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Dette  arbeidet  skal  gjera  ein  freistnad  paa  aa  lesa  ut 
av  Fgsk.  noko  av  det  ho  kann  segja  oss  um  forfattaren 
sin,  um  fyresetnadene,  interessone,  fyremaali  hans  etc.  Yi 
vil  gaa  fram  paa  den  maaten  at  vi  1.  rokjer  etter  kva 
for  nokre  skriftlege  kjeldor  Fgsk.  har  brukt;  2.  gaar 
igjenom  dei  einskilde  sogone  i Fgsk.,  og  ser  kva  for 
nokre  eigenskapar  som  sermerkjer  dei  framfor  kjeldone ; 
3.  gjev  ei  attersyn  og  dreg  ut  mogelege  meir  aalmenne 
slutningar. 

Rettskrivingi  i gamalnorske  citat  er  utgaavone  si,  so 
nser  som  i slike  tilfelle  daa.  det  har  vore  vandt  aa  faa 
visse  sjeldfengde  typor  som  sume  utgaavor  nyttar. 

Eg  er  professor  dr.  Halvdan  Koht  stor  takk  skuldig 
for  raad,  rettleiding  og  hjelp  paa  ymis  vis. 
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Aystyttingar  og  teikn. 

Fgsk.  = Fagrskinna,  F.  Jonssons  utgaave.  Ved  tilvisingar  til 
kapitel  fylgjer  eg  kapitelskifti  i handskrifti  A.  F. 
Jonsson  bar  sett  kapitli  fraa  denne  haandskrifti  til  i 
klomber  i margen  i utgaava  si. 

Hkr.  = Heimskringla,  F.  Jonssons  utgaave. 

Mork.  = Morkinskinna,  utg.  av  Unger. 

Agr.  = Agrip. 

Odd  Holm.  = Stockholmshandskrifti  av  Odds  Olafs  saga  Tryggva- 
sonar,  utg.  av  Munch. 

Odd  Ups.  = Upsalahandskrifti  av  same  soga,  utg.  av  Munch. 

Odd  AM.  = Den  arnamagnaeanske  hskr.,  utg.  av  Groth. 

J6msv.  = Jomsvlkingasaga. 

291  = Recensjonen  av  Jomsv.  i cod.  AM  291  4°,  utg.  av 

C.  af  Petersens. 

510  = Recensjonen  av  Jomsv.  i cod.  AM  510  4°,  utg.  av 

C.  af  Petersens. 

Arngr.  = Arngrim  Jonssons  latinske  umsetjing  av  Jomsv., 

utg.  av  G.  A.  Gjessing. 

Leg.  S.  = Den  Legendariske  Soga  um  Heilag  Olav,  utg.  av 

Keyser  og  Unger. 

E.  S = Den  Eldste  Soga  um  Heilag  Olav,  G.  Storms  utg. 

av  fragmenti. 

Sn.  St.  Hist.  = Snorre  Sturlasons  Historieskrivning  av  G.  Storm. 
Litt.  Hist.  = F.  Jonsson,  den  Oldnorske  og  Oldislandske  Littera- 
turs  Historie. 

N.  F.  H.  = P.  A.  Munch,  det  Uorske  Folks  Historie. 
Ub.dAusdr.=  K.  Maurer,  Uber  die  Ausdriicke  etc. 

Mon.  Hist.  Norw.  = G.  Storm,  Monumenta  Historica  Norwegise. 

= tyder  at  indholdet  i tvo  tekstar  i hovudsaki  er  eins,  men  ord- 
leggjingi  er  ulik. 

4=  tyder  at  baade  innhald  og  ordleggjing  er  eins.  Eg  brukar  teik- 
net  um  so  tekstane  ikkje  svarar  til  einannan  ord  for  ord, 
men  berre  setning  for  setning  eller  periode  for  periode. 


Fyrste  bolken.  Kjeldor. 

1.  Tillwvet  millom  MorJcinsJcinna  og  FagrsJcinna. 

Dei  sogeverki  som  Fgsk.  syner  serleg  skyldskap  med, 
er  av  tvo  slag.  Nokre  er  samlingsverk  um  fleire  kongar, 
andre  er  einskildsogor  eller  specialsogor  um  berre  eiu 
konge.  Vi  vil  venta  til  sist  med  aa  jamfora  Fgsk.  med 
specialsogone  og  taka  samlingsverki  fyrst.  Det  vande 
spursmaalet  Fgsk. — Hkr.  skal  vi  fyrebils  lata  liggja,  men 
rora  stutt  ved  det  seinare  (tillegg  I).  Naest  etter  Hkr. 
byd  Mork.  mest  tilfang  til  samanlikning.  Og  daa  tilhovet 
millom  henne  og  Fgsk.  er  lettast  aa  konstatera,  skal  vi 
taka  henne  for  oss  fyrst. 

Di  verre  kann  ein  ikkje  paa  kvart  punkt  faa  jamfort 
Mork.  med  Fgsk.;  det  er  fleire  lakunar  i Mork.  I soga 
um  Magnus  den  gode  og  Harald  Hardraade  er  det  ein 
stor  og  tvo  mindre  lakunar,  i soga  um  Sigurd  Jorsalfarc 
vantar  eitt  blad  i codex,  i soga  um  Harald  Gille  eitt  blad. 
Endeleg  vantar  slutten  av  Mork.;  ho  endar  braatt  midt  i 
forteljingi  um  korleis  Simon  Skaalp  tok  kong  Oystein 
Haraldsson  av  dage  (1157).  Holi  i soga  um  Magnus  den 
gode  og  Harald  Hardraade  kann  ein  fylla  ut  etter  Flat. 
III.  Ho  inneheld  ei  soge  um  desse  tvo  kongane  som  paa 
mindre  avvik  nser  er  identisk  med  den  soga  som  Mork. 
har.  Dei  andre  lakunane  kann  vi  ikkje  fylla  ut  etter 
nokor  sogetilemning  som  svarar  so  nogje  til  Mork.  Eit 
par  stader  raakar  det  so  meinsleg  at  vi  vantar  baade 
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Morkinskinna-  og  Fgsk.-teksten.  Eit  stykke  av  det  fyrste 
av  dei  tvo  holi  i Fgsk.  fell  innanfor  4.  lakunen  i Mork.; 
det  andre  holet  i Fgsk.  fell  innanfor  sluttlakunen  i Mork. 

Kunde  ein  med  visse  slaa  fast  kva  for  ei  som  er 
eldst  av  Mork.  og  Fgsk.,  so  var  eit  vigtugt  spursmaal 
loyst  med  umsyn  til  tilhovet  millom  dei  tvo  tekstane.  Dei 
set  vanleg  Mork.  til  ca.  1220,  Fgsk.  til  1225 — 30  eller 
endaa  so  seint  som  til  ca.  1240.  Livetidi  aat  sume  per- 
sonal' fraa  det  13.  h.-aa.  som  dei  tvo  sogone  nemner,  og 
den  maaten  dei  umtalar  desse  personane  paa,  skal  visa 
mot  desse  aarstali.  Men  for  innhaldet  si  sknld  kann  Mork. 
godt  vera  nokre  aar  yngre  enn  1220,  og  Fgsk.  kanskje 
fraa  so  tidleg  tid  som  dette  aaret.  Det  vil  difor  vera 
best  aa  gaa  til  ei  samanlikning  av  dei  tvo  tekstane  utan 
nokor  meining  fyreaat  um  aldershovet  millom  dei.  — 

Ein  stor  part  av  teksten  i Fgsk.  er  ord  til  anna  den 
same  som  i Mork.  Fylgjande  litt  lengre  bolkar  samstavar 
meir  eller  mindre  ordrett: 


Fgsk.  s.  19212 — 1934 

4 

Flat. 

III 

s.  262 

» 193  7 — 19412 

=¥ 

D 

» 

» 263 — 264  (praktisk  tala) 

» 19414 — 1957 

=¥ 

» 

» 

» 264  (Flat,  legg  til 

eit  halvvers  av  »Skule«) 

* 

s.  1958  — 1975 

4= 

» 

» 

> 264—265. 

» 

» 19718 — 19817 

4 

» 

» 

» 267. 

» 201^ — 8 

=¥ 

» 

» 

> 270. 

» 

» 201 9 — 18 

=¥ 

» 

» 

» 272. 

» 201 18 — 202 14 

=k 

» 

» 

» 272. 

» 

» 2118  — 21218 

=k 

» 

i 

» 281. 

» 2143 — 7 

4= 

» 

» 

» 283. 

» 

» 202 1B — 206 j 

4 

> 

» 

» 285—287. 

» 

» 21919  223 j 5 

4 

» 

» 

» 292—294. 

» 225  3 —226  s 

Mork. 

* 10io 28 

» 

» 226 7 — 227 16 

4 

» 

> 11i9-123 

» 

kap.  160 

4 

» 

• 1^20 29 

» 

» 163—164 

» 

» 1429  15qi 

» 

» 168 

4 

» 

* 10 i 5 30 

» 174 

4 

» 

* 2026  21 3 5 
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Fgsk. 

kap 

. 176 

-177 

4 

Mork. 

s. 

2136- 

-23  2 

» 

179  - 

-180 

4 

Flat.  Ill  » 

332 

» 

188  - 

-190 

4 

Flat.  Ill  » 

343—344  og 

Mork. 

603O— 

614 

7> 

s. 

26915- 

-271 7 

4 

» 

799  _ 

-2  6 

» 

1> 

2718  - 

— 2739 

4 

» 

» 

80,,- 

• 81 7 

kap. 

, 193  - 

-194 

4 

» 

» 

81  s “ 

• 82  2 

» 

s. 

279,  • 

“ 281,8 

4 

» 

» 

1093O— 

1 11 1 2 

» 

kap, 

. 200 

4 

» 

» 

111.5- 

■112, 

» 

s. 

285, 2- 

-2886 

4 

» 

» 

114i8- 

-116,i 

» 

» 

2886  - 

— 2902O 

4 

» 

» 

11^2  8 

-118, 

» 

kap 

. 207  • 

—209  a 

4 

» 

» 

118,o- 

-12024 

s. 

29515. 

2 5 

4 

» 

» 

1214  _ 

-1  2 

» 

29526- 

-2966 

4 

» 

» 

121 2, 4 

-2  9 

» 

» 

2965  . 

— ii 

4= 

» 

) 

12334— 

-124, 

» 

kap 

. 216 

4 

» 

» 

124,  _ 

-19 

» 

s. 

304  5 

— 3094 

4 

» 

» 

1255  - 

-12637 

» 

» 

309 4 . 

12 

4 

» 

130,5_ 

-24 

» 

» 

313, 4 

■ '315,3 

4 

» 

» 

135  6 _ 

-29 

» 

3168 

— 320  7 

4 

» 

» 

143  6 - 

-147  7 (naar  ein 

tek 

umsyn 

til 

prosaen 

, ikkje  til  versi) 

» 

kap 

. 236 

— 238 

4 

Mork. 

s. 

150,8- 

151  2 7 

* 

s. 

32420 

325 , 6 

4 

* 

> 

15338— 

-154,5  og  15420 
2 2 

» 

% 

325 19 

~327,2 

4 

•» 

» 

15428- 

“155,4 

» 

» 

334, , 

2 9 

4 

1> 

» 

195,5_ 

-34 

» 

» 

351, 4 

2 3 

4 

» 

» 

223  2 _ 

-12 

Ogso 

i Fgsk.  s.  ■ 

335—350  er  fleire 

mindre  stykke  =p  Mork. 

Fgsk. 

s. 

3524 

— 353  6 

4 

Mork. 

s. 

23228- 

-233 2 g 

» 

353,, 

2 9 

4 

» 

« 

234, 5_ 

-32 

Hermed  er  rekna  upp  dei  fleste  litt  lengre  saman- 
hengande  stykki  i Fgsk.  som  er  einslydande  aa  kalla 
med  Morkinskinna-teksten ; men  baade  eitt  og  hitt]  er 
oversprunge.  Dessutan  finn  ein  smaabitar  paa  ei  eller 
nokre  faa  linor  av  Fgsk.-teksten  innsprengde  i Mork., 
serleg  millom  direkte  talar,  konvensjonelle  stridsskildringar 
og  sjolvsagde  forklaaringar,  og  i den  siste  par  ten  millom 
vers.  Dome : 
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Fgsk.  s.  25116— 25420  og  s.  25517— 261 6 

samanhalde  med  Mork.  s.  5314 — 592 
» s.  32812— 3292  » » » s.  15631 — 1586 

Det  yrer  av  slike  stutte  samsvar.  Det  er  ikkje  so 
svsert  mykje  av  Fgsk.-teksten  som  ein  ikkje  finn  att  ord- 
rett  aa  kalla  i Mork.  Mest  allstad  fortel  dei  tvo  sogone 
hendingane  i same  rekkjefylgje,  anten  dei  samstavar  ord- 
rett  eller  ei. 

Dette  samsvaret  kann  ein  vel  med  Finnur  Jonsson 
forklaara  ut  fraa  sams  kjeldor.  Han  segjer  at  det  har 
eksistert  ei  rekkje  med  specialsogor  um  dei  einskilde 
kongane,  og  Fgsk.  og  Mork.  har  nytta  dei  ubundne  av 
einannan.  Men  det  er  vanskelegt  aa  gaa  med  paa  lsera 
hans.  Laag  berre  ei  rekkje  sams  kjeldor  til  grunn,  var 
det  lite  trulegt  at  samsvaret  kunde  verta  so  gjenomgaa- 
ande,  og  at  dei  tvo  sogeverki  kunde  fylgjast  so  vidt  ord- 
rett  som  dei  gjer.  Seri  eg  er  det  urimelegt  at  dei  skulde 
samstava  so  nogje  i skoytane  millom  dei  ymse  kongesogone. 
Specialsogone  har,  um  dei  har  funnest,  visseleg  havt  si 
avrunding,  t.  d.  til  innleiding  ei  settetavle  over  tidlegare 
kongar  eller  ei  stutt  utsyn  over  deira  liv.  Forfattarar 
som  skulde  ordna  dei  inn  som  leder  i ei  rekkje,  har  maatt 
vola  noko  paa  fyrsten  (og  slutten)  av  dei  naar  dei  skulde 
skoyta  dei  i hop.  No  hover  det  so  at  Fgsk.  og  Mork. 
fylgjer  einannan  ovleg  vel  og  i stor  mun  ordrett  i over- 
gangane  fraa  den  eine  kongesoga  til  hi.  Det  er  ikkje 
naturlegt  at  det  skal  koma  av  at  dei  kvar  for  seg  har 
stelt  paa  dei  same  fyrelagi.  Anten  har  Fgsk.  brukt  eit 
samlingsverk  av  Mork.  sitt  slag  eller  umvendt. 

Avgjerande  grunnar  talar  mot  at  Mork.  har  kjent 
Fgsk. 

Yigtugt  er  kap.  213  i Fgsk.  (soga  um  Olav  Kyrre). 
Det  har  ei  »settartala  Dana  konung:a«.  Baade  den  danske 
og  den  svenske  kongssetti  er  umtala.  Mork.  s.  1692 11 
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(soga  um  Sigurd  Jorsalfare)  har  same  settetalet:  »Fra 
settum  konunga«.  For  dei  svenske  kongane  sitt  vedko- 
mande  gaar  baade  Mork.  og  Fgsk.  ned  til  »Joan  konungr« 
z=  Jon  Sorkveson,  konge  1216—22.  Den  danske  sette- 
tavla  forer  Fgsk.,  men  ikkje  Mork.,  ned  til  borni  aat 
Yaldemar  I og  dronning  Sofia:  Knutr  Konungr  (konge 
1182 — 1202),  Yaldemar  konungr  (konge  1202 — 41),  og 
Rikiza  (*f*  1220),  gift  med  kong  Eirik  Knutssori  av  Svitjod 
(*(*  1216).  Dessutan  er  Tjotta-setti  bundi  saman  med  den 
danske  og  den  svenske  kongssetti  i Fgsk.  Det  er  allstad 
tydelegt  at  Mork.  strsevar  etter  aa  faa  samla  so  mange 
fakta  og  namn  og  gjera  forteljingi  so  breid  som  moge- 
legt.  Naar  ho  gjev  att  settetalet  i uheilare  form  enn 
Fgsk.,  kann  det  berre  skriva  seg  fraa  at  ho  ikkje  har 
kjent  tilleggi  i Fgsk. 

Det  finst  ymse  ting  elles  og  som  Mork.  ikkje  vilde 
ha  ut elate  um  ho  hadde  havt  Fgsk.  til  fyrelag. 

Fgsk.  kap.  164  fortel  at  Harald  Hardraade  daa  han 
romde  fraa  Mvklegard,  for  nord  til  Ellepalta  (o:  det 
Azowske  Hav,  soleis  Munch,  N.  F.  H.  II,  s.  116,  eller 
Dnjepr-mynni  i Svartehavet,  soleis  G.  Storm  i merknad 
til  umsetjingi  av  Snorre).  Mork.  veit  berre  at  Harald 
»siglir  nordr  ifir  hafit«  o:  Svartehavet. 

Fgsk.  kap.  175,  ein  notis  um  kor  lang  tid  det  var 
lide  fraa  Harald  Haarfagre  doydde  og  til  Harald  Hard- 
raade vart  konge,  og  ein  merknad  um  kva  sett  kongane 
i millomtidi  hadde  vore  av,  vantar  i Mork. 

Fgsk.  s.  255-,^ 16,  tvo  vers  av  Torleiv  Fagre,  vantar 

i Mork.,  endaa  ho  har  ein  synberr  tendens  til  aa  hopa 
upp  so  mange  vers  som  raad  er,  jamvel  i det  tilfellet  at 
fleire  av  dei  tek  upp  att  det  same. 

Fgsk.  kap.  210  har  settetavla  aat  Yilhjelm  Bastard, 
forer  setti  hans  attende  til  Ragnvald  Morejarl  og  citerer 
3 vers  av  Torv-Einar,  som  han  dikta  etter  draapet  paa 
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Halvdan  Haalegg.  Mork.  legg  elles  for  dagen  interesse 
for  Vilhjelm  og  setti  hans,  men  ho  syner  ingen  kjennskap 

til  denne  settrekkja  (sjaa  Mork.  s.  123 30 32).  Heller  ikkje 

versi  til  Torv-Einar  har  ho. 

Fgsk.  kap.  212  har  ei  legendarisk  forteljing  um  den 
engelske  jarlen  Valtjov,  korleis  han  vart  sviken  av  Vil- 
hjelm Bastard.  Slike  episodar  er  nett  noko  som  Mork. 
likar.  Likevel  fortel  ho  ikkje  um  dauden  til  Valtjov. 

Mork.  syner  interesse  for  kongane  si  gravleggjing. 
Men  gravplassen  aat  Harald  Gille  kjenner  ho  ikkje.  Fgsk. 

s.  345  7 8 fortel  at  liket  hans  vart  gravlagt  i den  gamle 

Kristkyrkja  i Bjorgvin. 

Fram  imot  slutten  vantar  Mork.  upplysningar  som 

svarar  til  Fgsk.  s.  3489 10  (Munan  Agmundssons  fall), 

s.  349  7 8 (Ragnhild,  dotter  til  kong  Magnus  Olavsson, 

gift  med  kongssonen  Harald  Kjesja),  s.  351 6 7 (Ivar 

Kolbeinsson  hogg  fyrst  til  Harald  Gille).  Ho  veit  ikkje 
kvar  Langoyarsundet  laag,  der  Magnus  Blinde  fall  og 
Sigurd  Slembe  vart  teken  til  fange,  og  ikkje  kva  den  hol- 
men  heitte  der  det  fall  so  mange  av  mennene  aat  Mag- 
nus og  Sigurd  (»1  einom  holmi«,  Mork.  s.  21913).  Fgsk. 
har  betre  greide  paa  det : i Hvalum  austanfiar5ar  vi5 

Holmenn  gra  (s.  3503O 31).  Ogso  elles  kann  ein  her  og 

kvar  finna  nokre  stutte  upplysningar  i Fgsk.  som  Mork. 
ikkje  har  faatt  med. 

Eit  vigtugt  moment  er  stilen  i Mork.  og  Fgsk.  I 
Mork.  er  han  ikkje  den  same  gjenom  heile  boki.  Han 
er  noko  ulik  i fyrsten  og  slutten,  ogso  i dei  stykki  som 
sluttar  seg  nserast  til  Fgsk.  Den  fyrste  parten  er  millom 
anna  serleg  rik  paa  historisk  prsesens,  og  vi  moter  eit 
uvanleg  sterkt  bruk  av  uturvande  fylleord,  som 
til  aa  innleida  ettersetningar,  »ok«  til  aa  opna  ein  ny 
bolk.  I slutten  av  boki  er  det  noko  mindre  av  dette. 
Derimot  moter  vi  der  eit  »ek«,  brukt  av  bokmannen  sjolv, 
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soleis  utsegner  i fyrste  person  eintal.  Tidlegare  brukar 
forfattaren  i regelen  pluralis,  naar  han  i det  heile  kjem 
med  personlege  merknader.  I Fgsk.  er  stilen  meir  eins 
gjenom  heile  bold.  Stilen  i Mork.  kunde  ikkje  ha  skift 
i dei  stykki  som  er  parallele  med  Fgsk.,  dersom  dei  hadde 
vore  avskrift  av  denne  soga. 

Er  det  soleis  umogelegt  at  Mork.  kann  ha  brukt  Fgsk., 
so  er  det  nok  av  stader  i Fgsk.  som  direkte  peikar  mot 
at  ho  er  eit  ordrag,  respektive  ei  avskrift  av  Mork.  Stader 
som  gjev  ei  kjenning  av  at  dei  er  samandrag,  er  t.  d. : 


Fgsk.  s.  22418-  2253 

samanhalde 

med 

Mork.  s. 

9 

» > 27511_20 

» 

» 

y> 

» 

83— 

90lo 

» » 329  2 _7 

» 

» 

» 

1585 

3 4 

» kap.  243 

» 

» 

» 

» 

15835 

— 16233 

» s.  341 15 — 345  7 

» 

» 

;> 

» 

201 29- 

— 207  9 

* " 348  7 —10 

» 

» 

» 

» 

209  x 

2 0 

» » 349  x — 35023 

» 

» 

» 

» 

21027 

-216, 7 

kO 

1 

m 

(M 

o 

eo 

» 

» 

» 

» 

216  i 9 

-2172  1 

» ■*  350 2 5 — 351 14 

» 

» 

» 

» 

21722 

— 21933 

» » 351 3 3 — 3524 

» 

» 

» 

232  5 

2 6 

» kap. 261 

» 

» 

» 

» 

23613 

— 237  2 6 

Fleire  gonger  grip  Fgsk.  i si  framstelling  tilbake  eit 
stykke,  slik  som  ein  lett  kann  verta  noydd  til  naar  ein 
gjer  ordrag  or  eit  storre  verk.  Ein  kjem  stundom,  med 
eller  mot  sin  vilje,  til  aa  springa  over  sumt  som  ein 
etterpaa  finn  lyt  vera  med.  Ei  slik  attergriping  er  det 
naar  forteljingi  um  Harald  Hardraades  strid  med  upplen- 
dingane  kjem  etter  slaget  ved  Msaa,  endaa  Fgsk.  veit  at 
denne  striden  gjekk  for  seg  fyre  Nisaa-slaget  (Fgsk.  s. 
275 21 — 2784,  cfr.  Mork.  s.  65 20  — 66 13).  I Mork.  staar 
forteljingi  fyre  slaget,  men  millom  nokre  tsetter  som  Fgsk- 
forfattaren  ikkje  har  brytt  seg  um  (det  er  mogelegt  at  ikkje 
alle  desse  tsettene  har  staatt  i Fgsk.  sitt  fyrelag;  sjaa  s. 
31 — 33).  Han  har  ikkje  i augneblinken  lagt  merke  til  at 
det  stod  noko  so  vidt  vigtugt  innimillom  det.  Etterpaa 

Historisk6  avhandlinger.  IV.  2 
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laut  han  setja  det  inn  der  det  kunde  falla  seg.  Fgsk.  s. 
3558 9 inneheld  ei  liknande  attergriping. 

Serskilt  kann  ein  merka  eit  par  setningar  i Fgsk.  kap. 
201  og  251.  I kap.  201  staar  det  at  daa  Harald  Hard- 
raade  for  ut  paa  si  siste  ferd,  »pa  ur5o  morg  visenndi 
synnd  monnum  i droumum«.  »Morg  visenndi«  er  ikkje 
forklaara  berre  med  Fgsk.;  ho  nemner  ikkje  meir  enn  tvo 
varsl.  Desse  ordi  liar  den  tilsvarande  bolken  i Mork.  til 
fyresetnad;  der  er  det  rekna  upp  heile  fire  »visenndi«.  I 
kap.  251  fortel  forfattaren  um  Signrd  Jorsalfares  dod  med 

ord  som  vi  finn  att  Mork.  s.  198 13 14,  19_22.  Men 

han  skyt  inn:  »Ok  haf9e  (Sigur9r)  po  lengi  a9r  haft  mikit 
vanheilendi.«  Desse  ordi  er  tydeleg  ei  tilvising  til  dei 
sjukehistorione  som  Mork.  har  i slutten  av  soga  um  Sigurd 
Jorsalfare. 

Vi  slser  fast  at  Fgsk.  noko  har  gjort  ordrag  or  og 
noko  skrive  av  eit  samlingsverk  av  Mork,  sitt  slag.  Men 
vi  maa  straks  leggja  til  at  det  er  ikkje  den  handskrifti  vi 
eig  som  har  vore  fyrelag  for  Fgsk. 

Granskarar  har  lenge  vore  paa  det  reine  med  at 
Mork. -handskrifti  i alle  tilfelle  er  yngre  enn  1250,  soleis 
fraa  ei  seinare  tid  enn  originalen  av  Fgsk.  Soleis  Yig- 
fusson  (sjaa  Maurer,  Ub.  d.  Ausdr.  s.  193),  Konrad  Gislason 
(Um  frumpartaxs.  XLIY — V),  Gustav  Storm  (Sn.  St.  Hist, 
s.  28),  Finnur  Jonsson  (den  Islandske  Litteraturs  Historie 
Kj.h.  1907  s.  291).  Den  einaste  som  har  sett  handskrifti 
til  eldre  tid,  er  Unger  (Fortalen  til  utg.  av  Mork.  s.  II). 
Men  Storms  argumentasjon,  og  likeins  professor  Hsegstads 
granskingar  av  gamall  skrift  (Yestnorske  maalfore  fyre 
1350,  innleiding),  godtgjer  at  ho  er  so  ung  som  fraa  siste 
halvparten  av  13.  h.-aa.  Med  det  hover  det  vel  naar  dei 
fyrste  utgjevarane  av  Fgsk.  ikkje  segjer  at  Fgsk.  har  kjent 

Mork.,  men  at  Fgsk.  og  Mork.  »paa  flere  steder 

maa  antages  at  ha  fulgt  aldeles  den  samme  original«  (For- 
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talen  s.  VII).  So  vidt  ein  kann  sjaa,  har  dei  tenkt  seg 
denne  original en  som  eit  samlingsverk.  Men  um  dei  meiner 
han  har  vore  ein  recensjon  av  Mork.  eller  ei  sjolvstendig, 
heilt  tapt  sogetilemning,  kann  ein  ikkje  sjaa. 

Den  codex  som  har  vore  fyrelag  for  Fgsk.,  har  ikkje 
skiit  seg  berre  i alder  fraa  den  handskrifti  av  Mork.  som 
er  berga.  Det  har  vore  ein  heilt  annan  redaksjon,  ei  eldre, 
serskild  tilemning  av  Mork.-verket.  Vi  har  ingen  leivningar 
av  denne  tilemningi,  og  dei  som  har  skrive  um  Mork., 
har  ikkje  havt  kjennskap  til  henne.  Denne  eldre,  upp- 
havlegare  tilemningi  kann  vi  kalla  den  eldste  Mork. 
Ho  har  skiit  seg  fraa  den  kjende  Mork.  paa  fylgjande 
punkt : 

1.  Teksten,  sjolve  ordvalet  har  vore  noko  annleis. 

2.  Ho  har  vanta 

a)  alle  laan  fraa  Agr; 

b)  den  eine  versjonen  um  koss  Harald  Hardraade 
kom  til  Noreg? 

c)  nokre  tsetter  utan  vers? 

d)  ymis  direkte  tale  (og  samtalar). 

1.  Fgsk.  gjer  ingen  loyndom  av  at  ho  lange  stykke 
um  gongen  beint  fram  kopierer  fyrelaget  sitt.  Likevel 
finn  vi  i dei  bolkane  som  ovanfor  staar  uppforde  som 
parallele  i Fgsk.  og  Mork.,  ovleg  ofte  mindre  avvik  i lese- 
maatane.  Fgsk.  kann  ha  eitt  eller  fleire  ord  mindre  enn 
Mork.,  ho  kann  ha  umbytt  eit  ord  med  eit  synonym,  og 
ho  kann  ha  eitt  eller  fleire  ord  som  vantar  i Mork.  Um 
Fgsk.  ikkje  syner  same  rikdomen  paa  ord  som  Mork., 
kann  ein  ikkje  Jeggja  stor  vegt  paa  det.  Fgsk.  elskar 
ikkje  mange  ord,  og  ho  kann  godt  ha  avstytt  ein  vid- 
sveimd  tekst  um  ho  elles  tek  det  paa  reint  mekanisk 
avskrivarvis ; for  di  um  daa  Fgsk.  er  fatigare  paa  ord 
enn  den  noverande  Mork.,  treng  ikkje  fyrelaget,  den 
eldste  Mork.,  ha  vore  det;  endaa  det  er  rimclegt  at 


20 


GUSTAV  INDREB0 


det  liar  vore  tilfelle  i nokon  mun,  Men  aa  byta  ord  i 
fyrelaget  um  med  andre  for  same  umgripet,  eller  skriva 
um  heile  setningar  i utrengsmaal,  eller  bruka  fleire  ord 
enn  fyrelaget,  det  er  imot  Fgsk.-forfattaren  si  natur. 
Naar  vi  meter  slike  avvik  i Fgsk.,  gaar  dei  tilbake  til 
den  eldste  Mork. 

Nokre  dome  paa  avvik  i lesemaaten  millom  Mork. 
og  Fgsk.: 


Mork. 

— s.  1431:  en  par  voro  iarnfestar 
ifir  sundit; 

— s.  16J8:  Oc  at  vari  byriar 
Haralldr  ferp  sina  austan ; 

— s.  1626 27:  (Haralldr)  hafpi 

eiti  scip  til  Svipioftar; 

i samhove  med  det  bar  det 
fylgjande  verset : en  scip  hnigpi 

— s.  1720_22-  Magnus  konungr 
svarar  blipliga  frenda  sinom  oc 
letz  pat  gera  vilia  eptir  rapi 
stormennis  oc  fysi  lanzmanna. 
Sipan  ero  til  heimtir  rikis- 
menn ; 

— s.  1916:  flyz  pa  a Upplond  a 
opol  sin; 

— s.  2024 25 : 0&  pa  stop  upp 

Haralldr  konungr  oc  paccar  vel 
frenda  sinom  pessa  Jngnargiof ; 

— s.  2037 3 8 : (per)  tokot  oss  til 

samlags  vi5  y5r  oc  var  pat  vel 
gort.  enda  hofdut  er  mikit  til; 

— 12126 27:  Magnus  hafpi  haft 


Fgsk. 

s.  280!  3 14:  par  varo  ifir  sun- 

det  iarnrekcendr ; 

s.  233! : At  vare  byriar  hann 
f perb  sina  austan  or  Holmgarde; 

s.  233 2 : (hann)  for  me5  .111.  skip 
til  Svi(5io<5ar;  verset:  en  scip 
nighftw  *). 

s.  234i8— 235i:  en  Magnus  konungr 
lezk  vilia  gera  eftir  ra5e  stor- 
mennis sins  - oc  her  manna 
sinna  eda  lanzmanna.  Da  varo 
tilheimtir  rikismenn  oc  ratigi- 
afa  konongsens; 

s.  2383 5:  oc  for  a Upplond  til 

o<5ala  sinna  sem  fader  bans 
hafde  riki  haft; 

s.  24014 i5 : pa  sto<5  Haralldr 

upp  oc  paccaSe  vsel  frenda 
sinum  soemd  oc  gotia  giof ; 

s.  241 7 8:  (per)  toco5  oss  til 

samlags  me8  y<5r  - oc  var  pat 
vsel  gort  oc  somasamlega  vid 
oss; 

s.  2962 3:  Magnus  haffte  haft 


*)  Soleis  Hkr.  og.  Det  torer  henda  vi  i det  kann  sjpa  eit  teikn 
paa  at  Snorre  og  har  nytta  den  eldste  Mork. 
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Mork. 

enn  norjira  luta  lanz  enn 
Olafr  enn  eystra ; 

— s.  12528 81:  En  J>at  var  for- 

nescio  sibr  i Noregi.  sva  oc  i 
Danmorc  oc  Svi fiobo  |>ar  sem 
voro  stor  konungs  bu  oc  veiz- 
lostofor  at  konungs  haseti  var 
a langpallinn  J)ann  er  vissi  i 
moti  solo ; 

— s.  146!  9 ’23;  Her  eptir  ferr 

Magnus  konungr  norpr  i eyiar. 
oc  ferr  it  ibra  meb  Scotlandi. 
oc  eignaz  sva  allar  uteyar.  oc 
fara  menn  hans  i hvernn  fiorb 
oc  kanna  hveria  ey  er  bygp 
manna  var  i.  oc  leggr  konungr 
a allar  sina  eigo.  oc  sva  per 
er  obygjtar  voro.  oc  dvaljriz 
um  vetrinn  i Subreyiom. 


Fgsk. 

hinn  norbra  lut  lanz  mebr 
Olafe  brobr  sinum  . enn  Olafr 
hinn  ceystri ; 

s.  306! 6 : J)at  var  forniskiu  sibr 

i Norege.  sva  oc  i Danmorc 
oc  i Svia velldi.  |>ar  sem  varo 
konongs  bu.  oc  veizlu  stofor 
varo  dyrr  a hvaromtvceggia 
enda  stofonnar.  en  konongs 
hassete  var  a mibian  langbcelc 
]>ann  er  vissi  mote  solo ; 

s.  31916— 3203:  eftir  J>etta  fser 
Magnus  konongr  norbr  i oeyiar. 
oc  venndi  et  ibra  meb  Skotlande 
oc  eignabest  sva  allar  utceyiar. 
foro  menn  hans  i hvsern  fiorb- 
inn  oc  allar  oeyiar  ])oer  sem 
i fiorbum  lago.  oc  lagbu  allt 
undir  Magnus  konong.  sva  at 
fceir  foro  skipum  a milli  mce- 
gin  lannz.  oc  oeyia.  Invarl  er 
fcer  varo  bygbar  eba  obygbar. 
dvaldest  um  vsetrenn  i Subrcey. 


Slike  avvik  fraa  Mork.  i Fgsk.-teksten  kann  ein  rekna 
upp  i tusundtal,  og  storparten  av  dei  gaar  tilbake  til  den 
eldste  Mork.  Sjeldan  etter  maaten  har  dei  ulike  lese- 
maatane  noko  aa  segja  for  innhaldet,  slik  som  i dome 
no.  3.  Der  for  tel  Mork.  at  Harald  Hardraade  siglde  fraa 
Holmgard  med  berre  eitt  skip,  Fgsk.  segjer  han  hadde  3. 

I ymse  tilfelle  har  ein  eller  fleire  setningar  faatt  ein 
litt  annan  plass  i teksten  aat  Fgsk.  enn  i Mork.  Soleis 
er  det  med  ei  utgreiding  um  maagskapen  millom  Harald 
Hardraade  og  Svein  Ulvsson  midt  i forteljingi  um  det 
fyrste  motet  deira  (Fgsk.  kap.  166,  Mork.  s.  17).  Ho 
kjem  nokre  linor  tidlegare  i Fgsk.  enn  i Mork.  Elies  er 
tekstane  like  paa  denne  staden.  I slike  tilfelle  og  staar 
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Fgsk.  den  eldste  Mork.  nserare  enn  den  kjende  Mork.- 
hskr.  gjer.  Fgsk.-forfattaren  har  ikkje  havt  interesse  for 
vilkaarlege  umflutningar  av  setningane. 

2 a.  Mork.  har  mange  og  store  laan  fraa  Agr.  Ho 
tek  upp  heile  kapitel,  stundom  i samanheng,  stundom  hogne 
i smaabitar  millom  den  andre  teksten.  Yi  finn  laani  i sogone 
um  Magnus  den  gode,  Olav  Kyrre,  Magnus  Berrfott,  Sigurd 
Jorsalfare  og  broderne  hans,  Inge  Krokrygg  og  hans  broder. 
Fyrelaget  til  Fgsk.  har  ikkje  havt  desse  laani.  Det  ser  ein 
fyrst  av  at  Fgsk.  merkeleg  konsekvent  spring  over  baade 
dei  storre  og  dei  mindre  stykki  fraa  Agr.  Yi  skal  etter- 
visa  det  serskilt  for  kvar  soge. 

I soga  um  Magnus  den  gode  har  Mork.  (Flat.  Ill) 
laan  fraa  Agr.  paa  tvo  stader. 

1.  I forteljingi  um  at  trondene  sende  menn  til  Garda- 
rike  til  aa  henta  Magnus  Olavsson,  har  ho  teke  upp  eller 
vida  ut  nokre  setninger  fraa  Agr.  kap.  28.  Merke  etter 
dei  vantar  i Fgsk.  (sjaa  Flat.  Ill  s.  261,  Fgsk.  s.  191). 

2.  I di  Mork.  (Flat.  Ill)  skal  fortelja  korleis  Mag- 
nus Olavsson  vart  umvend  so  han  vart  Magnus  den  gode, 
nemner  ho  fyrst  kva  hans  eigne  menn,  serleg  Sighvat, 
gjorde  til  at  faa  han  paa  betre  tankar.  Dertil  fortel  ho 
um  eit  ting  der  ein  mann  som  heitte  Atle  tala.  Denne 
forteljingi  er  fraa  Agr.  kap.  29,  og  er  stilistisk  set  daarleg 
knytt  til  det  fyregaaande.  Fgsk.  har  alt  det  som  Mork. 
segjer  um  Sighvat  og  Berrsoglesvisone,  stryk  berre  nokre 
vers.  Men  ho  veit  inkje  aa  fortelja  um  tinget  og  Atle. 

I soga  um  Olav  Kyrre  fylgjer  fyrst  Fgsk.  teksten  i 
Mork.  setning  for  setning.  Men  so  tek  Mork.  til  aa  skriva  av 
Agr.  kap.  37.  Daa  stoggar  Fgsk.  braatt  og  tek  ikkje  til  att 
fyrr  Mork.  er  ferdig  med  laanet  (Mork.  s.  127,  Fgsk.  s.  309). 

I soga  um  Magnus  Berrfott  har  Mork.  teke  upp 
stykke  fraa  Agr.  fleire  stader. 

1.  I forteljingi  um  ufreden  med  Sverike.  Til  aa 
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letta  samanlikningi  millom  dei  tri  tekstane  i Mork.,  Fgsk.  og 
Agr.  vaagar  eg  meg  til  aa  skriva  av  derme  bolken  av 
Mork.  Det  ho  har  laant  fraa  Agr.,  er  prenta  Jcursiv; 
det  som  er  utviding  av  Agr.-teksten,  er  sperra.  Yed 
sida  staar  det  tilsvarande  stykket  fraa  Fgsk. 


Mork.  s 147 19 — 149  24: 

Sipan  ferr  Magnus  konungr  i 
Noreg.  oc  er  um  vetrinn  eptir 
i Vic  austr  oc  sat  J)ar  me8  fiol- 
menni.  — Forteljing  um  Giffard  — 
Oc  nu  var])  ]>at  til  tipinda  at 
Magnus  konungr  biosc  at  ri])a 
upp  a Gautland  et  vestra  oc  et- 
laj)i  at  leggia  undir  sic.  oc  fecc  fat 
fyrst  til  akallz  oc  sacagiptar 
v i ]>  ])  a Gautana.  at  hann 
sagtii  Dal  oc  Vear  oc  Varfyniar 
med  retto  eiga  at  liggia  til  Noregs. 
oc  sagDi  sina  forelira  fat  atthafa. 
Ferr  konungr  si]>an  oc  hefir  mikit 
lip.  oc  gengo  Vestrgautar  undir 
hann  allt  um  enar  norJ)ri  bygjrir. 
oc  sifan  settisc  hann  vif  landa- 
m0rit  oc  hioggo  far  i tiolldom  oc 
etlofo  til  areifar  o c leggia 
undir  sic  landit. 

I Jtann  tima  var  Ingi 
konungr  Steinkels  son 
ifir  Svi])io(5  oc  olio  Gaut- 
land i.  hann  spyrr  athofn  Magnus 
konungs.  oc  samnar  at  ser  lift, 
oc  stefnir  a fund  hans  m e 5 her 
s i n n.  Oc  er  Magnusi  konungi 
komsianiosn  at  Ingi  konungr 
hafj)i  mikinn  her . fa  eggiofo 
hoffingiar  Magnus  konung  at  hann 
hyrfi  aptr.  en  konunqr  vill  fat 
vist  eigi.  oc  helldr  i moti  m e 5 
lip  sitt.  oc  stillti  sva  til 


Fgsk.  s.  32018 — 321 2 : 
j)a  for  Magnus  konongr  i Noreg. 
oc  var  um  vsetrenn  seftir  i Vik 
austr.  oc  haff>e  mikit  fiolmenni. 

biosk  ]>a  at  ri5a 
upp  a Gautland  vestra  oc  leg- 
gia undir  sik. 


oc  haf5e  mikit  haeriat.  oc  giengo 
Vestgautar  undir  hann.  allt  um 
hina  noerftre  byg<5. 
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Mork.  Fgsk. 

a t kann  kom  at  J>eim  Inga  konungi 
um  nott  fyrr  en  ]>a  verpi.  e i r 
funduz  par  er  Voxerni  hei- 
tir.  og  p a scipapi  Magnus 
konungr  1 i J) i sino  til  atgon- 
go.  - — eit  stykke  um  Giffard  - - 
--  J)ar  tocz  bardagi  oc  com 
helldr  a uvart  Sviom.  oc 
urpopeir  varla  vi|)-bunir. 
oc  var]>  par  mikill  manriscapi. 
lauc  sva  at  Ingi  konungr  hellt 
undan  oc  frelstisc  meti  Jlotta 
Um  Giffard  - - Eptir  pat  er  peir 
Magnus  konungr  hofpo  barzc  oc 
Ingi  konungr.  pa  heitaz  Magnus 
konungr  at  rip  a austr  til  megin- 
bygpar.  oc  leitar  pa  po  rapa  vip 
vini  sina  osv.  Fgsk. 

Den  parten  som  er  kursiv,  er  fraa  Agr.  kap.  42. 
Fgsk.  syner  ikkje  spor  anten  av  sjolve  laani  fraa  Agr. 
eller  av  dei  utvidingane  som  Mork.  har  av  Agr.-teksten. 
Det  kann  ikkje  vera  eit  slumpehove. 

2.  I lista  over  dei  hovdingane  som  fylgde  kong 
Magnus  paa  siste  Yesterhavs-ferdi  bans. 


oc  a5r.  en  hann  ri5i  austr  um  vatn 
til  mseginbyg&ar.  leitafte  hann 
ra(5s  vi5  vini  sina 


Mork.  si  liste,  s.  153! 5: 

Ogmundr  Scopta  ^ son.  Sigur]jr 
Sigurpar  son.  Sigurpr  ullstrengr. 
Dagr  Eilifs  son.  ViSkunnr  Joans 
son.  Sigurpr  Hrana  son.  Ulfr  Ni- 
colas son  - - - Sercr  or  Sogni.  Ey- 
vindr  Aulboli  stallari  hans. 


Fgsk.  si  liste,  s.  3246 8: 

SigurSr  Ranasunr.  ViSkunnr  Jo- 
ans sunr.  Dagr  Eilifssunr.  Sserkr 
or  Sogne.  Eyvindr  olboge  stal- 
lare  konongs. 


Lista  i Mork.  er  ihopsett  av  tvo  listor.  Fyrst  nemner 
forfattaren  dei  hovdingane  som  etter  Agr.  kap.  43  fylgde 
kong  Magnus  paa  herferdi  til  Sverike:  Ogmund  Skofte- 
son7  Sigurd  Sigurdsson  og  Sigurd  Ullstreng.  Dertil  legg 
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han  dei  hovdingane  han  elles  kjenner  til.  Fgsk.  (=:  den 
eldste  Mork.)  utelet  nettupp  dei  3 hovdingane  fra  Agr. 
kap.  43  (forntan  Ulv  Nicolasson)*). 

3.  I forteljingi  um  at  kong  Magnus  gjorde  landgang 
paa  Irland  og  skulde  leita  etter  mennene  sine.  Upplys- 
ningi  um  dagtalet  for  landgangen  (en  pat  var  Bartholomeus 
messo  aptan)  er  fra  Agr.  kap.  44.  Fgsk.  fylgjer  Mork. 
serleg  nogje  paa  dette  stellet.  Einast  den  vigtuge  upp- 
lysningi  um  dagtalet  vantar  ho  (Mork.  s.  154,  Fgsk.  s.  325). 

4.  I skildringi  av  det  siste  slaget  aat  kong  Magnus. 
Vi  vil  her  skriva  av  tekstane  paa  same  maaten  som 
ovanfor. 


Mork.  s.  155, 9 34;  laani  fraa 

Agr.  kap.  44  og  46,  fyrsten : 

VidkuJjr  Joans  son  hafdi  nest 
konungi  verit  u m d a g i n n. 
oc  pat  syndiz  enn.  pvi 
at  han  hio  pann  mann  er  konungi 
hafpi  veitt  banasar.  oc  sva  at 
hann  tviscipti  hlutom  hans  i sundr. 
sipan  toe  hann  Leggbita  sverp 
Magnus  konungs  en  sciolldrinn 
var  onytr.  Vidkupr  hafpi  fengit 
J1I.  sar  i bardaganom.  Oc  nu  er 
konungr  fann  at  hann  var  sarr 
till  ulifis.  pa  bad  hann  Vidcunn 
hialpa  ser  med  flotta.  ocermest 
van  segir  hann  at  her  verpi 
nu  varr  scilnaftr.  oc  hefir 
pu  vel  mer  fylgtocdren- 
giliga.  oc  her  qvepio  mina 
Sigurpi  konungi  oc  ollom| 


Fgsk.  s.  32712 — 20  : 


Viftkunnr  loans  sunr  hio  pann 
mann  i tva  luti.  oc  toe  pa  Laegg- 
bit  svaerft  Magnus  konongs.  en 
skiolldr  hans  var  onytr.  eftir  petta 
fly5u  aller. 


*)  Naar  den  eldste  Mork.  ikkje  har  rekna  Sigurd  Sigurdsson 
millom  dei  som  var  med  paa  Vesterhavs-ferdi,  har  ho  sjolvsagt 
vanta  den  samtalen  millom  Sigurd  og  kong  Magnus  som  vi 
finn  Mork.  s.  153.  — Fgsk.  har  heller  ingi  merke  etter  sam- 
talen. 
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Mork. 

v i n o m m i n o m.  Oc  mi  fiypi 
Inann  oc  sva  annat  lipit  pat  er 
undan  comsc  til  scipa  sinna.  oc 
pat  sagpi  Viftkupr  sialfr.  at  pa 
er  menn  runno  oc  hann  rann 
fra  konunginom.  at  fair  mondi 
pa  kunna  fra  peim  tipindom 
at  segia.  er  par  voro  eptir  a 
vetfanginom.  par  fell  Erlingr 
son  Erlennz  iarls  oc  Eyvindr 
Finnz  son  oc  margir  storir  Inof 
Pingiar  fello  Par  meti  Magnusi 
konungi.  Viftkupr  komsc  til 
scipa  oc  a 1 1 1 flottalift.  pat 
sembrautqvamovarp  a u- 
pit.  oc  gengo  peir  a scip. 


Fgsk. 

sva  sagfte 

Viftkunnr  Ioanssun  sialfr  at  pa 
er  peir  runnu  Sigurftr  Ranasunr 
oc  bann.  at  faer  myndu  peir  fra 
tiftendum  segia  er  pa  varo  seftir. 
har  fell  Erlingr  sunr  Erlenz  iarls 
oc  mart  stormenni  oc  mikit  an- 
nat lift,  en  peir  er  til  skipa  como 


Nokon  kommentar  trengst  ikkje. 

5.  Merknad  um  at  Vidkunn  fekk  stor  vyrdnad  sei- 

nare:  Mork.  s.  1563 5:  flypi  eigi  fyrr  sem  apr  gat  ec. 

en  konungi  var  rapinn  bani  oc  konungr  sialfr  baft 
hann  flyia.  oc  pvi  fer  Vipkuftr  mikinn  metnat  af  sonom 
Magnus  konungs  = Agr.:  fee  hann  sipan  af  pui  michit 
metorp  af  sunum  hans.  at  hann  hafpi  sva  vel  par  haft 
sic  — vantar  i Fgsk. 

I soga  umx Sigurd  Jorsalfare  og  broderne  hans 
har  Mork.  laant  fraa  Agr.  i fyrsten;  skildringi  av  hug- 
lyndet  til  broderne  og  av  fyrebuingi  til  Jorsal-ferdi  er  for 
ein  part  derifraa.  Ein  faar  lettast  oversyn  naar  ein  skriv 
av  tekstane  paa  same  vis  som  ovanfor. 


Mork.  s.  156 10 29;  laani  fraa 

Agr.  kap.  45 — 46  : 

Eptir  fall  Magnus  konungs 
berrfotz  voro  tecnir  konungar 
i Noregi  .III.  synir  hans  Sigurftr 
Eysteinn  oc  Olafr.  Sigurpr  hafpi 


Fgsk.  s.  328! 14: 

Eftir  fall  Magnus  konungs. 
varo  tseknir  til  kononga  .III. 
synir  hans.  Sigurftr  oc  (Eysteinn 
oc  Olafr  . (tvo  linor  = Mork.  s. 
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Mork. 

enn  eystra  lut  landz  til  forrepa 
at  veizlom  oc  scottom  en  Eysteinn 
konungr  en  n0rj)ra  lut  um  J)rand- 
heim.  en  Olaf  konung  varJ)veitto 
Jeir  bapir  oc  |>ann  luta  rikis  er 
honom  vissi  til  handa.  J) vi  at  hann 
var  eigi  ellri  en  .III.  vetr  er  hann 
var  tekinn  til  konungs.  Synir 
Magnus  konungs  voro  allir  gopir 
synom  ( Agr . : menn ) oc  listuligir. 
roir  oc  fripsamir  v i 5 s i n a un- 
d i r m e n n.  oc  er  mart  gott  oc 
dyrlict  fraa  peim  at  segia.  Var 
Olafs  po  ofiitla  Inrip  vip  costr. 
pvi  at  hann  lifpi  eigi  lengr  eptir 
f rap  all  fopor  sins  en  .XII  vetr. 
Oc  i fyrsto  er  peir  br0Pr  allir 
sato  i rikino.  oc  f)  a vano  bra- 
f)  a r a fystisc  Sigurpr  konungr  at 
ferpaz  or  landi  ut  til  Jorsala  met) 
rapi  brepra  sinna  oc  allra  bezto 
manna  i Noregi.  at  caupa  ser  gups 
miscunn  oc  gopan  orztir.  Hann 
bysc  til  pessar  fer|)ar  oc  var  |>at 
mikill  fecostna|)r.  oc  a|)r  hann 
nej)i  at  velia  lif)it  sva  mioc 
sem  hann  villdi  J)at  vannda 
til  fararinnar.  pa  vingapiz 
hann  oc  ])eir  bropr  i morgo 
lagi  vip  landzmenn  oc  alia 
al^yjx).  pa  toco  peir  br0pr  af 
monnom  apianer  oc  marga  anaup  oc 
illar  frecor  oc  alaugor.  er  konun- 
gar  oc  iarlar  hof  po  lagt  a lypinn . 
sem  fyrr  er  sagti  p e i r a s o g o m.  oc 
snero peir  br0pr  sva  anaup  til  frelsis 


Fgsk. 

1566 9)  SigurSr  konongr  haffte 

hinn  oeystra  lut  lanzens.  en 
(Eysteinn  hinn  norSra.  en  bafter 
varSveittu  paeir  lut  Olafs  bro5or 
sins.  J)ui  at  hann  var  aei  sellri  en 
prevsetr  f)a  hann  var  til  konongs 
taekinn  (tillegg  til  Mork.  um  al- 
deren  paa  Sigurd  og  Oystein  og 
um  Sigrid,  mor  til  Olav). 


&a  er  pesser  konongar  .III. 
hafSu  styrt  rikinu  .111.  vaetr.  hafSe 
Sigur<5r  konongr  buit  fserS  sina 
af  lande  me(5  myklum  costnaSe. 


- Fgsk.  spring  ikkje  over  noko  anna  enn  det  som 
skriv  seg  fraa  Agr.  Men  det  vantar  ho  so  heilt  alle 
merke  etter,  at  det  ikkje  kann  ha  funnest  i fyrelaget. 
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I soga  um  Inge  Krokrygg  og  broderne  hans  har 
den  eksisterande  codex  av  Mork.  eit  stort  laan  fraa  Agr. 
kap.  52:  taatten  um  Geirstein,  Gregorius  Dagsson  og 
sonene  til  Geirstein  (Mork.  s.  228  ff.).  Ein  kann  ikkje 
paa  so  bindande  maate  som  for  dei  fyrr  nemnde  sogone 
sitt  vedkomande  ettervisa  at  dette  laanet  ikkje  har  staatt 
i den  eldste  Mork.  Men  tilhovet  millom  Mork.  s.  228  ff. 

og  Fgsk.  s.  351 3 0 33  der  Fgsk.  prsesenterer  Gregorius 

for  oss,  gjer  det  svsert  trulegt. 

* * 

* 

Paa  ein  stad  inneheld  Fgsk.  stykke  som  Mork.  har 
laant  fraa  Agr.  Det  er  i fyrsten  av  soga  um  Magnus 
Berrfott,  i forteljingi  um  hopehavet  millom  kong  Magnus 
paa  den  eine  sida,  Haakon  Toresfostre  og  seinare  Steigar- 
tore,  Egill  Askelsson  og  kongsemnet  deira,  Svein,  paa  hi 
sida.  Fgsk.  s.  30921 — 311 8,  s.  312 — 3132,  s.  31519 — 
3164  har  parallelar  baade  i Agr.  kap.  39 — 41  og  i Mork. 
s.  131 — 136.  Men  samanlikningi  av  dei  tri  tekstane  styr- 
kjer  berre  det  resultatet  som  etterrokjingi  tidlegare  har 
fort  til.  Det  syner  seg  at  Fgsk.-teksten  staar  nserare  Agr. 
enn  Mork.  Det  vil  segja  at  Fgsk.  ikkje  har  skrive  av 
etter  Mork  , men  beint  etter  Agr.  Dette  umstendet  finn 
si  forklaaring  i at  den  eldste  Mork.  heller  ikkje  paa  dette 
punktet  har  havt  laan  fraa  Agr.  Difor  har  ho  vore  nokso 
tunn  i denne  bolken.  Fgsk.-forfattaren  har  funne  det 
naudsynt  aa  fylla  henne  ut,  slik  som  den  eksisterande 
hskr.  av  Mork.  paa  si  side  og  har  gjort.  Hadde  alt  den 
eldste  Mork.  innehalde  stykki  fraa  Agr.,  vilde  ikkje  for- 
fattaren  utan  grunn  ha  sprunge  over  fraa  hovudfyrelaget 
til  ei  sidekjelde.  Det  strider  mot  sedvanen  hans. 

Nokre  citat  fylgjer,  som  syner  kor  mykje  nserare  Fgsk. 
held  seg  til  Agr.-teksten  enn  til  Mork.-teksten.  Dei  er 
valde  i fleng,  og  ein  kann  draga  fram  fleire  dome. 
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Mork. 

131  En  pa  toe 
fyr  pessa  soc  at 
yfaz  hugr  Mag- 
nus konungs; 

1.  7_8 : Magnus 
konungr  hellt  al- 
lan vetrinn  .VII. 
langscipom  i ein- 
ni  voc ; 

1.  ll—ls:  oc  pa 
uggpi  Hacon  k o- 
nung  oc  lip  i 
bonom  at  pat 
m o n d i gort  til 
svica.  oc  let  blasa 
lipi  ut  a Eyrar; 

1.  j 7 23  : Hanbio 

sipan  fer|)  sina  i 
i Vic  austr.  oc 
hellt  af>r  mot  1 
caupangi.  oc  sat 
konungr  a hesti 
a motino  oc  mel- 

ti  heit  ec 

ollom  b 0 i a r 
monnom  vinat- 
to  minni.  en  mer 
er  a noccor 
g r u n r um  vilia 
frenda  mins  Mag- 
nus konungs 
hvernoc  at 
snyr.  Allir  menn 
heto  honom  vin- 
gan  i m o t i o r p- 
um  hans  ef  hann 
pyrfti ; 

1.  33— 35:  Oc  eptir 
a n d 1 a t Haconar 


Agr. 

kap.  39:  En  pa  toe 
fur  pessa  soc  hugr 
Maugnuss  at  oro- 
a s p- 

hann  helt  allan 
vetrenn  vij  langscip- 
om i opinni  vauc; 


kap  40:  En  Hocon 
b u r i a p e ferp  sina  i 
Vic  austr,  oc  helt 
mott  i caupangi 
apr,  oc  sat  a he- 
sti, ochet  aullom 
maunnom  vingan, 
oc  sva  bap;  qvap 
ser  vera  scugga 
a vilia  fraenda  sins. 
Oc  aller  menn  heto 
honom  vingan  m e p 
gopom  vilia  o c 
fulgp  ef  purfti; 


Fgsk. 

s.30921 22 : enpui 

nest  toe  hugr  Mag- 
nus at  oroast; 

s.  3101_2 : — hellt 
allan  vsetrenn  .vii. 
langskipum  i open- 
n e vok ; 


1.  12 -i  7 : pui  nest 

b y r i a 5 e Hacon  ko- 
nongr  fserft  sina  i Vik 
austr  (hit  oefra  B)  oc 
helt  mot  i Cau- 
pange  aftr  oc  satt 
a heste.  ochett 
allum  (m  o n n u m 
A)  vingan  oc  sva 
baft  hann.  oc  evaft 
ser  vera  skugga 
a vilia  frenda  sins,  en 
aller  menn  heto  han- 
um  vinatto  m e 5 (vin- 
gan oc  A)  g o 8 v i 1 i a 
oc  f y 1 g ft  sina  ef 
hann  pyrfti; 


kap.  41 : E n efter 
f r a f a 1 1 Hoconar  p a 


s.3114 8:  en  e^r 

fraf  all  Haconar  (kgs 


En  pa  hugpi  Ho- 
cun  oc  lip  p a t e r i 
baunom  v a r,  at  pat 
v se  r i gort  til  svica, 
oc  let  blasa  lipi  ut; 


1.  6 8:  en  pa  hug<5i 

Hocon  oc  lift  pat  er 
i bcenom  var.  at 
pat  v se  r e gort  til 
svica  oc  let  blasa  lifti 
utt; 
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Mork. 

konungs  toco 
J)  r o n d i r ser 
konung  Svein 
son  Harallz  flettis. 
at  J)vi  ra])i  hur- 
fomargir  menn. 
en  J) o var  for- 
gangsmaftr  at 
|>esso  Steigar- 
|)orir; 

s.  1326  : J)orir  for  vi J) 
fiocci  allt  Mori 
hvaratveggio  oc 
vi]ia  um  prand- 
(heim). 


Agr. 

matti  |)orir  eigi 
viqva  scapi  sino 
til  Mggnus,  er  J)a 
toe  vi  5 riki,  oc 
reisti  upp  mann 
|)ann  er  Sveinn 
var  callafr  sunr 
Haralz  flettis ; 

fefldusc  af  Upplaun- 
dum,  oc  qvamo  ni|)r  i 
Raumsdali  oc  a Sunn- 
more,  oc  auflauj)0  |)ar 
scipa  oc  heldo  norpr 
i J)rondheim  sijian. 

* * 

* 


Fgsk. 

B)  £ a matte  Stei- 
garJ)orereigi  vi- 
kia  skape  sinu 
til  Magnus  (kgs.  B) 
er  ])a  toe  vi5  riki. 
nema  (o  c A)  reisti 
upp  mann  fiann 
er  Sveinn  het  hann 
var  sunr  Harallz  flet- 
tis; 

s.  312! 3 : Deir 

eflduz  af  Upplandum 
oc  como  ofan  (niflr  A) 
i Raumsdale  a Sunn- 
moere  oc  aflaftu  (ser  A 
J>ar  skipa  oc  helldo 
norSr  i prondhoeim  *).) 


Mork.  fortel  um  rettarbotene  til  kong  Haakon  Tores- 
fostre  tvo  gonger  paa  rad: 

1.  hann  veitti  prondom  rettarbotr  a marga  lund.  oc 

helldo  peir  oc  mest  undir  hann  konungdomi  (s.  130 25 

4=  Fgsk.  s.  30915 — 17). 

2.  a peim  iolom  gaf  Hacon  upp  buondum  iolagiafar 

oc  sculldir  allar  i prandheime.  petta  veitti  hann  alt  fron- 
dom  oc  Uppleqdingom  ollom  peim  er  vip  honom  toco  at 
konungi.  oc  botti  l morgo  rett  lanzmanna  l moti  pvi  er 
peir  gafo  honom  konongs  nafn  (s.  1303  35  Agr.). 

Ein  original  forf attar  vilde  ikkje  taka  seg  upp  att 
slik.  Den  eldste  Mork.  har  fortalt  um  rettarbotene  slik 
som  fyrste  citatet  syner,  medan  hitt  er  sett  inn  av  ein 
avskrivar.  Det  kunde  ein  vita  endaa  um  ikkje  Fgsk. 
hadde  vanta  Agr.-citatet  (2)**). 

*)  Millom  variantane  har  F.  Jonsson  i utgaava  si  av  Fgsk.  of  e til- 
visingar  til  Mork.  sin  tekst.  For  stykki  s.  30921 — 3118,  312x  — 
3132,  31519 — 316^  hadde  det  vore  meir  korrekt  aa  visa  til  Agr. 

**)  Cfr.  ogso  Andre  bolken,  stykke  12,  merknad  1. 
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2 b.  Mork.  (s.  17 — 19)  har  paa  keivsleg  vis  arbeidt 
saman  tvo  motstridande  fraasegner  um  korleis  Magnus  den 
gode  og  Harald  Hardraade  mottest.  Ho  har  ikkje  faatt 
hurt  motsetningi  millom  dei.  Etter  den  eine  versjonen 
sende  kong  Magnus  eit  venlegt  »leyndarbref«  til  Harald 
medan  han  var  i Danmark  hjaa  Svein  Ulvsson,  og  Harald 
kom  som  ven  til  Magnus  i Noreg.  Etter  den  andre  kom 
lian  som  fiende  og  fekk  i stand  uppreist  i Gudbrands- 
dalen,  og  Steigartore  utropa  han  til  konge.  Den  mot- 
segjingi  som  Mork.  villar  seg  burt  i,  talar  for  at  den  eine 
versjonen  er  innsett  av  ein  avskrivar.  Fgsk.  styrkjer  denne 
tanken  og  peikar  ut  den  fyrst  3 fraasegni  som  innskot. 
Ho  har  berre  ein  versjon,  og  det  den  siste.  Det  er  det 
som  tyder  paa  at  ho  knapt  har  havt  hove  til  aa  velja, 
d.  v.  s.  fyrelaget  har  havt  berre  den  tradisjonen  som  for- 
tel  um  at  det  vart  ein  stutt  borgarkrig.  For  Fgsk.-forfat- 
taren  har  ein  tendens  til  aa  finna  fram  slikt  som  kann  vera 
til  heider  for  kongane,  naar  det  berre  ikkje  strider  mot 
skaldekvaede.  Dei  talar  ikkje  meir  for  den  eine  enn  for 
den  andre  tradisjonen.  Hadde  forfattaren  difor  havt  valet 
millom  den  heilt  upp  rimelege  tradisjonen  at  den  gode  og 
rettferdige  kong  Magnus  baud  Harald  med  venskap  til 
Noreg,  og  ein  annan  um  noko  so  vanheidrande  for  dei 
tvo  kongane  som  at  dei,  son  og  bror  til  Heilag  Olav,  stod 
stridsbudde  mot  einannan  i hans  eige  land,  so  vilde  han 
ha  valt  den  fyrste. 

2 c.  Etter  at  Mork.  (s.  80 -%5 — 81 30  4=  Fgsk.  kap. 
192 — 193)  har  fortalt  um  kor  grovt  Finn  Arneson  svara 
kong  Harald  etter  slaget  ved  Nisaa,  og  um  kong  Sveins 
samtale  med  kjerringi  som  ikkje  vilde  lata  han  turka  seg 
rnidt  paa  plagget,  held  ho  fram:  »petta  er  gamans  frasaugn 
oc  eigi  sauguligt  einscostar  nema  fyr  pa  sauc  at  her  er 
lyst  grein  speci  oc  ovizco.  oc  i annan  stap  er  sagt  var 
apr  fra  orpa  vidsciptom  peira  Haralldz  konungs  oc  Fins 
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iarlls.  par  licnapi  sa  er  valldit  atti  oc  vegr  var  pat  en 
eigi  litilrepi  en  iarllinn  syndi  pat  hverso  ohreddr  hann 
var.  hann  matti  pa  ekci  gora  annat  en  mela  pat  er  i 
scapi  bio  oc  syndi  i pui  iafnlyndi  melti  ekci  til  Sveins 
konungs  nema  pat  er  vael  var  er  hann  hafpi  honom  apr 
pionat.  en  melti  hermiliga  til  Haralldz  konungs  er  hann 
hafdi  moti  verit.  en  Haralldr  konungr  uirpi  pat  allt  sem 
barns  or5  oc  hava  sva  allir  sipan  virt.« 

Her  vedgaar  sogeskrivaren  beint  fram  at  slike  stubbar 
er  ringe  ting  aa  fortelja.  Han  orsakar  seg  paa  ei  vis  for 
at  han  tek  dei  med.  Han  finn  det  turvande  aa  forklaara 
at  det  likevel  kann  vera  meining  i aa  fortelja  slike  »usq- 
gulige«  fraasegner. 

Flat.  Ill  s.  343  heiter  det:  »Liggia  po  nidre  osagder 
miklu  fleire  hlutir  peir  sem  osagdir  eru  af  hans  afreks- 
verkum  og  kemr  til  pess  ofrodleikr  vor  og  pat  med  ath 
ver  vilium  eigi  rita  uitnesburdarlausar  saugur  pott  uer 
hofum  heyrt  paer  frasagnir.  puiat  oss  pikir  betra  ath  hiedan  af 
se  uid  aukit  helldr  en  petta  sama  purfe  aptr  ath  taka.  Er  mikil 
saga  fra  Haralldi  konunge  j kuaedi  sett  pau  er  honum  samtida 
uoru  um  hann  kuodin  og  faerdu  honum  sialfum  peir  sem  ortu.« 

Meiningi  synest  vera  at  ein  forf attar  i det  heile  bor 
vraka  sogestubbar  som  er  »vitnislausir«,  d.  v.  s.  som  han 
ikkje  kann  sannprova  med  vers.  — 

Orsakingi  ovanfor  kjem  noko  uventa  i ei  bok  som 
Mork.;  ho  har  fullt  av  slike  »usQgulige«  fraasegner  som 
dei  tvo  episodane  fraa  Nisaa-slaget.  Og  hadde  meisteren 
for  Mork.  livt  etter  den  kritiske  regelen  vi  nettupp  citerte, 
hadde  han  maatt  utelata  mange  taetter  som  han  har  med; 
dei  vantar  vers. 

Det  synest  hanga  slik  saman  at  den  eldste  Mork.  har 
vanta  ein  slump  mindre  vigtuge,  serleg  verslause,  taetter.  For 
henne  kunne  det  hova  betre  aa  bruka  ord  som  dei  ovan- 
for. Taettene  er  komne  inn  etter  hand  gjenom  avskrivarar. 
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Og  di  fleire  det  kom,  di  mindre  hovde  baade  orsakingi 
og  den  kritiske  regelen.  Men  det  brydde  ikkje  avskrivarar 
seg  um.  Soga  um  Magnus  den  gode  og  Harald  Hardraade 
i Flat.  Ill  inneheld  ikkje  alle  tsettene  som  Mork.  har.  Og 
nokre  av  dei  Flat,  inneheld,  staar  ikkje  paa  same  plassen 
som  i Mork.  Det  styd  hypotesen  um  at  tsetter  er  komne 
inn  i Mork.  etter  hand.  Men  um  vi  skal  taka  dei  ordi  vi 
hermde  ovanfor,  so  bokstaveleg  at  vi  skyt  ut  av  den  eldste 
Mork.  alle  tsetter  som  er  »usgguligir«,  og  alle  som  er 
»vitnislausir«,  er  tvilsamt.  Altso  van  tar  vi  hjelperaader  aa 
avgjera  kva  for  nokre  tsetter  som  ikkje  har  staatt  i 
Fgsk.  sin  recensjon.  Hypotesen  kann  difor  ikkje  vera  oss 
til  storre  hjelp  naar  vi  skal  til  aa  doma  um  korleis  Fgsk. 
har  handsama  kjeldone  sine. 

2 d.  Yi  har  set  at  Fgsk.  sitt  fyrelag,  den  eldste 
Mork.,  ikkje  har  havt  tekststykke  fraa  Agr.  Ein  avskrivar 
hev  teke  dei  upp.  Det  er  vidare  lett  aa  leggja  merke  til 
at  han  samstundes  har  vida  ut  desse  stykki.  Serleg  mer- 
kar  vi  oss  at  han  stundom  kann  dikta  til  ein  direkte  tale : 
Sjaa  citatet  ovanfor  um  Magnus  Berrfott  sin  undergang 
(s.  25 — -26).  Det  er  daa  von  at  han  har  fare  fram  paa 
same  maate  med  den  teksten  han  fann  i den  eldste  Mork. 
Ein  kanskje  ikkje  so  liten  part  av  dei  mange  uttoygde 
direkte  talane  (og  av  samtalane)  i den  noverande  Mork. 
har  altso  vanta  i den  eldste  Mork.  Men  naar  vi  skal 
avgjera  kor  stor  part  det  er  som  er  kome  inn  gjennom 
avskrivaren,  staar  vi  i beit  att*).  Yi  maa  nogja  oss  med 
aa  pointera  at  naar  Fgsk.  ikkje  er  so  nedlest  med  direkte 
tale  (og  med  samtalar)  som  Mork.,  so  er  det  ikkje  berre 
Fgsk. -forf attar en  si  forteneste. 

Finnur  Jonsson  har  tidlegare  vore  inne  paa  den  tan- 

*)  Visst  veit  vi  berre  at  samtalen  millom  Sigurd  Sigurdsson  og 
kong  Magnus  Berrfott  fyre  Dublin  (Mork.  s.  153)  har  vanta  i 
den  eldste  Mork.  (sjaa  ovanfor  s.  24 — 25). 

Historiske  avhandlinger.  IV. 
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ken  at  Mork.  liar  vida  ut  fyrelaget  sitt  med  innskot  i 
direkte  taleform  (Litt.  Hist.  II 2 629  f.). 

Resultatet  av  etterrokjingi  er,  stutt  sagt:  Fgsk.  og 
Mork.  har  ikkje  nytta  ei  rekkje  specialsogor  til  sams 
kjeldor.  Mork.  kan  ikkje  ha  skrive  av  Fgsk.  Altso  har 
Fgsk.  skrive  av  Mork.  Men  det  er  ikkje  den  tilemningi 
av  Mork.  som  vi  kjenner,  men  ei  upphavlegare  form  »den 
eldste  Mork.«.  Ho  har  skilt  seg  fraa  den  noverande  Mork. 
i dei  punkt  som  er  rekna  upp  s.  19  ovanfor. 

Dei  granskarar  som  har  uttala  s eg  um  tilhovet  millom 
Mork.  og  Fagsk.,  er  serleg  G.  Storm  og  F.  Jonsson.  Baae 
held  fram  synsmaatar  som  er  ulike  den  som  er  lagd  fram 
ovanfor.  F.  Jonsson  meiner  som  fyrr  nemnt  at  Fgsk.- 
forfattaren  og  Mork.-forfattaren  kvar  for  seg  har  sete  og 
skrive  av  ei  rekkje  einskildsogor  um  dei  norske  kongane 
(Litt.  Hist.  II 2 s.  634  — 635).  G.  Storm  gaar  ut  fraa  at  Fgsk. 
har  kjent  Mork.  i den  form  vi  har  henne  i (Sn.  St.  Hist, 
s.  42).  Di  verre  gaar  korkje  den  eine  eller  den  andre 
nognare  inn  paa  spursmaalet. 


2.  Agrip — FagrsJcinna. 

Vi  har  peika  paa  at  Fgsk.  so  riser  som  paa  eitt  punkt 
spring  over  dei  laani  fraa  Agr.  som  den  noverande  Mork. 
har.  Vi  har  ogso  kunna  peika  paa  at  Fgsk.  i fyrsten  av 
soga  um  Magnus  Berrfott  syner  ein  merkeleg  skyldskap 
med  Agr.-teksten.  Det  er  ogso  tilfelle  paa  ymse  andre 
stader.  Spursmaalet  um  kva  denne  skyldskapen  grunnar 
seg  paa,  er  noko  ihopflokt.  Det  treng  ei  nserare  dryfting. 

Det  er  tapt  fleire  stykke  av  Agr.,  nemleg:  fyrsten 
av  soga  um  Halvdan  Svarte,  nokre  linor  av  soga  um 
Harald  Graafeld  (kap.  9),  eit  blad  i codex  av  soga  um 
Sigurd  Jorsalfare  (millom  kap.  48 — 49),  fire  blad  med 
slutten  av  soga  um  Harald  Gille,  heile  soga  um  Sigurd 
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Slembe  og  fyrsten  av  soga  um  Harald  Gilles  soner.  Endeleg 
minst  eitt  blad  i slutten  av  hskr.,  so  soga  um  sonene  til 
Harald  Gille  bryt  braatt  av  inne  i forteljingi  um  Geirstein. 
Hadde  ikkje  desse  lakunane  vore,  vilde  det  vistnok  ha 
vore  lettare  aa  doma  um  tilhovet  millom  Agr.  og  Fgsk. 
enn  det  no  er. 

Serleg  nsert  samhove  millom  Agr.  og  Fgsk.  finn  ein 
paa  fylgjande  stader: 

1.  I soga  um  Halvdan  Svarte : 

Fgsk.  s.  57 12  4=  Agr.  kap.  1 slutten  (Halvdan 

Svartes  drukning  og  haugleggjing). 

2.  I soga  um  Harald  Haarfagre: 

Fgsk.  s.  514 16  = Agr.  kap.  2 fyrsten  (Fgsk.: 

Haralldr  sunr  hans  toe  konongdom  seftir  fa5ur  sinn  Half- 
dan  svarta.  Agr.:  Haraldr  toe  efter  Halfdan  riki,  pat  er 
faper  hans  hafpi  haft). 

Fgsk.  s.  19  8 — 20  2 =4=  Agr.  kap.  2.  (Liste  over  sonene 
til  Harald  Haarfagre). 

3.  I soga  um  Haakon  den  gode: 

Det  er  eit  merkeleg  nogje  samsvar  i innhald  millom 
Agr.  og  Fgsk.  i denne  soga.  Serleg  inneheld  Fagsk.  kap. 
24  og  Agr.  kap.  5 til  og  med  upplysningi  um  draapet 
paa  broderne  plent  dei  same  moment.  Men  dei  kjem  i 
ulik  rekkjefylgje,  som  den  fylgjande  lista  syner: 


Fgsk. : 

Eirik  tek  ved  riket. 

Eirik  gift  med  Gunnhild. 
Karakteristikk  av  Eirik. 
Karakteristikk  av  Gunnhild. 
Borni  deira. 

Styringstidi  deira  stutt. 

Paret  sin  vondskap. 

Draapet  paa  broderne. 

Dessutan  finst  det  ei  rekkj 
Fgsk.  s.  23  j 7 18  Agr. 


Agr. 

Eirik  tek  ved  riket. 
Karakteristikk  av  Eirik. 

E.  gift  med  Gunnhild. 

Borni  deira. 

Styringstidi  5 aar. 
Karakteristikk  av  Gunnhild. 
Paret  sin  vondskap. 

Draapet  paa  broderne. 
ordrette  samsvar: 
ap.  5 fyrsten  : 


36 


GUSTAV  INDREB0 


Fgsk. : Eftir  Haralld  tok  ACirikr  bloftcex  riki.  en  Hacon  var 
vsestr  a Englande. 

Agr. : En  efter  Harald  toe  Eiricr  blotaux  vip  riki ; en  Hocon 
broker  hans  var  vestr  i Englandi  (mep  Apalsteini  konungi,  er  faper 
bans  lifs  haf{)i  hann  sendan  til  fostrs). 

— Fgsk.  s.  2613 14  4=  Agr.  kap.  5: 

Fgsk. : Lsei5  sa  vsetr  sva  at  Hakon  haf5e  eigi  konongs  namfn. 

Agr. : oc  sat  sva  urn  vetr  at  hann  hafpi  eigi  konungs  nafn. 

— Fgsk.  s.  4713 17  4=  Agr.  kap.  6 (Venene  byd  seg  til  aa  fora 

liket  til  kong  Haakon  til  England,  og  han  segjer  seg  uverdig). 

— Fgsk.  s.  4723  ={=  Agr.  kap.  6: 

Fgsk.:  hann  harmuSu  vinir  oc  ovinir. 

Agr.:  hann  hormoSo  bsepi  viner  hans  oc  oviner. 

4.  I soga  um  Harald  Graafeld : 

Fgsk.  s.  4915 16  =j=  Agr.  kap.  8 fyrsten  (Harald  og  broderne 

hans  tek  kongsnamn. 

Fgsk.  s.  53-,^  8 — Agr.  kap.  8. 

Fgsk. : oc  hirtu  (synir  Gunnhilldar)  aekki  um  lannz  logen. 

Agr.:  (Haraldr)  gorpi  harpan  rett  landsmanna  oc  peir  allir 

brau{>r. 

— Fgsk  s.  57 ! =\=  Agr.  kap.  8: 

Fgsk.  Haralldr  konongr  var  paeira  broe5ra  vasklegastr. 

Agr. : Haraldr  var  peirra  br^Jrra  frsemstr  oc  vaenstr. 

— Fgsk.  s.  576 u = Agr.  kap.  8 slutten  (Um  Sigurd  Sleva). 

5.  I soga  um  Haakon  jarl: 

Fgsk.  kap.  66—67  svarar  i innhald  nokso  nogje  til  Agr.  kap.  11 
Haakon  jarl  sitt  hardstyre  og  endalykti  hans). 

6.  I soga  um  Olav  Kyrre : 

Fgsk.  s.  309^ 5 = Agr.  kap.  38: 

Fgsk. : Olafr  konongr  toe  banasott.  par  sem  heitir  Haukboerr. 

Agr. : hann  suepese  a bau  peim  er  heitir  Hauckbaur. 

7.  I soga  um  Magnus  Berrfott: 

Som  ovanfor  nemnt,  er  Fgsk.  s.  30921 — 3118,  312± — 3132, 

315!  9 — 3164  4=  Agr.  kap.  39—41.  Dessutan  er  Fgsk.  s.  3134 5 

d=  Agr.  kap.  41  : 

Fgsk. : villdi  Egill  eigi  flya  fra  Ingibiorgu  cono  sinni  Ogmun- 
dar  dottor  systr  Skofta. 

Agr. : hann  vildi  eigi  fluia  fra  Ingibiorgo,  cono  sinni,  Augmun- 
dar  dottur,  systor  Scopta. 
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8.  I soga  um  sonene  til  Harald  Gille: 

Fgsk.  s.  351 2 4 29  ==  Agr.  kap.  52  fyrsten  (Uvenskap  millom 

broderne  etter  at  dei  gamle  raadgjevarane  deira  var  falne  hurt). 

9.  Same  tidrekning  er  det  i Fgsk.  og  Agr.  paa  fleire 
stader  baade  i dei  nemnde  sogone  og  elles.  Vi  vil  faa 
hove  til  aa  koma  tilbake  til  det  i II  bolken. 

Dette  naere  samhovet  har  fort  P.  A.  Munch  til  den 
gissingi  at  Agr.  er  ein  kompilasjon  etter  minnet  av  Tjodrek 
og  Fgsk.,  blanda  med  folkesegner,  og  vel  ogso  med  til- 
setningar  fraa  andre  kongesogor  som  forfattaren  har  kjent 
(fortalen  til  »Brudstykke  af  en  gammel  norsk  Kongesaga« 
i »Samlinger  til  det  norske  Folks  Sprog  og  Historie«  II). 
Ein  kann  med  ein  gong  slaa  fast  at  dette  er  gale,  for  so 
vidt  som  Fgsk.  skal  ha  vore  millom  kjeldone  til  Agr.;  det 
er  avgjerande  godtgjort  at  Agr.  er  skrive  mange  aar  fyre 
Fgsk.  (Agr.  ca.  1190,  Fgsk.  tidlegast  ca.  1225). 

Men  naar  det  gjeld  aa  velja  millom  dei  tvo  mogelege 
forklaaringane : Agr.  fyrelag  for  Fgsk.,  eller  sams  kjeldor 
fyrelag  baade  for  Agr.  og  Fgsk.,  millom  dei  tvo  slegts- 
tavlone : 

Agr.  X 

I , / \ 

Fgsk.  Agr.  Fgsk. 

so  gaar  meiningane  mykje  fraa  einannan.  G.  Storm  held 
paa  at  Agr.  er  ei  hovudkjelde  for  Fgsk.  Ho  har  beint 
fram  skrive  alle  dei  parallele  stykki  ut  or  Agr.  (Sn.  St. 
Hist.  s.  42,  cfr.  Aarb.  f.  nord.  Oldk.  IV  s.  430).  I same 
leid  uttalar  Dahlerup  seg  (Fortalen  til  den  diplomatariske 
utg.  av  Agr.  s.  I).  Konrad  Maurer  derimot  tenkjer  seg 
ikkje  at  Fgsk.  har  kjent  Agr.  Han  dryfter  utforleg  spurs- 
maalet  um  kjeldone  til  dei  tvo  verki  i »Uber  die  Aus- 
driicke«,  merkn.  28,  29.  Han  kjem  til  det  resultat  at 
baae  i hovudsaki  byggjer  paa  skrivne  kjeldor.  Seri  eg  har 
dei  brukt  specialsogor  um  kongane.  Nokre  av  desse  eldre 
sogone  har  Agr.  og  Fgsk.  vore  saman  um  aa  kopiera.  Det 
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kjem  fram  at  dette  er  Maurer  si  meining,  endaa  han  ikkje 
tek  serleg  for  seg  spursmaalet  Agr. — Fgsk.  Finnur  Jons- 
son  held  med  Maurer  mest  i alt,  og  han  held  sterkt  fram  at 
det  ikkje  er  nokon  beinveges  samanheng  millom  Agr.  og 
Fgsk.  (Litt.  Hist.  II 2 s.  632  f.). 

1,  2.  G.  A.  Gjessing  har  nogje  sanmfare  sogone  um 
Halvdan  Svarte  og  Harald  Haarfagre.  Etter  ei 
grannsam  samanlikning  av  Agr.-  og  Fgsk.-tekstane  med 
andre  til  deils  parallele  tekstar  kjem  han  til  den  slutning 
at  Agr.  og  Fgsk.  har  brukt  ein  »f8ellestekst«.  Han  har 
innehalde  fylgjande  moment:  Halvdans  tvo  giftarmaal  og 
daude,  Haralds  overtaking  av  styret  (med  ei  stutt  minning 
um  stridane  hans  sidan  og  um  den  siste  striden  i Hafrs- 
fjord),  einveldet  etter  dei  10  aari  han  brukte  til  aa  vinna 
landet,  dei  20  sonene,  eit  70aarigt  kongedome,  Haralds 
daude  og  haugleggjing  ved  Haugesund.  Yerket  har  halde 
fram  inn  i Eirik  Blodoks  si  tid  og  endaa  vidare.  Det  har 
altso  ikkje  vore  ei  specialsoge  um  Harald  Haarfagre,  men 
eit  samanhangande,  svsert  stutt  upprit  av  den  norske  konge- 
soga.  Ein  maa  tenkja  paa  den  »Catalogus  Regum  Norva- 
giensium«  som  Tjodrek  nemner  (Mon.  Hist.  Norw.  s.  44i:l), 
eller  heist  paa  Are  Frodes  »HCvi  Noregs  konunga«  i den 
eldre  Islendingabok  (Kongesagaens  Fremvsext  I s.  36 — 37). 

Gjessings  efterrokjing  er  samvitsfull  og  grundig.  Like- 
vel  maa  vi  vraka  resultatet  hans.  Det  er  ikkje  langt  fraa 
at  han  gjer  det  sjolv  og.  »Dog  staar  dette  naturligvis 
som  en  ganske  los  gjetning,«  segjer  han  og  tek  sterke 
reservasjonar  (same  verket  s.  112).  Det  finst  ingen  grunn 
som  noyder  oss  til  aa  taka  til  hjelp  ein  »f8ellestekst«  som 
den  Gjessing  arbeider  med.  Samsvaret  millom  Agr.  og 
Fgsk.  kann  ein  forklaara  nett  like  godt  um  ein  held  seg 
til  desse  tvo  verki  aaleine.  Og  daa  er  det  enklast  aa 
ikkje  fora  noko  tridje  verk  inn.  Agr.  kjenner  vi.  »Cata- 
logus  Regum  Norvagiensium«  veit  vi  ingen  ting  visst  um. 
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Det  er  aa  gjeva  seg  ut  paa  vidaatta  og  skapa  vanskar 
for  seg  sjolv  naar  ein  utan  naudsyn  sokjer  kjelda  til  Fgsk. 
i eit  slikt  ukjent  verk  i staden  for  i det  fallt  acceptable 
Agr.  Eit  reint  kronologisk  verk  som  Ares  »Konunga  sev i« 
har  vore,  vilde  setja  tydelege  merke  etter  seg  i tidrek- 
ningi  til  Fgsk.  Men  ho  vik  i kronologien  sin  (sterkt)  av 
nettupp  fraa  Are,  baade  i soga  ura  Harald  Haarfagre  og 
elles.  Ho  vik  vel  ogso  av  fraa  Agr.  Men  det  har  mindre 
aa  segja;  Agr.  har  ikkje  vore  ein  slik  autoritet  i krono- 
logiske  spursmaal  som  Are. 

(Det  skal  sjolvsagt  ikkje  vera  sagt  noko  um  at  dei 
resultat  Gjessing  elles  kjem  til  i det  nemnde  verket,  skulde 
vera  range.  Dei  heng  svsert  laust  i hop  med  det  han  har 
funne  ut  um  »fsellesteksten«  til  Agr.  og  Fgsk.). 

3.  Med  det  same  vi  kjem  til  soga  um  Haakon 
den  gode  (og  Eirik  Blodoks),  vert  Fgsk.  mykje  rikare  paa 
tilfang  enn  i sogone  um  Halvdan  Svarte  og  Harald  Haar- 
fagre. Ho  har  ikkje  her  aust  berre  av  magre  kjeldor  som 
Agr.;  ei  meir  vidsveimd  soge  maa  ha  vore  hovudfyrelag. 
Det  har  vore  ei  specialsoge  um  Haakon  den  gode.  Historia 
hans  har  vore  flett  i hop  med  Eirik  Blodoks  si,  paa  same 
maate  som  Harald  Hardraade  si  historie  er  bundi  saman 
med  Magnus  den  gode  si.  Eksistensen  av  ei  slik  special- 
soge er  sikra  ved  ei  tilvising  i Egils  saga  s.  279 8 9 F. 

Jonssons  utg.  1886 — 88.  (Cfr.  K.  Maurer,  Ub.  d.  Ausdr. 
merkn.  29;  F.  Jonsson,  Litt.  Hist.  II2  s.  632  og  612; 
E.  Mogk,  Gesch.  der  Norw.-Isl.  Litt.  s.  254).  Agr.  har 
brukt  den  same  specialsoga.  Fgsk.  og  Agr.  har  drege 
henne  saman  paa  kvar  sin  maate,  Agr.  sterkast.  Av  det 
kjem  det  at  Fgsk.  kap.  24  og  Agr.  kap.  5 fortel  plent 
det  same  med  ulike  ord  og  ordnar  eit  identisk  tilfang  paa 
ulik  vis.  Hadde  Fgsk.  lagt  Agr.  til  grunn,  vilde  ho  ikkje 
umaka  seg  med  umskriving,  men  skrive  av  utan  vidare. 
Dei  ordrette  samsvari  millom  Agr.  og  Fgsk.  er  av  det 
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slaget  at  dei  lett  vil  finnast  i tvo  sjolvstendige  samandrag 
av  eitt  og  same  tridje  verk.  Det  er  for  det  fyrste  inn- 
leidingsordi  og  ei  genereJ  setning  um  landesorgi  etter 

Haakon  var  daaen,  som  er  einslaande  (Fgsk.  s.  23  17 18 

og  s.  47 2 37  Agr.  kap.  5 og  6),  og  det  er  so  naturlegt. 
Di  nsest  er  det  Haakon  den  gode  sitt  svar  til  venene. 
Det  er  slike  »klassiske«  setningar  som  alle  sogemenner 
skriv  ordrett  av.  Endaa  til  moderne  lsereboksforfattarar 
gjer  det. 

4.  Med  umsyn  til  soga  um  Harald  Graafeld 
hallar  F.  Jonsson  til  den  meiningi  at  Fgsk.  ikkje  har  havt 
skriftlege  kjeldor  (Litt.  Hist.  II0  s.  633).  Det  er  sikkert 
rangt.  Dei  fleste  granskarar  er  samde  um  at  Fgsk.  til 
sogone  um  Halvdan  Svarte  og  Harald  Haarfagre  har  brukt 
eit  stutt  upprit  av  den  norske  kongesoga,  og  at  det  har 
rokke  lenger  fram.  (Etter  K.  Maurer  har  det  vore  ei 
innleiding  til  ei  Olavs-soge  eller  ei  kronike  som  Saemund  si, 
etter  G.  Storm  Agr.,  etter  Gjessing  heist  Ares  »Konunga 
aevi«).  Forfattaren  maatte  ha  serleg  grunn  til  aa  bruka 
den  same  kronika  til  soga  um  Harald  Graafeld.  Der  har 
det  vore  vanskelegt  um  tilfang,  so  han  maatte  nytta  det 
han  hadde.  Dei  setningane  i Fgsk.  som  er  parallele  med 
Agr.,  kjem  til  deils  paa  ein  reint  uhoveleg  plass  (sjaa 
Fgsk.  s.  57  x ).  Slik  gaar  det  tidt  naar  ein  sogeskrivar 
noko  mekanisk  dytter  laan  fraa  ei  skriftleg  kjelde  inn  i 
feksten  sin.  Det  ordrette  samsvar  millom  Agr.  og  Fgsk. 
er  dessutan  so  specielt  og  finst  i so  mange  setningar,  at 
det  ikkje  kann  skriva  seg  berre  fraa  det  at  dei  baae  har 
aust  av  den  same  munnlege  tradisjon. 

Er  det  ein  gong  visst  a t Fgsk.  har  brukt  skriftleg 
kjelde,  so  kann  det  framleides  vera  tvil  um  kva  for  ei 
det  har  vore.  Endaa  det  er  ikkje  mange  aa  velja  millom. 
Nokor  specialsoge  um  Harald  Graafeld  er  det  ’kje  likt  til 
det  har  eksistert.  Ares  »Konunga  sevi«  har  det  ikkje 
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vore  (cfr.  o van for  s.  38 — 39).  Ei  kronike  av  Saemund  er  det 
ikkje  urimelegt  aa  tenkja  paa  (sjaa  det  fylgjande  stykket). 
Men  mest  utvunge  slepp  ein  fraa  det  naar  ein  forklaarar 
samsvaret  millom  Agr.  og  Fgsk.  ut  fraa  direkte  saman- 
heng  millom  dei.  Agr.  si  forteljing  urn  Sigurd  Sleva  har 
Fgsk.-forfattaren  modificert  etter  den  munnlege  tradisjonen. 
Derav  ulikskapen  millom  Agr.  og  Fgsk.  sine  versjonar. 
Ogso  elles  har  forfattaren  handsama  Agr.-teksten  fritt. 

Vi  skal  seinare  ettervisa  at  soga  um  Harald  Graafeld 
so  langt  ifraa  byggjer  berre  paa  munnleg  tradisjon  og  paa 
vers  at  ho  tvertimot  syner  paaverknad  fraa  ei  kjend 
skriftleg  kjelde  til  forutan  Agr. 

5.  Til  forteljingi  um  styret  til  Haakon  jarl  etter 
jomsvikingeslaget  og  um  dauden  hans  (kap.  66 — 67)  har 
Fgsk.  ikkje  nytta  Agr.  Der  er  ikkje  verbalt  samsvar  til 
aa  stydja  den  tanken.  Forfattaren  har  brukt  ei  special- 
soge  um  Lade-jarlane  (Eirik  jarl).  Sjaa  stykket  um  Joms- 
vikingasaga.  Agr.  har  ikkje  kjent  denne  soga.  Ein  ser 
det  av  at  det  ingen  ting  fortel  um  jomsvikingane  og  sla- 
get  i Hjorungavaag.  Sigeren  over  dei  danske  vikingane 
var  daa  glanspunktet  i Haakon  jarls  liv,  ja  ein  kan  segja 
i heile  ladejarlsaetti  si  historie.  Denne  hendingi  har  visse- 
leg  havt  ein  so  romleg  plass  i ei  specialsoge  um  jarlane 
at  ingen  seinare  avskrivar  eller  kompilator  kunde  lata 
vera  aa  fortelja  um  henne. 

Den  samanhengen  millom  Agr.  og  Fgsk.  som  inn- 
haldet  syner,  er  difor  svsert  indirekte.  Agr.  gaar  tilbake 
paa  ein  trondsk  tradisjon,  det  same  gjer  Ladejarlssoga, 
fyrelaget  for  Fgsk.,  i alle  tilfelle  i siste  instans.  Tilhovet 
let  seg  skjematisk  te  fram  soleis: 

Trondsk  tradisjon. 

, / \ 

Agr.  Ladej.s. 

I 

Fgsk. 
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6, 7,  8.  Til  sogone  um  Magnus  den  gode  og  etterfylgja- 
rane  hans  har  hovudfyrelaget  for  Fgsk.  vore  den  eldste 
Mork.  utan  Agr.-laan.  Dei  parallelane  til  Agr.  som  vi 
finn  i sogone  um  Olav  Kyrre,  Magnus  Berrfott 
og  Inge  Krokrygg  er  komne  inn  i Fgsk.  direkte  fraa 
Agr.  sjolv.  Vi  har  ikkje  nokre  sams  kjeldor  aa  peika 
paa  som  dei  kunde  skriva  seg  fraa.  Det  kunde  vera  tale 
um  Ssemund  eller  nokre  specialsogor.  Men  Ssemunds  verk 
har  slutta  med  Magnus  den  gode  (cfr.  diktet  »Noregs 
konunga  tal«  str.  40),  og  Fgsk.  har  ikkje,  det  eg  kann 
skyna,  brukt  specialsogor  um  desse  kongane.  Men  endaa 
um  F.  Jonsson  skulde  ha  rett  i at  ho  har  gjort  det,  so 
rikkar  ikkje  den  ting  ved  paastandet  vaart. 

Hovudfyrelaget  (-lagi)  for  Fgsk.  har  vanta  Agr.-laan 
kor  som  er.  Fgsk.  maa  difor  i alle  tilfelle  ha  aust  direkte 
or  Agr.  og  brukt  det  til  sidekjelde. 

Etterrokjingi  vaar  faar  den  endskapen  at  Fgsk.  har 
lagt  Agr.  (ved  sida  av  andre  kjeldor)  til  grunn  for  sogone 
um  Halvdan  Svarte,  Harald  Haarfagre  og  Harald  Graafeld 
og  har  brukt  det  til  sidekjelde  for  sogone  um  Olav  Kyrre, 
Magnus  Berrfott  og  Inge  Krokrygg.  For  soga  um  Haakon 
den  gode  sitt  vedkomande  gaar  dei  tvo  verki  tilbake  paa 
eitt  og  same  tridje  verk.  Skyldskapen  i soga  um  Haakon 
jarl  er  meir  indirekte.  Under  ihopsetjingi  av  dei  sogone 
som  ikkje  syner  serleg  paaverknad  fraa  Agr.,  har  Fgsk.- 
forfattaren  vel  havt  dette  verket  liggjande  for  seg,  men  ikkje 
funne  det  tenlegt  eller  naudsynt  aa  taka  noko  upp  fraa  det. 

Det  talar  til  fyremun  for  den  meiningi  at  Fgsk.  har 
kjent  Agr.  at  samsvari  millom  dei  tvo  sogone  moter  ein 
paa  so  vidt  skilde  stader  som  tilfellet  er.  Det  er  og 
merkande  at  Agr.  og  Fgsk.  fortel  um  den  same  tidebol- 
ken.  Dei  byrjar  baae  med  Halvdan  Svarte  og  sluttar 
med  aaret  1177,  dersom  den  aalment  godkjende  lsera  um 
det  upphavlege  umfanget  for  Agr.  er  korrekt.  Berre 
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desse  tvo  verki  er  soleis  avgrensa.  Har  Agr.  i ein  viss 
mun  vore  fyrebilaete  for  Fgsk.  ? F.  Jonsson  finn  det 
rimelegt  at  Agr.  er  skrive  etter  paabod  fraa  kong  Sverre 
(Litt.  Hist.  II 2 s.  624).  Halvdan  Koht  er  inne 
paa  same  tanken  i eit  fyredrag  i den  Norske  Historiske 
Forening  1913  (Norsk  hist,  tidsskrift  5 R.  2.  b.  s.  393; 
cfr.  P.  A.  Munch,  som  meiner  at  den  fyrste  stoyten  til  ei 
skipleg  samling  av  sogor  um  tidlegare  kongar  har  gaatt 
ut  fraa  Sverre  — N.  F.  H.  3.  deil  s.  394).  I ei  avhand- 
ling  i Edda  forer  han  fram  vegtuge  prov  for  at  Agr.  er 
ei  partiskrift  for  Sverre  (Edda  1914  II  s.  82 — 86).  Yi 
vil  seinare  freista  aa  prova  at  Fgsk.  er  skrivi  etter  paa- 
bod av  Haakon  Haakonsson.  Denne  kongen  har  sjolvsagt 
havt  i si  eige  dei  boker  som  farfar  hans  hadde  late  skriva. 
Det  vilde  vera  ein  tiltalande  tanke  at  kongen  har  gjeve 
Fgsk.-forfattaren  Agr.,  som  han  syntest  var  for  stutt, 
eller  var  utenlegt  av  andre  grunnar.  Meiningi  har  vore 
at  forf.  skulde  ha  det  til  eit  slags  fyrebilsete  og  ferda  ut 
liksom  ei  ny  auka  utgaave  eller  umvoling  av  det.  Under 
utarbeidingi  har  tilfanget  svolle  so  upp,  at  det  faaordige 
Agr.  for  det  meste  kom  burt.  Men  sumstad  har  tilfanget 
vore  knappare.  Der  skin  Agr.  igjenom  enno. 


3.  Scemund  Frode — FagrsJcinna. 

Det  har  vore  reist  tvil  um  det,  um  det  i det  heile 
har  eksistert  noko  sogeverk  av  Saemund  (G.  Storm,  Sn.  St. 
Hist.  s.  15 — 16).  Men  dei  norrone  bokmennene  viser  oftare  til 
han,  og  Odds  Olafs  saga  Tryggvasonar  nemner  med  reine 
ord  ei  bok  av  han  (»sinni  bok«  — staar  ikkje  i Odd  Holm, 
men  vel  i Odd  AM.,  Groths  utg.  s.  5510.  Tilvisingane 
til  Saemund  finn  ein  elles  nogje  samla  i Finnur  Jonssons 
(1704 — 89)  Historia  ecclesiastica  Islandiae  I s.  198 — 200 
og  hjaa  G.  A.  Gjessing  i festskrifti  til  C.  R.  Unger  1896 
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s.  126  f.).  Det  gaar  difor  ikkje  aa  halda  fast  paa  G. 
Storm  si  meining.  Cfr.  Osc.  Alb.  Johnsen,  »01avs- 
sagaens  genesis«,  Edda  1916  s.  209.  Denne  boki  til 
Ssemund  har  vistnok  vore  ei  stuttmselt  kronike  paa  latin 
um  dei  norske  kongane  ned  til  og  med  Magnus  den  gode. 

Fgsk.  har  kjent  henne.  Det  torer  syna  seg  naar  ein 
jamforer  Fgsk.,  eller  »Noregs  konunga  tal«,  med  diktet 
av  same  namn  fraa  ca;  1190.  Dette  diktet  er  ei  upprek- 
ning  av  kongane  fraa  Halvdan  Svarte  og  ned  til  samtidi. 
Det  nemner  styringstidi  (ikkje  Halvdan  Svarte  si)  og 
gravplassen  deira,  men  ikkje  stort  meir.  For  tidi  ned  til 
og  med  Magnus  den  gode  byggjer  det  paa  Ssemund  sitt 
verk  (sjaa  str.  40). 

Fgsk.  og  Nor.  kon.  tal  syner  skyldskap  paa  fleire 
maatar. 

1.  G.  A.  Gjessing  (Festskrift  til  C.  R.  Unger  1896, 
s.  129 — 130)  dreg  fram  ei  rekkje  verbale  samsvar.  Dei 
kann  vel  ikkje  ha  so  mykje  aa  segja.  Men  dei  er  ikkje 
reint  til  aa  lata  att  augo  for  heller. 

2.  Dei  regen ttidene  som  Fgsk.  gjev  upp,  svarar  til 
dei  som  diktet  nemner: 


Fgsk.  Nor.  kon.  tal. 


Harald  Haarfagre 

73 

aar 

(s. 

2316 j 7) 

73 

aar. 

Eirik  Blodoks 

5 

> 

(3 

aar  medkonge  med  faren, 

\ 

2; 

aareinkonge  — s.  237 15, 

25 

12  J 26 13 — 14) 

5 

> 

Haakon  den  gode 

26 

» 

(s. 

41 2 2 23) 

26 

> 

Eirik  jarl  og  Svein 

12 

» 

(s. 

14323 — 1443) 

12 

1 

Haakon  jarl  og  Svein 

2 

» 

(ibidem) 

2 

» 

Olav  den  heilage 

15 

» 

15 

» 

Fraa  Olav  kom  til  Noreg  og  til  han  fall,  reknar  Fgsk. 
til  saman  16  aar.  Men  det  aaret  som  ligg  millom  motet 
i Saudungssundet  millom  Olav  og  Haakon  Eiriksson  og 
so  Nesjar-slaget,  reknar  ho  ikkje  med  til  kongstidi  (cfr. 
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det  fylgjande  s.  176).  Ved  det  vert  den  eigenlege  regent- 
tidi  den  same  som  i Nor.  kon.  tal  (Fgsk.  s.  17819,  179 7 ). 

Nor.  kon.  tal  segjer  at  Haakon  jarl  styrde  20  -|-  13 
aar.  Fgsk.  nemner  ikkje  heile  styringstidi.  Men  ein  spo- 
rar  kanskje  den  same  uppdeilingi  naar  Fgsk.  segjer  at 
striden  ved  Danevirke  og  brotet  med  danekongen  gjekk  for 
seg  »(A)  Drettanda  are  rikis  Haconar  iarls«  (s.  74 5). 

3.  Serleg  aa  merka  er  Fgsk.  kap.  175  og  Nor.  kon. 
tal  str.  40 — 41.  I Fgsk.  heiter  det  fyrr  ho  tek  til  aa 
fortelja  Harald  Hardraade  si  historie  som  einkonge : »A 
pesse  stundu  (o:  millom  Harald  Haarfagre  og  Harald 
Hardraade)  haf5u  stvrt  Noregs  velldi  pseir  hof5ingiar  er 
aller  varo  kornner  af  sett  Harallz  konongs.  nema  pa  er 
Dana  konongar  e5a  Sviakonongar  re5o  firir.  oc  varo  po 
pesser  hofftingiar  af  ymsum  settkvislum.  pseim  fra  Harallde 
kononge  varo  komnar.«  A.-hskr.  held  fram:  »Enn  si5an 
er  Haralldr  konongr  Sighur9ar  sun  toe  konongdom.  pa 
hsefir  af  hans  sett  halldiz  konongdomr  si5ann  um  allt  ivir 
Noreghi  po  at  noccot  hafe  skiptz  i kyn  kvislir  fra  hanom«. 

Nor.  kon.  tal  segjer : 

Str.  40  Nu.  hefir  ek  talt 

tiu  landreka  (o : alle  styrarar  -j-  dei  danske  og  svenske). 
J)a  er  hverr  var 
fra  Haraldi ; 

Str.  41  nu  skal  f)ui 

J>a8an  af  greifta 
jQfra  kyns 
er  enn  llfir 

Baade  Fgsk.  og  diktet  gjer  liksom  eit  innhakk  i den 
jamt  framskridande  framstellingi  med  det  same  dei  kjem 
til  det  punktet  daa  Ssemunds  verk  sluttar.  Dei  stoggar 
og  ser  seg  tilbake  og  gjev  ei  oversyn:  Dei  kongane  som 
har  vore  i Noreg  til  den  tid,  har  vore  av  Harald  Haar- 
fagre si  sett,  so  nser  som  dane-  og  sveakongane.  Og  so 
ser  dei  frametter  og  nemner  at  den  kongssetti  som  kom 
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til  magti  etter  Magnus  den  gode,  har  havt  trona  stodt 
sidan.  Ssemund  har  slutta  verket  sitt  med  ei  attersyn 
over  den  parten  av  kongesoga  som  han  har  stelt  med.  Dertil 
har  han  knytt  ein  merknad  um  kva  for  ei  sett  dei  kongane 
var  av  som  han  ikkje  fortel  um.  Fgsk.  og  Nor.  kon.  tal 
har  teke  upp  desse  slutningsordi,  diktet  i minsto  sjolvsagt 
i modificert  form.  Ved  det  markerer  dei  at  eit  vigtugt 
fyrelag  tryt  for  dei. 

4.  Fgsk.  gjev  oss  ein  fingerpeik  til  um  at  ho  har 
kjent  til  Ssemunds  kronike.  I fyrsten  av  det  nyst  citerte 
kap.  175  staar  det  at  det  var  gaatt  122  aar  fraa  Harald 
Haarfagre  andast  og  til  Harald  Hardraade  tok  kongedomet 
i Noreg  med  Magnus,  frenden  sin.  Denne  uppgifti  er 
einestaaande.  Ho  strider  mot  det  resultat  ein  faar  ut 


naar  ein  summerer  regenttidene  i andre  sogeverk.  Soleis 
staar  ho  ikkje  i samhove  med  dei  tvo  eldste  verki  som 
melder  um  styringstidene  for  alle  kongane  fraa  og  med 
Harald  Haarfagre,  nemleg  Agr.  og  Tjodrek.  Sjaa  fylgjande 


tabel 


Agr. 


Tjodrek. 


Eirik  Blodoks 

5 aar  -f-  2 aar 

3 aar  1 aar 

som  medkonge 

som 

medkonge  2 aai 

' (II) 

med  faren  3 aar  (5) 

Haakon  d.  gode 

24  » 

(5,6) 

25  » 

(IV) 

Harald  Graafeld 

15  » 

(8) 

12  » 

(IV) 

Haakon  jarl 

20  » 

(11) 

30  » 

(V) 

Olav  Tryggvason 

5 » 

(16) 

5 » 

(XIV) 

Eirik  jarl  og  Svein 

12  » 

(18) 

15  » 

(XIV) 

Haakon  jarl  og  Sv 

2 » 

(20) 

2 > 

(XIV) 

Heilag  Olav 

15  » 

(27) 

15  » 

(XX) 

Svein  Alfivason 

4 » 

(29)  5 aar  -f-  1 aar 

som  motkonge 

mot 

Heil.Olav  4 » 

(XX) 

Magnus  d.  gode  13  aar  — 1 aar 
saman  med 
Harald  12 


11  aar  ~~  1 aar 
saman  med 
(34)  Harald  10 


(xxvii) 


til  s.  112  aar.  til  s.  120  aar. 

Tali  i parentes  viser  til  vedkomande  kapitel. 
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Ogso  mot  Ares  kronologi  staar  notisen  i strid.  Islen- 
dingabok  kap.  1 og  3 inneheld  fylgjande  kronologiske 
upplysningar : Jatmund  den  heilage  vart  drepen  aar  870. 
Dei  fylgjande  60  aar  bygdest  Island.  Daa  Island  var 
albygt,  tok  Hramm  lovsoga,  altso  930.  Eit  eller  tvo  aar 
etter  doydde  Harald  Haarfagre  o:  931  eller  932.  Dodsaaret 
til  Harald  Hardraade  set  Islendingabok  (kap.  9)  til  1066. 
Vi  finn  ingen  stad  beint  fram  sagt  kor  lang  Are  rekna 
Haralds  styringstid.  Men  ein  kann  gaa  ut  ifraa  at  han 
rekna  20  aar,  han  som  dei  fleste  andre.  Are  rekna  altso 
at  Harald  kom  til  magti  1046.  1046  -4-  932  (931)  = 114 
eller  115  aar  etter  som  ein  kombinerer. 


Nor.  kon.  tal  forer  upp  fylgjande  regenttider 


Eirik  Blodoks 

5 aar. 

Eirik  jarl  og  Sv. 

12 

aar. 

Haakon  d.  gode 

26  » 

Haakon  jarl  og  Sv. 

2 

Harald  Graafeld 

9 » 

Heilag  Olav 

15 

» 

Haakon  jarl 

33  » 

Svein  Alfivason 

6 

» 

Olav  Tryggvason 

5 » 

Magnus  d.  gode 

12 

> 

Tel  ein  saman  utan  vie 

are,  faar  ein  125 

aar.  Men 

vi  veit  at  Fgsk. 

faar  fram 

5 aar  for  Eirik  Blodoks 

paa 

den  maaten  at  ho  reknar  dei  3 aari  han  var  medkonge 
med  far  sin,  med.  Han  styrde  altso  berre  tvo  aar  etter 
Harald  Haarfagre  var  dod.  No  har  G.  A.  Gjessing  gjort 
det  trulegt  at  Ssemund  har  rekna  nett  paa  same  maaten 
(Kongesagaens  fremvsext  II  s.  13  og  17).  Forfattaren  av 
Nor.  kon.  tal  har  berre  misforstaatt  han,  segjer  Gjessing. 
Rimelegare  er  det  at  han  ikkje  har  ordlagt  seg  nogje  og 
umstendeleg  nok  paa  grunn  av  den  tvangstroya  som  vers- 
formi  har  lagt  paa  han.  Reducerer  vi  einkongedomet  aat 
Eirik  Blodoks  til  2 aar,  som  Fgsk.  (og  Saemund)  har  gjort, 
faar  ein  akkurat  122  aar. 

Det  er  G.  A.  Gjessing  som  fyrst  har  reist  spursmaalet 
um  samanhengen  millom  Fgsk.  og  Nor.  kon.  tal,  og  som 
ut  fraa  tilhovet  millom  dei  har  drege  den  slutningi  at 
Fgsk.  byggjer  paa  eit  verk  av  Ssemund  (i  den  avhandlingi 
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um  »Sfemund  Frodes  forfatterskab  « som  staar  i festskrifti 
til  C.  R.  Unger  1896,  og  som  det  of  tare  er  vist  til  ovan- 
for).  Framstellingi  ovanfor  sluttar  seg  i hovudsaki  til  han. 
Gjessing  freistar  i same  avhandlingi  ogso  paa  ein  annan 
veg  aa  ettervisa  at  Ssemund  har  paaverka  Fgsk.-forfattaren 
direkte.  Det  er  gjenom  ei  jamforing  av  Hist.  Norw.,  Odds 
Olafs  saga  Tryggvasonar  og  Fgsk.  Likskapen  i desse  tri 
verki  peikar  tilbake  mot  ei  og  same  prosaf  rams  telling  av 
den  eldre  norske  kongesoga,  ei  kronike  av  Saemund. 

Paa  eit  punkt  torer  det  turvast  eit  atterhald 
mot  Gjessing.  Han  ordlegg  seg  som  Fgsk.  skulde  ha 
henta  ein  hovudpart  av  tilfanget  til  sogone  um  kongane 
fyre  Harald  Hardraade  fraa  Ssemunds  verk.  Han  jam- 
steller  det  paa  ei  vis  med  Mork.,  um  han  sjolvsagt  ikkje 
meiner  det  har  havt  eit  liknande  umfang  som  ho.  (Festskr. 
s.  131 ; — han  uttalar  seg  elles  for  lite  grannsamt  naar 
han  segjer  at  parallelane  fraa  Mork.  i Fgsk.  byrjar  med 
soga  um  Harald  Hardraade,  etter  kap.  175).  Ssemunds 
kronike  har  vistnok  levert  grunnlaget  for  tidrekningi, 
men  ikkje  synderleg  meir.  Tilfanget  elles  kjem  fraa  andre 
sogor. 

F.  Jonsson  (Litt.  Hist.  II 2 s.  639)  kritiserer  Gjessings 
avhandling,  som  han  elles  finn  baade  interessant  og  dugande. 
Det  er  »rimeligvis  rigtigt«,  segjer  han,  at  tidrekningi  i 
Fgsk.  er  Ssemund  Frode  si.  Men  ho  er  komi  til  forfat- 
taren  paa  umvegar  og  indirekte.  Det  er  heller  ikkje 
nokon  »umiddelbar  forbindelse«  millom  Nor.  kon.  tal  og 
Fgsk.  »I  det  nsevnte  digt  er  en  ganske  anden  omhu 
viet  tidsregningen  end  i Fgsk.«  Og  dei  verbale  samsvar 
som  Gjessing  dreg  fram,  har  ingen  »dybere  betydning« 
F.  Jonsson  har  vistnok  rett  i at  det  ikkje  eksisterer 
nokon  beinveges  samanheng  millom  d i k t e t og  Fgsk. 
Ikkje  nett  for  di  diktet  syner  meir  umhug  for  tidrekningi 
enn  Fgsk.-forfattaren.  Andre  av  kjeldone  hans  gjer  det 
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same,  soleis  Agr.,  Odds  Olafssaga  Tryggvasonar,  Olafs 
saga  Helga.  Difor  sluttar  ein  ikkje  at  han  ikkje  har 
brukt  desse  sogone.  Men  det  er  ikkje  visi  hans  aa  stydja 
seg  til  skaldekvsede  av  ikkje  samtidige  skaldar.  Naar 
derimot  F.  Jonsson  ikkje  godkjenner  nokon  beinveges 
samanheng  millom  Saemund  og  Fgsk.,  so  tek  han  ikkje 
full  umsyn  til  samsvaret  millom  Nor.  kon.  tal  str.  40 — 41 
og  Fgsk.  kap.  175.  Og  han  vert  skuldig  ei  forklaaring 
paa  kvar  Fgsk .-forf attar en  har  dei  122  aari  millom  Harald 
Haarfagre  og  Harald  Hardraade  fraa.  Slike  kronologiske 
uppgifter  er  noko  som  munnleg  tradisjon  ikkje  har  goymt 
paa  anten  i gamall  eller  ny  tid.  Dei  var  berre  aa  finna 
i boker  av  lserde  kronologar. 

— E.  Mogk,  Gesch.  der  Norw.-Isl.  Litt.  s.  257  rek- 
nar Ssemunds  verk  upp  millom  kjeldone  til  Fgsk.;  men 
han  gaar  ikkje  inn  paa  kva  grunnar  han  har  for  meiningi  si. 


4.  Hryggjarstylclci — Fagrslcinna. 

Eirik  Oddssons  Hryggjarstykki  fraa  ca.  1170  er  gaatt 
tapt  liksom  Ssemunds  verk.  Vi  veit  difor  ikkje  visst  kor 
stor  bolk  av  soga  det  har  fortalt  um.  K.  Maurer  (Ub. 
d.  Ausdr.  s.  60)  meiner  det  har  spent  over  tidi  fraa  1130 
til  1161  daa  kong  Inge  Krokrygg  fall.  G.  Storm  hsevdar 
det  har  gaatt  berre  til  1139,  til  slaget  ved  Holmengraa 
der  Magnus  Blinde  og  Sigurd  Slembe  fann  dauden 
(Sn.  St.  Hist.  s.  18).  Soleis  ogso  Halvdan  Koht,  Edda 
1914  II  s.  69 — 70.  F.  Jonsson  sluttar  s eg  til  Maurer  og 
forer  ei  rekkje  grunnar  fram  som  skal  stydja  meiningi 
hans  (Litt.  Hist,  II 1 s.  383  ff.).  Det  er  ei  setning  hjaa 

Snorre  som  valdar  striden  (Hkr.  Ill  s.  365-,^ 9 22).  Han 

vil  vel  aldri  verta  avgjord.  For  det  er  uvisst  korleis  ein 
skal  tyda  ordi  til  Snorre.  Der  staar  at  Eirik  Oddsson  for- 
talde  um  Harald  Gille  og  tvo  av  sonene  hans,  og  um 

Historiske  avhandlinger.  IV.  4 
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Magnus  Blinde  og  Sigurd  Slembe  alt  til  dei 
doydde.  Det  vil  til  sjuande  og  sist  vera  eit  personlegt 
skyn  som  maa  avgjera  um  dette  er  meint  soleis  at  Eirik 
Oddsson  berre  har  fortalt  so  langt  som  til  daa  Magnus 
Blinde  og  Sigurd  Slembe  doydde  (1139),  eller  um  fortel- 
teljingi  hans  har  naatt  ned  til  Sigurd  Munns  og  Inge 
Krokryggs  fall  (1155  og  1161).  Eg  tykkjer  det  er  natur- 
legast  aa  taka  ordi  paa  den  fyrste  maaten. 

K.  Maurer  lserde  at  Fgsk.  har  bygt  paa  Hryggjar- 
stykki  (Ub.  d.  Ausdr.  merk.  29).  Det  var  vel  serleg  av 
den  grunn  at  det  kasta  ljos  over  eit  spursmaal  um  kjel- 
done  til  Fgsk.,  at  han  let  Eirik  Oddssons  verk  rekka 
heilt  til  1161.  G.  Storm  tok  til  motmsele  mot  Maurer 
(Sn.  St.  Hist.  s.  43  og  197),  medan  F.  Jonsson  sluttar  seg 
til  han  (Litt.  Hist.  II 2 s.  634).  F.  Jonssons  rsesonnement 
er  logisk  og  greidt:  Mork.  byggjer  utan  all  motsegjing  paa 
Eirik  Oddsson.  Fgsk.  har  ikkje  kjent  Mork.  Likevel  inneheld 
ho  stykke  som  ein  ved  hjelp  av  Mork.  kann  ettervisa  har 
hoyrt  til  Eirik  Oddssons  verk.  Dei  maa  ha  vandra  direkte 
fraa  Hryggjarstykki  inn  i Fgsk.  Eg  trur  at  Fgsk.  har 
kjent  Mork.  Under  den  fyresetnaden  vert  det  eit  ope 
spursmaal  um  alle  stykki  fraa  Eirik  Oddsson  er  komne 
til  forfattaren  paa  umvegen  gjenom  Mork.,  eller  um  noko 
til  fang  er  kome  til  han  beinveges  fraa  Hryggjarstykki. 

Han  nemner  ikkje  Eirik  Oddsson  som  heimelsmann 
liksom  Snorre  (Hkr.  Ill  s.  360,  364  o.  fl.  st.)  og  Mork. 
(s.  21 0 2 0).  Han  syner  ikkje  den  interessa  for  skyldskaps- 
hovi  til  Haakon  Mage,  heimelsmann  for  Eirik  Oddsson, 
som  Hkr.  og  Mork.  heilt  naturleg  gjer  (Hkr.  Ill  s.  357 28  ff., 

Mork.  s.  21334  f.  cfr.  Fgsk.  s.  349  24 25).  Likevel  er 

det  kanskje  raad  aa  draga  fram  nokre  vitnemaal  for  at 
han  har  havt  eit  direkte  hopehav  med  Eirik  Oddsson. 

1.  I soga  um  Harald  Gille,  Magnus  Blinde,  Sigurd 
Slembe  og  so  dei  tvo  sonene  aat  Harald  Gille,  Inge  og 
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Sigurd,  har  Fgsk.  uvanleg  mange  tilleggsupplysningar  til  Mork. 
(paa  grunn  av  lakune  i Mork.  kann  ein  ikkje  faa  kontrollert 
um  det  har  vore  tilfelle  for  dei  fyrste  aari  etter  1130): 

Side  345  7 8 at  liket  til  Harald  Gille  var  jorda  i 

den  gamle  Kristkyrkja  i Bergen  (cfr.  Mork.  s.  207); 

s.  3489 10  at  Munan  Agmundsson  fall  paa  Kroka- 

skog  (cfr.  Mork.  s.  209); 

s.  348 15  at  hovdingen  Orm  (skrivfeil  for  Yatn-Orm) 
Dagsson  motte  Eirik  Eimune  i Tunsberg  og  hindra  han 
fraa  aa  gaa  i land.  Mork.  s.  209  segjer  det  var  kong 
Inge  sjolv,  endaa  ho  paa  nseste  sida  fortel  at  han  laag  i 
Hornberasund ; 

s.  349  7 9 at  Harald  Kjesja  var  gift  med  Ragnhild, 

dotter  til  den  norske  kongen  Magnus  Olavsson,  og  at  Tore 
Hvinantorde  for  til  Konghelle  daa  Sigurd  Slembe  kom  so 
braatt  over  han  og  felagen  hans  i Gautelvi  (cfr.  Mork.  s.  212); 

s.  3503O_31  at  slaget  i Langoysund  stod  austanfjords 
i Hvaloyane  ved  Holmengraa  (cfr.  Mork.  s.  217  ff.); 

s.  351 6 7 at  Ivar  Kolbeinsson  var  den  fyrste  som 

gjekk  inn  paa  Harald  Gille  (cfr.  Mork.  s.  219). 

Desse  upplysningane  har  forfattaren  henta  fraa  ei 
sidekjelde. 

2.  Fgsk.  kap.  256  stadfester  at  han  har  havt  tvo 
fyrelag  for  seg.  I det  kapitlet  fortel  han  tvo  gonger  at 
Inge  Krokrygg  og  Sigurd  Munn  fekk  kongsnamn,  og  ikkje 
heilt  eins  baae  gongene. 

Fyrst  heiter  det:  »eftir  petta  toco  Biorgyniar  menn 
Inga  til  konongs  Harallz  sun.  oc  var  hann  pa  a fyrsta 
vetr.  en  pa  er  proender  spurdu  dauda  Harallz  konongs. 
pa  toco  pseir  til  konongs  Sigur5  sun  Harallz  konongs.  var 
hann  pa  a pri5ia  vsetr.  Ha  haf5e  Haralldr  veret  konongr 
.vi.  vsetr.  er  hann  fell«  (kap.  256  a,  s.  3458_13); 

og  di  nsest:  »Eftir  drap  Haralz  gilla  var  Sighurdr 
sun  hans  tsekinn  til  konongs  pa  er  hann  var  a fior5a  vettri 
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i ]?rondaeime.  oc  Inge  konongr  var  tsekinn  til  konongs  austr 
i Vic  pa  er  hann  var  a o9rum  vetri.  fostri  Sighurdar  var 
Gu<3ormr  Bar5ar  snn  fa5ir  Philippus.  pseir  sefldu  Sighur5 
konong  Ottar  birtingr  oc  Ogmundr  syptir  Petr  burSar- 
svseinn  pseir  sefldu  Inga  Ogmundr  fostri  hans  oc  fiostolfr 
01asun«  (kap.  256  b,  s.  34719 — 348-J. 

Kap.  256  b svarar  til  Mork.  s.  207 14 20.  Men  det 

er  ikkje  same  fyrelaget  forfattaren  av  vanvare  har  skrive 
av  i kap.  256  a.  Der  staar  det  at  mennene  i Bjorgvin 
tok  Inge  til  konge,  i Mork.  at  Inge  vart  teken  til  konge 
aust  i Viki ; kap.  256  a segjer  at  Inge  var  paa  fyrste 
aaret  daa  han  vart  konge,  Sigurd  paa  det  tridje,  Mork. 
segjer  dei  var  paa  andre  og  fjorde  vinteren.  Derimot  tarv 
ein  ikkje  leggja  vegt  paa  at  kap.  256  a set  styringstidi 
aat  Harald  Gille  til  6 aar,  Mork.  til  XVI.  XVI  er  utvil- 
samt  ein  skrivfeil  for  VI.  — Det  fyrelaget  Fgsk.-forfattaren 
har  havt  ved  sida  av  Mork.,  har  vistnok  ikkje  vore  Agr.  som 
G.  Storm  synest  meina  (Sn.  St.  Hist.  s.  43.  Paa  grunn 
av  lakune  i dette  verket  kann  ein  ikkje  kontrollera  det). 
Det  har  vore  Hryggjarstykki.  For  det  er  nettupp  i den 
tidebolken  Eirik  Oddsson  fortel  um,  at  Fgsk.  har  inter- 
polert  Mork.-teksten  so  sterkt.  Baade  nserast  fyre  og 
etterpaa  er  det  mykje  mindre  med  innskot,  eller  mest 
ingen  ting. 

3.  Uppgifti  um  alderen  paa  kongssonene  i kap.  256  a 
svarar  nogje  til  det  som  ein  paa  umvegar  kann  slaa  fast 
har  vore  tidrekningi  i originalen  av  Hryggjarstykki.  Mork. 
s.  216  citerer  eit  brev  fraa  kong  Inge  til  kong  Sigurd, 

Fgsk.  s.  35093 25  nemner  det  so  vidt.  Mork.  har  utan 

tvil  teke  det  upp  fraa  Hryggjarstykki.  Brevet  er  ferda 
ut  sumaren  1139.  Daa  var  Inge  3 aar,  Sigurd  5 aar, 
staar  det  i det.  Held  vi  Mork.  s.  216  saman  med  dei 
upplysningane  vi  nemnde  under  2,  faar  vi  fylgjande  data 
um  alderen  paa  kongssonene: 
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Joli  1136 

Sumaren  1139 

Mork.  s.  207 : Inge 

paa  2.  aaret 

s.  216  : 3 aar 

Sigurd 

» 4.  » 

5 » 

Fgsk.  kap.  256a : Inge 

paa  1.  aaret 

Sigurd 

» 3.  » 

Fraa  jol  1136  til  sumaren  1139  er  det  aar.  Mork. 

s.  207 14 20  = Fgsk.  kap.  256  b.  staar  altso  i strid  med 

Mork.  s.  216  = Hryggjarstikki.  Fgsk.  kap.  256  a og 
Mork.  s.  216  hover  derimot  i hop.  Det  vil  segja  at 
Mork.  har  brukt  ei  umarbeiding  av  Eiriks  verk  som  paa 
visse  punkt  har  skjemt  originalen  ut.  Fgsk.  kap.  256  a 
reprsesenterer  originalen  i ei  reinare  form.  Forfattaren 
har  ved  sida  av  Mork.  kjent  ei  tilemning  av  Hryggjar- 
stykki  som  i sumt  har  staatt  originalen  nserare. 

Kallar  ein  den  tilemningi  Mork. -forfattaren  har  brukt, 
for  H2,  og  den  som  forfattaren  av  Fgsk.  har  brukt,  for 
H-p  let  tilhovet  millom  Eirik  Oddssons  verk  og  Fgsk. 
seg  skjematisera  soleis: 


h2 

I 

i 

Mork. 


\ ^ 

^ Fgsk. 


5.  Jomsvikingasaga — Fagrskinna. 

Skal  ein  doma  etter  dei  mange  umarbeidingane  av 
Jomsv.  som  er  komne  til  oss,  so  har  interessa  for  joins- 
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vikingane  vore  stor  i gamall  tid.  Og  det  ser  ut  til  at 
denne  interessa  har  halde  seg  ned  til  vaare  dagar,  med 
di  det  har  kome  utgaavor  av  alle  recensjonane  i nokolunde 
rimeleg  tid.  Det  har  daa  ogso  vore  skrive  ein  deil  urn 
denne  soga.  Og  um  ein  ting  synest  dei  lserde  ha  vorte 
samde,  merkeleg  nok.  Det  er  at  Fgsk.  har  teke  upp 
store  stykke  av  Jomsv.,  og  at  ho  inneheld  den  upphav- 
legaste  redaksjonen  av  soga  sora  vi  veit  noko  um.  Dette 
har  K.  Maurer  ettervist  fyrst  (Ub.  d.  Ausdr.  merkn.  21). 
Til  han  har  seinare  slutta  seg  G.  Storm  (Ark.  f.  JNord. 
Phil.  I s.  241,  Sn.  St.  Hist.),  C.  af  Petersens  (Fortale  til 
utg.  av  AM  510  4°  s.  IV — VI)*)  og  F.  Jonsson  (Litt. 
Hist.  II 2 s.  664). 

Men  serleg  um  eit  par  spursmaal  har  det  vore  strid. 
Og  etter  som  dei  kjem  uppgaava  vaar  ved,  maa  dei  nem- 
nast  her.  I.  Um  kor  vidt  umfang  Jomsv.  fraa  fyrst  av 
har  havt.  II.  Um  til  ho  vet  mil  lorn  Fgsk.  (B)  og  den 
umarbeidingi  av  Jomsv.  som  finst  i cod.  AM  510  4°. 

r 

Jomsv.  fell  i tvo  bolkar,  som  cod.  AM  291  4°  kallar 
»enn  fyrsti  pattr«  og  »annarr  pattr«.  Den  fyrste  bolken 
fortel  um  dei  eldste  danekongane,  serleg  um  Gorm  den 
gamle  og  Harald  Blaatonn,  og  um  hopehavet  hans  med 
Haakon  jarl,  Ivnut  Dana-aast,  Harald  Graafeld  og  keisar 
Otto.  Andre  bolken  fortel  um  Palnatoke,  grunnleggjingi 
av  Jomsborg  og  um  joms vikingane  si  ferd  til  Noreg.  Vi 
finn  baae  bolkane  i cod.  AM  291  4°,  Stockholm-hskr.  7 
4°,  Flat.  I og  i den  latinske  umsetjingi  av  Arngrimur 
Jonsson,  som  etter  Gjessing  (Fortalen  til  utg.  s.  XVII) 
gaar  attende  til  ein  redaksjon  eldre  enn  dei  tri  andre. 

*)  C.  af  Petersens  held  det  likevel  ikkje  for  visst,  men  berre 
for  mogelegt  at  den  sams  kjelda  for  den  noverande  Jomsv.  og 
Fgsk.  er  ei  eldre  Jomsv.  (Fortalen  s.  V merkn.  4). 
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Dei  tvo  »tsettene«  staar  altso  saman  i alle  dei  eldste 
redaksjonane.  Berre  den  siste  bolken  finn  vi  i AM  510 
4°,  den  yngste  redaksjonen  fraa  ca.  1500. 

So  meiner  Gjessing  (Fortalen  til  Arngr.  s.  I — IV)  at 
AM  510  syner  os  dei  upphavlege  grensone  for  Jomsv.,  at 
ho  altso  fraa  fyrst  av  ikkje  har  innehalde  fyrste  »taatten«, 
men  har  byrja  med  Toke,  bestefar  til  Palnatoke.  Serleg 
legg  han  vegt  paa  at  soga  koncentrerer  seg  meir  um  eitt 
emne  naar  ein  tek  med  berre  den  siste  taatten  (s.  I). 
Merke  fraa  den  tid  den  siste  bolken  stod  aaleine  finn 
han  i det  at  Arngr.  fyrste  gongen  han  umtalar  Harald 
Blaatonn  i andre  bolken,  legg  forklaarande  til  »Daniae 
prsesidentem«  (Sectio  III  s.  21);  Flat.  I s.  154  har  »Ha- 
ralds  konungs  Gormssonar«.  Draumane  i fyrste  bolken 
gjev  etter  hans  meining  ei  kjenning  av  at  denne  parten 
av  soga  er  ei  seinare  samanhekting  av  ymse  sjolvstendige 
sogestubbar.  Dei  er  uklaare  og  utan  storre  verd  for  soga 
(s.  XIV).  Til  Gjessing  sluttar  seg  serleg  C.  af  Petersens 
(Fort,  til  utg.  av  510  4°  s.  VIII — IX)  og  F.  Jonsson 
(Litt  Hist.  II 2 s.  660  f.). 

Mot  desse  protesterer  G.  Storm  i ei  avhandling  i Ark. 
f.  Xord.  Phil.  I s.  236  ff.  Han  peikar  paa  at  alle  dei 
eldste  redaksjonane  har  baae  bolkane,  og  at  alle  konge- 
sogor  som  har  laan  fra  Jomsv.,  har  laant  baade  fraa  fyrste 
og  siste  parten.  Men  vigtugare  er  ettervisingi  hans,  at  um 
ein  knekkjer  soga  av  i tvo  tsetter,  so  vert  ikkje  »brot- 
flata«  jamn.  Det  vert  »tenner«  i baae  flatone  som  grip 
i einannan.  Eller  rettare,  det  gaar  tseger  fraa  den  siste 
taatten  inn  i den  fyrste  og  fraa  den  fyrste  til  den  siste. 
I den  siste  bolken  stig  Haakon  jarl  fram  som  ein  kjend 
mann.  Den  fyrste  bolken  fort  el  um  draumar  som  Gorm 
den  gamle  hadde  fyre  bryllaupet  med  Tyre,  og  um  nokre 
syner  som  Klakharald  hadde  (Arngr.  fortel  noko  annleis 
enn  dei  andre  recensjonane).  Ein  gong  hoyrde  Klakharald 
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nokre  ufodde  kvelpar  som  goydde.  Han  faar  syni  uttydd 
slik  at  det  skal  verta  strid  innanlands  millom  hovdingar 
som  enno  er  ufodde,  og  dei  yngre  skal  tykkjast  klokare 
enn  dei  eldre.  Denne  spaadomen  sigtar  utan  tvil  paa 
uppreisti  til  Svein  Tjugeskjegg;  um  den  fortel  andre  bol- 
ken.  Endeleg  er  kunnskapen  um  hopehavet  millom  Ha- 
rald  Blaatonn  og  Haakon  jarl  beint  fram  fyresetnaden  for 
at  ein  skal  skyna  siste  parten  av  soga  heilt.  Berre  naar 
ein  veit  um  det  som  har  gaatt  for  seg  millom  dei  tvo, 
vert  det  fullklaart  for  ein  kvifor  son  til  Harald  vilde 
senda  jomsvikingane  nettupp  mot  Noreg.  Ein  kunde  segja 
det  so  at  slutten  av  soga,  som  er  hogdepunktet  i fortel- 
jingi,  renn  av  tvo  roter.  Den  eine  er  historia  um  dei 
eldste  danekongane  og  hopehavet  deira  med  norske  styra- 
rar.  Den  andre  er  historia  um  jomsvikingane  sitt  upphav 
og  hopehavet  deira  med  danekongane. 

Av  same  meining  som  Storm  er  E.  Mogk:  »Es  ist 
offenbar,  dass  dieser  Teil  von  dem  Sagaschreiber  erdichtet 
worden  ist,  um  den  Zug  der  Danen  und  Jomsvikinger 
gegen  Haakon  jarl  zu  motivieren;  er  gehort  demnach  zu 
dem  Urbestand  der  Saga.  Wenn  derselbe  in  der  jiingsten 
Uberlieferung  E fehlt,  so  kann  er  hier  vom  Schreiber 
nur  aus  irgendwelchem  Grunde  absichtlich  weggelassen 
worden  sein.«  (Geschichte  d.  Norw.-Isl.  Litt.  s.  265). 

Til  dei  argument,  som  er  attgjevne  etter  Storm  og 
Mogk,  kann  ein  leggja  fylgjande. 

Dei  granskarane  som  haevdar  at  Jdmsv.  fraa  fyrst  av 
har  innehalde  berre  siste  taatten,  legg  vegt  paa  at  fyrste 
taatten  tek  med  noko  meir  enn  naudsynt  er  for  okonomien 
i soga.  Dermed  skal  han  syna  at  han  berre  er  ei  seinare, 
uorganisk  tilhekting  til  det  andre.  Men  det  har  ikkje 
stort  aa  segja  at  fyrste  taatten  breider  seg  meir  enn  tur- 
vande  er.  For  han  byggjer  vistnok  paa  skriftlege  kjeldor, 
i minsto  i ein  viss  munn  (Vigftisson,  Prolegomena,  F. 
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Jonsson,  Litt.  Hist.  II 2 s.  661).  Naar  han  brukte  dei 
kunde  freistingi  lett  verta  for  stor  for  forfattaren  til  aa 
taka  med  meir  enn  soga  strengt  kravde.  Dessutan  er  det 
avgjort  at  teksten  har  vore  utsett  for  interpolasjonar. 

At  Arngr.  fyrste  gongen  han  nemner  Harald  Gorms- 
son  i andre  bolken  (Sect.  Ill  s.  21)  prsesenterer  han  som 
»Daniae  prsesidentem«  (cfr.  Flat.  I s.  154:  »Haralds 
konungs  Gormssonar«),  er  ingen  ting  aa  festa  seg  ved. 
Det  segjer  ingen  ting  um  at  soga  i si  upphavlege  form 
har  stelt  han  fyrst  fram  her.  Dei  norrone  bokmennene 
var  ikkje  so  nogne  med  eit  forklaarande  attributt  til  eit 
personnamn.  Dei  sette  det  ikkje  til  berre  fyrste  gongen 
dei  umtala  ein  person,  men  ofte  midt  i soga,  um  det  var 

aldri  so  uturvande.  Jamfor  t.  d.  Fgsk.  s.  669 10, 

Flat.  I s.  15614,  AM  291  4°  s.  4118,  Flat.  I s.  15718_19, 
Arngr.  s.  2416_17,  AM  291  4°  s.  46 12  13  og  2S,  Arngr. 
s.  464__.. 

Ein  draum  til  Gorm  danekonge  um  eit  veldigt  hav- 
brak  tyder  Arngr.  (kap.  Ill  s.  6)  um  den  fyrste  striden 
i Danmark  millom  kristne  og  heidningar,  d.  v.  s.  um  stri- 
den millom  keisar  Otto  og;  Harald  Gormsson.  Det  er 
visst  ikkje  den  upphavlege  tydingi;  det  er  ein  draum 
um  nokre  eple  som  fraa  fyrst  av  har  vore  spaadom  um 
truskiftet.  Slik  er  det  enno  i AM  291  4°,  Flat.  I og 
Stockh.-hskr.  7 4°.  Desse  tri  recensjonane  tyder  draumen 
um  havbraket  so  at  ein  ufred  skal  koma  etter  Gorm.  Og 
naar  dei  ikkje  tenkjer  paa  krigen  med  keisar  Otto,  so  har 
dei  tenkt  paa  jomsvikingane.  Dei  kjem  fram  i andre  bol- 
ken og  fer  med  ufred  mot  Danmark. 

Ortografi  og  skrivemaaten  av  f og  v syner  at  AM 
291  4°  er  so  gamall  som  fraa  1225 — 50.  (Sjaa  Noreen, 
Altisl.  u.  altnorw.  Gram.  3.  Auflage  1903  §§  115  og  138,1, 
Hsegstad,  Vestnorske  maalfore  fyre  1350,  innleiding,  og 
C.  af  Petersens,  fortalen  til  utg.  av  291  4°,  bolken  um 
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ortografien  i codex).  Er  det  no  so  at  den  teksten  som 
ligg  til  grunn  for  umsetjingi  til  Arngrim,  er  endaa  eldre 
(Gjessing,  fort.  s.  Ill),  so  kjem  vi  kanskje  heilt  upp  til 
fyrste  fjerdeparten  av  det  13.  h.  aa.  I alle  tilfelle  ikkje 
lang  tid  fyrr  er  Jomsv.  skrivi;  den  fyrste  bolken  har 
staatt  saman  med  den  siste  straks  etter  at  soga  var 
ihopsett.  — 

Vi  torer  tru  at  fyrste  taatten  av  Jomsv.  hoyrer  med 
til  det  upphavlege  tilfanget  i soga.  Han  har  daa  og 
hoyrt  til  den  tilemningi  som  har  vore  fyrelag  for  Fgsk. 
Paaverknad  fraa  »enn  fyrsti  pattr«  finn  vi  i fyrste  parten 
av  soga  um  Haakon  jarl.  Her  har  forfattaren  brukt  Jomsv. 
til  sidekjelde.  Hovudkjelde  har  vore  *Ladejarlssoga.  Tyde- 
lege  merke  etter  Jomsv.  syner  desse  stadene: 

S.  6410^12.  Fgsk.  forklaarar  kvifor  Harald  Graa- 
feld  let  seg  lokka  til  Danmark,  i fella  til  Haakon  jarl, 
med  fylgjande  ord:  »En  firir  pa  sok  at  Haralldr  var 
aeigi  diuphuga5r.  oc  pottezk  hafa  sengan  ska5a 
giort  Dana  kononge.  nema  pat  er  hann  rak 
naudsyn  til.  pa  fser  Haralldr  til  Danmarcar.« 
Dei  setningane  som  er  utmerkte,  let  seg  ikkje  forklaara 
ut  fraa  Fgsk.  Dei  talar  um  at  det  har  vore  fiendskap 
millom  Harald  Graafeld  og  Harald  Gormsson.  Men  Fgsk. 
talar  elles  berre  um  venskap  millom  dei  (sjaa  s.  311__4, 
32  ff.).  Dei  er  ein  mislukka  interpolasjon  som  forfattaren 
har  gjort  i hovudteksten  sin  (nemleg  *Ladejarlssoga). 
Fyresetnaden  for  innskotet  er  Jomsv.,  den  arnamagn. 
hskr.  291  4°  s.  17.  Av  samtalen  millom  Haakon  jarl  og 
Harald  Gormsson  paa  denne  staden  lyser  det  fram  at 
Harald  Graafeld  skulde  vera  skattskyldig  under  dane- 
kongen.  Men  han  hadde  ikkje  svara  skatt. 

S.  681 4,  um  gullet  til  Gullharald;  cfr.  AM  291  4° 

s.  20  2 6 — 21 3 . Alt  Munch  augna  samanheng  millom  Jomsv. 
og  Fgsk.,  for  di  desse  tvo  sogone  er  dei  einaste  som 
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nemner  gullet  med  reine  ord  (N.  F.  H.  I2  s.  50  merkn.) 

— forutan  Odd  AM,  s.  31 19 20  daa;  han  har  diverse 

laan  fraa  Jomsv. 

Fgsk.  s.  74  3 : »var  par  mikil  vingan  pseira  a medal « — 

291  4°  s.  22 8 9 : »oc  er vinatta  peira  eincar  gop«. 

Denne  merknaden  um  at  det  var  so  stor  venskap  millom 
Haakon  jarl  og  danekongen  den  fyrste  tidi  Haakon  styrde, 
finst  berre  i Fgsk.  og  Jomsv.  (og  so  Agr.  kap.  10). 

S.  75g_i2.  Keisar  Otto  kom  med  heren  sin  like  til 
Limfjorden,  staar  det;  der  raaka  han  danekongen  med  sin 
her  — »oc  vard  adr  for  flotte  firir  keisaranom.  fa  er  hann 
hafde  adr  unnit  Danavirki  sem  hoeyra  ma  i pseirri  fra- 
sogn  hversso  me9  miklum  krafte  pat  var  vunnit 
af  guds  fulltingi.«  Desse  ordi  inneheld  ei  til  vising  til 
ei  skriftleg  kjelde.  Den  noko  gudelege  tonen  forfattaren 
brukar,  skil  seg  ut  fraa  den  vanlege,  sterkt  profane 
tonen  i soga  um  Haakon  jarl*  Det  gjev  ein  peik  um 
at  tilvisingi  ikkje  sigtar  til  den  kjelda  Fgsk.  elles  oys  av. 
Forfattaren  viser  til  Jomsv. : ho  inneheld  ei  lang  legende  um 
korleis  keisar  Otto  vann  Danevirke  med  Guds  og  Oles  = 
Olav  Tryggvasons,  hjelp.  (AM  291  4°  s.  27 — 30). 

S.  75i2_76i,  underet  til  biskop  Poppo;  cfr.  291  4°  s. 
32 — 332.  Ogso  i denne  forteljingi  stikk  tonen  av  fraa 
den  vanlege  i soga  um  Haakon  jarl,  og  sluttar  seg  til  den 
som  forfattaren  av  Jomsv.  tidt  brukar. 

II 

Tilhovet  millom  Fgsk.  og  AM  510  4°. 

Spursmaalet  um  kjeldone  til  Fgsk.  for  den  bolken 
som  handlar  um  jomsvikingane  (kap.  50 — 64)  har  stort 
set  staatt  i same  stoda  fraa  K.  Maurer  skreiv  »Uber 
die  Ausdriicke«  og  til  no.  Skal  det  koma  eit  stig  vidare, 
er  ei  grannsam  saumfaring  av  Fgsk.  og  AM  510  4°  naud- 
synleg. 
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I 510  4°  staar  ikkje  so  lite  som  ein  ikkje  finn  att  i 
nokre  av  dei  andre  redaksjonane  av  Jomsv.  Men  mangt 
av  dette  staar  ordrett  i Fgsk.  Det  er  baade  lengre 
prosastykke  og  einskilde  setningar  og  vers  som  Fgsk.  og  510 
4°  har  i hop  soleis.  Dei  prosastykki  som  berre  Fgsk.  og 
510  har,  samsvarar  ofte  meir  ordrett  enn  dei  stykki  som 
er  sams  for  Fgsk.  og  alle  redaksjonane  av  Jomsv. 

Fgsk.  har  ikkje  teke  noko  fraa  510,  det  er  greidt 
nok;  Fgsk.,  baade  B (ca.  1250)  og  A (ca.  1350),  ikkje 
aa  tala  um  originalen,  er  eldre  enn  510  (ca.  1500  — Storm, 
Ark.  f.  Nord.  Phil  I.  s.  236).  Spursmaalet  er  daa  um  510, 
eller  heller  fyrelaget  for  denne  avskrifti,  har  henta  tilleggi 
direkte  ut  or  Fgsk.,  eller  um  dei  baae  tvo  har  alle  desse 
parallelstykki  fraa  ei  eldre  kjelde.  Dei  fleste  granskarane, 
serleg  Carl  af  Petersens  (innleiding  til  utg.  av  510  s.  X — 
XV)  og  etter  han  F.  Jonsson  (Litt.  Hist.  II2  s.  663)  held 
paa  at  510  har  skrive  ut  stykke  av  Fgsk.  Mot  det  har 
G.  Storm  uttala  seg  sterkt  (Ark.  f.  Nord.  Phil.  I s.  239 
— 243).  510  har  havt  for  seg  tvo  redaksjonar  av  Jomsv., 
segjer  han,  ein  av  same  slag  som  Arngr.,  AM  291  4°, 
Stockh.  hskr.  7 4°  og  Flat.,  og  so  ein  eldre  stuttare  redak- 
sjon,  meir  svarande  til  den  upphavlege  Jomsv.  Denne 
redaksjonen  har  Fgsk.  og  brukt. 

Det  kan  nok  vera  at  Storms  meining  i fyrste  augne- 
blinken  ikkje  synest  »mer  saa  sandsynlig«  (F.  Jonssons 
ord)  som  dei  andre  si.  Men  difor  er  det  ikkje  sagt  at 
ho  er  rang.  So  reint  urimeleg  er  ho  no  ikkje  heller.  Og 
naar  ein  rokjer  nogje  etter,  vil  det  vera  merkelegt  um 
ein  kann  halda  paa  F.  Jonsson  og  dei  andre  si  meining 
til  ein  vert  ferdig  med  soga. 

Nedanfor  er  sett  upp  ei  fullstendig  liste  over  dei 
samsvari  som  merkjer  ut  Fgsk.  og  510. 

1.  Tilnamnet  »hviti«  paa  Sigurd  Veseteson  eller  kapa.  (510 
s.  3027 28  ; dette  tilnamnet  berre  paa  denne  staden,  cfr.  t.  d. 


JOMSVIKINGASAGA— FAGRSKINNA 


61 


s.  3219,  3824,  4617  — Fgsk.  s.  80  (berre  A),  s.  8615,  940, 
9710  (A  og  B)). 

2.  Sigvalde  sitt  krav  paa  sjolvdome  millom  Svein  Tjugeskjegg 

og  Burisleiv  (510  s.  51  ± 2,  9 41  4 Fgsk.  s.  81 21 22  ; resten 

av  510  s.  51x_17  utviding  av  parallelteksten). 

3.  Trugsmaal  fraa  Sigvalde  mot  kong  Svein  um  han  ikkje 

boygjer  seg  for  Sigvalde  (510  s.  52 7 8 4=  Fgsk.  s.  822 4). 

4.  Umtalen  av  Burisleiv  som  heidning  (510  s.  5210 12,  Fgsk. 

s.  8313 — 14). 

5.  Ein  deil  av  forliksvilkaari  millom  Svein  og  Burisleiv. 

(Jamfor  510  s.  5216 26  med  Fgsk.  s.  824 — 832  og  med  291 

4°  s.  9017 21).  510  og  Fgsk.  legg  til  at  Tyre  skal  giftast 

burt,  og  at  Tyre  og  Gunnhild  skal  ha  visse  landsluter  i 
heimanfylgje. 

6.  Sume  jomsvikingar  raader  Sigvalde  til  aa  fara  til  erveolet 
etter  Harald  Gormsson  og  Strutharald  med  mykje  folk.  (510 
s.  549_11  Fgsk.  s.  8410_la). 

7.  Talet  paa  skipi  til  jomsvikingane  daa  dei  for  til  erveolet. 
Fgsk.  og  510  gjev  upp  60  skip  (510  s.  5425,  Fgsk.  8413). 

8.  Umtale  av  »gamall  sed«  naar  dei  heldt  erveol  (510  s. 

554 6,  cfr.  dertil  s.  56lt 14,  der  det  er  sagt  at  kong  Svein 

leidde  Sigvalde  til  ssetes  og  gav  han  jarlsnamn  — Fgsk. 
s.  8421 — 859). 

9.  Skildring  av  korleis  skipi  til  jomsvikingane  var  tilbudde 

til  Noregs-ferdi  (510  s.  6018 20  = Fgsk.  s.  87 16 18). 

10.  Overfallet  paa  Jseren  jolenatt.  (510  s.  60 — 62  cfr.  Fgsk. 
6718 — 8813). 

11.  Innstroydde  setningar  i forteljingi  um  motet  millom 
Geirmund  og  Haakon  jarl.  (Jamfor  510  s.  6231 — 6331  med 
Fgsk.  s.  8815 — 89 5 og  291  4°  s.  1022  -103 4). 

12.  Smaastykke  um  fyrebuingi  til  aa  taka  mot  jomsvikin- 
gane (510  s.  6422 — 27  4"  Fgsk.  s.  896 — 9,  510  s.  661;l_20  4 
Fgsk.  s.  89 12 — 17). 

13.  Storre  og  mindre  stykke  um  jomsvikingane  paa  Sunn- 
more  og  av  samtalen  med  bonden  paa  Hod.  (Jamfor  510 
s.  672 — 6813  med  Fgsk.  s.  891S — 91  j og  med  291  4°  s.  106 

4 3 o)* 

14.  Jomsvikingeheren  siglde  langs  oyi  Hod  (510  s.  6826 27 

og  68  nedst— 69  ovst  cfr.  Fgsk.  s.  91 19 20). 

15.  Orden  og  rekkjefylgje  som  jomsvikingehovdingane  siglde 
i (510  s.  6832 — 33  4 Fgsk.  s.  921_t). 
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— 16.  Sigvalde  jarl  uttalar  mistanke  um  at  det  ikkje  er  so 
trygt  aa  gaa  paa  Haakon  jarl  som  bonden  har  sagt.  (510 
s.  6829 — 32,  cfr.  Fgsk.  s.  9120_22). 

— 17.  Skildring  av  floten  til  Haakon  jarl,  4 soner  til  jarlen 
skipsstyrarar,  tvo  vers  av  Tord  Kolbeinsson  (510  s.  69x3 — 70x;l 
4=  Fgsk.  s.  923— 938). 

— 18.  4 soner  med  i slaglina.  (510  s.  71,  Fgsk.  s.  94). 

— 19.  Ei  setning  um  korleis  Haakon  jarl  og  Eirik  ordna  seg 
til  slaget  (510  s.  7421_22  4=  Fgsk.  s.  93xs_16). 

— 20.  Tind  Hallkjellsson  staar  uppford  millom  skaldane  i sla- 
get. (510  s.  7319 20,  Fgsk.  s.  95!). 

— 21.  Ein  merknad  um  kor  hardsett  striden  var  (510  s.  7520 22 

4=  Fgsk.  s.  9618 — 97x). 

— 22.  Den  aalmenne  stridsskildringi  Fgsk.  s.  965 8,  s.  97  x 3 

finn  vi  att  i utvida  form  510  s.  7724— 7813. 

— 23.  Eit  par  setningar  fraa  skildringi  av  striden  unler  hagl- 

veret  (510  s.  8429 30  41  Fgsk.  s.  978 9,  510  s.  85xx x3  4= 

Fgsk.  s.  98x5 — x6). 

— 24.  Vagn  Aakeson  kastar  spitord  etter  Sigvalde  jarl  daa  han 
Ayr  (510  s.  867__x0  4=  Fgsk.  s.  97xx_x5). 

— 25.  Skildring  av  striden  millom  Vagn  og  jarlane  daa  Vagn 

var  att  aaleine.  (510  s.  872 8 4=  Fgsk.  s.  98x9 — 99J.  Dertil 

Vigfus  si  vise:  »Vardar  hsegt  f>ar  er  hurder  — « 

(510  s.  87,  Fgsk.  s.  99). 

— 26.  Den  8.  vikingen  som  skal  rettast  (i  Fgsk.  no.  3.)  faar 

grid  (510  s.  93 7 20,  Fgsk.  s.  100x8— 1013). 

— 27.  Viking  no.  10.  i 510,  no.  2 i Fgsk.,  er  berre  umtala  i 

desse  sogone  (510  s.  943 X2,  Fgsk.  s.  1008 x8). 

— 28.  Eirik  ja<rl  sine  ord  til  Svein  (Fgsk.  Harald)  Bueson.  (510 
s-  963_5  4=  Fgsk.  101X6__X8). 

— 29.  Noko  av  samtalen  millom  Eirik  jarl  og  Torkel  Leira. 
(510  s.  96xo — x4  4=  Fgsk.  10118 — 102x). 

— 30.  Torkel  Leira  snaava  daa  han  skulde  drepa  Vagn  Aake- 
son (510  s.  97 7 xo,  Fgsk.  s.  1023 5). 

— 31.  Vagn  hogg  Torkel  tvers  over  herdane  so  vaapnet  stod 
fast  i jordi  (510  s.  97 X7 20,  Fgsk.  s.  1027 — 8). 

— 32.  Merknad  um  at  Vagn  faar  grid  med  dei  menn  som  liver 

att  (510  s.  9824  4=  Fgsk.  s.  102xo xx). 

— 33.  Vagn  bur  ei  tid  i Viki  hjaa  Eirik  jarl,  og  dei  skilst  med 

venskap.  (510  s.  99x 2 4=  Fgsk.  1037 8,  510  s.  995 — 7 41 

Fgsk.  s.  103xl — 12). 
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— 34.  Styringstidi  til  Haakon  jarl  etter  slaget  i Hjorungavaag 
eitt  aar  (510  s.  101 9 = Fgsk.  s.  106lo). 

Vi  skal  gaa  gjenom  alle  dei  samsvari  som  det  er 
noko  sers  aa  merka  ved.  Eg  skriv  av  tekstane  i 510  og 
Fgsk.,  sumstad  den  i AM  291  4°  og,  der  det  kann  letta 
oversyni.  Under  gjenomgaaingi  er  det  forutan  510  ikkje 
vist  til  andre  redaksjonar  av  Jomsv.  enn  AM  291  4°. 
Baade  Arngr.,  Stockh.  hskr.  no.  7 4°  og  Flat,  har  vel 
baade  med  umsyn  til  innhald  og  ordleggjing  interessante 
avvik  fraa  denne  handskrifti.  Men  nett  ikring  dei  stadene 
der  dei  parallelane  millom  510  og  Fgsk.  finst  som  lista 
ovanfor  reknar  upp,  skil  dei  seg  ikkje  so  mykje  fraa  AM 
291  4°,  at  det  har  noko  aa  segja.  Ein  maa  difor  under 
ei  samanlikning  som  den  vi  skal  gjera,  ha  lov  til  aa  bruka 
denne  redaksjonen  til  reprsesentant  for  heile  den  eldste 
gruppa  av  recensjonar  av  Jomsv.  Tali  i brodden  av  dei 
einskilde  bolkane  viser  til  nummeri  i lista  ovanfor. 

Vi  vil  fyrst  sjaa  kva  for  eit  hovudprincipp  den  man- 
nen  fylgjer  som  har  vore  meister  for  510. 

1.  Vi  faar  ei  kjenning  av  det  alt  ved  det  fyrste 
samsvaret.  AM  291  4°  kallar  Sigurd,  bror  til  Bue  Digre, 
for  Sigur5r  kapa.  I Fgsk.  staar  det  Sig.  hviti*).  510 
har  Sig.  huite  e5a  kapa  (s.  3027_28)*  Det  syner  seg 
med  ein  gong  at  det  ikkje  er  um  aa  gjera  for  skrivaren 
av  510  aa  ova  kritikk  naar  fyrelagi  divergerer.  Det  gjeld 
um  at  faa  alt  med. 

2,  3.  Ogso  elles  hender  det  fleire  gonger  at  naar 
fyrelagi  har  ulike  versjonar  um  same  sak,  so  forer  510 
dei  inn  baae  tvo.  AM  291  4?  fortel  soleis  um  tingingane 
millom  Sigvalde  jarl,  Svein  Tjugeskjegg  og  kong  Burisleiv, 
den  gongen  Sigvalde  hadde  fort  Svein  med  svik  til  Vend- 

*)  F.  Jonsson  Litt.  Hist.  II2  s.  664  segjer  at  Stockh.  hskr.  no.  7 
kallar  han  Sig.  hviti.  Det  er  ei  mishugsing.  Han  heiter 
»kapa«  der  og. 
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land:  Sigvalde  hsevdar  han  har  halde  lovnaden  sin  til 
Burisleiv,  og  Burisleiv  gjev  friviljugt  avgjerdsla  i bans 
hand.  Jarlen  segjer  forliksvilkaari  upp  for  venderkongen 
fyrr  kong  Svein  har  lova  aa  gaa  med  paa  dei.  Han 
lokkar  kong  Svein  til  aa  godtaka  dei  (s.  906 — 91i2).  I 
FgsJc.  krev  Sigvalde  jarl  sjolvdome  av  Burisleiv,  og 
trngar  so  baade  danekongen  og  venderkongen  til  aa 
gjeva  honom,  Sigvalde,  avgjerdsla.  Forliksvilkaari  set  han 
upp  etter  baae  har  lova  kvarandre  aa  halda  dei  (s.  812i 
— 827).  510  let  Sigvalde  fara  til  kong  Burisleiv  og  melda 
at  han  har  halde  lovnaden  sin  {—  291)  og  til  slutt 
truga  seg  til  sjolvdome  (==  Fgsk.).  So  set  han  upp  nokre 
forliksvilkaar  for  Burisleiv  fyrr  Svein  har  gaatt  med  paa 
nokon  ting  (=  291).  Han  lokkar  (=  291)  og  til  slutt 
trugar  (==  Fgsk.)  Svein  til  aa  gaa  med  paa  dei.  Di 
nsest  motest  kongane  og  lovar  kvarandre  aa  halda  dei 
vilkaar  som  Sigvalde  set  upp  for  dei.  Og  so  segjer  Sig- 
valde dei  upp  ein  gong  til  so  baae  kongane  hoyrer  paa 
(=  Fgsk.  — 510  s.  5028—  52). 

5.  Sjolve  forliksvilkaari  i 510  er  framkomne  ved  ei 
laddering « av  291  og  Fgsk.  I 291  er  vilkaari  for  at 
kong  Svein  skal  sleppa  fri  og  det  skal  verta  venskap 
millom  han  og  kong  Burislvei,  berre  tvo : kong  Svein  skal 
gjeva  upp  de^  skattane  som  Burisleiv  har  betala  fyrr, 
og  Burisleiv  skal  gifta  dotter  si,  Gunnhild,  med  Svein 
(s.  90i7_2i).  I Fgsk.  er  dei  fleire,  endaa  det  eine  av  dei 
291  har,  vantar:  Gunnhild  skal  burtgiftast  til  Svein,  ho 
skal  ha  dei  eignene  som  Tyre,  syster  til  Svein,  hadde  i 
Danmark,  i »tilgjpf « ; Tyre  skal  gjevast  til  Burisleiv,  ho 
skal  ha  dei  eignene  som  Gunnhild  tidlegare  hadde  havt  i 
Vendland,  i »tilgj(?f«  (s.  827_i2)  i7_24).  I 510  er  dei  flest: 
Gunnhild  skal  giftast  med  Svein,  ho  skal  ha  tilgjov  i 
Danmark;  Tyra  skal  giftast  med  Burisleiv,  ho  skal  ha 


JOMSVJKINGASAGA— FAGRSKINNA 


65 


tilgjov  i Yendland;  Svein  skal  gjeva  upp  dei  skattane 
som  Burisleiv  tidlegare  har  betala.  Altso  har: 


291 

Fgsk. 

510 

Skatteuppgjeving 

Skatte-uppgjeving 

Burtgifting  av  Gunnh. 

Burtgifting  av  Gunnh. 

Burtgifting  av  Gunnh. 

Tilgjov  for  henne  i 

Tilgjov  for  henne  i 

Danmark. 

Danm. 

Burtgifting  av  Tyre 

Burtgifting  av  Tyre 

Tilgjov  for  henne  i 

Tilgjov  for  henne  i 

Vendland. 

Vendl. 

Skrivaren  av  510  har  bore  seg  nokso  mekanisk  aat. 
Daa  Sigvalde  segjer  upp  vilkaari  for  Burisleiv,  nemner 
han  berre  dei  tvo  som  291  har.  Daa  han  segjer  dei  upp 
for  baae  kongane,  nemner  han  alle  som  Fgsk.  + 291  har. 
Skrivaren  agtar  ikkje  paa  den  motsegjingi  soln  soleis 
kjem  fram. 

7.  AM  291  4°  segjer  at  jomsvikingane  hadde  180 
(190)  skip  daa  dei  for  til  erveolet  (s.  93i8).  Fgsk. : Bio 
iarlenn  or  Iomsborg  .lx.  skipa  (s.  84i3);  cfr.  s.  87i6_i7: 
hafa  .lx.  langskipa  oc  flest  oil  stor.  510  fortel 
at  jomsvikingane  hadde  180  skip:  »enn  sumer  (o:  den  soga 
som  Fgsk.  reprsesenterer)  segia,  at  peir  hafi  haft  .lx. 
langskip  og  oil  akafliga  stor;  og  so  segir  Ssemundur 
hinn  frodi,  at  peir  hafi  so  haft.«  (s.  5424  f.).  Den  siste 
versjonen  faar  studnad  av  ein  autoritet  som  Ssemund  Frode. 
Likevel  nogjer  ikke  510  seg  berre  med  den.  Skrivaren 
forer  inn  tradisjonen  fraa  291  ogso. 

10.  AM.  291  4°  fortel  um  jomsvikingane  si  kome  til 
Noreg:  Dei  naadde  land  aust  ved  Tunsberg,  failover 
byen  ved  midnatt,  drap  mange  menn  og  rova  gods.  Dei 
fall  over  ein  lendmann  til  Haakon  jarl,  Ogmund  Kvite, 
og  brende  garden  hans.  Ogmund  miste  armen,  men  berga 

Historiske  avhandlinger.  IV.  5 
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livet  med  aa  roma  til  skogs.  Sidan  for  han  gjenom  skog 
og  mark  til  han  endeleg  naadde  bygder  og  kunde  finna 
jarlen  (s.  1009 — 1023).  Fgsk.  segjer  at  jomsvikingane 
kom  jolenatt  til  Jseren,  og  herja  bygdene.  Bonden  Geir- 
mund  leid  same  vanheppa  som  Ogmund  Kvite.  Han  ljop 
til  sjoen,  fekk  seg  ei  skute  og  menn  og  for  til  Haakon 
jarl  (s.  87ig — 8814).  I 510  naar  jomsvikingane  fvrst  land 
i Viki,  kjem  uvart  over  Tnnsberg  ved  midnatt,  rovar 
gods,  drep  kvart  mannsbarn  og  brenner  kaupstaden.  So 
sigler  dei  til  Jseren,  kjem  der  jolenatt,  herjar  bygdene 
og  fell  over  lendmannen  Geirmund  Kvite.  Han  bergar 
seg  og  dreg  same  vegen  som  i 291  (510  s.  60 — 62).  Av- 
skrivaren  evar  seg  ikkje  um  aa  laga  tvo  overfall  der 
fyrelagi  kvart  for  seg  berre  fortel  um  eitt.  Paa  den  maa- 
ten  slepp  han  lata  noko  i dei  tvo  fyrelagi  gaa  til  spilles. 

20.  AM  291  4°  nemner  4 skaldar  som  var  med  Haa- 
kon jarl  og  Eirik  i slaget  i Hjorungavaag  (s.  10919_23  og 
s.  IIO30 — III4).  Fgsk.  nemner  ikkje  den  eine  av  dei,  men 
veit  paa  den  andre  sida  um  ein  som  291  ikkje  kjenner. 
Ho  faar  altso  ogso  4 (s.  9422 — 95i).  Skrivaren  av  510 
vel  ikkje  millom  291  og  Fgsk.,  men  nemner  alle  namn 
som  baae  tvo  har.  Paa  den  maaten  vert  han  betre  enn 
fyregangarane  sine  og  kann  nemna  5 skaldar  (510  s.  724_5, 
7 3i6_2o)* 


291 

Fgsk. 

1 

510 

Einar  Skaalaglam 
Yigfus  Vigaglumsson 

Yigfus  Vigaglumsson 

Einar  Skaalaglam 
Vigfus  V. 

Tord  Orvahond 

Tord  Aurvond  (Orf- 

Tord  Orvhond 

Torleiv  Skuma  Tor- 

hond  A)  Torkels- 

son 

Skum  Torkelsson 

Torleiv  Skuma  Tor- 

kelsson 

Tind  Hallkjellson 

kelsson 

Tind  Hallkjellson. 
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24.  Daa  Sigvalde  jarl  romde  fraa  slaget,  kvad  Yagn 
Aakeson  ei  vise  urn  det,  segjer  291  (s.  118i8_22).  Fgsk. 
fortel  at  Yagn  kasta  nokre  grove  spitord  etter  Sigvalde 
(s.  97u_i5).  510  let  fyrst  Yagn  slengja  spitordi  av  s eg 

(s.  867_io).  Straks  nedanfor  set  skrivaren  inn  den  visa 
som  291  har. 

Ein  ser  at  ban  ikkje  sparer  umaken  naar  det  gjeld 
aa  sanka  nytt  tilfang  til  soga.  Han  set  ved  sida  av  ein- 
annan  dei  motstridande  uppgiftene  til  dei  tvo  fyrelagi. 
Yed  det  faar  han  tvo  hendingar,  der  soga  fyrr  berre  har 
fortalt  um  ei,  tvo  personnamn,  der  det  fyrr  berre  var  eitt. 
Yert  den  nye  forteljingi  rimeleg  og  godt  ihoptimbra,  er 
det  vel.  Lukkast  ikkje  kombinasjonen,  faar  det  vera  det 
same,  berre  alt  kjem  med. 

Ogso  naar  det  gjeld  aa  skyta  inn  i teksten  til  AM 
291  4°  stykke  som  ikkje  segjer  noko  nytt,  men  kann 
gjera  soga  ordrikare,  er  avskrivaren  ntroyttande. 

11.  Forteljingi  i Fgsk.  um  motet  millom  Geirmund 
og  Haakon  jarl  har  ikkje  noko  nytt  eigenleg  aa  leggja  til 
291.  Den  einaste  ulikskapen  millom  innhaldet  i desse  tvo 
tekstane  er  at  Geirmund  i Fgsk.  kallar  fienden  daner,  i 
291  jomsvikingar,  og  so  legg  Fgsk.  til  at  jarlen  sat  til 
bords,  og  at  Geirmund  hadde  faatt  fleire  saar  enn  handar- 
hogget.  Like  vel  har  510  smett  kvart  einaste  ord  i Fgsk. 
aa  kalla  inn  i forteljingi  til  291.  Sjaa  291  s.  1022 — 1034, 
510  s.  6231 — 633i,  Fgsk.  s.  8815 — 895. 

12.  Reint  forlest  er  forteljingi  um  korleis  nordmen- 
nene  budde  seg  til  aa  taka  mot  fienden,  og  korleis  joms- 
vikingane  herja  nordetter  langs  vestlandet  i Noreg.  Ho 
er  rett  keivsleg  og,  som  ventande  kann  vera  naar  avskri- 
varen skal  stoypa  saman  alt  som  291  har,  og  so  godt  som 
alt  det  Fgsk.  har.  510  fortel  fyrst  etter  291  at  Haakon 
jarl  so  snart  han  faar  kunnskap  um  faaren  sender  bod 
til  Svein,  son  sin;  han  skal  samla  folk  i Trondelag  (510 
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s.  64i3._i7,  291  s.  103i8_2b).  So  gaar  skrivaren  over  til 
Fgsk.  Etter  henne  fortel  han  at  Haakon  jarl  no  fyrst 
tek  til  aa  tenkja  over  kva  gjerast  skal. 

Den  siste  parten  av  parallelen  segjer  kva  raadgjerder 
jarlen  tok.  (Sjaa  510  s.  6 422-27>  Fgsk.  s.  896_9).  Dei 
fylgjande  linone  av  510  fortel  um  dei  ein  gong  til 
i ei  noko  meir  speciel  form  — etter  291.  Og  so 
skildrar  510  herjeferdi  til  jomsvikingane  nord  langs 
vestlandet,  likeins  etter  291  (510  s.  665—11,  291  s.  105i8_2b)* 
Men  avskrivaren  er  ikkje  nogd  med  det.  Han  tek  nett 
den  same  skildringi  npp  fraa  Fgsk.  og.  Han  utvidar 
henne  til  dess,  so  det  er  verdt  aa  samanlikna  dei  tvo  hskrr. : 

510. 

Iomsuikingar  fara  nu  slikum 
hsetti,  og  ssekia  J)eir  langt 
nor5ur  firer  landit  med  mor- 
gum  hsettum  og  fa  onguar 
motstodur,  puiat  landz- 
folkit,  J)  a t er  fir  uar  her- 
nadinum  og  spyria  t>enna  ofrid, 
heimtiz  {)  a t folkit  a 1 1 1 
s a m a n n i s t o r f 1 o c k a,  og 
ssekia  allir,  J)eir  sem  unger  uoru 
og  uel  uiger,  aa  fund  Haco- 
nar  iarls,  en  peir,  sem 
nsere  uoru  ofridnum,  flya 
u n d a n n aa  eydimerkur  og  skoga, 
sumer  aa  fioll,  enn  sumer  i sker, 
og  dragazt  suo  undann  hernad- 
num  og  firazt  allir  uikingana, 
peir  er  J)ui  koma  uit,  og  bida  so 
landzlydsins  (s.  661X 20). 

13.  Endaa  sterkare  kjem  hngen  hjaa  meisteren  for 
510  til  aa  samla  alt  han  finn  skrive,  fram  i bolken  um 
jomsvikingane  paa  Sunnmore.  (Sumstad  har  ikkje  510 
alle  dei  nye  fakta  som  er  aa  finn  a i Fgsk.  Eller  rettare, 
det  har  ikkje  nokre  av  dei.  Um  det  skal  vi  tala  seinare): 


Fgsk. 

Lidetsamnaftest  saman 
i storflokka  J)  a t allt  er 
fyrst  var  comet,  oc  first 
var  vikingunum  en  J>eir 
er  nfester  varo  ufriSinum. 
flya  undan.  oc  til  at  sefla 
hserenn  me5  Hacone  iarle 
oc  Eiriki  syni  hans.  Iomsvi  k- 
ingar  soekia  nor5r  me5 
lanndeocfa  sekki  vi^rnam 
(s.  8912 — 17). 
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oc  er  peir  ero 
par  (o:  til  Her0yane) 
komner  pa  pyckiaz 
peir  purfa  at  nyio  at 
fa  ser  vista  oc  er  pat 
sagt  at  Uagn  akason 
ferr  a skeip  sinne  til 
aeyar  peirrar  er  haup 
heitir  oc  veit  Vagn 
egi  at  jarl  liggr  par  i 
vagin  om  scamt  fra 
aeionne.  Vagn  liggr 
vip  aeyna 

oc  ganga  peir  upp  oc 
getla  at  fa  ser  strannd- 
haugg  ef  pat  berr  at 
henndi.  Oc  nu  berr 
sva  at  ap  peir  finna 
mann  .1.  at  mali.  Sa 
rekr  fyrir  ser  kyr  .iii. 
oc  gaeitr.  (Sjaa  naeste 
sida!)  pa  maellti  Vagn 


510 

pat  er  sagt,  at  lnuori- 
ger  spy  via  pa  enn  glogt 
til  annara,  Hacon  iarll 
og  peir  Iomsuikingar 
(s.  6625 — 26  =$=  291  s. 

105a  e—1060 

og  hafa  peir  nu 
f r et  t a f H aconi 
iarlli  og  niosn, 
og  fregna  ecki  annat, 
enn  iarll  sie  inn  i fior- 
dum  eda  stundum 
n ord  ur  i landi t 
1 a n g t,  stundum 
sunnar  meir;  fien- 
gu  peir  Iomsuikingar 
aungua  sanna  frett  af 
iarlli.  Ok  er  peir  eru 
par  komner,  uilia  peir 
Iomsuikingar  afia  sier 
nockurs  uista,  og  er 
pat  sagt,  at  Uagn  Aka- 
son for  aa  skeid  einne 
til  eyiar  peirrar,  er 
Haud  heiter,  og  ueit 
Uagn  eigi,  at  par  liggi 
Hacon  iarll  med  lidi 
sinuaauoginum  skamt 
i fra.  Uagn  leggur  uit 
eyna  utann  skipi  sinu,  ) 
og  ganga  peir  Uagn 
og  bans  menn  upp  aa 
eyna  og  aetla  at  fa 
sier  (Lakune) 


.vi.  kyr  og  .xii.  geitur. 
Uagn  maellti  til  manna 


Fgsk. 


oc  hafa  p a 5 a n 
fretter  oc  niosn 
fra  Hacone  iarle. 

0 c fregna  ae  k k i 
annat  til  hans 
en  hann  se  inn 

1 f i o r <5  u m stun- 
dum n o r 5 r stun- 
dum s u 5 r 


paeir  laeggiU  haerrenom 
inn  af  pio5laei5  oc 
utan  at  oey  pseirri  er 
Ho5  seitir.  toco  par 
strandhogg  a skip  sin. 
Bui  digri  me5  svseit 
sinni  haf5e  upp  gisen- 
git  oc  rako  paeir  til 
skipa  bu  mart  firer 
ser-  til  paeirra  com 
aeinn  gamall  boande 
oc  kallaSe  a vikingana 
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vip  sina  menn.  Takit 
er  nu  kyrnar  oc  geitr- 
nar  oc  haugvip  ut  a 
scip  vart  oc  svo  ef 
er  finnit  her  fleira 
fe.  hverr  er  J)esi  mapr. 
segir  hannUlfrerfyrir 
rgepr  a peso  scipe. 
pesi  heitirVagn  oc  er 
aka  son.  Sva  petti  mer 
nu.  segir  hann  Ulfr 
sem  vera  mundi  nu 
storri  slatra  efni  oc 
nu  egi  allfiarri  ypr 
komin  at  pvi  er  ier 
eetlit  nu  til  jomsvikin- 
gar.  en  hauggva  nipr 
kyr  minar  epa  geitr. 


Vagn  spyr  pann  mann 
at  nafne.  Sa  svarar 
oc  kvezk  Ulfr  heita 
(hoyrer  eigenleg  med 
paa  fyrre  sida,  etter 
— kyr  .iii.  oc  gaeitr). 


GUSTAV  INDREB0 

510 

sinna : Taki  pier  kyr- 
nar og  geiturnar,  og 
hogguit  petta  fe  aa 
skip  uortt  pesse  spyr: 
Huer  er  sa  madur  er 
raedur  lidi  pessu?  Sia 
heiter  Uagn  Aka-son, 
sogdu  peir.  So  paette 
mier,  seiger  pessi  bon- 
di,  sem  uera  mundi 
stcerre  ueidar-efni,  enn 
at  drepa  kyr  minar 
og  geitur , og  ei  allfiaere 
ydur,  og  f ari  pier 
eie  hermannliga 
i okunnu  landi  og 
liafit  langt  til  sott, 
so  sem  pier  erud 
afburdarmenn 
myklir  og  uilit 
enn  auka  vduart 
a a g ae  t e i pessi 
h e r f o r ; J>eir  takit , 
sagdi  hann , kid  og 
kalfa,  geitur  og  naut, 
sum  og  saude ; uceri 
]>at  nu  meiri  frami  at 
lata  standa  kyrt  J)etta 
fe  og  taka  helldur 
biorninn,  e r n a 1 i g a 
m u n nu  uera  ko- 
m i n n a a biarn 
arbasinn,  ef  pier 
faittekit  hann. 
Uagn  spyr  penna 
mann  at  nafni,  enn 
hann  seigiz  Ulfur  heita 
pa  maellte  Uagn: 
Fra  huerium  bir- 
ne  segder  pu 


Fgsk. 


per  fare5 
aeigi  her  mann- 
lega  a okunnu 
lannde  oc  langt 
til  sott.  oc  ero 
per  aburSar  menn 
miklir  oc  viliS 
auka  namn  y5ar 
i pesse  for.  per 
takeb  ki  5 oc  kalfa 
gseitr  oc  kyr.  oc 
vseremaeiri  y5ar 
frame  at  lata  vera 
buet.  oc  taka 
haelldr  biornenn 
er  nalega  man 
nu  com  enn  abiarn- 
basenn  ef  per  fae5 
s t i 1 1 1 a n. 


pa  svaraSe  Bui- 
fra  hvaerium  birni 
saegir  pu  ma5r- 
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Segpu  os  ef  pu  vQi'zt 
nackvat  til  ferpa  Ha- 
conar jarls.segirVagn. 
oc  ef  ])u  kant  os  nack- 
vat  pat  at  segia  me|) 
sannynndum  at  ver 
vitem  hvar  hann  er 
|>a  munntu  undan 
coma  bsepe  kum  pinom 
oc  geitom  e|)a  hver 
ero  ti|)enndi  os  at  segia 
hvat  veiztu  til  haco- 
nar  jarls.  Ulfr  svarar. 

her  la  hann  j 
gser  kvelld  si|)  gem 
scipa  fyrir  innan  seyna 
haup  a hiorunga  vagi 
oc  mano  per  pegar  fa 
drepit  hann  ef  per 
yilit.  |)viat  hann  bipr 
par  manna  sina 


510 

a d a n n,  er  os 
mun  happ  i at 
ueida?  J)a  suarar 
Ulfur:  Saahinn 
sami  biorn,  ef  nu 
ueide  pier  hann 
eigi,  pa  mun  hann 
ydur  alia  i munni 
hafa,  adur  enn  ei- 
gi lidur  langt  he- 
dann.  pa  m se  1 1 1 e 
Uagn : Segdu  oss 

god  tidinndi  og 
sdnn  J)au  er  os  er 
skyltt  at  uita,  enn 
uier  slculum  Jmt  uel 
launa  ]>ier , og  ef 
ftu  ueizt  nockut  til 
fara  Haconar  iarls  og 
uiltu  oss  satt  segia  fra 
hans  tiltektumfm  skallt 
tu  bcedi  undann  figgia 
kyr  Jrinar  og  geitur. 
Ulfur  suarar:  Ef  pier 
uilit  uel  launa 
mier  saugu  min  a, 

0 g s u o pier  1 a u- 
nit  mier  aungu, 
pa  maeg  seigia 
ydur  til  Haconar 
iarls,  huar  hann  la 

1 gjser  med  einu  skipi 
hier  firer  innann  eyna 
Haud  aa  Hiorunga 
uogi,  og  munu  pier 
pegar  fa  drepit  hann , 
ef  pier  uilit,  puiat 
hann  bidur  par,  seger 
Ulfur,  o g undar- 
ligt  picker  oss, 


Fgsk. 

pseim  er  oss  man 
vera  happ  at 
vsei5a.  Boandenn 
svara5e.  sa  enn 
same  biorn  ef  nu 
vsei5i  per  hann 
seigi.  pa  man  hann 
alia  y5r  i munni 
hafa  fyrr  en  langt 
se  heSan.  pasva- 
r a 5 e Bui.  s se  g oss 
buannde  go<5  ti5- 
enndi  oc  sonn. 
pau  er  oss  er 
skylit  at  vita, 
en  ver  munum 
per  pat  vsel  launa 


pa  svarabe  bonde.  v i- 
libper  mer  vsel 
launa  e 6 a se  n g u. 
pa  ma  ec  ybr 
ssegia  til  Haco- 
nar iarls  hvar 
hann  liggr  inn  a ^Elf- 
trum.  oc  vseit  ec 
seigi  hvart  hann  hsefir 
seit  skip  eba  .ii.  en 
seigi  ero  flseiri  en  .iii. 
oc  i dag  var  hann 
seigi  norbr  roenn  til 
libs  sins. 
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291 


]>a 

skalltu.  segir  Vagn 
hafa  keypt  j fri|)  fe 
J)itt  allt 

oc  gacc  nu  a scip  mej) 
os  oc  seg  os  leif)  til 
jarls  (s.  106 4 — 107  J. 


510 

er  hann  fer  so 
famennurog  ouar- 
liga  i slika  f erd, 
o g er  likcizt , at  hann 
mune  feiqur  uera,  og 
uisthefur  hann 
eigi  til  yduar 
spurt,  og  eigi 
ltegi  hann  so  ella. 

msehti  XJagn:  J)u 
skallt  i frid  hafa  keypt 
f e Jritt  allt  og  sialfann 
J)ig,  ef  petta  er  satt,  er 
J)u  seiger,  og  gack  nu 
aa  skip  med  oss  og 
kynn  oss  leid  ]mngat 
(s.  672-6813). 


Fgsk. 


ocaetlom  ver  at 
v e r a man  f se  i g r 
er  hann  fserr  sva 
uvarlega.  ocvist 
h se  f ir  hann  sekki 
til  y 5 a r freget. 
seigi  fcere  hann 
sva  ella. 


en  bonden  vaeik  aftr 
buinu  um  ceyna  (s. 
89 1 8 91 5 . 


Avskrivaren  har  saumfare  fyrelagi  sine  so  vel  at 
denne  bolken  vert  full  av  uppatt-tak.  Tvo  gonger  lioyrer 
ein  at  jomsvikingane  ikkje  faar  greid  njosn  um  Haakon 
jarl.  Bonden  forklaarar  tvo  gonger  at  det  vilde  vera  til 
storre  aere  for  dei  aa  faa  tak  i jarlen  enn  aa  stela  kroter. 
Vagn  tek  upp  att  at  han  skal  faa  Ion  um  han  segjer  dei 
sanne  tidender  um  jarlen,  og  bonden  tek  upp  att  at  Haa- 
kon visst  er  nser  dauden  sin  (uppatt-taki  ovanfor  er  prenta 
med  kursiv). 

22.  Slaget  i Hjorungavaag  skifter  alle  kjeldor  i tvo 
vendingar,  bardagen  fyre  haglveret  og  bardagen  etter  det 
har  teke  til.  AM  291  4°  skifter  bardagen  fyre  haglveret 
att  i tvo  breide  stridsskildringar,  med  fylgjande  faktiske 
innhald:  1.  Bardagen  tek  til  med  hard  paagang  fraa  baae 
sidor,  Bue  faar  overhand  i fylkingarmen  sin,  Eirik  og 
Svein  jarl  kjem  og  rettar  ut  fylkingarmen  til  nordmennene, 
so  Bue  maa  leggja  seg  tilbake  dit  han  laag  fraa  fyrst  av 
(s.  III20 — II23.5).  2.  Ofseleg  strid  millom  Eirik  og  Vagn 

daa  Eirik  kjem  att  til  fylkingarmen  sin  (s.  112i5 — 114.). 
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Fgsk.  har  same  gangen  i forteljingi  som  291,  berre  det  at 
Bue  og  Vagn  har  bytt  plass.  510  er  meir  okonomisk. 
Fyrst  tek  denne  handskrifti  dei  tvo  skildringane  fraa  291, 
berre  med  eit  par  setningar  fraa  Fgsk.-teksten*)  (fyrste 
skildringi  510  s.  742i  — 7523,  andre  s.  7 524  — 7 7 23).  Resten 
av  Fgsk.-teksten  sparer  ho  til  so  lenge.  Ho  tek  til  slutt 
alle  fakta  ut  or  skildringi  i Fgsk.,  og  dei  linone  som  daa 
vert  staaande  att,  lukkast  det  for  henne  aa  vida  ut  til 
ei  lengre  stridsskildring  no.  3.  Det  er  dei  fyrste  og 
siste  linone  i den  vedkomande  bolken  i Fgsk.,  med  reint 
aalment  innhald,  som  510  nyttar  ut  soleis.  Sjaa  tekst- 
avskrifti : 


510 

])essi  orruzta  liefer  uerit 
a a-g ae  t u z t miog,  og  alldri 
h a f a Daner  {>ui-likan  ord- 
styr  borit  uit  Nord-menn 
firir  Jia  sauk,  at  lidsmunur 
uar  so  mikill,  at  fimin  uoru 
Nord-menn  um  einn  Dan,  og 
pat  lid  at  auk  er  kom  til  Jieirra 
fedga  um  alia  daga,  medann  barizt 
uar,  og  kom  pat  firer  litit,  medann 
Iomsuikingar  attu  uit  menn  eina 
at  beriazt,  pui  at  peim  geek 
pa  myklu  betur  bardaginn, 
puiat  peir  Iomsuikingar  giora 
hardar  atlogur  peim  fedgum  og 
lidi  peirra  ollu,  so  at  mikit  undur 
uar  at,  og  urdu  peir  hardla 
mannskaeder  pui  at  so  er 
sannliga  sagt,  ar  huar  sem 
peir  hauggua  eda  leggia 
edaskiota,  atpeir  mistulitt 
sinnaouina;oguerdurparnu 


Fgsk. 

pesse  orrasta  haefir  veret  agiaet 
miok.  oc  alldrigi  hafa  Daner 
pvilican  bardaga  att  vi5  Nor5- 
menn  fyrr  ne  si(5an  firir  pui  at 
paeir  hofftu  maeir  liS  en  holfu 
minna  (s.  965 8). 


en  langa  ri5  hafftu  paeir  baetr 
(s.  968). 


pa  var5  mikit  mannspell  er  hvarer 
tvaeggiu  vogo  hogg  vapnom  . 


*)  510  s 7421 — 22 
96^-97,. 


4=  Fgsk.  s.  9315 — 16,  510  s.  7520— 22  4=  Fgsk. 
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510 

skamt  storra  tid  inda  i milli, 
og  morg  uerda  iafn-snema  bsedi 
i manndrapum  og  aa-uerkum. 
Ueiter  peim  fedgum  pungt  og 
ollu  lidi  peirra  pessi  orruzta, 
puiat  mikill  fiolldi  er  drepinn  af 
lidi  peirra,  ogueiteingi  ma- 
dur  tal  a a,  huersu  margur 
madur  par  hefer  lif  sitt 
1 a t i t af  Nord-monnum,  enn 
fatt  eina  fell  af  Iomsuikingum ; 
margir  uoru  og  sarir  af  lidi  peirra 
fedga,  og  uoru  af  sumum  hdggner 
fsetur,  enn  af  sumum  hendur; 
uoru  |>eir  fair  af  Nord-monnum, 
at  eige  useri  nockut  sarer.  Beriazt 
peir  nu  Nordlendingar  med  aa- 
kafligum  og  ogurligum  atgangi,  so 
at  mikil  furda  uar  at;  enn  po  uoru 
fremster  Bui  og  Uagn  og  peirra 
lid,  ogpickiazt  peir  best  hafa,  peir 
er  |>eim  geingu  i mote(s.  7724 — 
7813). 


Fgsk. 

par  urbu  morg  stortibendi  a litilli 
stundu  i manndrape 


og  vissi  engi  mabr  tal  hversso 
marger  menn  par  fello  (s.  9618 — 
97g). 


23.  I forteljingi  um  striden  under  haglveret  har 
Fgsk.  eit  par  setningar  som  29  L vantar.  Ho  fortel  at 
Sigvalde  jarl  j.et  tengslebandi  liogga  av  og  skipi  halda 
undan,  og  so  at  Bue  Digre  hogg  til  Torstein  Midlang  i 
vinstre  sida.  510  tek  det  med.  (Fgsk.  s.  97g-9  =k  510 
s.  8429_3o,  Fgsk.  s.  98i5_i6  =4=  510  s.  85n_i3).  Det  er  eit  nytt 
prov  paa  kor  nogje  skrivaren  saumfer  fyrelagi  sine,  at 
han  legg  merke  til  slike  smaating  som  i Fgsk.-teksten  staar 
midt  inne  i lange  bolkar  =4=  AM  291  4°. 

9,  15.  Yi  liar  fleire  gonger  set  at  510  utvidar  Fgsk.- 
teksten.  Sjaa  serleg  ovanfor  s.  68,  73 — 74.  Vi  skal 
draga  fram  eit  par  stutte  dome  til  paa  slik  uttoygjing: 
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510 

pessi  skip  uoru  hladinn  af  aa- 
gsetum  dyrgripum  og  godum 
dreingium  og  margskyns  uopnum, 
skioldum  og  herklsedum  godum 
(s.  6018 — 20). 

Bui  digri  for  fyst  med  sinu  lidi ; 

J)a  for  Uagn  med  sinu  lidi;  Sig- 
ualldi  for  sidazt  med  sinum 
monnnum  (s.  6832 33). 

Paa  liknande  vis  freistar  skrivaren  aa  gjera  teksten 
fraa  291  meir  »maalande<.  — — 

Vi  ser  at  skrivaren  av  510  kombinerer  AM  291  4° 
og  fyrelag  no.  2 der  dei  strider  mot  einannan  (1,  2,  3,  5, 
7,  10,  20,  24);  han  smetter  stykke  som  ingenting  nytt 
segjer,  inn  i teksten  til  291,  so  han  vert  skuldig  i troyt- 
tande  uppatt-tak  (11,  12,  13,  22);  han  plukkar  endaa  til 
stutte,  uvigtuge  setningar  ut  or  teksten  til  fyrelag  no.  2 
(23);  han  vidar  ut  teksten  so  ofte  det  kann  falla  seg  so 
(t.  d.  9,  15).  Det  hogste  principp  for  han  har 
vo re  aa  sanka  nytt  tilfang,  aa  fylla  soga  med  so 
mange  fakta  og  ord  som  mogelegt.  Vi  kan  kontrollera 
at  han  ikkje  har  utelate  noko  av  verde  av  teksten  til  AM 
291  4°.  Det  er  ein  ovleg  nserliggjande  slutning  at  han 
heller  ikkje  har  utelate  noko  tilfang  av  verde 
fraa  fyrelag  no.  2,  alt  det  det  berre  var  brukande. 
Har  vi  rett  i denne  slutningen,  vert  det  snart  klaart  at 
fyrelag  no.  2 ikkje  har  vore  Fgsk. 

a.  I tilfelle  av  at  510  skulde  gaa  tilbake  paa  Fgsk., 
maatte  skrivaren  av  510  paa  eit  par  stader  ha  drege  for- 
teljingi  hennar  sterkt  saman,  tvert  imot  det  som  er  sed- 
vanen  hans : 

8.  510  og  Fgsk.  umtalar  aaleine  kva  som  var  gamall 

skikk  i erve-ol,  at  ervingen  ikkje  skulde  stiga  i farsssetet 


Fgsk. 

hafa  .lx,  langskipa  oc  flest  oil 
stor  oc  oil  vael  buin  at  vap- 
nom  oc  go5om  drengium 
(s.  87 16 — 18). 

Bui  for  fyrst  mec5  sinn  li(5i.  En 
l>a  Vagn.  J>a  Sigvallde  (s.  92 1 2). 
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fyrr  eit  minne  var  drukke  (510  s.  554_6,  Fgsk.  s. 
8421 — 869). 

510  nogjer  seg  med  so  vidt  aa  nemna  skikken.  Fgsk. 
har  ei  lang  utgreiding.  Det  er  ikkje  tenkjande  at  510 
skulde  ha  stytt  denne  atgreidingi  av  til  berre  eit  par 
linor.  510  og  Fgsk.  gaar  baae  tilbake  paa  eit  tridje  verk. 
Fgsk.-forfattaren  har  vore  ein  lserd  mann.  Naar  fyrelaget 
nemnde  garaall  sed,  gav  det  han  hove  til  aa  syna  laerdomen 
sin  og  leggja  nserare  ut  korleis  skikken  var  i erve-ol  i 
gamle  dagar.  Han  som  skreiv  510,  var  ikkje  so  lserd; 
han  har  skrive  fyrelaget  av  utan  tillegg.  — 510  segjer 
det  var  etter  fyrste  skaali  at  ervingen  skulde  setja  seg  i 
fars-ssetet,  Fgsk.  at  det  var  etter  Brage-fullet,  som  var 
siste  skaali.  Det  styrkjer  den  tanken  at  samanhengen 
millom  dei  tvo  sogone  ikkje  er  direkte. 

34.  Fgsk.  fortel  umstendeleg  etter  maaten  um  Haa- 
kon jarls  hardstyre,  ulivnad  og  endelykt  (s.  105i8 — 1062o). 
5 1 0 fortel  paa  ein  maate  som  syner  at  det  har  samanheng 
med  Fgsk.  (s.  10l5_i3).  Likevel  er  510  mykje  stuttare 
og  meir  faaordigt.  Det  er  so  mykje  merkelegare  som  det 
og  er  samanheng  millom  510  og  Odd  AM,  som  har  ei 
vidsveimd  forteljing  (sjaa  Groths  utg.  s.  36 — 42). 

Det  er  knapt  mogelegt  at  skrivareti  av  510  har  havt 
for  seg  Fgsk.  og  Odd  munks  Olavssoge.  Han  kann  ikkje 
ha  synt  slik  ei  evne  og  slik  ein  vilje  til  aa  vraka  det 
mindre  vigtuge,  velja  ut  det  hovudsaklege  og  trengja  det 
saman  i faa  ord,  som  daa  hadde  maatt  til.  Ein  saknar 
for  hardt  slik  ei  evne  og  slik  ein  vilje  tidlegare  i boki 
til  det.  510,  Fgsk.  og  Odd  AM  har  alle  tri  brukt  ei  og 
same  kjelda;  510  veit  ikkje  noko  aa  leggja  til,  medan 
Fgsk.  og  Odd  AM  har  tilfang  andre  stader  ifraa  og. 
(Cfr.  Storm,  Arkiv  I s.  240  f.). 

b.  Den  fyresetnaden  at  han  som  har  skrive  510, 
skal  ha  havt  Fgsk.  for  seg,  forer  til  andre  motsegjingar  og. 
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Ein  maatte  ikkje  finna  noko  merkelegt  i at  han  naar  han 
skal  skriva  av  stykke,  oftare  utelet  det  vigtugaste.  Fleire 
gonger  spring  han  over  nettupp  det  nye  som  Fgsk.  liar 
utover  291,  og  berre  det.  Og  det  var  no  det  han  heist 
skulde  ha  grunn  til  aa  laana. 

6.  I bolken  ora  erveolet  tek  skrivaren  npp  fraa 
fyrelag  no.  2,  at  sume  av  jomsvikingane  fyste  Sigvalde 
jarl  til  aa  mota  fram  med  mykje  folk  (510  s.  549_n,  cfr. 
Fgsk.  s.  84l0_12).  Det  kunde  ein  mest  tenkja  seg  til. 
Men  straks  etter  har  Fgsk.  ei  upplysning  som  ein  ikkje 
kann  tenkja  seg  til  so  lett.  Det  er  at  veitsla  stod  i Ring- 
sted  (s.  84i5_ie).  Den  vantar  i 510. 

10.  510  tek  fraasegni  urn  overfallet  paa  Jseren  upp 

fraa  fyrelag  no.  2.  Men  det  fortel  ikkje  som  Fgsk.  at 
Geirmund  ljop  til  sjoen,  fekk  seg  ei  skute  og  menn  og 
for  til  Haakon  jarl.  Det  segjer  at  han  romde  til  skogs 
og  vadra  der  i mange  dagar,  og  naadde  over  land  til 
Haakon  jarl,  som  AM  291  4°.  Ingen  ting  hadde  vore 
naturlegare,  um  skrivaren  hadde  kjent  Fgsk.,  enn  at  han 
hadde  late  Geirmund  taka  den  vegen  som  Fgsk.  segjer. 
Kvar  mann  med  litevetta  topografisk  kunnskap  maatte 
skyna  at  det  var  rimelegast  for  han  aa  taka  sjo vegen 
nordetter  (510  s.  60 — 62,  Fgsk.  s.  87i8 — 8813). 

13.  I bolken  um  jomsvikingane  paa  Sunnmore  har 
Fgsk.  fylgjande  divergensar  fraa  291:  1.  At  heile  joms- 

vikingeheren  la  inn  til  oyi  Hod  daa  dei  skulde  gjera  strand- 
hogg  (291  segjer  det  var  berre  Yagn  Akeson) ; 2.  at  det 
var  Bue  Digre  som  motte  bonden  (291  Yagn);  3.  at 
Haakon  jarl  same  dagen  som  bonden  og  Bue  talast 
ved  laag  med  eitt,  kanskje  tvo  eller  tri  skip  »inn  a 
HClftrum«  (291  segjer  han  laag  dagen  fyrr  einskipa 
innanfor  oyi  Hod  i Hjorungavaag);  4.  at  bonden 
faar  jaga  kroteri  upp  paa  oyi  att  i fred  (i  291  fylgjer  han 
med  um  bord  paa  skipet  til  Yagn.  Yagn  drep  han  daa 
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han  ser  at  bonden  har  narra  dei).  Sjaa  tekstavskriftene 
s.  69 — 72.  510  har  teke  upp  kvart  ord  aa  kalla  fraa 

Fgsk.-teksten  elles.  Men  desse  upplysningane  ser  vi  ikkje 
det  minste  merke  etter.  Og  sume  av  dei  strider  ikkje 
so  mot  291  at  det  skulde  vera  nokon  vanske  for  skriva- 
ren  aa  faa  arbeidt  dei  inn  i soga  si. 

14.  Fgsk.  segjer  um  sigl-leidi  til  jomsvikingane  etter 
bonden  hadde  gjeve  dei  njosn  um  jarlen:  »foro  allu  li5inu 
inn  firir  nor 5 an  oeyna  Ho3«  (s.  91i9_2o)*  510  tek  upp 

fraa  sitt  fyrelag  no.  2:  »fara  peir  nu  med  ollum  hernum 
inn  firer  eyna  Haud«  (s.  6826-27)-  Lengre  nede  staar  ei 
utviding  avsetningi:  »peir  fara  sidann  inn  med  eyne,  par 
til  er  peir  koma  firer  innann  Haud  og  i uikina  firer  eyar- 
endann  nordur,  par  sem  heiter  Hiorunga-uogur«  (s.  68 
nedst — 69  ovst).  Her  skulde  510  ha  teke  upp  eit 
laan  fraa  Fgsk.  Men  nett  det  ordet  som  segjer  noko 
specielt  um  farevegen  til  jomsvikingane,  skulde  vera 
utelate. 

c.  2,  3,  5.  Serleg  aa  merka  er  forteljingi  um  for- 
liket  millom  Svein  Tjugeskjegg  og  kong  Burisleiv,  og  um 
dei  giftarmaali  som  lioyrer  med  til  forliksvilkaari.  Som  vi 
har  set  (s.  63 — 65),  har  510  teke  mykje  upp  fraa  .fyrelag 
no.  2.  i denne  bolken.  Handskrifti  har  med  alt  innhaldet 
som  Fgsk.  har,  so  nser  som : 1.  at  Tyre  tidlegare  hadde 
vore  gift  med  Styrbjorn  (Fgsk.  s.  8213_15) ; 2.  at  Sigvalde 
jarl  skilde  undan  for  seg  Jomsborg  og  heradi  ikring  (Fgsk. 
s.  8224 — 832);  3.  at  Gunnhild  og  kong  Svein  fekk  tvo 
soner  (Fgsk.  836_8);  4.  at  Tyre  gjorde  motstand  mot  aa 
gifta  seg  med  kong  Burisleiv  (Fgsk.  s.  83g— is).  510  fortel 
so  ein  maa  tru  giftarmaalet  gjekk  i laas  utan  vanskar 
(sjaa  s.  522o-26)-  7.  Odds  Olafs  saga  Tryggvasonar  fortel 
at  Tyre  hadde  vore  gift  tidlegare  med  ein  mann  som 
heitte  Bjorn  (Odd  Holm.  kap.  29  fin,  AM  s.  5822  ff-)-  Det 
er  derifraa  Fgsk.  har  kunnskapen  sin  um  det  fyrste  giftar- 
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maalet  til  Tyre.  Ved  konjektur  faar  ho  det  til  at  Bjorn 
er  den  same  som  Styrbjorn,  som  Odd  og  umtalar.  3.  Upp- 
gifti  um  at  Svein  Tjugeskjegg  og  Gunhild  fekk  tvo  soner, 
er  fraa  Odd  (Odd  Holm.  s.  37  nedst — 38  ovst,  AM  s.  7232 
— 73i)  4.  likeins  upplysningi  um  at  Tyre  gjorde  motstand 
mot  giftarmaalet  med  Burisleiv  (Odd  Holm.  kap.  34  init, 
AM  s.  70i4_i7):  Mest  alt  det  i Fgsk.  som  510  vantar, 
er  laan  fraa  Odd.  Stykke  fraa  Odds  O.  Tr.  s.  hoyrer 
med  til  det  upphavlege  tilfanget  i Fgsk.  Skrivaren  av 
510  spring  over  desse  stykki  paa  ein  maate  som  syner  at 
det  ikkje  er  eit  slumpehove.  Han  utelet  dei  so  konse- 
kvent  at  fyrelaget  ikkje  kann  ha  havt  dei.  Det  vil  segja, 
det  har  ikkje  vore  Fgsk.  Det  har  vore  ei  soge  som  har 
skilt  seg  mindre  fraa  AM  291  4°  og  dei  andre  redak- 
sjonane  av  Joins v.  G.  Storm  har  rett  naar  han  segjer  det 
er  den  eldste  Jomsv.  Henne  har  Fgsk.  og  nytta  ved  sida 
av  andre  kjeldor. 

d.  Yi  kann  nemna  eit  umstende  til  som  styd  denne 
tanken.  Fleire  stader  fortel  510  og  Fgsk.  ting  som  291 
ikkje  nemner,  og  510  kann  fortelja  noko  annleis  enn  Fgsk. 
Det  er  greidt  at  avvik  fraa  Fgsk.  i slike  tilfelle  ikkje  har 
orsaki  si  i 291.  Det  naturlege  er  at  dei  gaar  tilbake  paa 
fyrelag  no.  2,  som  daa  har  set  annleis  ut  enn  Fgsk.  Eit 
par  dome: 

16.  510  og  Fgsk.  er  aaleine  um  aa  nemna  mistanken 

hjaa  Sigvalde  jarl  um  at  det  ikkje  vilde  gaa  so  lett  med 
aa  gjera  ende  paa  Haakon  jarl  (510  s.  6827-32?  Fgsk.  s. 
91n-i3  og  912o—  92i).  510  segjer  at  otten  kom  over  Sig- 
valde daa  jomsvikingane  saag  tri  »mosegardar«  koma  mot 
floten.  Fgsk.  nemner  ikkje  desse  »mosegardane«.  Likevel 
skulde  motivet  um  rseddhugen  hjaa  Sigvalde  vera  teke 
fraa  henne? 

30.  Berre  510  og  Fgsk.  nemner  at  ein  jomsviking 
hindra  Torkel  Leira  fraa  aa  drepa  Yagn  Aakeson  med 
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aakasta  seg  ned  for  fotene  paaTorkell  (291 
fortel  at  Bjorn  Bretske  spente  Yagn  undan  og  berga  han 
paa  den  maaten).  Men  i 510  er  det  Yagn  sjolv  som  gjer 
dette,  i Fgsk.  vikingen  Skarde  (510  s.  977_i0,  Fgsk.  s. 

1023_5). 

18.  Ein  burde  kanskje  ogso  umtala  at  berre  510  og 
Fgsk.  nemner  at  fire  soner  til  Haakon  jarl  var  med  i 
slaglina.  Men  dei  nemner  ikkje  same  namni:  Fgsk.: 
Eirik,  Svein,  Sigurd,  Erling  s.  94;  510:  Eirik,  Svein, 
Sigurd,  Erlend  (s.  71 — »Erlingur»  s.  6921  skal  vist  og  vera 
»ErIindur«,  cfr.  s.  6430).  Og  Fgsk.  let  alle  4 ha  dei  fyrste 
plassane  i slaglina,  510  ikkje.  Ei  av  sogone  har  gjort  ei 
retting  her.  Det  er  rimelegast  at  det  er  Fgsk.  Hennar 
uppstelling  er  mest  systematisert. 


6.  Ladejarlssoga. 

Tek  vi  ikkje  i mist,  har  510  og  Fgsk.  baae  nytta 
den  eldste  Jdmsv.,  og  510  har  teke  med  alt  det  tilfang 
ho  baud.  Men  Fgsk.  inneheld  diverse  ting  ut  over  eller 
i strid  med  510.  Til  slike  upplysningar  har  ho  havt  ei 
onnor  kjelde.  G.  A.  Gjessing  (Festskrift  til  C.  Unger 
1896  s.  148)  synest  meina  at  det  kunde  vera  Ssemund 
Frode  sitt  veYk.  Men  daa  maatte  vi  tenkja  oss  at  det 
har  vore  ei  rett  vidsveimd  soge;  divergensane  fraa  510  er 
ikkje  faa  og  finst  i heile  bolken  um  jomsvikingane.  Upp- 
havet  til  ekstra-upplysningane  i Fgsk.  s.  82 — 83  har  vi 
alt  nemnt  (ovanfor  s.  78 — 79).  Det  er  Odds  Olavssoge. 
Naturlegt  vil  det  vera  aa  sokja  sidekjelda  til  resten  av 
Fgsk.  kap.  50 — 64  i den  soga  som  har  vore  hovudkjelda 
for  soga  um  Haakon  jarl  fyre  og  etter  bolken  um  joms- 
vikingane. Yi  vil  freista  aa  gjera  greide  for  kva  for  ei 
det  har  vore. 

Fgsk.  gjev  oss  ikkje  verst  direkte  rettleiding  um  det. 
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I kap.  65  (s.  104 — 105)  fortel  ho  um  at  Haakon  jarl  gifte 
seg  mod  Tora  Skagedotter,  syster  til  Tidende-Skofte.  So 
fortel  ho  at  Eirik  jarl  vart  fodd,  og  um  den  fiendskapen 
som  voks  upp  millorn  han  og  Tidende-Skofte.  Striden 
millom  dei  enda  med  at  Eirik  drap  Skofte.  Og,  segjer 
Fgsk.  vidare,  »petta  er  talet  hit  fyrsta  frama  vaerk  Eiriks 
i hans  sagu.«  Naar  Egsk.  har  liknande  tilvisingar  elles, 
er  dei  anten  utskrivne  or  andre  boker:  »par  finnaz  morg 
doeme  til«  (s.  1142_3)  or  Odds  Olavssoge  (Odd  Holm 
s..  41  ovst,  AM  s.  79i_2);  »menn  saeghia«  (s.  1323)  or 
Odds  Olafssoge  (Odd  Holm,  og  Ups.  kap.  61);  »sem  getet 
er  i Iarla  sagunum«  (s.  20 18)  or  Mork.  (Flat.  Ill  s.  270). 
Eller  dei  gaar  paa  skrivne  sogor:  »sem  hoeyra  ma  i 
paeirri  frasogn«  (Fgsk.,  s.  75i0_n)  gaar  paa  Jomsv.  (AM 
291  4°  kap.  VII),  »ero  margar  frasoghur  um  pat  gorvar« 
(Fgsk.  s.  13124_25)  paa  Odds  Olavssoge  (Odd  Holm,  og 
Ups.  kap.  61,  62,  64,  AM  kap.  73,  74,  77).  Vi  kann 
ikkje  ettervisa  tilvisingar  til  munnlege  segner,  so  nser  som 
kanskje  s.  133 : »sva  sem  doeme  finnaz«.  Vi  har  ikkje 
grunn  til  aa  tru  at  tilvisingi  her  gaar  paa  ein  munnleg 
tradisjon,  eller  er  utskrivi.  Ho  er  analog  med  tilvisingi 
s.  75io_ xi.  Altso  er  kap.  65  teke  ut  or  ei  soge  um  Eirik 
ladejarl.  Ladejarlane  si  historie  heng  nogje  saman.  Ei 
soge  um  Eirik  jarl  maa  i det  minste  ha  innehalde 
hovuddragi  til  soga  um  far  hans  og.  Vonleg  har  ho  havt  ei 
oversyn  over  lagnaden  til  dei  eldre  forfederne  aat  Eirik 
og,  og  ho  har  maatt  nemna  son  hans,  Haakon  jarl.  Ho 
vil  daa  kunna  liknast  med  ei  settesoge  som  Egils  soge. 
Eit  namn  som  Ladejarlssoga  vilde  hova  paa  henne,  og  vi 
vil  kalla  henne  so. 

Or  same  soga  som  kap.  65  er  kap.  6 6,  um  Haakon 
jarls  siste  dagar  og  um  endelykti  hans.  Men  det  har  ikkje 
upphavleg  vore  framhaldet  av  kap.  65.  — Alt  F.  Jonsson  har 
lagt  merke  til  at  kap.  65  er  framhaldet  av  kap.  49  (Litt. 

Historiske  avhandlinger.  IV.  6 


82 


GUSTAV  INDREB0 


Hist.  II2  s.  638).  Forfattaren  har  hogge  Ladejarlssoga  av, 
og  det  paa  ein  plass  som  er  lite  hoveleg,  og  so  har  han 
koyrt  bolken  um  jomsvikingane  inn  millom  skoytane. 
Med  kap.  49  heng  so  i hop  forteljingi  um  heile  lagnaden 
til  Haakon  jarl  fyrr  han  vart  sjolvstendig  stvrar  i 
Noreg.  Kap.  3 7 — 4 9 er  i hovudsaki  fraa  Ladejarlssoga, 
so  naer  som  bolken  um  det  aarsaele  styret  til  Haakon  jarl 
og  um  Ragnfrod  Eiriksson  (s.  69 — 74).  Han  ser  ut  til 
aa  vera  bygd  mest  paa  vers.  Forteljingi  um  Haakon  jarls 
ungdom  og  um  striden  ved  Danevirke  etc.  er  sterkt  par- 
tisk  for  Haakon,  mykje  meir  enn  Jomsv.,  slik  som  ei 
Ladejarlssoge  skal  vera.  Fleire  av  innskoti  i Fgsk. 
sin  tekst  fraa  eldste  Jomsv.  (kap.  5 0 — 6 4)  syner 
samanheng  med  kap.  65  og  peikar  dermed  paa  Ladejarls- 
soga som  upphavet  sitt,  og  like  eins  som  upphav  for  dei 
andre  innskoti.  Soleis  er  det  med  inerknaden  um  at  dei 
yngre  sonerie  til  Haakon  jarl  ikkje  hadde  same  mor  som 
Eirik  s.  9210_n  (oc  po  aeigi  sammoedder  vi5  Hlirik),  og 
merknaden  um  at  Haakon  jarl  og  Eirik  jarl  skildest  i 
vreide  s.  1037  (oc  skiliast  paeir  raei9ir).  Forteljingi  um  at 
Eirik  jarl  drap  beste  venen  til  Haakon,  gjev  den  rette 
bakgrunnen  for  desse  siste  ordi.  Skofte  (zz  Tidende-Skofte), 
som  Fgsk.  reknar  upp  millom  hovdingane  paa  norsk  side 
i slaget  i Hjorungavaag  (s.  93is),  kjenner  vi  fraa  kap.  65. 
Millom  hovdingane  i jomsvikingeslaget  nemner  Fgsk.  dess- 
utan  0yvind  Finnsson  (s.  944).  Han  var  naer  knytt  til 
haaloygjene.  I ei  soge  um  dei  har  han  havt  eit  rom. 


Fgsk.-forfattaren  har  daa  brukt  eldste  Jomsv.  og 
Ladejarlssoga  paa  fylgjande  maate:  For  den  fyrste  par- 
ten  av  soga  um  Haakon  jarl,  til  og  med  Harald  Gorms- 
sons  hemnferd  til  Noreg  (kap.  49),  har  han  lagt  Ladejarls- 
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soga  til  grunn.  Fraa  e.  Jomsv.  har  han  teke  upp  laan 
paa  nokre  faa  stader.  Hovudfyrelaget  for  bolken  um 
jomsvikingane  (kap.  50 — 64)  har  vore  e.  Jomsv.  (Ho  har 
vel  vore  rikast  paa  til  fang).  Men  ikkje  faa  tillegg  og 
rettingar  er  fraa  Ladejarlssoga.  Etter  dennc  bolken  gaar 
Fgsk.  over  til  soga  um  jarlane  att,  og  fortel  resten  av 
Haakon  jarl  si  historic  etter  henne.  Berre  eit  einslegt 
innskot  tek  ho  upp  fraa  e.  Jomsv.,  nemleg  um  styrings- 
tidi  til  Haakon  jarl  etter  slaget. 

* * 

* 

Merke  etter  Ladejarlssoga  ser  det  ut  til  at  vi  har 
andre  stader  og.  Ei  slik  soge  forklaarar  at  det  i den 
magre  og  ugreide  soga  um  Harald  Haarfagre  kann  koma  eit 
so  innhaldsrikt  og  godt  fortalt  stykke  som  det  um  Haakon 
Gamle  paa  Lade,  Sigurd,  son  hans,  og  A tie  jarl  Mjove, 
medtevlaren  hans  (s.  187 — 15n).  Ho  byd  seg  fram  som 
kjelde  til  dei  lange  bolkane  hjaa  Snorre  um  Sigurd  Lade- 
jarl  i soga  um  Haakon  den  gode.  Der  (i  desse  bolkane) 
er  han  i grunnen  den  gjsevaste,  staar  lenger  framme  enn 
kongen  sjolv.  Recensjonen  av  Jomsv.  i AM  291  4°  inne- 
held  eit  innskot  um  hemnferdi  aat  Harald  Gormsson  mot 
Noreg,  den  gongen  Haakon  jarl  hadde  sagt  seg  laus  (s.  35i3_25, 
36i4_  19).  Innskotet  er  heilt  parallelt  med  den  tilsvarande 
bolken  i Fgsk.  (kap.  49).  Let  er  samanheng  millom  291 
og  Fgsk.  Dersom  handskrifti  AM  291  4°  er  eld  re  enn 
originalen  av  Fgsk.,  har  ho  innskotet  sitt  direkte  fraa 
Ladejarlssoga. 

Key  ser  og  Munch  lserde  at  det  har  eksistert  tvo 
tradisjonar  um  jomsvikingeslaget  og  dei  hendingar  som 
heng  saman  med  det.  Den  eine  skulde  vera  serleg  norsk, 
den  andre  serleg  islendsk.  Baae  skulde  vera  bokforde, 
den  norske  i Fgsk.  Tanken  um  ei  serskild  Ladejarlssoga 
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tek  upp  att  lsera  ura  ein  dubbelt  tradisjon  urn  jomsvrikinge- 
slaget  etc.  Men  ban  treng  ikkje  ha  til  fyresetnad  at 
den  eine  tradisjonen  skal  vera  sernorsk. 


7.  Odd  Snorresons  Olafs  saga  Tryggvasonar — Fagrshinna. 

Det  er  aalment  medgjeve  at  Fgsk.  har  nytta  den  soga 
um  Olav  Tryggvason  som  munken  Odd  Snorreson  fraa 
Tingoyrar  kloster  har  sett  i hop.  Unger  og  Munch  er  dei 
fyrste  som  nemrier  det,  i fortalen  til  utg.  av  Fgsk.  1847. 
Munch  tek  det  upp  att  i utgaava  si  av  Stockholms-hskr. 
av  Odd  1853  (merkn.  til  kap.  55  s.  102).  Fortalen  til 
utg.  av  den  historiske  soga  um  Heilag  Olav  1853  kallar 
Odd  so  godt  som  einaste  kjelda  for  soga  um  Olav  Tryggva- 
son i Fgsk.  s.  XXXVII.  Sidan  har  K.  Maurer  paa  nytt 
ettervist  at  Odds  Olavssoga  er  hovudkjelda  for  Fgsk.  kap. 
68 — 81  (Ub.  d.  Ausdr.  merkn.  29  s.  173).  G.  Storm,  F. 
Jonsson  m.  fl.  gaar  ut  ifraa  det  som  noko  sjolvgjeve. 

Parallelar  med  Odds  Olavssoge  finn  vi  i Fgsk.  paa 
fylgjande  stader: 

1.  I soga  um  EiriTc  Blod0lcs. 

Odd  (AM  lakune,  Holm.  s.  2)  kallar  far  til  Gunnhild 
kongemoder  Ossur  Tote,  Fgsk.  (s.  232o)  Ossur  Tote  eller 
Lavskjegg.  Tilnamnet  »Tote«  staar  berre  i A,  den  yngste 
handskrifti  avxFgsk.  Men  det  er  ikkje  rimelegt  at  det 
fyrst  er  han  som  har  ferda  ut  denne  handskrifti  som  har 
teke  det  upp.  Alt  originalen  har  laant  det  fraa  Odd. 
Det  har  berre  falle  ut  i B-hskr. 

2.  I soga  urn  Harald  Graafeld. 

Fgsk.  s.  52i8_i9  og  53i_4  Odd  Holm.  s.  2 (Odd 
AM  lakune): 

Fgsk.  Odd 

Synir  Gunilldar  e r sagt  at  toeke  pa  er  pat  sagt  at  synir  Gun- 

skirn  a ^Englannde  i oesko hilldar  h6f5u  tekit  skirn  i Eng- 

- - - oc  nau5ga<5u  sengan  mann  | landi.  en  po  voro  peir  ekci  upp 
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til  kristni.  oc  secki  er  sagt  fra  truar 
halide  paeirra.  annat  en  sa  var 
crlstinn  er  pat  villdi.  en  hinn 
lueibinn  er  pat  villdi. 


hallz  menn  cristninar.  leto  vera 
hvern  hvart  er  villde  cristin  e5a 
heiftinn. 


— Fgsk.  s.  536-7  = Odd  Holm 
Fgsk. 

oc  gierSe  hallaere  mikit  um 
paeira  daga. 


2 : 

Odd 

pa  var  i Norege  halier i mikit 
ok  u aulld 


Fgsk.  s.  5 3 17 is  = Odd  Holm.  s.  2 : 


Fgsk. 

Synir  iEiriks  ger5oz  agiarner 
vi(5  lannz  folket. 


Odd 

Voro  Gunhilldar  synir  u eirSar 
menn  ok  agiarnir. 


Likskapen  i stykket  um  kristendomshaldet  til  Gunn- 
hildssonene  er  sers  karakteristisk.  Baade  Fgsk.  og  Odd 
byrjar  med  dei  ordi:  »er  sagt«.  Det  er  difor  all  grunn 
til  aa  tru  at  Fgsk.  her  verkeleg  har  laant  fraa  Odd.  Yi 
kann  ikkje  ettervisa  noko  sogeverk  som  dei  baae  kunde 
gaa  tilbake  paa.  Ordi,  »secki  er  sagt  fra  truar  halide 
pseirra.  annat  en  etc.«  viser  oss  direkte  til  Odd.  Han 
for  tel  nett  so  mykje  som  Fgsk.  nemner. 

3.  I soga  um  Haalcon  jarl. 

a.  Odd  Holm.  kap.  11,  AM  kap.  18  har  desse  ka- 
rakteristiske  samsvari  med  Fgsk.: 

Danekongen  sende  bod  til  Haakon  jarl  at  han  skulde 
koma  til  Danmark  »A  prettande  are  rikis  hans« 
(Fgsk.  s.  745). 

Keisar  Otto  og  Harald  Gormsson  mottest  til  slutt  i 
Limfjorden  (Fgsk.  s.  758). 

Jomsvikingane  hadde  6 0 skip  daa  dei  for  til  Nor  eg 
(Fgsk.  s.  87i6-  Odd  AM,  som  ogso  elles  har  laant  fraa 
Jomsv.,  har  nok  190  skip  liksom  AM  291  4°.  Men  upp- 
havleg  har  Odd  AM  og  havt  60  skip.  Ein  ser  det  av 
at  han  let  Sigvalde  jarl  roma  fraa  slaget  med  30  skip. 
I AM  291  4°  staar  det  at  han  romde  med  24). 
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b.  Tradisjonen  hjaa  Odd  um  hardstyret  til  Haakon 
jarl  og  um  endelykti  bans  er  den  same  som  i Fgsk.  (Odd 
Holm.  kap.  18 — 14,  AM  kap.  20 — 21,  Fgsk.  kap.  66—67). 
Han  er  berre  umstendelegare  hjaa  Odd.  Cfr.  ogso  s.  78 
— 7 9 ovanfor. 

a.  Desse  likskapane  kjem  ikkje  av  at  Fgsk.  har 
la  ant  fraa  Odd.  For  ho  kann  gjeva  nognare  geografisk 
upplysning  enn  han.  Odd  s'egjer  at  keisar  Otto  um  sider 
raaka  danekongen  og  Haakon  jarl  i Limfjorden.  Fgsk. 
legg  till  » (p  a r)  sem  h oe y t i r M a r s s sey « . Odd  Holm, 
kap.  11,  AM  kap.  18  gaar  tilbake  paa  same  kjelda  som 
Fgsk.  kap.  37 — 49  (-F  s.  69 — 743)  og  kap.  65 — 67  o:  paa 
*Ladejarlssoga.  Odd  tek  mod  berre  hovudpunkti  av  lag- 
naden  til  Haakon  jarl  fyrr  Olav  Tryggvason  kom  til  Noreg: 
at  Haakon  valda  dauden  til  Harald  Graafeld  og  Gullharald, 
styrde  Noreg  i 13  aar,  stridde  ved  Danevirke,  braut  med 
danekongen,  hardest  med  jomsvikingane  i Hjorungavaag. 
Han  trong  ikkje  meir.  Fgsk.  skriv  nogjare  av.  Derav 
baade  dei  specielle  samsvar  og  ulikskapen.  Etter  den 
andre  kjelda  for  Fgsk.  si  soge  um  Haakon  jarl  syner  ikkje 
den  upphavlege  soga  til  Odd  mcrke : Laani  fraa  Jomsv. 
i Odd  AM  er  interpolasjonar  (cfr.  F.  Jonsson,  Litt.  Hist. 
Hi  s.  397). 

b.  Ogso  4radisjonen  um  korleis  det  gjekk  Haakon 
jarl  til  slutt,  har  Odd  liksom  Fgsk.  fraa  *Ladejarlssoga. 
Tendensen  i denne  bolken  staar  hjaa  Odd  ikkje  i sam- 
hove  med  tendensen  hans  elles.  Det  er  det  som  forraader 
at  ei  soge  um  ladejarlane  har  verka  paa  han.  — Det  er 
munkesyni  som  elles  kjem  fram.  Odd  plar  ikkje  vera 
naadig  mot  blotmenner  og  trollmenner,  av  Haakon  jarl  sitt 
slag.  Dei  er  mogi  frukt  for  djevelen  og  bustad  for  vonde 
aander.  Serleg  har  Odd  ingen  ting  godt  aa  segja  um 
uvenene  og  motmennene  til  kong  Olav.  Han  er  full  av 
skadefrygd  naar  det  gaar  dei  ille.  Endaa  til  nokre  fred- 
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lege  landsfolk  i Danmark  som  berre  brukte  naudverje 
mot  Olav  har  han  ingen  samhug  med  (Odd  Holm.  kap.  7 
AM  s.  18 — 19).  Og  dei  skulde  no  vera  kristne  og.  Haakon 
jarl  var  baade  heidning  og  fiende  av  kong  Olav.  Forteljingi 
um  korleis  det  tok  ende  med  ban,  kunde  nettupp  lokka  ein 
munk  til  moralpreikor.  Likevel  er  tonen  i denne  fortel- 
jingi gjenomgaaande  svsert  moderat  og  skonslesam.  Det 
ukjurne  livet  til  Haakon  maa  vel  Odd  doma  som  alle 
andre  sogemenn.  Elies  er  forteljingi  sympatisk  mot  jarlen. 
Haakon  syner  seg  som  ein  god  far,  og  vil  fyrst  syrgja  for 
son  sin  (Erlend).  Odd  rosar  vensseldi  til  Erlend,  son 
til  Haakon  den  ille.  Han  har  ikkje  eit  einaste  spitord 
over  den  stakarslege  goymestaden  til  jarlen,  slik  som  Agr. 
har  det.  Dei  hengjer  Kark  til  straff  for  at  han  skammeleg 
har  svike  herren  sin.  I Agr.  doyr  han  for  di  han  i det 
heile  har  hoyrt  den  vonde  jarlen  til.  Det  er  rart  at  tonen 
mot  den  argaste  fienden  til  kong  Olav  er  so  maatehal- 
dande.  Men  Odd  har  skore  heile  stykket  ut  or  ei  so ge 
um  Haakon  jarl  (Lade- j aria ne).  Daa  vert  det  ikkje  so 
rart  likevel.  Naar  Odd  ikkje  laaner,  er  han  skarpare 
mot  Haakon  jarl.  Soleis  naar  han  fortel  um  kor  svik- 
full  jarlen  synte  seg  daa  han  sende  Tore  Klakka  til 
England. 

Seinare  er  Odd  partisk  for  ein  annan  mann  av  Lade- 
jarlssetti,  nemleg  Eirik  jarl.  Han  skyggjer  mest  for  sjolve 
kong  Olav  i slaget  ved  Svolder.  Han  er  meir  romfrseg 
etter  maaten  hjaa  Odd  enn  i andre  gamle  kjeldor  um 
Svolder-slaget : Adam  av  Bremen  (unemnd  hjaa  han), 
Tjodrek  (kap.  XIV),  Agr.  (kap.  17)  og  Hist.  Norw.  (Mon. 
Hist.  Norw.  s.  117 — 119).  Det  tyder  paa  at  ogso  den 
siste  parten  av  Odds  Olavssoge  har  teke  mot  paaverknad 
fraa  ein  serskild  tradisjon  um  Lade-jarlane.  — Soleis  kann 
ein  ogso  fraa  Odd  henta  indicium  for  at  det  har  eksistert 
ei  specialsoge  um  dei. 
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4.  I soga  um  Olav  Tryggvason. 

Det  er  fyrst  med  det  same  vi  byrjar  paa  denne  sDga 
at  laani  fraa  Odd  tek  til  for  aalvor.  Soga  um  Olav 
Tryggvason  i Fgsk.  kann  stort  set  gjelda  for  eit  ordrag 
or  Odd.  Ikkje  so  lite  bar  forfattaren  beint  fram  skrive 
av  etter  han.  Soleis  er: 

Fgsk.  s.  1088 — 17  4=  Odd  AM  s.  1128__30,  35  B6,  122_5 
(Odd  Holm,  lakune) ; 

Fgsk.  s.  11119— 1133  #=  Odd  AM  s.  434_26,  Odd  Holm.  s. 
21—22; 

Fgsk.  s.  11313— 1144  4=  deilar  Odd  AM  kap.  52,  Holm.  kap.  40; 

Fgsk.  s.  118-l — 12210  4=  Odd  AM  kap.  66,  Holm.  kap.  55; 

Fgsk.  s.  1237 — 124j 9 4r  Odd  AM  s,  1004_33,  Holm.  kap.  56; 

Fgsk.  s.  125x 12625  41  Odd  AM  s.  10212 18, 1037 lg,  10525 

_32,  10129 — 1028,  Holm,  stykke  av  kapp.  57,  58,  59,  56; 

Fgsk.  s.  12813 18  Odd  AM  s.  1083  2—109!,  Odd  Holm. 

kap.  60 ; 

Fgsk.  s.  131! 4,  15 23  4=  Odd  AM  s.  1123 13,  Holm.  kap. 

60  fin. 

Dessutan  finn  ein  ofte  einskilde  setningar  og  vendin- 
gar  fraa  Odd  ordrett  att  i Fgsk.  Det  er  tilfellet  millom 
anna  i forteljingi  um  giftarmaalet  millom  Tyre  og  kong 
Olav  (Fgsk.  s.  114 — 115,  Odd  AM  s.  70 — 72,  Holm.  s. 
36  ff). 

Odd  Snorreson  har  skrive  Olavssoga  si  paa  latin. 
Originalen  er  burte;  men  vi  har  3 umsetjingar  av  han,  ei 
i Kjobenhavn  (cod.  AM  310  4°),  ei  i Stockholm  (cod. 
Holm  20  4°),  og  ei  i Uppsala  (cod.  Ups.  4 — 7 fol.  — svsert 
defekt).  Det  er  eit  spursmaal  um  Fgsk.-forfattaren  har 
havt  tilgjenge  til  den  latinske  originalen  og  har  laga  ei 
sjolvstendig,  til  deils  avstytt  umsetjing,  eller  um  han  har 
brukt  ei  av  dei  andre  umsetjingane.  I det  siste  tilfellet 
er  det  tvil  um  kva  for  ein  av  dei  3 recensjonane  som 
har  vore  fyrelag  eller  staar  nserast  fyrelaget  for  Fgsk. 

G.  Storm  (Sn.  St.  Hist.)  er  den  fyrste  som  nemner 
at  Fgsk.  kanskje  har  brukt  ei  umsetjing  av  Odd.  Denne 
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tanken  tek  G.  Morgenstern  upp  (Oddr,  Fgsk.  und  Snorre, 
Leipzig  1890).  Han  freistar  paa  aa  ettervisa  gjcnom  ei 
sumtid  noko  haarkloyvd  tekstkritisk  etterrokjing,  at  Fgsk.- 
forfattaren  ikkje  har  nytta  den  latinske  origin alen.  Groth 
(Tnnleiding  til  utg.  av  Odd  AM  s.  LXIII  ff.)  segjer  nett 
det  motsette.  Morgenstern  har  vistnok  rett.  Det  er  nok 
so  at  stilen  i soga  am  Olav  Tryggvason  i Fgsk.  fleire 
stader  forraader  eit  lserd,  latinsk  upphav.  Han  er  ikkje 
radt  fri  for  »salvelse«.  Ein  finn  nokre  gonger  slik  oratorisk 
stas  som  jamstelling  av  synonym e ordelag : mikit  traust  — 
oc  fiolmenni ; virSilegan  hofftingia  — oc  fullcomenn  i allre 
spsekt;  mikit  starf  — oc  morg  vanndrseSe  (s.  113);  stiorn 
— oc  riki  (s.  114).  Men  det  er  ikkje  mykje  av  det  sla- 
get.  Meir  aa  segja  enn  slike  stilistiske  sermerke  har 
syntaksen.  Umsetjarar  fraa  latin  har  vanskar  med  aa 
berga  seg  for  lange,  samanflokte  periodar,  unorsk  bruk 
av  prsesens  og  perf.  participium  og  av  apposisjon,  unorsk 
substantivisk  bruk  av  adjektiv  og  meir  slikt.  Fgsk.  er 
fri  for  latinske  ordleggjingar  av  dette  slaget.  Ein  annan 
refleksjon  forer  ogso  til  det  resultatet  at  fyrelaget  for 
Fgsk.  har  vore  ei  norron  umsetjing.  Det  har  vore  peika 
paa  at  dei  3 recensjonane  av  Odd  staar  svsert  nser  ein- 
annan  i ordvalet  og  heile  maalformi  si.  Dei  er  so  like 
at  dei  ikkje  alle  tri  kan  vera  sjolvstendige  umsetjingar 
som  ikkje  har  noko  med  einannan  aa  gjera.  Berre  ein 
recensjon  er  umsetjing  direkte  fraa  den  latinske  originalen. 
Dei  tvo  andre  er  umarbeidingar  av  denne  umsetjingi 
(sjaa  F.  Jonsson,  Litt.  Hist,  II*  s.  396).  Der  som  Fgsk. 
ikkje  er  ordrag,  vik  ho  ikkje  i ordval  og  vendingar  meir 
av  fraa  nokoh  av  dei  tri  recensjonane,  enn  dei  vik  av 
fraa  einannan  innbyrdes.  Er  det  so  at  dei  tri  handskriftene 
av  Odd  berre  kann  reprsesentera  e i umsetjing,  so  er 
Fgsk.  ein  fjorde  reprsesentant  for  same  umsetjingi. 

G.  Morgenstern  freistar  aa  ettervisa  at  Fgsk.  ikkje 
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har  skrive  av  etter  Odd  AM.  Tvertimot  har  denne  re- 
censjonen  innskot  fraa  Fgsk.  Heller  ikkje  er  det  rimelegt 
at  Fgsk.  har  brukt  Odd  Ups.  Etter  specielle  sam- 
svar  i einskilde  setningar,  vendingar  og  ord  finn  Mor- 
genstern  det  avgjort  at  Fgsk.-forfattaren  liar  kjent  Stockh.- 
recensjonen.  Hugo  Gering  (Anmalan  av  »Oddr,  Fgsk.  u. 
Snorre«  i Ark.  f.  Nord.  Phil.  VII  s.  386)  farm  dette  resul- 
tatet  truverdigt,  so  langt  han  kunde  doma  etter  dei 
noko  ufullkomne  tekstutgaavone  som  daa  laag  fyre.  Men 
Groth  (Innleiding  til  utg.  av  Odd  AM  s.  LXIII  ff.)  oppo- 
nerer  att.  Ilersom  det  er  so  at  Fgsk.-forfattaren  ikkje 
har  kjent  originalen  av  Odd,  so  har  han  brukt  ei  umset- 
jing  som  vi  no  ikkje  kjenner,  segjer  Groth.  Ho  har  ikkje 
havt  noko  aa  gjera  med  dei  redaksjonane  som  no  finst. 
Odd  Holm,  skal  Fgsk.  nettupp  ikkje  ha  brukt.  Mykje 
meir  skal  Stockh.-redaksjonen  ha  laant  nokre  setningar 
fraa  Fgsk.  Paastandet  har  veik  studnad.  Morgenstern 
sitt  resultat  er  riinelegare.  Ein  kann  ikkje  godt  finna 
anna  naar  ein  jamforer  dei  nyaste  utgaavone  av  Odd  og 
Fgsk.;  teksten  i cod.  Holm,  staar  med  umsyn  til  vendingar 
og  val  av  einskilde  ord  i regelen  Fgsk.  nserast.  Men  det 
er  ikkje  aa  forstaa  slik  at  handskrifti  har  plukka  ut  ei 
setning  eller  eit  ord  fraa  Fgsk.  hist  og  her.  — Naar  vi 
segjer  at  Fgsk.  byggjer  paa  Stockh.-recensjonen,  maa  vi 
leggja  til  at  forfattaren  har  havt  ei  eldre  handskrift  enn 
vi  har.  Cod.  Holm,  er  fraa  1250 — 1300,  soleis  yngre  enn 
originalen  til  Fgsk.,  etter  det  eg  kann  doma  av  ymse 
maalmerke  (bruket  av  p og  5,  se  og  ce,  av  u og  o,  i og 
e i tonelett  staving,  refleksivendingi).  — Naar  eg  staar 
paa  at  Fgsk.  er  mest  i slegt  med  Stockh-recensjonen, 
legg  eg  vegt  paa  smaa  avvik  i lesemaaten.  Som  Gering 
segjer  i den  nemnde  meldingi  si,  er  det  utrygg  grunn 
aa  byggja  paa.  Men  vi  har  i grunnen  ikkje  noko  anna 
aa  stydja  oss  til.  So  mykje  kann  det  no  ikkje  ha  aa 
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segja  fraa  ein  historisk  synsstad  set  an  ten  Fgsk.-forfattaren 
har  kjent  den  eine  eller  den  andre  umsetjingi.  Innhald, 
ordning  og  tendens  er  so  like  i dei  recensjonane  vi  har, 
at  dei  vilde  verka  paa  forfattaren  paa  ein  maate  alle  saman. 

Men  av  ikkje  liti  interesse  er  det  spursmaalet  urn 
cod.  AM  har  teke  upp  stykke  fraa  Fgsk.  Er  det  tilfellet, 
so  kann  det  hjelpa  oss  naar  vi  skal  doma  am  alderen  paa 
Fgsk.  Morgenstern  tvilar  ikkje  paa  at  det  er  so,  liksom 
han  i det  heile  ikkje  tvilar  paa  dei  resultat  han  legg  fram. 
Men  Groth  mseler  imot  (Innleiding  s.  LXIY  og  merknad 
til  utg.  av  Odd  AM  s,  145 — 146).  Morgenstern  har  god 
grunn  for  meiningi  si  i dette  hovet.  Han  som  har  skrive 
Odd-handskrifti  AM  310  4°,  har  vore  ein  samlar  av  lik- 
nande  slag  som  han  som  har  skrive  Jomsv.  i AM  510  4°. 
Han  har  interpolert  handskrifti  sterkt  fraa  Jomsv.  Det 
er  daa  i og  for  seg  ein  rimeleg  ting  at  han  har  utvida 
etter  Fgsk.  og.  Og  dei  specielle  parallelane  millom  denne 
soga  og  Odd  AM  er  tydelege  nok.  Fylgjande  synest  meg 
vera  laan  fra  Fgsk.: 

1.  Odd  AM  s.  11  37 — 1 22,  eit  par  setningar  um 
uppvokstren  til  Olav  Tryggvason.  — Odd  AM  s.  1128  ff. 
segjer:  »(pessi  Sueinn)  proa9iz  langa  ri9  sem  alldr  vi- 
sar  til.  sua  at  a fam  net  rum  var  han  lanct  um  fram 
sina  iafn  alldra.  i allum  latum  peim  er  pry 5 a ma 
go  9 an  hof5ingia.  Oc  pegar  er  hann  toe  at  syna  sek 
oc  sina  atgervi  pa  var  pat  abbragdlict  a marga  uega. 
oc  a scammre  stundu  haf9i  hann  numit  allan  riddarlegan 
hatt.  oc  orrostulega  speki.  sua  sem  peir  menn  er  k 611- 
stir  varo.« 

Fgsk.  tek  dette  upp  i noko  koncentrert  form  s.  1088  ff.: 
»(01afr)  proa9ezk  oc  ox  hvartvseggia  me9  afle  oc  vsetra 
tale  oc  po  mest  me9  vizku  oc  atgiorfi  allre  pseiri 
er  pry 9a  ma  go9an  hof9ingia.« 

Naar  Odd  AM  eit  par  linor  lenger  nede  tek  seg 
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sjolv  upp  att  med  nett  dei  same  ord  som  Fgsk.  brukar, 
er  det  rimelegt  aa  sjaa  eit  innskot  i dette  uppatt-taket. 
S.  1137 — 122:  »uox  hann  nu  par  oc  proa3iz  huar 
tueggia  me5  uizku  oc  vetra  tali,  oc  allzconar  at 
gerfi  er  pry  8a  ma  agetan  hofdingia.«  Groth  skuldar 
paa  Odd  munks  »ringe  stilistiske  evne«,  endaa  han  ein 
annan  stad  held  fram  at  Odd  ikkje  har  vore  nokon  stakar 
til  aa  skriva.  Uppatt-taket  skal  gaa  tilbake  til  originalen. 
(Det  er  lakune  i Odd  Holm  og  Ups.,  so  vi  kann  ikkje 
kontrollera  um  det  er  so).  Men  det  finst  parallelar  som 
vi  kann  vera  visse  paa  ikkje  har  staatt  i Olavssoga  slik 
som  ho  kom  fraa  Odd  si  hand : 

2.  Odd  AM  s.  9623  ff. 


Odd  AM: 

Olafr  konungr  hafpi  pa  er  hann 
for  or  ioms  borg  eitt  skip  oc  .LXX. 
skipa  sua  segir  haldorr  hinn 
ucristni. 

Ei  vise  av  Halldor  fylgjer. 


Fgsk.  s.  117 9 ff.: 

Olafr  Tryggva  sunr  haf5e  allz 
seit  skip  oc  .LXX.  skipa.  sem 
ssegir  Halldor  okristni. 

(Eina  for  oc  eino  etc. 


Odd  AM  fortel  straks  fyreaat  alt  det  um  skipstalet 
til  kong  Olav  som  Odd  Holm,  fortel:  Olav  drog  til  Vend- 
land  med  120  skip.  Daa  det  leid  paa  sumaren,  fekk  dei 
heimlov  alle  saman  so  nasr  som  11.  Venderne  sende  nok 
nokre  skutor  med  kongen.  Likevel  rimar  upplysningi  um 
at  han  hadde  71  skip  med  fraa  Vendland,  so  lite  med 
det  Odd  AM  (og  Holm)  fortel  fvrr  at  ein  er  noydd  til 
aa  rekna  med  eit  innskot. 

3.  Ein  merknad  s.  973.  — Hovdingane  sat  uppe  paa 
holmen  og  venta  paa  kong  Olav  »oc  sa  til  er  smaski- 
pin  sigldu  firir«  =k  Fgsk.  s.  1184-5:  »pseir  sa  at 
smaskipen  sigldu  firir.«  Um  sider,  daa  mange  skip 
hadde  siglt  framum,  fekk  dei  sjaa  eit  stort  og  vakkert 
skip.  Dette  innskotet  er  ein  konsekvens  av  den  fyrre 
rettingi.  Odd  AM  maa  faa  til  sides  so  mange  skip  at 
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berre  11  vert  att  til  slaget.  1 Odd  Holm,  faar  hovdingane 
auga  paa,  det  store  og  vakre  skipet  med  ein  gong. 

4.  6 vers  av  Hallfred  Vandraadeskald  s 120  -121, 
som  vantar  i Odd  Holm  (og  Ups.).  — Den  latinske  ori- 
ginalen  av  Odds  Olavssoge  liar  knapt  liavt  fleire  vers 
enn  det  som  umsetjingane  citerer  paa  latin  (Odd  AM  s. 
94,  Holm.  s.  49).  Det  fall  for  vanskelegt  aa  umsetja  dei 
norrone  drottkvedne  visone  til  latin.  Alle  vers  paa  nor- 
ront  maal  i Odd-handskriftene  har  avskrivarar  sett  inn. 
Serleg  syner  dei  nemde  6 versi  i Odd  AM  s.  120 — 121 
s eg  som  innskot;  dei  staar  for  sjolv  aller  sist  i boki  utan 
den  ringaste  samanheng  med  prosateksten.  Det  syner  seg 
at  dei  er  komne  fraa  Fgsk.  ved  det  at  Fgsk.  og  har 
nettupp  desse  versi  samla  paa  ein  stad  (s.  108 — 111).  Og 
so  finst  eitt  halvvers  (Fgsk.  no.  99i_4)  i det  heile  berre 
i Fgsk.  og  hjaa  Odd  AM;  og  nokre  halvvers  set  dei  baae 
saman  til  heilvers  paa  onnor  vis  enn  andre  sogor  (sjaa 
F.  Jonsson,  Skjaldekvad  A s.  157  — 158;  cfr.  ogso  F.  Jons- 
son, Litt.  Hist.  IIi  s.  397).  Groth  sitt  motmsele  mot  at 
her  er  eit  laan  fraa  Fgsk.,  er  lite  nemnande.  Odd  AM, 
fraa  ca.  1230,  kann  ikkje  ha  teke  upp  versi  fraa  Fgsk., 
for  di  Fgsk.-handskrifti  A,  fraa  1325 — 50,  har  nokre 
mindre  avvik  i lesemaaten!  (Merkn.  til  utg.  av  310  4° 
s.  145—146). 

5.  Kap.  64,  som  reknar  upp  fiendane  til  kong  Olav 
og  dei  specielle  orsakene  deira  til  fiendskap,  har  vistnok 
teke  mot  paaverknad  fraa  Fgsk.  s.  116.  Det  staar  baade 
i innhald  og  ordning  nterare  Fgsk.  enn  Odd  Holm. 


8.  Olafs  saga  Helga—FagrsJeinna. 
Hovudfyrelaget  for  Fgsk.  si  soge  um  Heilag  Olav 
har  vore  ei  specialsoge  um  denne  kongen.  Det  er  alle 
samde  um.  G.  Storm  har  i »Otte  brudstykker  af  den 
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iEldste  Saga  om  Olav  d.  hellige«,  innleidingi,  3.  bolken, 
sett  upp  ei  stutt  liste  over  dei  stykki  i Fgsk.  og  den 
Legendariske  Olavssoga  som  er  nserskylde.  Ho  er  noko 
summarisk.  Likevel  er  det  ikkje  naudsynt  aa  taka  upp 
att  ei  oversyn  her  over  parallelatie  millom  dei  tvo  verki. 
Ei  utsegn  som  Storm  knyter  til  lista  si,  bor  modificerast. 
Han  segjer  at  mange  stykkei  Fgsk.  er  endefram  av- 
skrift.  Det  er  ikkje  sterkt  nok;  den  aller  storste 
parten  av  Fgsk.  si  soge  uin  Heilag  Olav  er  avskrift. 
Anten  det  er  lange  forteljingar  paa  heile  kapitel  Fgsk. 
laaner,  eller  det  berre  er  stutte  utsegn  er  paa  eit  par  linor, 
so  gjev  ho  det  jamnast  att  slik  at  ein  ser  det  beint  fram 
er  avskrive. 

Yi  kjenner  til  fleire  sogor  urn  Heilag  Olav.  Fyrst 
har  vi  »den  Eldste  Soga«.  Av  henne  er  8 brot  berga. 
Utgjevne  av  G.  Storm  Kristiania  1893  under  titelen  »Otte 
brudstykker«  etc.  Di  nsest  er  det  Styrmes  Olavssoge.  Ho 
er  tapt.  Men  Flat.  Ill  s.  237  ff.  har  nokre  smaastykke 
som  har  lioyrt  henne  til.  So  har  vi  »den  Legenda- 
riske Soga  um  Heilag  01av«,  utgjevi  av  Keyser  og  Unger 
Kr.a.  1849.  Endeleg  »den  Historiske  Soga  um  Heilag 
01av«;  utgaave  av  Munch  og  Unger  Kr.a.  1853.  Dei  3 
fyrste  sogone  hoyrer  saman  i ei  gruppe.  »Den  Hist.  Soga« 
staar  aaleine  for  seg.  Det  har  vore  skrive  ein  deil  um 
kva  for  ei  av  desse  sogone  som  har  vore  fyrelag  for  Fgsk. 
Munch  og  Unger  (fort,  til  utg.  av  Fgsk.  1847  s.  VIII) 
peikar  paa  samsvaret  med  »nogle  seldgamle,  nylig  i det 
norske  Rigsarkiv  opdagede  Membran-Fragmenter  af  denne 
Konges  (H.  01. ’s)  Saga«.  I fortalen  til  utgaava  av  »den 
Hist.  Soga«  dry f ter  seinare  dei  same  granskarane  spurs- 
maalet  um  tilhovet  millom  Fgsk.  og  H.  Oi/s  S.  noko  nogjare. 
Dei  kjem  til  den  slutning  at  ikkje  den  Hist.  S.  eller  Leg. 
S.,  men  Styrmes  verk  ligg  til  grunn  for  Fgsk.  (s.  XII — 
XIII  og  XIX  — XX).  Dei  »seldgamle  Membran-Fragmen- 
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ter«  dreg  dei  ikkje  inn  i etterrokjingi.  Dei  legg  serleg 
vegt  paa  at  Styrme  og  Fgsk.,  i motstrid  med  andre  kjel- 
dor,  paa  ein  stad  umtalar  9 upplendingekongar.  Andre 
sogor  har  5 eller  11.  K.  Maurer  (Ub.  d.  Ausdr.  merkn. 
29  s.  173)  firm  det  rimelegast  at  »irgend  eine  uns  in  kei- 
ner  Weise  erhaltene  Redaktion  der  legendarischen  Sage 
als  solche«  har  tent  til  fyrelag.  Baade  Maurer  og  dei 
tvo  andre  rorer  nokso  lausleg  ved  spursmaalet.  Det 
same  gjer  G.  Storm  i Sn.  St.  Hist.  (s.  42).  Han  fylgjer 
utan  vidare  den  siste  teorien  til  Munch  og  Unger. 
Men  i innleidingi  til  »Otte  brudstykker  etc.«  (s.  15)  har 
han  spursmaalet  framme  att  og  set  det  i ei  ny  stode. 
Han  finn  det  evident  at  det  er  fraa  E.  S.  at  Fgsk. 
har  laant.  Provet  er  fylgjande:  Paa  6.  bladet  av  Broti 
av  E.  S.  er  det  fortalt  1.  at  kong  Olav  og  mennene  hans 
gaar  av  skipi  i »Slygs  paa  More«,  og  2.  at  dei  »fara 
sipan  unz  peir  coma  a uplond«.  Millom  1.  og  2.  har  Leg. 
S.  skote  inn  eit  par  kapitel  (72 — 74)  um  at  Olav  for  inn 
gjenom  Sunmnore  og  over  fjelli  til  Lorn.  Fgsk.  fylgjer 
Brotet;  ho  spring  over  den  detaljerte  skildringi  av  fjell- 
ferdi  til  Olav,  men  skriv  ut  det  fyregaaande  kap.  71  og 
det  etterfylgjande  kap.  75  i Leg.  S.  = Brotet  (sjaa  Fgsk. 
s.  1783_4).  Ei  stadfesting  paa  at  Fgsk.  sitt  fyrelag  har 
staatt  nserare  E.  S.  enn  Leg.  S.  finn  eg  paa  nseste  sida  i 
Fgsk.*)  Baade  E.  S.,  Leg.  S.  og  Fgsk.  fortel  at  kong 
Olav  dvaldest  nokso  lenge  i Svitjod  hjaa  Sigtrygg.  E. 
S.  (»Brudstykker«  6.  bladet)  nemner  etterkomarane  til 
Sigtrygg  ned  til  jarlen  Karl  Suneson:  »mep  sigtryggvi 
fopr  ivars.  fopor  sona.  fopor  karls.«  Fgsk.  har  same 
settetalet.  Det  har  berre  trengt  seg  nokre  feillesningar 


*)  At  Fgsk.  staar  lenger  burte  fraa  »den  Hist.  S.«  enn  baade 
fraa  Leg.  S.  og  E.  S.,  er  so  tydelegt  at  det  ikkje  treng  nse- 
rare  ettervising. 
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inn:  A-hskr. : »me5  Sigtryggi  fe9r  Ivars.  oc  hans  syriir 
voro  Suni  oc  Karl  iarl;«  B:  »med  Sigtryggi  fa5r  Ivars 
funa  fa5r  Karls  iarls«  (ntg.  s.  179).  Leg.  S.  nemner  in- 
gen  av  settmennene  til  Sigtrygg.  — Ein  kann  ogso  saman- 
likna  fylgjande  settling  i dei  tri  tekstane: 


E.  S. 

oc  for  sva  et  ofra  of 
gautland  oc  smalond. 
oc  sva  ifir  it  vest 
(ra  gautland)  oc  sva 
o f a n i vicina  (Brot 
s.  9i8— 19) 


Fgsk. 

for  sva  et  oefra  um 
Gautland  oc  um  Sma- 
lond. o c s v a a V e- 
stra  Gautland.  oc 
sva  of  an  i Vikena 
(s.  16615_17). 


Leg.  S. 

for  sva  et  oefra  um 
Gautland  oc  um  Sma- 
lond oc  sva  i Vikena 
(kap.  66  fin.). 


Det  er  utvilsamt  at  kjelda  for  Fgsk.  ikkje  har  vore 
Leg.  S.  Men  Storm  har  likevel  ikkje  rett  naar  han  segjer 
det  har  vore  E.  S.  Ulikskap  i ordval  der  som  Fgsk. 
tydeleg  skriv  av7  syner  at  ho  ikkje  har  brukt  den  defekte 
handsh'ifti  som  vi  har.  Dome: 


E.  S. 

X>a  er  olafr  enn  sensei  var 
fra  f a 1 1 i n n.  fa  toe  onundr 
svif  iof.  oc  alt  rici  eftir  fo- 

fur  sin  (Brot  s.  8a 4) 

(Da)na  konungr  vaeyc  aftr  oc 
lagf  isc  1 seyrar  sjmdi  m e f flota 
s(lnom  oc)  djtlafti  nii  at  hitta 
norvegs  konung  ef  hann 
vildi  helm  fara  of  h(austit.) 
oc  haf5i  oflyianda  h^r  (Brot  s. 
9 8 — u)- 


Fgsk. 

fui  nest  anndaSezk  Olafr 
Svia  konongr  oc  toe  rikit 
seftir  hann.  Onunndrsunr 
hans.  er  Iacob  var  calla5r 
(s.  16018 — 20). 

Knutr  konongr  venndi  aftr 
1 i 6 i sinu  oc  lag<5ez  i Gilyrar- 
sunnd.  oc  setlaSe  at  h ann  sky  11- 
di  far  ssetaOlafe  kononge 
er  hann  foere  haeim  i Noreg 
(s.  1661_3). 


Ulikskap  i innhald  millom  Broti  og  Fgsk.  syner  at 
ho  har  brukt  ei  onnor  tilemning,  ein  sjolvstendig  recen- 
sjon  av  soga  um  Heilag  Olav.  Det  er  merkelegt  at  Storm 
ikkje  har  lagt  merke  til  at  Broti  mot  slutten  vik  av  fraa 
Fgsk.  paa  ein  maate  som  gjer  det  umogelegt  at  det  kann 
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vera  nokon  beinveges  samanheng  millom  dei.  E.  S.  (Broti 
7.  blad)  fortel  1.  at  dei  skrinla  Heilag  Olav,  2.  um  nokre 
jarteikn  av  ban.  Leg.  S.  skyt  inn  millom  1.  og  2.  eit  lite 
stykke  fraa  Agr.,  og  so  kap.  102.  Det  fortel  um  at  Al- 
fiva  og  Einar  Tambarskjelve  stoytte  saman  paa  tinget,  at 
kong  Magnus  vart  henta  fraa  Gardarike,  og  at  kong  Svein 
romde  til  Danmark.  Fgsk.  kap.  119  fortel  um  saman- 
stoyten  millom  Alfiva  og  Einar.  Etter  som  ho  fortel  i 
eitt  og  alt  som  Leg.  S.,  maa  ho  ha  det  fraa  ei  Olavssoge. 
Etter  som  dette  stykket  vantar  i Broti,  maa  ho  ha  det 
fraa  ein  annan  recensjon  enn  E.  S.  Ogso  Nordal  har 
peika  paa  dette  i doktoravhandlingi  si  »Om  Olaf  den  hel- 
liges  saga«  (s.  159).  Han  etterviser  at  det  av  soga  um 
Heilag  Olav  har  eksistert  4 recensjonar  som  hoyrer  til 
same  gruppa  som  Leg.  S.  Det  er  E.  S.,  ei  umarbeiding 
av  E.  S.  som  han  kallar  M (heilt  tapt),  Styrmes  livssoge 
um  Heilag  Olav  og  Leg.  S.  Dei  tvo  siste  har,  ubundne 
av  einannan,  kvar  for  seg,  arbeidt  um  M.  Av  desse  4 
recensjonane  kann  Fgsk.  ha  brukt  Styrmes  livssoge  eller 
M.  Nordal  finn  det  rimelegast  at  ho  har  brukt  Styrme. 
Dette  siste  kann  eg  finna  ein  studnad  for  i det  at  Fgsk. 
og  Styrme  i motsetning  til  Leg.  S.  reknar  Gandvik  for 
nordgrensa  for  kong  Olafs  rike  (Fgsk.  s.  154,  Vidboetir 
i Flat.  Ill  s.  246).  Leg.  S.  segjer  det  var  iEgestafr  (kap.  29) 
eller  Nanes  (kap.  40).  Men  avgjerande  er  ikkje  dette,  likso  lite 
som  at  Fgsk.  og  Styrme  nemner  9 upplendingekongar.  M kann 
ogso  ha  rekna  Gandvik  for  nordgrensa  og  havt  det  same 
tal  kongar.  Etter  som  vi  kjenner  so  lite  til  Styrme  og 
endaa  mindre  til  M,  maa  paastandet  um  at  Styrme  har 
vore  fyrelag,  verta  staaande  som  ein  hypotese. 

Yi  kann  ikkje  med  visse  slutta  meir  enn  at  Fgsk. 
har  brukt  an  ten  Styrme  eller  ei  utvida,  tapt  umarbeiding 
av  E.  S.  (M). 

Naar  vi  skal  gjera  oss  upp  ei  meining  um  kva  um- 
Historiske  avhandlinger,  IV.  7 
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fang  fyrelaget  til  Fgsk.  har  havt,  maa  vi  sjolvsagt  gaa  ut 
fraa  Leg.  S.  og  E.  S. ; dei  kjenner  vi  best.  Det  er  visst 
at  det  har  innehalde  1.  alt  sora  har  funnest  i E.  S.,  2. 
dei  tilleggi  som  M har  havt  utover  E.  S. 

7.  Av  tilfanget  i Leg.  S.  har  E.  S.  vanta: 

a)  Kap.  72 — 74  og  33 — 39,  um  kong  Olav  si  ferd  over 
fjelli  til  Lom  og  ferdi  fraa  Gudbrandsdalen  til  Sverike. 

b)  Nokre  smaastykke  fraa  ei  norsk  kyrkjeleg  forteljing 
paa  latin  (i  kapp.  20,  46,  89). 

c)  Laan  fraa  Agr.  (stykke  av  kapp.  30,  77,  86,  87,  89, 
91,  92,  93,  101). 

d)  Innskot  fraa  Fostbrodresoga  (um  Tormod  Kolbrunar- 
skald). 

e)  Ei  rekkje  av  dei  legendone  som  fylgjer  etter  kap. 
102.  (Til  a,  b,  c og  e sjaa  Storm,  Brudstykker,  inn- 
leiding  2.  bolken,  til  d Nordals  doktoravhandling 
s.  142  ff.). 

f.  Kap.  102  (Svein  og  Alfiva  paa  tinget  - — sjaa  ovanfor). 

g.  Det  har  vore  gjort  freistnad  paa  aa  skilja  ut  mykje 
meir  (F.  Jonsson,  Litt.  Hist.  II2  s.  614 — 616).  Det 
er  gjort  under  den  fyresetnaden  at  E.  S.  har  vore 
eit  serleg  godt  komponert  verk.  Den  fyresetnaden 
slser  ikkje  alltid  til  (Nordal,  Ol.  d.  h.?s  saga  s.  49  ff.). 
Ein  kann  xdifor  ikkje  utan  vidare  skyta  ut  alle  stykke 
som  forraader  mindre  god  komposisjonsevne.  Eitt 
stykke  forutan  dei  som  er  nemnde  under  a— f maa  vi 
likevel  visseleg  skilja  ut.  Det  er  kap.  8 5,  um  at 
kong  Olavs  gj  ester  drap  Hrut  fraa  Viggja  fyre  slaget 
paa  Stiklestad.  Kap.  89  nemner  han  millom  fiendane 
til  kong  Olav  i slaget.  Ein  originalforf attar  kunde 
ikkje  vera  so  trehendt  at  han  motsa  seg  sjolv  soleis. 
Um  kap.  53 — 54  (um  Tove  Yalgautsson  og  Egil 

Hallsson)  har  hoyrt  til  E.  S.,  er  uvisst  (sjaa  Storm,  inn- 
leiding  til  Broti,  og  Nordal,  Ol.  d.  h/s  soga  s.  66).  Broti 
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nemner  dei  millom  fylgjesveinane  aat  St.  Olav  daa  han 
romde  til  Gardarike;  difor,  segjer  Storm,  har  ikkje  E.  S. 
kjent  forteljingi  i kapp.  53 — 54;  dei  upplyser  um  at  Tove 
og  Egil  var  fame  fraa  Olav  fyrr  han  for  til  Gardarike. 
Nordal  mseler  det  imot,  at  naar  Broti  nemner  Tove  og 
Egil  slik  som  dei  gjer,  utan  nokor  forklaaring  um  kven 
dei  er,  maa  E.  S.  ha  prsesentert  dei  tidlegare.  Denne 
slutningi  er  ikkje  bindande.  Leg.  S.  (og  Broib^)  nemner 
ogso  Dag  Ringsson,  Ragnvald  Bruseson,  Gudrod,  Helge, 
Einar,  Tord,  Torbjorn  (—  Kolbjorn  Arneson?)  for  fyrste 
gong  paa  den  staden  der  Broti  nemner  Tove  og  Egil.. 
Altso  har  E.  S.  gjort  det  og.  Ho  kvider  seg  daa  ikkje 
for  aa  fora  personar  inn  utan  nokon  prsesentasjon.  Men 
Nordal  dreg  fram  nokre  citat  fraa  Bergsbok  og  Tomas^ 
skinna,  som  synest  vilja  segja  at  Tove  og  Egil  ikkje  drog 
fraa  Noreg  fyrr  etter  Stiklestad-slaget.  Det  gjer  saki 
meir  tvilsam.  Nordal  har  heist  rett  i at  kap.  53 — 54  har 
hoyrt  med  til  E.  S. 

Resten  av  tilfanget  i Leg.  S.  har  ogso  E.  S.  havt. 

2.  I M har  E.  S.  faatt  fylgjande  tillegg: 

a)  Innskoti  fraa  Agr. 

b)  Alfiva  og  Einar  paa  tinget. 

c)  Innskoti  fraa  [Fostbrodresoga.  (Sjaa  Nordal,  Ol.  d. 

h/s  saga  s.  154,  159,  201). 

So  mykje  kann  vi  med  nokolunde  visse  segja  at  Fgsk. 
har  kjent  av  Olavssoga. 

Fgsk.  har  nokre  tillegg  utover  M (og  Leg.  S.).  Og 
sume  stader  fortel  ho  annleis  enn  Leg.  S.  um  same  sak. 
I slike  tilfelle  samsvarar  ho  i regelen  med  Hkr.,  som  ogso 
har  nytta  Olavssoga.  Nordal  (Ol.  d.  h/s  saga  s.  158 — 
164)  meiner  at  dei  stykki  som  vel  vantar  i Leg.  S.  (og 
M),  men  har  parallel  i Hkr.,  har  hoyrt  med  til  Fgsk.  sin 
recensjon  av  Olavssoga.  Og  dei  stykki  som  Fgsk.  og 
Hkr.  fortel  likt  innbyrdes,  men  annleis  enn  Leg.  S.,  har 
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Fgsk.  sin  recensjon  fortalt  som  Fgsk.-Hkr.  (Vi  ser  burt 
fraa  del  tilfelli  daa  baade  Fgsk.  og  Hkr.  har  retta  etter 
skaldcvers).  Nordal  har  kanskje  nokon  rett*).  Men  i 
sume  liGve  kan  ein  tenkja  seg  ei  sidekjelde  til  Fgsk.  og 
Hkr.  attaat  Olavssoga.  Fleire  av  dei  stykki  som  desse 
tvo  sogone  har  utover  Leg.  S.  (og  M),  eller  som  dei  for- 
tel  annleis  enn  ho,  handlar  nm  Lade-jarlane.  Det  er  so 
mange  som  gjer  det,  millom  andre  nettupp  dei  vigtugaste 
og  lengste,  at  det  ser  ut  som  meir  enn  eit  tilfelle.  Det 
er  mogelegt  at  Fgsk.  og  Hkr.  her  har  interpolert  Olavs- 
soga etter  den  tidt  umtala  Ladejarlssoga.  Det  ligg  i saki 
si  natur  at  denne  tanken  maa  verta  ein  hypotese.  Yi  vil 
likevel  peika  paa  dei  stykki  som  kann  syna  paaverknad 
fraa  ein  serskild  tradisjon  um  Lade-jarlane.  Det  er: 

1.  Forteljingi  um  at  kong  Olav  fanga  Haakon  jarl  i 
Saudungssund  (Fgsk.  s.  144 — 147,  Hkr.  II  s.  38 — 40, 
Leg.  S.  kap.  21 — 22).  Fgsk.-Hkr.  fortel  betre  enn 
Leg.  S.,  og  dei  segjer  at  Haakon  jarl  kom  med 
berre  eitt  skip,  ikkje  tvo. 

2.  Forteljingi  um  at  kong  Olav  gjorde  ei  ferd  til  Tren de- 
lag fyrste  vinteren  han  var  i Noreg  etter  heimkoma 
(Fgsk.  s.  147i9 — 149i6,  Hkr.  II  s.  56  ff.,  vantar  i Leg. 
8.).  Kapitli  um  denne  ferdi  fortel  likso  mykje  um 
Svein  jarl  qg  maagen  hans,  Einar  Tambarskjelve,  som 
um  kong  Olav.  Det  fylgjer  med  prosaforteljingi  eit 
halvvers  av  ein  skald  som  har  staatt  jarlane  nser  i 
si  tid  og  har  dikta  ei  draape  um  Eirik  jarl,  Tord 
Sjaareksson  ($fr.  F.  Jonsson,  Litt.  Hist.  I 617 — 618). 

3.  Bolken  um  slaget  ved  Nesjar  (Fgsk.  kap.  93,  Hkr.  II 
s.  68  ff.,  Leg.  S.  kap.  26  ff.).  Leg.  S.  segjer  at 
Svein  jarl  fekk  lite  folk,  Olav  fekk  mest.  Fgsk.-Hkr. 
snur  det  um.  Fgsk.-Hkr.  legg  til  at  jarlen  kom  i 


*)  Er  det  so,  kann  ikkje  Fgsk.  ha  nytta  M. 
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stor  naud  i slaget;  men  Einar  Tambarskjelve  berga 
han.  (Dei  kann  ha  kunnskapen  sin  fraa  skaldevers). 

4.  Bolken  um  herf erdi  aat  kong  Knut  og  Haako n 
jarl  til  Noreg  (Fgsk.  kap.  104  ff.,  Hkr.  II  s.  394  ff., 
Leg.  S.  kap.  69  ff.).  Fgsk.  og  Hkr.  fortel  at  dei  tvo 
drog  nordetter  til  Nidaros  fyrr  kong  Olav  romde  av 
landet.  Leg.  S.  segjer  at  dei  kom  etter  kong  Olav 
nord  langs  kysten.  Han  romde  undan  for  dei  inn 
til  Sunn  more  etc. 

5.  Fraasegni  um  at  mennene  til  Haakon  jarl  kasta  lut 
um  skipsstjorni,  og  at  Jokull  fekk  skipet  Skjeggen, 
dertil  Jokull's  vise  (Fgsk.  s.  1788-i8?  Hkr.  II  s.  423, 
vantar  i Leg.  S.). 

Skil  vi  undan  det  som  Fgsk.  kann  ha  fraa  ein  tradi- 
sjon  um  haaloygjene,  og  so  det  som  skaldevers  har  gjeve 
henne,  vert  det  berre  nokre  smaastykkc  utover  M,  som 
ho  kann  ha  fraa  Olavssoga.  Naar  vi  skal  doma  um  dei 
principp  Fgsk.-forfattaren  har  handsama  kjeldone  sine  etter> 
torer  det  difor  vera  raad  aa  koma  langt  med  M.  Vi  kann 
hjelpa  oss  langt  fram  med  aa  samanlikna  Fgsk.  med  denne 
recensjonen.  Til  reprsesentant  for  han  brukar  vi  Leg.  S., 
i di  vi  skil  ut  dei  sogedrag  som  M har  vanta. 


9.  Knutssaga — Fagrslcinna. 

Fgsk.  s.  184 — 1853  fortel  um  styret  til  Alfiva.  Dette 
stykket  er  fraa  Olavssoga.  Etterpaa  fylgjer  det  nokre 
kapitel  som  lite  har  aa  gjera  med  soga  um  dei  norske 
kongane.  Dei  fortel  um  Knut  den  megtuge  i England, 
sonene  hans  (kap.  112);  det  falske  brevet  til  dronning 
Emma  og  Ulv  jarl;  um  at  Hordeknut  vert  teken  til  konge 
i Danmark  (kap.  113);  at  Knut  fer  til  Danmark  og  er 
unaadig  mot  jarlen;  jarlen  vert  drepen  for  altaret  (kap« 
114);  Knut  audmykjer  seg  for  kyrkja  (kap.  115); 


um 
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forliket  millom  Gamle  Knut  og  Hordeknut  (kap.  116); 
Rom-ferdi  til  kong  Knut  (kap.  117).  So  kjem  eit  par 
kapitel  som  hover  rett  godt  der  dei  staar.  Dei  fortel  um 
striden  millom  kong  Svein  og  Tryggve  Olavsson  (kap.  118), 
og  um  dei  ordi  som  for  millom  kong  Knut  og  Kalv  Arne- 
son  (k.  120).  Millom  dei  staar  forteljingi  or  Olavssoga 
um  trsetta  millom  Alfiva  og  Einar  paa  tinget.  Med  kap. 
121  byrjar  laani  fraa  Mork. 

Kvar  bar  Fgsk.  kap.  112 — 118  og  120  fraa,  eller 
stort  set  den  bolken  som  fyller  romet  millom  Olavssoga 
og  Mork.?  Det  har  vore  nokon  meiningsskilnad  um  det. 
G.  Storm  (Sn.  St.  Hist.)  lserer  at  Fgsk.  stodt  auser  av 
munnleg  tradisjon  naar  det  ikkje  lenger  eksisterer  nokor 
soge  som  byd  seg  fram  til  kjelde.  F.  Jonsson  (Litt.  Hist. 
II2  s,  634)  gissar  paa  ei  specialsoge  um  Knut  den  megtuge. 
Nordal  (01.  d.  h.’s  saga  s.  162 — 163)  trur  at  Styrme  Frode 
har  sett  eit  tillegg  um  kong  Knut  til  Olavssoga  si;  det 
har  vore  tilgjengelegt  for  Fgsk. 

Forteljingane  um  kong  Knut  i kap.  112 — 117  har 
som  sagt  fselt  iite  organisk  samanheng  med  verket 
elles.  Ein  maa  undra  seg  over  at  ein  bokmann  av  so 
pass  rang  som  meisteren  for  Fgsk.  har  kunna  taka  inn 
desse  stykki  paa  den  vis  han  har  gjort.  Det  er  rimelegt 
at  ein  vel  mekanisk  bruk  av  ei  skriftleg  kjelde  er  orsaki. 
Yi  har  elles  og  dome  paa  at  forfattaren  av  Fgsk.  bru- 
kar  skriftlege  kjeldor  noko  trehendt.  Derimot  nyttar  han 
lite  munnleg  tradisjou.  — Hkr.  gjev  ein  peik  um  kva  for  ei 
soge  forfattaren  har  brukt.  Ho  inneheld  dei  nemnde  episo- 
dane  um  kong  Knut  i ei  form  som  ein  lett  kjenner  att  etter 
Fgsk.  (Hkr.  II  kap.  148,  152,  153,  239,  248 — 250).  Hkr. 
Ill  s.  39  segjer  det  er  fortalt  i soga  um  Gamle  Knut 
at  han  let  drepa  Ulv  jarl,  maagen  sin.  Denne  utsegni 
kann  ein  forstaa  slik  at  det  har  eksistert  ei  specialsoge 
um  kong  Knut.  I den  har  daa  ogso  dei  andre  episodane 
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som  Fgsk.  og  Hkr.  fortel  um  han  (og  son  hans),.  staatt. 
Nordal  segjer  millom  anna  at  det  ikkje  vilde  likna  for- 
fattaren  av  Fgsk.  aa  stoypa  i hop  tvo  sogor  slik  som  han 
her  maatte  ha  gjort  med  Olavssoga  og  Knutssoga.  Det 
strider  mot  princippi  hans  aa  »smelta  saman«  fleire  kjel- 
dor.  Det  er  no  for  det  fyrste  ikkje  tale  um  so  svser 
samansmelting.  Ein  trong  berre  taka  ut  kap.  119  (trsetta 
paa  tinget)  og  setja  det  etter  kap.  Ill;  so  fylgjer  sogone 
i rekkje  paa  einannan  i ordenen  Olavssoga — Knutssoga — 
Mork.  Di  nsest  strider  det  ikkje  mot  forfattaren  sine 
principp  aa  smelta  saman  kjeldor.  Cfr.  t.  d.  korleis  han 
har  skote  stykke  fraa  Agr.  inn  i Mork.-teksten. 

Indre  grunnar  i Fgsk.  talar  altso  ikkje  mot  at  for- 
fattaren har  brukt  ei  Knutssoge.  Det  vert  likevel  ikkje 
meir  enn  ei  gissing.  Berre  so  mykje  synest  klaart,  at 
eit  eller  anna  skriftlegt  fyrelag  ligg  til  grunn  for  kapp. 
112—118  og  120. 


1 0.  Orlcn0yingasaga — FagrsJcinna. 

Fgsk.  s.  201  nemner  striden  millom  Orknoy-jarlen 
Ragnvald  Bruseson  og  Torfinn  jarl,  farbror  hans.  Um 
denne  striden  viser  ho  (s.  2018)  til  Jarlesoga  eller  Orkn- 
oyingesoga:  »sem  getet  er  i Iarla  sagunum«.  Granskarar 
som  nemner  denne  staden,  har  ofte  nok  teke  upp  att  at  Fgsk. 
har  skrive  forteljingi  um  denne  striden,  og  like  eins  tilvisingi 
ut  or  Mork.  (sjaa  Flat  III  s.  270).  Difor  kann  ein  ikkje 
slutta  av  denne  tilvisingi  at  Fgsk. -forfattaren  har  kjent 
Orknoyingesoga.  Ein  kann  likevel  ikkje  byggja  domen 
um  tilhovet  millom  Fgsk.  og  Orkn  s.  berre  paa  denne 
staden,  slik  som  t.  d.  E.  Mogk  og  F.  Jonsson  gjer.  Heller 
ikkje  har  det  noko  aa  segja  at  Fgsk.  vantar  so  mykje  av 


104 


GUSTAV  INDREB0 


det  Orkn.s.  fortel  um  hopehavet  millom  dei  norske  kon- 
gane  og  Orknoy-jarlane  (cfr.  G.  Storm,  Sn.  St.  Hist.  s. 
43  );  ho  spring  over  vigtuge  stykke  i andre  kjeldor  og 
um  same  saki.  Ho  nemner  t.  d.  ikkje  forteljingi  hjaa 
Odd  um  at  Olav  Tryggvason  kristna  Sigurd  Orknoy-jarl. 

Fgsk.  har  ei  rekkje  specielle  samsvar  med  Orkn.s. 
Det  er  dei  ein  maa  doma  ut  ifraa.  Dei  strider  stundom 
baae  tvo  paa  ei  og  same  vis  mot  Mork.  Og  dei  inneheld 
saman  upplysningar  som  Mork.  og  dei  andre  berga  kjel- 
done  for  Fgsk.  ikkje  kjenner  til.  — Eg  maa  slutta  meg 
til  den  meiningi  at  Fgsk.  ikkje  har  brukt  Orkn.s.  Men 
det  er  for  di  ei  saumfaring  av  dei  serlege  samsvari  gjer 
det  urimelegt  at  det  er  beinveges  samanheng  millom  dei 
tvo  sogone. 

Ein  lyt  ettervisa  det  i det  einskilde. 

Dei  samsvari  som  sermerkjer  Fgsk.  og  Orkn.s.  er 
fylgjande : 

Soga  um  Eirik  Blodoks. 

1.  Baae  sogone  reknar  upp  sonene  til  Torveinar,  og 
det  i same  orden  (Fgsk.  s.  277_8:  peir  er©  synir  Torfseinars 
iarls.  Anksell,  Erlsenndr.  porfinnr  hausakliufr.  Cfr.  Ice- 
landic sagas  I s.  10). 

2.  Baae  sogone  umtalar  giftarmaalet  millom  Ragn- 
hild,  dotter  til  Eirik  Blodoks,  og  son  til  Torfinn  Hausakljuv 
(Fgsk.  s.  247_8  og  278_io,  cfr.  Icelandic  sagas  I s.  11  ff. 
kap.  9). 

3.  Dei  nemner  at  Torveinars  soner  Arnkjell  og  Er- 
lend  fall  i det  siste  slaget  som  Eirik  Blodoks  heldt,  daa 
han  fall  sjolv  og.  (Fgsk.  s.  272s-25>  cfr.  Icel.  s.  I s.  11 
kap.  8). 

Soga  um  Magnus  den  gode. 

4.  Fgsk.  og  Orkn.s.  fortel  at  Kalv  Arneson  og  Einar 
Tambarskjelve  for  saman  til  Gardarike  og  skulde  henta 
Magnus  (Fgsk.  s.  191  kap.  121,  Icel.  s.  I s.  37).  Mork. 
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(Flat.  Ill  260 — 61)  segjer  at  fyrst  for  Kalv  Arneson  og 
sidan  Einar  og  Svein  Bryggjefot.  Leg.  S.  (kap.  102)  for- 
tel  at  alle  desse  tri  for  saman. 

Soga  um  Harald  Hardraade. 

5.  Fgsk.  (s.  28338)  og  Orkn.s.  (Icel.  s.  I s.  61  kap. 
40)  fortel  at  kong  Harald  paa  Vesterhavs-ferdi  si  let  etter 
seg  paa  Orknoyane  Ellisiv,  kona  si.  Mork.  (s.  112i0) 
segjer  det  var  Tora,  som  var  frilla  hans. 

6.  Fgsk.  same  sida  segjer  at  Paal  jarl  var  »sun  por- 
finziarls.  oc  Ingibiarghar  dottorFinz  iarlsArna- 
sunar«.  Dei  utmerkte  ordi  vantar  i Mork.  (sjaa  s.  1128_9). 
Orkn.  s.  (Flat.  II  s.  412):  porfinnr  atti  pa  Ingibiorgu 
jallamodur  dotturFinz  ialls  Arnnasonar  (soleis  ogso 
Icel.  s.  I s.  44  kap.  30,  cfr.  s.  58  kap.  37). 

Soga  um  Olav  Kyrre. 

7.  Fgsk.  s.  296,  kap.  210  greider  ut  um  skyldskapen  mil- 
lom  Rude-jarlane,  More-jarlane  og  Orknoy-jarlane.  Utgrei- 
dingi  knyter  seg  til  vers  av  Torveinar.  Ho  citerer  3 av 
dei.  Mork.  vantar  baade  utgreidingi  og  versi.  (Sjaa 
Mork.  s.  12233).  Orkn.s.  kjenner  skyldskapen  og  citerer 
versi  (Icel.  s.  I s.  4 kap.  4,  s.  7—  10  kap.  8). 

1—3.  Upplysningi  um  giftarmaalet  aat  Ragnhild, 
dotter  aat  kong  Eirik,  kann  ikkje  Fgsk.  ha  laant  fraa 
Orkn.s.  For  det  fyrste  umtalar  Fgsk.  giftarmaalet  fyrr 
ho  fortel  um  at  Eirik  fall;  ein  maa  tru  Eirik  sjolv  gifte 
henne  burt.  Orkn.s.  segjer  med  reine  ord  at  det  var 
broderne  hennar  som  gifte  henne  burt.  Di  nsest,  og  det 
er  vel  so  avgjerande,  segjer  Orkn.  s.,  liksom  Hkr.  (I  s.  180) 
og  Egils  s.  (kap.  59),  at  det  var  Arnfinn  som  fekk  Ragn- 
hild. Fgsk.  segjer  at  Haavard  (den  aarssele)  fekk  henne. 
Orkn.s.  nemner  nok  og  at  Ragnhild  gifte  seg  med  Haa- 
vard. Det  var  straks  etter  ho  hadde  valda  banen  til  Arn- 
finn (Icel.  s.  I s.  11  ff.  kap.  9).  Etter  ho  hadde  faatt 
Haavard  og  drepen,  gifte  ho  seg  med  ein  tridje  bror,  Ljot, 
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til  dess,  fortel  Orkn.  s.  Men  Fgsk.-forfattaren  vilde  ha 
nemnt  den  fyrste  Ragnhild  vart  gift  mod,  han  likso  vel 
som  Hkr.  og  Egils  s.,  um  han  hadde  laant  fraa  Orkn.  s. 
Giftarmaalet  aat  Ragnhild  maa  daa  Fgsk.  kjenna  fraa  den 
tapte  soga  um  Haakon  den  gode  og  Eirik  Blodoks.  Det 
er  grunn  til  aa  tru  at  upplysningane  um  sonene  til  Torv- 
einar  er  fraa  same  kjelda. 

4.  Heller  ikkje  fortel jingi  um  ferdi  aat  Eggjar-Kalv 
og  Einar  Tambarskjelve  er  paaverka  av  Orkn.  s.  Det  er 
greidt  at  Fgsk.  i hovudsaki  byggjer  henne  paa  Mork. 
og  Olavssoga  (Leg.  S.  kap.  102).  Og  ein  skynar  godt  at 
ho  kann  ha  vorte  som  ho  er,  um  forfattaren  har  brukt 
berre  desse  tvo  kjeldone.  Han  byggjer  mest  paa  Mork. 
Fraa  henne  har  han  eit  par  setningar  ordrett,  og  som  ho 
nemner  han  Kalv  Arneson  fyrst,  Einar  sist.  Baade  Orkn.  s. 
og  Olavssoga  (Leg.  S.)  nemner  dei  i umvend  orden.  Han 
fylgjer  baade  Mork.  og  Olavssoga  i det  at  trondene  valde 
utsendingar  til  Gardarike.  Orkn.  s.  nemner  ikkje  noko 
val.  Han  veit  fraa  Olavssoga  at  trondene  valde  Kalv  og, 
og  at  han  for  i fylgje  med  Einar.  Det  trong  han  ikkje 
lesa  i Orkn.  s.  Fgsk.  strider  einast  mot  baade  Mork. 
og  Olavssoga  i det  at  ho  nemner  berre  dei  tvo  hovdingane 
Kalv  og  Einar.  Men  det  treng  ikkje  vera  for  di  forfattaren 
saag  Orkn.  s.  hadde  det  so.  Den  noverande  Mork.  har 
kunnskapen  sin  um  Svein  Bryggjefot  fraa  Agr.  kap. 
28,  og  den  eldste  Mork.,  Fgsk.  sitt  fyrelag,  har  ikkje 
nemnt  han. 

6.  Korkje  egteskapet  aat  Ingebjorg  Finnsdotter  eller 
ho  sjolv  er  vel  umtala  i den  defekte  Mork.  Men  soga 
um  Harald  Hardraade  i Flat.  (Ill  s.  267)  fortel  at  Tor- 
finn  Orknoy-jarl  var  gift  med  Ingebjorg  Arnedotter, 
syster  aat  Kalv  Arneson.  Naar  soga  kallar  henne  Arne- 
dotter, er  det  heist  eit  avskrivarmistak.  I lakunen  i Mork. 
har  nok  staatt  Finnsdotter.  Mork.  har  daa  ogso  visst  at 


ORKN0YINGASAGA-FAGRSKINNA 


107 


Ingebjorg,  dotter  til  Finn  Arneson  jarl,  var  mor  aat  Paal 
jarl;  Fgsk.  kunde  faa  vita  det  der. 

7.  Yersi  av  Torveinar  treng  ein  ikkje  leita  etter 
skriftleg  kjelde  for.  Fgsk. -f orf attar en  har  kjent  so  mange 
vers  elles,  at  det  var  ikkje  noko  rart  um  han  kunde  desse 
og.  Dei  heng  negje  saman  med  prosastykket  i kap.  210. 
iEttetalet  aat  Rude-jarlane  og  segni  um  skyldskapen  deira 
med  More-jarlane  og  Orknoy-jarlane  har  i tradisjonen 
halde  seg  i tilknyting  til  dei.  1 di  forfattaren  bokforde 
prosasegnene,  tok  han  versi  med. 

5.  Att  staar  aa  forklaara  rettingi  Tora  > Ellisiv. 
Aa  tenkja  seg  at  forfattaren  har  brukt  Orkn.  s.,  vil  vera 
aa  draga  for  stor  slutning  ut  fraa  samsvar  i eit  einskilt 
personnamn.  F.  Jonsson  laerer  at  stykki  um  dei  norske 
kongane  i Orkn.  s.  er  ordrag  or  eit  samlingsverk  av  Agr. 
sitt  slag  (Litt.  Hist.  II2  654).  Soleis  ogso  det  stykket 
som  fortel  11m  Yesterhavs-ferdi  aat  kong  Harald  Hardraade. 
Som  vi  veit,  har  Fgsk.  og  brukt  Agr.  Det  nemner  nok 
ikkje  Ellisiv.  Men  Fgsk.  har  havt  ein  ukjend  redaksjon 
av  dette  verket.  Kanskje  veit  ho  derifraa  at  kong  Harald 
hadde  Ellisiv,  ikkje  Tora,  med  seg*).  Kanskje  er  det  ein 
munnleg  tradisjon  forfattaren  fylgjer. 


G.  Storm  segjer  i innleidingi  til  Mon.  Hist.  Norw. 
s.  XI Y : »Der  findes  ogsaa  udenfor  de  nsevnte  Boger 
(Agr.  o.  fl.)  i andre  Kongesagaer  enkelte  Beretninger  der 
minder  om  Thjodrik  og  paa  anden  Haand  kan  vsere  laante 


*)  Med  Agr.  samsvarar  det  at  Harald  tok  med  seg  berre  Paal 
jarl  (Agr.  kap.  36,  Fgsk.  s.  283 15,  lina  nedanfor  den  som 
nemner  Ellisiv).  Mork.  segjer  kongen  tok  med  seg  baade 
Paal  og  Erlend  jarl. 
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fra  ham.  Saaledes naar  Mork.  og  Fgsk.  regner 

at  kong  Sigurds  Korstog  foregik  3 aar  efter  Magnus  Bar- 
fods  Dod  o.  1.  For  disse  Ligheder  med  Thjodrik  tor  man 
vistnok  snarest  gjsette  paa  en  foelles  Kilde  i en  tidlig  old- 
norsk  Overssettelse  av  Thjodriks  historiske  Tekst  med  Ude- 
ladelse  af  hans  L£erdomsapparat.«  — Um  det  har  eksistert 
ei  slik  umsetjing  av  Tjodrek,  og  um  Mork.  har  kjent 
henne,  er  det  ikkje  naudsynt  aa  gaa  ut  ifraa  at  ho  ogso 
skal  ha  vore  kjelde  for  Fgsk.  Forteljingar  fraa  Tjodrek 
kunde  koma  til  Fgsk.  gjenom  Mork. 

* * 

* 


G.  A.  Gjessing,  Kongesagaens  fremvsext  I (Resume 
finst  s.  67 — 68)  freistar  aa  ettervisa  at  det  har  eksistert 
ei  eventyrsoge,  eller  ein  eventyrtaatt,  um  Harald  Haar- 
fagre:  »Haralds  saga  Dofrafostra«.  Fraa  denne  kjelda 
skulde  draumen  aat  Halvdan  Svarte  skriva  seg.  Cfr. 
F.  Jonsson,  Litt.  Hist.  II2  s.  776. 

* * 

* 

P.  A.  Munch  har  ein  stad  peika  paa  at  Fgsk.  liksom 
engelske  annalar  fortel  at  Harald  Hardraade  tok  med  fraa 
Orknoyane  berre  Paal  jarl  (N.  F.  H.  2.  del  s.  325  merkn.  2); 
elles  heiter  det  i regelen  at  baae  sonene  aat  Torfinn  jarl, 
Paal  og  Erlend,  fylgde  han.  Ein  tarv  ikkje  gaa  so  langt 
som  til  engelske  annalar  naar  ein  skal  forklaara  at  Fgsk. 
vik  av  fraa  fleirtalet  av  norrone  sogor  paa  dette  punktet; 
Agr.  nemner  ogso  berre  Paal  jarl.  Men  aandeleg  paa- 
verknad  har  nok  Fgsk.-forfattareir  vore  utsett  for  vestan- 
fraa;  han  brukar  ein  stad  det  franske  ordet  »ipe« 
(s.  29616). 
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11.  Oversyn  over  for f attar en  sitt  fyrestudium;  Icerdom. 

I 

Det  fyregaaande  har  fort  oss  til  det  resultatet  at 
Fgsk.-forfattaren  fraa  fyrst  til  sist  i hovudsaki  byggjer 
paa  tidlegare  sogeskriving.  Fgsk.  er  ein  kompilasjon.  I 
sume  hove  kann  ein  prova  med  urikkeleg  visse  at  so  er.  Det 
ligg  reint  berrsynt  i dagcn.  Det  fell  vanskelegt  aa  skyna 
korleis  ein  so  kunnig  mann  som  Rudolf  Keyser,  rett  nok 
paa  ei  tid  daa  granskingi  av  gamalnorsk  bokheim  enno 
var  nokso  ung,  under  umtalen  av  Fgsk.  kunde  segja  noko 
slikt:  »Om  den  (Fgsk.)  er  nedskreven  efter  mundtlige 
Frasagn  alene,  eller  om  Sammenssetteren  har  havt  vidt- 
loftigere  skrevne  Kongesagaer  for  sig,  af  hvilke  han  har 
gjort  Uddrag,  lader  sig  neppe  afgjore;  saameget  er  imid- 
lertid  vist,  at  dens  Indhold  ingensteds  med  Bestemthed 
tyder  hen  paa  skriftlige  Kilder«  (Efterladte  Skrifter  I 
s.  474). 

Til  lettare  orientering  fylgjer  ei  oversyn  over  dei 
skriflege  kjeldone  som  Fgsk.  har  nytta: 

a)  Samlingsverk,  eller  originalverk  som  handlar  um  storre 

bolkar  av  den  norske  soga: 

1.  Den  eldste  Morkinskinna. 

2.  Agrip  (i  ein  ukjend  redaksjon). 

3.  Fit  verk  av  Ssemund  Frode  um  kongane  fraa 
Harald  Haarfagre  til  Magnus  d.  gode  (tapt). 

b)  Special sogor: 

4.  Fit  verk  um  Harald  Gille  og  sonene  hans  i tidi 
1130 — 1139.  Vonleg  Eirik  Oddssons  Hryggjar- 
stykki  (tapt). 

5.  Ei  soge  um  (Eirik  Blodoks  og)  Haakon  d.  gode 
(tapt). 

6.  Den  eldste  Jomsvikingesoga. 
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7.  Ladejarlssoga,  eller  soga  um  Eirik  jarl.  (Sjolve 
verket  tapt,  men  brot  visseleg  berga,  nmframt  i 
Fgsk.,  hjaa  Snorre). 

8.  Odd  Snorresons  soge  um  Olav  Tryggvason.  (Em 
recensjon  som  har  staatt  nser  Stockholms-handskrifti). 

9.  Ei  soge  um  Heilag  Olav  av  same  gruppa  som 
»Eldste  Soga«  og  »Legendariske  Soga«.  (Anten 
ein  millomled  millom  E.  S.  og  Leg.  S.  eller  Styr- 
mes  livssoge). 

10.  Ei  soge  um  Knut  den  megtuge?  (Tapt). 

11.  Ei  eventvrsoge  um  Harald  Haarfagre?  (Tapt). 

Men  Fgsk.  er  ikkje  berre  ein  kompilasjon.  Forutan 

skriftverk  har  forfattaren  studert  og  teke  til  hjelp  tvo 
andre  gruppor  av  historiske  kjeldor,  1.  den  munnlege  tra- 
disjonen, og  2.  skaldekvsede. 

1.  Eldre  granskarar  som  Keyser  (cfr.  citatet  ovanfor), 
Munch  og  Storm  meinte  at  Fgsk.  i stor  mun  har  aust  av 
den  munnlege  tradisjonen.  Det  kann  vi  ikkje  gaa  med 
paa.  Deils  har  vi  i det  fyregaaande  vist  at  forfattaren 
har  kjent  fleire  skrivne  sogor  enn  desse  granskarane  har 
rekna  med  (Ladejarlssoga).  Deils  gjer  tvo  specielle  grun- 
nar  meiningi  deira  tvilsam.  Fyrst  tilhovet  millom  Fgsk. 
og  dei  skriftlege  kjeldone  vi  kjenner  best,  Odds  Olavssoge 
og  Mork.  Fgsk.  skyt  i det  heile  felt  lite  inn  i tekstane 
deira.  Av  dei  tilleggi  ho  har,  er  det  berre  ein  part  att 
som  det  kann  vera  tale  um  aa  skulda  tradisjonen  for. 
I heile  soga  um  Olav  Tryggvason  har  Fgsk.  berre  D/2 
line  um  grunnleggjingi  av  Nidaros  og  4 linor  um  at  Ulv 
Raude  jaga  Eirik  jarl  ned  av  Ormen  Lange  fyrste  gongen 
han  gjekk  um  bord,  som  kann  vera  henta  fraa  munnleg 
tradisjon.  Og  det  er  vel  mogelegt  at  desse  merknadene 
og  gaar  tilbake  paa  skriftkjeldor,  ein  ukjend  recensjon  av 
Odds  Olavssoge  eller  Ladejarlssoga.  Heller  ikkje  i sogone 
um  tidi  fraa  og  med  Magnus  den  gode  og  ned  til  1157 
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skal  ein  finna  mange  tillegg  til  Mork.  som  ikkje  gaar  til- 
bake  til  skaldekvsede  eller  skrivne  verk.  Di  nsest  kjem 
det  til,  at  der  som  vi  ikkje  kann  ettervisa  rike  skrivne 
kjeldor,  der  er  Fgsk.  tunn  og  mager,  sumtid  ugreid.  Det 
er  tilfellet  med  soga  um  Harald  Haarfagre.  At  tradisjo- 
nen  um  denne  kongen  har  blomstra  paa  Island,  gjev  Snorre 
fullgodt  prov  for.  At  det  desutan  har  eksistert  norske  tradi- 
sjonar  um  han,  viser  innskoti  i Fgsk.-hskr.  A (kap.  15 — 
19  i Munch  og  Ungers  utg.,  tillegg  III  i F.  Jonsson 
si).  Hadde  forfattaren  interessert  seg  noko  storre  for  og 
trutt  meir  paa  munnlege  segner,  so  hadde  han  nok  teke 
upp  fleire  enn  hann  gjer.  Soga  hadde  ikkje  vorte  so  fatig. 
I same  leid  som  soga  um  Harald  Haarfagre  peikar  soga 
um  Harald  Graafeld.  Kjeldone  til  henne  er  tunne,  og 
Fgsk.  er  tunn.  Munnleg  tradisjon  er  mest  unytta  naar  ein 
ser  burt  fraa  at  vers  er  henta  fraa  han.  Sogone  um  Harald 
Haarfagre  og  Harald  Graafeld  er  dei  laakaste  i heile  Fgsk. 

Vi  kann  setja  upp  til  kritisk  regel:  Av  innhaldet 
i Fgsk.  bor  ein  berre  fora  so  mykje  direkte  tilbake  til 
munnleg  tradisjon  som  ein  absolutt  er  noydd  til ; d.  v.  s. 
det  som  ein  ikkje  med  rimeleg  grunn  kann  fora  tilbake 
til  skrivne  sogor  eller  skaldekvsede.  Det  vert  ikkje  so 
mykje;  men  noko  er  det  alltid. 

2.  Skaldekvsede  har  Fgsk.  ei  mengd  av.  Ein  stor  part 
av  dei  har  visst  vandra  direkte  fraa  fyrelagi  inn  i Fgsk.- 
verket.  Men  ein  ikkje  liten  part  har  forfattaren  fort  inn 
sjolvstendigt.  Han  har  drive  eit  vidtfemnande  studium 
av  skaldepoesi.  Difor  kann  han  taka  med  nye  vers  av 
kvsede  som  fyrelagi  og  har  brot  av.  Han  kann  draga  fram  nye 
kvsede  av  skaldar  som  fyrelagi  nemner.  Og  han  umtalar 
og  citerer  skaldar  som  fyrelagi  ikkje  kjenner.  Han  brukar 
kvsedi  stundom  til  aa  stadfesta  det  som  fyrelagi  fortel; 
stundom  gjer  han  rettingar  etter  dei;  og  stundom  hentar 
han  fram  tilleggsupplysningar  og  nye  episodar  fraa  dei. 
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II 

Fyrr  forfattaren  har  gaatt  til  arbeids,  liar  ban  daa 
eigna  til  seg  ei  rett  respektabel,  men  visst  ikkje  heilt 
fullstendig,  oversyn  over  eldre  sogeskriving  um  Noreg, 
har  samla  ein  deil  munnleg  tradisjon  og  vunne  ein  utifraa 
kjennskap  til  skaldekvsede.  Han  har  vore  ein  uvanleg 
kunnig  mann  i norsk  soge  daa  ban  tok  til  med,  eller  vart 
sett  til  verket  sitt. 

j KunnsJcapen  hans  i f ram  and  soge  kann  vi 
uttala  oss  mindre  trygt  nm.  Det  finst  ingi  direkte,  i 
minsto  ikkje  tvingande  vitnemaal  eller  prov  for  at  ban  har 
sett  s eg  inn  i framand  historisk  litteratur.  Den  medferdi 
soga  um  utlandet  faar,  talar  ikkje  for  nokon  djuptgaaande 
kunnskap  just.  Han  er  jamnan  utrygg  naar  ban  kjem  ut 
um  fedrelandet  si  historie.  Berre  eit  par  gonger  rettar 
han  feilar  i fyrelaget:  Han  let  (vel  etter  Ladejarlssoga) 
Harald  Gormsson  grunnleggja  Jomsborg  (s.  809_i0),  ikkje 
Palnatoke  som  Jomsv.  segjer.  Mork.  si  uppgift  at  det  var 
12  maanader  fraa  slaget  ved  Stanfordbru  til  slaget  ved 
Hastings  rettar  han  til  19  dagar  (s.  298i2).  Elies  nogjer 
ban  seg  mest  med  varsam  avskriving.  Og  han  gjer  seg 
skuldig  i alle  dei  feilar  som  er  vanlege  i gamalnorsk  soge- 
skriving, og  vel  so  det  og  snmstad.  Det  kann  ha  si 
interesse  aa  stella  saman  nokre  av  mistaki  hans: 

1.  Forfattaren  staar  i den  meiningi  at  Eirik  Blod- 
oks  var  herre  utan  avbrot  i Northumberland  fraa  han  for 
fyrste  gong  fekk  magt  der  og  til  han  doydde  (s.  26 — 27). 

2.  Han  let  Eirik  sigla  fraa  Bretland  sud  under  (su5r 
firir)  England  paa  den  siste  ferdi  si,  og  difor  falla  i Sud- 
england  (s.  27). 

3.  Han  segjer  at  Eirik  fall  under  kong  Jatmund, 
soleis  fyre  946  (s.  28).  I royndi  fall  Eirik  vistnok  aar  954, 
under  kong  Jatred  (946 — 955). 
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4.  Kong  Jatmund  er  rekna  for  son  til  kong  Adal- 
stein  i staden  for  bror  (s.  27 15;  Hkr.  liar  det  korrekt). 

5.  Fgsk.  trur  at  det  var  keisar  Otto  II  sotn  ved 
herferdi  si  i 975  umvende  Harald  Gormsson  og  kristna 
Danmark  (s.  75 — 76;  vanlegt  mistak  i sogone). 

6.  Det  er  sagt  um  Harald  Gormsson  at  han  doydde 

paa  sotteseng  (s.  8024  — Jomsv.  og  Hkr.  fortel  at  ban 

fall  for  vaapn). 

7.  Fgsk.  blandar  saman  dei  polske  fyrstane  hertog 
Miesko  I (962 — 992)  og  hertog,  seinare  kong  Boleslav 
Chrobry  (992 — 1025).  Dei  har  runne  saman  til  ein  per- 
son, Burisleiv.  — Det  er  mot  sanningi  at  Tyre  skulde 
turva  ottast  for  venderkongen  av  di  han  var  heiden.  Alt 
Miesko  let  seg  vinna  for  kristendomen  gjenom  den  bohmi- 
ske  kona  si.  Boleslav  var  med  og  reiste  erkestolen  i 
Gnesen.  Det  er  vanlege  mistak  i norrone  sogor  at  dei 
blandar  dei  tvo  fyrstane  saman  og  gjer  Burislav  til 
heidiiing. 

8.  Knut  den  megtuge  er  kalla  eldste  son  aat  Svein 
Tjugeskjegg  (s.  837;  — andre  sogor,  Odd,  Hkr.,  Knytl.  s. 
er  ustode,  anten  det  var  Knut  eller  bror  hans,  Harald, 
som  var  den  fyrstefodde). 

9.  Forfattaren  gjer  kong  Knut  for  ung.  Han  fortel 
han  var  berre  13  aar  faa  vintrar  etter  faren  hadde  andast 
(s.  1396_n).  Knut  var  ein  16  aar  alt  daa  faren  doydde 

10.  Fgsk.  trur  at  Knut  den  megtuge  vart  konge  i 
Danmark  straks  Svein  Tjugeskjegg  var  dod.  Og  faa  vin- 
trar etter  faren  var  avliden,  budde  han  ein  stor  her  mot 
England  og  tok  dette  riket,  staar  der  (s.  139).  Som  det 
er  kjent,  valde  danene  i England  han  til  konge  med  ein 
gong  faren  var  burte.  I Danmark  vart  han  konge  4 aar 
seinare,  daa  den  eldre  bror  hans,  Harald,  var  avliden. 

11.  Dodsaaret  til  Svein  Tjugeskjegg  har  ikkje  Fgsk. 
greide  paa.  Ho  tenkjer  seg  det  reint  for  tidleg;  Eirik 

Historiske  avhandlinger.  IV.  8 
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jarl  fer  [til  England  og  skal  hjelpa  kong  Knut  12  aar 
etter  Svolderslaget,  i 1012.  Det  skal  endaa  vera  nokre 
vintrar  etter  Knut  er  konge  vorten  (s.  139  cfr.  s.  144!_3). 

12.  Det  er  gale  at  Olav  Haraldsson  stridde  ved 
London  for  engelsmenner,  mot  daner  (s.  140 — 141),  og 
likeins  mot  daner  ved  »Hoele«  (s.  142i5_i6).  Det  siste  er 
ein  mislukka  konjektur  som  berre  Fgsk.  har. 

13.  Ulv  Torgilsson  sin  uppreistfreistnad  mot  kong 
Knut,  draapet  paa  Ulv,  Rom-ferdi  til  kong  Knut  kjem 
for  langt  ned  i tidi;  Fgsk.  set  desse  hendingane  til  1030 
—1036  i staden  for  1026 — 1027. 

14.  I soga  um  Vesterhavs-ferdi  til  Harald  Hard- 
raade  er  mange  mistak.  T.  d:  at  bror  til  Morkere  heitte 
Valtjov  (skal  vera  Eadwine);  at  Morkere  fall  i slaget  ved 
Ouse;  at  Morkere  og  Valtjov  var  broder  til  Harald  God- 
wineson.  Det  er  ei  segn,  som  er  uppkomi  gjenom  saman- 
blanding  med  slaget  ved  Hastings,  naar  det  heiter  at 
engelsmennene  var  til  hest  i slaget  ved  Stanford  bru. 
Angelsaksarane  stridde  aldri  til  hest  (Gardiner,  A Students 
History  of  England  I s.  75).  Men  normannane  hadde 
hestfolk  ved  Hastings.  Segni  er  elles  komi  lenger  hjaa 
Snorre.  Der  fylkjer  normennene  i ring,  fienden  gjer  mis- 
lukka aatak  paa  vaapnringane,  hestfolki  romer  paa 
skrymt,  nordmennene  bryt  fylkingi  og  taper  av  den  grunn 
— alt  dette  er  overfort  fraa  slaget  ved  Hastings*).  — 
Lett  aa  orsaka  er  det  vanlege  mistaket  at  forfattaren  gjer 
dro nning  Emma  til  syster  aat  Robert  Djevel  i staden  for 
farsyster;  far  baade  aat  Emma  og  Robert  heitte  Rikard 
(s.  28422,  2857,  288  ff.,  2988). 

15.  Tilnamnet  »Langsverd«  (lougha  ipe)  staar  til 


!)  Ogso  Alexander  Bugge  har  peika  paa  at  forteljingi  um  slaget 
ved  Stanford  bru  har  teke  mot  paaverknad  fraa  forteljingane 
um  slaget  ved  Hastings  (Norges  Historie  etc.  II— 1 s.  204  ff.). 
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Robert  Djevel  i ,staden  for  til  Vilhjelm,  son  aat  Gangerolv 
(s.  29616). 

16.  Nils  Sveinsson  er  kalla  konge  i Danmark  alt 
ved  aar  1095  (konge  fraa  1104  — s.  316i). 

Ill 

Forfattaren  sitt  geografiske  fy r estudium  har 
ikkje  femnt  sers  vidt.  Knnnskapen  hans  er  nokso  ujamn. 
Naar  det  gjeld  utlandet  sin  geografi,  er  han  heilt  usjolv- 
stendig  og  fylgjer  i regelen  fyrelagi  nokso  slavisk.  Berre 
ein  tvo-tri  stader  vik  han  av  fraa  dei.  Han  gjer  ei  utur- 
vande  retting,  i di  han  segjer  at  maagen  til  kong  Magnus 
den  gode,  hertog  Otto  (=  Ordnlf),  var  hertog  av  B r u n s- 
vik  (s.  157i2,  210i);  Olavssoga  (Leg.  S.)  og  Mork.  har 
Saksland*).  Og  so  segjer  han  at  kong  Magnus  kom  imot 
venderne  »nord  for  Heideby«  (s.  2096);  Mork.  (Flat.  Ill 
s.  275)  har  »sud  for  Skotborgaraa«.  Ein  stad  kan  det 
sjaa  ut  som  han  skulde  vera  serleg  lokalkjend  paa  dei 
skotske  oyane.  Mork.  s.  143  nedst  nemner  oyi  »Mulsc« 
(»ut  a Mulsc«)  millom  Suderoyane,  endaa  det  ikkje  finst 
nokor  oy  rued  det  namnet.  Fgsk.  s.  31 7i  spring  over  dette 
oynamnet  paa  ein  slik  maate  at  ein  ser  ho  har  gjort  det 
med  vilje.  Men  ein  tarv  ikkje  slutta  at  forfattaren  har 
havt  serleg  lokalkjenskap  der  vest  for  det.  Mork.  har 
tydt  eit  skaldevers  gale;  ho  har  teke  adjektivet  »mulsc« 
(—  mylsk)  for  eit  sernamn.  Fgsk. -forfattaren  har  lese  rett. 
Men  det  dokumenterer  berre  at  han  har  vore  betre  inne 
i skaldepoesi  enn  Mork.-forfattaren.  Han  var  ikkje  so 
utsett  for  aa  mistyda  versi**). 

*)  Fgsk. -forfattaren  har  kjent  til  at  etterkomarane  aat  Henrik 
Love  berre  raadde  over  Brunsvik,  og  har  so  slutta  at  hertog 
»Otto«  og  gjorde  det.  Det  er  soleis  i grunnen  ikkje  geo- 
grafisk  kunnskap  det  har  skorta  paa  her. 

**)  Eit  par  dome  paa  liknande  bruk  av  skaldevers  finst  s.  178  i 
det  fylgjande. 
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I Nor  eg  er  han  minst  kjend  paa  Austlandet.  Han  har 
so  lite  livande  fyrestelling  um  landskapi  der,  um  deira  storleik 
og  laegje,  at  han  kann  velja  eit  romlegare  geografisk  umgripfor 
eit  trongare.  Baade  Mork.  (s.  12624_25  cfr.s.  130i5)  og  Agr. 
(kap.  38)  upplyser  at  den  garden  der  Olav  Kyrre  doydde,  laag 
iRanrike.  Fgsk.  nogjer  seg  med  den  meir  toygjelege  utsegni 
at  ban  laag  aust  i Yiki  (s.  3094_5).  S.  216i7_i8  set  Fgsk. 
»aUpplondum«  i staden  for  »a  Hringariki«  som  Mork. 
(Flat.  Ill  s.  288)  har.  Ein  skulde  mest  tru  forfattaren  ikkje 
har  nokor  kjenning  av  at  det  var  meir  upplysande  aa  segja 
Ranrike  og  Ringerike  enn  aa  segja  Yiki  og  Upplandi,  naar 
han  byter  um  soleis.  Fyrestellingi  hans  um  Yiki  har  kanskje 
havt  nokon  likskap  med  fyrestellingi  um  det  vestlege,  ikkje 
aa  tala  um  det  nordlege  Noreg  hjaa  rett  mange  nordmenn 
austanfjells  og  sunnanfjells  i vaare  dagar.  For  dei  er  alt 
sagt  som  kann  segjast  um  ein  stad  nord  for  Trondheim 
naar  dei  fortel  at  han  ligg  i »Nordland«.  — Ein  stad  har 
forfattaren  ei  retting  som  ved  fyrste  augnekastet  synest 
tyda  paa  lokalkjennskap  langs  den  vikske  strandi.  Olav 
den  heilage  si  soge  (Leg.  S.  kap.  8)  segjer  at  Olav  Haralds- 
son  hardest  fyrste  gongen  »aust  i Yiki  ved  Soteskjer  «. 
Soteskjer  (no  Sotholmen)  ligg,  som  Hkr.  segjer,  millom 
Sveaskjeri,  utanfor  Sodermanland.  Fgsk.  rettar  til  »austr 
vi5  Sota  skser«  (s.  140u_i2).  Men  det  er  Sighvats  Yi- 
kinge visor  som  har  drive  forfattaren  til  rettingi,  og  ikkje 
kunnskap  um  at  Soteskjer  ikkje  ligg  i Yiki,  For  i nseste 
setningi  held  han  fram  r »en  si  San  for  liann  i QEystra 
sallt.«  Dermed  segjer  han  indirekte  at  Olav  hadde  halde 
fyrste  slaget  sitt  i Yiki  eller  der  ikring.  Naar  det  gjeld 
Austlandet,  gjev  Fgsk.  berre  paa  ein  stad  nognare  geo- 
grafisk upplysning  enn  hovudfyrelaget  sitt.  Ho  fortel  at 
det  slaget  der  Sigurd  Slembe  og  Magnus  blinde  fann 
dauden,  stod  »i  Hvalum  austanfiarSar  viS  Holmenn  gra« 
(s.  3503o-3i).  Mork.  (s  217 — 219)  nemner  ikkje  noko  um 
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kvar  slaget  stod  i prosaen.  Eit  vers  ho  har,  segjer  berre 
det  var  i Langoysund. 

Betre  kjend  er  forfattaren  paa  Vestlandet  og  i Tronde- 
lag,  han  er  ikkje  heilt  ukjend  nord  for  Trondelag  eit 
stykke  heller.  Serleg  er  han  heime  paa  Nordvestlandet, 
ser  det  ut  til.  Lokalkjennskapen  hans  paa  desse  kantane 
syner  seg  noko  i at  han  legg  til  fyrelagi  originale  topo- 
grafiske  upplysningar,  noko  i det  at  han  kann  velja  det 
mest  korrekte  der  han  har  valet  millom  eit  fyrelag  med 
rette  og  eitt  med  range  uppgifter.  Yi  skal  nemna  dei 
mest  karakteristiske  stelli  som  syner  at  han  har  vore  bra 
kjend  vestanfjells  og  nordanfjells. 

1.  Um  likamsstorleiken  paa  Harald  Haarfagre  segjer 
han:  han  var  »sva  mikill  sem  sia  ma  a legstseini  hans 
pseim  er  i Haugasundum  er«  (s.  520-2i).  Ordi  har  han 
ikkje  skrive  ut  or  nokor  bok.  Det  hoyrest  ut  som  han 
har  set  baade  staden  og  gravi  og  talar  av  sjolvsyn. 

2.  Han  byter  (s.  15i9_2o)  um  den  mindre  raamande 
stadnemningi  i Agr.  (kap.  2)  »i  Hafrsvagi  fur  Iapre«  med 
den  tydelegare  »i  Hafrs  fir3i  firir  nor  5 an  Ia5ar«.  Rettingi 
kviler  ikkje  paa  skaldevers. 

3.  Forteljingi  um  slaget  paa  Rastarkalv  (s.  32 — 34) 
syner  lokalkjennskap  paa  og  ikring  Frsedoy.  Men  det 
kann  vera  at  det  berre  er  han  som  har  sett  i hop  special- 
soga  um  Haakon  den  gode  som  har  set  seg  um  der.  (G. 
Storm,  Sn.  St.  Hist.  s.  83  gjerst  paa  aa  faa  fram,  til  fyre- 
mun  for  Snorre,  at  dei  topografiske  uppgiftene  i fortel- 
jingi til  Fgsk.  former  til  motsetjing.  Men  ein  kann  faa 
Fgsk.  sine  fraasegner  um  gangen  i slaget  til  aa  hova  vel 
med  kartet). 

3.  Fgsk.  gjer  betre  greide  for  kvar  Frsedoy  ligg  enn 
andre  kjeldor.  Agr.  kap.  5 segjer  berre:  Kong  Haakon 
heldt  slag  i F r se  d i.  Snorre  har  rangt  at  Frsedoy  ligg 
paa  Sunnmore  (Hkr.  I s.  20  ±i).  Fgsk.  er  baade  nogi  og 
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korrekt:  »Hakon  konongr  var  pa  staddr  a NorSmoeri 
sunn  aria,  par  sem  heitir  Fr^iSar  oey«  (s.  3226-27)* 

5.  Fgsk.  fortel  nognare  enn  Agr.  um  kvar  gravplas- 
sen  aat  Haakon  den  gode  var.  Agr.  kap.  6:  Dei  flutte 
liket  aat  kongen  til  Seim  »a  Norphorpalandi« ; Fgsk. 
s.  49i_2:  » til  Ssems  i Lygrisfirdi  a Nor5har5a  lannde«. 
Um  denne  uppgifti  bar  staatt  i den  tapte  soga  um  Haa- 
kon den  gode,  so  har  i minsto  Fgsk.  valt  den  stadnem- 
ningi  som  fortalde  mest.  Men  ho  har  visst  ikkje  staatt 
der;  elles  vilde  Agr.  og  havt  henne. 

6.  Agr.  kap.  9 segjer  at  Sigurd  Ladejarl  miste  livet 
paa  Hauclo;  Fgsk.  kjenner  den  korrekte  formi  paa  nam- 
net:  »inn  a Aglo«  (s.  55n  — eit  vers  av  0yvind  Finnsson 
har:  »a  Agloe«). 

7.  Jomsv.,  hovudfyrelaget  for  bolken  um  jomsvikin- 
gane  i Fgsk.,  har  baade  range  og  ugreide  fyrestellingar  um 
lokalitetane  paa  Sunnmore.  Etter  utgreidingi  i AM  291 
4°  s.  1086-14,  AM  510  4°  s.  70i5_2b  skulde  eit  rit  over 
oyi  Hod  og  den  naeraste  umkverven  sjaa  soleis  ut: 
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Hjorungavaag  skulde  soleis  liggja  paa  vestsida  av 
Hareidland.  Ein  stad  ordlegg  nok  baade  AM  291  4°  og 
AM  510  4°  seg  i motsegjing  med  seg  sjolv,  og  segjer  at 
Hjorungavaag  er  paa  innsida  av  oyi  (la  hann  j gser  kvelld 
sip  sem  scipa  fyrir  in  nan  seyna  haup  a hiorungavagi 
291  s.  106  4=  510  s.  68).  Det  syner  berre  kor  ugreide 
fyrestellingane  deira  har  vore.  Fgsk.  er  fullt  heime  ikring 
slagplassen.  Ho  fortel  greidt  og  utan  mistak,  og  ho  legg 
til  fleire  upplysningar  som  Jomsv.  vantar.  Ho  aaleine 
nemner  Aline,  og  ho  veit  nogje  kvar  det  ligg,  paa  inn- 
sida av  Hareidland,  sud  for  Hjorungavaag  (hann  liggr 

inn  a AKlftrum  (Almunnd  hamrum  A) oc  i dag 

var  hann  seigi  nor  dr  roenn  til  lids  sins«  — s.  90i7_2o). 
Forfattaren  kjenner  sigleleidene,  som  Jomsv.  ikkje  har 
nokon  kunnskap  um.  Han  veit  at  jomsvikingane  kom 
inn  um  tjodleidi  naar  dei  siglde  fraa  Heroy  til  Hareidland 
(pseir  lseggia  hserrenom  inn  af  piodlseid  oc  utan  at  oey 
pseirri  er  Hod  seitir  — s.  892;L_22).  Og  ban  veit  at  den 
greidaste  leidi  naar  dei  skal  sigla  inn  um  Hareidland,  gaar 
nord  um  oyi;  difor  nemner  han  serskilt  at  jomsvikingane 
tok  ( en  vegen,  endaa  det  vart  ein  nokso  lang  umveg  naar 
dei  skulde  lieilt  sud  til  Alme  att  (foro  inn  firir  nordan 
ceyna  Hod  s.  91ig 2o).  Ikkje  aa  tala  um  at  han  legg  Hjor- 

ungavaag paa  innsida,  ikkje  paa  vestsida  av  oyi  (Dseir 
foro  inn  til  pess  er  pseir  como  i Hiorunga  vag  — s.  922_3, 
cfr.  det  fyrre  citatet).  Yonleg  har  (nokre  av)  desse  upp- 
lysningane  staatt  i Ladejarlssoga.  Men  det  vitnar  like 
fullt  um  lokalkjennskap  hjaa  forfattaren  at  han  har  valt 
aa  halda  seg  til  henne  og  har  gaatt  fri  for  alle  misfarin- 
gane  i Jomsv. 

8.  S.  312i9  retter  han  etter  Agr.  kap.  41  Seliutun, 
som  Mork.  (s.  134i0)  har,  til  Essiutun  (for  Hesiutun; 
»halvemaal«  meter  vi  ofte  i Fgsk.). 

9.  Mork.  segjer  baade  ukorrekt  og  utydeleg  at  kong 
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Oystein  den  lovspake  doydde  »su3r  a Asksto5om« 
(s.  1 8928)*  Fgsk.  betrar  til  »su3r  a Stimi  a HustaQum « 
(s.  3347_8). 

Forfattaren  har  knapt  gjesta  Austlandet.  Allvisst 
har  han  ikkje  fare  der  mykje.  Derimot  har  han  reist  att 
og  fram  sigleleidi  fraa  Stavanger  og  minst  so  langt  nord 
som  til  Nidaros.  Han  har  set  seg  vel  um  der  og  vore 
inn  i fjordar  og  inn  til  oyar  innanfor  hovudleidi  og  sumstad. 

ry 

Um  forfattaren  si  daning  elles,  serleg  m a al- 
fcannslcap en  hans,  gjev  Fgsk.  ring  upplysning.  Det  er 
vandt  aa  avgjera  um  han  har  vore  ein  »lserd«  mann  o : ein 
som  har  kunna  latin,  eller  ikkje. 

At  han  har  nytta  Ssemund  Frode  sitt  verk,  segjer 
ingen.  ting  i so  maate.  Boki  til  Ssemund  er  utan  tvil 
tidleg  umsett  til  norront  maal  liksom  Odd  Snorreson  si. 
Dei  faa  merki  etter  latinsk  spraakbruk  og  munke-»salvel?e« 
(cfr.  ovanfor  s.  89)  segjer  heller  ikkje  noko. 

Skrivemaaten  og  fleksjonen  av  visse  sernamn  er  lite 
rettleidande.  Nokre  dome  syner  det:  Otta  keisara  (dat. 
s.  748),  Otte  keisare  (nom.  s.  74i4),  Otta  (gen.  s.  755), 
Otte  (nom.  s.  7 5i2  — soleis  B 1,  2,  B har  Otto) ; Pomppo  (for 
Poppo  s.  7519);  Otta  (dat.  s.  1,  57n  — soleis  B1 — 2,  A har 
Otto),  Otta  (nom.  s.  157i2),  Otte  (nom.  s.  210i  — soleis 
B,  A har  Otto);  latinsk  boygjing  av  ord  paa  -us  finst  3 
stader,  men  berre  i A ; B har  lakune  og  vantar  dei  ved- 
komande  stykki:  Gregorium  (s.  352i5  og  30),  Gregorii 
(s.  3533);  men  attmed  det  finn  vi  Gregorius  (gen.  s. 
35523),  Philippuse  (dat.  s.  35527)  og  liknande  mange 
stader.  Det  ser  nserast  ut  som  originalen  har  brukt  nor- 
ron  skrivemaate  og  boygjing  (so  nser  som  for  Poppo),  og 
so  har  avskrivarar,  utan  noko  slag  konsekvens,  latinisert 
sume  former. 
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Forfattaren  legg  ein  viss  elsk  paa  den  refleksive 
verbalformi  og  brukar  henne  sumtid  med  passiv  ty- 
ding  ved  verb  som  ikkje  vanleg  er  brukte  slik  i 
folkeleg  stil  (gnllduz  s.  19i,  a lagduzt  s.  26n;  baae 
domi  fraa  stykke  som  ser  ut  til  aa  vera  originale, 
ikkje  avskrivne). 

Konstruksjonar  som  »at  senom  pessom  iartegnom«  (s. 
7521_22),  at  augnsiandam  allum  proendom  (s.  183i5_i6)  og 
nokre  liknande  hoyrest  litt  lserde  ut.  Men  ein  finn  same 
slag  ordleggjing  i nokre  einstaka  tilfelle  i folkeleg  stil  med 
(Nygaard,  Norron  syntaks  § 246  og  merkn.  til  same  para- 
graffen). 

I nokre  tilfelle  hoyrer  ordvalet  og  ordsamanstellingi 
den  lserde,  littersere  stilen  til:  »bse3e  me9  openberom 
ra3om  oc  lseynilegom  velom«  (s.  592_3).  Antitesen  her 
synest  litterser,  og  »opinberr«  er  eit  ord  som  kyrkjelege 
og  lserde  skrifter  brukar  (cfr.  Fritzner, 'Ordbok).  Karak- 
teristikken  av  Haakon  jarl,  som  citatet  er  teke  fraa,  ser 
for  ein  part  ut  til  aa  vera  av  forfattaren  personleg,  so  det 
skulde  vera  hans  stil  som  kjem  til  synes.  Eit  dome  til : 
»Hacon  svaracte  moe9elega  oc  harmulega«  (s.  60i7_is);  ser- 
leg  det  siste  ordet  er  ofte  brukt  i geistlege  skrifter  (cfr. 
Fritzner). 

Alt  i alt  skulde  kanske  det  meste  tyda  paa  at  for- 
fattaren har  vore  kunnig  i latin.  Men  det  er  lite  han  i 
tilfelle  har  late  den  latinske  stilen  verka  paa  skrivemaaten 
sin.  I regelen  er  'stilen  hans  heilt  nasjonal. 

Svsert  rimeligt  er  det  at  han  har  kunna  fransk. 
S.  29616  gjev  han  Robert  Djevel  (i  staden  for  Vilhjelm, 
son  aat  Gangerolv)  tilnamnet  »lougha«  (-longa)  ipe.  Denne 
formi  paa  tilnamnet  finst  berre  i Fgsk.  Forfattaren  har 
vore  so  kunnig  i spraaket  at  han  har  kunna  gjeva  det 
norrone  tilnamnet  ein  fransk  sveis.  Fransk  har  vore  fint 
i hogre  krinsar  etter  at  riddarromanar  var  komne  paa 
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mode  i kongsgarden.  — Det  er  mogelegt  at  forfattaren 
har  lese  tilnamnet  i ei  anglonormannisk  bok.  Men  han 
har  ikkje  havt  henne  for  seg  medan  han  arbeidde  ut  ver- 
ket  sitt.  Elies  kunde  han  ikkje  ha  blanda  saman  Vilhjelm, 
son  aat  Gangerolv,  og  Robert  Djevel. 


Andre  bolken.  Dei  einskilde  sogone. 

Vi  har  i den  fyrre  bolken  gaatt  igjenom  det  skrivne 
kjeldematerialet  til  Fgsk.  Yi  liar  freista  loysa  verket 
upp  i sine  grunn-emne,  syna  at  dei  ymse  storre  og  min- 
dre  bolkane  mest  alltid  skriv  seg  fraa  eldre  sogeverk,  og 
syna  kvar  dei  skriv  seg  fraa.  Yi  har  skore  verket  sundt. 
Derimot  har  vi  ikkje  freista  aa  vinna  nokor  oversyn,  over 
dei  einskilde  sogone  i verket  og  over  heile  boki.  Yi  har 
ikkje  interessert  oss  for  kva  slag  innhald  forfattaren 
har  teke  med  av  kjeldone  sine,  og  kvifor  han  har  teke 
sumt  med  og  sett  sumt  att.  Heller  ikkje  har  vi  spurt 
um  korleis  han  har  vege  kjeldone,  serleg  skrivne 
sogor  og  skaldekvsede,  mot  einannan,  kva  han  set  hogst 
og  lsegst  som  historiske  dokument.  Yi  har  med  faa  ord 
ikkje  spurt  etter  korleis  han  har  ovt  historisk  kritikk. 
Yi  har  ikkje  rokt  etter  kva  slag  specielle  interessor  for- 
fattaren kann  ha  havt,  og  kva  slags  tendensar  skrifti  hans 
skal  tena,  ikkje  etter  kva  syn  han  kann  ha  paa  ymse 
hende  og  historiske  personar.  Ikkje  har  vi  granska  etter 
um  vi  kann  lesa  oss  til  noko  um  hans  personlege  karak- 
ter.  Endeleg  har  vi  for  det  meste  ikkje  spurt  um  korleis 
han  har  arbeidt  materialet  sitt  saman,  um  evnone  hans 
med  umsyn  til  stil  og  komposisjon.  I det  fylgjande  skal 
vi  gaa  gjenom  kvar  soge  for  seg,  og  sjaa  kva  dei  kann 
segja  oss  um  desse  spursmaali.  Det  vil  falla  naturleg 
med  det  same  aa  peika  paa  kvar  forfattaren  har  nytta 
munnleg  tradisjon  og  skaldevers. 
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Um  dei  specielle  interessone  hjaa  forfattaren  segjer 
F.  Jonsson  at  ein  lite  kann  vita  urn  dei;  for  ein  karin 
ikkje  vita  kva  som  skriv  seg  fraa  kjeldone  hans,  og  kva 
som  er  original t.  I det  fyregaaande  er  det  gjort  ein 
freistnad  paa  aa  ettervisa  kva  som  skriv  seg  fraa  andre 
sogeverk.  I alle  detaljar  kann  ein  aldri  avgjera  det  visst; 
vi  vantar  for  mange  av  kjeldone  til  det,  og  av  dei  som  er 
berga,  kjenner  vi  ikkje  dei  redaksjonane  Fgsk.  har  havt. 
Men  um  difor  ein  kunnigare  kritikk  skulde  koma  til  aa 
stoyta  um  dei  resultat  som  den  fyrre  bolken  legg  fram, 
so  gjeld  likevel  F.  Jonsson  sine  ord  berre  i ein  viss  mun. 
Vi  kann  slutta  oss  til  ikkje  so  lite  um  forfattaren  sine 
interessor  um  vi  ikkje  veit  so  nogje  kva  han  har  skrive 
av  og  kva  han  har  sett  i hop  heilt  sjolvstendigt.  Sjolve 
den  ting  at  boki  hans  inneheld  ei  upplysning  eller  feller 
ein  dom,  segjer  i nokon  mun  det  same  um  han,  an  ten  han 
skriv  ut  or  ei  onnor  bok  eller  skyt  inn  originalmerkna- 
der.  I baae  tilfelli  er  han  samd  i det  han  skriv.  Og  i 
baae  tilfelli  er  det  den  personlege  interessa  hans  som  faar 
han  til  aa  vraka  og  velja  millom  det  historiske  tilfanget  han 
raader  over,  eller  millom  dei  meiningane  han  kjenner  um 
ein  person  eller  eit  hende.  I minsto  gjeld  det  um  ein 
mann  som  meisteren  for  Fgsk.;  han  er  vel  ein  avskrivar  for 
det  meste ; men  han  skriv  ikkje  av  tankelaust  og  likesaelt.  Det 
staar  ein  person  bak  og  gje  v dei  store  andlitsdrag  til  alt  han  skriv. 

1.  Soga  um  Halvdan  Svarte. 

Skriftlege  kjeldor: 

1.  Agr.  kap.  1. 

2.  *Haralds  saga  Dofrafostra? 

Det  sogeverket  som  det  burtset  fra  kjeldone  ligg 
naerast  aa  jamfora  Fgsk.  mcd,  Hkr.,  forer  kongsaetti  i Noreg 
so  langt  attende  som  segni  berre  visste  aa  fora  henne,  til 
gudane.  Segni  um  dei  eldste  ynglingekongane  har  vore 
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utbreidd  millom  dei  lserde.  Likevel  gaar  ikkje  Fgsk.  so 
langt  tilbake.  Ho  byrjar  med  Halvdan  Svarte.  Grunnen 
kann  vera  at  forfattaren  ikkje  kjende  noko  til  segnene 
um  dei  eldre  V estfold-kongane.  Naar  han  berre  nemner 
at  Halvdan  Svarte  hadde  storre  rike  end  forfederne  sine, 
men  ikkje  segjer  kvar  det  laag,  tyder  ikkje  det  paa  storre 
kjennskap  til  dei  same  forfederne.  Men  det  kann  ogso 
godt  vera  at  han  spring  over  Ynglingesoga,  av  di  ho 
ikkje  hoyrde  med  til  uppgaava  hans.  Han  skal  skriva 
Noregs  konunga  tal  o : soga  um  kongane  over  h e i 1 e 
Noreg.  Daa  bor  verket  byrja  med  Harald  Haarfagre. 
Soga  um  far  hans  kann  takast  med  til  ei  innleiding. 

Soga  um  Halvdan  Svarte  er  ikkje  lang  eller  rik  paa 
innhald.  Ho  fortel  um  det  fyrste  giftarmaalet  aat  Halvdan 
med  Ragnhild,  dotter  aat  Harald  Gullskjegg,  konge  i 
Sogn,  um  det  andre  med  Ragnhild,  dotter  til  Sigurd  Orm 
i auga,  og  um  Harald  Haarfagres  fodsel  (kap.  1 — 2). 
Kanskje  er  desse  segnene  fraa  Agr.  (det  tapte  fyrste  bla- 
det).  So  fortel  ho  um  draumen  aat  Halvdan  (fraa  Haralds 
saga  Dofrafostra?).  Det  stykket  er  lengst  (kap.  3).  Alt 
her  syner  det  seg  ein  brest  paa  komposisjonevna  hjaa 
forfattaren.  Den  naturlege  plassen  for  stykket  um  drau- 
mcn  er  ikkje  etter,  men  fyre  Haralds  fodsel.  Soga  sluttar 
med  ei  stutt  fraasegn  um  at  Halvdan  drukna  i Rands- 
fjorden,  og  at  dei  haugla  han  paa  Stein  (kap.  4,  fraa  Agr. 
kap.  1).  Agr.  sine  etymologiske  refleksjonar  um  ordet  »jol« 
spring  Fgsk.  over.  Slikt  hoyrer  ikkje  heime  i ei  kongesoge. 

Det  er  merkelegt  kor  lite  soga  um  Halvdan  Svarte 
er  knytt  til  Austlandet.  Ho  nemner  ikkje  at  han  hadde 
noko  rike  austanfjells.  Vi  faar  i det  heile  ikkje  hoyra 
kva  kant  av  landet  han  var  fraa.  Soga  er  likessel  soleis. 
Var  det  ikkje  for  di  dei  5 siste  linone  nemner  at  Halv- 
dan bleiv  i Randsfjorden  og  vart  hauglagd  paa  Ringerike, 
kunde  vi  ikkje  slutta  oss  so  nokolunde  til  heitnstaden 
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hans  heller.  Fire  femtepartar  av  soga  knyter  seg  til 
namn  fraa  det  vestanfjellske,  Harald  Gullskjegg,  Atle 
Mjove,  Torleiv  Spake.  Ho  skil  seg  for  so  vidt  sterkt 
fraa  Hkr.  Snorre  har  heile  9 kapitel  um  Halvdan  Svarte. 
Men  berre  tvo  av  dei  hoyrer  Yestlandet  til.  (Dei  har 
same  innhaldet  som  den  »vestlandske«  parten  av  Fgsk.). 
Ogso  andre  kongesogor  som  umtalar  Halvdan,  knyter  han 
i hovudsaki  eller  berre  (Hist.  Norw.)  til  Austlandet. 

Forfattaren  byggjer  soga  um  Halvdan  Svarte  som  ei 
innleiding  til  soga  um  son  hans,  i nokon  mun  til  heile  verket 
sitt.  Sjolve  den  utsegni  som  boki  byrjar  med,  stiller  som 
eit  program  for  Harald:  Halvdan  Svarte,  son  aat  Gudrod 
Veidekonge,  hadde  storre  rike  enn  forfederne  sine,  staar 
der.  Det  peikar  liksom  ut  den  vegen  han  skal  gaa,  vegen 
mot  landevinning.  Forteljingi  um  giftarmaalet  med  Ragn- 
hild,  dotter  aat  Harald  Gullskjegg,  syner  korleis  grunnen 
vert  lagd  for  Harald  si  magt  paa  Vestlandet.  Ho  for- 
klaarar  korleis  det  hadde  seg  at  han  som  samla  Noreg, 
fekk  namnet  Harald.  Han  var  uppattkalla  etter  ein  avliden 
halvbror,  som  heitte  etter  bestefar  sin  att,  Harald  Gull- 
skjegg.  Ho  forer  inn  Atle  Mjove,  som  skal  spela  ei  stor 
rolle  i Haralds  soge.  Draumen  aat  Halvdan  tener  til  inn- 
leiding ikkje  berre  til  den  fylgjande  soga,  men  til  heile 
Fgsk. -verket.  Han  set  upp  program  for  det.  Det  skal  for- 
telja  um  lagnaden  aat  Halvdans  sett.  Av  den  grunn  er  det 
at  draumen  har  faatt  so  stort  rom  som  han  har.  Elies  er  det 
tvert  imot  forfattaren  sitt  principp  aa  fylla  soga  si  med  slikt. 

Det  er  interessant  aa  leggja  merke  til  ulikskapen 
millom  Fgsk.-forfattaren  og  Snorre  si  historieskriving  alt 
fraa  fyrsten.  Fgsk.  har  berre  ein  kronikenotis  um 
andre  giftarmaalet  aat  Halvdan.  Snorre  har  ein  heil  roman 
(i  innhald  ulik  Fgsk.).  Fgsk.  melder  berre  den  stutte, 
turre  hovudsaki.  Snorre  elskar  den  maalande,  breidt  for- 
teljande  sogeskrivingi  som  gjev  seg  god  tid. 
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2.  Soga  um  Harald  Haarjagre. 

Skriftlege  kjeldor:  Agr.  kap.  2 — 5. 

*Ssemunds  kronike. 

*Soga  um  Haakon  d.  gode  (og  Eirik 
Blodoks). 

*Ladejarlssoga  ? 

Forfattaren  sparer  ikkje  paa  lov  over  Harald  Haar- 
fagre.  Han  har  sympati  for  denne  stridsmannen,  som  ryd 
riket  for  seg,  for  karakteren  hans  og  verket  hans.  Det 
er  ein  viss  fart  i skildringi  av  den  unge  styraren.  Han 
har  alle  eigenskapar  som  somer  ein  hovding.  Det  er  vel 
alt  han  gjer.  Det  er  ikkje  tale  am  noko  ovrike  fraa 
Haralds  side  naar  han  skal  skipa  styret  over  heile  landet, 
eller  um  at  han  rovar  noko  so  heilagt  som  odelen  fraa 
bondene.  Etter  slaget  i Hafrsfjord  sedar  han  landet 
(s.  19),  d.  v.  s.  let  folket  betala  skattar  baade  inne  i lan- 
det og  ute  ved  havet  (hit  oefra  sem  et  ytra).  Det  er  ei 
heilt  onnor  syn  paa  riksordningi  og  serleg  paa  skattleg- 
gjingi  enn  Egills  soge  (og  i nokon  man  Hkr.)  har.  Aa  betala 
skattar  og  boygja  seg  for  kongen  er  god  sed,  aa  lata  det 
vera  er  used.  Saki  er  sedd  fraa  kongen  sin  synsstad, 
ikkje  med  augo  aat  hovdingane  i den  gamle  tidi  og  i 
borgarkrigane. 

Attmed  Harald  kann  ikkje  dei  andre  personane 
viuna  noko  vidare  interesse  for  seg.  Dei  einaste  som  har 
faatt  nokre  strok  paa  karakteren  sin,  er  den  sjolvmedvitne, 
mynduge  A tie  jarl  som  ikkje  vil  reida  at  skatten  til  andre 
enn  kongen  sjolv,  og  so  Hank  Haabrok. 

Samhugen  med  Harald  har  faatt  forfattaren  til  aa 
gjera  seg  umak.  Til  soga  am  Harald  Haarfagre  har  han 
etter  maaten  gjeve  eit  storre  personlegt,  originalt  tilskot 
enn  til  nokor  av  dei  fylgjande*),  liksom  han  samvitsfullt 
har  vege  kjeldone  mot  einannan. 


*)  Med  undantak  av  soga  um  Harald  Graafeld. 
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Kap.  5—8.  Den  fyrste  parten  er  heilt  hans  eige  verk.  Han  har 

vore  til  Haugesund  og  sjolv  set  gravsteinen  aat  Harald. 
Difor  kann  ban  vitna  at  kongen  har  vore  stor  paa  vok- 
ster.  Men  fyrst  og  fremst  har  han  drege  fram  ei  rekkje 
vers  av  Haraldskvsedet.  Etter  dei  er  det  han  fortel  uni 
dei  aandelege  og  likamlege  eigenskapar  hjaa  Harald,  um 
vensseldi  hans  og  um  mennene  hans,  baade  stridsmennene 
og  leikarane.  I det  fylgjande  er  han  ikkje  so  original. 

Kap.  9.  Nokre  aalmenne  merknader  um  dei  mange  raadene  Harald 
hadde  til  aa  auka  riket  sitt,  er  ei  frukt  av  hans  eigi  filo- 
Kap.  10—12.  sofering.  Den  vidsveimde  forteljingi  um  Atle  Mjove  der- 
imot  er  fraa  ei  skriftleg  kjelde  (Ladejarlssoga).  Til  stad- 
festing  paa  slaget  i Stavenesvaagen  hermer  forfattaren  tvo 
vers  or  Haaloygjatal  av  0yvind  Finnsson.  Hkr.  har  nett 
dei  same;  Fgsk.  og  Hkr.  ser  ut  til  aa  gaa  attende  paa 
same  kjelda.  Striden  med  Atle  jarl  reknar  Fgsk. -forfatta- 
ren for  aa  vera  ovleg  vigtug.  Han  er  utgangspunktet  for 
rikssamlingi.  Fyrst  etter  Atle  jarl  er  fallen,  gjer  Harald 
Sigurd  Lade-jarl  til  mannen  sin,  eignar  til  seg  heile  Trond- 
heim og  alt  Noreg  nord  til  Finnmark,  og  lovar  aa  vinna 
heile  Noreg.  Denne  lovnaden  — haarskurdlovnaden  — 
umtalar  Fgsk.  stutt,  visst  etter  munnleg  tradisjon.  Han 
har  faatt  ein  uvanleg  plass.  Elies  lovar  Harald  at  han 
ikkje  skal  skjera  haaret  sitt  so  lenge  han  ikkje  raader  for 
heile  Noreg,  fyrr  samlingsverket  har  teke  til.  Her  er 
det  etter  han  er  komen  vel  i gang  med  det.  Lovnaden 
har  faatt  ei  onnor  psykologisk  forklaaring  her  enn  andre 
stader.  Elies  er  det  ei  kvinne  som  eggjar  Harald.  Gje- 
nom  dei  faa  ordi  i Fgsk.  skimtar  vi  at  viljen  til  magt- 
utviding  har  auka  i same  mun  som  riket  voks.  — Um 
Kap.  13.  slaget  i Hafrsfjord  har  forfattaren  havt  hove  til  aa  velja 
millom  tvo  tradisjonar,  Agr.  sin  og  fraasegnene  i Haralds- 
kvsedet, som  forfattaren  gjev  Tjodolv  av  Kvine  sera  for 
Agr.  let  kong  Harald  strida  mot  kong  »Skeidarbrand« 
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som  rGmer  til  Danmark.  Fgsk.-forfattaren  har  vore  glogg 
nok  til  aa  skyna  at  Agr.  har  misskyna  diktet  Oddmjor 
naar  det  kallar  den  fiendslege  kongen  so.  Fgsk.  vrakar 
difor  heilt  Agr.  si  forteljing.  Ho  byggjer  paa  Tjodolvs 
o:  Torbjorn  Hornkloves  vers,  det  let  Harald  slaast  med 
Kjotve  og  Haklang,  og  let  fiendane  roma  over  Jaeren. 

Ogso  nok  re  vers  av  Hornkloves  Glymsdraape  forer  ho 
fram  til  vitne  um  slaget  i Hafrsfjord.  Det  er  vistnok  eit 
mistak  aa  tyda  dei  paa  denne  striden  (cfr.  Hkr.  I s.  109 
— 110,  112  f).  Men  det  er  lett  aa  orsaka.  For  i versi  av 
Glymsdraapa  er  det  tale  um  tvo  fiendslege  kongar  som 
strider  mot  Harald,  liksom  i Haraldskvaedet.  Og  i det 
eine  diktet  er  det  beint  fram  sagt  at  Harald  kom  nord- 
fraa  til  slaget,  i det  andre  er  det  fyresetnaden.  Ein  kann 
ikkje  ut  fraa  dette  mistaket  fella  den  domen  over  Fgsk.- 
forfattaren  at  han  ikkje  duger  til  aa  tyda  dei  gamle  kvaedi. 

Merknaden  um  at  Harald  seda  landet,  er  fraa  Agr.  Men  Kap.  14,  20. 
den  naerare  forklaaringi,  at  han  la  skattar  paa  folket,  er 
av  forfattaren  sjolv.  Upplysningane  um  Haralds  alder  daa 
han  hadde  vunne  landet,  um  den  tidi  han  hadde  brukt  til 
aa  verta  herre  over  det,  og  um  sonene  hans,  tek  Fgsk. 
inn  utan  noko  brigde  fraa  Agr.  Men  eventyret  um  Ha- 
rald, Svaase  og  Snefrid,  som  Agr.  fortel  so  umstendeleg, 
spring  ho  over.  For  det  fyrste  har  ikkje  forfattaren  nokor 
tru  paa  det;  dinaest  hover  ikkje  det  bilaetet  denne  segni  gjev 
av  kong  Harald,  med  det  bilaetet  han  fvrr  har  teikna  av 
kongen.  Dei  tvo  sonene  som  vart  kongar,  Eirik  og  Haa-  Kap.  21 — 22. 
kon,  faar  ein  naerare  umtale.  Dermed  vert  denne  soga 
paa  ytre,  nokso  mekanisk  vis  knytt  til  det  fylgjande.  Men 
nokor  fyrebuing  paa  den  striden  millom  sonene  som  skal 
koma,  nokor  indre  tilknyting,  er  der  ikkje.  Stykket  um 
Haakon,  um  sendeferdi  fraa  Adalstein  til  kong  Harald,  og 
um  Hauk  si  ferd  til  England,  er  det  drjugaste  i heile 
soga.  Det  er  skore  ut  or  soga  um  Haakon  den  gode. 

Historiske  avhandlinger.  IV.  9 
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Det  er  friskt  og  djervt  fortalt.  Det  er  likt  til  at  forfat- 
taren  ikkje  har  brytt  seg  med  aa  arbeida  um  fyrelaget. 

Kap.  23.  Ei  slik  umarbeiding  plar  gjerne  vatna  ut  stilen.  Fraa  soga 
um  Haakon  den  gode  er  ogso  fraasegni  um  at  kong  Harald 
utnemnde  Eirik  til  konge  (medkonge,  seinare  einekonge, 
ikkje  overkonge;  det  er  ikkje  nemnt  at  andre  enn  Eirik 
vart  kongar)  — dersom  ho  ikkje  skulde  vera  fraa  Sse- 
munds  kronike.  Fraa  Ssemund  er  i minsto  upplysningi 
straks  etter  um  at  styringstidi  aat  Harald  var  73  aar, 
derav  3 aar  samstyre  med  Eirik.  Ssemunds  autoritet  har 
faatt  forfattaren  til  aa  vraka  uppgifti  i Agr.  um  at  den 
samla  styringstidi  skulde  vera  70  aar,  og  at  samstyret  aat 
Harald  og  Eirik  skulde  vara  2 aar  (Agr.  kap.  4 — 5). 

Traass  i den  gode  viljen  sin  har  ikkje  forfattaren 
magta  aa  prsestera  noko  framifraa  an  ten  vitskapleg  eller 
fraa  kunstnarsida  set.  Han  har  drege  fram  og  berga 
mange  skaldevers  for  oss,  det  er  sant.  Heile  14  vers  av 
Haraldskvsedet  takkar  vi  han  aaleine  for,  derimillom  alle 
dei  som  skildrar  livet  ved  Haralds  hird  (tvo  av  dei  finst 
nok  i Haralds  pattr.  i Flat.  Men  dit  er  dei  komne  fraa 
Fgsk.).  Dei  er  den  vigtugaste  kjelda  vaar  til  upplysning 
um  Haralds  hirdskikkar.  Men  forfattaren  har  ikkje  evna 
aa  skilja  millom  vigtugt  og  uvigtugt.  Han  fortel  i det 
vide  og  breide  um  sendemennene  fraa  kong  Adalstein  og 
um  Hauks  djerve  ord  i halli  aat  den  engelske  kongen, 
eller  um  skattekrevjarane  hjaa  Atle  jarl.  Men  um  slaget 
i Hafrsfjord  handlar  berre  4 — 5 linor  (forutan  versi).  Naar 
ein  so  vigtug  episode  i Haralds  liv  faar  ein  so  tunn  um- 
tale,  kjem  det  noko  av  at  forfattaren  ikkje  har  nytta 
skaldeversi  ut  so  langt  som  det  var  raad.  Det  har  han 
ikkje  gjort  elles  i soga  heller.  Han  har  vanta  den  fanta- 
sien  til  aa  maala  ut  etter  kvsedi  som  Snorre  eig  i so  rikt 
maal.  Kanskje  har  det  gjort  noko  at  det  er  fyrste  gon- 
gen  han  brukar  skaldekvsede,  so  han  er  ikkje  komen  rett 
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i oving  med  aa  draga  prosaforteljing  ut  av  dei.  Og  so 
vil  han  no  i det  heile  gjerne  brnka  faa  ord;  det  er  det 
hove  til  aa  leggja  merke  til  seinare  og. 

At  forfattaren  ikkje  er  nokon  stor  kunstnar,  syner 
den  ting  at  framstellingi  er  lite  klassisk.  Ordningi 
i sine  hovuddrag  er  greid  nok,  til  og  med  svaert  klaar. 
Soga  fell  i tri  bolkar,  skildringi  av  Harald  personleg  og 
fylgjet  hans  kap.  5 — 8,  stridane  hans  kap.  9 — 13,  freds- 
arbeidet  og  sonene  hans  kap.  14,  20 — 23.  Men  det  van- 
tar  noko  paa  at  soga  er  klaar  allstad  i det  einskilde.  V[ 
faar  m.  a.  ikkje  vita  kvar  Harald  upphavleg  hadde  ho- 
vudstodet  sitt.  Ein  maa  nserast  faa  den  trui  at  det  var 
i Trondheim.  For  daa  Atle  jarl  jaga  dei  kongelege  sen- 
demennene  burt,  drog  dei  dit  og  skulde  klaga.  Det  er 
ikkje  nemnt  nokon  landslut  tidlegare  som  kongen  hadde 
halde  seg  i.  Stilen  er  stundom  lite  »sQgalig«;  der  er 
oftare  upptatt-taking  av  dei  same  ord  og  vendingar.  For- 
fattaren van  tar  i nokon  mun  evne  til  aa  variera  ordlagi*). 

Soga  um  Harald  Haarfagre  er  heilt  ei  vestlandsk  og 
ei  trondsk  soge.  Hendi  som  er  umtala,  gaar  for  seg  vestan- 
f jells  og  nordanfjells.  Alle  dei  stader  som  forfattaren 
nemner,  hoyrer  Vestlandet  og  Trondelag  til;  derifraa  er 
dei  personane  i soga  som  vi  kjenner  heimstaden  til: 
Tjodolv  fraa  Kvine,  Atle  Mjove,  Ragnvald  Morejarl,  Tora 
Mosterstong;  Haakon  jarl  den  gamle,  Sigurd  Lade-jarl  og 

*)  Det  ikkje  svaert  ofte  brukte  ordet  »fyriraetlan«  grip  han  til 
3 gonger  i dei  smaa  prosastubbane  i kap.  5 — 9 (s.  523,  62, 
136).  Verbet  »tigna«  tek  han  gjerne  upp  att  (s.  525,  11 7,  239). 
Med  det  same  han  skal  citera  nokre  vers  av  Torbjorn,  segjer 
han : » Detta  er  senn  cveftet  i sama  cvae5e  oc  spurt  a Jessa 

lunnd  seftir  milldi  hans«  (s.  95 6),  »Detta  ber  vitni  til  milldi 

konongs«,  tek  han  upp  att  etter  han  har  citert  (s.  11 7).  Fyrsten 
av  kap.  14  (s.  19,):  »Her  aeftir  si<5a5ezk  lanndet« ; slutten 

(s.  1910 n):  »hann  friftafte  vael  land  sitt  oc  si(5a<5e«.  Cfr. 

ogso  s.  524 — 25  og  197 — 8. 
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0yvind  skaldespilJar  (Tjotta  paa  Haalogaland).  Anstlandet 
ligg  fullstendigt  utanfor  soga.  Ho  let  os  berre  forstaa  at 
det  hoyrer  med  til  Haralds  rike,  naar  ho  nemner  upp  gren- 
sone  for  det  (markir  i aust  s.  15 x 7).  Men  ho  nemner  ikkje  eit 
hende  derifraa,  ikkje  noko  stadnamn  eller  nokon  person. 

Soga  um  Harald  Haarfagre  har  krav  paa  interesse 
paa  dubbelt  vis.  For  det  fyrste  har  ho  ei  serstilling  i 
sogelitteraturen  ved  den  syni  ho  legg  for  dagen  paa  Ha- 
ralds riksordning.  Di  nsest  har  ho  si  serlege  interesse 
innfor  Fgsk.,  med  di  ho  i hogre  mun  enn  dei  fleste  andre 
sogone  i verket  kann  fortelja  oss  um  forfattaren  sine 
eigenskapar,  hans  dug,  men  ogso  avgrensingi  hans, 

3.  Soga  um  Eirik  Blodaks  og  Haakon  den  gode. 

Skriftlege  kjeldor : *Soga  um  Haakon  den  gode. 

Agr.  kap.  5 — 7. 

*Spemunds  kronike. 

Med  soga  um  sonene  aat  kong  Harald  tek  forteljings- 
straumen  til  aa  renna  breidare  i Fgsk.  liksom  i Agr.  Dei 
har  i specialsoga  um  Haakon  den  gode  (og  Eirik  Blodoks) 
havt  ei  rikare  kjelde  aa  ausa  av  enn  dei  fyrr  har  havt. 

Det  er  framleides  kongane  som  er  vigde  nserare  um- 
tale  og  skildring.  Attmed  dei  er  Gunnhild,  kona  aat 
Eirik,  karakterisert.  Ho  var  no  mest  styrar,  ho  og.  Eirik 
faar  til  aa  byrja  med  ein  rett  nedsetjande  umtale.  Fgsk. 
er  likevel  ikkje  utan  medhug  med  han.  Paa  slutten  freistar 
forfattaren  gjera  godt  att  det  han  har  tala  ille  um 
kongen.  Han  segjer  tvo  gonger  med  reine  ord  at  det 
var  Gunnhild,  den  trollkunnige,  av  finnesett,  som  var  orsak 
i landsens  ulukke  og  vanstyre  (s.  2610ff  og  s.  2617ff), 
ikkje  Eirik  sjolv.  Eirik  faar  ei  slags  uppreising  for  det 
at  han  maa  roma  fraa  fedrearven  sin;  kong  Adalstein 
k a liar  han  til  seg  med  venskap  og  vil  gjeva  han 
Northumberland  aa  styra.  Der  vest  vaknar  den  store 
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hugen  til  faren  hjaa  Eirik;  han  hugsar  kor  vidlendt  kong 
Harald  var.  Denne  storhugen  er  det  som  driv  han  paa  vi- 
kingferd.  Naar  han  til  slutt  fell,  er  det  altfor  stor  djerv- 
skap  som  er  skuld  i det.  Men  over  seg  faar  han  eit 
herlegt  kvsede  til  minnesmerke.  Endaa  til  tilnamnet  »Blod- 
oks«  faar  ei  heiderleg  forklaaring.  Det  var  for  viking- 
ferdene  hans,  ikkje  for  nokon  sers  grimleik,  dei  sette 
det  paa  han.  Denne  sympatiske  skildringi  som  Fgsk. 
har  til  slutt,  staar  i medviti  motsetning  til  tenden- 
sen  i Agr.  Det  har  ikkje  anna  enn  vondt  aa  segja  um 
Eirik  fraa  fyrst  til  sist.  Daa  han  flydde  av  landet,  fortel 
det,  maatte  han  som  ein  stakar  beda  um  miskunn  av 
Englands-kongen.  I det  jarlsriket  han  fekk,  vart  han  paa 
nytt  so  grim  og  hard  mot  folket  at  det  ikkje  vart  raad 
for  han  aa  halda  seg  der  i lengdi ; difor  drog  han  i viking.  Til- 
namnet sitt  bar  han,  for  di  han  var  »ofstopa  mapr  oc  graupr«. 

Xaar  sogone  teiknar  ein  ofseleg  og  braa  karakter, 
steller  dei  gjerne  upp  ved  sida  motsetningi,  den  spaklynde 
og  djupraaduge  mannen.  Egsk.  steller  kong  Haakon  upp 
som  slik  ei  motsetning  til  kong  Eirik.  Men  Haakon  har 
ogso  noko  av  veikskapen  til  bror  sin.  Han  er  for  »ahly- 
3in«  mot  trondene  daa  dei  vil  ha  han  til  aa  biota,  og  det 
forer  Guds  straff  med  seg. 

Det  er  vandt  aa  avgjera  korleis  forfattaren  har  gaatt 
fram  mot  hovudfyrelaget  sitt,  Haakonssoga,  og  kor  mykje 
tilfang  han  i det  heile  har  henta  derifraa.  Vi  har  ikkje 
betre  reprsesentantar  for  denne  soga  enn  Agr.  og  Hkr., 
som  visseleg  har  brukt  henne  til  kjelde.  Agr.  har  stytt 
henne  sterkt  av,  Hkr.  har  kanskje  heller  ikkje  teke  henne 
heilt  upp  i seg.  Dessutan  har  Agr.  og  serleg  Hkr.  tilfang 
fraa  andre  kantar.  So  mykje  kann  ein  likevel  segja  at 
ikkje  alt  tilfanget  i Fgsk.  er  fraa  skriftleg  kjelde.  Vi 
kann  skilja  ut  sumt  som  byggjer  paa  munnleg  tradisjon 
og  paa  vers. 
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Kap.  24.  Det  fyrste  kapitlet  i soga,  som  handlar  um  Eiriks 

tronstiging  og  karakter,  Gunnhilds  sett  og  lynde,  og  dei 
ulukkone  paret  valdar,  er  samandrag  av  Haakonssoga 
(cfr.  ovanfor  s.  35  og  39 — 40).  Talet  paa  sonene  aat  Eirik 
og  Gunnhild  set  Agr.  (=:  Haak.  s.)  til  10,  Fgsk.  til  berre 
0.  Forfattaren  nemner  berre  so  mange  som  han  veit  aa 
gjera  noko  greide  for.  Han  veit  at  Gamle  miste  livet  i 
slaget  paa  Rastarkalv  (s.  34),  at  Klypp  herse  drap  Sigurd 
Sleva  (s.  57),  at  Guttorm  fall  i Austerveg  (s.  57)  og  Ha- 
rald  ved  Limfjorden  (s.  65).  Dessutan  veit  han  av  Glums 
Graafeldardraape  at  daa  Harald  var  fallen,  var  det  tvo 
Eiriks-soner  att.  Det  vert  nett  6.  (Det  verset  som  nem- 
ner at  tvo  av  broderne  aat  Harald  livde  att,  citerer  nok 
ikkje  Fgsk.  Men  ho  har  so  mange  vers  elles  av  denne 
draapa,  endaa  til  slike  som  vi  ikke  kjenner  andre  stader 
fra  a,  at  ein  ikkje  kann  vera  i tvil  um  at  forfattaren  har 
kunna  heile  diktet;  — verset  finst  F.  Jonsson,  Skjalde- 
Kap.  25.  kvad  A.  s.  78).  Karakteristikken  av  den  unge  kong  Haa- 
kon er  svsert  lik  den  som.  Snorre  har  (Hkr.  I s.  159). 
Baade  Fgsk. -forfattaren  og  Snorre  har  skrive  av  Haakons- 
!Cap.  26—27.  soga  utan  noko  vidare  brigde.  Agr.  (=  Haak.  s.)  fortel 
at  Haakon  kom  til  landet  tvo  vintrar  etter  faren  var 
daaen.  Fgsk.  rettar  til  ein  vinter,  etter  Ssemund*).  Ho 
kunde  ikkje  rekna  paa  at  Haakon  drygde  lenger.  For 
ho  fortel  at  han  drog  fraa  England  straks  han  fekk  hoyra 
at  faren  hadde  andast.  Og  ei  slik  stortidend  som  at  kong 
Harald  var  burte,  kunde  ikkje  bruka  so  mykje  som  tvo 
aar  fraa  Noreg  til  England.  Fgsk.  fortel  umstendelegare  um 
den  faarefulle  overferdi  Haakon  har  til  Noreg,  enn  andre 

*)  Ssemund  har  lsert  at  Eirik  var  samkonge  med  faren  3 aar, 
sikkert  ogso  som  Fgsk.  og  andre  kjeldor  at  han  var  konge 
eitt  aar  etter  at  Haakon  kom  til  landet.  Naar  han  so  dertil 
reknar  heile  styringstidi  aat  Eirik  til  5 aar,  vert  det  eitt  aar 
att  daa  Eirik  sat  aaleine  i landet.  Cfr.  Nor.  kon.  tal  str.  11. 
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sogor.  Ho  styd  forteljingi  med  ein  kvidling  som  vi  berre 
kjenner  fraa  denne  staden.  Det  er  likt  til  at  forfattaren 
her  bar  utfyllt  fyrelaget  sitt  etter  tradisjonen.  Utan  skrift- 
legt  fyrelag  fortel  han  ogso  um  korleis  Haakon  vengast 
med  landsfolket.  Ein  merkar  det  av  at  spraaktonen  i 
forteljingi  er  den  same  som  i prosastykket  hans  s.  6. 
Det  syner  seg  paa  nytt  at  forfattaren  ikkje  er  vidare  ord- 
hitten.  Han  skildrar  vensseldi  til  kong  Haakon  (s.  26 3ff ) 
mykje  med  dei  same  ord  som  han  brukar  um  kong  Ha- 
rald  s.  6.  Um  lagnaden  aat  Eirik  fraa  han  for  fraa  Nor  eg 
og  til  han  fall,  fortel  Fgsk.  som  Haakonssoga  har  gjort; 
innhaldet  hennar  vert  identisk  med  innhaldet  i den  tilsva- 
rande  bolken  av  Hkr.  (I  s.  169 — 172),  naar  ein  tek  burt 
fraa  den  siste  laan  fraa  andre  kjeldor  enn  Haakonssoga. 
Forfattaren  vrakar  Agr.  sin  tradisjon  at  Eirik  fall  i Spania 
(Agr.  kap.  7).  Truleg  har  Eiriksmaal  vitna  at  han  fall  i 
England*).  Fgsk.-forf.  er  den  einaste  som  har  gjort  oss  den 
tenesta  aa  draga  fram  og  skriva  ned  noko  som  er  av 
dette  gilde  kvsedet.  Det  hadde  vore  vel  um  han  hadde 
citert  det  kvsedet  av  Glum  Geireson  som  han  nemner 
straks  etter  (s.  3012).  For  det  er  ingen  annan  som  har 
skrive  det  upp.  Men  han  nogjer  seg  med  aa  gjeva  att  — 
ovleg  stutt  — innhaldet  av  det.  Det  har  fortalt  um  vi- 
kingferdene  aat  Eirik  medan  han  var  ung.  Midt  i styk- 

*)  Alexander  Bugge  (Norges  Historie  fremstillet  for  det  norske 
folk  I2)  har  i forteljingi  um  Eirik  Blodokses  fall  og  Eiriks- 
sonene  sin  ungdom  kombinert  angelsaksiske  og  norrone  kjel- 
dor paa  ein  maate  som  forer  til  kronologisk  sjolvmotsegjing. 
Han  fortel  etter  ang.  saks.  kjelde  at  »Yric  Haroldes  sunu« 
= Eir.  Bl.  fall  aar  9 54  (s.  183  nedst — 186).  Faa  sidor  sei- 
nare  (s.  192)  heiter  det  etter  norron  kjelde:  »E)a  E.  dode,  var 
Gunnhild  og  hendes  sonner  paa  Orknoerne.  Der  blev  de  i 

flere  aar Fra  Orknoerne  drog  de,  da  de  begyndte 

at  blive  voksne,  i vesterviking  om  sommeren.«  Etter  dette 
freista  dei  »antagelig«  i 9 55,  aa  vinna  Noreg. 
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ket  urn  vikingferdene  har  segni  um  at  Gunnhild  var 

uppfostra  hjaa  Mattull  finnekonge,  faatt  plass  (s.  30 19 21). 

Denne  segni  har  ikkje  det  samtidige  kvsedet  innehalde; 
Glum  maatte  vita  at  Gunnhild  var  fraa  Danmark.  Det  er 
eit  nordlendsk  eventyr  forfattaren  har  teke  inn  etter 
munnleg  forte! jing.  Naar  Snorre  gjev  det  att  annleis  (Hkr. 
I s.  145  f)  so  kjem  det  av  at  han  har  skrive  upp  tradi- 
sjonen  etter  andre  forteljarar. 

Kap.  29 — 34.  Med  umsyn  til  Haakon  den  gode  sitt  riksstyre  er 

Fgsk.  umstendelegare  enn  Agr.  og  fylgjer  dermed  Haa- 
konssoga  nognare.  Um  lovgjevingi  heiter  det  at  Haakon 
sette  lover  for  heile  Noreg  med  raad  av  Torleiv  Spake 
og  andre  vitsame  menn.  Fgsk.-forfattaren  syner  ved  desse 
ordi  at  han  ikkje  veit  noko  vidare  meir  um  Halvdan 
Svarte  enn  han  har  fortalt.  Hadde  han  kjent  nognare 
til  soga  um  Halvdan,  so  hadde  han  visst  at  han  gav  lo- 
ver for  Eidsivatingslag,  so  Haakon  trong  ikkje  gjeva 
lover  for  heile  landet.  Merknaden  um  at  Heilag  Olav 
nytta  storparten  av  Haakons  lover,  finst  berre  her 

(s.  31 1 3 14).  Forfattaren  har  sett  han  til  sjolv,  maa  vi 

tru.  Soga  um  Msere-blotet  inneheld  faktisk  det  same  som 
Agr.  har  (kap.  5).  Men  Fgsk.  har  lagt  ein  annan  farge 
enn  Agr.  over  forteljingi,  ein  meir  flatterande  for  Haakon. 
Yi  kann  ikkje  segja  um  Fgsk.  for  tel  um  at  Tryggve 
Olavsson  vart  underkonge  og  landevernsmann  i Yiki  etter 
skriftlege  kjeldor.  For  upplysningi  vantar  i Agr.,  og  Hkr. 
(I  s.  167 10 — 168)  fortel  paa  ein  annan  maate.  Derimot 
fortel  Fgsk.  um  Haakons  herferd  til  Danmark  i samsvar 
med  Agr.,  og  dermed  gale.  Forfattaren  har  ikkje  kjent 
versi  av  Guttorm  Sindr^  (sjaa  F.  Jonsson,  [Skjaldekvad, 
A.  s.  62),  so  han  kunde  korrigera  etter  dei.  Agrips 
(=  Haakonssagas)  tri  slag  millom  kong  Haakon  og  Eiriks- 
sonene  reducerer  Fgsk.  til  tvo.  Slaget  paa  Agvaldsnes 
spring  ho  over.  Ho  har  faatt  ein  mistanke  um  dette  sla- 
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get  alt  ved  det  at  Agr.  (=:  Haak.s.)  fortel  at  Guttorm 
Eiriksson  fall  der  (kap.  5 fin.).  Forfattaren  meiner  aa 
vita  etter  traditionen  at  han  fall  i Austerveg  (s.  574ff). 
Dessutan  kann  han  ikkje  finna  studnad  for  dette  slaget  i 
skaldekvsede.  Fit  vers  av  0ivind  umtahir  berre  at  Haa- 
kon valda  dauden  aat  Gamle  (sjaa  Fgsk.  s.  50).  Paa  grunn 
av  dette  verset  kann  Fgsk.  heller  ikkje  godkjenna  Agr. 
si  forteljing  um  at  Gamle  romde  fraa  Rastarkalv  og  inn 
til  Gamlaleir  og  fann  dauden  sin  der.  Det  er  skalden  si 
meining  at  han  fall  i sjolve  slaget.  Um  ordningi  med 
skipreidor  og  vetar  fortel  Fgsk.  og  Hkr.,  og  berre  dei, 
etter  Haakonssoga  (Fgsk.  s.  3419ff,  Hkr.  I Haak.  d.  g/s  s. 
kap.  20).  Men  det  maa  vel  vera  Fgsk  .-forfattaren  sitt 
eige  verk  naar  han  gjer  denne  ordningi  til  ei  umleggjing 
av  skattane  for  folket  langs  havsida  og  i Trondelag. 

Slaget  paa  Stord  tek  upp  mykje  meir  enn  halv- 
parten  av  soga  um  Haakon,  liksom  forteljingi  um  kong 
Eiriks  fall  tek  eit  stort  rom  i soga  hans.  Yi  moter  her 
for  fyrste  gongen  interessa  hjaa  forfattaren  for  den  siste 
striden  aat  kongane.  Seinare  vil  vi  of  tare  ha  hove  til  aa 
Jeggja  merke  til  henne.  Forfattaren  har  rekna  desse  stri- 
dane,  med  etterfylgjande  hovdingskifte,  for  aa  vera  ovleg 
vigttige.  Dette  slaget  har  han  interessert  seg  so  for  at 
han  har  kvika  upp  forteljingi  med  nye  vers.  Dei  visone  som 
berre  Fgsk.  citerer,  maa  ein  trygt  kunna  gaa  ut  ifraa  at 
han  har  skote  inn.  (Det  er  dei  tvo  lausversi  av  0yvind 
og  av  kongen  s.  40).  Men  det  er  von  til  dess  at  han  har 
skote  inn  dei  andra  lausavisone  av  0yvind,  Haakonarmaal 
og  so  Tord  Sjaarekssons  dikt  um  Torolv  Skolmsson  (3J 
vers  av  det);  for  ein  kann  ikkje  spora  innhaldet  av  dei  i 
Agr.  Haak.s.  Yi  merkar  forfattaren  si  hand  i maaten 
Fgsk.  fortel  um  dei  siste  timane  til  Haakon  paa  og:  kon- 
gen tregar  ikke  berre  paa  det  at  han  har  handla  mot 
Guds  og  kristne  menns  lover  og  livt  som  heidning;  det 
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har  Fgsk.  saman  med  andre  sogor;  — men  han  klagar 
ogso  over  at  det  har  vore  misssett  millom  han  og  frendane 

hans  (s.  47 18 19);  det  har  Fgsk.  utover  andre  sogor. — 

Styringstidi  aat  Haakon  set  Fgsk.  til  26  aar.  Ho  fylgjer 
ogso  her  Ssemund  (efr.  Nor.  kon.  tal  str.  14),  av  di 
ho  lit  meir  paa  autoriteten  hans  enn  paa  Agr.  Det  har 
24  aar  (15  + 9). 

Med  soga  um  Eirik  og  Haakon  gjer  Fgsk.-forfattaren 
eit  stort  framstig  i historisk  framstelling.  Denne  soga 
skildrar  personar  og  hende  og  ter  fram  orsakssamanhengen 
mykje  betre  enn  soga  nm  Harald  Haarfagre.  Med  soga 
um  Eirik  og  Haakon  naar  forf attar en  ogso  langt  framum 
Agr.  Framstellingi  i Agr.  er  rotut.  I kap.  5 t.  d.  har 
det  eit  stykke  um  Haakon  og  kristendomen.  Dette  styk- 
ket  kloyver  det  i tvo  paa  ein  maate  som  er  so  keivsleg 
som  vel  mogelegt.  Det  skyt  reint  uventa  inn  at  Haakon 
gjorde  ei  herferd  til  Danmark.  Det  bryr  seg  ikkje  um 
den  kronologiske  rekkjefylgja.  Alt  i kap.  6 har  det  lange 
fraasegner  um  at  Eiriks-sonene  aaleine,  utan  far  sin,  3 
gonger  freista  aa  vinna  Noreg.  Men  fyrst  i kap.  7 faar 
vi  hoyra  um  orsaki  til  at  dei  kom  aaleine:  faren  var 
fallen  for  lenge  siden.  Det  knyter  segestubbane  i hop 
etter  som  det  kann  slumpa  til,  dersom  det  i det  heile 
freistar  paa  aa  gjera  forteljingi  samanhengande.  Nokon 
komposisjon  er  det  *kje  tale  um.  Forfattaren  gjer  ikkje 
freistnad  paa  aa  finna  ut  kvifor  Haakon  gaar  fram  som 
han  gjer.  Herferdi  hans  til  Danmark  kjem  reint  umoti- 
vert;  vi  har  ingen  ting  hoyrt  um  at  han  hadde  noko  ute- 
staaende  med  danene,  som  skulde  hemnast.  Naar  Agr. 
ein  gang  skal  gjeva  grunnar  for  lagnaden  til  Haakon, 
grip  det  til  religios  orsaksforklaaring. 

Forfattaren  av  Fgsk.  gaar  fram  med  ein  heilt  annan 
umtanke.  Han  forer  Eiriks  soge  til  endes  med  ein  gong, 
han  ordnar  jamleg  forteljingi  kronologisk.  Attaat  freistar 
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han  aa  binda  hendingane  i hop  og  lata  den  eine  vera 
fylgja  av  den  andre.  I di  Haakon  har  drive  Eirik  av 
landet,  faar  han  soncne  hans  til  fiender.  Dei  dreg  til 
Danmark  og  faar  fredland  der  (s.  31).  Dermed  vert  da- 
nene  fiendane  hans  og.  Soleis  er  dei  det  naturlege  riset 
som  Gnd  brukar  etter  at  Haakon  har  misfare  seg  mot 
kristne  menns  lov  (s.  31 — 32).  Overfalli  av  Gunnhilds- 
soner  og  danske  vikingar  er  det  som  faar  Haakon  til  aa 
setja  Tryggve  Olavsson  til  landevernsmann  i Yiki  og  til 
aa  gjera  ei  herferd  mot  Danmark.  Daa  desse  motraadene 
ikkje  hjelper,  tvingar  det  nye  overfallet  av  Gunnhilds- 
sonene  (Rastarkalv)  han  til  meir  effektive  raadgjerder; 
han  gjev  at  paabodet  um  skipreidor  og  vetar.  Men  van- 
heppa  eggjar  hatet  hjaa  Eiriks-sonene,  so  dei  vaagar  seg 
mot  Haakon  ein  gong  til.  Dei  raakar  han  faament,  av 
di  folk  ikkje  torer  kveikja  vetane  (s.  32 — 35).  — Alt 
saman  er  heilt  annleis  planlagt  enn  hjaa  Agr. 

Likevel  er  det  eit  langt  stig  att  til  Snorres  sogeskri- 
ving.  Um  forfattaren  nok  kjenner  ei  naturleg  orsak  til 
danene  og  Gunnhilds-sonene  sin  fiendskap  mot  Haakon,  so 
let  han  like  fullt  det  store  vendepunktet  i kongen  sin 
lagnad  vera  ei  fylgje  av  overnaturleg  inngriping  og,  ein 
hemn  fraa  Gud.  Og  stundom  moter  vi  ein  samanheng 
reint  paa  slump  i staden  for  myndug  komposisjon.  I di 
forfattaren  citerer  Eiriksmaal,  kjem  han  paa  at  ein  annan 
skald,  Glum  Geireson,  og  har  laga  eit  dikt  um  Eirik. 
Og  so  gjev  han  att  innhaldet  av  det,  endaa  det  fortel 
um  Eiriks  vikingferder  fyrr  kong  Harald  doydde.  Han 
vyrder  ikkje  den  kronologiske  framstellingsmaaten  meir. 
Tanken  paa  Eiriks  vikingeferd  til  Bjarmeland  minner  han 
nm  segni  um  korleis  Eirik  motte  Gunnhild.  Og  so  tek 
han  den  og  med  her  (s.  30)  i staden  for  aa  setja  henne 
inn  paa  den  naturlege  plassen,  der  som  han  fortel  um 
giftarmaalet  millom  Eirik  og  Gunnhild  (s.  23).  — Den  uhovelege 
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plassen  som  denne  segtii  bar  faatt,  syner  at  ho  ikkje  har 
staatt  i det  skrivne  fyrelaget.  Fgsk.  har  teke  henne  upp 
fraa  munnleg  tradisjon. 


4.  Soga  um  Har  aid  Graafeld. 

Skriftlege  kjeldor:  Agr.  kap.  8. 

Odd  munks  Olavssoge  kap.  1. 

Soga  um  Harald  Graafeld  og  broderne  hans  heng 
nogje  saman  med  soga  um  Haakon  den  gode,  og  er  eit 
naturlegt  framhald  av  den.  Av  dei  skriftlege  kjeldone 
kunde  Agr.  gjeva  lite,  Odd  munk  ikkje  synderleg  meir. 
Likevel  har  ikkje  forfattaren  nytta  dei  heilt  ut.  Til  atter- 
gjeld  har  han  citert  merkeleg  mange  vers  i denne  sfcutte 
soga,  derimillom  eitt  som  elles  er  ukjent  (no.  66  s.  56). 

Fraa  ei  side  set  er  soga  um  Harald  Graafeld  i fullt  sam- 
hove  med  dei  andre  sogone  i Fgsk. ; ho  gjer  kongane  til 
midpunktet,  let  heile  forteljingi  i hovudsaki  snu  seg  um 
dei.  I fullt  samhove  med  seg  sjolv  er  ogso  Fgsk.  naar 
ho  let  Harald,  som  Haakon  den  gode  hadde  utnemnt  til 
konge  (s.‘  47  20 — 21),  treda  meir  i fyregrunnen  enn  Agr. 
og  Odd  gjer,  og  andre  sogor  med.  Broderne  kjem  so  reint 
i bakgrunnen  at  forfattaren  ikkje  finn  det  umaken  verdt 
aa  nemna  kva  dei  heitte  alle  saman.  Agr.  reknar  upp 
namni  paa  alle  dei  som  fekk  kongsnamn  med  Harald, 
fyrst  i soga. 

Men  fraa  ei  onnor  side  set  staar  soga  um  Harald 
Graafeld  i motsetning  til  sogone  elles  i Fgsk.  Fgsk. 
skildrar  elles  jamt  landsstyrarane  med  samhug.  Det  saag 
vi  var  tilfelle  i nokon  mun  endaa  til  i soga  um  Eirik  BJod- 
oks.  Men  Eiriks-sonene  maalar  han  svart  i svart.  Og  han 
tek  fraa  dei  den  orsakingi  som  far  deira  hadde,  og  som 
baade  fyrelagi  hans  og  alle  sogor  elles  gjev  sonene  og; 
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alle  dei  andre  sogone  feller  samroystes  den  do  men  at  det 
var  Gunnhild  som  lokka  sonene  til  ovrike  og  ill  framferd 
(Agr.  kap.  8,  Odd  kap.  1,  Tjodrek  kap.  IY  (Mon.  Hist. 

Norw.  s.  10lof  ),  Hist.  Norw.  (Mon.  Hist.  Norw.  s.  107 10f.), 

Hkr.  I.s  223  6f.).  I Fgsk.  spelar  ho  ingi  rolle  etter  ho 
har  faatt  sonene  sine  til  Danmark  daa  kong  Eirik  var 
fallen.  Kjeldone  har  vore  partiske  mot  Eiriks-sonene. 

Fgsk.  har  godkjent  domen  deira  og  kvest  han  til. 

Ei  av  orsakene  til  harmen  hjaa  forfattaren  er  det  at 
han  ikkje  har  den  ringaste  syn  for  dei  politiske  grunnane 
til  framferdi  aat  Eiriks-sonene,  dei  som  Snorre  pointerer 
so  sterkt.  Den  politiske  motsetnaden  millom  Eiriks-sonene 
og  stormennene  som  Snorre  dreg  upp,  let  han  sjaa  med 
storre  skynsemd  paa  sume  misgjerningar  av  kongane.  Fgsk. 
derimot  finn  ingi  ytre  tilhove  som  kann  driva  kongane  til 
valdsgjerd,  men  berre  vondskap. 

Soga  um  Harald  Graafeld  byrjar  med  eit  interior  fraa  Kap.  35- 
hirdi  hans,  som  den  fyrste  tidi  var  samansett  baade  av 
kong  Haakons  og  av  Haralds  gamle  hird  (se  49  — 52 18). 
Munnhoggeriet  paa  vers  millom  Glum  Geireson  og  Oyvind 
syner  mistykkjet  millom  dei  tvo  hirdene,  og  kor  tungt 
det  fall  for  dei  som  hadde  staatt  Haakon  nser  aa  byta 
herre.  Forteljingi  er  visst  fraa  ein  taatt  um  0yvind. 

Han  har  livt  i tilknyting  til  versi,  og  Fgsk.  har  skrive 
han  ned  fyrst.  Den  fylgjande  bolken  (s.  5218 — 53-,  8)  syner 
kor  liti  glede  alt  landsfolket  hadde  av  hovdingskiftet. 

Bolken  er  ikkje  lang;  likevel  har  forfattaren  maatt  henta 
tiJfanget  fraa  ymse  kantar.  Noko  har  han  teke  fraa  Odd 
og  Agr.  (sjaa  ovanfor  s.  36  og  84 — 85),  noko  fraa  skaldevers. 

Han  fortel  um  at  Gunnhilds-sonene  braut  ned  hovi  (s. 

52 2 0 — 53 etter  eit  vers  av  Einar  Skaalaglam.  Yi  finn 
det  s.  70  (no.  73).  Den  nserare  skildringi  av  dei  daar- 
lege  aarferdene  byggjer  han  paa  ei  vise  av  Oyvind.  Ho 
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har  hoyrt  med  til  taatten  um  han.  Til  upplysningi  um  at 
Gunnhilds-sonene  hadde  mange  hirder,  og  at  nokre  for 

med  sjoen,  nokre  inne  i landet  (s.  53 4 6),  kann  vi  ikkje 

ettervisa  kjelde.  Det  er  noko  forfattaren  har  tenkt  seg 
til.  Den  tridje  bolken  (s.  53 19 — 56)  syner  at  det  var  ei 
hard  tid  for  hovdingane  og;  0yvind  maa  berga  seg 
med  aa  betala  ervesylv  for  seg,  Sigurd  Lade-jarl  og  Tryggve 
Olavsson  misser  livet.  Episoden  med  0yvind,  som  syner 
den  uverduge  girugskapen  hjaa  Harald  Graafeld  og  bro- 
derne  bans,  hoyrer  med  til  same  taatten  som  fyrste  parten 
av  soga.  Dei  lakoniske  utsegnene  um  at  broderne  drap 
Sigurd  Lade-jarl,  Tryggve  Olavsson  »og  mange  andre  kon- 
gar  og  jarlar  og  rikesmenn«,  byggjer  paa  vers  av  Oyvind 
og  av  Glum  Geireson.  Odd  munk  har  lange  fraasegner 
um  korleis  dei  fekk  drepe  Tryggve  (og  Gudrod).  Naar 
Fgsk.-forf.  ikkje  fortel  meir,  er  det  for  di  han  ikkje  vil 
draga  noko  av  interessa  burt  fraa  kongane.  Ladejarlssoga 
har  visseleg  fortalt  ein  slump  um  draapet  paa  Sigurd  (cfr. 
Hkr.  I s.  230 — 234,  som  vonleg  har  aust  or  denne  soga). 
Men  ogso  han  var  ein  altfor  uvigtug  person  til  at  han 
kunde  faa  noko  vidt  rom  i soga. 

Karakteristikken  av  Harald  Graafeld  s.  57  ovst  har 
forfattaren  henta  fraa  Agr.  Men  han  har  ikkje  kunna 
bruka  so  sterkt  rosande  ord  som  Agr.,  og  heller  ikkje 
det  lovverset  som  det  har.  Han  har  sverta  kong  Harald 
for  mykje  til  det  fyreaat.  Karakteristikken  er  i grunnen 

framhald  av  innleidingslinone  til  soga  (s.  49 15 16),  og 

det  hadde  hovt  betre  um  han  hadde  faatt  plass  straks  etter 
dei.  Til  aa  forklaara  korleis  Harald  kunde  vera  den  fyr- 
ste millom  broderne  nemner  forfattaren  at  den  eldre  bro- 
ren,  Guttorm,  var  fallen  i Austerveg  fyre  slaget  paa 
Fitjar.  Men  det  er  langt  fraa  sogestil  aa  koma  med 
denne  upplysningi  so  seint.  Det  er  ingi  kjelde  elles  som 
veit  noko  um  at  Guttorm  fall  i Austerveg,  so  det  er  ei 
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munnleg  segn  forfattaren  har  skrive  upp.  Han  grip  hovet 
til  aa  fortelja  med  det  same  um  ein  annan  av  broderne 
som  kom  avdage,  Sigurd  Sleva.  Ogso  denne  forteljingi 
har  han  volt  noko  paa  etter  tradisjonen;  men  i hovudsaki 
held  han  seg  til  Agr.  JEtesten  av  soga  byggjer  ikkje  paa  Kap. 
skriftlege  kjeldor.  Liksom  forfattaren  i slutten  av  soga 
um  Eirik  Blodoks  gjev  ei  oversyn  over  vikingferdene  til 
Eirik  etter  ei  draape  av  Glum,  soleis  reknar  han  i slutten 
av  soga  um  Harald  Graafeld  upp  vikingferdene  hans. 

Utan  tvil  byggjer  han  paa  eit  kvsede  av  den  same  skal- 
den,  Graafeldardraapa,  som  han  nemner  paa  fyrre  sida, 
og  som  i innhald  svarar  til  det  Fgsk.  fortel  (cfr.  F.  Jons- 
son,  Skjaldekvad  A s.  75 — 76).  — Til  slutning  tek  for- 
fattaren upp  att  at  Harald  Graafelds  tid  var  ei  tung  tid 
for  folket,  liksom  det  ikkje  skulde  vera  kome  tydeleg  nok 
fram  fyrr.  » Denne  tidi  har  vore  hardast  i Noreg«. 

Med  desse  ordi  rundar  han  soga  av,  og  syner  dermed 
at  han  reknar  henne  for  avslutta.  Lagnaden  aat  Eiriks- 
sonene  seinare  hoyrer  med  til  soga  um  den  mannen  dei 
har  vakt  til  fienden  sin,  Haakon  Lade-jarl. 

Soga  um  Harald  Graafeld  er  ikkje  paa  langt  nser  ein 
so  dugleg  praestasjon  som  soga  um  Haakon  den  gode. 

Best  er  fyrste  parten,  der  0yvind  er  ein  hovudperson; 
siste  parten  er  ikkje  anna  enn  nokre  uordna  notisar.  Kra- 
vet  til  tydeleg  framstelling  har  forfattaren  ikkje  stelt  hogt, 
so  det  kann  vera  hove  til  aa  tvila  paa  meiningi  sumstad. 

Han  talar  jamleg  um  at  alle  Eiriks-sonene  var  kongar. 

Men  i fyrste  lina  av  soga  og  i slutten  let  det  som  det 

skulde  vera  berre  Harald.  1 dette  tilfellet  vil  ein  nok 

ikkje  tvila  paa  korleis  forfattaren  har  meint  det.  Men 
ordleggjingi  vert  ikkje  konsekvent  for  det.  Snorre  har 
merka  det  og  ordlagt  seg  annleis.  — Etter  munnhoggingi 
med  Glum  og  den  fyrste  samanstoyten  med  kong  Harald 
fer  0yvind  heim,  heiter  det.  Berre  eit  par  sidor  etterpaa 
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hoyrest  det  som  0yvind  framleides  skulde  vera  ved  hirdi. 
Forfattaren  har  kloyvt  taatten  urn  0yvind  og  skote  inn 
millom  dei  tvo  partane  ein  bolk  um  kristendomshaldet  aat 
kongane  etc.  Ein  kunde  vera  freista  til  aa  tru  at  han 
har  knytt  slutten  av  taatten,  heirnferdi,  til  fyrste  par  ten ; 
og  so  har  han  gaatt  so  mekanisk  fram  at  han  ikkje  har 
gjort  dei  naudsynte  brigdi  med  andre  parten,  so  det  kunde 
verta  heilt  greidt*).  — S.  5319__21  staar  det  at  folk  sa 
kongane  goymde  feet  sitt  i jordi  som  smaabonder,  og  dei 
vilde  ikkje  gjeva  mermene  sine  Ion.  Forfattaren  hermer 
eit  par  visor  av  0yvind  til  vitne  paa  det.  Og  ved  over- 
gang  fraa  konjunktiv  til  indikativ  syner  han  at  han  god- 
tek  utsegni  um  at  mermene  ikkje  fekk  Ion**).  (Yersi  til 
Oyvind  nernner  ikkje  det  specielt).  Likevel  fortel  han 
s.  58 2 at  mennene  til  Harald  elska  han  mykje,  for  di  han 
var  god  mod  dei. 

Medan  soga  um  Haakon  den  gode  har  ei  greid  tidrek- 
ning,  gjer  ikkje  Graafeldarsoga  tillaup  til  verkeleg  krono- 
logi.  Forfattaren  har  tykt  det  var  for  tungt  aa  velja  mil- 
lom Ssernund  og  Agr.  naar  dei  gjekk  so  langt  fraa  ein- 
annan  som  dei  gjer  i denne  soga.  (Ssemund  gjev  upp  ei 
styringstid  paa  9 aar,  Agr.  15  aar). 

5.  Soga  um  Haakon  jarl. 

Skriftlege  kjeldor:  Jomsvikingesoga. 

*Ladejarlssoga. 

(Agr.  kap.  9 — 12). 

(*Ssemunds  kronike). 

Det  er  merkeleg  braae  overgangar  fraa  den  eine  soga 
til  hi  i fyrste  parten  av  Fgsk.  baade  med  umsyn  til  for- 

*)  Hjaa  Snorre  (Hkr.  soga  um  Harald  Graaf.  kap.  1)  er  fortel- 
jingi  heilt  klaar.  An  ten  har  han  teke  taatten  upp  i ubrigda 
form  eller  stelt  paa  Fgsk.  si  forteljing. 

**)  Cfr.  likevel  Nygaard,  Norron  Syntaks  § 279. 
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teljemaate  og  rikdom  paa  tilfang.  Det  vert  noko  ujamt 
ved  denne  bolken  av  verket.  Som  vi  har  set,  er  sogone 
um  Harald  Haarfagre  og  Harald  Graafeld  magre  og  sum- 
tid  ugreide,  soga  um  Eirik  og  Haakon  rikare  og  meir 
livande.  Soga  um  Haakon  jarl  er  av  same  slaget  som 
den  siste.  Men  forteljingi  er  endaa  breidare  og  umsten- 
delegare.  Soga  um  Haakon  jarl  har  faatt  likso  stor  plass 
um  lag  som  alle  dei  fyregaaande  sogone  til  saman.  Ho 
er  i det  heile  romfrsegare  enn  nokor  onnor  soge  so  nser 
som  den  um  Harald  Hardraade.  Ikkje  ein  gong  St.  Olav 
har  forfattaren  mint  so  stort  rom  som  blotmannen  Haa- 
kon. Dette  maa  koma  av  at  kjeldone  med  ein  gong  har 
teke  til  aa  stroyma  rikare.  Dei  mest  uttomande,  Jomsv. 
og  Ladejarlssoga,  har  endaa  til  gjeve  so  mykje  at  forfat- 
taren tykte  han  ikkje  turvte  nytta  dei  mindre  som  han 
hadde  tilgjenge  til,  Agr.,  Ssemund  og  Odd;  dei  tvo  fyrste 
har  han  kanskje  gjort  aldri  so  lite  bruk  av,  den  siste  slett 
inkje.  Men  det  er  no  ikkje  berre  det  at  kjeldone  har 
vore  rike  som  gjer  at  denne  soga  er  lang;  forfattaren  har 
havt  speciel  interesse  for  Haakon  jarl,  det  er  greidt 
aa  sjaa. 

Framstellingi  er  ikkje  jamn  fraa  fyrst  til  sist.  Fyrst 
kjem  eit  lengre  stykke  med  framifraa  flytande  prosa,  men 
mest  utan  vers  (s.  58 — 68  — sviki  mot  Harald  Graafeld). 
So  fylgjer  ein  bolk  med  mange  vers  og  nokso  hakkut 
forteljing  (s.  69—74  — aarsselt  styre,  strid  med  Ragn- 
frod),  og  ein  som  ogso  inneheld  mange  vers,  men  sam- 
stundes  er  halden  i eit  glidande  sogefyredrag  (s.  74 — 80 
— krig  med  keisar  Otto  etc.).  Den  siste  parten  liknar 
fyrsten  av  soga  att  (jomsvikingebolken). 

Det  er  den  stoda  Haakon  staar  i til  Harald  Graafeld 
og  setti  hans,  men  serleg  til  danekongane,  som  er  hovud- 
momenti  i soga.  — 

Det  er  greidt  at  i ei  so  vidt  umstendeleg  soge  som 
Historiske  avhandlinger.  IV.  10 
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denne  vil  karakterane  syna  seg  i eit  tydelegare  ljos  enn 
i meir  sundbrotne  framstellingar.  Best  er  Haakon  sjolv 
teikna,  ikkje  so  mykje  gjenom  den  vanlege  innleidings-  * 
karakteristikken  (s.  58  20  — 59  3)  som  gjenom  samtale  og 
handling.  Yed  gloggskap  og  handlekraft  naar  han  maali 
sine,  fyrst  aa  hemna  far  sin,  so  aa  halda  riket  sitt  skatte- 
laust  for  danene.  Fgsk.  skildrar  i det  heile  ikke  nokon 
person  betre.  Ogso  ei  rekkje  attvedmenne  kjem  klaarare 
fram  enn  vanlegt.  Beint  imot  Haakon  jarl  staar  Sigvalde 
jarl.  Han  er  Haakons  jamlike  i slogskap  og  krokvegar, 
men  taper  i den  avgjerande  striden,  for  di  han  ikkje  der- 
til  eig  Haakons  djervskap  og  handlekraft.  Ved  sida  av 
Sigvalde  staar  Bue  Digre  og  Vagn  Aakeson,  ursedde,  vyrd- 
lause  og  ordhaldne  stridsmenner,  som  likevel  ikkje  kann 
msela  seg  med  den  riddarlege  Eirik  jarl,  son  aat  Haakon. 
Ikkje  aa  gloyma  er  reprsesentantane  for  det  danske  konge- 
huset,  Harald  Gormsson,  Gullharald  og  Svein  Tjugeskjegg. 
Sams  for  dei  er  at  dei  er  lite  djuphuga.  Dei  kjem  til 
kort  mot  slningane  Haakon  jarl  og  Sigvalde  jarl  og  fer 
stodt  uferd.  — 

Kap.  37— 44.  Alt  med  dei  fyrste  linone  av  soga  syner  det  seg  paa 
nytt  at  det  er  riksstyrarane  Fgsk.-forfattaren  vil  skriva 
um.  Han  har  nemnt  langfedgane  til  Haakon  jarl  oftare  i 
det  fyregaaande.  Men  han  finn  det  ikkje  verdt  aa  setja 
upp  noko  settetal  fyrr  han  kjem  til  ein  av  setti  som  skal 
verta  styrar  for  heile  landet.  Og  det  syner  seg  og  at  soga 
um  riksstyrarane  skal  vera  ei  settesoge  um  Haralds-setti. 
Han  legg  ingi  vegt  paa  at  Haakon  kunde  byggja  ein  rett 
til  kongsnamn  paa  at  ein  av  farssetti  hans  hadde  bore  kongs- 
namn,  slik  som  Agr.  gjer  (Hersesegni  kap.  12).  Han  byg- 
gjer  Haakons  rett  til  magti  paa  at  han  var  i skyld  til 
Harald  Haarfagre.  Difor  byrjar  han  soga  um  jarlen 
med  eit  settetal  som  gaar  ut  fraa  Harald.  iEttetalet  sam- 
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svarar  med  det  som  Agr.  har  (kap.  10).  Men  Agr.  legg 
ikkje  slik  vegt  pa  a det. 

Agr.  (kap.  9)  segjer  at  Haakon  vart  jarl  over  fars- 
arven  sin  daa  Sigurd  Lade-jar l var  drepen,  og  var  det 
daa  dei  lokka  Harald  Graafeld  til  Danmark.  Ladejarlssoga 
maa  og  ha  havt  fraasegner  um  at  Haakon  var  jarl  ei 
tid  straks  etter  faren  var  daaen  (cfr.  Hkr.  soga  um  Har. 
Graaf.  kap.  6,  12,  13,  15).  Jomsv.  (291  4<>  s.  1514ff) 
fortel  at  han  ikkje  var  jarl;  han  gjorde  tilkall  paa  4 
fylke,  men  fekk  ikkje  noko  og  for  av  landet.  Fgsk.  ser 
seg  ikkje  syn  til  aa  avgjera  kven  som  har  rett.  ForfaL 
taren  spring  over  spursmaalet  um  jarledomet  og  nogjer 
seg  med  den  noytrale  utsegni  at  Haakon  drog  i viking 
daa  han  spurde  at  faren  var  fallen.  I motsetning  til  Jomsv. 
(og  ogso  til  Snorre)  lserer  han  at  Haakon  laag  i viking 
fleire  sumrar.  Etter  umtalen  av  vikingferdene  skyt  Fgsk. 
inn  karakteristikken  av  Haakon  (svarar  til  Agr.  sin,  men 
forfattaren  har  utvida  han).  Ein  maa  medgjeva  at  ein  so- 
voren  karakteristikk  ikkje  kunde  koma  paa  hovelegare 
plass.  Han  understrikar  ordhegdi  og  slogdi  til  Haakon 
og  innleider  soleis  den  fylgjande  bolken,  der  jarlen  gjev 
prove  paa  desse  eigenskapane. 

Forteljingi  s.  59 — 68  um  vedskiftet  millom  Haakon 
jarl,  danekongen  og  Gullharald,  og  so  den  norske  kongen 
Harald  Graafeld,  er  med  umsyn  til  karakterskildring  og 
stilkunst  glanspunktet  i heile  Fgsk.  Og  ein  skal  leita 
lenge  fyrr  einn  finn  maken  til  humorfyllt  skildring  elles 
i gamalnorsk  bokheim  og.  Forfattaren  sit  med  ein  humo- 
ristisk  blink  i augnekroken,  ein  veit  ikkje  rett  kor  langt 
han  meiner  det  han  segjer.  Serleg  fletter  han  dei  ymse 
»stadium«  i sjukdomen  til  Haakon  inn  i forteljingi  med 
stor  kunst.  Den  vinteren  Haakon  og  Gullharald  baae  var 
hjaa  danekongen,  fekk  Haakon  ei  faarleg  sott  og 
laag  lenge  um  vinteren.  Meinet  hans  var  slik  at 
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han  naut  lite  av  mat  og  drykk,  og  sov  lite.  Han  hadde 
ikkje  streng  verk.  Einsaman  vilde  han  vera  eller  med 
faa  menn,  og  det  slike  som  hadde  tent  han  lenge.  Det 
kom  so  vidt  at  menn  tok  til  at  roda  um  at  han  munde 
vera  forbytt  eller  fraa  seg.  Men  so  kjem  Gullharald  til 
han  og  bed  um  raad,  han  vil  ha  farsarven  sin.  Haakon 
gjev  han  det  raad  aa  gaa  til  farbror  sin  og  krevja  part  i 
riket.  Det  kjem  strid  upp  millom  desse  tvo;  Haakon  har 
faatt  sakene  paa  glid  som  han  vil.  Di  nsest  spurdest 
det  at  Haak  on  vartbetre.  Han  lokkar  baade  Gull- 
harald og  danekongen  til  aa  halda  paa  sitt  og  faar  gjort 
det  flokut  for  dei.  Og  Harald  Gormsson  grip  Haakons 
raad  som  ein  glup  utveg:  han  skal  drepa  Harald  Graa- 
feld  og  gjera  Gullharald  til  konge  i Noreg  i staden.  Der- 
med  har  Haakon  faatt  ordna  det  so  han  kann  faa  hemn 
over  banemannen  aat  far  sin.  »Litlu  seftir  petta  rseis 
Hac  on  upp  oc  sag5ezk  vera  hseill  ma9r« 
s.  63u_i2).  Paa  kosteleg  vis  kjem  fulskapen  hjaa  Haa- 
kon og  godtruenskapen  hjaa  danekongen  fram  daa  jarlen 
vil  faa  Gullharald  av  dage.  Haakon  dreg  den  stakars 
danekongen  etter  haari  plent  som  han  vil.  Han,  som  nett 
har  faatt  Gullharald  i veg  til  aa  drepa  Harald  Graafeld, 
hyklar  frendesorg  og  anger:  »Herre,  kva  trur  De,  er  Ha- 
rald, frenden  vaar,  drepen  eiler  ikkje?  Han  er  visseleg 
ein  bra  mann  og  ein  retteleg  manndomsam  kar  og  ein 
stor  ven  av  Pykk,  og  ikkje  munde  han  venta  s eg  denne 
sviki  av  Dykk«  (s.  66i2ff).  Han  brigslar  Harald  dane- 
konge,  for  di  han  har  svike  Harald  Graafeld,  knesetningen 
sin;  han  vekkjer  danekongen  sin  mistanke  mot  Gullharald. 
Til  slutt  faar  han  loyve  til  aa  »hemna«  fosterson  aat  Ha- 
rald danekonge  og  rydja  Gullharald  av  vegen.  Haakon 
vilde  ikkje  gjera  skam  paa  seg  millom  dei  likaste  »diplo- 
matane«  i vaare  dagar.  Forfattaren  har  si  storste  moro 
av  aa  gjera  danene  til  narr.  Men  over  nordmennene 
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skryter  han,  til  aa  med  over  Eiriks-sonene  sora  han  har 
havt  so  mykje  aa  segja  paa  fyrr.  »Eiriks  soner  er  ovleg 
manndomsame  karar,  og  sigerssele,  og  Noreg  er  ilt  aa  so- 
kja  med  hernad«  (s.  634_6),  let  han  Harald  Gormsson  segja. 

Og  han  gloymer  ikkje  aa  fortelja  det  som  ingi  onnor  soge 
nemner,  at  Harald  Graafeld  gjorde  danene  stor  skade  med 
manndraap  fyrr  han  fall  (s.  65i7).  — Snorre  fortel  ikkje 
denne  soga  med  same  fine  ironi  og  lune  som  Fgsk.  Det 
er  noko  av  den  same  skilnaden  millom  dei  tvo  som  mil- 
lom  den  folkeleg-djerve  forteljaren  og  den  kerde  atter- 
gjevaren.  Snorre  segjer  beint  fram  at  jarlen  tenkte  so 
han  miste  baade  svevn  og  mathug,  og  den  betringi  av 
sjukdomen  smaatt  um  senn,  etter  som  meinraadene  luk- 
kast,  umtalar  han  ikkje.  Han  gjev  att  berre  hovudpunkti 
og  segjer  alt  med  reine  ord. 

Fgsk.  har  teke  denne  forteljingi  fraa  Ladejarlssoga, 
ikkje  fraa  Jomsv.  Um  henne  minner  berre  ein  einaste 
merknad  (s.  64i0_i2,  cfr.  ovanfor  s.  58).  Ladejarlssoga 
sin  tradisjon  var  mest  smakeleg,  med  di  han  dreg  nord- 
menn  fram  paa  danene  sin  kostnad.  Forteljingi  er  so 
frisk  at  det  er  lite  rimelegt  forfattaren  har  fikla  og  volt 
noko  vidare  paa  henne.  Men  versi  s.  65  og  66  av  Glnm 
og  s.  68 — 69  av  Einar  Skaalaglam  har  han  nok  sett  til 
sjolv;  vise  no.  68  (s.  65)  finst  berre  i Snorra  Edda  og 
Fgsk.,  fyrste  halvparten  av  no.  69  (s.  66)  og  so  no.  70 
(s.  68 — 69)  berre  i Fgsk. 

Jomsv.  291  4°  (s.  2126 — 226)  og  Agr.  (kap.  10)  fortel  Kap.  45. 
at  Harald  Gormsson  baud  Gunnhild  giftarmaal  og  narra 
henne  til  Danmark  med  det.  Der  tok  dei  henne  av  dage. 

Fgsk.  veit  av  skaldevers  at  Gunnhild  hadde  soner  att  daa 
Harald  var  drepen  (Einars  Vellekla);  forfattaren  maa 
sjolvsagt  lata  henne  fylgja  dei  og  ikkje  fara  til  Danmark. 

Um  ordningi  av  riksstyret  daa  Harald  Gormsson  hadde 
eignast  Noregs  rike,  segjer  Fgsk.  at  danekongen  gav  Haa- 
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kon  jarl  landet  aust  til  Lindesnes  (s.  68i0ff).  Dermed 
segjer  ho  at  han  gav  Yiki  til  andre  vasallar.  Men  ho 
nemner  ikkje  kven  det  var.  Eit  nytt  utslag  av  den  tan- 
ken  at  ho  berre  vil  skriva  am  dei  som  kom  til  aa  verta 
herrar  over  heile  landet. 

For  bolken  um  Haakons  aarssele  styre  og  striden 
med  Ragnfrod  er  Einar  Skaalaglams  draape  Vellekla  ho- 
vudkjelda.  Dertil  hermer  Fgsk.  eit  vers  av  ei  onnor 
draape  som  Einar  skal  ha  laga  um  Haakon  jarl;  den  er 
det  berre  Fgsk.  som  kjenner  til  og  vi  har  berre  det  eine 
verset  som  Fgsk.  citerer  (s.  70,  no.  73).  Det  ser  ikkje 
ut  til  at  forfattararen  har  nytta  skrivne  kjeldor.  Bolken 
er  ikkje  godt  ihopsett.  I fyrsten  har  forfattaren  tvo  vers 
med  tilhoyrande  prosamerknader  um  korleis  Haakon  styrkte 
bloti  og  bygde  upp  att  hovi  etter  Eiriks-sonene  (vise  no. 
71  og  73).  Men  han  skil  dei  aat  av  berre  keivskap  og 
skyt  inn  imillom  dei  eit  halvvers  um  kor  god  fred  det 
var  i Haakons  tid.  Yerre  enn  dette  er  det  at  han  fyrst 
fortel  at  Ragnfrod  Eiriksson  kom  aaleine  og  for  med  her- 
skjold  mot  Noreg  (s.  70i6,  717,  725).  Cfr.  versi  s.  71 — 73, 
som  ogso  berre  nemner  Ragnfrod  eller  »kongen«.  Men 
etterpaa  tek  han  til  aa  tala  um  Gunnhilds-s onene,  Eiriks- 
sonene,  nett  som  det  skulde  vera  fleire  av  dei  med. 
(S.  7 35  0g  7 og  is)*  Ein  har  her  eit  nytt  dome  paa  at  for- 
fattaren ikkje  duger  til  aa  laga  ei  vel  ordna  forteljing 
paa  eigi  hand.  — Snorre  byggjer  den  tilsvarande  bolken 
i Hkr.  (soga  um  Ol.  Tryggv.  kap.  16 — 18)  paa  vers  av 
Einar,  han  og.  Noko  hermer  han  dei  same  som  Fgsk. 
Men  han  har  nytta  dei  mykje  betre  ut  og  faatt  ei  flytande 
forteljing. 

Kap.  46 — 49.  Den  nseste  bolken  syner  korleis  det  lagar  seg  so  for 

Haakon  at  han  faar  kasta  dane-oket.  Um  krigen  med 
keisar  Otto  fortel  Fgsk.  so  stutt  at  det  er  bisnelegt, 
serleg  naar  ein  legg  merke  til  kor  vidsveimd  soga  er 
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baade  fyrr  og  sidan.  Ho  fortel  berre  um  ei  herferd  til 
Danmark,  ikkje  tvo  som  Jomsv.  For  ei  vise  av  Einar 
(no.  80  s.  74)  nemner  berre  ein  strid  som  Haakon  jarl 
har  havt  med  tyskarane.  Som  Einar  maa  forfattaren  lata 
Haakon  verta  sigerherre.  Men  lian  har  ikkje  greidt  aa 
forklaara  paa  naturleg  vis  at  keisaren  paa  slutten  likevel 
faar  overhand  over  danekongen.  — Fgsk.  gjer  dettil  so  liten 
seremink  som  mogelegt  for  Haakon  at  han  laut  boygja  seg 
for  danekongen  og  taka  daupi.  Han  »var  loendr  ceryndom. 
a5r  en  hann  com  til  konongs«  (s.  764_5).  Difor  hadde  han 
ikke  folk  nok  til  aa  gjera  motstand.  Dette  nemner  berre 
Fgsk. 

At  Haakon  paa  heimferdi  gjenom  Gautland  skulde 
ha  rova  og  brent  hovudhovet  aat  gautane  (Jomsv.,  291  4° 
s.  34),  maatte  forfattaren  kasta;  det  var  ikkje  rimelegt  at 
ein  som  bygde  hov  upp  att  i Noreg,  skulde  brenna  dei  i 
Gautland.  I staden  tek  Fgsk.  med  forteljingi  um  fretten 
(s.  76 — 77),  det  var  eit  karakteristisk  drag  for  den  siste 
blotmannen  i Noreg.  Ho  ser  med  medhug  paa  at  Haa- 
kon driv  burt  missjonserane  aat  danekongen  (ikkje  aat 
keisaren  som  Jomsv.  291  4°  s.  2627ff  segjer).  Det  reknar 
ho  for  ei  utfriing.  Sterkare  enn  Jomsv.  (og  Snorre)  held 
ho  fram  kor  lite  Haakon  vyrder  danekongen  etter  han  er 
komen  til  Noreg;  han  negtar  ikkje  berre  aa  betala  skatt; 
Fgsk.  legg  til  at  han  jrjer  danekongen  spott  med  aa  gjera 
seg  Yiki  til  herland  (s.  79i_4).  Men  sjolvsagt  kann  ikkje 
Fgsk.  akceptera  J<5msv.  sitt  paastand,  at  Haakon  raadde 
aaleine  for  alt  Noreg  (AM  291  4°  s.  35i0_u).  For  ho 
har  Einars  Ord  for  at  Haakons  rike  laag  nord  for  Viki 
og  0yvinds  for  at  det  berre  rokk  til  egdene  sitt  bu;  baae 
segjer  altso  at  han  ikkje  raadde  for  Viki.  Det  verset 
ho  hermer  etter  0yvind  finst  berre  i Fgsk. ; det  maa  vera 
forfattaren  som  har  skote  inn  baade  det  og  kanskje  dei 
andre  og  s.  74 — 79.  Men  prosateksten  kviler  i hovudsaki 
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paa  Ladejarlssoga.  Fraa  henne  skriv  seg  ogso  forteljingi 
um  den  mislukka  tuktarferdi  Harald  Gormsson  gjorde  til 
Noreg  (ho  vantar  i Jomsv.,  so  nser  som  i 291  4°,  der  ho 
er  interpolasjon).  Snorre  byggjer  paa  same  tradisjonen 
som  Fgsk.  Han  fortel  at  danekongen  for  grysjeleg  aat. 
I Lserdal  i Sogn  t.  d.  let  han  berre  5 gardar  verta  staa- 
ande  ubrende.  Men  Fgsk.  gjer  det  endaa  grysjelegare ; 
ho  segjer  at  danekongen  oydde  alt  med  sjoen  fraa  Lin- 
desnes  til  Stad,  so  naer  som  5 gardar  i Lserdal  i Sogn.  Ho 
kann  tru  det  utrulegaste  um  danene,  dei  farkane.  Men 
modet  deira  vyrder  ho  ikkje;  daa  Harald  Gormsson  spurde 
til  Haakon  jarl  og  nordmannsheren,  fekk  han  slik  otte  at 
han  snudde  heim  att  til  Danmark,  fortel  ho.  Det  nem- 
ner  ikkje  Snorre  noko  um  (Hkr.  soga  um  Ol.  Tryggv. 
kap.  33). 

Kap.  50—64.  Med  list  og  magt  har  Haakon  vunne  herredome  i 
Noreg.  Men  ikkje  er  det  med  sin  gode  vilje  at  dane- 
kongen let  han  ha  det.  Og  son  aat  Harald  Gormsson, 
Svein  Tjugeskjegg,  sender  dei  vaapndjerve  og  uraedde 
jomsvikingane  mot  han.  Um  dette  aalvorlege  aataket  paa 
Haakons  sjolvrsede  og  Noregs  sjolvstende  handlar  digraste 
bolken  av  soga  um  Haakon  jarl. 

Kap.  50.  Fgsk.  tek  det  grundigt  med  denne  saki.  Ho  gaar 

lenger  tilbake  enn  Snorre  til  dess,  like  til  grunnleggjingi 
av  Jomsborg.  (Cfr.  Hkr.  s.  um  Ol.  Tryggv.  kap.  34). 
Paa  dette  punktet  vik  ho  sterkt  av  fraa  Jomsv.  og  naerar 
seg  til  Saxo.  Men  paaverknad  fraa  han  er  det  nok  ikkje 
tale  um.  Fgsk.  vrakar  dei  eventyrlege  forteljingane  um 
Palnatoke,  um  uvenskapen  hans  med  kong  Svein,  um  for- 
liket  hans  med  kong  Burisleiv,  um  at  han  bygde  ei  borg 
med  utrulege  dimensjonar  og  gav  lover  for  jomsvikingane. 
Ho  gjev  Harald  Gormsson  sera  for  aa  ha  grunnlagt  Joms- 
borg. Dermed  vert  fyremaalet  med  borgi  det  motsette  av 
det  det  er  i Jomsv.  Medan  Jdmsv.  gjer  Jomsborg  til  eit 
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trugsmaal  og  ei  vern  mot  danene,  gjer  Fgsk.  hcnne  til  eit 
trugsmaal  og  ei  vern  mot  vendene.  Fgsk.  nemner  ikkje  den 
hovdingen  som  Harald  Gormsson  fyrst  set  over  borgi, 
ved  namn  (Dar  ssetti  hann  ifir  hofQingia  s.  80u_i2).  Men 
det  er  rimelegt  at  ho  har  meint  Styrbjorn  (cfr.  s.  82i3  og 
Styrbjorns  pattr.,  Fms.  1Y  s.  239 — 251).  Dei  umstende- 
lege  fraasegnene  um  dei  gjsevaste  jomsvikingehovdingane 
si  ferd  til  Jomsborg  (AM  291  4°  kap.  XVII,  XX — 

XXIII)  spring  Fgsk.  over;  det  kjem  ikkje  den  norske  soga 
ved.  Ho  resumerer  desse  forteljingane  i dei  ord  at  det  for  man- 
ge hovdingar  fraa  Danmark  til  Jomsborg;  og  so  nemner  ho 
namni  deira  isame  rekkjefylgja  som  dei  kjem  til  borgi  i Jomsv. 

Liksom  Fgsk.  ikkje  let  Palnatoke  spela  den  rolla  aa  Kap.  51 — 53. 
vera  grunnleggjar  av  Jomsborg,  kastar  ho  ogso  segni  um 
at  han  skal  vera  skuld  i Harald  Gormssons  daude  (Jomsv. 

AM  291  4°  s.  53i5 — 544).  Ho  tegjer  endaa  til*  um  den 
krigen  som  Svein  Tjugeskjegg  forde  med  far  sin,  og  let 
Harald  doy  paa  sotteseng.  Det  var  umogelegt  at  Svein 
skulde  ha  vore  so  snar  til  aa  halda  erveol  etter  far  sin 
som  han  var,  dersom  han  hadde  lege  i ufred  med  han. 

Dei  lange  tingingane  som  Burisleiv  og  Sigvalde  forde  daa 
jarlen  bad  um  Astrid  (Jomsv.  AM  291  40  s.  8547 — 8628), 
gjer  Fgsk.  fort  ifraa  seg.  Ho  fortel  det  einaste  vigtuge 
av  det  heile,  resultatet.  Derimot  er  ho  meir  langtalande 
i stykket  um  korleis  jarlen  svik  kong  Svein  (s.  817_i8, 

Jomsv.  AM  291  4°  s.  8628 — 89).  For  det  forklaarar  kvi- 
for  Svein  fekk  uvilje  mot  Sigvalde  og  kunde  faa  hug  til 
aa  senda  han  paa  ein  faarleg  ekspedisjon.  Um  forliks- 
vilkaari  millom  Burisleiv  og  Svein  fortel  Fgsk.  meir 
haardrege  enn  nokon  av  recensjonane  av  Jomsv.  (og 
Hkr.  med).  Desse  kunstige  og  ugreide  forliksvilkaari  ka- 
rakteriserer  paa  beste  vis  upphavsmannen  sin,  glogg  og 
innful  som  han  er.  Etter  som  dei  ingen  stad  elles  er 
sette  upp  med  so  mange  umsveipor,  maa  vi  tru  at  Fgsk.- 
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forfattaren  sjolv  har  stelt  noko  paa  dei.  Han  har  nok  vore 
litevetta  kunnig  i juridisk  haarkloyving,  han  og. 

Fraasegni  um  at  Tyre  gjorde  motstand  mot  aa  fara 
til  Burisleiv  (s.  83,  fraa  Odd,  AM  kap.  45,  Holm.  kap. 
34),  kann  tena  til  ei  slags  fyrebuing  for  det  som  vert 
hovudemnet  i soga  um  Olav  Tryggvason. 

Kap.  54—64.  1 den  fylgjande  bolken  greider  Fgsk.  ut  um  korleis 

kong  Svein  hemner  seg  paa  Sigvalde  for  sviki  hans,  i di 
han  under  erveolet  faar  narra  den  slue  jarlen  ut  paa  den 
faarlege  ferdi  mot  Noreg.  Paa  den  hentar  Sigvalde  seg 
so  mykje  spott  og  skade,  at  det  kann  gaa  upp  i upp  med 
den  svivyrdnaden  kong  Svein  har  maatt  tola. 

Fgsk.  held  seg  i denne  bolken  nserare  til  Jomsv.  enn 
fyrr.  Men  ho  fylgjer  henne  ikkje  slavisk.  Av  tillegg  fraa 
Ladejarlssoga  utover  dei  tidlegare  nemnde  (ovanfor  s.  76 
— 80)  er  det  ikkje  mange.  Fgsk.  let  det  lagnadstunge 
erveolet  vera  til  minne  etter  baade  Harald  Gormsson  og 
Strutharald  (s.  83i9_23),  so  let  ho  skosveinane  aat  Bue, 
Haavard  Hoggande  og  Aslak  Holmskalle,  gjera  lovnader 
tilliks  med  hovdingane  (s.  8625ff),  og  etter  at  Bue  har 
tala  med  bonden  paa  Hod,  skyt  ho  inn  ein  samtale  mil- 
lom  han  og  Sigvalde  (s.  9I5 — 92i).  Endeleg  upplyser  ho 
at  det  var  broderne  Tord  og  Skum  som  hogg  fotene 
undan  Haavard  Hoggande  (s.  98iff).  Det  er  alt.  — Det  er 
ikkje  fritt  for  at  Sigvalde  i Fgsk.  ved  den  nemnde  samtalen, 
meir  enn  i Jomsv.  og  Hkr.,  faar  nokon  likskap  med  bisp 
Nikolas.  Han  var  og  ein  mann  som  ikkje  med  urette 
hadde  ord  for  klokskap  og  for  aa  gaa  krokvegar.  Men 
mot  slag  var  han  ikkje  altfor  modig,  og  hadde  liten  hug 
til  aa  leggja  fram  liksom  Sigvaldes  ord  syner  at  han  har. 
Mest  arbeid  har  Fgsk.  havt  med  aa  stryka  sogedrag  som 
var  uvigtuge  eller  lite  trulege,  slike  ting  som  samtalen 
millom  Sigvalde  og  Astrid,  kona  hans.  Um  herjeferdi 
aat  jomsvikingane  fortel  Fgsk.  um  lag  so  mykje  som 
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fyrelaget;  men  ho  skildrar  stuttare  korleis  nordmennene 
bur  seg  til  aa  taka  mot  fienden.  Ho  reknar  det  Haakon 
jarl,  landsstyraren,  aaleine  til  forteneste  at  nordmennene 
vert  stridsbudde.  Hjelpingsmennene  hans  under  arbeidet 
med  aa  samla  folk  kjem  i bakgrunnen,  ogso  Eirik  jarl 
(s.  896_i5  cfr.  Jdmsv.  291  4°  s.  103i8 — 105i6).  Fgsk.  ord- 
nar  slagrekkjone  aat  nordmenn  og  jomsvikingar  i Hjo- 
rungavaag  paa  sin  eigen  maate.  Som  det  somer  seg  for 
den  »aristokratiske«  Fgsk.,  let  ho  det  vera  tignarmenn, 
Haakon  jarl  og  sonene  hans,  som  staar  i brodden  for  alle 
sveitene  i nordmannsfylkingi  (s.  94,  cfr.  Jomsv.  291  4°  s. 
IO814 — 109ig).  Ho  agtar  gjenomgaaande  paa  det  ved  kvar 
einskild  deild  av  fylkingi,  at  dei  hovdingane  som  budde 
nserast  slagplassen,  vert  nemnde  fyrst. 

Sjolve  slagskildringi  dreg  Fgsk.  nokso  sterkt  saman. 
Serleg  lagar  ho  ikkje  nokon  stans  midt  i slaget  (Jdmsv. 
291  4°  s.  114i0ff);  det  maatte  synast  tvilsamt  at  so  djerve 
krigsmenn  som  jomsvikingane  skulde  lata  fienden  gjera 
ein  stogg  i striden  og  leggja  til  lands  nettupp  som  dei 
heldt  paa  aa  faa  overhand  over  han.  Den  namngjetne 
sone-ofringi  som  Haakon  jarl  skulde  ha  greidt  med  me- 
dan  striden  kvilde,  tegjer  ho  um.  Det  laag  ikkje  i for- 
fattaren  si  interesse  aa  setja  slik  ein  flekk  som  denne 
ofringi  paa  Haakon.  Og  so  gaar  han  heist  av  vegen  for 
sogor  um  samkvseme  med  overnaturlege  magter.  Naar 
kvildi  midt  i slaget  fell  burt,  maa  endskapen  paa  det 
koma  tidlegare  enn  i Jomsv.  Det  vert  uturvande  aa  lata 
striden  med  Yagn  vara  til  myrkret  kjem  og  hindrar  vi- 
dare  slaasting  (Jomsv.  291  4°  s.  119i0_i4).  Jarlane  kann 
rekka  aa  fanga  han  paa  sjolve  slagdagen,  ikkje  dagen 
etter  (291  4°  s.  1212iff).  Dermed  fell  dei  hendingane  som 
Jdmsv.  (291  44  s.  120  f)  legg  til  natti  etter  slaget,  burt  av 
seg  sjolv:  at  Yagn  og  dei  atterlivande  mennene  hans  ro- 
mer  ut  paa  eit  skjer  etc.  Draapet  paa  Gissur  Kvite 
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(Jomsv.  Gudbrand  K.),  som  Jomsv.  ogso  let  gaa  for  seg 
urn  natti  fyrr  Vagn  vert  teken  til  fange,  vil  Fgsk.  ikkje 
springa  over;  det  er  ein  altfor  karakteristisk  og  dramatisk 
episode  til  aa  gloymast.  Ho  let  det  byta  plass  og  gaa 
for  seg  etter  Vagn  er  fanga,  samstundes  med  at  Torkell 
Leira  rettar  jomsvikingane.  Um  denne  rettingi  og  dei 
djerve  ordi  fraa  kvar  einskild  jom viking  naar  turen  til  aa 
hoggast  kom  til  han,  fortel  Fgsk.  umstendeleg  (s.  100 — 
101);  det  skal  koma  fram  kor  herleg  ein  siger  nordmen- 
nene  hadde  vunne,  som  hadde  faatt  overhand  over  so 
djerve  karar.  Men  ho  agtar  seg  for  aa  verta  troyttande 
gjenom  ei  so  lang  npprekning  som  Jomsv.  har  (AM  291 
4°  s.  124).*) 

I det  heile  gjev  denne  bolken  bilaetet  av  ein  skyn- 
sam  og  rasjonalistisk  sogeskrivar.  Han  let  seg  ikkje  riva 
med  til  noko  slag  tankelaus  goysing.  Naar  soleis  Jomsv. 
(5104°  s.  7 7 24—27)  gjer  folkeinunen  so  stor  at  det  skal  ha  vore 
5 nordmenn  mot  ein  jomsviking  i slaget,  skynar  han  at 
det  er  for  stort  tilteke.  Han  nogjer  seg  med  aa  segja  at 
jomsvikingane  »hof9n  maeir  lid  en  holfn  minna«  (s.  967_g). 
Um  orsaki  til  usigeren  aat  jomsvikingane  sluttar  han  at 
hovudgrnnnane  var  ovstyrken  i folketal  paa  nordmennene 
si  side  og  den  djerve  paagangen  deira.  Ei  orsak  av  se- 
kundaer  rang  var  illveret,  som  ikkje  hadde  noko  overna- 
turlegt  ved  seg  (olle  pui  mest  ofr  aefle  lids,  oc  snorp  at- 
sokn.  oc  her  med  var  illve5re«  — s.  975_6).  Eit  slikt  raeson- 
nement  samsvarar  ogso  best  med  forfattaren  sitt  nasjonale 
standpunkt. 

Men  fullkomen  er  ikkje  denne  bolken  heller  anten 
med  umsyn  til  komposisjon  eller  kritisk  sigting.  Bjorn 

* I det  tilstand  som  AM  291  4 0 er  i no,  nemner  handskrifti 
berre  5 vikingar  som  vart  retta.  Men  upprekningi  har  vore 
lang;  eit  blad  som  vantar  i hskr.  har  fortalt  berre  um  ret- 
tingi. Cfr.  dei  andre  recensjonane  av  Jomsv. 
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Bretske  syner  seg  som  ein  attergangar  fraa  Jomsv.  i erve- 
olet  og  sver  dyre  eidar  til  liks  med  hine  hovdingane 
(s.  8623—24)*  Men  sidan  spelar  han  ingi  rolle,  er  ikkje 
nemnd  ein  gong.  Forfattaren  tek  inn  ordskifti  millom 
Haakon  jarl  og  Yigfus  Vigaglumsson  og  millom  jarlen  og 
Skum  Torkellsson,  og  visone  aat  skaldane  ved  desse  hovi. 
Men  det  tener  korkje  til  aa  kasta  ljos  over  karakteren 
over  hovudpersonen  eller  til  aa  fora  soga  frametter  (s.  956 
— 964,  s.  103i2ff).*)  Samroda  millom  Haakon  jarl  og  Skum 
har  dessutan  faatt  ein  ovleg  uhoveleg  plass.  Det  er  vel 
ikkje  vel  overtenkt  naar  Fgsk.  stiller  Haavard  Hoggande 
og  Aslak  Holmskalle,  skosveinane  aat  Bue,  jamsides 
med  alle  storhovdingane  (s.  8625ff).  Men  verst  er  det  at 
Skofte  (—  Tidende-Skofte)  figurerer  millom  dei  norske 
hovdingane  i slaget  i Hjorungavaag  (s.  9318).  Fgsk.  fortel 
sjolv  seinare  tvo  gonger  han  var  fallen  (lenge)  fyrr  slaget 
stod  (s.  105,  1368_9). 

Forfattaren  syner  som  vi  tidlegare  og  kunde  ha 
lagt  merke  til,  t.  d.  i samtalen  millom  kong  Haakon  og 
mennene  hans  fyre  slaget  paa  Stord  (s.  38),  ein  viss 
sans  for  »Schwung»  og  sterke  ordelag.  Det  er  ikkje  nok 
for  han  at  Torkell  Hoge  lovar  aa  ikkje  fly  fyrr  Sigvaldes 
skip  er  kome  attum  hans  eige  skip.  Han  gjer  det  endaa 
meir  storarta  med  aa  leggja  til  »tvo  skipslengder  attan- 
for«  (s.  867_8,  cfr.  Jomsv.  A M 291  4°  s.  95i5).  Han  likar 
betre  eit  hogstillt  utrop  av  den  unge  jomsvikingen  med 
det  fagre  haaret  som:  » lif a senn  noccorer  Jomsvikingar« 
enn  den  litt  flate  skjemten  i spursmaalet:  »kven  sine 
hender  er  det  som  heng  i haaret  mit?«  (Fgsk.  101i3_i4, 
Jomsv.  AM  291  4°  s.  1258_9). 


*)  I Jomsv.  er  det  elles  Eirik  jarl  som  vender  seg  til  skaldane. 
Visone  er  ikkje  bytte  millom  dei  skikkeleg  slik  som  i Fgsk. 
(AM  291  40  s.  Ill  og  121i6ff). 


158 


GUSTAV  JNDREB0 


Kap.  65.  Med  kap.  65  gjer  forfattaren  eit  langt  sprang  tilbake 

i tidi  — nokso  »usQgulig«  — og  gjev  seg  til  aa  fortelja 
urn  Haakons  ungdom  og  Eirik  jarls  fodsel.  Det  er  Lade- 
jarlssoga  han  fylgjer  no  att  i hovudsaki  — heilt  ut  soga. 
Under  umtalen  av  Haakons  giftarmaal  faar  han  hove  til 
aa  greida  ut  kor  mykje  Erling  jarl  (z=  Erling  Skakke)  var 
i skyld  til  Lade-setti  og  dermed  til  Haralds-setti.  Det 
var  ikkje  mykje  just.  Upplysningi  er  kanskje  fraa  Mork. 
(s.  22324ff). 

Kap.  66—67.  Um  Haakons  ovrike  og  ogjelege  daude  er  Fgsk. 

svsert  faaorda.  Ho  er  mest  likso  skonslesam  som  Eirik 
jarls  skald  Tord  Kolbeinsson  (s.  106 — 107).  Forfattaren 
umtalar  liksom  av  plikt  den  serelause  slutten  paa  Haakons 
soge,  den  som  elles  er  so  heiderfull.  Han  tegjer  heilt 
med  segni  um  svinebolet  og  um  at  trondene  misfor  liket 
aat  Haakon*).  Han  misser  traass  i alt  ikkje  den  djupe 
medhugen  med  jarlen.  Difor  sluttar  han  soga  paa  pryde- 
leg  vis  med  nokre  vers  av  Tord  Kolbeinsson.  Eigenleg 
er  det  nokre  heidersvers  til  Eirik  jarl.  Men  dei  kjem 
far  hans  ved  og,  med  di  dei  karakteriserer  trondene  si 
ferd  som  svikferd  mot  Haakon,  danetynaren. 

Kor  lang  tid  Haakon  har  styrt,  faar  vi  ikkje  vita. 
Berre  so  mykje  er  greidt  at  Fgsk.  har  tenkt  seg  tidi  ikkje 
so  lite  lenger  enn  14  aar.  For  ho  har  som  tidlegare 
nemnt  dei  uppgiftene  at  det  gjekkr  13  aar  fraa  Haakon 
vart  jarl  og  til  Danmarks-ferdi  (s.  745 — innskot  etter  Sse- 
mund?)  og  eitt  aar  fraa  slaget  i Hjorungavaag  til  Haakon 
vart  drepen.  Men  andre  kronologiske  uppgifter  som  se- 
gjer  noko,  har  ho  ikkje.  Ho  set  berre  til  her  og  kvar 
eit  »seftir  petta«  (s.  764,  794),  »litlu  si5ar«  (s.  79is,  83ig) 

*)  Forutan  uppgifti  um  at  Haakon  styrde  1 aar  etter  jomsvikin- 
gebardagen  (s.  IO610),  er  kanskje  naranet  paa  traelen,  Skofte 
Kark,  fraa  Jomsv.  Vi  finn  dette  namnet  berre  i Fgsk. 
(s.  IO614)  og  so  paa  ein  stad  i AM  291  4°,  nerrleg  s.  124i. 
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eller  »litlu  seftir  petta«  (s.  8O23).  Naar  forfattaren  ikke  gjev 
upp  heile  styringstidi,  en  det  vonleg  paa  nytt  det  sterke 
mishovet  millom  Ssemund  (33  aar,  Nor.  kon.  tal  str.  20) 
og  Agr.  (20  aar,  kap.  11  init.)  som  har  valda  at  han 
ikkje  har  vaaga  velja. 


6.  Soga  um  Olav  Tryggvason. 

Skriftlege  kjeldor:  Odd  munks  Olafs  saga  Tryggvasonar. 

*Ladejarlssoga  ? 

Ingi  av  dei  tidlegare  sogone  staar  so  laust  knytt  til 
det  fyregaaande  som  soga  um  Olav  Tryggvason.  Ho  har 
fselt  tunne  roter  inn  i den  tidlegare  historia,  so  ein  godt  kunde 
setja  henne  for  seg  sjolv  og  ikkje  sakna  noko.  Alle  kon- 
gesogone,  Agr.,  Tjodrek,  Hist.  Norw.,  Odd  og  Snorre,  kny- 
ter  soga  um  Olav  saman  med  Gunnhilds-sonene  eller  ret- 
tare  Gunnhild  si,  men  ikkje  Fgsk.  Odd  likso  vel  som 
Tjodrek  og  Snorre  let  det  vera  ein  nser  samanheng  millom 
Haakon  jarls  og  Olavs  soge,  i Fgsk.  er  samanhengen  laus. 
Berre  ein  ting  i Olavssoga  har  Fgsk.  fy rebutt,  det  er 
fiendskapen  med  danekongen  (forteljingi  um  Tyre  kap. 
52—53). 

Av  dei  fyreliggjande  kjeldone  var  Odd  den  mest  vid- 
sveimde.  Boki  hans  indeheldt  so  mykje  at  forfattaren  av 
Fgsk.  ikkje  har  vilja  agta  paa  dei  mindre  rike  kjeldone 
Agr.  (kap.  13 — 19)  og  Sremund. 

Likevel  er  Fgsk.  lite  bundi  av  Odd.  Det  er  ein 
sterk  skilnad  millom  Odds  og  Fgsk/s  sogeskriving.  Odd 
teiknar  sin  kong  Olav  etter  dei  beste  mynster:  Ei  gamall 
russisk  dronning  ser  Olav  i aandi  straks  han  er  fodd,  og 
spaar  at  han  skal  verta  mange  til  hjelp  i Norderlandi 
(Odd  Holm.  kap.  5,  AM  kap.  6);  og  Haakon  Gamle 
spaar  um  barnet  at  krafti  skal  veksa  hjaa  det  (Odd  Holm. 
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kap.  6),  liksom  ein  mann  og  ei  kvinne,  den  gamle  Simeon 
og  den  gamle  profetinna  Anna,  spaadde  um  Frelsaren  i 
templet  (Luk.  ev.  kap.  2,  v.  25- -38;  cfr.  ogso  spaadomane 
um  doyparen  Johannes,  Luk.  ev.  kap.  1,  v.  17  og  76). 
Olav  kjem  i tr seldom  i framandland,  men  vinn  tiltru  hjaa 
Eres,  herren  sin,  som  Josef  hjaa  Potifar  (1.  Mosebok 
kap.  39,  v.  1 — 6).  Til  slutt  «loyste  Gud  den  unge  mannen 
av  ufrelsa  som  han  fordom  loyste  Josef«,  staar  der  beint 
fram  (Odd.  AMs.  735 — 81).  Spaamenn  i Gardarike  saag 
hamingja  aat  Olav,  og  det  skein  eit  ljos  over  henne  som 
dreivdest  over  alt  Gardarike  og  vide  over  austerholva 
av  heimen  (Odd  AM  s.  1022-3i>  Holm,  lakune),  liksom 
/>Betlehemsstjerna«  skein  over  Austerland  for  dei  heilage 
visinennene  (Matt.  ev.  k.  2,  v.  1 — 12).  Og  naar  dei  for- 
tel  um  den  lysande  hamingja,  set  dronning  Allogia  i gang 
ei  ransaking  (AM  s.  103i — II24),  liksom  Herodes  gjorde 
daa  dei  vise  fortalde  han  um  kongsbarnet  som  stjerna 
hadde  varsla  (Matt.  ev.  k.  2,  v 13 — 18).  Daa  Paulus 
skulde  umvendast,  straala  det  eit  himmelsk  ljos  um  han, 
og  ei  royst  tala  til  han.  Han  vart  full  av  otte  og  spurde : 
»Kven  er  du,  Herre?«  Roysti  svara:  »Eg  er  Jesus,  men 
gaa  inn  i byen  (Damaskus),  der  skal  det  verta  sagt  deg 
kva  du  skal  gjera'<.  Seinare  segjer  Herren  til  Ananias 
fraa  Damaskus:  »Han  er  ein  utvald  reidskap  for  meg  til 
aa  bera  namnet  mitt  fram  for  heidningar  og  kongar  og 
Israels  born«  (Ap.  gjern.  k.  9,  v.  1 — 19).  Daa  Olav  skal 
umvendast,  droymer  han  at  han  er  i Guds  ljose  himmel; 
ei  royst  talar  til  han,  han  ottast  og  spyr:  »Kven  er  du, 
Herre  ....?«  Roysti  svarar:  »Far  til  Grsekland,  der  skal 
det  verta  gjort  deg  kunnigt,  namnet  paa  Herren,  din 
Gud  ...  . for  Gud  har  sett  deg  til  aa  snu  honom  til  han- 
dar  mange  tjoder«  (Odd  Holm.  k.  8,  AM  k.  13).  Frelsa- 
ren tok  ein  gong  tri  trufaste  disciplar,  Peter,  Jakob 
og  Johannes,  upp  paa  eit  berg  og  skulde  beda.  Og  me- 
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dan  han  bad,  vart  aasyni  hans  onnorleis  aa  sjaa  til,  og 
klsednaden  kvit  og  skinande  som  ljonet.  Og  tvo  menn 
tala  med  han,  Moses  og  Elias.  Daa  dei  gjekk  ned  av 
berget,  sa  Jesus  til  disciplane  at  dei  ikkje  skulde  fortelja 
nokon  dette  fyrr  Menneskjesonen  var  staden  upp  fraa  dei 
daude  (Matt.  ev.  k.  17,  v.  1 — 9,  cfr.  Mark.  ev.  k.  9,  v.  2ff, 
Luk.  ev.  k.  9,  v.  28ff).  Kong  Olav  tok  den  trufaste  venen 
sin,  Torkell  Dyrdell,  med  seg  ut  i skogen.  Der  saag  Tor- 
kell  kongen  beda  og  retta  hendene  mot  himmelen.  Daa 
skein  eit  stort  ljos  over  Olav,  og  Torkell  saag  tvo  menn 
hjaa  han,  skrydde  i kvite  klsede.  Sidan  daa  dei  for  attende 
til  skipet,  forbaud  kongen  Torkell  aa  roda  um  dette  medan 
han  var  i live  (Odd  Holm.  k.  37,  AM  k.  50).  Frelsaren 
stillte  stormen  paa  Genesaret-sjoen  (Luk.  ev.  k.  8,  v.  22ff). 
Ogso  mot  kong  Olav  er  vindane  og  sjoen  lydugc.  Naar 
troll magter  reiser  storm  og  sjogang  mot  han,  styrer  han 
beint  paa  eller  let  bispen  sin  vigja  sjoen  med  heilagt 
vatn,  og  so  har  han  byr  kvar  han  sigler  (Odd.  Holm, 
k.  28  og  42,  AM.  k.  36  og  54).  Jehova  lova  Moses  at 
han  skulde  hjelpa  han  aa  tala,  han  skulde  leggja  ordi  i 
hans  munn  og  i Arons  munn  (2  Mos.  k.  4.  v.  15).  Olav 
faar  ikkje  hjelp  beinveges  fraa  Vaarherre  nett,  naar  han 
skal  tala,  men  fraa  den  heilage  biskop  Martin.  Denne 
gudsmannen  vitrast  for  Olav  og  lovar  aa  styrkja  vitne- 
maalet  hans  (Odd  Holm.  k.  17,  AM  s.  47i_8,  cfr.  Holm, 
k.  26,  AM  k.  34).  Daa  Olav  skilst  fraa  denne  verdi, 
skjer  det  ljosteikn,  liksom  daa  profeten  Elias  for  til 
himmels;  han  vart  teken  upp  i ei  eldvogn  (Odd  Holm, 
s.  59,  AM  s.  lll20ff,  cfr.  2.  Kongebok  k.  2,  v.  11).  — 
Odd  skildrar  kong  Olav  som  den  beste  idtrottsmannen  av 
alle,  og  ein  svser  krigsmann.  Men  han  legg  meir  vegt 
paa  at  kongen  er  ein  veldug  stridsmann  for  Gud.  Olav 
oyder  djevelen  sin  rett,  segjer  Odd,  og  aukar  Guds  rett, 
umvender  Holmgards-kongen  og  kristnar  sitt  eige  rike. 

Historiske  avhandlinger.  IV.  11 
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For  alle  Guds  fiendar  er  han  den  verste  tuktemeister. 
Dei  ugudelege  nordmennene  snur  han  til  betring  med  slag 
(peir  ur5u  bar3ir  til  batna5ar);  dei  hovdingane  som  ikkje 
vil  taka  daupi,  refsar  han  med  hardraader  og  pinslor; 
seidmenn  drep  han;  hendene  hans  er  som  tserande  eld 
mot  trolli,  tenarane  aat  djevelen.  Dei  maa  draga  seg  til 
Haalogaland:  der  er  dei  nserare  Finnmark,  der  satans  rikc 
framleides  staar  i bloming  millom  dei  trollkunnige  fin- 
nane  (Odd  Holm.  k.  47,  AM  k.  59).  For  alt  dette  liatar 
»fjaanden«  han.  Han  gaar  ikring,  ikkje  nett  som  ei  bu- 
rande  love,  men  i Odins,  Tors  og  trollmenns  skapnad,  og 
legg  svikraader.  Han  er  so  djerv  at  han  kjem  kong  Olav 
heilt  inn  paa  livet  (Odd  Holm.  k.  32  og  46,  AM  k.  42 
og  58).  Men  daa  maa  han  braatt  smyga  seg  burt  att  i 
stillom,  eller  han  maa  floygja  seg  over  bord  fraa  skipet 
aat  kongen  og  beint  i sjoen.  Kong  Olav  er  so  rein  at 
fjaandcn  ikkje  toler  aa  vera  nser  han.  — Odds  Olavssoge 
er  skrivi  ut  fraa  ei  urikkeleg  tru  paa  Gud  og  ein  bren- 
nande  kjserleik  til  kong  Olav.  Difor  vert  det  ei  tiltalande 
bok.  Og  det  er  ei  interessant  bok;  ho  syner  korleis  upplyste, 
sterkt  religiose  menneskje  paa  Island  (og  i Noreg)  tenkte 
i slutten  av  det  12.  hundradaaret.  Men  det  er  ikkje  fyrst 
og  fremst  eit  historieverk  Odd  har  laga;  det  er  most  ei 
uppbyggjingsbok.  Fgsk.  vil  skriva  rein  historie.  Av  det 
kjem  det  ulikskap  millom  dei  tvo.  Odd  munk  vilde  gjerne 
lyfta  Olav  upp  i heilagmenni  sitt  tal.  Fgsk.  klseder  av 
han  den  overnatnrlege  straaleglansen  og  heilagdomcn  likso 
rasjonalistisk  og  hjartelaust  som  nokon  notidgranskar.  I 
grunnen  er  forfattaren  av  Fgsk.  meir  vyrdlaus  og  djerv 
enn  dei  granskarane  som  no  fiklar  og  skal  plukka  sund 
forteljingi  hans  um  Svolder-slaget.  For  trui  paa  under- 
gjerningar  i soga  vai  livande  og  heilag  i hnns  dagar. 
Det  bilietet  som  vert  staaande  att  av  Olav  i Fgsk.,  er 
bilsetet  av  ein  klok  og  djerv  vikinghovding,  ein  dugande 
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og  god  konge,  cin  mann  som  ikkje  gjev  avkall  anten  paa 
sin  eigen  rett  til  Noregs  rike  eller  paa  retten  aat  dron- 
ningi  si.  Olavs  overgang  til  kristendomen  og  arbeid  for 
aa  fora  den  nye  religionen  inn  i riket  sitt  faar  eit  par 
smaanotisar  i farten  (s.  Illi4_i5,  113i_i2),  til  saman  tek 
dei  um  lag  so  mykje  rom  som  umtalen  av  Ormen  Lange ! 
(s.  113i3 — 1144).  So  lite  er  det  att  av  den  kristne  helten 
i Fgsk. 

Ein  ulikskap  millom  Fgsk.  og  Odd  er  det  at  Fgsk. 
so  lite  bryr  seg  um  norske  personal*  og  innanriks  saker. 
Ho  fester  seg  berre  ved  utanriks  hende  og  utanrikspolitikk. 
Odd  skifter  interessa  rettferdigt  paa  indre  og  ytre  politikk. 
Mykje  kjem  dette  av  at  Fgsk.  si  sogeskriving  er  ineir 
verdsleg  enn  Odd  si,  og  av  at  Fgsk.  av  principp  gjev 
fserre  attvedmenne  rom  enn  Odd*).  Men  noko  kjem  det 
av  at  forfattaren  har  ei  serlcg  interesse  for  det  utanrikske. 

Hovudbolkane  i Fgsk.  staar  lausare  samanbundne  enn 
hjaa  Odd.  Men  dei  kjem  i same  rekkjefylgje,  so  gangen 
i dei  tvo  sogone  i dei  grovste  hovuddragi  vert  eins: 
Barndoms-  og  ungdomssoge  (Fgsk.  kap.  68—  69),  Olavs 
heimkome  og  verksemd  heime  (kap.  70 — --72),  Svolder-slaget 
og  alt  som  heng  saman  med  det  (kap.  73 — 82).  I det 
einskilde  derimot  bar  Fgsk.  jamleg  ei  onnor  og  ofte 
betre  ordning  enn  Odd.  Forfattaren  ordnar  soga  ut  fraa 
den  synsstad  at  det  skal  staa  saman  som  sakleg  hoyrer 
saman.  Han  samlar  forteljingi  um  vikingferdene  paa  ein 
stud  (Hallfreds  vers  s.  108 — 111).  Baac  dei  fyrste  giftar- 
maali  til  Olav  umtalar  han  med  ein  gong  (s.  111).  Han 
har  ein  serskilt  bolk  for  kong  Olavs  verksemd  i Noreg 
(s.  112 — 114),  ein  um  Tyres  historie  (s.  114 — 115),  og  ein 
um  dei  saker  som  uvenene  til  kong  Olav  hadde  mot  han 

*)  I denne  soga  skyt  ho  ut  alle  attvedmenne  um  lag,  so  naer 

som  nokre  personar  som  paa  ei  eller  onnor  vis  skal  agera 

ved  S voider. 
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(s.  116).  Stundom  maa  han  samla  tilfanget  til  desse  min- 
dre  bolkane  fraa  nokso  vidt  skilde  stader  i fyrelaget. 

Fgsk.-forfattaren  sin  framgangsmaate  mot  Odds  Olavs- 
soge  har  vore  svaert  kritisk.  Det  var  ei  uppgaave  som 
skulde  ha  lege  nser  for  ein  kritisk  granskar.  Det  var  aa 
faa  greide  paa  tidrekningi.  Odds  kronologi  er  oftare 
uklaar;  han  klagar  ogso  over  at  lserde  menn  fyre  honom 
har  vore  usamde  um  tidrekningi  i Olavssoga  (Odd  Holm, 
s.  22 — 23,  AM  kap.  25).  Men  den  vansken  som  ligg  i 
dette,  gaar  forfattaren  undan  for.  Han  skyt  heile  spurs- 
maalet  fraa  seg  med  aa  ordna  soga  etter  saklege  umsyn 
som  vi  ovanfor  har  synt,  ikkje  etter  kronologiske.  Han 
gaar  endaa  til  so  vidt  at  han  ikkje  nemnor  at  styringstidi 
aat  Olav  var  5 aar;  den  uppgifti  hjaa  Odd  kunde  daa 
ikkje  gjeva  hove  til  noko  slag  tvil.  Yed  dette  vert  Fgsk. 
si  soge  um  Olav  Tryggvason  utan  eit  einaste  kronologisk 
datum. 

Kap.  68.  Soga  byrjar  liksom  Haakon  jarls  soge  med  aa  leggja 

fram  Olavs  odelsbrev  eller  ervebrev  til  Noregs  rike,  sette- 
tavla  hans  fraa  Harald  Haarfagre.  Soga  um  korleis  dei 
forfylgde  Olav  med  han  var  liten,  kverv  heilt  burt  i Fgsk. 
Fleire  grunnar  er  orsak  til  det.  Odd  fortel  at  det  var 
Gunnhild  som  var  drivkrafti  i forfylgjingi,  at  ho  brukte 
Haakon  jarl  til  reidskapen  sin,  og  at  ho  fekk  greide  paa 
kvar  Olav  heldt  seg  ved  trollkunster.  Fgsk.-forfattaren 
meiner  at  Gunnhild  ikkje  har  spela  nokor  rolle  etter  at 
sonene  hennar  var  kongar  vortne  (han  nemner  henne  ikkje 
i Graafeldarsoga,  og  berre  tvo  gonger  i soga  um  Haakon 
jarl  — s.  689  og  73ig);  so  ho  skulde  ikkje  ha  magt  til  aa 
setja  nokor  forfylgjing  i gang.  Um  Haakon  jarl  veit  han 
at  han  ikkje  stod  paa  so  god  fot  med  Gunnhild,  at  han 
gjekk  hennar  serend.  Og  forteljingar  um  trolldom  har 
forfattaren  stodt  mistanke  til.  Dessutan  kann  han  ikkje 
kjennast  ved  ei  dotter  til  Haakon  jarl,  Upr,  som  Odd 
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nemner  i denne  forteljingi  (sjaa  Fgsk.  si  upprekning  av 
borni  til  Haakon  s.  104i  og  5_8).  Ikkje  aa  tala  um  at 
Odd  segjer  Styrbjorn,  fyrste  mannen  aat  Tyre,  daud  alt 
daa  Olav  var  nyfoding,  og  soleis  gjer  skilnaden  i alder 
millom  Tyre  og  Olav  altfor  stor.  Naar  forfattaren  fann 
so  mange  upaalitande  drag,  maatte  det  synast  rettast  for 
han  aa  gjeva  heile  forfylgjingssoga  paa  baaten.  Han  har 
daa  ikkje  nokon  grunn  aa  nemna  for  at  Olav  for  av 
landet. 

Um  sjolve  romingsferdi  fortel  Agr.  (kap.  14)  at  Astrid 
for  til  Orknoyane  straks  mann  hennar,  Tryggve,  var  dre- 
pen ; derifraa  sende  ho  Olav  til  Gardarike  med  Torolv 
Luseskjegg.  Odd  (Holm.  kap.  2 ff)  fortel  at  ho  romde  til  Eirik 
paa  Ofrestad,  derifraa  til  Sverike,  og  til  slutt  vilde  ho  til 
Gardarike.  Men  vikingar  skilde  henne  fraa  son  sin  ved 
Oysysla.  Fgsk.  torer  ikkje  avgjera  kven  som  har  rett. 

Ho  nogjer  seg  med  det  noytrale:  »01av  for  med  mor  si 
til  ukjende  land«.  Olavs  traddom  vil  ho  ikkje  gjera  kjend. 

For  ho  finn  ikkje  som  Odd  at  den  ting  aa  ha  vore  trsel 
i framandland  utan  vidare  gjer  ein  mann  lik  Josef.  Men 
ho  strikar  under  at  Olav  vann  vyrdnad  og  hovdingstilling 
hjaa  fosterfar  sin,  Holmgards-kongen  Valdemar  (Vladimir). 

Odds  skroyvande  forteljingar  um  Olavs  manndomsverk  i Kap.  69. 
Gardarike  gjev  Fgsk.  att  i toygjelege  og  varsame  ordelag 
og  svsert  stutt  (s.  108i5_i6).  Segni  um  skurdgudane  (Odd 
AM  kap.  9),  at  Olav  tidleg  svivyrde  dei,  kann  ein  ikkje 
venta  at  forfattaren  skal  nemna,  so  lite  som  han  jamt 
vyrder  det  religiose  umtale. 

Med  soga  um  vikingferdene  har  forfattaren  gaat  radi- 
kalt  til  verks:  Han  set  strik  over  alt  det  Odd  fortel 
(Holm.  kap.  6fin — 10,  AM  s.  13 — 31).  I staden  dreg  han 
fram  ei  rekkje  verdfulle  vers  av  Hallfred.  Han  kunde 
med  so  mykje  betre  samvit  nogja  seg  med  aa  leggja  dei 
til  grunn  som  Hallfred  i royndi  fortel  ikkje  so  lite  som 
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Odd  ikkje  nemner  (skalden,  men  ikkje  Odd,  umtalar  her- 
jeferder  til  Gotland  (Gotar),  Skaane,  Waleheren,  Flyemingja- 
land,  Kumberland  og  Man).  Vi  raakar  i denne  bolken 
paa  nytt  brest  paa  vilje  eller  dug  til  aa  byggja  ei  saman- 
hangande  forteljing  av  det  materialet  sorn  vers  byd;  Fgsk. 
set  ikkje  det  minste  kommentar  til  visone.  — Som  supple- 
ment til  versi  fylgjer  ein  notis  11m  Olavs  tvo  giftarmaal*) 
og  overgang  til  kristendomen.  Det  er  det  einaste  av  bol- 
kcn  um  Olavs  vidlendesferd  som  er  fraa  Odd.  Um  over- 
gangen  til  kristendomen  fortel  Odd  at  Olav  fyrst  drog 
til  Grsekland  og  vart  primsigna  der,  og  sidan  tok  han  skirni 
paa  Syllingane.  Fgsk.  nemner  berre  at  kongen  vart  kristna 
paa  dei  same  oyane  (liksom  ogso  Agr.).  Forfattaren  gaar 
ut  fraa  at  dersom  Olav  hadde  gjort  ei  reis  til  Grsekland, 
so  var  det  so  stor  ei  frsegdarferd  at  Hallfred  ikkje  kunde 
ha  tagt  um  det. 

Dei  lange  fraasegnene  som  Odd  har  um  Olavs  heim- 
ferd  og  heimkome,  dreg  Fgsk.  saman  til  eit  par  lakoniske 
setningar  (s.  Illi5_i8),  Dessutan  kann  ho  ikkje  gaa  med 
paa  Odds  uppgift  at  kongen  kom  fraa  Gardarike  til  No- 
reg  (Odd  Holm.  k.  12,  AM  s.  33 — 34).  For  Tord  Kol- 
beinsson  scgjer  at  han  kom  vesta n (Fgsk.  s.  1077).  Og 
medan  Odd  let  kong  Olav  drepa  Erlend,  son  aat  Haakon 
jarl  (Holm  kap.  14,  AM  s.  39),  og  vera  indirekte  orsak 
til  dauden  aat  jarlen  sjolv  (talen  paa  Rimol),  so  vil  Fgsk. 
ha  det  til  det  at  han  ikkje  hadde  noko  med  at  dei  kom 
av  dage  (s.  llli7__i8,  1122_4,  cfr.  106i4_i5  og  1162i_  nser 
drape).  For  Tord  Kolbeinsson  segjer  at  det  var  tr 011- 
dene  som  var  stygge  mot  jarlen. 

Det  har  vore  forfatteren  si  uppgaave  i hovudbolken 
um  Olavs  barndom  og  ungdom  aa  skilja  ut  alt  som  saag 


*)  Den  fyrste  kona  ber,  paa  grunn  av  lesefeil  (?)  namnet  Geila 
for  Geira. 
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upaalitande  ut,  eller  som  det  kunde  vera  tvo  meiningar 
um.  Dette  nedbrytingsarbeidet  liar  ban  gjort  so  grandigt 
at  det  er  svsert.  Men  han  kjem,  naar  han  skal  byggja 
upp  att  noko  nytt,  i skadc  for  aa  faa  fratn  berre  ei  upp- 
rekning  utan  indre  samanheng.  Vi  faar  t.  d.  ikkje  vita 
kvifor  Olav  tok  foster  i Gardarike,  eller  kvifor  han  kom 
til  Noreg  nett  daa  Haakon  jarl  var  drepen. 

Det  gode  samdrsettet  miJlora  Olav  og  dei  trondske  Kap.  70—72. 
bondcne  gjev  Fgsk.  seg  god  tid  til  aa  fortelja  um  (s.  III19 
— 11217);  merkeleg  god  tid  maa  cin  segja  naar  ein  ser 

kor  faaorda  ho  er  i den  etterfylgjande  vigtugc  bolken  um 
Olavs  verksemd  som  landsstyrar  (s.  1 1 217  — 1144).  Mot 

denne  bolken  gaar  forfattaren  meir  fram  paa  rothoggarvis 
enn  mot  nokon  annan  i soga.  Han  skyt  ut  mest  alt  som 
hoyrer  til  han!  mykje  meir  enn  han  burde.  Ein  kann 

ikkje  segja  det  tener  han  til  sere  som  historikar  at  han 

berre  godt  og  vel  nemner  so  stort  eit  hende  som  at  kri- 

stendomen  vart  innford.  Domen  fell  ikkje  betrc  ut  for 
han  naar  ein  ser  at  han  gjev  umtalen  av  Ormen  Lange 
likso  stort  rom  som  umtalen  av  kristendoinsinnforingi.  Det 
staar  ikkje  til  aa  negta  at  det  her  syner  seg  ein  brest 
paa  evna  til  aa  skilja  millom  vigtugt  og  uvigtugt.  Den 
altfor  store  kyrkjelege  interessa  hjaa  Odd  liar  her  siege 
over  i si  motsetning,  so  Fgsk.  gaar  av  leidi  paa  den  an- 
dre  kanten.  — Ein  kan  ikkje  etter  det  materialet  som  no 
ligg  fyre,  avgjera  um  Fgsk.  har  teke  upplysningi  um 
kaupstadgrunnleggjingi  ved  Nidelvi  fraa  Odd  eller  fraa 
tradisjonen.  Det  ser  nserast  ut  som  det  skulde  vera  fraa  Odd*) 

*)  Fgsk  s.  1137— 8:  Olafr  konongr  let  sefla  kaupstaS  i Nibar- 
ose,  sem  abr  var  sein  boele.  Odd  Holm.  kap.  30:  (logbu 
inn  um  Agbanes  ok  upp  i ana.)  [>a  var  sett  nockot  J)orp  i 
bonom  ok  let  |)at  gera  fyrst  Olafr  konungr.  Odd  AM  s. 

5828-29 : (helldu  |>eir  inn  um  agpa  nes  oc  til  nibar  oss)  Jmr 
var  nocquot  J)orp  sett  oc  kaupstabr.  — Mogelegt  at  »oc  kaup' 
stabr«  er  laan  fraa  Fgsk.  Cfr.  ovanfor  s.  91ff. 
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— Odds  utsegn  um  at  Erling  Skjalgsson  fekk  »storar 
eignir«  med  Astrid  (Odd  Holm.  s.  27  nedst,  AM  lakune), 
forklaarar  Fgsk.  nognare  slik  at  han  »ha£5o  konongs  serende 
allt  austr  i lannd«  (s.  113n-.-i2).  Odd  (Holm  kap.  22)  se- 
gjer  dot  var  maagane  til  kong  Olav,  Hyrning  og  Torgeir, 
som  repraes  enter  te  kongen  der  aust,  med  di  Olav  sette  dei 
til  hertogar  i Viki.  Det  maa  daa  Fgsk.  skyta  at. 

Kap.  73—81.  Bolken  um  Svolder-slaget  og  alt  som  dertii  hoyrer, 
er  den  drjugaste  i soga  um  Olav  Tryggvason,  som  han 
maatte  verta  det  hjaa  ein  forfattar  som  ser  dei  store  ven- 
depunkti  i historia  i hovdingskifti.  Forfattaren  kann  so 
mykje  tryggare  lcggja  forteljingi  breidare  enn  fyrr  som 
han  mange  stader  kann  stydja  seg  til  visor,  av  Hallfred, 
Halldor  Okristne,  Skule  Torsteinsson  og  Stevnc.  Men 
ogso  stubbar  som  det  ikkje  finst  serlegt  skaldeprov  for, 
kjem  med,  sumtid  utan  avstytting.  Serleg  gjeld  det  dei 
dane-  (og  svenske-)  fiendslege  stykki,  samtalen  millom 
hovdingane  paa  oyi  og  Olavs  dom  over  motstandarane 
sine.  Samstundes  som  denne  bolken  er  den  lengste,  er 
han  den  best  fortalde.  Fgsk.  har  timbra  han  mykje  vakrare 
og  fastare  saman  enn  Odd;  Odd  fortel  utan  orden. 

Han  er  ikkje  so  nogjen  paa  kva  som  er  trulegt  eller 
utrulegt  heller,  so  forteljingi  hans  trong  revisjon.  Og 
Fgsk.-forfattaren  har  gaatt  fram  med  priseleg  kritikk. 

Kap  73--77.  Han  har  skote  ut  legendor  (spaadomen  aat  den 
blinde  mannen,  ljosteiknet  over  kongen  — Odd  Holm.  kap. 
51  og  60  s.  59,  AM  s.  912b — 9233,  11120_27),  urimelege 
ting  (stoggane  i slaget  — Odd  Holm  k.  58 — 59,  AM  s. 
1043,  105,  106f),  og  uvigtuge  ting  (t.  d.  segni  um  bo- 
gen  aat  Einar  — Odd  Holm.  s.  59,  AM  s.  110).  Han 
rettar  talet  paa  skipi  aat  kong  Olav  etter  ei  vise  av 
Halldor  Okristne  (Fgsk.  s.  117,  Odd  Holm  k.  51  fyrst, 
AM  s.  9I15).  — Sigrid  Storraade,  som  spelar  so  stor 
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ei  rolle  hjaa  Odd  (Holm  k.  49,  AM  k.  61),  hoyrer  vi 
ikkje  anna  urn  enn  at  ho  »var  miok  fysande  at  Svseinn 
konongr  ger9e  Olafe  kononge  maun  e9a  svivir9ing«  (s. 
116i7_i9,  cfr.  likevel  1.  13ff).  Forfattarcn  likar  ikkje  aa 
gjeva  kvendi  stor  plass  i soga  (cfr.  Gunnhild). 

Skildiingi  av  sjolve  slaget  er  meir  koncentrert  enn  Kap.  77 
hjaa  Odd.  Merkeleg  nok  spring  Fgsk.  over  vaapnutdei- 
lingi  og  det  at  folk  saag  Olav  sserd  (Odd.  Holm.  s.  58, 

Ups.  s.  67,  AM  s.  109n_24),  endaa  Hallfred  legg  vegt 
paa  at  kongen  hadde  faatt  saar  (Fgsk.  str.  no.  119).  — 

Odd  tyder  Hallfreds  ord  i visa  »Ogrse9ir  sa  an 9a  etc.« 
rangt.  Han  lagar  ei  forteljing  um  at  Torkell  (Dyrdell) 
under  ein  stogg  i slaget  skal  ha  samla  dei  sserde  paa 
Trana  og  siglt  hurt  med  dei  (Odd  Holm.  kap.  58,  Ups. 
k.  58,  AM  k.  70).  Fgsk.  merkar  seg  at  der  staar  at 
Torkell  (Nevja)  fyrr  han  »la  undan«,  saag  baade  Trana 
og  Ormane  flyta  aude ; det  var  dei  storste  skipi,  som 
fienden  sist  fekk  rudt.  Det  kunde  ikkje  daa  vera  hove 
til  aa  styra  undan  med  dei  sserde.  Fgsk.  legg  difor  Hall- 
freds ord  ut  slik  at  Torkell  sprang  over  bord  sist  av  alle 
(s.  1314—14  cfr.  13026)-  — Um  kong  Ola  vs  lagnad  kann 
ho  uttala  seg  med  full  tryggleik,  i motsetning  til  Odd. 

For  ho  har  i Hallfreds  visor  avgjerande  vitnemaal  um  at 
han  er  fallen  (str.  117 — 120).  Difor  kann  ho  nogja  seg 
med  aa  visa  til  segnene  um  Olavs  frelse  (»ero  margar 
frasoghur  um  pat  gorvar«  s.  13 124—25)*  — Tyres  sorg  og 
daude  umtalar  ikkje  Fgsk.,  ei  fylgje  av  at  forfattaren 
ikkje  vil  ha  personane  i soga  lenger  enn  dei  har  noko 
aa  segja  for  kongen  og  riket  sin  lagnad. 

Karaktcristisk  for  Odds  historiske  syn  paa  vigtugt  Kap.  i 
og  uvigtugt  er  det  at  han  fortel  umstendeleg  um  at  Eirik 
jarl  vart  herre  over  Ormen  Lange;  men  um  korleis  siger- 
herrane  stelte  seg  med  Noreg,  segjer  han  ikkje  noko 
(Holm.  kap.  63,  Ups.  k.  63,  AM  kap.  75).  Fgsk.  kann  sjolv- 


170 


GUSTAV  INDREB0 


sagt  ikkje  taka  seg  fri  for  den  plikti  aa  fortclja  um  riks- 
kloyvingi.  Tord  Kolbeinssons  vers  gav  upplysning  um 
kva  part  av  Noreg  Eirik  fekk  (str.  121  s.  134).  Men 
Fgsk.  veit  ein  slump  ut  over  det  Tord  fortel.  Av  dei 
skrivne  kjeldone  til  Fgsk.  som  er  tilgjengelege  for  oss, 
umtalar  berre  Agr.  (kap.  18)  og  soga  um  Heilag  Olav 
(Leg.  S.  kap.  41  og  47)  dei  politiske  tilhovi  i Noreg  etter 
Svolder-slaget.  Men  Agr.  fortel  langt  annleis  enn  Fgsk., 
det  same  gjer  Leg.  S.,  og  dertil  er  ho  ugreid.  Fgsk.  har 
ikkje  fylgt  desse  kjeldone,  men  ein  annan,  vonleg  skrift- 
leg,  tradisjon  (Ladejarlssoga?). 


7.  Soga  um  Eirik  jarl. 

Skriftlege  kjeldor:  Agr.  kap.  18 — 19  eller  *Ladejarlssoga? 

* Ssemund. 

I motsetning  til  Snorre  reknar  Fgsk.  Eirik  for  legi- 
tim styrar  i Noreg;  han  settast  daa  fraa  Harald  Haar- 
fagre.  Medan  Snorre  stikk  alle  forteljingane  um  han  inn 
i sogone  um  Olav  Tryggvason  og  Heilag  Olav,  gjev  Fgsk. 
han  si  serskilde  soge,  jamsides  mod  dei  styrarane  som  bar 
kongsnamn.  Soga  er  vakkert  avrunda  og  gjev  ei  oversyn 
over  heile  Eiriks  liv.*) 

Uppgiftene  um  at  Eirik  grunnla  kaupstaden  Steinkjer 
(s  138g_9),  og  at  han  fekk  gjort  den  Rom  ferdi  han  tenktc 
paa  fyrr  dauden  kom  over  han  (s  13923 — 140i),  finst 
berre  her;  forfattaren  har  vonleg  teke  dei  upp  fraa  tra- 
disjonen.  Fraa  skrivne  kjeldor  kann  vera:  upplysningane 


*)  Det  er  greidt  at  forfattaren  fyrst  reknar  kap.  83  med  til  den 
eigenlege  Eirikssoga.  Kap.  82  hoyrer  ikkje  med  dit  som  F. 
Jonsson  let  det  faa  utsjaanad  av  i utg.  si  av  Fgsk. ; det  skal 
reknast  som  avslutning  paa  soga  um  Olav  Tryggvason. 
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ura  maagskapen  med  danekongen  (s.  1365_6),  um  kristen- 
domshaldet  og  Nidaros  (s.  13720 — 1 38s),  um  at  jarlane 
heldt  god  fred  innanlands,  og  at  dei  gifte  Bergljot  hurt 
til  Eirik  Tambarskjelve  (s.  138n_i4),  um  Eirik  jarls  dods- 
maate  (s.  140i_2),  og  so  eit  stykke  um  Svein  Tjugeskjegg 
og  Knut  Rike  (s.  139i_n).  Dei  vigtugaste  kjeldone  har 
vore  visone  til  Oyolv  Daadaskald,  Toid  Kolbeinsson  og 
Ottar  Svartc.  Forfattaren  har  til  eit  byte  nytta  eit  kvrede 
vel  ut,  betre  enn  Snorre  jamvel,  — det  er  Bandadraapa  av 
0yolv.  (S.  136 — 137i5,  cfr.  Hkr.  I s.  415 — 418).  Likevel 
har  ikkje  soga  vorte  stor,  og  det  kann  vcra  rimelegt* 
For  landsstyret  til  Eirik  var  fredlegt  og  gav  ikkje  mykje 
sogctilfang,  og  um  dei  tvo  storstridane  til  Eirik  har  forfat- 
taren fortalt  fyrr,  so  dei  trongst  det  berre  aa  minna  um- 

Fgsk.  syner  seg  heilt  upartisk  og  utan  fyredomar  mot 
Eirik  og  Svein  jarl.  Ho  gaar  ikkje  i rettc  med  broderne 
for  det  at  kristendomen  spillest.  (Cfr.  tonen  i Agr.  kap. 
19,  der  mcldingi  um  at  kristendomen  gjekk  til  atters  kann 
vera  henta  fraa).  Tvertimot  skryter  ho  over  det  gode 
styret  deira,  at  det  var  baade  fredsselt  og  aarsselt  og  til 
styrkjing  for  lovene.  Ho  nyttar  ogso  hovet  til  aa  rosa 
hermannsdugen  til  Eirik  jarl  endaa  ein  gong  (s.  13910_i3). 

Utarbeidingi  av  denne  soga  syner  paaverknad  fraa 
den  fylgjande,  den  um  Heilag  Olav.  Naar  Fgsk.  reknar 
upp  Eiriks  vikingbragder  (s.  136—137),  gjer  ho  det  nett 
paa  same  maaten  som  Olavssoga  (Leg.  S.  kap.  8ff)  rek- 
nar upp  bardagane  til  Olav*).  Endaa  til  den  mekaniske 
nummereringi  fraa  Leg.  S.  (fyrsta  sinni,  si5  m,  p 5 a sinni 
etc.  cfr.  Sighvats  Yikingevisor)  vantar  ikkje.  Vigtugare 
er  det  at  Olavssoga  har  stelt  tanken  um  tilhovet  millom 
landsstyraren  og  lendinennene  fram  for  forfattaren  av 
Fgsk.  Fgsk  rarer  ved  denne  tanken  fyrste  gorigen  i 


*)  Sjolvsagt  fortel  Fgsk.  stuttare  enn  Leg.  S. 
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Eirikssoga,  og  umtalar  ein  motsetnad  millom  storhovding 
og  legitim  landsstyrar  (Eiriks  fiendskap  med  Erling  Skjnlgs- 
son,  venskap  med  dei  andre  hovdingane  s.  138i4_2o). 


8.  Soga  um  Olav  Haraldsson. 

Skriftlege  kjeldor:  Ein  specialsoge  um  Heilag  Olav 
(repr.  ved  Leg.  S.). 

•Ssemund. 

*Ladejarlssoga? 

Hjaa  andre  norrone  sogeskrivarar  som  fortel  storre 
bolkar  av  den  norske  historia,  bar  soga  um  Heilag  Olav 
ei  serstilling.  Denne  kongen  er  centrum  i verki  deira. 
Soleis  er  det  hjaa  Tjodrek  og  hjaa  Agr.  Um  ikkje 
Olavssoga  med  umsyn  til  volam  staar  i nokor  serstode  i 
det  siste  verket,  so  staar  likevel  Heilag  Olav  etter  forfat- 
taren  si  syn  som  den  naglen  norsk  historie  snur  seg  um. 
S nor  res  Olafs  saga  Helga  er  meisterverket  hans.  Paa 
henne  har  han  lagt  det  storste  arbeidet  baade  naar  det 
gjeld  vitskapleg  gransking  og  kritikk,  og  naar  det  gjeld 
kunstferdig  ordning  av  tilfanget  og  tilsliping  av  stilen. 
Ikkje  so  med  Fgsk.  I)er  faar  ikkje  soga  um  Heilag  Olav 
nokor  centralstilling  eller  nokor  utmerkjing  framfor  dei 
andre  kongesogene.  Ein  faar  ein  tanke  um  det  berre  ein 
ser  paa  ein  so  utvertes  ting  som  volumet;  ho  maa  nogja 
seg  med  tridje  plassen. 

Dermed  er  paa  ingen  maate  sagt  at  soga  um  Heilag 
Olav  i Fgsk.  skulde  vera  eit  ringare  arbeid  etter  maaten 
enn  Olavssogene  i andre  historieverk.  Ein  kann  nok 
segja  baade  eitt  og  hitt  um  det  Fgsk.  har  faatt  i stand.  Ho 
ser  ikkje  alltid  orsakssamanhengen  klaart,  ordningi  av  til- 
fanget kan  kvila  for  mykje  paa  fyrelaget  eller  paa  slum- 
pehovet.  Alt  i alt  syner  ho  likevel  ein  sans  for  det  rime- 
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lege  og  ei  kombinasjonsevne  som  kann  staa  paa  hogd  med 
eller  endaa  til  over  Snorres.  Men  det  merkelegaste  er 
den  sjolvstendige  syni  Fgsk.  legg  for  dagen  paa  Olav  og 
verket  hans.  Det  er  ei  syn  som  er  heilt  ubundi  av  dei 
eidre  Olavs-vitae  som  Fgsk.  kjende.  Agr.  ser  paa  Olav 
som  ein  Guds  ypparsteprest  og  martyr.  Han  reiser  upp 
att  kristendomen,  som  jarlane  har  late  forfalla,  og  styr- 
kjer  riket  med  gndlegdom  og  gode  seder.  Men  for  dette 
tek  dei  paa  han  baade  dei  innlendske  hovdingar  og  bon- 
der og  kong  Knut  av  Danmark.  Han  fell  for  trui  og  stig 
fraa  dette  livet  inn  til  seveleg  dyrd  og  ssele.  Um  Leg.  S. 
har  det  vore  sagt  at  ho  er  endaa  meir  religios-presteleg 
enn  Agr.,  og  at  Olavs  liv  der  er  ei  einaste  rekkje  av  jar- 
teikn  og  gode  gjerningar  (Storm,  Sn.  St.  Hist.  s.  150). 
Ein  kann  ikkje  nett  vera  samd  i det.  Jamsides  det  kyr- 
kjelege  og  kristelege  elementet  gaar  i Leg.  S.  dei  verds- 
lege  hovudtankane  som  seinare  norron  sogesk riving  i det 
heile  har  faatt  tak  i.  Ein  kann  leggja  til,  som  for  norsk 
historieskriving  like  til  vaare  dagar  har  vore  hovudtan- 
kane i Heilag  Olavs  soge.  Men  likevel  er  ho  sterkt  re- 
ligios  einsidug  og  legg  ei  hovudvegt  paa  aa  te  tram  Olavs 
heilagdom*).  Det  verdsleg-politiske  ved  kong  Olavs  verk- 
semd  kjem  altfor  lite  skarpt  for  dagen  millom  alle  dei  upp. 
byggjelege  forteljingane  og  alle  dei  gudelege  rsesonnementi. 

Fgsk.s  gjerning  er  at  ho  fester  seg  ved  og  let  det 
falla  ljos  over  dei  verdslege  sidone  av  Olavs  kongsgjer- 
ning  som  Leg.  S.  alt  har  rort  ved.  Ho  skjer  burt  alt  det 
som  kann  skyggja  so  Olavs  fyremaal  og  eigenskapar  som 
verdsleg  riksstyrar  og  krigsmann  ikkje  kjem  tydeleg  fram. 
Dermed  bryt  ho  med  den  tradisjonelle  kyrkjelege  skrive- 

*)  Olavs  heilagdom  i Leg.  S.  syner  seg  paa  ein  annan  maate 
enn  Olav  Tryggvason  sin  hjaa  Odd.  For  01.  Tr.  formar  liv. 
sens  lagnad  seg  etter  bibelske  fyrebilsete ; det  skjer  under 
med  han.  Heilag  Olav  gjer  sjolv  underverk. 
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maaten  um  han.  Donne  gjerningi  er  mykje  vigtugare  enn 
det  at  Fgsk.  dreg  fram  noko  nytt  tilfang  til  soga  (ikkje 
serleg  mykje). 

Det  er  magtstriden  alt  snur  s eg  um  i Fgsk.  1. 
millom  Olav  og  Lade-jarlane,  2.  millom  kongen  og  dei  inn- 
lendske  hovdingane,  3.  millom  Olav  og  grannekongane. 
Olav  kann  daa  ikkje  gaa  ikring  som  eit  heilagmenne  her 
i livet.  Fgsk.  maalar  han  som  ein  stor  krigsmann,  ein 
kraftig,  streng,  nogjereknande  og  rettferdig  fyrste  som  vil 
halda  andre  ved  rotten  sin,  men  heller  ikkje  slser  noko  av 
paa  sin  eigen.  Samstundcs  er  han  klok  og  veit  aa  »setla 
hof  fyrir  sdr«  (sjaa  s.  1 G6ef f).  Naar  han  ser  han  liar  vandt 
for  aa  greida  seg,  held  han  ikkje  med  stridlynde  uvenska- 
pen  ved  lag  mot  fleirc  fiendar  enn  turvande.  Heller 
sokjer  han  fred  eller  samband  med  den  mindre  megtuge 
fienden  av  otte  for  den  meir  megtuge.  Etter  Fgsk.  si 
meining  er  Olav  mindre  bratt,  meir  av  ein  diplomat  enn 
andre  sogor  gjev  det  utsjaanad  av  (sjaa  tingingane  med 
Olav  Skotkonung  s.  155  — 157). 

Olav  er  i Fgsk.  den  same  reint  politisk  handlande 
mannen  etter  han  er  komen  fraa  Gardarike  som  fyrr.  Vel 
toler  han  ikkje  heidenskap  naer  seg,  men  nokor  serleg 
kristeleg  milde  eller  andre  teikn  paa  serleg  heilagdom 
syner  han  ikkje.  Det  verkar  daa  nokso  underlegt  aa  faa 
hoyra  at  straks  Olav  var  fallen,  »vart  det  mange  jarteikn 
baade  av  blodet  hans  og  likamen  hans«.  Forfattaren  av 
Fgsk.  vilde  ikkje  ha  vore  laakare  historikar  um  han  hadde 
late  den  kristelege  sida  baade  ved  personen  og  verket  til 
Heilag  Olav  koma  meir  til  sin  rett  gjenom  heile  soga. 
Den  altfor  kyrkjelege  sogeskrivingi  har  her  som  i soga 
um  Olav  Trygvason  siege  over  i motsetningi. 

Det  er  ikkje  fullt  so  tomt  som  vanlegt  kring 
kongen  i denne  soga.  Men  mange  karakterar  teiknar 
ikkje  Fgsk.  Ingen  av  (dei  innlendske)  venene  til  kon- 
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gen  faar  vi  vita  stort  anna  enn  namnet  paa.  Av  uvenene 
er  OJav  Skotkonung  ein  nokso  smaaskoren  kar,  men  ein 
mann  som  det  er  raad  aa  tala  med  (cfr.  Hkr.  og  Leg.  S. 
der  det  ikkje  er  tilfellet).  Knnt  danekonge  har  sjolvsagt 
berre  politiske  grunnar  for  uvenskapen  sin,  ber  ikkje  der- 
til  paa  ovund  mot  Olav,  for  di  han  er  heilagare  enn 
Knut  sjolv  (cfr.  Leg.  S.  kap.  11).  Av  dei  innlendske 
hovdingane  er  Haakon  jarl  unge  ein  uforfserd,  men  lite 
varsam  og  sjolvstendig  kar.  Farbror  bans,  Svein  jarl,  har 
ikkje  Fgsk.  teikna  noko  greidskore  karakterandlit  av. 
Det  same  kann  ein  segja  um  maagen  hans,  Einar  Tam- 
barskjelve.  Etter  forfattaren  si  meining  bar  vistnok  Ei- 
nar halde  seg  burte  fraa  Noreg  under  beile  Ola  vs  sty  re 
etter  slaget  ved  Nesjar  (cfr.  s.  15412_i5).  Haarek  av  Tjotta 
staar  som  ein  meinslog  rev,  Kalv  Arneson  som  den  sere- 
girugc  strsevaren,  som  sigtar  etter  jarledomet.  Mest  sym- 
patisk  er  Erling  Skjalgsson.  Han  er  vel  sjolvraadugare 
enn  dei  andre;  men  han  staar  ope  imot  kongen  og  fer 
ikkje  med  svikferd.  Islendingane,  som  Leg.  S.  fortel  so 
mykje  um,  faar  som  vanlegt  ikkje  nokon  plass,  berre 
kviedi  deira  kjem  med.  Serlog  reinskar  Fgsk.  grundigt 
ut  alle  tsetter  um  Tormod  Kolbrunarskald;  ho  nemner 
ikkje  denne  skalden. 

Merkeleg  er  denne  soga  ved  at  i henne  interessa  for 
tidrekningi  tek  til  aa  vakna  att  etter  ei  lang  kvild.  Ei- 
rik  jarl  faar  scm  hjaa  alle  sogemenn  so  nser  som  Tjodrek 
(k.  XI Y)  12  styringsaar,  son  bans  Haakon  2.  Fraa  Nes- 
jarslaget  til  Olav  romde  segjer  Fgsk.  det  er  13  aar  (s. 
178i9);  i Svitjod  er  Olav  etter  han  bar  romt  ein  vinter, 
ein  annan  gaar  i utliegd  i Gnidarike.  Til  saman  vert  det 
15  aar  for  Olav  som  einvaldskonge.  At  forfattaren  ikkje 
har  rekna  Olav  for  norsk  konge  fyrr  etter  Nesjar-orrusta, 
ser  ein  av  at  han  reknar  paa  kor  mange  vintrar  som  var 
lidne  fraa  dette  slaget  og  ikkje  paa  kor  lang  tid  som  var 
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gaadd  fraa  Olav  kom  til  landet.  Millom  Olavs  mote  med 
Haakon  jarl  i Saudungssund  og  Nesjarslaget  laag  eitt  aar. 
Det  kunde  ikkje  skikkeleg  reknast  til  jarlane  si  tid  og 
ikkje  til  Olav  aaleine  heller.  Forfattaren  har  rekna  det 
som  eit  interregnum.  Soleis  14  aar  jarledome,  1 aar  inter- 
regnum, 15  aar  einvaldskongedome  for  Olav.  — 

Merknad:  14  aar  jarled0me  faar  ein  fram  naar  ein  reknar 
med  fylgjande  uppgifter : Eirik  jarl  d0ydde  14  vintrar  etter  Olav 
Tryggvason  var  fallen,  og  2 vintrar  etter  han  var  faren  fraa  No- 
reg  til  England  (s.  143^2 — 1443) ; Haakon  jarl  var  12  aar  daa  fa- 
ren drog  til  England  (s  139 15),  og  14  aar  daa  kong  Olav  tok 
han  til  fange  i Sau  dungssund  (s.  14517  IMiandskrifti). 
Men  det  er  mogelegt  at  Fgsk. -forfattaren  har  tenkt  seg  jarlane  sitt 
styre  lengre  enn  14  aar.  Ho  har  i det  tilfellet  sett  Haakon  jarl 
si  tid  til  meir  enn  2 aar.  Det  staar  nemleg  s.  143— 144:  »i  |>ann 
tima  erOlafr  var  vestr  i Peitolannde  anndadezk  Eirikr 
iarll,  Haconar  sunr  vestr  a Englande.  a5r  en  Olafr  koeme  hit  si5ara 
sinni  til  Englannz*.  Altso  skulde  det  ha  gaatt  14  aar  fraa  Svol- 
der-slaget,  2 aar  fraa  Eirik  for  til  England,  den  gongen  Olav  var 
i Peituland.  Straks  fyrr  s.  143  heiter  det:  Vinteren  etter 
Olav  hadde  vore  i Peituland,  sat  han  i Sygna.  Vaaren  der- 
etter  att  for  han  til  England.  Der  kunde  han  ikkje  vera  so 

snogg,  for  han  heldt  slag  ved  Iungufurda  og  vest  for  Valde  og 

hadde  j a m n a n (altso  ikkje  so  faa  stridar)  siger.  »]>esso  nsest* 
for  Olav  til  Noreg  (s.  1446).  Etter  dette  skulde  han  fyrst  ha  reist 
heim  i det  minste  eitt,  kanskje  fleire  aar  etter  Eirik  jarl  var  daaen, 
og  Haakon  jarl  skulde  daa  ha  styrt  minst  3,  kanskje  fleire  aar. 
Med  dette  hover  det  vel  at  Fgsk,  A,  B 1 — 2 segjer  at  Haakon  var 
17  aar  daa  Olav  fanga  han.  Er  lesemaaten  i desse  handskriftene 
den  upphavlege,  so  er  det  audsynt  at  Fgsk.-forfattaren  har  rekna 
styringstidi  aat  Haakon  jarl  til  5 aar  og  heile  jarledomet  til  17 

aar.  Cfr.  Tjodrek  kap.  XIV  (Mon.  hist.  Norw.  s.  256 1X),  som 

reknar  17  aar  til  saman  og,  15  aar  paa  Eirik,  2 paa  Haakon.  Er 
lesemaaten  i hovudhandskrifti  av  B den  upphavlege  (Haakon 
fanga  14  aar  gamall),  maa  ein  freista  aa  forstaa  s.  14321 — 1443 
slik  at  det  var  gaatt  14  aar  fraa  Svolder-slaget,  2 aar  fraa  Eirik 

for  til  England,  den  gongen  daa  Olav  kom  » hit  siftara  sinni*  til 

England  og  var  um  lag  ferdig  til  aa  draga  til  Noreg.  — Tvilen 
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urn  Fgsk.  si  tidrekning  paa  dette  punktet  er  det  ikkje  raad  aa 
faa  burtrudt.  Forfattaren  har  ikkje  ordlagt  seg  koncist  nok. 

Soga  um  Olav  Haraldsson  by r jar  som  sogone  um 
Haakon  jarl  og  Olav  Tryggvason  med  ei  settetavle  som 
forer  setti  hans  tilbake  til  Harald  Haarfagre.  Alt  dette 
aettetalet  er  karakteristisk  for  Fgsk.  Ho  tek  i motsetning 
til  Leg.  S.  (kap.  1)  med  berre  det  naudsynlegaste,  dei 
personane  som  staar  kongen  merast;  systerne  til  Aaste, 
Ulvhild  og  Isrid,  spring  ho  over.  Soga  um  Olavs  fodsel 
og  barndom  er  meir  enn  tunn.  For  det  finst  ikkje 
eit  ord  um  det.  Ikkje  berre  slikt  som  forfattaren 
ikkje  kann  tru  paa,  eventyri  um  Olav  Digre  og  um  Rane 
som  henta  belte  og  kniv  i haugen  til  Olav,  og  legenda 
um  utsetjingi  og  ljosteiknet  over  barnet  (Leg.  S.  kap. 
2 — 4),  spring  Fgsk.  over.  Vi  faar  ikkje  hoyra  um  at 
Olav  vart  doypt,  eller  smaahistorione  fraa  kongsgarden 
til  Sigurd  Syr  (Leg.  S.  k.  6 — 7).  Og  dei  vore  daa  glupe 
til  aa  stella  Olavs  karakter  upp  i ljoset.  Ikkje  ein  gong 
kva  part  av  landet  Olav  er  vaksen  upp  i,  segjer  Fgsk.* *). 
Faamaalugskapen  paa  dette  punktet  kjem  noko  av  den 
ringe  interessa  Fgsk.  har  for  Austlandet,  men  i ser  av  at 
ho  skundar  seg  fram  mot  soga  um  mannen  som  konge. 
Fyrst  den  parten  av  soga  hans  er  det  som  har  noko  aa 
segja  for  landet. 

Hugen  til  aa  naa  fram  til  den  vigtugaste  bolken  av 
Olavs  liv  kjem  tydeleg  til  syncs  i utferdssoga  hans  og. 
Forfattaren  dreg  Leg.  S.  so  sterkt  saman  at  forteljingi 
misser  alt  kjot  og  blod  og  vert  berre  eit  turt  beinrangel 
av  ci  upprekning,  turrare  enn  Sighvats  Yikingevisor  til 


*)  Leg.  S.  kallar  baade  Sigurd  Syr  og  Rane  fosterfeder  til  Olav 
(kap.  13,  17,  23).  Fgsk.  kann  sjolvsagt  ikkje  gjeva  Olav  tro 
fosterfeder ; ho  kallar  berre  Rane  fosterfar,  Sigurd  derimot 

• stiupfaftr.«  (s.  140X1,  14718). 

Historiske  avhandlinger.  IV.  12 


Kap. 

86-88. 
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dess.  Likevel  er  ikkje  denne  upprekningi  so  npersonleg 
som  ein  kunde  tiu.  Forfattaren  faar  hove  til  aa  syna 
paa  nytt  at  han  er  ein  varsam  og  skynsam  tolkar  av 
skaldekvsede*).  Uni  »austr  vid  Sotaskser«  (Fgsk.  s.  140n_12) 
sjaa  ovanfor  s.  116.  Leg.  S.  (s.  6)  arrangerer,  i di 
ho  mistyder  Sighvat,  eit  serskilt  slag  ved  Banlegardssida. 
Fgsk.  maa  springa  over  det.  For  tek  ein  det  med,  vert 
bardagen  i Sudervik  femte  slaget  aat  kong  Olav,  og  Sig- 
hvat  segjer  det  er  det  fjorde.  Leg.  S.  (s.  7)  let  Olav  sigla 
vestetter  og  halda  slag  i Sudervik  og  ved  Kinnlimasida  i 
England.  Naar  ho  legg  Sudervik  i England,  syner  det 
at  ho  har  lese  Sighvats  vers  ovleg  sluskut.  For  han  segjer 
med  reine  ord  at  SuSrvik  (=r  Sondervig  vest  for  Ring- 
kjobing  paa  Jylland)  ligg  i Danmark.  Fgsk.  fylgjer  han. 
Sigh  vat  segjer  ingen  ting  um  kvar  Kinnlimasida  er.  Fgsk. 
nemner  daa  heller  ikkje  noko  um  det  og  held  seg  ved  det 
fri  for  endaa  ein  feil  som  Leg.  S.  har.  (Kinnlimasida  — 
Kennemerland).  Paa  ein  stad  har  Fgsk.  vore  vanheppi 
og  mistydt  skaldeversi.  Leg.  S.  (s.  8)  fortel  som  sant  er 
at  Olav  stridde  mot  engelsmennene  ved  London  og  hjelpte 
danene.  Men  Fgsk.  segjer  at  han  hardest  med  danene  og 
hjelpte  kong  Adalraad  (140i8 — 141).  Danene  laag  i 
borgi  og  varde  henne.  Fgsk.  har  lagt  vegt  paa  at  Sig- 
hvats vers  segjer  vik  in  gar  varde  diket  (=  borgi).  Dei 
engelske  borgarane  i London,  har  forfattaren  tenkt,  kunde 
ikkje  kallast  vikingar.  Fylgjeleg  maatte  det  vera  so  at 
Olav  ikkje  stridde  mot  dei.  Ein  studnad  for  ei  slik  ty- 
ding  har  han  funne^  i eit  vers  av  Ottar  Svarte;  det  segjer 
at  kongen  stod  paa  Adalraad  si  side.  Forfattaren  har  ikkje 
visst  at  det  var  ved  eit  anna  hove,  ikkje  ved  London.  Ein 
kann  ikkje  lasta  han  for  dette  mistaket.  Med  dei  hjelpe- 

*)  Fgsk.  hermer  mest  ingen  vers  um  vikingferdene  til  Olav. 
Men  det  er  ingen  grunn  til  aa  tvila  paa  at  forfattaren  har 
kjent  heile  Sighvats  kvsede  um  desse  ferdene. 
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raader  han  hadde,  kunde  ban  ikkje  godt  koma  til  noko 
anna  resultat.  — Fgsk.  legg  til  Leg.  S.  at  det  var  mot 
daner  Olav  stridde  »a  Hoele«  (s.  14216).  Det  liar  ingen 
heimel  i skaldeversi.  (Med  striden  xa  Hoele«,  den  tiande 
i rekkja,  har  Sighvat  vistnok  tenkt  paa  krigen  mot  Eude 
av  Chartres,  daa  Olav  tok  borgi  Dol  i Bretagne,  1013 — 

14).  Men  forfattaren  vil  lata  danene  vera  motmennene 
til  Olav  so  mykje  som  raad  er  alt  paa  vikingferdene  hans. 

Det  skai  vera  som  eit  varsel  paa  den  motsetnaden  han 
seinare  skal  koma  i til  dei.  — Eraasegni  um  Eirik  jarls 
andlaat  sluttar  utferdssoga  til  Olav.  Eirik  jarl  var  den 
faarlegaste  fienden  Olav  hadde  i Noreg,  og  naar  han  var 
bnrte,  var  vegcn  rudd  for  kongssonen  so  han  kunde  venda 
heim,  meiner  forfattaren.  Det  er  ein  glogg  tanke  aa  setja 
i orsakssamanheng  med  einannan  Eiriks  daude  og  Olavs 
heimfcrd.  At  det  ikkje  er  korrekt,  har  ingen  ting  aa 
segja  naar  vi  skal  doma  um  forfattaren  si  kombinasjons- 
cvne.  Han  visste  ikkje  at  Eirik  doyddc  fyrst  fleire  aar 
ettcr  at  Olav  var  komen  til  Noreg. 

Med  Olavs  rikstileigning  byrjar  den  landsvigtuge  par- Kap.  89— 93. 
ten  av  soga  hans.  Medan  forteljingsstraumen  fyrr  har 
vore  samantrengd,  vidar  han  seg  difor  no  ut.  — Saman- 
stoyten  med  den  unge  Haakon  jarl  skildrar  Fgsk.i  hovudsaki 
som  Leg.  S.  (kap.  21 — 22).  Men  ho  skyt  ut  anekdotane 
um  bonden  og  um  finnen,  for  di  det  er  digressjonar.  Sam- 
talen  millom  Olav  og  Haakon  maa  greida  seg  med  faerre 
ord  og  vert  dermed  fyndigare.  Upplysningi  um  at  Haa- 
kon jarl  hadde  eitt,  ikkje  tvo  skip,  er  kanskje  fraa  ei 
sidekjelde  til  Fgsk.  sin  recensjon  av  Heilag  Olavs  soge 
(Ladejarlssoga,  sjaa  ovanfor  s.  100 — 101).  Derimot  torer 
det  vera  reint  sjolvtykkjelegt  naar  Fgsk.  fortel  at  Haakon 
vart  verande  i landet  ei  tid  etter  utferdi  si  (»um  haustet 
aeftir  sigldi  Hacon  vestr«  s.  1474).  Ingi  onnor  kjelde  mel- 
der  noko  um  det. 
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Forteljingi  um  herferdi  til  Trondelag  staar  ikkje  i 
Leg.  S.  Vi  kann  difor  ikkje  kontrollera  korleis  Fgsk. 
paa  dette  punktet  har  gaatt  fram  mot  det  skriftlege  fyre- 
laget  sitt  (ei  Olavssoge  eller  Ladejarlssoga,  sjaa  ovanfor 
s.  100 — 101).  Men  so  mykje  er  visst  at  fraasegni  um  at 
inntrondene  tok  Olav  til  konge  og  svor  han  eidar,  grun- 
nar  seg  paa  skaldevers  (s.  148i6ff.  cfr.  s.  153i0-i6).  Snorre, 
som  byggjer  paa  den  same  skriftkjelda  som  Fgsk.,  tyder 
skaldeversi  noko  annleis  (Hkr.  II  s.  57 f£.). 

Bolken  um  Nesjar-slaget  (kap.  93)  fylgjer  fritt  Leg. 
S.  (kap.  26 — 28).  Dei  byrge  hovdingane  Erling  Skjalgs- 
son,  Haarek  av  Tjotta  og  Kalv  Arneson  maa  finna  seg  i 
aa  ikkje  verta  nemnde.  For  dei  spelar  ikkje  nokor  rolle 
i slaget.  Bogeskoti  til  Einar  Tambarskjelve  var  altfor 
merkelege  til  aa  vinna  tiltru  hjaa  Fgsk.  Samtalen  millom 
Sigurd  Syr  og  kong  Olav,  med  gudelege  talemaatar  til 
slutt,  forde  ikkje  til  noko  og  kunde  gaa  ut.  Dette  slaget 
var  avgjerande,  og  Fgsk.  understrikar  kor  vigtugt  ho  held 
det  for  aa  vera,  i di  ho  let  fylgja  med  prosaforteljingi  ei 
rekkje  av  Sigh  vats  vers.  Etter  dei  maa  ho  korrigera  fleire 
ting  i Leg.  S. : Ikkje  jarlen,  men  kongen  hadde  minst 
folk  (Fgsk.  I5O13);  kongen  hadde  ikkje  bede  jarlen  um  aa 
venta  til  um  helgi  med  aa  slaast,  for  det  var  Olav 
som  var  aatakar  (s.  150i3ff  og  str.  no.  129);  Einar  Tam- 
barskjelve forde  ikkje  jarlen  burt  »nau3gan«;  for  Svein 
jarl  kom  i den  storste  naud  i slaget  og  baud  sjolv  men- 
nene  sine  hogga  av  »skeidarkylfa«,  so  han  kunde  sleppa 
undan.  Han  maatte  vera  glad  til  at  Einar  hjelpte  til  so 
ikkje  kong  Olav  fekk  tak  i han. 

Grunnleggjingi  av  Sarpsborg  (s.  15418._2o)  staar  so 
lausrivi  fraa  innhaldet  elles  at  det  er  merkelegt.  Forfat- 
taren  let  det  ikkje  koma  til  synes  at  det  er  samanheng 
millom  borgbyggjingi  ved  »Raumelv«  og  ussetti  mod  svea- 
kongen. 
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Den  harde  medferdi  som  Upplands-kongane  maatte  Kap.  94—97. 
tola  av  kong  Olav  (Fgsk.  kap.  94,  cfr.  Leg.  S.  k.  24), 
var  ei  straf  for  heidenskapen  deira,  meiner  Fgsk.,  ikkje 
for  uppreistplanar.  Leg.  S.  legg  uppgjerdi  millom  Olav 
og  desse  smaakongane  til  den  fyrste  vinteren  Olav  var 
heime.  Fgsk.,  som  veit  at  kongen  var  paa  ferd  til  Tron- 
delag  fyrste  vinteren,  maa  drygja  henne  ut  til  den  andre. 

I di  Fgsk.  umtalar  at  Olav  la  paa  dei  9 heradskon- 
gane  aa  taka  ved  kristendomen,  grip  ho  hovet  til  aa 
nerana  som  snarast  ihugen  hans  for  kristendomen  i det 
heile  (s.  1556_n,  cfr.  Leg.  S.  kap.  31 — 32).  Men  ho  hastar 
over  til  meir  verdslege  saker  att,  og  daa  ligg  vedskiftet 
med  sveakongen  fyrst  fyre.  Yed  denne  bolken  har  Fgsk. 
gaatt  grnndigt  til  verks,  avstytt  eller  forma  um  fyrelaget 
fraa  fyrst  til  sist  (Fgsk.  kap.  95  — 97,  Leg.  S.  kap.  41  — 

46).  Fyrst  steller  ho  paa  det  reint  stilistiske;  ho  fortel 
greidare  um  grunnane  til  ufreden  og  um  ufredsforsla 
(s.  155nff.  cfr.  Leg.  S.  kap.  41);  og  so  gjer  ho  samanlik- 
ningi  millom  Olav  Svenske  og  Olav  Digre  meir  gjenom- 
ford  i di  ho  let  svenskekongen  koma  heim  fraa  veidingi 
tidleg  dags,  liksom  Olav  Digre  kunde  venda  heim  um 
morgonen  etter  han  hadde  fanga  upplendingekongane  (s. 

155i9 — 156n,  cfr.  Leg.  S.  kap.  45).  Men  vigtugast  er  dei 
brigde  Fgsk.  gjer  med  umsyn  til  innhaldet.  Leg.  S.  har 
lange  fraasegner  um  ei  sendeferd  islendingen  Hjalte  og 
Bjorn  stallare  for  i til  Olav  Skotkonung.  Denne  sende- 
ferdi  forde  til  det  forliket  som  svenskekongen  seinare 
braut  (kap.  43  — 44).  Fgsk.  tykkjer  det  gjeld  meir  aa 
faa  sagt  at  ein  ting  bender  enn  korleis  han  hender;  difor 
nemner  ho  berre  at  ei  semje  kom  i stand  millom  kongane 
(s.  15516_i9).  Den  siste  parten  av  forteljingi  i Leg.  S.  er 
ovleg  urimeleg.  Det  heiter  at  Olav  Skotkonung  ikkje 
vilde  gjeva  dotter  si,  Ingegerd,  til  Olav  Digre  som  han 
hadde  lova.  Og  straks  etter  han  hadde  brote  forliksav- 
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talen,  gifte  ban  henne  burt  til  kong  Jarisleiv.  Olav  Digre 
var  hugsjuk  for  denne  snoypa;  ban  freista  gjera  sven- 
skekongen  endaa  storre  skam  imot,  i di  han  gifte  seg 
uloyves  med  Astrid,  andre  dotter  til  Olav  Skotkonung; 
ho  hadde  fria  til  ban.  Og  endaa  vart  det  semje  millom 
kongane  til  slutt!  Fgsk.-forfattaren  tykkjer  med  rette  det 
er  urimelegt  at  det  kunde  verta  fred  dersom  dei  baae  tvo 
berre  tenkte  paa  aa  vera  vrange  og  fornserma  einan- 
nan.  Fgsk.  let  difor  Olav  Skotkonung  venta  med  aa 
gjeva  Ingegerd  til  kong  Jarisleiv  til  etter  han  og  Olav 
Digre  har  vorte  endeleg  forlikte  (s.  1 5713ff .).  Daa  var 
det  ikkje  noko  stoytande  i det,  etter  som  han  ikkje  len- 
ger  hadde  plikt  paa  seg  til  aa  gjeva  henne  til  den  norskc 
kongcn.  Og  so  let  forfattaren  baae  kongane  syna  seg 
forsonlege  etter  forliksbrotet  fraa  svenskekongen  si  side; 
Olav  Haraldsson  skikkar  sendemenner,  som  Sighvat 
vitnar,  og  bed  um  at  den  gamle  ssetti  maa  staa  ved 
magt;  Olav  Svenske  byd  han  at  han  skal  faa  Astrid  (s 
lo6i3— 1574).  Dette  vilkaaret  er  nok  ikkje  so  aerefullt 
som  det  aa  faa  Ingegerd.  Men  Olav  tek  imot  det,  so 
han  kann  ha  frie  hender  mot  danene.  — Snorre 
byggjer  som  Fgsk.  paa  Olavssoga  og  Sighvats  vers.  Men 
han  peikar  ikkje  paa  at  det  var  samanheng  millom  Olav 
Haraldssons  ihuge  for  aa  slutta  fred  og  so  otten  for  da- 
nene. Forteljingi  hans  er  vonleg  meir  upaalitande  enn 
baade  Fgsk.  og  Leg.  S.  si.  Cfr.  Osc.  Alb.  Johnsen  «Fri5- 
ger9arsaga«,  Norsk.  Hist.  Tidssr  5.  R.  3.  B.  1916. 

Kap.  98—99.  Den  nseste  bolken  inneheld  ei  utsyn  over  riksstyret 
til  Olav  (efr.  Leg.  S.  kap.  47  fin. — 52,  63).  Fgsk.  gloy- 
mer  ikkje  nokre  av  hovudpunkti  i arbeidet  hans:  kristen- 
domsfremdingi,  rikssamlingi,  utvidingi  av  riket,  lovgjc- 
vingi,  og  ."triden  for  aa  faa  stormonnene  til  aa  respektera 
lovene.  Men  framstellingi  held  seg  mest  til  abstrakte, 
aalmenne  upplysningar,  burte  fraa  illustrerande  einskildtil- 
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fclle.  Serleg  er  den  lsererike  soga  um  Asbjorn  Selsbane 
oversprungi.  Vi  royner  som  i soga  um  Olav  Tryggvason 
at  innanriks  saker  sumtid  maa  nogja  seg  med  lite  rom, 
so  utanrikspolitikk  kann  faa  so  mykje  storre  plass.  — Midt 
i denne  bolken  kjem  reint  umotivert  ei  utgreiding  um  setti 
aat  kong  Olav  (s.  159i8ff.). 

Av  Leg.  S.  si  forteljing  um  den  norske  og  den  sven- 
ske  kongen  sitt  aatak  paa  Danmark  hoppar  Fgsk.  over 
fraasegni  um  at  kong  Knut  vilde  lokka  Anund  Jakob  til 
aa  svika  kong  Olav.  Freistnaden  forde  ikkje  til  noko, 
so  det  vilde  berre  hefta  aa  fortelja  um  han  Etter  som 
den  norske  og  svenske  kongen  motte  danekongen  ved 
Helgaa,  meiner  Fgsk.,  var  det  rimelegast  at  dei  herja  der 
aust  og,  paa  auststrandi  av  Skaane  og  langs  Smaalands- 
sida,  ikkje  berre  vest  ved  Oyresund  som  Leg.  S.  segjer 
(Fgsk.  s.  1 1)46_7,  Leg.  S.  kap.  65).  Taatten  um  at  Haa- 
rek  av  Tjotta  for  gjenom  daneheren  i Oyresund  har  faatt 
vandra  urord  fraa  Leg.  S.  (kap.  67)  inn  i Fgsk.  Det  er 
mest  einestaaande  at  forfattaren  tek  upp  so  lang  ein 
taatt  um  eit  attvedmenne,  serleg  naar  taatten  ikkje  fortel 
um  eit  hende  som  grip  inn  og  vender  gangen  i soga. 
Nett  fyrr  staar  det  at  mange  lendmenn  i heren  til  kong 
Olav  loynleg  hadde  sendt  bod  til  kong  Knut  med  bon 
um  fred  og  hjelp  (s.  1663_6,  tillegg  i Fgsk.  til  Leg.  S.). 
Ein  kann  ikkje  vera  i tvil  urn  at  forfattaren  ved  denne 
taatten  vil  ha  sagt  at  Haarek  var  millom  dei  trulause 
hovdingane;  han  vil  gjeva  eit  dome  paa  kor  upaalitande 
grunn  kong  Olav  si  magt  stod  paa.  Det  er  ei  av  orsa- 
kene  til  at  taatten  har  funne  naade  hjaa  han. 

Under  striden  millom  Olav  og  Knut  aar  1028  spelar 
dei  mynt  og  krone  um  Noregs  rike.  Difor  toler  den  bolken 
som  handlar  um  denne  striden,  ikkje  samandraging  (kap. 
103 — 105  cfr.  Leg.  S.  kap.  69  — 71,  75 — 76).  Berre  eit 
stykke  som  det  um  at  Tore  Hund  romer  til  Finn  mark 


Kap. 

100-101. 


Kap  102. 


Kap. 

103-109. 
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kann  gaa  ut  (Leg.  S.  kap.  68).  I staden  aukast  soga  med 
dei  meir  vitnefaste  stubbane  um  Sighvat  og  kong  Knut  i 
England  (s.  170)  og  serleg  urn  Kalv  Arneson,  han  som 
var  med  kong  Olav  i striden  i Boknfjorden  (s.  176),  men 
sveik  herren  sin  og  sidan  let  seg  by  jarledome  i Noreg  av 
kong  Knut  (s.  179).  Det  er  vers  av  Sighvat  og  Bjarne 
Gullbraaskald  forfattaren  byggjer  paa.  (Um  umskiplingi  i 
den  rekkjefylgja  hendi  har  i Leg.  S.  sjaa  ovanfor  s.  100 
— 101).  Forfattaren  er  klaar  over  at  draapet  paa  Erling 
Skjalgsson  kastar  siste  brui  av  for  Olav  og  gjer  utlsegdi 
viss  for  han.  Han  skildrar  difor  slaget  i Boknfjorden  so 
umstendeleg  som  raad  er  (kap.  106). 

Leg.  S.  kap.  77  (=  Agr.)  fortel  at  Knut  Rike  sende 
Svein  og  Alfiva  til  Noreg  alt  medan  kong  Olav  var  i 
Gardarike.  Fgsk.  kann  ikke  godtaka  at  Svein  og  Alfiva 
skal  ha  faatt  magti  so  tidleg.  For  ho  veit  etter  Bjarne 
Gullbraaskald  at  Knut  kalla  Eggjar-Kalv  til  England  og 
vilde  gjeva  han  jarledomet  etter  at  Haakon  jarl  var  komen 
burt  (s.  179i7  — 180io).  — Noreg  var  soleis  utan  styrar  daa 
Haakon  var  bliven  og  Kalv  faren  av  landet;  det  kunde 
med  full  rett  segjast  aa  vera  hovdinglaust.  Dette  har 
Fgsk.  syntest  var  fullgod  grunn  for  kong  Olav  til  aa 
venda  heim  (s.  180n  ff.).  Det  trongst  ikkje  ei  openberring 
til  aa  driva  han  (Leg.  S.  kap.  78). 

I den  siste  parten  av  soga  um  Heilag  Olav  er  det 
serleg  vanskelegt  aa  sjaa  kva  slag  motiv  som  har  drive 
forfattaren.  Forteljingi  turkar  meir  og  meir  upp,  og  naar 
vi  kjem  til  sjolve  slaget  paa  Stiklestad,  tagnar  soga  mest 
heilt.  Yi  faar  namni  paa  dei  vigtugaste  hovdingane  med 
og  mot  Olav,  millom  dei  fyrste  er  Harald,  bror  til  kon- 
gen.  Yi  hoyrer  at  kongen  og  andre  hovdingar  fall,  me- 
dan nokre  romde.  Olavs  lik  forde  dei  til  kaupangen,  og  det 
vart  straks  mange  jarteiku  ved  det.  Det  er  alt.  Alle  dei 
forteljingane  vi  har  vore  vane  til  aa  hoyra  fraa  vi  var 
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smaa,  vantar:  sogone  um  Arnljot  Gjelline,  um  Gaukatore 
og  Avrafaste,  am  Olavs  samtalar  mod  Kalv  Arneson  og  Er- 
lend  fraa  Gjerde,  um  Olavs  saar,  Dags-ridi,  Tormod  Kol- 
brunarskald,  ikkje  aa  nemna  slikt  som  Olavs  syner  og 
heilage  umsut  fyre  slaget  for  sjaelene  til  motmennene  sine 
(Leg.  S.  kap.  87 — 99).  At  legendone  vantar,  undrar  ikkje. 
Men  elles  er  det  so  ulikt  forfattaren  at  han  fer  so  fort 
over  Stiklestad-slaget,  han  som  stodt  gjev  seg  god  tid 
med  slike  storslag  og  umstendi  ikring  dei.  At  han  ikkje 
skulde  vilja  medgjeva  at  dette  slaget  var  vigtugt,  kann 
ein  ikkje  tru.  Heller  ikkje  at  den  minimale  interessa 
hans  for  kyrkjeleg  soge  skulde  ha  drive  han  so  vidt  i aa 
klyppa  av  dodssoga  til  den  heilage  kongen.  Kanskje 
har  det  vore  slikat  forfattaren  ikkje  vilde  dvelja  lengcr 
enn  naudsynt  var  ved  den  skamflekken  paa  norsk  historie 
at  nordmenn  reiste  seg  i samband  med  daner,  riksens 
fiend  a r,  mot  riksens  samlingsmann. 


9.  Soga  um  Svein  Alfivason. 

Skriftlege  kjeldor:  Ei  soge  um  Heilag  Olav  (M  eller 
Stymie,  reprsesentert  ved  Leg.  S. 
kap,  77,  101—102). 

*Knutssoga  ? 

Svein  Alfivason s styre  har  forfattaren  rekna  som  eit 
rnillombils  og  illegitimt  velde.  (Cfr.  utsegni  s.  624-25:  for- 
fattaren nemner  der  kven  som  har  havt  styre  i Noreg, 
men  finn  det  ikkje  turvande  aa  minna  um  dette  fra- 
mandstyret).  Soga  um  Svein  skal  vera  ei  fyrebuing  til 
Magnus  den  gode  si,  syna  korleis  hjarto  vender  seg  til 
kong  Olavs  rette  erving  att.  Det  er  tvo  ting,  segjer  Fgsk. 
liksom  Snorre,  som  valdar  umsnunaden  i folkemeiningi. 
Fyrst  er  det  Olavs  heilagdom,  som  Fgsk.  umtalar  svsert 
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stutt  (s.  183ib_it).  — Bisp  Sigurd  (Leg.  S.  Grimkjell)  er 
mod  og  skrinlegg  liket.  — Di  nsest  er  det  hardstyret  til 
(Svein  og)  Alfiva.  Skildringi  av  det  hen  tar  Fgsk.  (s.  184) 
fraa  Leg.  S.  kap.  77  (~  Agr.  kap.  24).  Forfattaren  rek- 
nar ikkje  upp  alle  skattelovene  til  dei  danske  styrarane. 
Han  nogjer  seg  med  aa  nemna  eitt  dome  paa  girugskapen 
deira:  fiskarane  maatte  leiga  sjoen.  Han  er  serleg  partisk 
mot  Alfiva.  Alle  tunge  skattar  og  paalegg  faar  ho  skuldi 
for.  Men  dei  nyttige  lovene  mot  ran  og  manndraap  skal 
ikkje  ho,  men  Knut  Rike  ha  sera  for  (s.  185  ovst). 

I denne  soga  dukkar  Einar  Tambarskjelve  upp  att, 
som  forar  for  opposisjonen  mot  danestyret  (s.  190).  Yi 
har  ikkje  hoyrt  noko  til  han  sidan  slaget  vcd  Nesjar. 
Leg.  S.  (kap.  102)  let  trsetta  paa  tinget  millom  Alfiva  og 
Einar  fylgja  straks  etter  »kanonisasjonen«  av  Heilag  Olav. 
Fgsk.  let  samanstoyten  millom  dei  tvo  gaa  for  seg  fram 
mot  slutten  av  styringstidi  aat  Svein  og  Alfiva.  Forfat- 
taren skynar  at  dei  ikkje  kann  ha  halde  seg  lenge  i Noreg 
etter  at  landsfolket  hadde  teke  til  aa  setja  seg  upp  mot 
dei  som  det  gjorde  paa  tinget  i Nidaros.  Serleg  maa 
Svein  ha  vunne  sigeren  over  Tryggve  Olavsson  (kap.  118) 
fyrr  magti  bans  tok  til  aa  ruggast  for  aalvor. 

Soga  um  Svein  Alfivason  er  som  tidlegare  nemnt  (s. 
lOlff.)  merkeleg  ved  at  ho  gaar  seg  so  langt  hurt  fraa 
sjolvare  emnet,  Noregs  historie,  og  tek  med  ei 
rekkje  uvedkomande  stubbar  um  kong  Knut  (kap.  112 
— 117).  Kanskje  har  forfattaren  reflektert  over  at  Knut 
i desse  aari  var  overkonge,  landsens  ovste  styrar,  og  at  ein 
daa  visst  burde  fortelja  noko  um  han  serskilt.  Kanskje 
er  det  dertil  meiningi  at  desse  forteljingane  skal  forklaara 
kvifor  Heilag  Olav  maatte  liggja  under  for  danskekongen. 
Dei  syner  fram  kor  megtug  kong  Knut  var.  Han  knusa 
uppreisti  i Danmark  som  ingen  ting.  Og  paa  Rom-ferdi 
kom  keisaren  sjolv  og  tente  han  (kap.  117). 
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Tidrekningi  er  heilt  igjenom  mislukka.  Dei  verstc 
mistaki  kjem  av  at  forfattaren  har  mistydt  eit  vers  av  Tora- 
ren  Lovtunge  (str.  no.  161  s.  183 — 184).  Skalden  segjer  at 
ein  jarl  fylgde  Svein  Alfivason  til  ^Noreg.  Fgsk.  trur 
at  han  meiner  Ulv  Sprakaleggsson  (-j*  alt  1027  — Hkr. 
(II  s.  112)  har  havt  greide  paa  at  Ulv  var  daaen  fyrr 
Svein  kom  til  Noreg,  og  kallar  jarlen  Harald).  Ho  maa 
daa  setja  draapet  paa  Ulv  og  alt  som  heng  i hop  med 
det  (upprcistfreistnaden  mot  kong  Knut  etc.)  til  tidi  etter 
at  Svein  var  styrar  vorten  o:  til  eit  tidspunkt  millom  aari 
1030  og  1035.  Til  tidi  millom  dei  same  aarstali  set  ho 
ogso  Rom-ferdi  til  Knut  (skal  vera  1027).  Det  er  gale 
naar  ho  fortel  at  Knut  ikkje  kom  til  Danmark  etter  den 
gongen  daa  han  fekk  Ulv  jarl  drepen  og  uppreisti  kua  (s. 
188h_i2).  Det  er  ikkje  rett  at  danskekongen  gifte  dotter 
si  Gunnhild  hurt  fyre  Rom-ferdi  (s.  188i3f.).  Han  gjorde 
avtalen  um  giftarmaal  for  Gunnhild  8 aar  etter  denne 
ferdi,  i 1035.  Det  er  ikkje  heilt  korrekt  aa  segja  at 
Gunnhild  vart  gift  med  keisar  Henrik  (III).  Bryllaupet 
stod  29.  juni  1036,  ho  doydde  18.  juli  1038,  mann  hennar 
vart  tysk  konge  fyrst  1039,  og  keisar  1047. 


10.  Soga  um  Magnus  den  gode. 

Skriftlege  kjeldor:  Mork.  s.  1 — 7 (lakunen  kann  fyllast 
ut  etter  Flat.  Ill  s.  251—287). 
*Saemund. 

Forfattaren  har  med  hardt  hjarta  provt  aa  halda  den 
gudelege  tonen  tilbake  gjenom  tvo  Olavssogor.  Og  ingen 
skal  segja  at  det  ikkje  har  lukkast.  Men  nett  med  det 
same  soleis  faaren  for  aa  glida  burt  i munkestil  skulde 
vera  over,  bryt  den  kyrkjelege  tonen  i nokon  mun  igje- 
nom. Magnus  saga  go 9a  er  den  gudelegaste  i heile  Fgsk. 
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Magnus,  son  til  og  rett  erving  etter  den  sannheilage  Olav, 
er  ikkje  berre  ein  framifraa  verdsleg  stridsmann  og  hor- 
ding. Han  er  ei  kjempe  i gudlegdom  og  kristelege  dyg- 
der:  Han  tilgjev  fiendane  sine  naar  han  faar  tenkt  seg 
um  (s.  2012).  Naar  han  skal  taka  til  med  eit  retteleg 
stort  og  vigtugt  verk  som  aa  eigna  til  seg  Danmark,  eit 
verk  som  han  har  baade  rett  og  plikt  til  aa  fullfora,  ven- 
der han  seg  fyrst  til  Gud  og  den  heilage  kong  Olav,  og 
tek  dei  til  vitne  paa  at  han  skal  halda  ut  (s.  201i8_22)* 
Han  gaar  i brodden  for  ein  her  av  kristne  menn  mot 
vendene  og  gjer  sselebot  i aa  sigra  over  desse  heidnin- 
gane  og  slaa  ei  utalleg  mengd  av  dei  i hel.  Og  forfatta- 
ren  er  meir  uppbygd  over  det  enn  over  heile  umven- 
dingsverket  til  baae  Olavane.  (Han  legg  vinn  paa  aa  faa 
fram  at  herferdi  mot  vendene  var  ei  krossferd;  gong  paa 
gang  pointerer  han  at  det  var  kristne  menn  som  slost 
mot  heidningar).  Kong  Magnus  er  so  bra  at  han  kann 
kappast  med  Jatvard  av  England  i gudlegdom  og  kriste- 
legt  spaklynde.  Straks  han  hoyrer  kor  dyrleg  mann  og 
stor  Guds  ven  Jatvard  er,  vil  han  ikkje  staa  tilbake. 
Han  gjev  upp  alle  krav  som  han  har  gjort  paa  riket  til 
den  engelske  kongen.  Magnus  sannar  at  hans  eige  rike 
er  stort  nok  som  det  er,  berre  Gud  vil  unna  han  aa  njota 
det;  han  treng  ikkje  auka  det  med  aa  drepa  slik  ein 
mann  som  Jatvard  og  skilja  han  fraa  farsarven  sin  (s. 
202i6 — 206i).  Dei  hogre  magtene  har  godhug  for  Magnus, 
som  rimelegt  er;  daa  han  var  i ei  faarleg  stode  fyre  sla- 
get  paa  Lyrskogheidi,  studde  St.  Olav  han  med  ein  troy- 
stande  draum  og  med  eit  kraftigt  teikn  for  all  heren. 

Ordhaldnad,  kjaerleik  til  rett  og  sanning  er  dei  ster- 
kaste  karakterdragi  hjaa  Magnus.  Berre  ein  gong  faar 
daarlege  eller  skynlause  vener  han  til  aa  gjera  uskil  mot 
nokon.  Dei  lokkar  han  til  aa  gaa  fram  med  ulov  mot 
trondene  og  fiendane  til  far  hans.  Men  Sighvats  aatva- 


SOGA  UM  MAGNUS  DEN  GODE 


189 


ringsord  og  hans  eigi  skynsemd  faar  han  snart  til  aa 
minnast  den  lovnaden  han  har  gjeve,  at  alt  landsfolket 
skal  vera  i ssett  med  han  og  njota  lov  og  rett  (s.  197 — 
201);  og  han  vert  Magnus  den  gode.  Alle  krigane  han 
har,  forer  han  for  aa  hsevda  retten,  den  rett  han  har 
vunne  ved  forlik  eller  arv.  Og  det  kravet  han  ei  tid 
gjorde  paa  det  engelske  riket,  det  sette  han,  for  di  han 
fraa  fyrst  av  ikkje  visste  betre  enn  at  han  som  erving 
etter  knytlingane  hadde  beste  retten  til  England.  Naar 
Magnus  gjer  noko  mistak,  er  det  for  di  han  er  so  serleg 
at  han  ikkje  kann  tenkja  seg  svik  hjaa  andre  heller.  Den 
gongen  han  paa  traass  av  den  roynde  Einar  Tambarskjelve 
sitt  raad  gjorde  uklokt  og  gav  Svein  Estridsson  jarls- 
namn,  daa  »tru5i  konongrenn  fagrmsele  hans  (S veins)  firir 
pui  at  hann  sialfr  var  osvikall.  oc  tru5i  hann  or5om  Sveins 
eftir  sinum  truna5e«  (s.  206i6_i8). 

Ein  konge  som  har  dei  karaktereigenskapane  som 
Magnus  og  dertil  er  so  veldug  ein  stridsmann  at  han  loyp 
brynjelaus  mot  fienden  i brodden  for  heren  sin  (s.  211), 
maa  naturleg  vinna  kjserleik  hjaa  landsfolket.  Det  undrar 
ein  ikkje,  at  nordmennene  daa  Magnus  fell  burt,  heller  vil 
fylgia  han  daud  enn  nokon  an  nan  konge  livande.  Ho- 
vudinnhald  og  slutning  hover  paa  ein  heilt  annan  maate 
til  einannan  i soga  um  Magnus  enn  i soga  um  far  hans. 

Magnussoga  er  den  fyrste  som  byggjer  paa  Mork. 
Og  Fgsk.  har  her  halde  seg  naerare  til  fyrelaget  enn  ho 
fyrr  har  gjort.  Ho  har  faatt  burt  nokre  personar  som 
ikkje  trongst  i soga,  reinska  ut  utrulege  eller  uvigtuge 
episodar  og  ordna  littt  paa  rekkjefylgja  for  hendi.  Men 
meir  radikale  brigde  som  faar  kongen  til  aa  skifta  ham, 
har  ikkje  forfattaren  gjort.  Difor  er  det  karakterbilaetet 
av  kong  Magnus  som  vi  ovanfor  har  freista  aa  draga  upp 
etter  Fgsk.,  ikkje  eit  origin albilaete,  som  denne  soga  har 
skapt.  Fgsk.  har  berre  godkjent  det  bilyetet  som  alt  laag 
ferdigt  i Mork,  og  har  stelt  med  det  so  sume  drag  kunde 
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koma  ty  delegare  fram.  Nokolunde  paa  same  vis  liar  ho 
gaatt  frarn  med  dei  fylgjande  sogone,  so  user  som  den  um 
Harald  Hardraade. 

Med  umsyn  til  tidrekningi  byggjer  Fgsk.  baade  paa 
Mork.  og  Ssemund.  Og  etter  som  dei  stricter  mot  ein- 
annan,  lyt  ho  retta  i uppgiftene  fraa  Mork.,  so  det  kan 
verta  nokolunde  samsvar.  Vi  ser  av  Flat.  Ill  s.  262 
(=  Fgsk.  s.  192i2ff)  at  Magnus  etter  Mork.  si  meining 
for  heim  fraa  Gardarike  um  vinteren.  Til  konge  kunde 
han  daa  verta  teken  ut  paa  vaaren  (1036),  men  ikkje  tid- 
legare  paa  aaret,  for  ferdi  var  lang.  No  segjer  Mork. 
lenger  fram  (Flat.  Ill  s.  272)  at  i sette  styringsaaret 
aat  kong  Magnus,  um  vaaren  fyre  lste  paaskedag,  doydde 
kong  Hordeknut;  det  vert  daa  vaaren  1042*).  Sumaren 
same  aaret  drog  so  Magnus  til  Danmark  og  let  seg 
hylla  der  (Flat.  s.  s.).  Etter  dette  skulde  han  soleis  ha 
vore  konge  i Noreg  aaleine  i godt  og  vel  6 aar.  Men 
Ssemund  (Noreg.  kon.  tal  str.  38)  reknar  at  Magnus 
styrde  tilsaman  i 12  aar,  og  derav  maa  han  tenkt  seg 
berre  5 for  Noreg  aaleine;  det  er  dette  som  kjem  fram  i 
Fgsk.  s.  2168_13:  » Den  sumaren  daa  16  aar  var  lidne 

sidan  Heilag  Olav  fall,  laag  kong  Magnus  med  heren 
sin  i Skaane.  Daa  liadde  han  vore  konge  i 10  aar;  men 
5 av  dei  aari  hadde  han  vore  konge  over  baade  Noreg  og 
Danmark. « No  har  Fgsk.  teke  upp  meldingi  fraa  Mork., 
at  det  var  i sette  styringsaaret  til  kong  Magnus  at  Horde- 
knut doydde;  men  ho  har  gaatt  at  ho  dermed  kunde 
koma  i strid  med  den  rekningi  ho  hadde  fraa  Ssemund. 
Og  so  har  ho  berre  stroke  utsegni  um  at  Hordeknut 
doydde  um  vaaren**)  (Fgsk.  s.  201g  ff.).  Paa  den  maa- 

*)  Uppgifti  er  rang ; etter  den  angelsaksiske  kronika  doydde 
Hordeknut  den  8de  juni  1042. 

**)  Hskr.  B segjer  at  »a  sama  are«  vart  Jatvard  teken  til  konge 
lste  paaskedag;  men  hskr.  A har  ikkje  desse  ordi  med. 
Etter  lesemaaten  i hskr.  B er  daa  Hordeknut  dod  um  vaa- 
ren; men  motstriden  i uppgiftene  vert  likevel  meir  burtloynd. 
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ten  kann  det  verta  tenkjelegt  at  Hordeknut  var  daaen  i 
fyrstningi  paa  sette  styringsaaret  aat  kong  Magnus  (suma- 
ren  1041),  og  daa  vart  det  raad  aa  segja  at  Magnus 
styrde  i Noreg  aaleine  i 5 aar,  soleis  som  Fgsk.  fann 
hjaa  Ssemund.  Det  vart  ikkje  roynlegt  samsvar;  men 
Fgsk.  fekk  daa  dekt  yver  verste  motstriden. 

For  perioden  fraa  den  sumaren  Magnus  vart  konge  i 
Danmark  og  til  det  tidspunktet  daa  han  laag  ved  Skaane 
(daa  Harald  Hardraade  kom  heim),  har  Mork.  fylgjande 
kronologiske  uppgifter:  Fyrste  vinteren  etter  Magnus 
var  konge  vorten  over  danene,  sette  han  hovdingar  i 
Danmark  (Flat.  Ill  s.  272,  cfr.  Fgsk.  202i4).  Tridje 
sumaren  etter  for  han  til  Noreg  (Flat.  Ill  s.  273,  cfr. 
Fgsk.  206i).  Daa  hadde  han  vore  konge  over  Danmark 
i 3 fulle  aar,  etter  som  det  var  um  sumaren  danene  hyllte 
han  paa  Viborg-ting.  Same  sumaren  for  han  til  Dan- 
mark att  (Flat.  Ill  s.  274,  cfr.  Fgsk.  s.  2079).  Um  vim 
teren  var  han  i Noreg  (altso  4.  aaret  han  bar  kongs- 
namn  i Danmark  — Flat.  Ill  s.  274,  cfr.  Fgsk.  s.  208i). 
Svein  gjer  daa  uppreist.  Magnus  jagar  han  ut  or  landet 
um  sumaren  (4  fulle  aar  gaadde  — Flat.  Ill  s.  274, 
cfr.  Fgsk.  s.  208io  ff-)-  Same  hausten  (5.  aaret)  staar 
slaget  paa  Lyrskogsheidi  (Flat.  Ill  s.  275,  cfr.  Fgsk.  s. 
209i).  Um  vinteren  (5.  aaret)  staar  slaget  ved  Helge- 
nes  (Flat.  Ill  s.  283),  og  vinteren  deretter  att  (6. 
aaret),  litt  fyre  jol,  slaget  ved  Aaros  (Flat.  Ill  s.  284). 
Magnus  herja  millom  anna  paa  Skaane  etter  det  siste 
slaget.  Same  hausten  som  kong  Magnus  laag  ved 
Skaane  med  skipi  sine,  kom  Harald,  farbror  hans 
(Flat.  Ill  s.  287).  Med  dette  maa  vera  meint  hausten 
etter  Aaros-slaget  (7.  aaret),  ikkje  hausten  fyre.  For  det 
er  sagt  at  det  var  fyrst  etter  dette  slaget  Magnus  herja 
paa  Skaane,  og  dessutan  — hadde  Harald  kome  til  Mag- 
nus og  vorte  burfcvist  som  han  vart,  fyre  bardagen  ved 
Aaros,  so  hadde  vi  nok  faatt  hoyra  at  han  var  med  der 
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paa  kong  Svein  si  side.  Mork.  reknar  soleis  at  det  har 
gaatt  noko  over  6 aar  fraa  Magnus  vart  konge  i Dan- 
mark og  til  Harald  kom  og  kravde  part  i riket.  Som  ein 
kan  sjaa  av  citatet  ovanfor  s.  190,  naar  ein  held  del  sa- 
man  med  dei  linone  som  fylgjer  etter  det  i Fgsk.,  har  Sae- 
mund  rekna  at  det  har  gaatt  nett  5 aar.  Fgsk.  har  merka 
motsetningi  millom  dei  tvo  kjeldone  paa  dette  punktet. 
Ho  har  lempa  tidrekningi  aat  Mork.  etter  Ssemund  si. 
Slaget  ved  Aaros  flytter  ho  fram  urn  Helgenes-slaget,  og 
let  det  staa  litt  fyre  jol  5.  (ikkje  6.)  vinteren  (s.  213i_4). 
Slaget  ved  Helgenes  set  ho  til  sumaren  etter  (daa 
soleis  5 aar  var  gaadde  — s.  214i).  Og  so  let  ho 
Magnus  og  Harald  motast  same  sumaren  (s.  2152_3  og  216). 

Kap.  Fyrsten  av  soga  urn  Magnus  har  ei  rekkje  avvik  fraa 

121—125.  Mork.  Fgsk.  vrakar  forteljingi  um  at  Jarisleiv  fornsermar 
dronning  Ingegerd  av  aabryskap  mot  kong  Olav,  og  at 
han  so  gjer  henne  god  att  med  aa  kalla  Magnus  til  seg 
til  uppfostring  (Mork.  s.  1 — 2).  For  forfattaren  har  tid- 
legare  fortalt  at  kong  Olav  ubeden  tok  Magnus  med  seg 

til  Gardarike  daa  haa  romde  (s.  17  97 8)-  Historia  um  at 

Magnus  drap  ein  hirdmann  med  han  var  liten  (Mork.  s. 
2 — 3,  cfr.  Olav  Tryggv.)  var  altfor  uvigtug  og  altfor  tvil- 
sam  til  aa  koma  med.  I Mork.  (s.  3 ff.  efr  Flat.)  sender 
Jarisleiv  Karl  Vessel  e til  Noreg.  Han  skal  vinna  lands- 
folket  for  Magnus.  Han  vinn  Kalv  Arneson  og  Einar 
Tambarskjelve.  Kong  Svein  Alfivason  forfylgjer  og  fangar 
han.  Kalv  berger  han  og  fylgjer  med  han  attende  til 
Gardarike.  Der  sver  Kalv  seg  fri  for  draapet  paa  St. 
Olav.  Paa  fyrebon  fraa  Karl  tek  Magnus  han  i ssett.  I 
millomtider  har  trondene  valt  Einar  Tambarskjelve  og 
Svein  Bryggjefot  til  aa  fara  til  Holmgard  og  henta  Mag- 
nus. Leg.  S.  kap.  102  segjer  at  Kalv  var  utvald  sende- 
mann  saman  med  dei  tvo  andre.  Fgsk.  maa  slutta  seg  til 
henne;  for  det  hover  best  med  Bjarne  Gullbraaskalds 
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vers  at  Kalv  kom  til  Holmgard  som  megtug  hovding  og 
skulde  henta  Magnus,  ikkje  kom  som  tiggar  og  skulde 
beda  um  tilgjeving.  Heile  sendeferdi  til  Karl  Yesaele 
kom  daa  til  aa  sjaa  so  tvilsam  ut  at  Fgsk.  ikkje  nemner 
henne.  (Um  orsaki  til  at  Svein  Bryggjefot  er  unemnd  sjaa 
ovanfor  s.  106).  Ho  umtalar  heller  ikkje  Ragnvald  Bru- 
seson  og  dronning  Ingegerd,  for  di  det  ikkje  er  naud- 
synt  (cfr.  Flat.  Ill  s.  261).  Sjolve  dei  tingingane  som 
Jarisleiv  forde  med  dei  norske  sendemennene  fyrr  han 
slepte  Magnus  fraa  seg  (Flat.  Ill  s.  261 — 262),  gjev  ikkje 
Fgsk.  att.  Men  ho  melder  um  resultatet  av  dei;  det  er 
hovudsaki.  Den  talen  som  den  unge  kong  Svein  heldt 
paa  eit  ting  etter  kong  Magnus  var  heimkomen,  har 
Fgsk.  vida  ut  (Flat.  Ill  s.  263,  Fgsk.  s.  1932i— 1944). 
Det  er  eit  sjeldsynt  tilfelle.  Men  Sveins  ord  handlar  um 
korleis  hjarto  hjaa  nordmennene  var  vende  fraa  han  sjolv 
mot  Magnus.  Og  det  galdt  for  forfattaren  aa  faa  poin- 
tert  gjenom  den  danske  kongen  sin  eigen  munn,  at 
nordmennene  ikkje  lenger  vilde  ha  kompaniskap  med 
danene. 

Fraa  forteljingi  um  utanrikspolitikken,  d.  v.  s.  um  til- 
hovet  til  Danmark  den  fyrste  tidi  Magnus  var  konge, 
tykkjer  ikkje  Fgsk.  ho  kann  taka  nokon  ting  burt.  Ikkje 
har  ho  noko  vidare  aa  auka  soga  med  heller.  Ho  legg 
berre  til  at  Gamle  Knut  vart  gravlagd  i Winchester  (s* 
1959  — etter  *Knutssoga?).  — Aa  lata  bondemugen  skipa 
fred  millom  kongane  (Flat.  Ill  s.  264)  kunde  ikkje  gaa; 
dei  beste  menn  i kvart  rike  maatte  verta  utvalde  til 
sovore  arbeid  (Fgsk.  s.  19  65). 

Bolken  um  det  indre  styret  til  kong  Magnus,  um 
hardfengdi  hans  den  fyrste  tidi  og  umvendingi  hans  (Flat, 
s.  265 — 270),  maa  finna  seg  i sterk  kontraksjon.  Mork. 
citerer  t.  d.  alle  Bersoglisvisone  (Flat.  Ill  s.  267 — 269). 
Men  fleire  av  dei,  innleidingsversi  um  Haakon  Adalsteins- 
Historiske  avhandlinger.  IV.  13 


Kap. 

126—128. 
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132-147. 


Kap. 

132—133. 


fostre  og  baae  Olavane  og  urn  Sigvats  personlege  kjenslor 
for  kongen,  og  dertil  slutningsversi,  sigtar  mindre  direkte 
paa  den  situasjonen  som  var  daa  Sighvat  dikta  visone. 
Fgsk.  hermer  berre  dei  versi  som  beint  fram  kjem  den 
fyreliggjande  situasjonen  ved  (s.  198  — 200).  Naar  kongen 
Paa  grunn  av  Sighvats  fyretolor  og  si  eigi  vitsemd  er  ko- 
men  paa  rette  tankar  (Fgsk.  s.  200i3  ff.),  meiner  Fgsk., 
trengst  ikkje  det  tinget  der  bonden  Atle  talar  harde  ord, 
og  Gud  mykjer  hugen  til  kongen  (Agr*  kap.  29). 

Den  maaten  Fgsk.  umtalar  Ragnvald  Bruseson  paa 
(s.  2015—9,  cfr.  Flat  s.  270 — 271),  er  lsererik  med  umsyn 
til  forfattaren  sine  principp  for  val  av  tilfang.  Fgsk. 
fortel  at  kong  Magnus  utnemnde  Ragnvald  til  jarl.  Gje- 
nom  det  faar  forfattaren  sagt  at  Magnus  heldt  uppe  det 
veldet  far  hans  hadde  vunne  over  Orknoyane  (s.  159g); 
det  var  ein  vigtug  ting.  Men  dei  forteljingane  som  Mork. 
har  um  striden  millorn  Ragnvald  og  farbror  hans,  Torfinn, 
um  slaget  ved  Raudeberg,  um  at  Kalv  Arneson  slutta  scg 
til  Torfinn,  spring  Fgsk.  over;  det  var  uvigtuge  ting  for 
den  norske  soga. 

Men  er  kjeklet  millorn  Orknoyjarlane  lite  aa  dvelja 
ved,  so  fortener,  tykkjer  forfatteren,  hopehavet  millorn 
kong  Magnus  og  danene  so  mykje  lengre  umtale.  Den 
bolken  som  fortel  um  Magnus  og  Danmark  etter  at  alle 
knytlingane  var  avlidne,  faar  storste  romet  i soga. 

Um  umstendi  ved  og  etter  dauden  til  Hordeknut 
fortel  Mork.  og  Fgsk.  ulikt.  Etter  Mork.  vitjar  kong 
Magnus  Hordeknut  i Danmark.  Der  faar  Hordeknut  ein 
giftbikar  av  Alfiva ; ho  hadde  tenkt  han  til  Magnus.  Mag- 
nus fer  heim  til  Noreg.  Ein  kveld  daa  han  kjem  til  aa 
minnast  at  Hordeknut  er  daaen,  staar  han  upp  og  lovar 
at  han  ikkje  skal  kvila  fyrr  han  har  eigna  til  seg  det 
danske  riket.  So  fer  han  til  Danmark  og  let  seg  hylla 
til  konge  der  (Flat.  Ill  s.  271 — 272).  Fgsk.  finn  med 
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ret.te  at  det  vilde  ha  vore  ei  rar  aatferd  av  kong  Magnus 
aa  draga  fraa  Danmark  til  Noreg  straks  Hordeknut  var 
daaen  og  ikkje  gjera  kravet  paa  det  danske  riket  gjel- 
dande  med  ein  gong.  Dessutan  veit  ho  at  knytlingane 
jamleg  heldt  seg  i England  etter  dei  var  kongar  der 
vortne.  Ho  evar  seg  difor  ikkje  um  aa  vraka  forteljingi 
um  at  Magnus  var  paa  vitjing  i Danmark  etc.,  og  let 
Hordeknut  doy  paa  naturleg  vis  i England.  Fretnaden 
um  andlaatet  let  ho  naa  kong  Magnus  i Noreg.  Og  ho 
gjer  scena  med  lovnaden  aat  kongen  meir  dramatisk;  ho 
let  han  reisa  seg  og  sverja  med  det  same  tidendi  kjem*). 

Kong  Magnus  vart  verande  3 samfulle  aar  i Dan- 
mark  etter  han  hadde  teke  kongsnamn  der.  Denne  lange  134—136. 
tidi  veit  Mork.  lite  aa  fortelja  um  (Flat.  Ill  s.  272 — 273). 

Fgsk.  fyller  henne  ut,  i di  ho  legg  brevsendingane  millom 
Magnus  og  kong  Jatvard  til  desse  aari.  Mork.  (og  Snorre) 
drygjer  med  aa  fortelja  um  dei  til  etter  slaget  paa  Lyr- 
skogsheidi  og  slagi  ved  Helgenes  og  Aaros  (Flat.  Ill  s. 

285 — 287,  cfr.  Hkr.  Ill  s.  71 — 73).  Det  er  ei  glogg  ret- 
ting Fgsk.  liar  gjort  naar  ho  flytter  desse  brevsendingane 
fram.  Ho  har  teke  umsyn  til  at  Magnus  i brevet  sitt 
vil  vita  um  Jatvard  vil  gjera  som  danene  og  halda 
rett  avtale  (Fgsk.  2037).  Slikt  kunde  han  ikkje  skriva 
etter  at  Svein  hadde  gjort  uppreist,  og  danene  hadde 
slutta  seg  til  han  gong  paa  gong  og  brote  alle  avtalar. 

Dessutan  har  forfattaren  havt  for  augo  at  det  ikkje  kunde 
verta  nokor  tid  for  Magnus  til  aa  tenkja  paa  aa  vida  ut 
veldet  sitt  med  England  etter  slagi  ved  Helgenes  og 
Aaros.  Daa  truga  Svein  og  seinare  attaat  Harald  Hard- 


*)  Det  er  elles  eit  spursmaal  um  ikkje  heile  historia  um  for- 
giftingi  er  ein  interpolasjon  i Flat.  Ho  gjer  det  heile  so 
urimelegt  og  heng  so  laust  saman  med  innhaldet  elles.  I det 
tilfellet  fell  sjolvsagt  refleksjonane  ovanfor  hurt. 
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raade  dei  riki  han  alt  hadde.  Det  var  i dei  3 fyrste  aari 
etter  at  Magnus  var  erving  etter  Hordeknut  vorten  at 
han  kunde  ha  hove  til  aa  gjera  krav  paa  England  med 
nokon  klemb ; for  daa  var  det  fred  i dei  nordiske  riki  hans. 

Kap.  Berre  Fgsk.  motiverer  Magnus  si  tiltru  til  Svein 

137—139.  Ulvsson  med  at  kongen  tenkte  seg  alle  likso  sviklause 
som  han  sjolv  (s.  206i6_i8,  cfr.  Flat.  Ill  s.  273,  Hkr.  Ill 
s.  406-ib).  Fgsk.  gjer  Magnus  noko  meir  var  enn  Mork. 
I Fgsk.  maa  Svein  sverja  truskapseid  paa  skrin  og  heilag- 
domar  fyrr  Magnus  gjev  han  jarlsnamn;  i Mork.  krev 
Magnus  truskapseiden  til  slutt.  Og  i Fgsk.  drygjer  Mag- 
nus til  frarn  mot  vinter  en,  daa  han  gjestar  Jylland,  med 
aa  setja  Svein  til  jarl;  Mork.  let  kongen  ryka  til  med  det 
alt  um  sumaren  med  han  ligg  aust  ved  Elvi  (kongen  gjev 
Svein  jarlsnamnet  der,  og  let  han  faa  jarlsrike  um  hau- 
sten  paa  Jylland  — Flat.  Ill  273). 

Kap.  Ben  talen  som  Svein  held  paa  Yiborg-ting  daa  han 

140—141.  skal  gjera  uppreist,  gjeng  Fgsk.  over;  det  er  fyll.  Vi 
kjem  til  aa  verta  vane  med  det  frametter  at  Fgsk.  utelet 
slike  talar.  Fgsk.  let  Torkell  Gonsa  vera  til  stades  og  gjeva 
Svein  kongsnamn  alt  fyrste  gongen  han  reiser  seg  (s.  2O83). 
Mork.  nemner  berre  reint  aalment  at  danene  tok 
Svein  til  konge  (Flat.  Ill  s.  274).  Fgsk.  veit  at  Torkell 
gav  Svein  kongsnamn  paa  Viborg-ting  den  gongen  han 
reiste  seg  mot  Harald  Hardraade  (Fgsk.  s.  2502,  cfr. 
Flat.  Ill  s.  334).  Og  so  har  ho  slutta  at  same  ho vd ingen 
har  reprsesentert  danene  paa  det  fyrste  Viborg-tinget  og. 
Kap.  142.  Herferdi  til  Jomsborg  og  Vendland  gjer  Mork.  (Flat. 

Ill  s.  275)  til  ei  herjeferd  utan  noko  rettelegt  fyremaal. 
Det  kann  ikkje  forlikast  med  det  bilsetet  Fgsk.-forfattaren 
elles  har  av  Magnus  sin  karakter,  at  han  skulde  fora 
krig  berre  av  blodhug.  Fgsk.  gjer  difor  herferdi  til  ei 
ferd  som  skal  hsevda  nedervd  rett.  Forfattaren  minner 
um  at  danekongane  fyrr  hadde  aatt  rike  i Vendland,  og 
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daa  var  det  ei  rettferdig  sak  naar  Magnus,  ervingen 
deira,  freista  vinna  det  same  riket. 

Det  vigtuge  slaget  paa  Lyrskogsheidi  faar  som  det 
somer  seg  ein  lengre  umtale.  (Cfr.  Flat.  Ill  s.  275 — 281). 
Fyrr  Fgsk.  fortel  um  sjolve  slaget,  pointerer  ho  at  det 
var  for  di  Magnus  var  so  pliktuppfyllande  ein  konge  for 
dei  danske  undersaattane  sine,  at  han  gjekk  mot  dei  ville 
vendene  (s.  209i0_2o>  cfr.  Flat.  Ill  s.  275,  som  ikkje  har 
noko  tilsvarande  stykke).  Dermed  faar  ho  og  pointert 
kor  stor  motsetnad  det  var  millom  det  milde  norske  sty- 
ret  i Danmark  og  so  det  ovriket  Alfiva  og  son  hennar 
nyst  fyrr  hadde  ovt  i Noreg.  Som  nemnt  fortel  Fgsk.  at 
Magnus  fekk  hjelp  av  far  sin  i slaget.  St.  Olav  var  so 
hogverdig  ein  person  at  det  var  berre  ein  heider  aa  faa 
hjelp  av  han.  Ho  nemner  og  at  maagen  aat  Magnus, 
hertog  Otto  av  Brunsvik  (s.  210i_2),  stoytte  til  han  med 
heren  sin.  Hertogen  og  var  so  hog  ein  herre  at  det  var 
ei  somd  um  han  vilde  stydja  uppunder.  (Dei  Olavs-legen- 
done  som  Mork.  fletter  inn  i forteljingi  um  hertog  Otto, 
er  for  drjuge  for  Fgsk.).  Mork.  nemner  endaa  ei  rekkje 
hjelparar;  men  dei  stod  ikkje  so  hogt.  Det  var  Einar 
Tambarskjelve,  ein  bonde  som  etter  ein  draum  rettleider 
kongen  um  den  rette  maaten  aa  fylkja  heren  paa,  ein  ga- 
mall  mann  som  hjelper  Magnus  til  aa  fella  ei  trollkunnig 
venderkjempe,  og  ikkje  aa  gloyma  ein  stor  flokk  stutar 
med  spjot  fastbundne  paa  nakken;  vendene  vilde  driva 
dei  inn  i heren  aat  kong  Magnus ; men  stutane  snudde  seg 
mot  heidningane  og  tynte  dei  i staden.  Alle  desse  var 
det  ikkje  nokor  sere  i aa  faa  hjelp  av,  og  Fgsk.  let  kon- 
gen greida  seg  sjolv  utan  dei. 

Dei  brigde  som  Fgsk.  har  gjort  i forteljingi  um  slagi 
ved  Aaros  og  Helgenes  (kap.  144  fin. — 146)  har  vi 
umtala  fyrr  (s.  191 — 192).  — Den  siste  parten  av  soga  um 
Magnus  den  gode  hoyrer  samstundes  med  til  soga  um  Ha- 


Kap. 

143—144. 


198 


GUSTAV  INDREB0 


raid  Hardraade,  og  det  hover  best  aa  tala  um  han  i sa- 
manheng  med  denne  soga. 


11.  Soga  um  Harald  Hardraade. 

Skriftlege  kjeldor:  Mork.  s.  7 — 121  (Flat.  Ill  s.  287 — 441). 

Agr.  kap.  35—36. 

Soga  um  Harald  Hardraade  fell  i 3 bolkar,  1.  fer- 
dene  bans  utanlands,  2.  samstyret  aat  Harald  og  Magnus, 
3.  Harald  einvaldskonge.  Fyrste  bolken  kjem  som  eit 
innskot  i Magnus  den  gode  si  soge.  Han  skjer  siste  par- 
ten  av  henne  (=  andre  bolken  i Haralds  soge)  laus  fraa 
den  fyrste  par  ten. 

Soga  um  Harald  Hardraade  er  lang.  Tridje  bolken 
aaleine  er  lengre  enn  heile  soga  um  Heilag  Olav.  Og 
um  ein  ikkje  reknar  med  andre  bolken,  men  berre  den 
fyrste  og  tridje,  so  vert  soga  den  drjugaste  i Fgsk.-sam- 
lingi.  Alt  dette  kann  gjeva  ein  tanke  um  at  Fgsk.  har 
havt  ei  speciel  interesse  for  Harald  liksom  ho  hadde  for 
Haakon  jarl.  Og  det  syner  seg  at  forfattaren  har  gjort 
den  same  gjerningi  mot  denne  kongen  som  mot  Haakon; 
han  har  reinsa  minnet  hans.  — Fgsk.  sin  Haakon  jarl 
staar  for  oss  i eit  anna  og  betre  ljos  enn  den  same  per- 
sonen  i dei  av  kjeldone  hennar  som  vi  kann  kontrollera, 
Jomsv.  og  Agr.  Fgsk.  let  dei  store  eigenskapane 
hjaa  Haakon  koma  klaart  fram,  det  uhyggjelege  og  laage 
ved  han  fer  ho  lett  over,  eller  hor  eknar  ikkje  for  lyte  det 
som  kjeldone  held  for  den  verste  laagskapen.  Paa  lik- 
nande  vis  staar  den  kong  Harald  som  Fgsk.  syner  oss,  i 
eit  anna  og  betre  ljos  enn  den  som  Mork.  teiknar. 

Mork.  gjev  kong  Harald  mange  gode  eigenskapar 
Han  er  den  djervaste  av  menn,  vaapnfor  som  ingen  annan, 
snartenkt  og  sterk  i klokskap  og  harde  raader  mot  fien- 
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dane  sine;  han  er  ein  fullkomen  krigsmann  og  herforar. 
Uvanlege  gaavor  i den  leid  kjem  fram  hjaa  han  alt  i Gar- 
darike.  Og  i Myklegard  og  paa  herferder  til  Sikeloy, 
Afrika  og  Jorsalaland  er  ingen  hans  make.  Han  vinn 
borg  paa  borg  som  likaste  grsekarhovdingen  ikkje  ser  s eg 
syn  med  aa  taka,  tvingar  stolkongen  til  aa  lata  ei  kyrkje 
vigjast  for  St.  Olav,  gjer  stolkongen  spott  med  aa  blinda 
han,  hseder  dronning  Zoe;  og  so  fer  han  til  Gardarike  og 
Noreg  med  so  mykje  fe  som  dei  aldri  fyrr  hadde  set  i 
Norderlandi.  I danskekrigen  kjem  kong  Svein  stodt  til 
kort  mot  Haralds  snamede  eller  djervleik  og  stridsdug. 
Um  det  so  er  den  siste,  vanhepne  ferdi  til  England,  so 
reknar  ikkje  Mork.  det  til  mannemink  for  Harald  at  det 
gjekk  gale.  Nett  ved  den  maaten  han  fylkjer  paa  til  den 
siste,  ulike  striden,  gjev  han  prove  paa  den  storste  skyn- 
semd  og  umtanke.  Han  fell  medan  fiendane  vik  undan 

for  han  til  alle  sidor;  i nserstrid  vaaga  ingen  sokja 

mot  han.  Forutan  paa  hermannshandverket  skynar  kong 
Harald  seg  etter  Mork.  paa  skaldehandverket  og.  Han 

diktar  visor  sjolv,  og  er  ein  stor  ven  av  skaldar.  Heim- 

landet  deira,  Island,  gjev  han  menneskjekjserleg  hjelp. 
Det  openberrar  ei  mildare  side  ved  han.  Dertil  kann 
han  syna  seg  vitugt  ettergjevande  (striden  um  kongs- 
lsegjet  ved  bryggjone  s.  21 — 23).  Det  kjem  fram  eit  visst 
godlynde  i den  skjemtande  og  overberande  maaten  han 
tek  det  paa  med  den  gamle  beiske  Finn  jarl  etter  Nisaa- 
slaget. 

So  langt  talar  Mork.  vel  um  kong  Harald.  Men  ho 
let  det  falla  myrke  skuggar  over  han  og.  Og  ho  fortel 
slik  at  det  vert  minnet  um  dei  laage  karaktereigenskapane 
hans  som  bit  seg  fast  hjaa  oss.  Medan  kong  Magnus  li- 
ver, er  Harald  den  rake  motsetningi  til  denne  mannemilde, 
trufaste  og  rett-tenkjande  fyrsten.  Etter  Magnus  er  daaen, 
vert  han  ikkje  betre.  Han  er  magtsjuk  og  ber  gir  etter 
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danekongen  sitt  velde,  endaa  ban  (etter  Mork.  si  mei- 
ning)  ikkje  bar  nokon  rett  til  det.  Gods  er  han  meir  slid 
etter  enn  det  somer  seg  ein  konge  (den  jordfunne  skatten 
etter  Haakon  jarl,  Ulv  den  audge).  Han  er  smaaskoren, 
og  hemnfus  for  ringe  fornsermingar  som  det  at  den  garni e 
Einar  Tambarskjelve  sovnar  medan  kongen  fortel.  Difor 
krenkjer  han  folk  naar  det  ingi  naud  er  paa  det.  Mot 
motstandarar  er  han  trulaus  og  svikall  (draapet  paa  Einar). 
Takksemd  for  god  hjelp  maa  vika  for  ovund  mot  dei 
som  har  merkt  seg  ut.  Vyrdnad  for  gjeve  ord  bind  han 
ikkje  (aatferdi  mot  Haakon  Ivarsson). 

Fgsk.  lagar  det  so  at  alt  det  gode  Mork.  segjer  um 
Harald,  vert  staaande  ved  magt;  ho  legg  korkje  til  eller 
dreg  ifraa.  Men  dei  forteljingane  som  er  til  vansere  for 
Harald,  skyt  ho  ut,  eller  ho  steller  paa  dei,  so  dei  nserast 
vert  til  sere  for  han.  Ein  skal  ha  vondt  for  aa  peika 
paa  nokon  episode  eller  ei  einaste  setning  i Fgsk.  som 
det  ligg  nokso  nedsetjande  i for  kong  Harald.  — Snorre 
jamforer  ein  stad  (Hkr.  Ill  s.  221 — 222)  halvbroderne 
Olav  Haraldsson  og  Harald  Sigurdsson,  og  finn  atigrun- 
nen  er  dei  svserande  like.  Noko  slikt  er  ikkje  sagt  med 
reine  ord  i Fgsk.  Men,  medvite  eller  umedvite,  gjev  Fgsk. 
kong  Harald  mange  drag  sams  med  halvbror  sin;  Harald 
Hardraade  liknar  meir  paa  Heilag  Olav  enn  sonen  Mag- 
nus gjer.  Baae  halvbroderne  har  paa  lange  ungdomsferder 
sanka  klokskap  i mange  slags  mannroyne;  dei  er  siger- 
ssele  det  meste  av  si  tid.  Men  mest  like  er  dei  i fram- 
ferdi  mod  landsfolket  og  hovdingane.  Dei  er  »rikir  menn 
innanlands  ok  refsingasamir«  (Fgsk.  s.  160i_2);  rettferdige 
og  strenge.  Harald  vil  ikkje  meir  enn  Olav  finna  seg  i 
sjolvrsede  millom  stormennene,  og  fylgja  vert  den  same 
som  i Olavs  tid;  stormennene  s0kjer  ut  or  landet  og  til 
den  danske  kongen. 

Av  faste  kronologiske  data  har  Fgsk.  fylgjande : Kong 
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Harald  gjorde  herferder  til  Danmark  1.  og  2.  sumaren 
etter  han  var  einvaldskonge  vorten;  Nisaa-slaget  stod  i 
16.  aaret  »rikis  hans«  d.  e.  etter  han  hadde  vorte  konge 
saman  med  Magnus  (Fgsk.  s.  27520);  3.  aaret  etter  dette 
slaget  kom  fred  i stand  med  kong  Svein  (Fgsk.  s.  278s, 
Mork.  s.  88i);  Jatvard  den  gode  andast  5.  dag  jol  i 19. 
aaret  »rikis  Harallz«  (Fgsk.  s.  2792_3).  Dessutan  nokre 
dagtal  som  har  mindre  aa  segja.  Upplysningi  um  at 
Nisaa-orrusta  stod  i 16.  styringsaaret,  vantar  i Mork. 
(falli  ut  ved  avskrivarfeil  ?).  Og  so  segjer  Mork.  (s.  1093O) 
at  Jatvard  doydde  i 20.  aaret.  Fgsk.  har  kanskje  faatt 
det  til  at  det  skulde  vera  det  19.,  i di  ho  har  lese  Agr. 
(kap.  36)  lausleg.  Det  segjer  at  Toste  jarl  kom  til  No- 
reg  daa  Harald  hadde  styrt  19  aar  aaleine.  Kanskje 
ligg  det  berre  ei  mislesing  fyre  i Fgsk. 

Soga  um  Harald  Hardraade  er  den  siste  som  byrjar 
med  eit  settetal  attende  til  Harald  Haarfagre.  For  hans 
settgrein  var  den  som  kongedomet  seinare  vart  verande 
hjaa.  Mork.  tek  fyrst  settetalet  upp  etter  ho  har  gjeve 
ei  skildring  av  skipet  til  Harald  og  har  fortalt  um  motet 
millom  Harald  og  Magnus  (Flat.  Ill  s.  287 — 288).  Fgsk. 
er  nognare  paa  ordenen;  difor  er  det  ho  har  flutt  det 
fram  i brodden  av  soga.  Mork.  reknar  upp  alle  borni 
aat  Sigurd  Syr  og  Aaste.  Fgsk.  nemner  berre  Harald. 
Dei  andre  kjem  ikkje  soga  ved.  Forteljingi  um  motet 
gjer  Fgsk.  stuttare  i di  ho  skyt  ut  samtalen  millom 
Harald  og  Ulv  stallare.  Ulv  stallare  var  mannen  til  Ha- 
rald og  kunde  ikkje  staa  og  tala  paa  Magnus  sine 
vegner. 

Tidlegare  i bold  har  forfattaren  drege  sogone  um 
kongsemne  fyrr  dei  vart  kongar,  saman  til  det  minst  mo- 
gelege.  Soleis  er  det  ikkje  med  soga  um  Harald  Hard- 
raade. Fgsk.  fortel  mykje  um  Myklegards-ferdi.  Denne 
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ferdi  var  eit  slikt  frsegdarverk  at  ho  fortente  meir  umtale 
enn  ei  vanleg  vikingferd.  Dessutan  er  det  so  at  forfatta- 
ren  har  fortalt  umstendeleg  um  kong  Magnus  sin  lagnad 
fyrr  frendane  mottest;  og  so  kjende  han  det  som  han 
var  skuldig  Harald  ei  liknande  soge  fyrr  han  kunde  gjeva 
seg  til  aa  fortelja  um  sam-kongedomet.  Han  fortel  daa 
um  Harald  si  ferd  i Gardarike,  um  tevlingi  millom  Gyrge 
fraa  Myklegard  og  Harald,  herferdene  i Afrika,  paa  Si- 
cilia og  i Jorsalaland,  o.  s.  v.,  o.  s v.  Alt  som  Mork.  for- 
tel, har  ikkje  Fgsk.  havt  rom  til.  Ho  tek  nok  med  eit 
par  Olavs-legendor,  ei  um  at  St.  Olav  synte  seg  for  Ha- 
rald daa  han  var  paa  veg  til  myrkestova  (s.  22814—17),  °g 
ei  um  at  Olav  vitrast  for  ei  sjuk  kvinne,  heilbrigda  henne 
og  gav  henne  paabod  um  aa  hjelpa  Harald  (s.  228n — 2292) 
Forfattaren  maa  daa  syna  ein  gong  imillom  at  han  og  er 
ein  god  kristen  og  trur  paa  den  heilage  Olav.  Men  naar 
han  har  faatt  synt  det,  skyt  han  ut  dei  andre  legen- 
done,  ei  um  at  Olav  hjelper  vseringane  mot  heidningane 
(Flat.  Ill  s.  295),  og  ei  um  at  han  faar  klokkekolven 
attende  til  kyrkja  si  (Flat.  Ill  same  sida).  Andre  even- 
tyr  skyt  Fgsk.  like  eins  ut  (um  kona  aat  Erlend,  som  eit 
vondt  vette  plaagar,  og  som  Harald  heilbrigdar  (Flat. 
Ill  s.  291 — 292),  um  or  men  i myrkestova  (Mork. 
s.  12 — 13)).  Vidare  gaar  ut:  uvigtuge  ting  som 
diverse  talar,  den  naerare  skildringi  av  flugti  fraa 
Stiklestad  (Flat.  Ill  s.  288),  friingi  til  Ellisiv  fyrr 
Harald  drog  til  Myklegard  (Flat.  Ill  s.  290),  namne- 
bytet  til  Harald;  usomelege  historior  som  den  um 
Haralds  uhoviske  ord  til  dronning  Zoe  (Flat.  Ill  s. 
291);  endeleg  dei  nedsetjande  ordi  um  Harald  som 
Halldor  Snorreson  let  ut  or  seg  utanfor  borgeledet  (Mork. 
s.  103iff.).  Av  segnene  um  dei  borgene  Harald  vann,  har 
Fgsk.  teke  med  tvo;  det  er  nok  til  aa  syna  raadslogdi 
hans.  — I eitt  hove  har  forfattaren  gaatt  fram  noko 
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sjolvtykkjeleg.  Fgsk.  og  Mork.  fortel  baae  at  Harald  og 
Gyrge  drog  ut  paa  herferd  saman;  men  Gyrge  skilde  lag 
og  drog  heim  til  keisaren  (Fgsk.  s.  219 — 221,  Flat.  Ill 
s.  292 — 294).  Mork.  held  fram  at  ei  stnnd  etter  for  Ha- 
rald og  til  Myklegard.  Sidan  drog  dei  ut  att  baae  tvo  og 
vann  ymse  borger  (Flat.  Ill  s.  294 — 302,  Mork.  7 ff.). 

Fgsk.  nemner  ikkje  noko  um  at  Harald  var  til  Myklegard 
og  fekk  Gyrge  med  seg  ut  att.  Ho  let  Harald  lialda 
fram  med  hernaden  med  ein  gong  og  vinna  alle  borgene 
aaleine- 

Um  kap.  167 — 174  sjaa  ovanfor  s.  31,  um  kap.  175  KaP-  167— i8i 

. (Samkonge- 

sjaa  S.  45.  domet). 

Mork.  har  ein  lang  bolk  um  den  tidi  daa  Magnus  Kap.  176-177. 
og  Harald  var  kongar  saman  og  heldt  seg  i Noreg 
Denne  bolken  har  ei  heil  rekkje  med  tsetter:  Um  saman- 
stoyten  millom  kongane,  for  di  baae  vilde  ha  den  serc- 
fullaste  plassen  for  skipet  sitt,  um  den  trufaste  Torkell 
Dydrell,  um  mannen  som  hadde  tala  djerve  ord  til  kong 
Magnus  paa  Lyrskogsheidi,  um  Orm  jarl,  Trond  den  upp- 
lendske,  bondene  som  heller  vilde  leggja  skatt  til  kong 
Magnus  enn  til  kong  Harald,  kong  Haralds  spott  over 
Tore  kongsbror,  um  islendingane  Torstein  Hallsson,  Arnor 
jarleskald  og  Reidar  Heimske,  um  lsekjeraadi  til  kong 
Harald,  um  kong  Magnus  og  Margreta  Trondsdotter  (Mork. 
s.  23 — 46).  Alle  desse  tsettene  aa  kalla  skal  syna  kor 
hogvser,  rettferdig  og  velviljug  kong  Magnus  er.  Men 
paa  same  tid  har  ei  heil  rekkje  av  dei  ein  brodd  mot 
kong  Harald.  Han  skal  gjerast  til  ein  illvoren,  ovundsjuk 
og  svikfull  hovding.  Fgsk.  vil  nok  gjerne  skryta  over 
Magnus.  Men  aa  lyfta  han  upp  paa  Harald  sin  kostnad, 
det  gaar  ho  ikkje  med  paa.  Difor  skyt  ho  ut  desse  tset- 
tene.  Ho  tek  upp  berre  ein  einaste,  den  um  striden  um 
kongslsegjet.  Det  er  ei  forteljing  som  ikkje  gjer  nokon 
av  kongane  uskil.  Ho  syner  kor  sterk  rettskjensla  er 
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hjaa  Magnus,  men  paa  same  tid  kjem  det  fram  at  Harald 
er  vitsam  og  kann  gjeva  etter. 

Ogso  i Mork.  si  forteljing  um  Magnus's  og  Haralds 
herferd  til  Danmark  (Mork.  s.  4414 — 46,  Flat.  Ill  s. 
326 — 332)  har  Fgsk.  gjort  vigtuge  brigde  til  bate  for 
Harald.  Ho  utelet  (forutan  ein  episode  med  Torkell  Goysa 
og  Torgils  — Mork.  s.  4419 — 4533)  S veins  rideuppvisning 
for  baae  kongane;  ovingane  endar  med  at  Svein  skjeller 
Harald  ut  for  ein  niding  (Mork.  s.  4534 — 46g).  Dodssoga 
aat  Magnus  skaper  ho  heilt  um.  Segnene  i Mork.  um 
dei  siste  timane  aat  Magnus  er  so  legendariske  og  beiske 
mot  Harald  at  Snorre  og  kasserer  storparten  av  dei 
(Flat.  Ill  s.  328 — 332,  Hkr.  Ill  s.  115 — 116).  Men  han 
godkjenner  forteljingi  um  at  Magnus  sende  halvbror  sin 
Tore  til  Svein  Ulvsson ; og  Tore  hadde  med  seg  den  ord- 
sendingi  at  Svein  skulde  faa  heile  Danevelde  til  eigedom. 
Naar  kong  Harald  gjer  ervekrav  paa  Danmark,  er  det 
ogso  etter  Snorre  si  meining  mot  Magnus  sin  siste  vilje 
og  ikkje  med  full  rett.  Fgsk.  godkjenner  ikkje  fortel- 
jingi um  Tore,  og  um  at  Magnus  testamenterte  Danmark 
til  kong  Svein.  Ho  segjer  tvertimot  at  daa  Magnus  var 
komen  nser  andlaatet,  gav  han  upp  heile  riket  sitt, 
soleis  Danmark  og,  til  Harald,  frenden  sin  (s.  2472-3). 
Dermed  gjer  ho  Haralds  krav  paa  Danmark  fullt  so  retts- 
gildt  som  Magnus  sitt  hadde  vore.  Ho  kjenner  han  fri  for 
urettvis  gir  etter  andre  sitt  land,  det  som  Mork.  (og 
Snorre)  domer  han  for. 

Soga  um  Harald  etter  han  har  vorte  einvaldskonge 
handlar  um  4 emne:  danskekrigen;  Harald  og  islendingane; 
Harald,  hovdingane  og  landsfolket;  Vesterhavs-f erdi.  Den 
eine  saki  grip  i visse  hove  mindre  inn  i den  andre  enn  i 
Mork.  Den  nsere  samanhengen  millom  danskekrigen  og 
striden  millom  kongen  og  Haakon  Ivarsson  som  Mork. 
vil  ha  fram,  er  burte  i Fgsk. 
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Soga  um  danskekrigen  var  godt  fortald  fyrr  (Mork. 
s.  51 — 59,  75 — 82,  88).  Fgsk.  trong  berre  knappa  av 
paa  alle  talane;  det  floymer  av  dei  i Mork.  i denne  bol- 
ken  meir  enn  elles.  Og  so  maatte  ho  skyta  ut  den  tome 
skildringi  av  striden  ved  Heidaby  (Mork.  s.  507_i7  cfr. 
Fgsk.  257),  den  utrulege  soga  um  ormen  paa  oyi  i 
Lovefjorden  (Mork  s.  7 525—37)  og  sogor  um  personal1 
som  ikkje  elles  spelar  nokor  rolle  (Skjalg  Er- 
lingssons  fall  (Mork.  s.  7 95-7),  uferdi  til  Magnus  kongs- 
son  og  Torolv  Mostrarskjegg  (Mork.  s.  82)).  Elles  tek 
forfattaren  med  alt,  uvigtuge  stubbar  og  som  ein  ikkje 
ventar  aa  finna  i Fgsk.,  slikt  som  samtalane  millom  kong 
Harald  og  Finn  Arneson  og  millom  kong  Svein  og  bonde- 
kona  etter  Nisaa-slaget  (Fgsk.  s.  272- — 275).  Yi  er  ikkje 
vane  med  at  Fgsk.  tek  upp  anekdotar  berre  til  aa  syna 
karakteren  aat  kongane.  Av  nytt  har  Fgsk.  (forutan  den 
kronologiske  notisen  s.  2752o)  berre  eit  par  vers  av  Tor- 
leik  Fagre  (s.  255);  dei  finst  einast  i Fgsk.  — Jotland 
(s.  25519)  for  Sjoland  (Mork  s.  556,  cfr.  Flat.  Ill  s.  338, 
Hkr.  Ill  s.  1249)  er  ei  sjolvtykkjeleg  retting,  dersom  det 
ikkje  berre  er  ei  misskriving  i Fgsk.  eller  fyrelaget 
hennar. 

Um  Yesterhavs-ferdi  er  forteljingi  breid,  som  soga 
um  dodsferdi  til  ein  konge  skal  vera.  Alt  av  talar,  sam- 
talar  og  anekdotar  godtek  Fgsk.,  soleis  forteljingi  um 
Styrkaar  stallare  og  bonden,  som  ikkje  har  noko  med  kon- 
gesoga  aa  gjera  (Fgsk.  s.  29426 — 295i2).  Endaa  til  over- 
naturlege  varsl  fyre  ferdi  faar  koma  med.  Men  den  rasjo- 
nalistiske  sansen  hjaa  Fgsk. -forfattaren  forneittar  seg  ikkje. 
Medan  Mork.  reknar  upp  ikkje  mindre  enn  4 varsl  (s. 
1124_32),  greider  Fgsk.  seg  med  berre  tvo  (s.  282 — 283). 
Og  medan  Mork.  m.  a.  let  ei  gygr  koma  ridande  paa  ein 
varg  midt  paa  ljose  dagen  og  spaa  ulukke  paa  ferdi  so 
heile  heren  hoyrer  paa,  fortel  Fgsk.  det  same  varslet  slik 
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at  ei  kvirine  synte  seg  for  ein  stamnbu  i svevne.  Soleis 
freistar  ho  gjera  det  heile  naturlegt.  — Mork.  gjev  att 
tvo  versjonar  urn  ferdi  til  Toste  jarl  daa  han  skulde  vinna 
felagar  til  striden  mot  bror  sin.  Den  eine  gaar  ut  paa  at 
han  fyrst  for  til  kong  Svein  i Danmark  og  derifraa  til 
kong  Harald.  Den  andre  gaar  ut  paa  at  han  sjolv  reiste 
til  Yalland  og  sende  Guttorm  Gunnhildsson  til  kong  Ha- 
rald. Den  siste  karakteriserer  Mork.  som  upaalitande 
(berre  »sumra  manna  sQgn«  — s.  Ill12_i6).  Fgsk.  vel 
difor  den  fyrste  og  let  den  siste  gaa  ut.  — Nokre  smaa 
tillegg  og  rettingar  som  Fgsk.  har  gjort,  kann  vi  ikkje 
ettervisa  kjelde  til : at  far  aat  Godwin  jarl  heitte  Ulfna9r 
(=:  Wulfnod),  at  engelsmennene  tok  Harald  Godwinsson 
til  konge  6.  dag  jol,  ikkje  7.  dag  (Fgsk.  s.  2795  og  3>  cfr. 
Mork.  s.  109gi),  at  Mattheusmessa  var  paa  ein  torsdag, 
ikkje  ein  onsdag  det  aaret  herferdi  var  (Fgsk.  s.  285s _6, 
cfr.  Mark.  11330_3i).  Har  eldste  Mork.  havt  det  som 
Fgsk.  ? eller  har  vi  merke  etter  ei  eller  onnor  engelsk 
kjelde?  Cfr.  ovanfor  s.  108. 

Det  er  merkande  at  Fgsk.  ikkje  er  so  nogi  med  aa 
citera  skaldevers  i denne  bolken  som  ho  har  vore  tidle- 
gare.  Heretter  vert  det  rnindre  av  det  slaget  etter  kvart. 

Kap.  188.  Um  hopehavet  millom  kongen  og  islendingane  tek 
Fgsk.  med  dei  aalmenne  merknadene  i Mork.  (Flat.  Ill 
s.  343 — 344)  at  kongen  hadde  interesse  for  skaldskap  og 
skaldar,  og  at  han  var  venssel  mot  islendingar.  Til  dome 
paa  denne  vensseldi  hans  nemner  ho  at  han  syrgde  for 
tilforsle  av  korn  til  Island  naar  det  var  uaar,  og  sende 
ei  klokke  til  Olavskyrkja  paa  Tingvollane,  og  endeleg  at 
han  gjorde  Ulv  Uspaksson  til  stallare  og  til  maagen  sin. 
Men  ho  kann  ikkje  taka  upp  dei  mange  tsettene  (Mork. 
s.  61 — 75,  93 — 109)  um  islendingar  som  held  seg  ved 
eller  gjestar  hirdi  aat  kongen:  um  Halldor  Snorreson, 
Audun  den  vestfjordske,  Brand  Orve,  skaldane  Snegle- 
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Halle  og  Tjodolv  m.  fl.  Det  vilde  fora  for  vidt  og  hurt 
fraa  sjolve  emnet. 

Stor  er  skilnaden  millom  Mork.  og  Fgsk.  i dei  bol- 
kane  som  handlar  um  kong  Harald,  hovdingane  og  lands- 
folket.  Um  Einar  Tambarskjelve  fortel  Mork.  at 
han  vilde  vera  jamgod  med  kongen  i magt  i Trondelag. 
Han  kom  alltid  mannsterk  til  Nidaros  naar  kongen  var 
der  (med  upp  til  fern  hundrad  mann).  Ein  gong  tok  han 
ein  tjnv  paa  bymotet  og  fria  han  ut  med  magt,  endaa 
kongen  var  til  stades  paa  motet.  Fiendskapen  millom 
kongen  og  Einar  aukast  ved  ein  strid  um  gods.  Ein  kjop- 
mann,  Torfinn  Audge,  fann  ein  skatt  uppi  Gaularaasen. 
Einar  kunde  prova  at  Haakon  Lade-jarl  hadde  aatt  gullet, 
og  so  meinte  han  at  han  sjolv  hadde  erverett  til  det.  Kongen 
og  gjorde  krav  paa  det,  fekk  tak  i det  og  vilde  ikkje  ein 
gong  skifta  med  Einar.  Traass  i striden  og  den  uretten  Einar 
meinte  han  hadde  lide,  syner  han  at  han  er  fulltru  mot  kon- 
gen; han  svarar  sendebodi  fraa  Svein  danekonge  som  ein  f nil- 
komen  heidersmann.  Etter  dette  ser  det  ut  til  venskap  mil- 
lom Harald  og  Einar.  Men  under  forliksgildet  stoyter  kongen 
seg  paa  ein  so  ringe  ting  som  at  den  alderstigne  Einar 
ikkje  kann  halda  seg  vaken  medan  han  sjolv  fortel.  Kon- 
gen hemner  seg  med  aa  lata  ein  mann  driva  uverdig  spott 
med  Einar.  Einar  hemner  seg  att,  og  drep  den  mannen 
som  har  vore  reidskap  for  kongen;  men  etterpaa  kjem 
han  og  byd  ssett.  Daa  lokkar  kongen  han  til  maalstova 
og  drep  baade  han  og  son  hans  i trygd  (Flat.  Ill  s.  344 
— 350,  Mork.  s.  5922 — 6034).  Alle  som  les  dette,  maa  faa 
illvilje  mot  kongen  og  samhug  med  Einar.  Kongen  har 
vel  rett  i noko;  men  so  syner  han  seg  so  hsekjen  etter 
gods,  so  smaaskoren,  hemnfus  og  falsk,  at  det  meir  enn 
veg  upp  retten  hans.  Einar  er  vel  sjolvraadug,  men  sam- 
stundes  so  storhuga  og  tru  at  han  vel  kunde  fortena  hei- 
derleg  medferd.  — Fgsk.  fortel  at  Einar  vilde  jamnast 
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med  kongen  sjolv  i Trondelag,  at  han  hadde  mistenkjeleg 
svsere  fylgje  av  herfolk  med  seg  til  Nidaros,  og  at  han 
braut  lovi  med  aa  taka  ein  tjuv  fraa  tinget.  For  dette 
let  kongen  Einar  drepa,  etter  at  han  lenge  hadde  styrt 
vreiden  sin  mot  han.  Fgsk.  nemner  ikkje  den  jordfunne 
skatten,  Einars  svar  til  dei  danske  sendemennene,  den  laake, 
eggjande  aatferdi  til  kong  Harald  under  forliksgjestebodet, 
den  svikfulle  maaten  kongen  tok  Einar  og  Eindride  av 
dage  paa.  Alt  som  kongen  har  til  sak  mot  Einar,  tek 
ho  soleis  med;  men  alt  som  er  til  seremink  for  kongen  og 
som  talar  til  fyremun  eller  orsaking  for  Einar,  tegjer  ho 
um.  I Fgsk.  er  det  berre  Einar  som  er  den  skuldige; 
kongen  er  i sin  fulle  rett.  Han  maa  drepa  Einar,  um 
han  skal  hsevda  kongsmagti  og  lovi. 

Um  Haakon  Ivarsson  fortel  Mork.  at  han  kom 
uventa,  men  nett  som  han  var  kalla,  til  Nisaa-slaget.  Det 
var  mykje  han  aa  takka  at  dette  slaget  vart  ein  siger  for 
nordmennene.  Alt  straks  etter  vart  Harald  aabruig  paa 
Haakon,  som  hadde  merkt  seg  so  ut,  og  tolde  ikkje  at 
folk  rosa  han  (Mork.  s.  77,  7832,  8229_32).  Seinare  byd 
han  likevel  Haakon  at  han  skal  faa  Ragnhild  kongsdotter 
til  kone.  Ho  vil  ikkje  ha  ein  utigen  mann.  Harald  lovar 
daa  sjolvbeden  at  Haakon  skal  faa  jarlsnamn.  Men  daa 
det  kjem  til  stykket,  gaar  han  skammeleg  attpaa.  Haakon 
vert  staaande  som  den  mannen  han  har  vore,  og  det  sy- 
nest  baade  honom  og  Ragnhild  den  storste  svivyrding. 
Difor  fer  han  til  Danmark,  og  faar  jarlsrike  av  kong 
Svein  i Halland.  Daa  kong  Harald  byrjar  krig  med  kong 
Stcinkell  av  Sverike,  tek  Haakon  like  eins  mot  jarledome  i 
Vestre  Gautland  av  sveakongen  si  hand;  han  vil  faa  hove 
til  aa  taka  hemn  over  fienden  sin.  Han  strider  med  my- 
kjen  heider,  um  ikkje  nett  med  heppe,  for  den  svenske 
kongen  imot  kong  Harald  (Mork  s.  83 — 92).  Mork. 
steller  seg  heilt  paa  Haakon  si  side.  Han  er  den  djer- 
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vaste  av  kong  Haralds  menn.  Det  er  han  som  lid  urett. 
Soga  held  med  han  naar  han  dreg  fraa  landet  og  sluttar 
seg  til  fiendane  aat  kongen.  Ho  tykkjer  det  er  maatelegt 
naar  Haakon  faar  gjort  kong  Harald  skade.  — Fgsk. 
nemner  so  vidt  at  Haakon  var  millom  hovdingane  i Nisaa- 
slaget,  men  ikkje  at  han  tok  nokon  serleg  serefull  part  i 
det  (s.  273n).  So  fortel  ho  at  han  var  gift  med  Ulv- 
hild  (Mork.  Ragnhild),  dotter  aat  Magnus  den  gode;  stutt 
tid  etter  slaget  ved  Nisaa  for  han  til  kong  Svein  og  var 
hjaa  han  ei  stund.  Sidan  hardest  Haakon  med  kong  Ha- 
rald sud  i Jylland*).  Kongen  fekk  siger,  Haakon  flydde, 
og  tynte  storparten  av  folket  sitt  (s.  275,  kap.  195).  Det 
er  alt.  Fgsk.  tek  her  og  kongen  sitt  parti.  Lesaren 
faar  ingen  tanke  um  at  det  skulde  vera  ovund  og  lov- 
nadsbrot  fraa  kongen  si  side  som  dreiv  Haakon  jarl  av 
landet.  Han  maa  tru  at  det  var  berre  svikferd  naar  jar- 
len  midt  i krigstidi  slutta  seg  til  uvenen  aat  kongen.  At 
Haakon  skulde  ha  gjort  Harald  serlege  tenestor,  eller  at 
han  skulde  vera  slik  ein  ovdjerv  krigsmann,  legg  Fgsk. 
ikkje  noko  vinn  paa  aa  faa  fram. 

Mork.  har  daa  sumt  um  kongen  og  hovdingane,  ho 
og,  som  gaar  i kongen  sin  favor.  Ho  spottar  ein  stad 
lendmennene.  I denne  tidi,  segjer  ho,  var  lendmennene 
so  ovkaate,  at  straks  dei  lika  noko  ille  hjaa  kongen,  ljop 
dei  or  landet  sud  til  Danmark  til  kong  Svein.  Han  gjor- 
de  dei  daa  store  der  i Danmark;  sume  gav  han  gull,  og 
sume  gav  han  onnor  sere.  Til  dome  nemner  ho  Finn  Ar- 
neson.  Honom  gav  Svein  jarledome  og  eit  stort  len  daa 
han  kom  til  Danmark  (Mork.  s.  6O34 — 6I4).  Seinare  fortel 
ho  som  vi  fyrr  har  nemnt  at  Finn  fall  i hendene  paa  nord- 
mennene  under  slaget  ved  Nisaa.  Kongen  synte  seg  daa 
uvanleg  godsleg  og  tolsam  mot  den  tilfangetekne  jarlen  og  let 


*)  Jotland  misskriving  for  Gautland? 
Historiske  avhandlinger.  IV. 
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naade  gaa  for  rett.  Desse  stykki  tek  Fgsk.  upp  utan 
avstytting.  — Den  kongelege  tendensen  kann  ikkje  lett 
koma  meir  berrsynt  fram  enn  han  gjer  i Fgsk.  sine  stykke 
urn  Harald  og  hovdingane. 

Mindre  sterkt,  men  i same  leid  kjem  tendensen  fram 
i forteljingi  um  Harald  og  upplendingane  (Fgsk.  s.  2752i 
— 278^  cfr.  Mork.  s.  652o — 6613).  Sjolve  den  tuktings- 
ferdi  som  Harald  gjorde  over  Upplandi,  fortel  Fgsk.  og 
Mork.  likt  um.  Ho  er  for  baae  eit  dome  paa  Harald s 
strenge  (etter  Fgsk.  si  meining  ikkje  urettferdige)  styre. 
Mork.  (s.  66  f.)  fortel  dertil  um  ei  veitsle  hjaa  bonden 
Ulv  den  audge.  Der  synte  Harald  seg  girug  etter  gods 
og  urettferdig.  Fgsk.  gjet  ikkje  denne  veitsla. 


12.  Soga  um  Olav  Kyrre. 

Skriftlege  kjeldor  : Mork.  s.  121 — 130. 

Agr.  kap.  37 — 38. 

I fyrsten  av  soga  um  Olav  Kyrre  er  det  kome  inn 
ikkje  so  faa  uvedkomande  ting,  som  berre  er  digressjonar 
burt  fraa  kongesoga.  Det  er  settetalet  aat  Rude-jarlane, 
slaget  ved  Hastings,  jarlen  Valtjovs  fall,  settetalet  aat 
danekongane.  Av  dette  er  settetalet  aat  Rude-jarlane  (Fgsk. 
kap.  210),  segni  um  Yaltjov  jarl  (s.  29817 — 3OO4)  og  noko 
av  settetalet  aat  danekongane  (Fgsk.  s.  3008 — 3019)  ikkje 
fra  Mork.  Um  kjelda  for  settetalet  aat  Rude-jarlane  sjaa 
ovanfor  s.  105  og  107*).  Segni  um  Valtjov  jarl  byggjer 
paa  eit  kvsede  av  Torkell,  son  aat  Tord  Skalle.  Munnleg 
forteljing  har  visseleg  fylgt  med  kvsedet.  Segni  strider 

*)  Fgsk.  s.  2986 la  (um  skyldskapen  millom  Vilhjelm  Bastard 

og  dei  engelske  kongane)  skriv  seg  fraa  Mork.  (Flat.  Ill  s. 
272;  cfr.  s.  286,  som  kallar  Jatmund  bror  aat  Jatvard;  s.  272 
nemner  ikkje  Jatmund). 
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sterkt  mot  andre  paalitande  kjeldor,  og  ho  gjev  eit  inter- 
essant  dome  paa  korleis  sanningi  kann  verta  uklaar  i so- 
gone,  endaa  um  dei  har  skaldekvsede  til  hjelp.  — Det  er 
namni  paa  nokre  yngre  personar  av  den  danske  kongs- 
getti  Fgsk.  har  lagt  til  det  settetalet  aat  danekongane  som 
Mork.  inneheld  (sjaa  Mork.  s.  168 — 169,  ovanfor  s.  14 — 15). 
Og  so  har  ho  ettervist  at  det  er  skyldskap  millom  Tjotta- 
tetti  og  dei  svenske  og  danske  kongane.  Kjelda  for  desse 
upplysningane  er  den  munnlege  tradisjonen.  Naar  Fgsk. 
dreg  Tjotta-mennene  inn  her,  er  det  for  di  ho  specielt  in- 
teresserer  seg  for  deira  sett.  Cfr.  dei  lange  forteljingane 
ho  tidlegare  har  teke  inn  um  Oyvind  Skaldespillar  (s.  36 
— 37,  50 — 55)  og  Haarek  av  Tjotta  (s.  I6617 — 169n).  — 
Mork.  fortel  at  slaget  ved  Hastings  stod  12  maanader 
etter  slaget  ved  Stanford  bru  (s.  12324).  Fgsk.  rettar  til 
19  dagar  (s.  298i2),  som  det  skal  vera.  Forfattaren  har 
kjent  dagtalet  (14.  oktober)  daa  slaget  ved  Hastings  stod 
(etter  ei  engelsk  kjelde?  cfr.  ovanfor  s.  108  og  206). 
For  han  fortel  at  Harald  Godwinsson  vart  teken  til  konge 
6.  dag  jol  = 30.  december  (Fgsk.  s.  2793_4),  og  at  han 
hadde  vore  konge  halvtiande  maanad  daa  han  fall  (Fgsk. 
s.  298i6_i7).  9Va  maaned  etter  30.  december  er  nettupp 
14.  oktober.  — Mork.  tek  sterkt  parti  for  Vilhjelm  Ba- 
stard i striden  millom  han  og  Harald  Godwinsson  (Mork. 
s.  122  f.).  Fgsk.  staar  noytialt.  Ho  nogjer  seg  med  aa 
greida  ut  utan  kommentar  kva  erverett  Vilhjelm  kunde 
segja  seg  aa  ha  (s.  298e_i2).  Skulde  ho  taka  parti,  maatte 
det  verta  mot  Vilhjelm;  ho  fortel  med  samhug  um  Ha- 
ralds  mann  Valtjov  jarl,  han  som  brende  over  100  mann 
inne  i ein  skog  for  Rude-jarlen,  og  som  fall  for  Vil- 
hjelm s svik. 

Av  sjolve  Olavssoga  staar  eitt  kapitel  (209  b) 
fyre  dei  digressjonane  fraa  kongesoga  som  vi  no  har  tala 
um,  resten  (kap.  214,  216 — 221)  etter.  Ho  fortel  um 
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Olavs  heimferd  fraa  England,  det  vesle  som  var  aa  segja 
um  Magnus,  bror  bans,  um  Skule  kongsfostre,  f reden  med 
Svein  danekonge,  kaupstadene  sin  framvokster,  um  hird- 
skikkar  og  innreiding  av  husi,  um  familiegreidone  til  Olav, 
og  dauden  hans.  Fgsk.  har  havt  lite  aa  leggja  til  Mork. 
Etter  munnleg  tradisjon  fortel  ho  um  giftarmaalet  til  Skule 
(s.  301ib_i6).  Mork.  fortel  berre  um  giftermaalet  til  Kjetell 
Krok  (s.  1222  ff),  som  Fgsk  ikkje  nemner.  Dei  tru- 
gande  ordi  fraa  kong  Olav  til  Svein  danekonge  ved 
stemna  i Konghelle,  gjev  Fgsk.  ei  kraftigare  understriking 
(Fgsk.  s.  30410_i6j,  cfr.  Mork.  s.  1258_n).  Naar  vi  so  tek 
med  at  ho  etter  Agr.  har  retta  gardsnamnet  Hauksta9ir 
til  Haukboer  (Fgsk.  s.  3095,  cfr.  Mork.  s.  130i5,  Agr.  kap. 
38),  so  har  vi  nemnt  alle  dei  positive  betringane  ho  har  gjort. 

Mork.  veit  ikkje  mykje  aa  fortelja  um  den  fredlege 
kong  Olav;  likevel  har  Fgsk.  vraka  sume  stykke.  Ho 
har  skote  ut  den  uvigtuge  taatten  um  kraakekaren,  like  eins 
tingingane  med  danekongen  Knut  og  den  paatenkte  Eng- 
lands-ferdi;  inkje  av  dette  forde  til  noko.  Agr.  kap. 
36  segjer  um  liket  av  Harald  Hardraade  at  Olav  bad  um 
det  fyrr  han  drog  fraa  England.  Han  fekk  det  og  forde 
det  sjolv  over  Orknoyane  til  Noreg.  Mork.  s.  12219  ff. 
fortel  at  Skule  kongsfostre  for  fraa  Noreg  ei  tid  etter  at 
Harald  var  fallen,  og  henta  liket.  Fgsk.  er  ikkje  i stand 
til  aa  avgjera  kva  som  er  rett,  og  tegjer  med  det  at  dei  forde 
liket  heim.  — Den  nov.  Mork.  s.  127  har  teke  upp  eit 
laan  fraa  Agr.  kap.  37.  Fgsk.  kunde  sjolvsagt  og  ha 
teke  det  upp,  direkte  fraa  Agr.  Men  ho  gjer  det  ikkje. 
Agr.  talar  for  nedsetjande  um  Harald  Hardraade, 
og  so  skryter  det  for  sterkt  over  klokskapen  til 
Olav  Kyrre;  Fgsk.  har  i fyrsten  av  soga  om  Olav  (lik- 
som  Mork.)  medgjeve  at  han  ikkje  var  so  ovleg  klok. 

Merknad  1.  Mork.  kjem,  i di  ho  tek  upp  dette  laanet  fraa 
Agr.,  i openberr  motsegjing  med  seg  sjolv.  Side  122 4 , staar 
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det  at  Skule  kongsfostre  raadde  for  alle  landraad  med  kongen 
(Olav  evna  soleis  ikkje  aa  styra  aaleine);  s.  12622  ff.  er  det  sagt 
beint  ut  at  Olav  var  ikkje  so  klok  som  far  sin  (cfr.  Fgsk  s. 
301 17 22  og  3086  ff.).  S.  127, 8 heiter  det  like  godt,  paral- 

lel med  Agr.  kap.  37:  hann  hellt  fast  a rikino.  oc  olli  f>vi 
mest  vit  hans.  og  J>ar  me5  sa  [hann  hvat  ko.nungdo- 
minum  hauff)i.  Denne  motsegjingi  millom  so  nserliggjande 
stelle  gjev  ny  studnad  for  den  tanken  at  laani  fraa  Agr.  ikkje 
har  staatt  i den  eldste  Mork.  (cfr.  ovanfor  s.  22  ff.). 

Merknad  2.  Storm,  Sn.  St.  Hist.  s.  185  synest  vilja  ha  det 
til  at  Mork.  ikkje  som  Agr.  gjev  greide  for  kva  part  av  Viki 
Hauksta5ir  o:  Haukboer  ligg  i.  Han  har  daa  ikkje  gaatt  at  um 
ikkje  Mork.  nemner  det  naar  ho  fortel  um  kong  Olavs  daude, 

so  nemner  ho  det  4 sidor  tidlegare:  s.  12624 26.  Det  er  berre 

Fgsk.  som  er  so  lite  nogi  at  ho  ikkje  fortel  det,  endaa  ho 
veit  det. 


13.  Soga  um  Magnus  Berrf0tt. 

Skriftlege  kjeldor:  Mork.  s.  130 — 156. 

Agr.  kap.  39 — 44. 

Soga  um  Magnus  Berrfott  har  Fgsk.  sett  saman  un- 
der stendigare  jamforing  av  Mork.  og  Agr.  enn  vi  tidle- 
gare har  vore  vane  til*).  Samanlikningi  har  fort  til  at 
forfattaren  har  teke  upp  meir  tilfang  fraa  Agr.  enn  i no- 
kor  onnor  soge.  Har  Fgsk.  vore  nogi  etter  maaten  med 
denne  jamforingi,  so  har  ho  dovna  so  mykje  meir  av  med 
aa  citera  vers.  Berre  ein  og  annan  gongen  sleng  det  ei 
vise.  Det  er  i slike  tilfelle  som  naar  det  er  mishove 
millom  Mork.  og  Agr.  (s.  311,  Fgsk.  hermer  ei  vise  um 
uppreistmennene  mot  kong  Magnus;  visa  styd  Mork.  som 
nemner  3 hovdingar,  mot  Agr.,  som  har  berre  tvo),  eller 


*)  Det  er  aa  minnast  at  laani  fraa  Agr.  i den  noverande  Mork. 
ikkje  har  funnest  i den  eldste  Mork.,  fyrelaget  aat  Fgsk. 
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naar  det  gjeld  eit  vanskelegt  spursmaal  um  kongen  si  sere 
(s.  318,  Fgsk.  hermer  eit  vers  av  Torkell  Hamarskald,  der 
han  held  paa  at  det  var  kongen  som  raaka  Huge  Prude 
i auga,  ikkje  den  haaloygske  mannen),  endeleg  naar  det 
gjeld  hende  som  har  gaatt  for  seg  i det  nordlege  Noreg 
(ein  landslut  som  Trondelag  hadde  mykje  samkvseme  med 
— Fgsk.  s.  313 — 315).  I regelen  spring  Fgsk.  over 
versi  for  fot,  millom  andre  over  alle  dei  som  skildrar 
herferdi  aat  kong  Magnus  fraa  Yiki  til  Trondelag  daa 
han  skulde  taka  Steigartore  (Mork.  s.  132 — 133),  og 
like  eins  elskhugsversi  av  Magnus  til  Maktild  (Mork.  s. 
151 — 152).  — I ingi  av  dei  tidlegare  sogone  har  Fgsk. 
so  lite  aa  leggja  til  det  som  dei  skrivne  kjeldone  fortel. 
Ho  kjem  berre  med  ei  einaste  ny  upplysning,  og  den  er 
ikkje  heilt  korrekt:  Ho  segjer  at  kongsemnet  Svein,  son 
aat  Harald  Flette,  sokte  vern  hjaa  kong  Nikolas  av 
Danmark  (s.  31 6i);  Nils  Sveinsson  vart  ikkje  konge  fyrr 
fleire  aar  etter  at  Svein  hadde  romt  til  Danmark.  (Upp- 
reisti  aat  Steigartore  og  Svein  aar  1095,  Nils  konge  1104 
— 1134).  — Upplysningi  er  fraa  den  munnlege  tradisjonen. 

Tidrekningi  er  heilt  etter  Mork.;  Fgsk.  vrakar  upp- 
gifti  i Agr.  kap.  39  um  at  Haakon  og  Magnus  var  kon- 
gar  saman  i eitt  aar,  og  let  samkongedomet  vara  tvo  aar 
(Fgsk.  s.  309n,  Mork.  s.  13l3i).  Magnus  faar  10  kongs- 
aar.  Fgsk.  ikkje  (som  Mork.)  nemner  nokre  hende  millom 
uppreisti  til  Steigartore  og  den  fyrste  Yesterhavs-ferdi  aat 
Magnus,  maa  ho  paa  ein  stad  byta  »noccoro  siparr« 
(Mork.  s.  1437)  med  det  meir  romlege  »noccorom  vsetrum 
si5ar«  (Fgsk.  s.  3168). 

Kap.  222.  Med  det  same  Fgsk.  i fyrsten  av  soga  umtalar  Bjar- 
melands-ferdi  aat  Haakon  Toresfostre,  tek  ho  med 
herferdi  aat  Magnus  sud  til  Viskaadalen.  Det  hover  aa 
stella  desse  tvo  mindre  vigtuge  ferdene  saman.  Mork. 
stikk  soga  um  hernaden  i Yiskaadal  inn  millom  taatten 
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um  Sveinke  Steinarsson  og  forteljingi  um  fyrste  Vester- 
havs-ferdi  (Mork.  s.  142 — 143). 

Soga  um  uppreisti  til  Steigartore,  Egill  Askellsson  og 
Skjalg  ay  Jaeren  har  faatt  sterke  rettingar  fraa  Agr.  kap. 
39 — 41,  som  fyrr  er  sagt  (ovanfor  s.  28 — 30).  Fgsk.  tek 
ikkje  her  so  einsidugt  parti  for  den  eine  eller  den  andre 
som  i striden  millom  Harald  Hardraade  og  hovdingane. 
Tendensen  torer  ein  likevel  merka : ho  utelet  den  kytande 
forteljingi  um  kor  manneleg  hovdingen  Egill  gjekk  i dau- 
den  (Mork.  s.  13530  ff,  cfr.  Fgsk.  s.  315);  men  ho  tek 
med  fraasegni  um  at  Magnus  Berrfott  var  godtenkt  og 
gjerne  vilde  ha  late  naade  gaa  for  rett  mot  Egill  (Fgsk. 
s.  31516_19,  cfr.  Mork.  s.  1364_8). 

Den  storste  skilnaden  millom  Mork.  og  Fgsk.  kjem 
fram  ved  at  Fgsk.  spring  over  den  lange  taatten  um 
Sveinke  Steinarsson  og  Magnus  sin  strid  med  han  (Mork. 
s.  13625 — 142i8).  Det  stadfester  seg  her  paa  nytt  at  innan 
rikspolitikken  kann  maatta  gjeva  rom  for  den  ytre  poli- 
tikken.  Men  det  syner  seg  og  at  interessa  for  Yiki  og 
Austlandet  i det  heile  er  mindre  hjaa  forfattaren  enn  in- 
teressa for  Trondelag  (og  Vestlandet).  Ei  slik  soge  vilde 
Fgsk.  knapt  ha  tagt  heilt  um,  dersom  det  hadde  vore  ein 
trondsk  (eller  nordvestlandsk)  hovding  som  hadde  staatt 
mot  kongen. 

Soga  um  fyrste  Vesterhavs-ferdi  byggjer  berre  paa 
Mork.  og  fylgjer  henne  nokso  slavisk.  Forutan  versi  vantar 
berre  det  falske  stadnamnet  »Mulsc«  (Mork  s.  143  nedst, 
Fgsk.  s.  317  ovst,  cfr.  ovanfor  s.  115),  og  so  ein  ringe 
ting  som  ein  merknad  um  at  dei  sende  sporhundar  etter 
Erling,  son  aat  Erlend  jarl  (Mork.  s.  1477,  cfr.  Fgsk. 
s.  3207). 

I forteljingi  um  ufreden  med  Inge  Steinkelsson  er 
forfattaren  noko  sjolvstendigare  att,  for  so  vidt  som  han 
stryk  alle  segnene  um  den  vesalle  riddaren  Giffard  (uvig- 


Kap. 

223—228. 


Kap. 

229—234. 
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tugt  — Mork.  s.  147  ff.).  — Den  eldste  Mork.  og  Agr. 
har  havt  innbyrdes  motstridande  upplysningar  um  den 
svenske  ufreden.  Eldste  Mork.  segjer  at  den  umstridde 
landsluten  var  Yestre  Gautland  (ein  part  av  det  eller  det 
heile?  — Mork.  s.  147  ff.).  Agr.  specialiserer  og  nemner 
bygdene  Dal,  Year  og  Yardynjar  (kap.  42).  Eldste 
Mork  fortel  at  Magnus  tabte  eit  slag  ved  Foxerne 
(Mork.  s.  I5O29-35).  Agr.  segjer  han  vann  eit  slag  der 
(kap.  42).  Fgsk.  syner  paa  nytt  at  ho  ikkje  er  so 
grannsam  naar  det  gjeld  lokalitetar  paa  Austlandet.  Ho 
nemner  som  eldste  Mork.  at  det  var  Yestre  Gautland 
kong  Magnus  vilde  taka  (s.  3202i);  og  seinare  kallar  ho 
denne  landsluten  »iar9erpseiroc  ru9.  er  pseir  haf9u 
deillt  um«  ! (s.  323i9_2o)«  Ho  har  ikkje  drege  seg  til  nyt- 
tes  at  Agr.  greidt  avgrensar  den  landeviddi  det  galdt.  I 
forteljingi  um  slaget  ved  Foxerne  viser  Fgsk.  at  umsyni 
til  sanningi  for  henne  gaar  fyre  umsyni  til  kva  som  kann 
vera  til  sere  for  den  norske  kongen:  ho  medgjev,  kanskje 
i litt  meir  skonande  form  enn  eldste  Mork.,  at  kong 
Magnus  tapte,  og  vrakar  Agr.  sin  tradisjon,  at  slaget  ved 
Foxerne  vart  ein  norsk  siger. 

Kap.  1 soga  um  den  andre  Y esterhavs-ferdi  held  Fgsk.  seg 

"239—240.  nser  til  Mork.  og  spring  berre  over  nokre  stutte  notisar, 
som  det  at  Magnus  Erlendsson  og  Haakon  Paalsson  vart 
jarlar  paa  Orknoyane  (Mork.  s.  15  536-37). 


14.  Soga  um  Sigurd  Jorsalfare  og  br0derne  Inans. 

Skriftlege  kjeldor:  Mork.  s.  156—198. 

Agr.  kap.  45 — 50. 

Soga  um  Sigurd  og  broderne  hans  er  ovleg  sterkt 
samandregi,  med  di  alle  tsetter  er  burtskorne.  Og  ikkje 
er  det  so  svsert  vel  fraa  seg  gjort,  alt  det  som  staar  att. 
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Det  staar  i fyrsten  av  soga  at  »daa  dei  tri  kongane  hadde 
styrt  landet  i tri  aar,  hadde  Sigurd  gjort  seg  reidug  til 
aa  fara  av  landet,  med  stor  kostnad;  det  fylgde  han 
mange  lendmenn  og  mange  megtuge  bender,  og  han  hadde 
60  skip  i alt.«  Men  kvar  denne  merkelege  og  kostesame 
ferdi  skulde  av,  det  har  forfattaren  gloymt  aa  nemna  eit 
ord  um  (s.  3 2 812  ff.).  Det  finst  merke  etter  hastverks- 
arbeid  elles  og;  s.  329  ovst  staar  det  um  Sigurd:  »hann 
com  a Iacobsland.  par  var  hann  annan  vsetr.  pa  var5 
hann  osattr  vi5  iarll  noccon.  oc  for  sva  pseirra  vi5rskifti 
at  iarlen  rauf  pa  ssett.«  Dette  er  heilt  meiningslaust,  og 
A-handskrifti  legg  difor  forklaarande  til:  »er  pseir  hofSu 
sin  a milli  gort«.  Men  endaa  um  ein  tenkjer  seg  at 
desse  ordi  har  hoyrt  originalen  til,  vert  forteljingi  paa 
dette  punktet  nokso  ufullstendig  (cfr.  Mork.  s.  158). 

Fgsk.  har  nokre  faa  upplysningar,  som  vi  ikkje  finn 
i Mork.: 

Ho  nemner  at  Sigurd  var  14,  0ystein  16  aar  daa 
dei  vart  kongar  (s.  328g_9).  Denne  upplysningi  har  ikkje 
staatt  i den  eldste  Mork.,  so  ho  berre  skulde  ha  falle  ut 
i den  noverande.  For  Mork.  segjer  ein  annan  stad  at 
0ystein  var  eit  aar  yngre  enn  Sigurd:  Sigurd  20,  0y- 
stein  19  aar  daa  Sigurd  kom  heim  fra  Jorsalferdi  (Mork. 
s.  16535_36).  Dessutan  reknar  ho  at  Sigurd  var  berre  13, 
ikkje  14  aar  daa  han  vart  konge.  Naar  han  nemleg  var 
20  ved  heimkoma,  og  tidlegare  hadde  vore  utanlands  i 4*) 
og  hadde  styrt  heime  i 3 aar  (Mork.  1563i),  so  maatte 
han  ved  tronstigingi  vera  13  aar.  Upplysningi  kann  hel- 
ler ikkje  ha  staatt  i nokon  lakune  i Agr.  Ogso  det  rek- 
nar at  daa  Sigurd  vart  konge,  var  han:  20  (alder  ved 

*)  Mork.  s.  16533  segjer  nok  at  Sigurd  hadde  vore  ute  3 aar. 
Det  er  anten  misskriving  eller  tankelaus  avskriving  etter 
Agr.  kap.  48;  naar  ein  te  vinterupphaldsstadene,  faar  ein 
4 aar. 
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Kap. 

241—247. 


heimkoma  — kap.  48)  ~ 3 (utferdsaar  — kap  48)  — 4 
(styringsaar  fyre  utferdi  — kap.  46)  — 13  aar,  Og  so 
lserer  det  at  0ystein  var  eitt,  ikkje  2 aar  eldre  enn  Si- 
gurd: 0ystein  21,  Sigurd  20  aar  daa  den  siste  kom  heim. 
Yi  er  soleis  ikkje  i stand  til  aa  ettervisa  skriftleg  kjelde 
for  denne  notisen. 

— Namnet  paa  daudestaden  aat  kong  0y stein  rettar 
Fgsk.  fraa  »su3r  (a)  Asksto9om«  til  »su5r  a Stimi  a Hu- 
sta5um«  (Fgsk.  s.  3347_8,  cfr.  Mork.  s.  18928).  Munnleg 
tradisjon  saman  med  betre  lokalkjennskap  enn  den  Mork.- 
forfattaren  har  havt,  har  kalla  fram  denne  rettingi. 

— Tidebolken  fraa  kong  Olavs  til  kong  0ysteins 
daude  aukar  Fgsk.  fraa  6 (Mork.  s.  18927)  til  7 aar 
(Fgsk.  3346).  Det  er  mogelegt  at  Agr.  (i  lakune)  har  havt 
7 aar. 

— Fgsk.  s.  3358_q  gjev  upp  stvringstidi  aat  kong 
Sigurd,  til  saman  27  aar  Agr.  kap.  50  fin. 

Etter  ei  liti  innleiding  um  korleis  dei  ordna  lands- 
styret  daa  Magnus  Berrfott  var  fallen  fraa,  kjem  utferds- 
soga  aat  Sigurd.  Ho  faar  etter  maaten  svsert  stort  rom, 
fyller  heile  5A  av  soga  uni  broderne.  Det  er  naar  vi  ikkje 
tek  umsyn  til  ein  lakune ; han  har  og  for  det  meste 
handla  um  Jorsal-ferdi.  Ein  ser  det  er  ikkje  gjort  stor 
freistnad  paa  allsidug  historieskriving  just.  Forfattaren 
har  tykt  utferdssoga  var  den  heiderfullaste  parten  av 
soga  um  broderne;  naar  ho  kom  med  bra  umstendeleg, 
fekk  det  heller  meir  vaaga  seg  med  alt  det  andre. 

Um  orsakene  til  ferdi  fortel  Agr.  kap.  45:  Sigurd 
vilde  kjopa  seg  Guds  miskunn  og  godt  ord.  Det  fortel 
og  korleis  kongane  vann  offerviljen  hjaa  folket,  so  dei 
kunde  faa  pengar  til  all  kostnaden:  dei  gav  etter  gamle 
tunge  paalegg  (kap.  45 — 46).  Fgsk.  nemner  ikkje  meir 
um  desse  ting  enn  um  kvar  ferdi  hadde  maalet  sitt.  For- 
teljingi  um  fyrebuingane  vert  difor  fselande  snaud.  Stri- 
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dane  under  utferdi  kjem  ikkje  plent  i same  orden  i Mork. 
og  Fgsk. 

Mork.  s.  159—163: 

1 . Slag  med  galeiher  (heidningar) 

2.  » ved  Sintre  (heide) 

3.  » » Lissabon(halvt  heide, 

halvt  kriste) 

4.  » » Alcasse 

5.  » i Njgrvasund 

6.  » paa  Forminterra 

7.  » » Iviza 

8.  » » Manorc. 

Fgsk.  har  havt  nok  med  6 stridar.  I fyrsten  har 
ho  gjort  ei  umflytting;  det  kunde  ikkje  vera  rimelegt  at 
Sigurd  fyrst  raaka  ein  flokk  med  berre  heidningar  og  tok 
ei  fullheidi  borg  (Sintre),  og  so  etterpaa  kom  til  ein  by 
som  var  halvt  heiden,  halvt  kristen  (Lissabon).  Fgsk. 
ordnar  det  so  at  denne  byen  kjem  fyrst  i rekkja.  So 
faar  ho  jamn  overgang  fraa  kristen  manns  land  og  til  heid- 
ningland.  — Ho  har  halde  striden  paa  Formentera  for 
den  gjievaste.  Det  er  den  einaste  ho  fortel  noko  um- 
stendelegare  um.  Ho  tek  endaa  til  med  eit  vers  av  Hall- 
dor  Skvaldre  um  denne  bardagen.  Um  dei  andre  slagi 
fortel  ho  etter  formelen:  Sigurd  held  slag;  han  fekk  si- 
ger,  um  lag  som  ho  har  fortalt  um  vikingslagi  aat  Heilag 
Olav. 

Etter  at  Mork.  har  fortalt  at  kong  Sigurd  kom  til 
Manorka,  vantar  ho  eit  blad  (sjaa  Mork.  s.  163).  Yi 
kann  soleis  ikkje  jamfora  Fgsk.  med  hovudkjelda  si,  fyrr  vi 
kjem  til  innferdi  i Myklegard,  der  lakunen  i Mork.  slut- 
tar.  Men  etter  det  vi  kann  lesa  oss  til  av  seinare  Hkr.- 
handskrifter,  som  inneheld  alt  Mork.  har  fortalt,  har 
ikkje  Fgsk.  utelate  noko  hovudpunkt.  Ho  tek  med  at 
kong  Sigurd  gav  Rogeir  jarl  paa  Sikiloy  kongsnamn,  for- 
te! og  kor  gildt  sonedotterne  hans  vart  burtgifte.  Det 


rgsK.  azv — cfcu  : 

1.  Lissabon  (halvt  heide,  halvt 

kriste) 

2.  Span  hitt  heiftna  (=  Sintre) 

3.  Galeiher 

4.  Alkasse 

5.  NjQrvasund 

6.  Forminterra. 
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vart  ikkje  nokon  stas  utan  ho  tok  det  med,  og  synte  kor 
gjsevt  og  fint  folk  Sigurd  hadde  ferdast  millom.  At 
maagskapsutgreidingi  til  Fgsk.  skal  lida  av  mistak,  kann 
ein  ikkje  anna  enn  venta. 

Fgsk.  har  med  at  Sigurd  gjestar  kong  Baldvin  i Jor- 
sal,  fer  til  Jordan,  og  so  faar  ein  bite  av  den  heilage 
krossen  daa  han  kjem  att  til  Jorsal.  Men  ho  nemner 
ikkje  dei  lovnadene  som  Sigurd  maatte  binda  seg  til  for 
den  dyre  gaava  (Agr.  kap.  47).  Sjolvsagt  har  ho  med  at 
Sigurd  (og  Baldvin)  vann  Sidon.  Um  striden  fyre  denne 
byen  citerer  ho  det  andre  og  siste  verset  i soga.  Skrytet 
over  Sigurds  ferd  i Konstantinopel  minkar  Fgsk.  noko 
paa;  ho  spring  over  segnene  um  gullskoen  som  Sigurd 
let  falla  av  hesten  og  um  alle  dei  taskone  og  kistone  fulle 
med  gull  som  Myklegards-keisaren  sende  til  Sigurd  (Mork. 
s.  163—164). 

Midt  i segni  um  leiken  paa  hippodromen  kjem  ein 
lakune  i Fgsk.  Han  naar  til  eit  stykke  inn  i forteljingi 
um  kong  0y stein  sitt  arbeid  heime  i Noreg. 

Kap.  248.  Det  Fgsk.  fortel  um  0ystein  og  arbeidet  hans,  »in- 
drepolitikken«  i fleire  aar,  er  ovleg  stutt.  Det  er  nok 
burte  noko  av  stykket  om  0ystein;  men  jamforingi  med 
Mork.  (s.  166g  ff)  syner  at  det  er  nokre  faa  linor  berre. 
Ikkje  ein  gong  korleis  kongen  fekk  Jemtland  under 
Noreg,  fortel  Fgsk.  Naar  ho  segjer  at  0y stein  var  den 
fyrste  norske  kongen  som  knytte  Jemtland  til  Noreg,  er 
det  mindre  korrekt  og  ein  sjolvtykkjeleg  konjektur  (cfr. 

Kap.  249.  Mork.  s.  1662s).  — Naar  ein  les  Mork.,  skynar  ein  godt 
at  det  vart  aalmenn  landesorg  daa  0ystein  andast  av 
(Mork.  s.  189).  Men  Fgsk.  er  — urettferdig  kann  ein 
ikkje  segja,  det  har  det  ikkje  vore  forfattaren  si  meining 
aa  vera  — men  so  ordknapp  um  fortenestone  til  0ystein 
at  det  korkje  kjem  venta  eller  uventa  naar  ho  fortel  at 
kvar  mann  syrgde  over  dauden  hans.  Sjolve  den  vel- 
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viljuge  »d0dsmeldingi«  som  0ystein  faar,  syner  elles  at 
det  ikkje  er  av  nokon  illvilje  at  Fgsk.  gjev  han  so  liten 
plass.  Han  er  berre  komen  i skuggen  for  bror  sin. 

Har  det  ikkje  vore  til  bate  for  0y stein  at  forfatta- 
ren  dreg  soga  sterkt  saman  og  spring  over  so  mykje,  so 
er  det  so  mykje  heppelegare  for  Sigurd.  Fraa  Sigurds 
seinare  aar  kunde  det  vera  ein  einaste  heiderfull  ting  aa 
fortelja.  Det  var  kor  stormannsleg  han  tok  imot  Harald 
Gille  etter  at  han  fyrst  hadde  vorte  overtydd  um  at  denne 
mannen  var  bror  hans.  Det  nemner  Fgsk.,  og  dertil  sjolv- 
sagt  kvar  Sigurd  doydde  og  vart  gravlagd.  Men  alt  som 
kunne  skjemma  minnet  aat  Jorsal-faren,  agtar  ho  seg  vel 
for  aa  rora  ved:  Ho  tegjer  um  Sigurds  ulovlege  egteskap 
med  Cecilia;  samanstoytane  hans  med  Ottar  Birting,  Fr- 
iend og  Aslak  Hane,  scena  millom  kongen  og  kvendet 
jolekvelden,  stutt  sagt  heile  soga  um  galskapen  hjaa  kon- 
gen, dreg  seg  saman  til  ei  einaste  setning:  »oc  haf5e  po 
lengi  a5r  haft  mikit  vanheilendi«  (Fgsk.  s.  33 54-5).  Av 
Fgsk.  kann  ingen  skyna  at  kongen  var  galen  bile-millom 
paa  sine  siste  dagar. 

Samstundes  syrgjer  forfattaren  for  Harald  Gille 
sitt  ettermsele.  Han  gjet  ingen  ting  um  dei  eidane  Harald 
svor  for  Sigurd  og  Magnus,  paa  at  han  ikkje  skulde 
krevja  riket  medan  dei  var  i live. 

15.  Soga  um  Harald  Gille  og  Magnus  Blinde. 

Skriftlege  kjeldor:  Mork.  s.  198 — 222. 

Agr.  kap.  51. 

*Eirik  Oddssons  Hryggjarstykki. 

Denne  soga  og  gjev  seg  til  kjenne  som  eit  hast- 
verksarbeid.  Forteljingi  er  samandregi  so  sterkt  og  med 
so  liti  umsut  for  spraaket,  at  ein  paa  sine  stader  moter 
ei  keivsleg,  nokso  springande,  men  ikkje  altfor  greid  upp- 


Kap. 

250-251. 
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rekning.  Sjaa  t.  d.  forteljingi  um  den  herferdi  Eirik  Ei- 
mune  gjorde  til  Yiki  (s.  348,  kap.  257,  cfr.  Mork.  s.  209  f). 
Fleire  stader  ber  soga  for  sterkt  svipen  av  aa  vera  eit 
ordrag  som  har  vorte  ordna  etter  som  det  kunde  falla 
seg.  Forfattaren  har  ikkje  havt  tid  til  aa  leggja  og  gje- 
nomfora  ein  fast  plan  eller  til  ei  naudsynleg  korrektur- 
lesing.  Han  forer  Tora  Saxedotter,  mor  aat  Sigurd  Slembe, 
inn  i soga  paa  heilt  »usQgulig«  vis  (s.  3453).  Han  kjem 
i skade  for  aa  fortelja  tvo  gonger  at  Sigurd  Munn  og 
Inge  Krokrygg  fekk  kongsnamn,  og  det  han  fortel  andre 
gongen,  staar  i ovleg  daarlegt  samsvar  med  det  han  for- 
tel fyrste  gongen  (s.  345  og  347,  cfr.  ovanfor  s.  51 — 52). 
Yi  moter  reine  sluskefeilar : Kong  Magnus  (!)  sende  fraa 
Tunsberg  folk  mot  Sigurd  Slembe,  staar  det  (s.  349i4). 
Paa  More  tok  Sigurd  til  fange  tvo  mann,  Hedin  Hard- 
mage  og  Kalv  Kringleauga.  Mork.  segjer  at  han  drap 
Kalv,  men  let  Hedin  sleppa.  Yi  ser  av  vers  som  fylgjer 
forteljingi  i Mork.,  at  det  er  rett  (Mork.  s.  215nff.).  Fgsk. 
fortel  nett  umvendt,  som  det  so  lett  kann  falla  seg  naar 
ein  ikkje  passar  nogje  paa  (s.  350io_i2)-  Paa  same  sida 
straks  nedanfor  har  ho  ei  meiningsloyse  som:  »vserk- 
menn  cvaSo  vera  sinn  sun«  (s.  350i7)  for  »vserkma5r 
cva5  — « (det  er  um  den  4-aarige  sonen  til  Einar  Laxa- 
paalsson  det  er  tale).  Straks  etter  staar  det  at  Roar 
Kollbeinsson  fall  i slaget  ved  Holmengraa,  i staden  for 
Ivar  — (s.  351 5).  Ein  grov  gloymskefeil  er  det  naar 
slutten  av  forteljingi  um  dette  slaget,  soga  um  kor- 
leis  dei  fanga  og  drap  Sigurd  Slembe  og  um  gravferdi 
aat  Magnus  og  Sigurd,  heilt  vantar  i Fgsk.  — Nokre  av 
desse  feilane  er  kanskje  avskrivarar  skuld  i (B-handskrifti 
sluttar  for  godt  med  kap.  256  a,  so  for  det  fylgjande  har 
vi  mindre  lett  for  aa  kontrollera  avskrivarfeilar),  men 
visseleg  ikkje  i alle.  Ein  skulde  mest  tru  at  den  hoge 
herren  som  boki  nok  er  skrivi  for,  har  teke  til  aa  verta 
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utolug.  Han  har  tykt  at  det  drygde  noko  lenge  fyrr  han 
fekk  henne.  Det  kunde  so  lett  gaa  til.  Forfattaren  av 
Fgsk.  har  vore  so  ovleg  samvitsfull  med  den  fyrste  og 
storste  parten  av  boki.  Og  all  etterrokjingi  og  all  den 
kritiske  vegingi  har  drege  arbeidet  lenger  ut  enn  fyreset- 
naden  var  fraa  fyrst  av.  So  har  forfattaren  lote  skunda 
paa  mot  slutten  av  umsyn  til  sin  patronus,  og  med  spraak- 
form,  kritikk  og  ordning  av  tilfanget  har  han  ikkje  faatt 
taka  det  so  nogje. 

Traass  i alt  det  som  kann  vera  aa  segja  paa  denne 
soga,  er  ho  ikkje  utan  sine  fortenestor.  Millom  anna  har 
forfattaren  til  Mork.  si  forteljing  lagt  ei  rekkje  sumtid 
verdfulle  nye  upplysningar  (etter  Hryggjarstykki,  sjaa  ovan- 
for  s.  50—51). 

Liksom  i soga  um  Sigurd  Jorsalfare  soleis  er  i 
denne  soga  og  alle  tetter  burtskorne.  Interessa  koncentrerer 
seg  difor  naturleg  um  dei  tri  tronkrevjarane,  Harald  Gille, 
Magnus  Blinde  og  Sigurd  Slembe,  og  berre  um  dei. 

Fgsk.  er  meir  partisk  for  Harald  Gille  enn  nokor 
onnor  norron  kjelde.  Det  syner  seg  serleg  i den  maaten 
ho  domer  paa  um  det  at  Harald  gjorde  krav  paa  kongsmagt 
straks  Sigurd  Jorsalfare  var  fallen  fraa.  Agr.  (kap.  51) 
pointerer  at  han  gjorde  det  paa  traass  av  hogtidlege  lov- 
nader.  Det  reknar  han  for  grov  eidsbrytar.  Mork.  har 
att  berre  ein  liten  stubb  av  fyrsten  av  soga  um  Harald 
Gille  (s.  198).  Men  av  den  ser  vi  at  ho  staar  paa  same 
standpunktet  som  Agr.  Ho  fordomer  at  Harald  gjorde 
tilkall  paa  riket  so  tidleg.  Heller  ikkje  Snorre  frikjenner 
Harald  for  eidsbrot  (Hkr.  soga  um  Magnus  Blinde  kap.  1). 
Fgsk.  derimot  har  ingen  ting  aa  segja  paa  han.  Som 
nemnt  tegjer  ho  um  at  fyrr  Harald  fekk  gjera  skirslor 
» til  fa5ernis«,  maatte  han  sverja  at  baade  Sigurd  og  Mag- 
nus skulde  faa  njota  riket  i fred  si  livetid  ut;  fyrst  etter 
at  Magnus  var  dod,  skulde  han  ha  rett  til  aa  krevja  noko. 
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Naar  ho  skal  fortelja  um  det  som  hende  straks  Sigurd 
Jorsalfare  var  komen  av  vegen,  segjer  ho  berre:  »(E)ftir 
andlat  Sigur5ar  konongs  varo  pseir  til  kononga  tseknir 
Magnus  sunr  Sigur5ar  konongs.  oc  Haralldr  Magnus  sunr 
bro5er  Sigur9ar  konongs « (s.  33513_i5).  At  Magnus  og 
Harald  baae  vart  kongar,  gjer  ho  til  det  rette  og  naturlege 
som  skulde  so  vera.  Ho  er  ikkje  nogd  fyrr  ho  faar  sagt 
med  reine  ord  at  Harald  hadde  rett  til  riket  saman  med 
Magnus.  Det  er  gjenom  lendmannen  Sigurd  Sigurdssons 
munn  ho  faar  sagt  det*),  og  ho  er  den  einaste  som  hsev- 
dar  noko  slikt.  — Mork.  brukar  harde  ord  mot  kong 
Harald  for  framferdi  hans  mot  kong  Magnus  og  mot  bi- 
skop  Reinald  av  Stavanger  (s.  199).  Aa  skamfara  Mag- 
nus var  eit  ilt  og  ukongelegt  verk,  segjer  ho;  og  draapet 
paa  biskop  Reinald  forde  med  seg  straffedomar  over  No- 
reg.  Fgsk.  tek  det  ikkje  so  aalvorleg.  Ho  nemner  turt 
og  stutt  kva  Harald  gjorde  med  desse  mennene,  men  la- 
star  han  ikkje. 

Mork.  legg  vegt  paa  at  Harald  Gille  var  ein  stor 
ven  av  hovdingane,  og  let  dei  raada  med  seg  i alt.  Difor 
lika  lendmennene  han ; men  dei  var  hatige  paa  Magnus 
Blinde  og  Sigurd  Slembe,  som  vilde  raada  sjolv.  (Sjaa 
serleg  Mork.  s.  205n  ff.).  Fgsk.  segjer  ingen  ting  um  at 
Harald  stod  paa  lendmennene  si  side. 

Dei  tvo  andre  tronkrevjarane  er  ikkje  so  sermerkt 
og  interessant  skildra.  Mot  Magnus  Blinde  f0rer  ikkje 
Fgsk.  beint  fram  klagemaal.  Det  laag  i hennar  uppgaave 
aa  orsaka  og  tala  vel  um  alle  norske  kongar  so  langt  det 
let  seg  gjera.  Like  vel  er  ho  noko  urettferdig  mot  han. 
Ho  fortel  um  det  som  ikkje  var  til  sere  for  han,  at  han 

*)  Kong  Magnus  og  Sigurd  Sigurdsson  hadde  ein  samtale  i Ber- 
gen, um  kva  raad  Magnus  skulde  taka  mot  Harald.  Daa 
raadde  Sigurd  til  at  Magnus  skulde  >bio5a  hanum  fat  riki 
er  hann  a at  retto  at  hafa«  — Fgsk.  s.  3378). 
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var  einvis  og  ikkje  vilde  taka  mot  gode  raad  (samtalen 
med  Sigurd  Sigurdsson  i Bergen),  og  at  han  var  duglaus 
til  aa  forsvara  seg.  Og  ho  let  det  koma  fram  at  han  paa 
ingen  maate  vilde  skifta  magti  og  gjera  fred  med  Harald. 
Men  ho  nemner  ikkje  det  som  tener  til  orsaking  for  at 
han  var  so  paahalden:  at  han  hadde  einretten  til  riket. 
Og  daa  maa  det  falla  eit  ugjsevelegare  ljos  over  han  i 
Fgsk.  enn  i andre  sogor. 

Sigurd  Slembedjakn  teiknar  Fgsk.  som  den  djerve 
og  kloke  hovdingen,  den  gjseve  idtrottsmannen,  men  sam- 
stundes  harde  og  hjartelause  vikingen,  liksom  Mork.  og 
Snorre.  Men  uroi  i karakteren  hans,  den  som  faar  av- 
laup  gjenom  alle  ungdomsferdene,  kjem  ikkje  fram.  Heller 
ikkje  det  storhuga  hjaa  han,  som  syner  seg  i det  at  ingen 
sokjer  hjelp  hjaa  han  til  faanyttes. 

Forfattaren  skyt  her  som  of  tare  ut  ei  rekkje  personar 
som  ikkje  grip  avgjerande  inn,  t.  d.  dei  trufaste  mennene 
til  kong  Magnus,  Haakon  Fauk  og  I var  Ossursson  (Mork. 
s.  199).  Han  har  meint  at  det  var  lendmennene,  ikkje 
dronning  Ingerid,  som  hadde  det  tyngste  ord  aa  segja  daa 
Sigurd  Munn  og  Inge  Krokrygg  skulde  verta  kongar. 
Difor  nemner  han  at  lendmennene  studde  dei  unge  kon- 
gane ; men  han  umtalar  ikkje  at  dronningi  greip  inn  anten 
fyre  kongs valet  eller  seinare. 

16.  Soga  um  Inge , Sigurd  og  0y stein. 

Skriftlege  kjeldor:  Mork.  s.  222—237  (lakune  fraa  aaret 
1157). 

Agr.  kap.  52  (lakune  fyre  og  etter 
dette  kap.). 

Denne  soga  og  ber  merke  etter  hastverk ; det  er 
ugreid  stil  paa  sine  stader  (sjaa  s.  35124_25,  s.  2524_5); 
kap.  261  (s.  356i9)  segjer  at  Groningssundet  ligg  sud  for 

Historiske  avhandlinger.  IV.  15 
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Moster;  endaa  er  det  tydeleg  aa  sjaa  baade  av  situasjonen  og 
av  det  fylgjande  at  forfattaren  har  meint  — som  rett  er  — at 
det  ligg  nordanfor;  det  same  kap.  261  gjer  kong  0ystein  Ha- 
raldsson  til  byggmeister  for  ein  stor  drake  som  0ystein  den 
lovspake  hadde  bygt.(Cfr.Mork.  s.  237u  og  Fgsk.  s.  333i9_2i). 

1 Mork.  (som  er  so  godt  som  einaste  kjelda)  og  Hkr. 
er  denne  soga  i mykje  ei  innleiding  til  det  fylgjande,  med 
di  ho  fortel  um  hovudmennene  i den  komande  perioden, 
Orm  kongsbror,  Erling  Skakke,  Haakon  Herdebreid. 
Ikkje  so  i Fgsk.  Ho  held  til  attergjeld  so  mykje  meir 
energisk  fast  paa  ein  hovudtanke:  tilhovet  millom  dei 
kongelege  broderne.  Etter  sigeren  ved  Holmengraa  stod 
sonene  aat  Harald  Gille  ntan  medtevlarar.  Men  det  kve- 
ste  seg  til  strid  millom  dei,  og  striden  enda  med  fall, 
fyrebils  for  dei  tvo  eldste.  — Korleis  broderne  soleis  spillte 
fruktene  av  sigeren  sin,  er  einaste  emnet  for  Fgsk.  si 
soge  um  dei.  Berre  ein  gong  gaar  Fgsk.  utanfor  dette 
emnet.  Det  er  naar  ho  umtalar  at  legaten  Nikolas  gjesta 
Noreg.  Det  var  so  merkelegt  eit  hende  at  det  var  nser- 
paa  synd  aa  springa  over  det  (Fgsk.  25133 — 2524).  Men 
elles  vrakar  ho  alt  som  ikkje  forer  vedskiftet  millom  kon- 
gane  frametter : draapet  paa  Ottar  Birting,  trondene  sitt  soks- 
maal  mot  kong  Sigurd,  Orm  kongsbrors  fodsel,  Erling  Skakke 
si  sett  og  Jorsal-ferd,  versi  til  Einar  Skuleson  og  meir. 
Endaa  til  det  som  kongane  tek  seg  til  med  kvar  for  seg, 
og  som  ikkje  har  noko  aa  segja  for  det  gjensiduge  hope- 
havet  millom  dei,  er  utelate:  Sigurd  Munns  kjserleiks- 
eventyr  med  tenestegjenta  Tora,  kong  Oysteins  strid  med 
Hising-buar  og  rsener *),  vikingferdi  hans  til  Vesterhavet. 

Forfattaren  freistar  vera  velviljug  og  skonslesam  mot 
alle  broderne.  Han  spring  over  den  nedsetjande  karak- 
teristikken  av  Sigurd  og  Oystein  som  Agr.  og  Mork.  har 
(Agr.  kap.  52,  Mork.  s.  22627  ff-)>  ban  nemner  berre  at 

•)  Mork.  s.  22430  har  »Remer«,  men  det  er  gale. 
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Inge  var  vensselast  av  broderne,  endaa  han  var  vanfor 
(Fgsk.  s.  35129_3o).  — Den  lange  taatten  i Agr.*)  um 
Geirstein  og  sonene  hans  skal  syna  korleis  Gregorius 
Dagsson  vart  driven  over  paa  Inge  sitt  parti.  Tendensen 
der  gaar  kong  Sigurd  imot.  Fgsk.  dreg  heile  forteljingi 
saman  til  ei  tvo — tri  linor  (s.  3513o— 33),  og  snur  det  slik 
at  brodden  mot  Sigurd  kjem  burt.  — Ho  nemner  vel  at 
legaten  Nikolas  gjesta  landet;  men  ho  tegjer  um  at  kar- 
dinalen  var  vreid  paa  kongane  Sigurd  og  0ystein,  medan 
han  alltid  var  forlikt  med  kong  Inge  og  kalla  han  son 
sin  (Fgsk.  s.  35133 — 3524,  efr.  Mork.  s.  232).  — Ho 
spring  over  dei  bitre  ordi  som  Hallkjell  Huk  slengde  i 
kong  0ystein  um  gullkistone  hans  (Mork.  s.  2376_7,  cfr. 
Fgsk.  356);  vi  faar  ingen  ting  hoyra  um  girugskapen  hjaa 
0ystein.  — Paa  den  andre  sida  freistar  Fgsk.  aa  orsaka 
Inge,  for  det  han  valda  banen  aat  broderne  sine.  Ho 
velter  skuldi  for  at  Sigurd  og  0ystein  kom  av  dage  over 
paa  lendmennene,  paa  Gregorius  Dagsson  og  Simon  Skaalp. 
Mork.  tek  vel  og  Inge  i forsvar  etter  draapet  paa  Si- 
gurd (korleis  ho  har  domt  um  draapet  paa  0ystein,  kann 
vi  ikkje  sjaa  for  di  det  er  lakune  sist  i boki);  men 
Fgsk.  forsvarar  han  sterkare;  ho  faar  tydelegare  fram  at 
det  var  aalmenn  meining  at  Inge  var  skuldfri  aa  kalla 
(Fgsk.  s.  35329  ff.,  Mork.  s.  2354  ff.).  Det  er  ikkje  mange 
vers  i Fgsk.  fram  mot  slutten.  Men  um  draapet  paa  kong 
Sigurd  citerer  ho  heile  tri  av  Einar  Skuleson.  Skalden 
si  meining  er  at  ingen  tarv  skulda  Inge  for  draapet. 
Desse  versi,  og  so  eitt  til  av  Einar,  der  han  gaar  hardt 
i rette  med  Simon  Skaalp  for  draapet  paa  kong  0ystein, 
er  dei  einaste  i soga.  Det  har  vore  um  aa  gjera  for  for- 
fattaren  sa  vaska  av  kong  Inge  skuldingi  for  brodermord, 
det  er  tydelegt  nok. 


*)  Taatten  finst  ogso  i den  noverande  Mork.  s.  228 — 231. 
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17.  Soga  um  (Haalcon  Herdebreid  og) 

Magnus  Erlingsson. 

Det  er  framleides  ikkje  so  faa  av  same  slags  feilar 
som  i dei  nserast  fyregaaande  sogone.  Side  35922—24  er 
det  den  reine  ugreida  med  manntalet  for  herane  aat 
Sigurd  jarl  og  Erling  Skakke.  S.  361i4  oydelegg  det  mei- 
ningi  at  Fgsk.  nemner  Sigurd  (av  Royr)  i staden  for  Er- 
ling (Skakke).  Paa  tvo  stader  er  Erling  Skakke  blanda 
saman  med  erkebiskop  0ystein  (s.  3668  og  15).  S.  3737_8 
segjer  Egsk.  at  Olav  Ugjseva  var  son  aat  Maria,  dotter 
aat  Knut  Magnusson,  skal  vera  0ystein. 

Det  har  vore  anka  over  at  Fgsk.  kjem  i motsegjing 
med  seg  sjolv  med  umsyn  til  tidrekningi.  Ho  skulde  i 
kap.  266  fortelja  at  Erling  Skakke  laag  i Yiki  vaaren  og 
sumaren  1164,  og  i kap.  268  at  han  paa  same  tid  var  i 
Nidaros.  (Storm,  Sn.  St.  Hist.  s.  201,  cfr.  det  Norske 
Yid.  sk.  Skrifter,  Hist.  fil.  kl.  1895  no.  2 s.  27). 

Det  er  ikkje  tilfellet. 

Kap.  266  fortel  at  Erling  Skakke  um  vaaren  gjorde 
seg  ferdig  til  aa  sigla  fraa  Konghelle,  men  lian  motte  mot- 
vind  nord  i Yiki  og  vart  liggjande  der  ein  stor  part  av 
sumaren.  Dette  var  aaret  etter  det  fyrste  slaget  paa  Re, 
som  stod  onsdagen  i andre  vika  i langefasta  1163;  so  her 
er  tale  um  aaret  1164.  Men  det  er  ikkje  sagt  i kap.  268 
at  det  var  dette  aaret  Erling  var  i Nidaros  og  tinga  med 
erkebiskopen.  Der  staar  at  aaret  etter  at  Haakon  Herde- 
breid var  fallen,  soleis  i 1163,  kom  legaten  Stephanus  til 
Noreg.  Daa  var  0ystein  erkebiskop.  »Eysteinn  for  i syslu 
sina  nor5r  a Halugaland«  (s.  3 6 62—3).  »For«  tyder  her 
»hadde  fare«.  For  Fgsk.  segjer  i lina  fyre  dette  citatet 
at  erkebiskopen  tok  vel  imot  legaten,  og  daa  maatte  han 
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vera  i Nidaros,  ikkje  i Haalogaland,  i aaret  1163.  Til 
Haalogaland  har  han  vore  fyre  dette  aaret,  men  ikkje  tid- 
legare  enn  1162  heller,  etter  som  han  fyrst  vart  vigd  til 
erkebiskop  i 1161.  Paa  ferdi  si  til  Haalogaland,  staar  det 
vidare,  fekk  han  bondene  til  aa  auka  inntektene  aat  erke- 
stolen  og  betala  erkebiskopen  sylvmeten  sakoyre.  Y a a r e n 
etter  at  den  sylvmetne  sakoyren  var  innford,  kom  Erling 
Skakke  nord  til  Nidaros.  Det  maa  verta  aaret  1163, 
ikkje  1164.  Um  sumaren  fekk  Erling  son  sin  krynt.  — 
Ser  ein  vel  etter,  har  Fgsk.  ingen  ting  elles  aa  fortelja 
um  Erling  nettupp  for  tidi : vaaren  1163 — hausten  same 
aaret  (sjaa  s.  362i4_16).  — Endeleg:  Hkr.  segjer  at  kong 
Magnus  var  8 aar  daa  han  vart  krynt,  og  at  kryningi 
gjekk  for  seg  i 1164.  Fgsk.  segjer  at  Magnus  var  7 aar 
daa  han  var  krynt  (s.  36723).  Det  vil  segja  at  ho  meiner 
kryningi  gjekk  for  seg  1163. 

For  tidi  fram  til  1164  inneheld  daa  Fgsk.  ingi  kro- 
nologisk  sjolvmotsegjing.  Men  for  aari  etter  kryningi  er 
tidrekningi  upaalitande;  ho  lid  av  feilar  ikkje  berre  i 
Fgsk.,  men  i Hkr.  og  (sjaa  Munch,  N.  F.  H.  Ill  s.  13 
merkn.). 

Naar  vi  skal  samanlikna  Fgsk.  med  kjeldone  sine,  er 
vi  so  ille  stelte  som  vel  raad  er.  Baae  kjeldone  er 
burte.  Agr.  bryt  av  for  godt  midt  inne  i forteljingi  um 
Geirstein  (i  soga  um  Inge),  Mork.  har  likeins  lakune.  — 

Utgjevaren  av  Mork.,  Unger,  segjer  at  slutningsla- 
kunen  i Mork.,  slik  som  Mork.  no  er,  er  paa  eitt  blad 
(Fortalen  til  utg.  s.  II).  Dersom  nokon  tek  det  slik  at 
dette  bladet  skal  slaa  til  og  fylla  Fgsk.  for  tidi  1157,  daa 
lak.  i Mork.  byrjar,  og  til  1177,  so  er  det  rangt. 

For  tidi  1157 — 1177  inneheld  Fgsk.  godt  23  sidor. 
Eitt  blad  av  Mork.-handskrifti  fyller  um  lag  halvparten 
so  mange  sidor  i Fgsk.,  naar  Fgsk.  held  seg  tolleg  nogje 
til  Mork.  sin  tekst.  Dreg  Fgsk.  saman  noko  vidare,  rekk 
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eit  blad  av  Mork.-handskrifti  sjolvsagt  til  so  mykje  fserre 
sidor.  Eller  ein  kan  bruka  meterraaalet : Tek  ein  eit 
einskilt  blad  av  Mork.-handskrifti,  t.  d.  no.  2,  so  fyller 
det  221  linor  a 10,6  cm.  i Mork.-utgaava,  til  saman  2342,6 
cm.  tekst.  Fraa  det  punktet  der  Mork.  bryt  av,  og  ut, 
inneheld  Fgsk.-utgava  690  linor  a 8,5  cm.,  til  saman 
5865  cm.  tekst.  Typone  er  litt  storre  i Fgsk.-utgaava,  men 
ikkje  so  mykje  at  det  gjer  nokon  mun.  Dessutan  er  det 
ein  stor  lakune  mot  slutten  i Fgsk.,  »desunt  2 folia«, 
skriv  Arne  Magnusson  i margen  paa  papirhandskrifti  A 2. 
Anten  maa  lakunen  i Mork.  vera  storre  enn  eitt  blad, 
vonleg  3 blad,  eller  har  ikkje  Mork.  gaatt  ned  til  aar  1177, 
eller  har  Fgsk.  for  dei  siste  20  aari  ho  skriv  um,  meir 
enn  tviauka  tilfanget  fraa  Mork.  Det  siste  alternativet  er 
minst,  det  fyrste  mest  rimelegt.  Um  alternativ  no  2.  kann 
vi  berre  segja  at  i alle  tilfelle  har  Mork.  gaatt  ei  tid  ned 
um  1161.  For  ho  har  fortalt  um  at  Orm  kongsbror  vart 
ein  stor  hovding*),  og  det  vart  han  fyrst  etter  at  han 
i slaget  paa  isen  ved  Oslo  dette  aaret  hadde  vunne 
seg  eit  stort  ord. 

Kap.  263.  Um  Haakon  Herdebreid  inneheld  Fgsk.  no  berre  ei 
halv  side;  den  lakunen  som  vi  nemnde  ovanfor,  byrjar 
med  det  same  soga  har  fortalt  at  kong  Inge  og  Gregorius 
Dagsson  var  i Bergen  siste  vinteren  Inge  livde  (tidleg 
paa  vinteren  1160 — 1161).  Hkr.  inneheld  mykje  meir  enn 
Fgsk.  um  aari  1157  (daa  Haakon  Herdebreid  vart  konge) 
til  1160.  Kann  ein  tru  at  Snorre  held  seg  nser  til  Mork., 
so  har  Fgsk.  drege  sterkt  saman;  det  gjev  stilen  i kap. 
263  ei  kjenning  av  og. 

Kap.  Mindre  har  Fgsk.  drege  saman  det  vi  har  att  av 

264—280.  soga  um  Magnus  Erlingsson  (aari  1163 — 1177);  ikkje  ein 

*)  Mork.  s.  22320 21:  hann  (Ormr)  g0rj)iz  mikill  hofjringi,  sem 

s i £ a n mon  g e t i 5 verpa. 
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gong  handskriftene  cod.  Frisianus  og  Hulda  har  noko  vi- 
dare  meir,  og  dei  tek  no  upp  alt  mogelegt.  Fgsk.  og 
Hkr.  fylgst  uvanleg  nogje,  den  einc  har  i regelen  ikkje 

meir  til  fang  enn  hi,  endaa  ordningi  kann  vera  noko  ulik. 

Paa  ein  stad  har  Fgsk.  rikare  upplysningar,  det  er  um 
kong  Yaldemar  si  herferd  til  Yiki.  Ho  aaleine  fortel  at 
kongen  og  elvebuane  mottest,  og  at  kongen  heldt  Borgar- 
ting.  (Fgsk.  s.  370i4_28).  Hkr.  har  meir  enn  Fgsk.  t.  d. 

um  kong  Magnus  si  kryning  (Fgsk.  s.  367,  kap.  269, 

Hkr.  Ill  s.  464 — 465). 

Nokre  einskilde  setningar  som  Fgsk.  har,  men  ikkje 
Hkr.,  er  tendensiose,  for  det  partiet  som  seinare  vart 
Sverre  sitt,  mot  Erling  Skakke  og  Magnus.  Det  er  erke- 
biskop  0ysteins  profetord  til  Erling:  »Ikkje  vilde  alle  verta 
forlikte  um  eitt  (nemleg  aa  hava  Magnus  Erlingsson  til 
konge),  dersom  ein  verkeleg  kongsson  kom  og  kravde  land  og 
rike«  (Fgsk.  s.  3674_5).  Di  nsest  er  det  den  merknaden: 
»Folk  lasta  det  verket  mykje«,  nemleg  at  Erling  Skakke 
drap  den  unge  Harald,  son  aat  Sigurd  Mu nn  og  Kri- 
stina (Fgsk.  s.  3752i_ 22)-  Endeleg  er  det  eit  par  setningar 
um  at  det  var  mykje  godt  folk  og  mange  dugande  menn 
i birkebeinarflokken  (s.  3752s  og  37  818—21)*).  Fgsk.  gaar 
ikkje  med  paa  at  det  var  berre  herk  og  laagsetta  folk, 
som  ein  nserast  skulde  tru  etter  det  Hkr.  segjer.**). 

*)  Fgsk.  s.  37528:  i J)ann  flock  liopo  marger  dugande 

menn;  s.  378j 8 2 1 : com  til  flocksens  borfiSr  af  Snos  H e 1 g i 

sunhans  oc  mart  annara  rikara  manna,  oc  er  pat 
sannaztat  allir  hinir  beztu  bonda  synir  komo 
pa  til  pseira  um  oil  proendalog  (det  utmerkte  tillegg  i 
Fgsk.).  I setningi:  »oc  er  pat  sannazt«  ligg  ein  polemise- 
rande  tone.  Ein  skynar  det  er  um  at  gjera  for  forfattaren 
aa  slaa  i hel  paastandet  um  at  berre  torparar  og  stimenn 
studde  birkebeinarflokken. 

**)  Hkr.,  soga  um  Magnus  Erlingsson  kap.  21,  legg  Erling  Skakke 
dei  ordi  i munnen : »pa  er  Magnus  var  til  konungs  tekinn  yfir 
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I slutningskapitlet  staar  det  at  birkebeinane  romde 
undan  kong  Magnus  etter  slaget  paa  Re,  aust  til  Gaut- 
land.  Dei  visste  dei  hadde  ikkje  von  urn  fred  i Noreg. 
Men  i Gautland  kunde  dei  sokja  vern  hjaa  Birger  jarl  og 
kona  hans,  Brigida,  dotter  aat  Harald  Gille ; jarlen  hadde 
studt  0ystein  Moyla  mykje.  Birger  jarl  spelar  ei  rolle  i 
fyrsten  av  Sverresoga.  I di  Fgsk.  umtalar  han  til  slutt, 
knyter  ho  seg  liksom  i hop  med  denne  soga.  Overgangen 
fraa  den  faaordige  Fgsk.  til  den  vidsveimde  Sverresoga  er 
jamna  ut  ved  det  at  Fgsk.  fram  mot  slutten  gjer  fortel- 
jingi  si  breid.  Fgsk.  tek  seg  difor,  reint  formelt  set,  godt 
ut  som  innleiding  til  soga  um  Sverre. 

Men  ikkje  berre  i det  ytre  let  dei  tvo  historieverki 
seg  knyta  saman.  Det  er  ein  indre  skyldskap  millom  dei. 
Baae  har  ein  tendens  som  ber  i samme  hovudleidi.  — Aa 
ettervisa  dette  skal  vera  eit  maal  for  den  nseste  bolken. 

Noregs  riki,  var  {>at  ggrt  me<5  yftarri  vitand  ok  ra5i  ok  sva 
annarra  byskupa  h4r  i landi«  (Erling  talar  med  biskoppen). 
I Fgsk.  s.  36629  f,  heiter  det:  »Eighi  var  J>at  giort  mi  ok  i 
moti  y<5ru  ra5e.  er  Magnus  var  tekinn  til  konongs*.  Sars 
meiner  at  Fgsk.  i royndi  berre  vil  ha  sagt  det  same  som 
Hkr.,  Munch  trur  at  ein  maa  taka  ordi  henner  bokstaveleg,  og 
leggja  dei  ut  so  at  erkebiskopen  har  vore  noko  imot  at 
Magnus  Erlingsson  vart  konge.  (Sars,  Udsigt  etc.  (1911)  I 
s.  334  merkn.  3,  Munch,  N.  F.  H.  II  s.  927  merkn.). 
Det  er  ikkje  urimelegt  at  Fgsk.  med  tendensiost  fyremaal 
har  ordlagt  seg  som  ho  gjer,  paa  denne  staden  og. 


Tridje  bolken. 

Oversyn.  Stad,  tid,  fyreloge. 

Frarastellingi  vil  i det  fylgjande  koma  i skade  for  aa 
taka  upp  att  sumt  av  det  som  er  sagt  fyrr.  Naar  ein 
skal  gjeva  samlande  oversyn  og  draga  ut  resultat  paa 
grunnlag  av  detalj-gjenomgaaingi  i fyrre  bolken,  er  det 
uraad  aa  halda  seg  fri  for  uppatt-tak. 

1.  Fagrslcinnas  stil  og  Jcomposisjon. 

I 

Stilen  i Fgsk.  er  ikkje  heilt  eins  gjenom  heile  verket. 
Maalforingi  aat  fyrelagi  kann  skina  igjenom  og  gjera 
Fgsk.  sin  stil  ujamn  i ein  viss  mnn. 

I eit  stykke  av  soga  urn  Olav  Tryggvason  kjenner 
vi  tydeleg  att  prestestilen  aat  Odd  (sjaa  Fgsk.  s.  112 — 
1136). 

Serleg  i fyrsten  av  boki  moter  vi  ofte  ei  uvanleg 
livleg  og  djerv  forteljing  med  folkeleg  kraft  i ordelag  og 
vendingar.  Det  er  liksom  daglegtalen  er  fest  paa  perga- 
mentet  utan  litterser  avpussing.  Sjaa  i ser  forteljingi  um 
Hauk  Haabrok  (Fgsk.  s.  20 — 23),  samtalane  fyre  slaget 
paa  Stord  (s.  36 — 38),  tingingane  millom  Haakon  Lade- 
jarl,  Gullharald  og  danekongen  (s.  59 — 67).  Til  prove  vil 
vi  citera  Fgsk.  s.  38s_9.  Det  er  nokre  setningar  av  sam- 
talen  millom  kong  Haakon  og  mennene  hans  fyre  Stord- 
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slaget:  »Nu  svarar  hvserr  a8rum  at  hvserr  villdi 
hselldr  doeya  um  pvseran  annan  en  flya  firir  Danum. 
Da  msellte  konongr.  Ssegi9  allra  drengia  hseilaster. 
ok  take  hvserr  sin  vopn  ok  man  sekki  til  saca 
hversso  m arger  Daner  ero  um  seinn  Nor9mann.« 
Samanlikn  den  meir  maatehaldne,  avhovla  ordleggjingi  i 
Hkr.  I s.  210i6  f £. : »Konungr  svarar:  »Hraustliga  er 
petta  mselt  ok  naer  skaplyndi  mmu,  en  po  vil  ek  heyra 
fleira  manna  orskur9  um  petta  m4l.«  En  er  menn  pdttusk 
skilja,  hversu  konungr  vildi  vera  l^ta,  p4  sv<?ru9u  mar- 
gir,  s q g 9 u,  at  heldr  vildu  falla  m e 9 drengskap, 
en  flyja  fyrir  Dpnum  at  <5reyndu,  s Q g 9 u,  at  opt  hQf9u 
peir  sigr  fengit  p£i  er  peir  hgf9u  barizk  vi9 
minna  1 i 9.  Konungr  pakka9i  peim  vel  or9  sin  ok 
ba9  p4  viCpnazk,  ok  sv£  gera  menn.«  Som  ein  ser, 
har  Snorre  baade  hovla  av  og  dikta  til.  Jamfor  og 
det  som  er  sagt  ovanfor  s.  157. 

Andre  stader,  t.  d.  i dei  sogone  som  kviler  paa  Morkv 
er  stilen  meir  avslipa  og  jamt  flytande. 

Nokre  faa  stader  er  det  eit  merkeleg  sterkt  bruk  av 
den  refleksive  verbalformi  (t.  d.  s.  262-12). 

Men  um  ikkje  maalforingi  til  Fgsk.  i alle  maatar 
er  lik  seg  sjolv  paa  kvar  pi  ass,  so  er  det  likevel  visse 
sermerke  som  fylgjer  stilen  hennar  allstad;  dei  skil  han 
ut  og  gjer  han  lett  kjennande. 

Det  fyrste  sermerket  er  s t r se v e t etter  stuttmsele. 
I kvar  einaste  soge  er  det  aa  taka  paa  at  forfattaren  legg 
vinn  paa  aa  vera  faaordig.  Uturvande  talar  og  samtalar 
skyt  han  ut  i mengd;  tome  stridsskildringar  let  han  gaa 
ut,  eller  han  dreg  dei  sterkt  saman;  uppatt-tak  leitar  ein 
etter  utan  nytte;  forfattaren  er  meir  maatehalden  med  aa 
bruka  synonym  enn  fyrelagi,  han  greider  s eg  heist  med 
eitt  ord  for  eitt  umgrip;  han  skyr  blomstrande,  ordrike 
vendingar;  endaa  til  smaa-ord  som  »ok«  og  »pa«  og  lik- 
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nande,  som  sogone  plar  ha  so  god  raad  paa,  greider  han 
s eg  utan  i storre  mun  enn  norrone  bokmenner  flest.  Dome 
paa  korleis  han  syrgjer  for  at  ordleggjingi  vert  knapp  og 
stutt,  kann  vera  Fgsk.  s.  1962i — 197i,  samanlikna  med 
Mork.  (Flat.  Ill  s.  265). 

Fgsk. : .XII.  hinir  rikastu  menn  af  hvarovaeggia  rikinu 
svoro  aei5a 

Flat.:  fora  par  fram  ei3ar  .xij.  rikra  manna  med 
Magnusi  konungi  og  adrir  .xij.  med  Knute  konunge  . . . . 

Stundom  er  faamaelet  drive  so  vidt  at  ein  undrast 
med  det  same  ein  les  fyrste  gongen.  Hoyr  t.  d.  Fgsk. 
s.  193i3_i6:  Da  spurSi  Svaeinn  konongr  pesse  ti<5endi. 
let  pegar  upp  skera  her  orfar.  stefnir  ping.  ba9 
ser  1 i 5 s.  naemnd  i lei5angr.  sag9e  nau5syn.  at  etc. 

Jamfor  Mork.  (Flat.  Ill  s.  263): lata  pegar 

skera  upp  hergr  og  stefna  ping,  bidr  Sveirn  konungr  sier 
lids  og  nefnir  leidangr  og  seigir  monnum  naudsyn  sina 
ath 

Det  andre  sermerket  ved  stilen  til  Fgsk.  er  det 
sterke  bruket  av  imperfektum.  Sjolvsagt  er  det 
mykje  historisk  praesens  og,  og  denne  tidi  og  imperfektum 
skifter  utan  regel ; det  var  ikkje  ei  norron  soge  vi  hadde 
for  oss  utan.  Men  det  historiske  praesens  er  ikkje  paa 
langt  naer  so  tidt  brukt  som  i fyrelagi  eller  hjaa  Snorre. 
Forfattaren  byter  av  principp  oftast  denne  tidi  um  med 
fortid.  Ved  den  stendige  og  regelfaste  forteljing  i ei  og 
same  tid  faar  stilen  ein  viss  jamskap,  som  andre  sogor 
vantar.  Det  veg  upp  den  ujamskapen  som  kjem  fram  ved 
at  forfattaren  ikkje  i alle  andre  ting  loyser  seg  fraa 
skrivemaaten  i fyrelagi. 

Stundom  steller  Fgsk.  til  stilistiske  talefigurar 
og  skal  betra  fyrelagi  ved  det.  Dome  Fgsk.  s.  193i8_2i: 
(1)  »pa  svara5u  marger  boendr  at  paeir  mundu  eigi  at  vilia 
sinum  beriast  i mote  syni  Olafs  ens  haelga.  (2)  en  sumir 
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pagdu.  (3)  oc  po  letoz  faer  fara  myndu  me9  Sveini.«  Fgsk. 
har  her  laga  ein  tydeleg  antiklimaks ; Mork.  (Flat.  Ill 
s.  263)  har  han  ikkje:  (1)  »Sumir  segia  so  ath  eigi  vili 
peir  beriazt  j mote  Magnusi  konungi  Olafssyne.  (3)  en 
sumir  kvoduzt  villdo  gera  leidangr  eptir  pui  sem  peir  setti 
(2)  en  almugen  pegir  hia.« 

Anakoluttisk  setningbygning  finn  ein  sjolvsagt  i 
Fgsk.  som  i alle  andre  sogor.  Men  konstruksjonsfeilar  som 
stoyter  altfor  sterkt,  kann  ho  retta.  Dome : Mork.  s.  130igff. : 
»Nu  voro  tecnir  til  konnnga  i Noregi  Magnus  sonr  Olafs 
konungs.  hann  var  austr  i landit.  en  prendir  toco  til  ko- 
nungs  Hacon  son  Magnus  Harallz  sonar. « — Fgsk.  s. 
3098  ff. : »pa  var  tsekinn  til  konongs  i Yik  austr  Magnus 
Olafs  sun.  en  proender  toco  til  konongs  Hacon  sun  Magnus. « 

Forfattaren  stikk  seg  ikkje  fram  ved  forteljing  i 
fyrste  person.  Han  nyttar  »ver«-formi  ein  gong,  det 
eg  har  lagt  merke  til ; det  er  i soga  um  Olav  Kyrre 
(s.  300g:  »sva  at  ver  kunnum  fra  saeghia«). 

Gjenomgaaande  er  stilen  i Fgsk.  svsert  tiltalande  — 
tankerett,  klaar  og  stutt.  Men  nokon  stor  skapande  stilist 
har  forfattaren  knapt  vore.  Det  syner  seg  naar  han  skal 
gjeva  seg  ut  meir  paa  eigi  hand  og  ikkje  har  skrivne 
fyrelag  a a stydja  seg  til.  Daa  kann  han  skriva  noko 
uklaart  og  keivsleg.  Han  gjer  det  naar  han  skal  fortelja 
um  kong  Haralds  hirdliv  og  personlege  eigenskapar  etter 
Torbjorn  Hornkloves  vers  (s.  6 — 12),  eller  um  Ragnfrod 
Eirikssons  aatak  paa  Noreg  etter  versi  aat  Einar  Skaala- 
glam  (s.  70 — 74).  Den  storste  formeile  evna  hjaa  forfat- 
taren har  ikkje  vore  aa  kunna  setja  saman  noko  heilt 
nytt,  men  aa  kunna  kritisera  og  korrigera  andre. 

Merknad.  Diverse,  reint  stilistiske  feilar  mot  slutten  av 
verket  (t.  d.  i forteljingi  um  utferdi  aat  Sigurd  Jorsalfare)  kann 
vi  som  fyrr  nemnt  vistnok  ikkje  skulda  berre  skortande  evne 
hjaa  forfattaren  for;  dei  kjem  noko  av  skort  paa  tid. 
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II 

Naar  det  gjeld  uppbyggjingi  av  dei  einsJcilde  sogone, 
har  forfattaren  styrken  sin  i aa  halda  fast  paa  visse 
hovudtankar,  ein  einskild  traad.  Han  gaar  liksom  etter 
beine  linor,  utan  digressjonar.  Ingen  overgaar  han  i det. 
Den  kunstfulle  samanflettingi  av  fleire  traadar  er  ikkje 
so  mykje  hans  sak.  — Det  er  storre  or  den  i planleggjing 
og  utforing  enn  vi  stundom  finn  hjaa  fyregangarane ; Fgsk. 
si  soge  um  Eirik  Blodoks  og  Haakon  den  gode  t.  d.  staar 
hogt  over  Agr.  si.  Det  er  oftast  etter  den  kronologiske 
rekkjefylgja  Fgsk.  ordnar  hendi.  I nokre  hove  gaar  ho 
fram  etter  det  princippet  aa  stella  saman  det  som  sakleg 
hoyrer  saman  (t.  d.  i soga  um  Olav  Tryggvason). 

Um  Fgsk. -forfattaren  med  umsyn  til  planleggjing  av 
arbeidet  og  ordning  av  tilfanget  syner  storre  evnor  enn 
fyregangarane  sine  (serleg  Agr.,  Mork.  og  Olavssogone), 
naar  han  likevel  ikkje  det  hogste  som  norron  sogeskriving 
har  naatt.  Det  vantar  ikkje  so  lite  paa  det.  Han  nogjer 
s eg  ein  hende  gong  med  den  ytre  samanhengen  som  til- 
fellet  kann  gjeva  (sjaa  slutten  av  soga  um  Eirik  Blodoks 
s.  30).  Forteljingi  hans  turkar  av  og  til  upp  til  upprek- 
ningar  (ein  stor  part  av  soga  um  Eirik  jarl,  fyrsten  av 
soga  um  Heilag  Olav  og  soga  um  Sigurd  Jorsalfare,  — 
s.  136 — 137,  140 — 143,  329).  Og  stundom  gjer  ho  slike 
brot  paa  den  kronologiske  rekkjefylgja  som  korkje  i gamall 
eller  ny  tid  har  hoyrt  med  til  god  forteljekunst.  Dome: 
Forfattaren  umtalar  draumen  aat  Halvdan  Svarte  etter 
Harald  Haarfagres  fodsel  (s.  4) ; han  drygjer  med  aa 
nemna  at  Guttorm  Eiriksson  var  fallen,  og  Harald  Graa- 
feld  difor  fyrst  millom  broderne  sine,  til  han  er  mest  ferdig 
med  soga  um  Eirikssonene  (s.  57);  forteljingi  um  Eirik 
jarls  fodsel  kjem  etter  slaget  i Hjorungavaag,  der  Eirik 
var  med  som  hovding  (s.  104);  ein  samtale  millom  Haakon 
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jarl  og  skalden  Skum  Torkelsson,  som  gjekk  for  seg  straks 
etter  jomsvikingebardagen,  faar  plass  etter  hendi  fraa  det 
fylgjande  aaret  (s.  103);  forteljingi  um  Harald  Hardraade 
si  straffeferd  mot  Upplandi  fylgjer  etter  forteljingi  um 
Nisaa-slaget  (s.  275 — 277).  Mest  kjem  desse  broti  paa  den 
rette  tidfylgja  av  at  forfattaren  har  sett  saman  stykke  or 
ymse  kjeldor  og  so  ikkje  har  stelt  dei  inn  paa  rette  romet 
Ein  gong  imillom  kjem  det  detaljupplysningar  som  ikkje 
har  nokor  serend  i verket  (sjaa  t.  d.  s.  159i8 — 160i,  upp- 
rekning  av  borni  til  Sigurd  Syr  og  Aaste).  Endaa  sogone 
i Fgsk.  for  det  meste  gjev  bilsete  av  ein  utifraa  klaar- 
tenkt  mann,  kann  ein  hende  gong  logikken  klikka.  Og 
ein  gong  klikkar  han  grundigt.  Det  er  naar  Tidendeskofte 
faar  vera  med  i slaget  i Hjorungavaag,  endaa  Eirik  jarl 
hadde  drepe  han  lenge  fyre  slaget  (s.  93i8,  cfr.  s.  104 — 
105,  1368_9). 

Med  umsyn  til  komposisjonen  av  heile  verfcet , so  har 
det  ikkje  nokor  einskild  soge  til  midtpunkt,  som  andre 
sogeverk  kann  ha  (sjaa  ovanfor  s.  172).  Nokre  sogor  er 
vel  betre  og  grundigare  enn  andre.  Men  nokor  rett 
central  stode  kann  ein  ikkje  segja  nokor  av  dei  har.  Naar 
ein  les  Fgsk.  grundigt  igjenom,,  vil  ein  likevel  sitja  att 
med  kjensla  av  at  verket  er  fast  uppbygt  ogso  naar  ein 
ser  paa  det  som  eit  heilt.  Det  har  vorte  ei  heil  stoyping 
ut  av  det;  for  forfattaren  held  — naar  ein  ser  burt  fraa 
nokre  ovleg  faa  sidesprang  — fast  ved  dei  same  tanke- 
traadane  fraa  soge  til  soge:  at  det  er  eit  konunga 
tal  han  skal  skriva,  og  det  skal  vera  Noregs  konungatal. 


2.  Kritishe  principp ; bruJc  av  sJcaldevers. 

Fgsk.  uttalar  seg  ikkje  um  dei  kritiske  princippi  sine 
i nokor  innleidig,  slik  som  Snorre.  Vi  har  ikkje  andre 
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vegar  aa  leita  oss  fram  til  dei  paa  enn  aa  agta  paa  den 
arbeidsmaaten  ho  brukar,  og  so  plukka  ut  kritiske  merk- 
nader  som  kann  finnast  i teksten.  Paa  baae  vegane  kjem 
ein  til  det  at  hogste  kjeldeverdet  for  forfattaren  har 
skaldekvsedi.  Dei  er  provestein  for  dei  andre  kjeldone 
og  beste  provet  for  at  fraasegner  er  sanne.  Forfattaren 
kjenner  seg  paa  fast  grunn  naar  han  har  vers  som  styd 
forteljingi.  For  so  vidt  kann  han  gjera  til  sine  ymse  ut- 
segner  fraa  Mork.  um  kor  trnverduge  skaldane  er.  Det 
er  hans  eigi  meining  som  kjem  fram  naar  han  tek  upp 
derifraa  merknader  som  : »H  er  visar  til  medr  sanne  n- 
dum  at  Magnus  konongr  oc  hans  menn  kalla5o  Svsein 
iarl«  (sagt  um  eit  vers  av  Tjodolv  Arnorsson  — Fgsk. 
s.  21317_i8,  cfr.  Flat.  Ill  s.  284);  »t i 1 pess  at  eigi  se 
petta  lygi  ssegir  Arnor  iarla  skald«  (Fgsk.  s.  307i_2 
Mork.  s.  12 64_5). 

Men  ikkje  alle  vers  har  same  kjeldeverdet.  Og  det 
har  vore  sagt  at  det  er  Snorre  Sturlasons  forteneste  aa 
ha  sett  upp  fyrst  den  vitskaplege  regelen  um  skaldeversi 
sitt  historiske  verd:  Kvsede  som  skaldane  har  sagt  fram 
for  dei  hovdingane  dei  dikta  um,  eller  for  sonene  deira, 
er  truverduge;  det  er  samtidige  vitnemaal  (Storm,  Sn.  St. 
Hist.  s.  91).  Snorre  er  so  stor  at  han  treng  ikkje  sere 
som  strengt  teke  ikkje  tilkjem  han.  Han  har  vel  uttala 
regelen  klaarast.  Men  den  soga  som  fyrst  ordar  fram  paa 
um  han,  er  Mork.  Ho  reknar  det  for  ein  fyremun  at 
dei  kvsedi  som  islendske  menn  dikta  um  kong  Harald 
Hardraade,  sa  diktarane  fram  for  han  sjolv.  (»Er  mikil 
saga  fra  Haralldi  konunge  j kusedi  sett  pau  er  honum 
samtida  uoru  um  hann  kann  kuodin  og  fserdu  honum  sial- 
fum  peir  sem  ortu.«  — Flat.  s.  343).  Det  gjer  dei 
meir  ssetande,  meiner  ho.  Av  Mork.  har  Snorre  lsert* 
Det  ser  ein  av  at  dei  ordi  han  brukar  um  skalde- 
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versi  i innleidingi  til  Hkr.,  ikkje  minner  so  lite  um 
dei  ordi  Mork.  brukar  um  skaldane  paa  tvo  stader  i soga 
um  Harald  Hardraade  (Mork.  s.  1424_28,  Flat.  Ill  s.  343). 
Av  Mork.  har  Fgsk.  og  lsert.  Ho  har  funne  utsegnene 
i Mork.  so  framifraa  at  ho  har  skrive  dei  av  (liksom 
Snorre  — Fgsk.  s.  2306-io  og  2622o— 2634).  Men  ho  slser 
attaat  fram  paa  i ein  original  merknad  at  det  ligg  garanti 
for  at  eit  kvsede  er  paalitande  i det  at  skalden  har  vore 
augvitne  til  det  han  diktar  um,  og  at  kvsedet  er  sett 
saman  medan  tidendene  var  friske.  I soga  um  Heilag 
Olav  pointerer  Fgsk.  kor  truverduge  Sigvats  Nesjavisor 
er,  med  fylgjande  ord:  »Her  gat  pess  at  pa  varo  pesse 
tiftendi  ny  or5en  er  kvsedet  var  ort.  oc  sa  orte 
sialfr  er  i var  bar8aganom«  (s.  152!_3). 

Merkn.  1.  Det  er  Konrad  Maurer  som  fyrst  har  peika  paa 
at  det  er  likskap  millom  utsegnene  um  skaldevers  i soga  um 
Harald  Hardraade  (han  kjende  dei  berre  fra  Fgsk.)  og  Snorre 
sine  ord  i innleidingi  til  Hkr.  Han  slutta  av  denne  likskapen 
at  Snorre  hadde  skrive  ei  special soge  um  Magnus  den  gode  og 
Harald  Hardraade  (Ub.  d.  Ausdr.  merkn.  25  s.  131  og  merkn. 
29  s.  169).  Det  er  utan  tvil  rangt.  Maurer  har  berre  hsevda 
noko  slikt  for  di  han  ikkje  kjende  Mork.  daa  han  skreiv. 

Merkn.  2.  Finnur  Jonsson  lserer  at  soga  um  Magnus  den 
gode  og  Harald  Hardraade  i Mork.  ikkje  er  noko  originalverk. 
Mork.  har  skrive  av  ei  specialsoge.  Dersom  det  er  so,  er  det 
sjolvsagt  forfattaren  av  denne  specialsoga  som  maa  ha  sera  for 
aa  ha  lsert  dei  norrone  sogeskrivarane  korleis  dei  skal  verdsetja 
skaldevers. 

Fgsk.  og  Snorre  si  forteneste  ligg  ikkje  i at  dei  har 
»uppdaga«  den  regelen  at  det  er  vers  av  samtidige  skal- 
dar  som  har  serskilt  kjeldeverd.  Dei  har  berre  teke  han 
upp  att,  Snorre  skarpast.  Korleis  Snorre  elles  har  fremda 
studiet  av  skaldevers,  er  det  ikkje  her  staden  til  aa  dryfta. 
Men  i hovudsaki  har  han  gjort  det  paa  same  maaten  som 
Fgsk.  Og  hennar  forteneste  er  at  ho  har  trengt  djupare 
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inn  i skaldepoesien  enn  fyregangarane  sine.  Ho  har  vunne 
eit  klaarare  skyn  paa  skaldevers  enn  dei.  Difor  evnar 
ho  betre  aa  avgjera  um  kvaedi  »eru  r6tt  kve5in  ok  skyn- 
samliga  upptekin«  (Snorres  ord).  Med  henne  gjer  soge- 
skrivingi  eit  framstig  i aa  tolka  kvsedi  og 
bruka  dei  til  kritikk  av  eldre  (uppskrivne  eller 
ikkje  uppskrivne)  segner. 

Fgsk.  syner  so  stor  dugleik  i aa  tolka  skaldeversi,  at 
ein  gjerne  tilgjev  forfattaren  at  han  tek  i mist  ein  tvo-tri 
gonger:  Han  tyder  nokre  vers  av  Glymdraapa  paa  slaget 
i Hafrsfjord  (Fgsk.  s.  18),  sluttar  av  versi  til  Sighvat  og 
Ottar  at  Olav  Haraldsson  stridde  med  engelsmenn  og 
mot  daner  ved  London  (s.  140 — 141),  — av  eit  vers  av 
Toraren  Lovtunge  at  Ulv  Torgilsson  fylgde  med  Svein 
Alfivason  til  Noreg  (s.  183). 

Ofte  nok  har  dei  peika  paa  kor  stor  interesse  Fgsk. 
har  for  vers*).  Ein  kunde  ved  fyrste  augnekastet  vera 
freista  til  aa  tru  at  forfattaren  har  vore  so  glad  i kvtedi 
at  han  har  sett  inn  ein  heil  slump  vers  berre  for  moro 
skuld,  teke  med  visor  som  ikkje  trongst  til  aa  prova 
den  soga  han  fortalde.  Dei  skulde  daa  vera  til  pryd  for 
stilen,  liksom  visone  i kongesogone  aat  Sturla  Tordsson ; 
eller  dei  skulde  »gleda  lesaren  si  sjsel«  liksom  dei  inn- 
skotne  klassiske  forteljingane  hjaa  Tjodrek.  — Det  er 
rett  aa  tala  um  forfattaren  sin  kjserleik  til  skaldediktingi ; 
han  har  til  og  med  drive  littersert  samanliknande  studium. 
Cfr.  den  raamande  domen  um  likskapen  millom  Eiriksmaal 
og  0yvinds  Haakonarmaal  (Fgsk.  s.  38i4_n  — finst  berre 
her).  Men  det  vilde  likevel  vera  eit  mistak  aa  tru  at  han 
i storre  mun  har  teke  upp  kvsede  av  andre  enn  reint 
historiske  grunnar  — av  sestetiske.  Han  citerer  nok  fleire 
skaldar  um  same  faktum  stundom.  Soleis  steller  han 


*)  Sjaa  t.  d.  Rosenberg,  Nordboernes  aandsliv  II  s.  230. 
Historiske  avhandlinger.  IV.  16 
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saman  vers  av  Tjodolv  og  Torbjorn  Hornklove  um  slaget 
i Hafrsfjord  (i  royndi  er  nok  dei  versi  han  reknar  for  aa 
vera  av  Tjodolv,  dikta  av  Torbjorn,  dei  og  — Fgsk.  s.  16 
— 18),  av  Einar  Skaalaglam  og  0yvind  um  viddi  paa  riket 
aat  Haakon  jarl  (Fgsk.  s.  79);  han  kombinerer  Hallfreds 
og  Ottars  vers  (s.  141).  Men  slikt  gjer  han  noko  for  di 
han  vil  styrkja  utsegni  si  so  mykje  kraftigare,  og  noko 
for  di  den  eine  skalden  skal  fylla  ut  den  andre.  Yar  det 
for  di  han  vilde  gleda  si  eigi  og  lesaren  si  sjael,  nogde 
han  seg  nok  ikkje  med  aa  citera  berre  halvvers  av  tvo 
skaldar  paa  rad  (s.  79),  han  som  kjenner  kvaedi  ut  og  inn. 
Og  ikkje  for  han  med  Bersoglisvisone  som  han  gjer  (sjaa 
ovanfor  s.  198 — 194). 

Det  er  nok  so  at  paa  fleire  stader  inneheld  versi 
meir  enn  dei  prosastykki  som  byggjer  paa  dei.  Det  er 
tilfellet  i soga  um  Harald  Haarfagre  (versi  av  Torbjorn), 
i soga  um  Haakon  den  gode  (Eiriksmaal),  soga  um  Harald 
Graafeld  (versi  av  Haaloygjatal  um  draapet  paa  Sigurd 
Lade-jarl).  soga  um  Haakon  jarl  (Einars  vers  um  Ragn- 
frods  aatak  paa  Haakon  jarl  og  Noreg)  o.  fl.  stader.  Til 
Hallfreds  vers  um  Oiav  Tryggvasons  vidlendesferd  svarar 
det  so  godt  som  ikkje  prosa.  Men  det  er  likevel  ikkje 
tale  um  at  forfattaren  paa  desse  stadene  har  sett  inn  visor 
berre  til  pryd  for  stilen.  Det  syner  seg  berre  at  han 
ikkje  har  havt  nokor  fullkomi  evne  til  aa  nytta  kvaedi 
heilt  ut  til  prosaisk  framstelling.  Og  so  gjer  det  mykje 
at  han  alltid  legg  vinn  paa  aa  vera  stutt.  Naar  noko 
er  sagt  ein  gong,  i kvaedet,  so  tarv  ein  ikkje  stodt  mala 
det  upp  att  paa  prosa,  meiner  han. 

Flest  kvaede  finn  vi  i fyrsten  av  Fgsk.  Der  er  ikkje 
faa  vers  som  berre  Fgsk.  har  berga:  14  heile  og  halve 
vers  av  Haraldskvaedet  (no.  1 — 5,  15 — 23;  no.  20 — 21 
likevel  upptekne  i Haralds  f)4ttr  Harf.  i Flat.),  ein  kvid- 
ling  av  Gunnhild  kongemoder  (s.  25),  Eiriksmaal  paa  10 
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linor  nser  (s.  28 — 30),  ei  lausvise  av  kong  Haakon  den 
gode  og  ei  av  0yvind  (s.  40),  ei  vise  av  Glum  (s.  56,  no. 
66),  eit  halvvers  av  Glum  (s.  66,  no.  69i_4),  6 vers  og 
halvvers  av  Einar  Skaalaglam  (s.  68 — 72,  no.  70,  72 — 76), 
eit  halvvers  av  0yvind  (s.  79,  no.  86),  eit  halvvers  av 
Tord  Kolbeinsson  (s.  106  no.  96i_4),  eit  vers  av  Hallfred 
(s.  133  no.  120),  eit  halvvers  av  Sighvat  (s.  153  no.  134). 
Endaa  fleire  vers  har  Fgsk.  utan  tvil  innfort  sjolvstendigt, 
um  vi  so  kjenner  dei  fraa  andre  sogor,  t.  d.  sume  visor 
i soga  um  Harald  Haarfagre,  visone  no.  56 — 63  i soga  um 
Harald  Graafeld,  Hallfreds  vers  um  vikingferdene  aat  Olav 
Tryggvason  (no.  99 — 104).  Mot  slutten,  fraa  soga  um 
Harald  Hardraade  av,  minkar  det  med  visor.  Av  slike 
som  einast  Fgsk.  har  berga,  finn  vi  der  berre  tvo  (s.  255). 
Forfattaren  har  teke  seg  knappare  tid  enn  i fyrsten;  og 
so  kann  han  kanskje  ha  tenkt  at  det  ikkje  var  so  naud- 
synt  aa  herma  alle  skaldevitnemaal  naar  han  kom  nserare 
si  eigi  tid.  — Naar  det  er  noko  serleg  vigtugt  det  gjeld, 
citerer  han  framleides  vers.  Dei  siste  staar  i soga  um 
Gille-sonene. 

Kva  reglar  Fgsk.  prover  skrivne  framstellingar  og 
munnleg  tradisjon  etter  naar  skaldekvsede  ikkje  er  for 
hand,  saknar  vi  all  direkte  upplysning  um.  Men  vi  ser 
at  hovudprincippet  for  forfattaren  har  vore  aa  halda  seg 
burte  fraa  alt  som  kunde  synast  det  minste  tvilsamt.  Og 
for  tvilsamt  reknar  han  alt  som  strider  mot  vanlegt  folke- 
vit  og  vanleg  roynsle.  Slikt  har  han  endaa  storre  mistillit 
til  enn  Snorre.  — Kor  rsedd  han  er  for  aa  koma  med 
noko  som  han  ikkje  har  kunna  faa  full  visse  um,  ser  vi 
av  framgangsmaaten  hans  naar  kjeldone  divergerer.  I 
fleire  tilfelle  kann  han  ikkje  verta  trygg  paa  kva  som  er 
rett,  og  daa  utelet  han  likso  godt  alt  i hop.  Dome:  Han 
tegjer  um : styringstidene  aat  Harald  Graafeld  og  Haakon 
jarl  — for  di  det  er  strid  millom  Ssemund  og  Agr. ; 
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ungdomssoga  aat  Olav  Tryggvason  — motstridande  for- 
tald  hjaa  Agr.  og  Odd;  lagnaden  aat  liket  til  Harald 
liardraade  — strid  millom  Agr.  og  Mork.  Ein  maa  vel 
fraa  ei  side  set  rekna  det  for  ein  feil  at  forfattaren  gaar 
undan  for  vanskane  og  ikkje  evnar  aa  granska  spursmaali 
til  endes.  Men  like  fullt  syner  denne  framferdi  at  san- 
ningskjserleiken  hans  har  vore  stor. 

Det  skin  ogso  gjenom  ved  visse  personlege  merknader 
av  han:  »enn  sa  finnz  engi  er  i moti  mseli  at  hon  (o: 
Gunnhild)  vseri  pess  valdande«  (Fgsk.  s.  2612—13); 

— »Eftir  pessa  fimm  hofftingia  lifQi  secki  flseira  af 
sett  Go5vina  iarls  sva  at  ver  kunnum  fra  sseghia« 
(Fgsk.  s.  3008_9).  Han  har  raadspurt  alle  vitne  han  kunde 
finna,  er  det  likt  til. 


3.  Fagrskinnas  syn  for  orsak  og  samanheng\ 
JcaraJctersJcildring. 

I 

Det  er  skil  paa  kronikeskrivaren,  som  berre  reknar 
upp  hendi,  og  den  nesonnerande  historikaren,  som  sokjer 
etter  orsakssamanheng  millom  hendi  og  leitar  fram  motiv 
for  handlingane. 

Forfattaren  av  Fgsk.  er  noko  av  kvart. 

Han  kann  ikkje  sjeldan  fortelja  um  vigtuge  tiltak  og 
ikkje  nemna  det  ringaste  um  motivi  for  dei.  For  berre 
aa  taka  eit  einaste  dome,  som  vi  ikkje  tidlegare  har  peika 
paa  — han  segjer  ikkje  eit  ord  um  kvifor  Magnus  Berr- 
fott  for  paa  Yesterhavs-ferd.  Snorre  segjer  det  var  for 
di  Magnus  var  ein  rask  mann  og  glad  i herferd  og  mang- 
freisten. 

I nokre  hove  sokjer  forfattaren  etter  overnaturlege 
orsaker  naar  han  skal  forklaara  kvifor  det  snur  seg  so 
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eller  so.  Hamingja  eller  lukka,  d.  v.  s.  lagnaden, 
maa  halda  for  ein  gong  imillom : Naar  Harald  Haarfagre 
vinn  riket,  er  det  lagnaden  som  hjelper  til,  forutan  dug- 
leiken  og  djuprsedet  hans  (her  me5  styr9i  hann  hamingiu 

— Fgsk.  s.  522 23  > oeykr  hann  rikit sumt  me9 

hamingiu  — Fgsk.  s.  132  5).  Eirik  jarl  var  »orrastu 

ma9r  mikill  oc  roeyndr  at  viti  oc  hamingiu « (Fgsk. 
s.  139i2_i3).  Olav  Haraldsson  kom  i naud  paa  ferdi  heim 
att  over  Nordsjoen.  Men  »firir  sacar  li9s  costar  er  var 
innan  borz  oc  hamingiu  konongs  pa  lyddi«  (Fgsk.  s.  144 
10—n).  I nokre  faa  tilfelle  er  det  Vaarherre  sjolv  eller 
St.  Olav  som  grip  inn:  Fgsk.  (som  Agr.)  let  det  vera 
ein  guddomeleg  straff edom  naar  det  vert  ufred  i landet 
under  Haakon  den  gode:  »lag9izt  pat  til  hemfndar  vi9 
Hacon  af  GU9e.  eftir  pat  er  hann  haf9i  blotat.  at  i riki 
hans  var  iamnan  ufri9r  af  sunum  Gunnilldar  oc  aSrum 
vikingum«  (Fgsk.  s.  32n  ff.).  Og  ho  gjev  med  Jomsv. 
Gild  sera  for  at  keisar  Otto  vann  Danevirke : »sem  hoeyra 
ma  i pseirri  frasogn  hversso  me9  miklum  krafte  pat  var 
vunnit  af  gu9s  fulltingi«  (Fgsk.  s.  75i0_i2).  Etterpaa  let 
ho  biskop  Poppo  bera  gloande  jarn  med  Guds  hjelp  (s.  75). 
Og  ho  trur  at  Gud  vitrast  for  Olav  Haraldsson,  bad  han 
venda  heim  fraa  vikingferd,  og  lova  han  at  han  skulde 
verta  konge  i Noreg  til  seveleg  tid  (s.  1438-n)*).  Slaget 


*)  Paa  same  maate  tala  Herren  ved  profeten  Natan  til  den  ssele 
kong  David,  baud  han  lata  vera  med  eit  arbeid  han  hadde 
sett  seg  fyre  (aa  byggja  Herren  eit  tempel),  og  lova  han  aeve 
legt  kongedome  (2.  Samuels  bok,  kap.  7,  v.  1—1  6).  Det  er 
rimelegt  at  den  bibelske  forteljingi  um  kong  David  sin  draum- 
er  det  fyrste  uppliavet  til  forteljingi  um  Olavs  draum.  Men 
det  er  mogelegt  at  ei  bilsetstytte  med  handi  rett  ut  har  spela 
ei  rolle  naar  draumen  er  lagd  til  Karlsaar  (vistnok  = Cadiz). 
Sjaa  Osc.  Alb.  Johnsen,  Olav  Haraldssons  ungdom  s.  18,  Vid. 
sk.  selsk.  Skrifter.  II.  Hist.-Filos.  Klasse  1916.  No.  2. 
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ved  Nesjar  vert  avgjort  ved  Guds  forsjaa,  heiter  det 
(Fgsk.  s.  151 1_2).  — Heilag  Olav  hjelper  son  sin  til  aa 
vinna  Lyrskogs-slaget,  og  bror  sin  til  aa  koma  or  myrke- 
stova  i Mvklegard  (Fgsk.  s.  210  og  228 — 229).  Hermed 
har  vi  likevel  nemnt  alle  dei  tilfelli  daa  Fgsk.  let  hogre 
magter  avgjera  kva  vending  hendingane  skal  taka.  Ho 
er  ikkje  paa  langt  user  so  snogg  til  aa  triva  til  ei  over- 
naturleg  orsaksforklaaring  som  fyregangarane  sine,  serleg 
Agr.,  Jdmsv.,  Odd,  soga  urn  Heilag  Olav. 

Oftast  peikar  forfattaren  paa  naturlege  orsaker  for  det 
som  gaar  for  seg.  Jamnan  kjem  det  fram  korleis  hand- 
lingar  og  konfliktar  spinn  seg  ut  av  dei  agerande  per- 
sonane  sin  karakter.  Um  ein  tek  for  seg  soga  um  Haakon 
jarl,  so  er  alle  kontroversar  der  vel  underbygde,  orsakene 
til  at  jorasvikingane  fekk  usiger  er  skynsamt  forklaara, 
dei  psykologiske  grunnane  som  kunde  verka  eit  umskifte 
i Haakons  styremaate  og  framferd  etter  slaget,  er  lagde 
glogt  fram. 

JNokre  faa  vendor  kann  forfattaren  doma  gloggare 
um  kva  som  rimar  i hop  enn  Snorre  til  dess;  ban  fortel 
rimelegare  um  fredsslutningi  millom  Olav  Digre  og  svea- 
kongen;  han  let  kong  Magnus  senda  brevet  sitt  til  kong 
Jatvard  paa  ei  naturlegare  tid.  Men  naar  det  elles  er 
ulikskap  millom  Fgsk.  og  Hkr.,  so  er  det  jamlegast  Snorre 
som  bind  fsenomeni  naturlegast  saman,  og  det  er  han  som 
har  den  grundigaste  forklaaring  for  dei. 

At  Fgsk.  staar  under  Snorre,  syner  seg  naar  ein  ser 
etter  samanhengen  millom  dei  einskilde  kongesogone.  Fgsk. 
peikar  mykje  mindre  enn  Snorre  paa  dei  tsegene  som  slyn- 
gjer  seg  fraa  den  eine  soga  inn  i hi.  Difor  faar  sogone 
hennar  meir  karakteren  av  sjolvstendige,  lausrivne  bio- 
grafier  enn  godt  er.  — Likevel  kunde  det  vera  paa  sin 
plass  aa  segja  her  at  so  skir  ei  motsetning  til  Snorre  som 
Fgsk.  stundom  vert  gjord  til,  er  ho  ikkje.  Ho  og  gjer 
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freistnader  paa  aa  knyta  saman  dei  einskilde  kongesogone, 
iim  ho  ikkje  nett  jamt  har  naatt  so  svsere  resultat. 


II 

Ein  som  skal  skildra  karakterar,  treng  ein  livleg  fantasi. 
Men  det  har  ikkje  forfattaren  av  Fgsk.  Han  syner  seg 
nykter  og  kald  mest  stodt.  Difor  er  han  nokso  ujamn 
i karakterskildringi  si.  Han  kann  ein  gong  imillom  teikna 
huglyndet  aat  hovudpersonar  utifraa  livande  og  greidt. 
Det  gjer  han  med  Haakon  jarl,  Sigvalde  jarl,  Harald  Hard- 
raade.  Men  so  kann  han  stundom  stella  det  slik  at 
vi  mest  ikkje  faar  vita  noko  um  korleis  kongen  (kongane) 
er  laga  innvertes.  Slik  er  det  i soga  um  Sigurd  Jorsal- 
fare  og  broderne  hans. 

Av  forfattaren  sine  hjelperaader  til  aa  skildra  karak- 
terar  kann  vi  fyrst  nemna  sam talar.  Han  diktar  ikkje 
samtalar  sjolv,  i minsto  ikkje  so  det  er  noko  aa  rekna 
paa.  Men  han  har  eit  godt  lag  til  aa  plukka  ut  or  fyre- 
lagi  slike  ordskifte  som  syner  det  sermerkte  hjaa  dei  ved- 
komande  hovudpersonane  (sjaa  dei  samtalane  som  er  flette 
inn  i forteljingi  um  Haakon  jarl,  Sigvalde  jarl,  Harald 
Hardraade,  Magnus  Blinde).  Gjorde  han  meir  av  denne 
utplukkingi,  vilde  boki  hans  faa  meir  liv.  Men  det  gjeld 
for  han  aa  vera  stutt.  Difor  gjev  han  ikkje  mange  lengre 
samtalar  rom.  Elies  brukar  han  den  endeframme  inn- 
leidings-  eller  praesentasjons k arakteri s tikken,  som 
han  kann  gjera  rett  raamande  innimillom;  og  so  maa  gjer- 
ningane  aat  hovudpersonane  tala  um  huglyndet  deira. 
Tsetter  og  uvigtuge  episodar  plar  gjerne  kasta  det 
bjartaste  ljoset  over  huglaget  aat  sogemenni,  og  dei  er 
gjerne  fortalde  nettupp  for  di  dei  skal  syna  det  fram. 
Fgsk.  har  ovleg  lite  av  det  slag  forteljingar.  Det  kann 
difor  ikkje  undra  ein  at  ho  ikkje  jamt  faar  understrika 
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alle  karaktersidor  hjaa  personane  sine.  Heller  ikkje  er 
det  rart  at  karakterane  ikkje  er  so  varierte  eller  so 
mange  etter  maaten  som  hjaa  Snorre. 

Vokster  eller  skifte  som  kann  gaa  for  seg  i huglyn- 
det,  peikar  Fgsk.  ikkje  ofte  paa. 

Tvo  gode  eigenskapar  har  forfattaren  av  Fgsk.  aa 
leggja  for  dagen  som  karakterskildrar.  Han  er  s j o 1 v s t e n- 
dig  i domane  sine.  Han  ter  fram  menneski,  det  vil  for 
det  meste  segja  kongane,  slik  som  han  trur  dei  har  vore. 
Dei  meiningane  som  fyregangarane  har  havt,  let  han  seg 
ikkje  binda  av  (sjaa  ovanfor  s.  198 — 199).  Og  so  er  han 
konsekvent.  Han  toler  ikkje  at  det  kjem  inn  motstri- 
dande  domar  um  dei  aandelege  eigenskapane  hjaa  ein 
konge  (cfr.  soga  um  Olav  Kyrre  i Mork.,  sjaa  ovanfor 
s.  212,  merkn.  1).  Og  han  agtar  seg  for  aa  forklaara 
einskilde  ord  og  handlingar  av  kongane  ut  fraa  motiv 
som  ein  etter  heile  framferdi  deira  elles  maa  tru  har  vore 
framande  for  dei;  han  forklaarar  at  Magnus  den  gode 
gjorde  ei  herferd  til  Vendland  fyrr  vendene  hadde  teke 
paa  det  danske  riket,  ut  fraa  kongen  sin  rettssans.  Han 
let  det  ikkje  sjaa  ut  som  berre  herjehug  skulde  driva 
Magnus  (sjaa  ovanfor  s.  196 — 197). 


4.  Forfattaren  sine  historisJce  interessor . 

I 

Det  fylgjande  skal  gjeva  ei  oversyn  over  kva  Fgsk. 
heist  skyt  ut,  og  kva  ho  heist  tek  med.  Gjenom  valet 
av  tilfang  openberrar  ymse  interessor  hjaa  forfattaren  seg. 
Det  kann  hova  aa  syna  fyrst  kvar  han  ikkje  har  havt 
interessone  sine,  d.  v.  s.  syna  kva  slag  tilfang  i kjeldone 
sine  han  serleg  har  vraka. 
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II 

a)  Forfattaren  har  for  det  fyrste  ikkje  brytt.  seg 
svsert  mykje  um  kronologi;  tidrekningi  er  ikkje  hans 
sterke  side.  Ei  liste  over  dei  kronologiske  data  i ein 
part  av  verket  hans  syner  det  best. 

Soga  um  Harald  Haarfagre:  AtleMjoveog  Haakon  den  gamle 

fall  i 4.  styringsaaret  aat  Harald 
(s.  13*,). 

— Harald  f0rde  krig  for  ein- 
valdskongedomet  i 10  aar  (s. 
19  9) ; er  desse  10  aari  rekna 
fraa  den  tidi  daa  Harald  kom 
paa  trona  eller  fraa  det  aaret 
daa  Atle  jarl  fall?  Skal  ein  tru 
Fgsk.,  tok  ikkje  Harald  til  aa 
vida  ut  riket  sit  fyrr  etter  Atle 
jarl  var  fallen. 

— [Haralds  / alder  etter  Hafrs- 
fjord-slaget:  »over  20  aar«  (s. 

197)]. 

— Samla  styringstid  73  aar  (s. 
2316 — 1 7). 

Soga  um  Eirik  Blodoks:  Eirik  konge  saman  med  faren 

3 aar  (s.  23 14). 

— Konge  utan  konkurrent  etter 
faren  var  daaen  1 aar(s.  25 12). 
— Konge  etter  broren  Haakon 
var  komen  til  landet  1 aar  (s. 
2613). 

Soga  um  Haakon  d.  gode:  [Tok  kongedomet  2 aar  etter 

faren  var  dod  (s.  31 9)]. 

— Tinget  paa  Mseren  i 16.  sty- 
ringsaaret (s.  31 14). 

— Trygve  Olavsson  faar  kongs- 
namn  i 17.  styringsaaret  (s.  326). 
— Slaget  paa  Rastarkalv  20. 
aaret  (s.  3223). 

— Samla  styringstid  26  aar  (s. 
4722 — 23). 
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Soga  urn  Harald  Graafeld: — — 

Soga  um  Haakon  jarl:  Ragnfrods  aatak  1 aar  etter 

Haakon  var  jar]  vorten  (s.  70 
is — ia)‘ 

— Ragnfrod  driven  burt  1 aar 
deretter  att  (s.  72). 

— Krigen  mot  keisaren  i 13. 
styringsaaret  (s.  746). 

— Haakon  drepen  1 aar  etter 
slaget  i Hjorungavaag  (s.  106lo). 

Soga  um  Olav  Tryggvason: — — 

Um  jarlane:  Eirik  jarl  styrer  etter  Svolder- 

slaget  12  aar,  Haakon  Eiriks 

son  di  nsest  2 aar  (s.  144t 3, 

cfr.  s.  145 17  (B-handskrifti)  og 
13916). 

Soga  um  Olav  Haraldsson  : Fraa  Olav  kom  heim  til  Nesjar- 

slaget  1 aar  (Kap.  90 — 93). 

— Sarpsborg  grunnlagd  og  upp- 
lendingekongane  fanga  1 aar 
etter  Nesjar-slaget  (s.  15417  ff ). 
— Flugti  til  Gardarike  13  aar 
etter  Nesjar-slaget  (s.  17819). 

— Upphaldet  i Svitjod  1 vinter 
(s.  179a — 7). 

— Upphaldet  i Gardarike  1 vin- 
ter (s.  179x 7). 

I det  fylgjande  er  tidrekningi  for  det  meste  i sam- 
hove  med  Mork.  si. 

Fgsk.  har  alltid  nokre  upplysningar  um  tidi,  ser  vi. 
Men  det  er  ikkje  nokon  plan  i dei;  difor  hjelper  dei  oss 
ikkje  so  langt  stodt.  Og  naar  vi  samanliknar  med  Agr. 
og  Hkrv  so  har  Fgsk.  etter  maaten  mykje  faerre  faste 
haldepunkt  enn  baae  desse  verki.  (Det  gjeld  likevel  ikkje 
soga  um  Haakon  den  gode).  Forfattaren  kann  vel  ha 
havt  serskilte  grunnar  til  aa  ikkje  nemna  den  samla  sty- 
ringstidi  aat  eit  par  regen  tar  (sjaa  ovanfor,  stykket  um 
kritiske  principp).  Men  naar  vi  ser  paa  lista  ovanfor 
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som  eit  heilt,  syner  ho  at  han  ikkje  har  havt  skyn  paa 
kva  verd  ein  skapleg  kronologi  har. 

Sjeldan  tek  Fgsk.  i ei  og  same  soge  upp  kronologiske 
upplysningar  fraa  fleire  kjeldor,  og  daa  kann  ho  vera  so 
uheppi  at  ho  motsegjer  seg  sjolv.  Soleis  i sogR  um  Mag- 
nus den  gode  (sjaa  ovanfor  s.  190 — 191). 

Endaa  sjeldnare  er  det  at  Fgsk.  legg  noko  nytt  til  dei  kj el- 
done  vi  kjenner  (alderen  paa  Sigurd  Jorsalfare  og  0ystein  daa 
dei  vart  kongar  — Fgsk.  s.  3288-lo>  cfr.  ovanfor  s.  217 — 218). 

b)  For  det  andre  ligg  presteleg  eller  kyrkjeleg 
sogeskriving  langt  burte  fraa  Fgsk.  Til  den  kyrkje- 
lege  sogeskrivingi  hoyrde  det  aa  fylla  forteljingi  med  legen- 
dor  og  trolldomssegner.  Fgsk.  vrakar  ein  brote  med  legen- 
dor  i sogone  um  dei  tvo  Olav’ane  og  nokre  i sogone  um 
Magnus  den  gode  og  Harald  Hardraade.  Av  trolldoms- 
segner som  ho  skyt  ut,  kann  vi  nemna  Snaefrid-segni,  segni 
um  skosveinen  aat  Gunnhild  i slaget  paa  Stord,  um  Gunn- 
hilds  evne  til  aa  vita  kvar  Olav  Tryggvason  for,  Holge- 
brud-segni,  ei  mengd  segner  um  djevel,  troll  og  seidmenn 
i soga  um  Olav  Tryggvason.  Ogso  or  sogone  um  Olav 
den  heilage,  Magnus  den  gode  og  Harald  Hardraade  skyt 
ho  ut  slike  segner.  — Men  Fgsk.  gaar  mykje  vidare  enn 
til  aa  vraka  forteljingar  um  under  og  trolldom.  Ho  gjev 
kyrlcje-soga  i det  heile  ein  ynkeleg  liten  plass.  Fyre- 
lagi  fortel  mangt  um  den  kyrkjelege  framvokstren  her  i lan- 
det,  og  det  slikt  som  er  baade  vigtugt  og  truverdugt.  Men 
Fgsk.  gaar  summarisk  over  det,  eller  ho  nemner  det  slett 
ikkje.  Ein  tarv  berre  minna  um  korleis  ho  fortel  um 
kristendomsverket  aat  baae  Olav’ane ; det  var  no  noko 
som  skulde  vera  faktisk  nok,  so  det  ikkje  var  orsak  til 
aa  tvila  paa  det.  Talande  er  det  at  Fgsk.  berre  so  vidt 
nemner  so  hogheilag  ein  ting  som  den  flisi  av  den  heilage 
krossen  som  kong  Sigurd  fekk  i Jorsal  (Fgsk.  33125_26) 
Etter  syni  i den  tidi  maatte  det  aa  faa  slik  ein  heilagdom 
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til  landet  vera  eit  storhende  som  kom  heile  folket  ved. 
Men  Fgsk.  segjer  ikkje  eit  ord  um  kva  lagnad  flisi  fekk 
etter  ho  var  komi  i hendene  paa  kong  Sigurd.  — Ein 
kyrkjeleg  sogeskrivar  domer  religiost  um  dei  personane 
han  fortel  um.  Men  Fgsk.  gjer  ikkje  det.  Ho  steller  seg 
for  det  meste  iMje  paa  noko  specielt  lcristelegt  standpunhty 
og  domer  ikkje  folk  etter  den  stilling  dei  tek  til  kristen- 
dom  og  kyrkje.  Ho  er  svsert  so  indifferent,  eller  rettare 
upartisk,  i so  maate.  Eit  par  dome  millom  fleire  har  vi 
i forteljingi  um  blotet  paa  Mseren  (soga  um  Haakon  den 
gode)  og  i soga  um  Haakon  jarl.  Agr.  og  Fgsk.  fortel 
etter  den  same  kjelda  um  Msere-blotet.  Agr.  ser  kristeleg- 
religiost  paa  aatferdi  aat  kong  Haakon.  Det  er  fullt  av 
sorg  og  harm  over  at  han  sveik  kristendomen  og  biota 
som  trondene  vilde.  Fgsk.  talar  liksom  det  berre  var  eit 
praktisk,  verdslegt  lovspursmaal,  det  anten  Haakon  skulde 
biota  eller  ikkje:  »a  pvi  pingi  gaer5o  froenndir  konongenom 
tva  koste.  at  hann  skulldi  biota  eftir  vannda  hinna  fyrru 
kononga  oc  fylla  sva  hin  for  no  log  etc.  (Fgsk.  s. 

31i5  ff.) bi5ia  peir  konong  minka  penna  kurr. 

oc  taca  einn  litinn  lut  i sampyct.  sva  at  blotmenn 
kalle  eigi  at  af  hanum  v se  r 5 e nidrfall  laganna. 
firir  huggceSis  sacar  oc  astar  vi5  vini  sina.  pa  ger5i  hann 
eptir  boen  peirra  oc  blota5e«  (s.  3I25  ff.).  Slik  talar  ikkje 
den  som  stodt  spyr  etter  um  ei  gjerning  let  seg  forsvara 
kyrkjeleg.  Kor  lite  forfattaren  let  kyrkjeleg  syn  verka 
paa  domen  sin,  syner  kanskje  soga  um  Haakon  jarl  betre 
enn  noko  anna.  Forf.  har  ingen  ting  aa  utsetja  paa  at 
Haakon  reiste  upp  att  dei  hovi  som  Gunnhilds-sonene 
hadde  brote  ned,  og  dreiv  hardt  paa  med  blotskap.  Han 
fortel  um  at  jarlen  tok  mot  daupi,  men  fall  ifraa  kristen- 
domen att;  og  han  fortel  at  daa  jarlen  kom  til  Viki  etter 
siste  Danmarks-ferdi,  snudde  han  alt  folket  der  fraa  kri- 
stendom  og  til  blotskap  — danekongen  hadde  kristna 
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Yiki  — . Men  han  lastar  ikkje  jarlen  for  noko  av  dette. 
Han  ser  paa  det  Haakon  gjorde  ut  fraa  ein  reint  nasjonal 
synsstad.  Og  daa  er  det  ikkje  fritt  for  han  maa  tykkja 
gildt  urn  at  jarlen  kunde  traassa  danekongen,  endaa  naar 
det  galdt  trui.  Les  berre  fylgjande  linor:  »Hacon  for 
ofan  i Yik  austr.  oc  varo  par  pa  comen  bo5  Dana  konongs. 
um  retta  tru.  oc  bau5  hann  at  hafna  skylldi  blotom  oc 
lata  skirast.  En  firir  sacar  rikis  hans.  rseis  engi  ma5r 
pui  i mote,  oc  leto  marger  skirazk.  en  Hacon  iarl  snere 
allum  til  biota,  par  sem  han  com.  oc  het  pseim  trausti 
sinu.  oc  blotadn  marger  pseir  er  adr  haf9u  skirn  tsekit« 
(Fgsk.  s.  789-15).  Det  ligg  ikkje  det  minste  kyrkjeleg 
verdsetjing  av  Haakons  gjerningar  i desse  ordi.  Ein  mer- 
kar  det  endaa  tydelegare  naar  ein  les  korleis  Jomsv.  fortel 
um  at  jarlen  sjolv  fall  fraa  og  fekk  andre  til  aa  gjera 
det  same:  »oc  verpr  jarl  vip  sefr  oc  reipr  miok  oc  senndir 
pegar  orp  um  alia  vikina  at  ongom  scyllde  hlypa  at  hallda 
a pessom  sip  sva  at  egi  mundi  hverr  storvite  fyrir  taca 
af  honom.  Oc  er  petta  spurpiz.  pa  flype  hverr  undan  er 
cristne  villde  hallda  en  sumir  gingo  aptr  til  heipne  oc 
villo  peirrar  er  peir  hofpo  apr  fyrir  sacir  ofriki  jarlsins. 
En  jarlinn  hacon  kastar  pa  trune  oc  scirninne  oc  gorpiz  pa 
enn  mesti  gupnipingr  oc  blot  mapr«  (AM  291  4°  s.  35i  ff.). 

Traass  i alt  dette  har  vi  ikkje  rett  til  aa  slutta  at 
forfattaren  av  Fgsk.  har  vore  ein  »fritenkjar«,  som  har 
brote  med  den  ortodokse  trui.  For  han  har  daa  sumt 
som  tek  seg  rett  gudeleg  ut,  han  og.  Um  ikkje  so  ofte, 
so  fortel  han  no  ein  gong  imillom  at  Gud  og  heilagmenne 
grip  inn  og  gjer  kraftige  gjerningar,  til  sere  for  seg  og  til 
gagn  for  dei  truande  (sjaa  ovanfor  3.  bolken,  3.  stykket). 
Han  nemner  paa  truande  vis  at  straks  St.  Olav  var  fallen, 
hende  det  mange  jarteikn  ved  blodet  hans  og  likamen 
hans  (Fgsk.  s.  1836— 7).  Um  den  heilage  Yaltjov  jarl  fortel 
han  reint  rorande  (Fgsk.  s.  298 — 299).  Ein  hende  gong 
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firm  vi  setningar  hjaa  han  med  baade  preikesving  og 
>salvelse«  ; han  har  ei  kraftsetning  urn  Heilag  Olav  i soga 
um  Halvdan  Svarte : »hafa  menn  pat  firir  satt  at  sa  lokkr 
iartegnadehinnhaelgaOlaf  er  allum  Noregs  konongum 
er  hselgare  oc  biartare  i himnum  ocaiordu.  sva 
at  aller  menn  viti«  (Fgsk.  54-7).  For  Snorre  er  dei 
utmerkte  ordi  for  sterke,  so  han  spring  over  dei  (Hkr.  I 

s.  9 4^8 19)*  I soga  um  Magnus  den  gode  er  tonen  paa 

ymse  stader  som  i munkeskrifter. 

Kristentrui  i Noreg  paa  Fgsk.-forfattaren  si  tid  inne- 
heldt  tri  hovudstykke : trui  paa  trolldom  og  vonde  vette, 
trui  paa  Gud  og  trui  paa  St.  Olav.  Forfattaren  har  vore 
fselande  lite  gripen  av  trolldomstrui.  Men  dei  tvo  andre 
hovudstykki  har  han  halde  fast  ved;  det  er  den  religiose 
stoda  hans.  Nett  brennande  har  han  ikkje  vore  naar  det 
galdt  St.  Olav  heller.  Trui  hans  har  vore  ei  allemannstru. 
Men  det  har  gjort  det  so  mykje  lettare  for  han  aa  vera 
religiost  upartisk  i sogeskrivingi  si.  Og  det  har  verka 
til  at  han  ikkje  so  lett  ser  Guds  eller  St.  Olavs  finger  i 
det  som  hender. 

Merkn.  Gustav  Storm  meiner  at  naar  Fgsk  er  so  sparsam 
med  underhistorior,  so  ligg  der  i det  ein  reaksjon  mot  mirakel- 
gjeraren  biskop  Gudmund  i Hole  (Indskuddene  i Fgsk.,  Kr.a  Vi- 
denskapsselskaps  Forh.  1875  s.  84).  Forfattaren  skulde  ha  faatt 
so  mykje  av  mirakli  aat  denne  bispen,  at  han  har  vorte  skep- 
tisk. 

c)  For  det  tridje  agtar  forfattaren  seg  for  aa  koma 
inn  paa  soga  um  skattlandi  (og  Island).  Han 
har  ikkje  teke  uppgaava  si  slik  at  han  skulde  skriva  um 
alt  Noregsvelde.  Av  skattlandi  var  det  serleg  Orknoyane 
som  han  — med  dei  kjeldor  fyre  seg  som  vi  har  etter- 
vist  — kunde  ha  hove  til  aa  skriva  um;  Odds  Olafs  saga 
Tryggvasonar  fortel  um  Sigurd  Orknoy-jarl,  og  um  at  kong 
Olav  kristna  oyane;  Mork.  fortel  diverse  ting  um  Ragn- 
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vald  Bruseson  jarl  og  um  striden  millom  han  og  Torfinn 
jarl.  — Islendingar  umtalar  forfattaren  specielt  berre  i ein 
tvo-tri  sogor:  Han  fortel  litt  um  Torolv  Skolmsson  i soga 
um  Haakon  den  gode  (Fgsk.  s.  242i_22>  s.  43i0_n,  44i4_i7), 
um  nokre  skaldar  i soga  um  Haakon  jarl  (Fgsk.  s.  9422 
— 95,  103i2  ff.),  um  Halldor  Snorreson  i soga  um  Harald 
Hardraade  (s.  226x_2,  22813).  Dessutan  nemner  han  Ulv 
Uspaksson  med  det  same  han  fortel  um  kva  kjserleik 
kong  Harald  hadde  til  islendingane  (s.  263 — 264),  og  nokre 
gonger  til  (s.  228,  267,  268,  281). 

d)  I stor  mun  har  forfattaren  skilt  ut  alle  slag 
mindre  vigtuge  episodar,  endaa  um  dei  kunde  vera 
merkelege  nok,  likeins  draumar;  attvedmenne  har 
han  trengt  ut  eller  gjeve  mindre  rom.  Til  attvedmenni 
reknar  han  stendigt  dronningane.  Difor  spelar  dei  merke- 
lege kvinnone  som  vi  elles  plar  faa  hoyra  mykje  um  i 
dei  norske  kongesogone,  i Fgsk.  mindre  rolle  enn  vanleg. 
Soleis  er  det  med  Gunnhild  kongemoder  (etter  Eirik  Blod- 
oks  er  burte),  Astrid,  mor  aat  Olav  Tryggvason,  Sigrid 
Storraade,  [Aaste,  mor  aat  Heilag  Olav],  Ingegerd,  dron- 
ningi  aat  Jaroslav,  dronning  Ingerid,  mor  aat  Gille-sonene. 

e)  Eitt  vigtugt  spursmaal  kann  det  sjaa  ut  som  for- 
fattaren ikkje  har  havt  so  stor  interesse  for  som  ein  kunde 
krevja  av  han.  Det  er  spursmaalet  um  riksens  eining 
i tidi  millom  Harald  Haarfagre  og  Olav  Haraldsson,  um 
kva  rolle  smaakongar  spela  daa.  Han  uttalar  seg  ikkje 
konsekvent  um  det: 

I soga  um  Harald  Haarfagre  fortel  han  at  Harald 
la  under  seg  alt  Noreg  aust  til  Markene  og  nord  til  havs 
(s.  15i4  ff.).  — Av  dei  20  sonene  hans  vart  berre  tvo, 
Eirik  og  Haakon,  kongar  i dette  riket  (s.  19n_i3).  — Daa 
Harald  vart  tungfor  av  elde,  gav  han  Eirik  Blodoks  kongs- 
namn,  og  vald  til  aa  skifta  i kongen  sine  saker  og  doma 
lands  lov.  Tri  aar  etter  andast  han,  og  Eirik  tok  riket 
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(s  237_is).  Her  er  det  ikkje  tala  um  underkongar.  Kvar 
som  les  dette,  maa  faa  den  trui  at  Eirik  (og  seinare  Haa- 
kon) ikkje  hadde  broderne  sine  til  medkongar. 

Men  i soga  um  Eirik  og  Haakon  heiter  det:  » Eirik 
let  drepa  Bjorn  kaupmann,  Olav  Digerbein  og  fleire  av 
broderne  sine.  Det  var  talen  millom  mange  at  han  vilde 
oyda  broderne  sine  og  raada  aaleine  for  kongedomet  og 
soleis  hevja  sonene  sine  til  magti  etter  seg«  (s.  2411_15). 
Her  hoyrest  det  som  dei  andre  broderne  skulde  vera  kon- 
gar  og.  Men  den  tanken  slser  den  fylgjande  parten  av 
soga  i hel  att:  Naar  Haakon  kjem  til  landet,  moter 
han  berre  Eirik  som  konge.  Det  er  ikkje  ymt  um  at  dei 
andre  broderne  eig  kongsmagt,  eller  um  at  Haakon  jarl 
gjer  avtale  med  dei  (cfr.  Hkr.).  I fraasegni  um  at  Haakon 
sette  lov  for  heile  Noreg  (s.  3 In),  ligg  at  Fgsk.  reknar 
han  for  einvaldskonge.  Ho  fortel  um  at  Haakon  sette 
Tryggve  Olavsson  til  konge  og  landevernsmann  i Yiki 
liksom  det  skulde  vera  eit  einestaaande  tilfelle  at  det 
kom  ein  underkonge  attmed  storkongen. 

I soga  um  Harald  Graafeld  fortel  Fgsk.  at  Eiriks- 
sonene  hadde  mange  hirder,  og  sume  for  »et  oefra  um 
landet«,  men  sume  »me5  sio«  (s.  535_6).  I dette  ligg  det 
at  heile  Noreg  skulde  vera  samla  under  Eiriks-sonene  sitt 
velde,  baade  bygdene  langs  sjoen  og  innlandet  (cfr.  Odd 
og  Hkr.).  Likevel  heiter  det  s.  56  at  sonene  aat  Eirik 
drap,  ikkje  berre  Tryggve  Olavsson,  men  attaat  »mange 
andre  kongar  og  jarlar«.  Her  hoyrest  det  att  som 
landet  skulde  vera  fullt  av  kongar  som  Gunnhilds-sonene 
mislika. 

I soga  um  Olav  Tryggvason  staar  det  at  kong  Olav 
eigna  til  seg  alt  Noreg  fraa  landegrensa  i nord  og  sud 
til  Danmark  (s.  112i8_i9).  Han  sette  seg  over  den  parten 
av  Noreg  og  som  i Haakon  jarl  si  tid  hadde  vore 
skattland  under  danekongen  (s.  1168  ff.).  Smaakongar  er 
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det  ’kje  tale  um,  slik  som  i fyrelaget  (sjaa  Odd  Holm, 
kap.  1 s.  2). 

Men  i soga  um  Olav  Haraldsson  hoyrer  vi  um  smaa- 
kongar.  Kong  Olav  tok  9 stykke  til  fange  paa  Upplandi, 
staar  det  (s.  155).  Sigurd  Syr  var  og  smaakonge.  »Daa 
Sigurd  Syr  var  daaen,  bar  ingen  mann  i Noreg  kongs- 
namn  utan  kong  Olav.  Men  det  hadde  ikkje  hendt  i 
Noreg  sidan  Harald  Haarfagre  styrde.  I millomtidi  hadde 
det  vore  heradskongar«  (s.  1592-6)* 

Det  kann  sjaa  ut  som  forfattaren  ikkje  har  rekna  det 
for  so  vigtugt  eit  spursmaal,  det  anten  Noreg  vart  sund- 
bytt  eller  ikkje  etter  at  Harald  Haarfagre  var  fallen  fraa. 
Og  so  har  han  skrive  tankelaust.  Men  det  ligg  ikkje  for 
forfattaren  av  Fgsk.  aa  vera  tankelaus.  Naar  han  difor 
sjeldnare  enn  fyrelagi  og  Snorre  nemner  smaakongar,  og 
mest  stodt  talar  um  storkongen  liksom  han  skulde  vera 
aaleine,  so  har  han  gjort  det  med  vilje.  Han  har  ikkje 
lika  aa  minna  um  at  landet  vart  sundkloyvt.  Sannings- 
kjserleg  som  han  er,  har  han  vel  ikkje  kunna  tegja  heilt 
um  det.  Men  han  har  rort  so  sjeldan  og  for  det  meste 
lausleg  ved  saki  so  boki  hans  paa  dette  punktet  ikkje 
jamt  vert  klaar. 


Ill 

Det  tilfanget  forfattaren  av  Fgsk.  har  teke  med, 
samlar  seg  for  storsteparten  um  tvo  hovudemne. 

a)  Det  fyrste  er  tilhovet  millom  dei  norske 
kongane,  eller  um  ein  vil,  millom  Noreg,  og  Dan- 
mark. Um  dette  emnet,  og  um  den  motsetningi  som 
nordmenn  so  ofte  har  staatt  i til  daner,  fortel  Fgsk.  etter 
maaten  meir  enn  nokor  onnor  norron  kongesoge. 

Vi  merkar  ei  serkild  interesse  for  motsetningi  mil- 
lom Noreg  og  Danmark  alt  i soga  um  Haakon  den  gode. 
Agr.,  som  byggjer  paa  same  kjelda  som  Fgsk.,  berre  so 
Historiske  avhandlinger.  IV.  17 
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vidt  nemner  Danmark.  Det  umtalar  (etter  det  har  for- 
talt  um  alle  slagi  millom  kong  Haakon  og  Eiriks-sonene) 
at  Gunnhild  for  til  Danmark  til  Harald  Gormsson  daa 
Eirik  Blodoks  var  fallen,  og  der  var  ho  med  sonene  sine 
til  dei  var  mest  vaksne  (kap.  7 fin.).  Men  det  nemner 
ikkje  ein  einaste  gong  at  Eiriks-sonene  kom  fraa  Dan- 
mark naar  dei  tok  paa  kong  Haakon,  eller  romde  dit  etter 
ulukkelege  slag.  I Fgsk.  derimot  gaar  det  som  ein  rand 
traad  gjenom  soga  at  Danmark  er  Haakons  fiende.  Dane- 
kongen  er  det  som  held  Eiriks-sonene,  riksens  fiendar  so 
lenge  Haakon  livde,  uppe : Gamle  og  Guttorm  herjar  paa 
Noreg  fraa  Danmark,  der  dei  har  fredland  (s.  31);  kong 
Haakon  maa  setja  Tryggve  Olavsson  til  landevernsmann 
i Yiki  mot  daner  og  vikingar;  kongen  gjer  sjolv  ei  her- 
ferd  mot  vender  og  daner  (ogso  nemnt  i Agr.  kap.  5).  I 
det  20.  aaret  av  Haakons  styringstid  kjein  Gunnhilds-soncne 
Gamle,  Harald  og  Sigurd  sunnan  fraa  Danmark;  dei 
broderne  som  liver  att  etter  slaget  paa  Rastarkalv,  flyr 
sudetter  dit  dei  var  komne  fraa.  Dei  er  ille  nogde  med 
ferdi  si,  og  etlar  seg  med  hjelp  av  dane kongen  og  med 
det  folk  han  lovar  dei,  til  aa  venda  tilbake  og  hemna 
Gamle.  Paa  grunn  av  faaren  fraa  sud  er  det  at  kong 
Haakon  innforer  ordningi  med  skipreidor  og  vetar.  Daa 
Gunnhilds-sonene  drog  ut  paa  den  ferdi  som  um  sider 
forde  dei  til  maalet,  »sigldu  (peir)  sunnan  af  Dan- 
morko«  (Fgsk.  s.  3524). 

I soga  um  Haakon  jarl  fortel  Fgsk.  fyrst  i det  lange 
og  breide  um  tingingane  millom  jarlen,  Gullharald  og 
danekongen,  og  um  den  uferdi  som  Harald  Graafeld  for 
ved  Limfjorden.  Ho  vigjer  det  verdige  trikloveret  som 
sat  nede  i Danmark  og  la  raad  mot  det  norske  riket, 
fleire  ord  enn  Jomsv.  og  Hkr.  til  dess.  Seinare  talar  ho 
berre  um  hopehavet  millom  Haakon  jarl  og  so  danekon- 
gen og  hjelparane  hans  (so  naer  som  i ein  part  av  kap. 
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45  og  i kap.  65 — 67).  Sume  av  dei  ting  som  faar  noko 
aa  segja  for  dette  hopehavet,  tek  ho  det  merkeleg  grun- 
digt  med;  ho  fortel  nognare  enn  nokor  kongesoge  um 
fyresoga  til  jomsvikingeferdi  (grunnleggjingi  av  Jomsborg, 
Sigvaldes  svik,  erveolet  etter  Harald  Gormsson  og  Strut- 
Harald).  Dei  andre  kongesogone  har  interessone  sine  paa 
andre  kantar:  Agr.  nernner  ikkje  jomsvikingeslaget  eller 
noko  av  fyresoga  for  det;  det  fortel  mest  um  dauden  aat 
Haakon  jarl.  Tjodrek  skriv  um  den  religiose  stoda  aat 
jarlen,  um  avgudsdyrkingi  hans,  svikraadene  som  han  la 
upp  mot  Olav  Tryggvason,  straffi  som  vondskapen  hans 
forde  med  seg.  Hist.  Norw.  legg  vegt  paa  aa  fortelja  um 
hopehavet  millom  Haakon  jarl  og  Olav  Tryggvason. 
Snorre  har  vel  sterk  interesse  for  hopehavet  millom  Haa- 
kon og  danene.  Men  han  let  ikkje  forteljingi  um  dette 
emnet  faa  ein  so  eineraadande  plass  som  ho  har  i Fgsk. 
Han  fortel  ikkje  so  lite  um  Sitriden  millom  Haakon  jarl 
og  Eiriks-sonene  dei  fyrste  aari  etter  at  Sigurd  Lade-jarl 
var  drepen.  Fgsk.  nernner  ingen  ting  um  det.  Og  han 
fortel  meir  enn  Fgsk.  um  striden  millom  Eirik  jarl  og 
Tidende-Skofte,  uvenskapen  millom  Haakon  jarl  og  Eirik, 
Ragnfrods  aatak  paa  Noreg. 

I soga  um  Olav  Tryggvason  vidar  forteljingi  seg 
sterkt  og  braatt  ut  med  same  danekongen  Svein  Tjuge- 
skjegg  og  systcr  hans,  Tyre,  kjem  inn  i soga.  Vendlands- 
ferdi  og  Svolder-slaget,  som  mest  vart  framkalla  ved 
danske  personar  si  verksemd,  har  fleire  gonger  so  stort 
rom  som  dei  andre  bolkane  i Olavssoga  til  saman.  Og 
det  er  ikkje  berre  for  di  ferdi  til  Yendland  var  dodsferdi 
aat  kong  Olav. 

I soga  um  Olav  Haraldsson  minner  Fgsk.  tidare  enn 
nokon  um  at  danene  var  fiendane  aat  den  heilage  kongen. 
Ho  kann  ikkje  som  fyrelaget  sitt  gaa  med  paa  at  Olav 
paa  vikingferdene  sine  nokon  gong  stod  i samband  med 
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danske  vikingar.  Tvertimot  let  ho  han  halda  fleire  slag 
med  dei  enn  vi  elles  hovrer  um.  Ho  let  han  slutta  fred 
med  svenskekongen  av  otte  for  danene  (berre  Fgsk.  gjer 
det).  Striden  mot  danekongen  og  felagane  hans  fyller 
siste  parten  av  soga. 

I soga  um  Svein  Alfivason  er  aa  merka  dei  mange 
forteljingane  um  Knut  Rike. 

Den  intense  interessa  for  striden  mot,  seinare  um 
Danmark  held  seg  gjenom  sogone  um  Magnus  den  gode 
og  Harald  Hardraade.  Dei  danske  krigane  aat  desse 
kongane  faar  etter  maateri  ein  meir  vidsveimd  umtale  enn 
i Mork.  (og  Hkr.). 

Um  danene  sin  innverknad  paa  den  norske  soga  i 
tidebolken  1134 — 1177  fortel  Fgsk.  um  lag  som  Hkr. 

— Forf attar en  av  Fgsk.  steller  seg  stodt  paa  eit 
skarpt  nasjonalt  standpunkt.  Han  brukar  sumtid  ein 
bitrare,  meir  spottande  tone  mot  danene  enn  Agr.,  Hkr. 
etc.  Han  spottar  over  at  danene  var  for  lite  djerve  paa 
Stord:  »i  pessare  orrastu  var  seigi  gott  blau9um  mannum 
motgangu  at  vseita  firir  sacar  afls  oc  vapna  oc  araeSes  oc 
pottezk  sa  danskra  manna  baezt  hafa  er  firstr  var.  En 
paeim  laeiddiz  bratt  er  naester  varo«  (Fgsk.  s.  46n_’4;  Hkr., 
som  elles  i forteljingi  um  slaget  svarar  rett  nogje  til  Fgsk., 
ntelet  haedingane  (Hkr.  I s.  216);  dei  finst  berre  i Fgsk.). 
Han  har  synleg  storre  glede  enn  dei  andre  sogeskrivarane 
av  aa  syna  rett  tydeleg  kor  styvne  danskane  Gullharald 
og  Harald  Gormsson  var  i samanlikning  med  den  fule 
Haakon  jarl.  Soga  um  Haakon  jarl  er  i det  heile  full  av 
broddar  mot  danene:  Danene  leid  store  tap  mot  Harald 
Graafeld,  endaa  han  hadde  fserre  folk  enn  dei  — Fgsk. 
(s.  65i7)  segjer  det  tydelegare  enn  Jomsv.  etc. ; naar  dane- 
kongen let  kristendomen  forkynna  i Viki,  er  det  rekna 
for  valdsferd  og  ovrike  (s.  78);  Geirmund  brukar 

spitord  over  hogget  til  Vagn  Aakeson  — berre  Fgsk. 
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(s.  88n  ff.)  nemner  det;  djervskapen  hjaa  nordmennene 
faar  hovudsera  for  at  dei  sigra  over  dei  danske  vikingane 
i Hjorungavaag  (s.  97s  ff.)  — andre  forfattarar  let  troll- 
skap  eller  over  vinna  halve  sigeren  og  meir  til.  Naar 
ein  nordmann  kjem  til  kort  mot  danskar,  har  Fgsk.  ei 
ekstra  orsaking  paa  reide  hand:  Haakon  jarl  var  mest 
aaleine  daa  han  kom  til  danekongen  siste  gongen,  difor 
maatte  han  lata  seg  doypa  mot  sin  vilje  (s.  764_5  — 
berre  Fgsk.). 

I soga  nm  Olav  Tryggvason  stytter  Fgsk.  av  alle 
stykki  so  nser  som  dei  um  hovdingane  paa  oyi  og  um 
kong  Olavs  dom  um  fiendane  sine.  Det  er  dei  stykki  i 
heile  Odds  Olavssoge  som  talar  svivyrdelegast  um  danene 
(og  noko  um  sviane).  — Eirik  jarl  vinn  Ormen  Lange 
ved  eigi  kraft,  ikkje  som  hjaa  Odd  med  hjelp  av  slog- 
raadene  aat  dansken  Torkell  hoge. 

Fgsk.  faar  sagt  tydelegare  enn  andre  sogor  at  den 
norske  kongen  Magnus  sitt  styre  i Danmark  var  betre 
enn  danene  sitt  styre  i Noreg.  (Cfr.  ovanfor  s.  197). 

Ho  staar  paa  at  ikkje  berre  Magnus  den  gode,  men 
Harald  Hardraade  og  hadde  full  rett  til  Danmark.  Difor 
var  ikkje  Svein  Estridsson  anna  enn  ein  uppreistmann 
daa  han  stridde  mot  Harald.  (Sjaa  ovanfor  s.  204). 

Olav  Kyrre  slutta  fred  med  danskekongen  i Kong- 
helle.  Han  forer  i Fgsk.  eit  byrgare  og  meir  trugande 
spraak  under  fredstingingane  enn  i andre  sogor;  Fgsk. 
har  fylgjande  ord  av  han  som  vi  ikkje  finn  andre  stader: 
»(Let)  Nor9menn  myndu  senn  frseista  at  kseppaz  vi5  Dane, 
oc  let  pess  meiri  von  at  Daner  myndu  meiga  minnaz.  at 
sva  var  giorr  ssetten  at  pseir  bachist  en  Norchnenn  iatto« 

(Fgsk.  s.  304lo_ is)- 

Naar  ein  les  Fgsk.?  maa  ein  minnast  nokre  ord  som 
Peder  Clausson  skreiv  burt  imot  400  aar  etter  at  forfat- 
taren  av  Fgsk.  skreiv  sitt  verk.  Ein  skulde  tru  Fgsk. 
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hadde  vore  med  og  inspirert  han*):  »Herimod  haver  der 
altid  i fordum  tid  vseret  imellem  danske  og  norske  en 
medfodt  had  og  ond  forligelse,  hvilket  var  indtil  denne 
dag  udi  norske  folks  hjerter  og  natur.« 

— Interessa  for  Danmark  og  for  tilhovet  til  dette 
landet  har  drege  etter  seg  interesse  for  hopehavet  millom 
Noreg  og  andre  framande  magter  og.  Serleg  fortel  Fgsk. 
mykje  um  Vesterhavs-ferdene  aat  Harald  Hardraade  og 
Magnus  Berrf ott.  Y ed  alt  dette  k j em  utanrikspolitik- 
k e n til  aa  faa  so  stor  plass  i Fgsk.  at  det  er  reint 
merkelegt. 

b)  Det  andre  hovudemnet  for  Fgsk.  er  den  indre 
verdslege  politikken.  Under  det  umgripet  gaar  daa 
inn  slikt  som  Noregs  sanding,  lovgjevingi  og  reformane 
aat  Haakon  den  gode,  striden  millom  Heilag  Olav  og 
jarlane  og  millom  Olav  og  lendmennene,  krigen  millom 
Magnus  Berrfott  og  Haakon  Toresfostre,  bygrun nl eggj ingar 
og  andre  byggjetiltak  av  kongane  etc. 

IV 

Under  all  si  historieskriving  freistar  forfattaren  aa 
liva  etter  eit  dubbelt  principp.  For  det  fyrste  legg  han 
vinn  paa  aa  gjera  kongane  til  midpunkt  i alle  sogone. 
Jamgode  med  kongane  reknar  han  Lade-jarlane. 

For  det  andre  prover  han  serleg  draga  fram  det  som 
har  vore  vigtugt  eller  avgjerande  for  landsens  lagnad. 
Difor  kann  hann  ikkje  gjeva  seg  til  aa  fortelja  um  alle 
mogelege  tiltak  av  kongane  heller.  For  mangt  av  det 
dei  tok  seg  til  med,  hadde  lite  og  inkje  aa  segja  for  lan- 
det, t.  d.  vikingferdene  deira  i ungdomen,  velgjerder  mot 
privatpersonar. 


*)Peder  Clausson  har  verkeleg  kjent  Fgsk. 
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Forfattaren  har  fylgt  princippi  sine  utifraa  konsekvent. 
Men  heilt  fylgjestreng  har  han  ikkje  vore.  Det  kann  ein 
ikkje  venta.  Stundom  kann  han  umtala  det  som  har  vore 
mindre  vigtugt  for  landet  sin  lagnad,  nognare  enn  det  meir 
vigtuge.  Soleis  er  det  i soga  um  Harald  Haarfagre  naar 
han  fortel  i det  vide  og  breide  um  uJydnaden  aat  Atle 
jarl,  slaget  i Stavenesvaagen  og  Hauk  Haabrok,  men  gjer 
seg  ferdig  med  Haralds  samlingsverk  med  nokre  faa  linor 
(utanum  versi  um  Hafrsfjord-slaget).  I nokre  hove  kann 
han  taka  med  stykke  som  korkje  kjem  kongen  eller  landet 
si  soge  ved,  t.  d.  stykket  um  Styrkaar  stallare  og  bonden 
(Fgsk.  s.  294 — 295),  eller  stykket  um  Valtjov  jarl  (s. 
298—300). 

5.  Kvar  er  Fgsk.  skrivi. 

I 

Um  heimstaden  til  Fgsk.  segjer  Munch  og  Unger  i 
fortalen  til  utgaava  si  av  denne  soga,  s.  Y : »Hvad  der 
isserdeleshed  giver  denne  Sagabearbeidelse  Interesse  for  os 
Nordmsend,  er  den  Omstfendighed,  at  den  ikke,  ligesom 
de  ovrige,  er  fort  i Pennen  paa  Island,  men  derimod  i 
Norge.  Dette  kan  i Sserdeleshed  sees  af  Udtrykkene  i 
§ 61,  S.  49  og  § 188,  S.  126,  hvor  Island  omtales  som 
et  fra  Nedskriverens  Hjem  forskjelligt  Land.  Der  staar 
S.  49 : ivd  pessara  manna  orSum  hafa  menu  minni  haft  a 
pvi  landi  (o.  paa  Island)  frd  peima  ti5endum;  og  S.  126: 
»p^  er  par(o:  paa  Island)  var  hallseric  ; »Haraldr  konungr 
sendi  pangat  (ikke  hingat)  klukku«,  og  hvor  det  hedder: 
»kvse5i  pau  er  islenzkir  menn  foerdu  hanum«,  har  Cod. 
B istedetfor  islenzkir  endog  utlenzkir«.  (I  F.  Jonssons 
utgaave  staar  dei  ordi  som  Munch  og  Unger  citerer,  s.  95 
og  263).  Ogso  i det  umstendet  at  handskriftene  er  nor- 
ske,  finn  dei  tvo  utgjevarane  eit  vitnemaal  um  at  Fgsk. 
er  skrivi  i Noreg. 
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Seinare  granskarar  har  godkjent  paastandet  til  Munch 
og  Unger.  Soleis  t.  d.  K.  Maurer  (Ub.  d.  Ausdr.  s.  168) 
og  F.  Jonsson  (Litt.  Hist.  II2  s.  637 — 638).  Den  siste 
dreg  fram  ymse  ting  av  innhaldet  i Fgsk.  som  hover  best 
for  ei  soge,  skrivi  i Noreg.  Derimot  legg  han  ikkje  storre 
vegt  paa  at  Fgsk.  skriv  »a  pvl  landi«  etc.  naar  ho  meiner 
Island  (Litt.  Hist.  II2  s.  624  merknad).  Men  naar  ein 
ikkje  vil  gripa  til  avsides  liggjande  forklaaringar,  kann 
ein  ikkje  koma  burt  ifraa  at  slikt  har  sitt  aa  segja.  Mer- 
kande  er  det  og  at  Fgsk.  brukar  adjektivet  »herlenzkr« 
um  nordmenn:  »En  lifs  fri9r  var  gefenn  hvserium  manne 
utlsenskum  oc  herlenzkum«  (o:  norsk),  staar  det  s.  184i8_19; 
cfr.  det  norske  Agr.  kap.  24.  Paa  vikedagane  brukar 
ho  norske  namn,  so  nser  som  eit  par  gonger  fram  mot 
slutten;  der  staar  s.  36829  »pri5ia  daghs«,  s.  3698  »mi9viku 
daghenn«.  Men  paa  desse  tvo  stelli  er  det  heist  den  is- 
lendske  skrivaren  av  A som  har  bytt  norske  dagnamn  um 
med  islendske. 

Naar  ein  reknar  med  alt,  baade  innhaldet  og  meir 
ytre  ting,  kann  det  ikkje  vera  tvil  um  at  Fgsk.  har  vorte 
til  i Noreg.  Det  er  daa  og  berre  J.  forkelsson  som 
har  vilja  negta  det  (Safn  til  Sqgu  Islands  I s.  152  ff.). 


II 

Det  torer  ikkje  vera  umogelegt  aa  finna  ut  kva  for 
ein  landslut  i Noreg  Fgsk.  hoyrer  heime  i heller. 

1.  Yi  skal  fyrst  nemna  ein  ringe  ting  som  aaleine 
ikkje  vilde  vega  stort,  men  som  ikkje  er  utan  interesse 
naar  vi  ser  han  i samanheng  med  det  andre  vi  skal  nemna. 
I maalet  vil  det  stodt  finnast  stadnemningar  som  staar 
paa  grensa  millom  samnamn  og  sernamn.  I gn.  var 
»kaupangr«  eit  slikt  ord.  Det  heldt  paa  aa  festa  seg  til 
sernamn  paa  kaupstaden  Nidaros.  Sjaa  Fritzner,  Gamal- 
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norsk  ordbok.  Dei  norrone  sogone  brukar  i regelen  liten 
fyrebokstav  til  »kaupangr«,  um  dei  elles  skriv  bynamn 
som  Nidaros,  Bjorgvin  med  stort* *).  Sogeskrivarane  har 
daa  jamnan  heist  rekna  ordet,  naar  dei  brukte  det  um 
Nidaros,  for  samnamn.  Men  Fgsk.  skriv  stodt  »Kaupangr« 
zz  Nidaros  med  stor  fyrebokstav.  For  Fgsk.-forfattaren 
si  maalkjensle  staar  soleis  ordet,  brukt  um  Nidaros,  som 
sernamn.  — Stadnemningar  plar  gaa  over  fraa  samnamn 
til  sernamn  fyrst  hjaa  dei  som  bur  nser  den  vedkomande 
staden. 

2.  I fyrelaget  for  Fgsk.  si  soge  um  Olav  Tryggvason 
staar  aa  lesa:  »Astri5r  ....  dottir  gaufugs  mannz  er 
Eirikr  h^tocbio  a Opru  stau5um«  (Odd  Holm.  s.  3). 

Parallel  staden  i Fgsk.,  s.  1083-4,  luar:  ».  . Astri9i 
dottor  Eiriks  bio9ascalla  sun  nan  af  Oprosta5um«. 

Fgsk.  legg  soleis  til  ordet  »sunnan«.  Baade  A-hand- 
skrifti  og  B-handskrifti  har  det,  so  det  er  origin alen  som 
har  sett  det  til.  Andre  sogor  brukar  ikkje  dette  adverbiet 
i denne  samanhengen.  Fgsk.-forfattaren  kann  ikkje  ha 
skrive  »sunnan  af  Oprosta5um«,  for  di  han  har  tenkt  seg 
i Astrid  og  kong  Tryggve  sin  stad,  dei  personane  som 
det  i augneblinken  er  tale  um.  For  kj el  done  hans  fortel 
han  at  Ofrestad  laag  paa  Upplandi,  og  at  Astrid  og 
Tryggve  budde  lenger  sud*).  Hadde  han  tenkt  seg  i 

*)  So  er  det  i minsto  i utgaavone. 

*)  Agr.  kap.  14  segjer  at  kong  Tryggve  fekk  kona  si 
»paa  Upplandi «.  Odd  segjer  ikkje  direkte  kvar  Ofrestad 
ligg.  Men  naar  Fgsk.-forfattaren  las  ferdaskildringane  kap. 
2 — 4,  maatte  han  faa  den  meiningi  at  garden  ikkje  kunde 
liggja  langt  fraa  Skaun  ved  vatnet  Miors  (Stange  paa  Heid- 
mark),  soleis  paa  Upplandi  ein  stad.  — Agr.  kap.  13  segjer 
at  Tryggve  raadde  paa  Romerike,  Odd  (Holm.  kap.  1)  at  han 
var  konge  paa  Ringerike,  Fgsk.  sjolv  endeleg  at  han  fekk  rike 
aust  i Viki  (s.  32).  Anten  Fgsk.  i augneblinken  har  tenkt 
seg  at  Tryggve  og  Astrid  budde  paa  Romerike  eller  Ringe- 
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deira  stad,  maatte  han  ha  skrive  »nor5an  af  . . .«.  Han 
har  skrive  ut  fraa  sin  eigen  upphaldsstad.  Det  vilde 
ikkje  hova  for  han  aa  skriva  »sunnan  af  Oprosta5um« 
um  han  budde  i Viki,  paa  Sorlandet  eller  paa  Yestlandet. 
For  ein  som  budde  paa  Nordvestlandet,  kunde  det  kanskje 
gaa,  endaa  han  heist  vilde  skriva  »austan«.  For  ein  som 
hadde  bustaden  sin  i Trondelag,  hover  »sunnan«  svsert 
godt. 

Merknad.  Det  er  ikkje  noko  som  talar  for  at  forfattaren 
av  Fgsk.  skal  ha  kjent  til  at  Ofrestad  i royndi  ligg  paa  Jseren, 
han  meir  enn  andre  norrone  bokmenner.  Um  so  var,  kunde  det 
ikkje  skipla  r^esonnementet  ovanfor  noko  storre. 

3.  Arnmodlingen  Kalv,  son  aat  Arne  paa  Giske, 
nemner  Fgsk.  oftast  med  namnet  Eggiar-K alf r;  soleis 
s.*  176n,  178,  179,  191  (tvo  gonger).  Kalfr  Arnasunr 
heiter  han  berre  s.  176i4,  182,  197.  Og  s.  182  staar  namnet 
i eit  stykke  som  er  utskrive  av  soga  um  Olav  den  heilage 
(Leg.  S.  kap.  89  init.);  s.  197  er  det  utskrive  av  Mork. 
(Flat.  Ill  s.  266).  Desse  stadene  syner  difor  ikkje  den 
personlege  skrivemaaten  aat  Fgsk.-forfattaren.  Naar  han 
skreiv  fritt,  har  han  vanleg  brukt  namneformi  Eggiar- 
Kalfr,  berre  ein  hende  gong  (i  meir  hogtidleg  stil?)  har 
han  skrive  Kalfr  Arnasunr. 

I ymse  islendske  sogor  staar  Kalv  nemnd  rett  ofte. 
Der  heiter  han  K.  Arnasunr.  Soleis  i: 

Leg.  S. : s.  19,  21,  52,  54,  55,  56,  63,  66,  68,  70,  75. 
Orknoyingasaga:  Flat.  II  s.  409,  412,  414  (tri  gonger) 
416,  420. 

Icelandic  sagas  I s.  37,  44,  46  (tri  gonger),  49,  57. 

rike  eller  i Viki,  var  det  uraad,  ut  ifraa  deira  upphaldsstad 
aa  tala  um  at  Ofrestad  laag  i sud.  I det  heile  var  det  ikkje 
rimelegt  at  forfattaren,  um  han  tenkte  seg  til  Austlandet, 
vilde  vaaga  aa  setja  til  eit  stadadverb  som  det  det  hergjeld. 
Han  var  for  lite  kjend  der  aust  til  det. 
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Fragment  av  Styrmes  Olafssoge  (vibboetir  i Flat. 
Ill):  Flat.  Ill  s.  245. 

Olafssaga  Helga  i Flat.:  Flat.  II  s.  187,  288,  298, 
295,  311,  312,  317  (tvo  gonger),  318,  321,  329,  350,  352,  356,  357 
(tvo  gonger),  358,  359. 

M o r k.,  endaa  ho  godt  veit  at  Kalv  var  herre  paa  Egge : 
s.  25,  Flat.  Ill  s.  259,  261,  263,  265  (tvo  gonger),  266  (tvo 
gonger),  270. 

H k r.,  endaa  det  er  noko  av  det  fyrste  Snorre  fortel  um  Kalv, 
at  han  fekk  ekkja  paa  Egge : II  s.  225,  316,  317,  386,  409,  410, 
412,  423,  424,  426,  433,  478,  480,  492,  494,  495,  496,  524,  528  (tri 
gonger);  529 — 530;  III  s.  13,  25,  26,  146,  147  (tvo  gonger). 

Naar  eg  har  teke  med  allc  desse  sidetilvisingane,  er 
det  for  di  dei  syner  at  millom  reint  islendske  sogeskrivarar 
har  det  vore  fast  regel  aa  bruka  kjenningsnamnet  Kalv 
Arneson  og  ikkje  noko  anna. 

Arnmoeblingatal  er  eit  innskot  i Fgsk.  B.  Det 
er  teke  upp  fraa  tradisjonen  paa  den  staden  der  B-hand- 
skrifti  har  vorte  til,  d.  e.  i Trondelag  eller  paa  Nordvest- 
landet.  Der  staar  Kalfr  a Eggiu  (Fgsk.  s.  389i9). 

Agr.  er  skrive  i Noreg,  og  er  nser  knytt  til  Trondelag. 
Det  har:  Calfr  a Eggio  (kap.  23),  Eggiar-Calfr 
(skrive  Engjar-C.  — kap.  25),  Calfr  Arnasunr  (kap.  28). 

Av  den  sparsame  rettleidingi  som  ArnmoeSlingatal 
og  Agr.  gjev,  torer  vi  slutta  at  det  i Trondelag  har  vore 
vanlegt  aa  kalla  Kalv  etter  garden  Egge:  Eggiar-K.  eller 
K.  a Eggiu.  Det  er  so  rimelegt  at  dei  som  budde  so 
til  at  dei  hadde  nserare  kjennskap  til  Egge,  kom  til  aa 
minnast  han  som  herren  til  dette  gilde  hovdingssetet.  — 
Sjolvsagt  kunde  dei  kalla  Kalv  etter  far  hans  og.  Det 
har  no  heist  vore  i hogtidleg  stil.  Det  ser  vi  av  at 
tronderskribenten  Tjodrek,  som  er  so  hogtidleg  at  han 
brukar  latin,  stodt  har  » Kalfr  filius  Arna«  (Mon.  Hist. 
Norw.  s.  304,  392o,  456). 

4.  Som  vi  har  set,  syner  forfattaren  seg  best  orien- 


268 


GUSTAV  INDREB0 


tert  paa  Nordvestlandet  (og  i Trondelag).  Di  nsest  i dei 
landsluter  som  Nordvestlandet  og  Trondelag  hadde  mest 
samkvaeme  med,  den  sore  parten  av  Vestlandet  og  i nokon 
mun  Haalogaland.  (Sjaa  ovanfor  s.  116 — 120). 

5.  Det  er  ikkje  mykje  Fgsk.  har  teke  upp  fraa  den 
munnlege  tradisjonen.  Men  storparten  av  det  ho  har 
teke  upp,  synest  vera  trondske  eller  nordlandske 
segner.  Fraa  Trondelag,  eller  Nordland,  synest  skriva  seg: 

Segni  um  haarskurdlovnaden  aat  Harald  Haarfagre. 
(Fgsk.  s.  15i4_is,  193-6)*  Fgsk.  gjev  det  utsjaanad  av  at 
det  var  i Trondelag  Harald  gjorde  lovnaden  sin.  For- 
utan  kong  Haralds  knyter  ho  berre  Ragnvald  More-jarl 
sitt  namn  til  segni.  Dei  austnorske  variantane  av  segni, 
i Hkr.  og  i innskoti  i Fgsk.  A,  talar  mest  um  ei  kongs- 
dotter  i Yaldres  eller  paa  Toten. 

— Segni  um  Haakon  den  gode  si  faarefulle  ferd 
over  Nordsjoen,  og  um  den  samtalen  millom  Gunnhild  og 
Eirik  som  ferdi  gav  hove  til  (Fgsk.  s.  25 — 26,  og  berre 
der).  Denne  tradisjonen  hoyrer  nserast  heime  i Trondelag, 
for  di  det  var  der  Haakon  fyrst  fekk  fotfeste. 

— Eventyret  um  Gunnhilds  uppfostring  og  upplsering 
hjaa  Mattul  finnekonge  (Fgsk.  s.  30i9_2i)  — nordlandsk. 
(Sjaa  ovanfor  s.  139 — 140). 

— Segnene  um  0yvind  Skaldespillar  og  Harald 
Graafeld,  knytte  til  vers  av  0yvind  (og  Glum)  — Fgsk. 
s.  50 — 55. 

— Segni  um  at  Eirik  jar!  grunnla  Steinkjer  (Fgsk. 
s.  138,  og  berre  der). 

Segni  um  at  Eirik  jarl  fekk  utfort  den  Jorsalferdi 
han  tenkte  paa  (Fgsk.  s.  13923  f,  og  berre  der).  Paa 
heimstaden  aat  Eirik,  i Trondelag,  maatte  folk  vera  mest 
viljuge  til  aa  laga  so  heiderfull  ein  tradisjon  um  han. 

— Forteljingar  um  Kalv  Arneson,  knytte  til  Kalvs- 
draapa  av  Bjarne  Gullbraaskald  (Fgsk.  s.  176,  179 — 180, 
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191 — 192).  Skalden  heldt  seg  paa  Egge  i si  tid,  dikta 
og  sa  fram  draapa  der. 

— iEttetalet  aat  Rude-jarlane,  segni  um  at  desse 
jarlane  var  i skyld  til  More-  og  Orknoy-jarlane  (Fgsk. 
s.  296,  cfr.  ovanfor  s.  105  og  107).  — Forteljingi  um 
alle  desse  jarlane  forer  Fgsk.  reint  hurt  fraa  det  som 
er  rette  emnet  hennar.  Naar  forfattaren  har  late 
seg  lokka  til  slik  ein  digressjon,  maa  han  ha  havt  ei 
speciel  interesse  for  den  landsluten  som  var  sams  heim- 
stad  for  alle  jarlane. 

— Upplysningi  um  at  Tjotta-setti  var  i skyld  til 
sveakongane  og  danekongane  (Fgsk.  s.  30L  ff.).  — Denne 
upplysningi  staar  i det  stykket  som  har  til  overskrift 
»iEttartala  Dana  kononga«.  Heile  stykket  hover  i grunnen 
lite  i Fgsk.  Skal  ein  tru  at  forfattaren  har  sett  det  inn 
berre  av  umsyn  til  den  nordlandske  Tjotta-setti,  for  di 
han  skal  syna  kor  hoge  skyldfolk  ho  hadde?  Cfr.  ovan- 
for s.  211. 

— Segni  um  giftarmaalet  aat  Skule  kongsfostre  (Fgsk. 
s.  301 13  ff.).  Etter  som  segni  ikkje  finst  i Mork.,  maa 
ein  tru  Fgsk.  har  henne  fraa  tradisjonen,  og  daa  heist  fraa 
ein  lokaltradisjon  paa  den  staden  der  Skule  hadde  butt. 

6.  Andre  personar  enn  kongen  har  Fgsk.  i regelen 
lite  aa  segja  um.  Men  ho  syner  likevel  i det  heile  storre 
interesse  for  personar  fraa  Trondelag  og  der  nord  enn  for 
personar  fraa  andre  landsluter. 

I soga  um  Harald  Haarfagre  nemner  ho  av  hjelpings- 
mennene  aat  kongen  berre  trondene  Haakon  den  gamle 
paa  Lade  og  Sigurd  Lade-jarl.  Fgsk.  talar  i det  heile 
liksom  kong  Harald  skulde  ha  havt  hovudstodet  sitt  i 
Trondelag,  og  liksom  riksens  samling  skulde  ha  gaatt  ut 
derifraa. 

— I soga  um  Haakon  jarl  for  tel  ho  ikkje  kvar  mor 
aat  den  gjsevaste  sonen  aat  jarlen,  Eirik,  var  fraa.  Snorre 
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fortel  ho  var  fraa  Upplandi.  Derimot  talar  Fgsk.  urn 
mor  aat  dei  andre  sonene,  Tora  Skagedotter,  som  vel  var 
fraa  Trondelag  (Fgsk.  s.  104). 

— I soga  um  Harald  Hardraade  fortel  ho  mykje 
meir  um  dei  trondske  hovdingane  Einar  Tambarskjelve 
og  Finn  Arneson  (s.  264 — 266,  272 — 273)  enn  um  aust- 
lendingen  Haakon  Ivarsson  (s.  275).  Fyrelaget,  Mork., 
fortel  mest  um  Haakon. 

— I soga  um  Magnus  Berrfott  spring  Fgsk.  over 
den  lange  taatten  um  den  austlandske  hovdingen  Sveinke 
Steinarsson.  Men  ho  fortel  mykje  um  striden  millom 
kong  Magnus  og  Haakon  Toresfostre,  millom  Magnus  og 
Steigartore,  som  gjekk  for  seg  i Trondelag  og  endaa 
lenger  nord. 

— Sumstad  er  det  reint  merkelegt  kor  mykje  ho 
kann  taka  med  av  ting  som  har  interesse  for  folk  fraa 
Trondelag  og  der  nord ; ho  tek  inn  taatten  um  Haarek  av 
Tjotta  utan  avstytting,  endaa  ho  elles  ikkje  plar  bry  seg 
um  tsetter  som  handlar  um  andre  enn  kongen  (I6617 — 
169n).  Ho  tek  med  so  uvigtug  ein  ting  som  at  Steigartore 
brende  Bjarkoy  for  Vidkunn  Jonsson  (Fgsk.  s.  313i7  — 314i6). 
— I desse  tvo  hovi  er  det  vel  ikkje  tale  um  personar  fraa  sjolve 
Trondelag.  Men  nordetter  dreg  forteljingane  um  dei  likefullt. 

7.  Ein  forfattar  som  skreiv  millom  tronder  og  var 
paaverka  av  trondske  tankar  og  trondsk  aand,  kunde  lett 
koma  til  aa  verta  noko  stutt-talande  um  slaget  paa  S tiki e- 
stad.  (Sjaa  ovanfor  s.  184 — 185).  Det  var  ikkje  aa  venta  at 
trondene  skulde  lika  aa  minnast  at  forfederne  deira  hadde 
vore  hovudmennene  til  aa  fella  den  heilage  Olav;  han 
var  daa  Noregs  verjar  og  ven  framfor  nokon,  og  kvart 
aar  synte  han  midt  ibland  dei  heilagdomen  sin  og  krafti 
si  og  si  naaderike  miskunn.  — Paa  Fgsk.-forfattaren  si 
tid  var  trondene  loyale  mot  kongehuset.  Ein  mann  som 
livde  millom  deb  vilde  ikkje  med  glede  godtaka  Mork. 
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si  lsere  at  det  serskilt  var  trondene  som  var  ulyduge  og 
gjorde  skammeleg  uppreist  mot  Magnus  Berrfott  og  studde 
det  danske  kongsemnet  Svein  Haraldsson  (Mork.  s.  131 
nedst).  Han  vilde  heller  slutta  seg  til  Agr.,  som  segjer 
at  upphavet  til  vondskapen  var  paa  Upplandi  (peir  (o: 
uppreistmennene)  seflQusc  af  Uplaundum  — Agr.  kap.  41). 
Det  har  Fgsk.  gjort.  — For  ein  mann  som  budde  millom 
tronder  og  skulde  gjola  for  dei,  vilde  det  falla  naturleg 
aa  gjeva  den  trondske  jarlen  Haakon  paa  Lade  ei  lang  og 
sympatisk  fortald  soge,  og  likeins  lata  Eirik  jarl  faa  si 
serskilde  soge  tilliks  med  dei  landsstyrarane  som  bar 
kongsnamn  (sjaa  ovanfor  s.  145  og  170);  ikkje  aa  tala 
um  at  han  vilde  lata  slike  ord  fraa  Mork.  som  at  Tronde- 
lag  alltid  hadde  vore  landsens  hovud,  vandra  over  i si 
bok.  (Fgsk.  s,  19 85,  Flat.  Ill  s.  267). 

Naar  vi  legg  saman  alt  dette : skrivemaaten  ATaupangr, 
tillegget  »sunnan«  i Fgsk.  s.  IO84,  skrivemaaten  »Eggiar- 
Kalfr«,  det  at  forfattaren  har  speciel  kjennskap  til  topo- 
grafien  i Trondelag  og  nserliggjande  landsluter,  at  han 
har  speciel  interesse  for  trondske  (og  nordlandske)  tradi- 
sjonar  og  historiske  personal  og  endeleg  at  han  har  serleg 
vyrdskap  for  trondene  og  for  trondsk  tenkjemaate  — 
synest  det  ikkje  vera  for  djervt  aa  slutta  at  Fgsk.  har 
vorte  til  ein  stad  ikkje  langt  fraa  Nidaros,  lat  oss  segja 
millom  Giske  og  Tautra  kloster.  Innanfor  Tautra  er  ho 
ikkje  skrivi;  for  forfattaren  brnkar  adverbiet  »inn«  fyre 
stadnamn  fraa  bygdene  lenger  aust:  inn  a Agio  (Fgsk. 
s.  55u).  Heist  maa  vi  tenkja  paa  sjolve  Trondelag,  paa 
eit  kloster  eller  ein  storgard  ved  Trondheimsfjorden. 


6.  Naar  er  Fgsk.  skrivi. 

I eldre  tid  vilde  granskarar  gjerne  gjera  Fgsk.  svsert 
gamall.  Muller  (Sagabibliothek  III  s.  436)  faun  »Grund 
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til  at  betragte  samme  (o:  Fgsk.)  som  den  seldste  norske 
Kongekronike,  vi  endnu  have  tilbage«.  »Grunnane«  hans 
var  at  Fgsk.  i forteljemaaten  syner  » Mangel  paa  Hold- 
ning«,  at  ho  brnkar  so  mange  gamle  skaldevers,  og  at 
ho  skal  ha  vore  fyrelag  for  Snorre.  Munch  og  Unger 

segjer  at  »Sproget  og  Affattelsesmaaden have 

et  saa  antikt,  ja  man  kunde  nsesten  sige  naivt  Praeg,  at 
det  Tidspunkt,  da  Skriftet  forst  fortes  i pennen,  ei  kan 
ssettes  stort  sildigere  end  den  sidste  Begivenhed  som  det 
omhandler,  nemlig  Slaget  paa  Re  1177 « (Fortale  til  utg. 
av  Fgsk.  s.  IV). 

Det  er  heilt  upp  klaart  at  dei  argumenti  som  Muller 
forer  fram,  ikkje  er  overtydande.  Um  Fgsk.  har  vore 
fyrelag  for  Snorre,  treng  ho  ikkje  vera  serleg  gamall; 
han  skreiv  Hkr.  ca.  1230;  at  Fgsk.  brukar  gamle  skalde- 
vers, segjer  ikkje  det  aller  minste  um  alderen  hennar;  og 
talen  um  at  ho  i serleg  mun  skal  syna  » Mangel  paa  Hold- 
ning«  hoyrer  ingen  stad  heime.  Det  har  alt  dei  fyrste 
utgjevarane  siege  fast.  Men  naar  dei  til  attergjeld  hsev- 
dar  at  »Sproget  og  Affattelsesmaaden « har  ein  uvanleg 
forn  eller  endaa  til  naiv  svip,  so  er  det  og  rangt. 
Maalet  i Fgsk.  syner  i visse  maatar  ein  stilkultur  som 
berre  kann  vera  naadd  gjenom  ein  lengre  framvokster. 

Ein  forfattar,  J.  forkelsson,  har  i motsetning  til 
Muller,  Munch  og  Unger  hsevda  at  Fgsk.  skal  vera  nokso 
ung.  Ho  skal  vera  skrivi  etter  aaret  1263.  (Safn  til 
Sggu  Islands  I).  Men  det  er  aa  gaa  for  langt  til  den  andre 
kanten  att.  Sanningi  ligg  meir  midt  imillom.  — 

Det  er  ikkje  so  vanskelegt  aa  avgjera  kor  gamall 
Fgsk.  i det  hogste  kann  vera,  med  andre  ord  setja  ei  grense 
attover  i tidi  for  henne.  Ho  har  nytta  Agr.,  Odd  og  Mork. 
Av  desse  er  Mork.  yngst,  fraa  ca.  1220  (Storm,  Sn.  St. 
Hist.).  — Vi  ser  at  keisar  Otto  IV  var  avliden  alt  medan 
forfattaren  heldt  paa  med  fyrste  halvparten  av  verket  sitt. 


NAAR  ER  FGSK.  SKRIVI 


273 


Fgsk.  s.  157i2_i3  staar  det:  »pe9an  var  Otta  keisare 
cominn«.  Keisar  Otto  doydde  i 1218.  — I »iEttartala 
Dana  kononga«  har  Fgsk.  gjort  nokre  tillegg  til  Mork., 
millom  anna  nemner  ho  upp  nokre  yngre  personar  av  den 
danske  og  den  svenske  kongssetti,  som  vi  fyrr  har  sagt. 
Naar  forfattaren  fyrst  har  umaka  seg  med  aa  auka  sette- 
talet,  kann  vi  gaa  ut  ifraa  at  han  har  fort  det  heilt  ned 
til  si  eigi  tid.  iEttetalet  nemner  den  svenske  kongen  Eirik 
Knutsson,  og  segjer  at  han  var  daaen  (£tti);  han  doydde 
1216.  So  nemner  det  ettermannen  hans  Joan  konungr 
(1216 — 1222).  Av  den  danske  kongssetti  tek  det  med 
kong  Knut  (f  1202),  dronning  Rikiza  (*f-  1220),  kong 
Yaldemar  Seier  (1202 — 1241).  Det  segjer  um  desse  tri 
at  dei  »var«  borni  aat  Yaldemar  den  fyrste.  »Yar«  maatte 
det  bruka  um  berre  eitt  eller  tvo  av  systkini  var  avlidne. 
Det  er  vel  slik  at  forfattaren  for  Sverike  sitt  vedkomande 
nemner  den  sist  avlidne  kongen  (Jon  Sverkersson),  men 
ikkje  den  som  bar  kongsnamn  daa  han  skreiv,  anten  det 
no  var  Eirik  Laspe  (konge  fyrste  gongen  1222 — 1220) 
eller  Knut  Lange  (1229 — 1234).  For  Danmark  sitt  ved- 
komande nemner  han  derimot  den  kongen  som  daa  styrde, 
Yaldemar  Seier.  Fyrst  var  det  lenge  sidan  han  hadde 
vorte  konge,  og  dertil  var  han  so  megtug  at  han  maatte 
nemnast. 

Kor  som  er,  er  det  klaart  at  Fgsk.  ikkje  er  eldre  enn 
1220.  Ho  maa  vera  nokre  aar  yngre  og.  For  ho  kom 
nok  ikkje  i stand  plent  med  det  same  Mork.  var  ferdig, 
millom  anna  av  den  grunn  at  Mork.  er  skrivi  paa  Island, 
Fgsk.  i Noreg.  Aar  1225  kann  vera  ei  hoveleg  grense 
naar  vi  skal  halda  oss  til  runde  tal.*) 


*)  Leg.  S.  (s.  33  nedst)  og  Mork.  (Flat.  Ill  s.  275  og  andre  sta- 
der)  segjer  at  syster  aat  Magnus  den  gode  var  gift  med  Otto 

(=  Ordulf),  hertog  i Saksland.  Fgsk.  (s.  1571X le  og  210,) 

Historiske  avhandlinger.  IV.  18 
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Aa  setja  ei  grense  nedover  mot  notidi  fell  vanskelegare. 

Yi  bar  no  for  det  fyrste  handskriftene  aa  retta  oss 
etter.  Den  eldste  av  dei  er  B-handskrifti.  Dei  fyrste 
utgjevarane  av  Fgsk.  fann  at  rnaal  og  ortografi  i henne 
ikkje  kunde  vera  yngre  enn  fraa  ca.  1250  (Fortalen  til 
utg.  s.  XIII).  Dei  ordi  i Arnmoe91ingatal  »Mar(greta)  drot- 
ning  er  Hacon  konongr  a«  (Fgsk.  s.  3915_6),  viser  til  tidi 
millom  1225  og  1263.  Eldre  enn  1240  kann  ikkje  hand- 
skrifti  vera;  ho  kallar  Knut  Haakonsson  for  Knutr  iarl 
(s.  39026)-  Jarl  vart  han  i aaret  1240.  Fyrr  var  han 
»junkherra«. 

Men  B-handskrifti  er  ikkje  originalen.  Det  finst  ei 
rekkje  mislesingar  gjenom  heile  handskrifti  som  berre  kann 
ha  lurt  seg  inn  gjenom  avskriving;  og  dessutan  finn  vi 
interpolasjonar  der,  ei  slegtstavle  for  Reins-aetti  og  so 
ArnmoeBlingatal  (sjaa  G.  Storm,  Indskuddene  i Fgsk.). 

Storm  sluttar  endaa  til  av  eit  par  lesefeilar  i det 
innskotne  ArnmoeSlingatal  at  det  har  vore  ein  millomled 


rettar  til  Otto,  hertog  i Brunsvik.  — Hertogdomet  Saksen 
vart  upployst  1180.  I 1181  fekk  Henrik  Lowe  ervelandi  sine, 
Brunsvik-Liineburg,  att  av  keisar  Fredrik  Barbarossa.  Men 
hertogtitelen  og  det  vesle  landskapet  Lauenborg  gjekk  til 
askaniaren  Bernhard,  son  aat  Albrekt  der  Bar.  I 123f>  gjorde 
Fredrik  II  Brunsvik  til  hertogdome.  — Fgsk.  forf.  har  trutt 
at  Otto  (=Ordulf)  var  av  same  setti  som  Henrik  Lowe  (Fgsk. 
s.  157),  han  har  kjent  til  at  Henriks  aett  raadde  for  Brunsvik, 
ikkje  for  heile  Saksland,  paa  hans  tid ; men  han  har  ikkje 
visst  um  at  Saksen  vart  uppkloyvt  1180—81.  Derav  kjem  ret- 
tingi  hans.  Naar  han  talar  um  her  to  gen  av  Brunsvik, 
kunde  det  synast  peika  paa  tidi  etter  1235.  Men  det  er  von 
at  denne  titelen  ingenting  segjer : som  sjolve  rettingi  syner, 
har  forfattaren  sin  kjennskap  til  Tyskland  vore  rett  daarleg; 
dessutan  er  det  um  aa  gjera  for  han  aa  gjera  hjelpingsman- 
nen  aat  Magnus  d.  g.  til  so  gjsev  ein  hovding  som  mogelegt. 
So  vi  torer  ikkje  paa  grunnlag  av  denne  rettingi  setja  grensa 
attover  i tidi  so  langt  ned  som  til  1235. 
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millom  Fgsk.  B og  originalen.  Denne  millomleden  er  det 
som  har  teke  upp  innskoti.  Den  tapte  handskrifti  som 
Storm  konstaterer,  skal  ha  fort  personregisteret  i Arn- 
moedlingatal  so  langt  ned  som  det  paa  den  tidi  var  moge- 
legt.  Fylgjeleg  skal  ho  vera  fraa  ca.  1225 — 1230.  For 
so  langt  ned  gaar  settetalet.  Naar  Arnmoe51ingatal  i den 
noverande  B.-hskr.  talar  um  Knut  iarl  og  Skule  her- 
togi  (Skule  vart  hertog  1237),  so  skal  skrivaren  ha  sett 
desse  titlane  i staden  for  »junkherra«  og  »jarl«.  Soleis 
heitte  Knut  og  Skule  paa  den  tidi  daa  » millomleden « skal 
vera  skriven.  — Originalen  av  Fgsk.  skulde  etter  dette 
ikkje  kunna  vera  yngre  enn  1230  kor  det  er. 

Eg  trur  at  Storm  har  rett  i at  Fgsk.  er  fraa  1220- 
aari,  fraa  eitt  av  dei  aller  siste  av  dei,  ikkje  fraa  1240, 
som  F.  Jonsson  meiner.  For  ein  ser  at  andre  sogor 
har  nytta  Fgsk.  ikring  1230.  Yi  har  tidlegare  ettervist 
at  Odd  AM  har  laan  fraa  Fgsk.  (ovanfor  s.  95 — 97). 
Denne  handskrifti  set  M.  Haegstad  til  ca.  1230,  rett 
nok  med  spursmaalsteikn  etter  (Yestnorske  maalfore  fyre 
1350,  innleiding  s.  10)*).  Ogso  Snorre  har  nytta  Fgsk. 
til  dei  soinare  sogone  han  skreiv.  Derimot  har  han  ikkje 
kjent  henne  daa  han  skreiv  dei  eldste  partane  av  Hkr. 
(sjaa  det  fylgjande,  tillegg  I).  Etter  som  Snorre  vel 
har  fullfort  Hkr.  berre  faa  aar  etter  1230,  kann  ein  ikkje 
setja  Fgsk.  til  nokor  seinare  tid  enn  dette  aaret. 


7.  Kven  er  Fgsk . skrivi  for. 

Alt  den  ting  at  Fgsk.  meir  konsekvent  enn  noko 
anna  sogeverk  gjer  kongane  til  hovudpersonane  i sogone 

*)  I Hoops’  Reallexikon  der  Germanischen  Altertumsknnde  III 
s.  336,  artikkelen  um  »Nordische  Schrift«,  flyttei  han  henne 
ned  til  tidi  millom  ca.  1250  og  ca.  1300-  Er  ho  so  ung,  kann 
ho  ikkje  hjelpa  oss  noko  vidare  til  aa  tidfesta  Fgsk. 
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sine,  vekkjer  den  tanken  at  forfattaren  har  staatt  under 
paaverknad  fraa  ein  person  av  kongefamilia.  Synsmaatar 
og  tendensar  som  vi  finn  i boki,  styrkjer  denne  tanken. 

Forfattaren  sine  ord  um  Harald  Haarfagre  s.  523  f£. : 
»hann  scylldi  vera  ifirmaclr  Nor5manna  rikis  er  af  hans 
sett  hsefir  tignaz  pat  lannd  her  til  oc  sva  man 
vera  iamnan«  — hoyrest  som  dei  skulde  vera  etla 
for  kongen  sine  oyro.  Ein  mann  som  skulde  vinna  god- 
hug  hjaa  kongen,  kunde  nok  finna  det  lonande  aa  minna 
han  um  at  setti  hans  stodt  hadde  raadt  for  Noreg. 

— Den  synsmaaten  som  Fgsk.  uttalar  um  riksord- 
ningi  og  serleg  skattepaaleggjingi  aat  Harald  Haarfagre, 
er  kongen  si  syn:  det  var  ein  sjolvsagd  rett  for  kong 
Harald  aa  krevja  skattar;  naar  han  vande  folk  til  aa 
leggja  skatt,  betra  han  sedene  deira. 

— Forfattaren  er  partisk  for  kongane,  traass  i san- 
ningskjserleiken  sin.  Det  er  ikkje  fritt  for  at  han  gjer 
det  at  Haakon  den  gode  gav  upp  kristendomen,  til  sere 
for  han. 

— Han  steller  Harald  Hardraade  sin  karakter  i eit 
betre  ljos  enn  andre  sogeskrivarar  (ovanfor  s.  198 — 200) 
og  tek  avgjort  parti  for  denne  kongen  mot  lendmennene 
i motsetning  baade  til  Mork.  og  Snorre.  I strid  med  all 
norron  tradisjon  elles  hsevdar  han  at  kong  Harald  kravde 
Danmark  med  full  rett  og  med  kong:  Magnus  sin  vilie 
(Fg,k.  , 2«„). 

— Fgsk.  segjer  lite  um  det  som  er  til  usomd  for  lands- 
styrarane,  eller  ho  tegjer  heilt  med  det.  Ho  er  stuttmselt 
um  Haakon  jarls  used  og  endelykt.  Historione  um  Sigurd 
Jorsalfares  galskap  og  ulovlege  giftarmaal  skjer  ho  burt. 

— Ho  er  specielt  partisk  for  Harald  Gille,  settfaren 
aat  den  kongelege  lina  som  hadde  magti  paa  hennar  tid. 
Ho  nemner  ikkje  at  Harald  braut  nokre  eidar,  tvertimot 
hsevdar  ho  at  han  hadde  ein  rett  til  riket  alt  i den  tid 
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daa  Magnus  Blinde  livde,  som  var  jamgod  med  Magnus 
sin  (ovanfor  s.  123 — 124).  Slikt  var  vel  ikkje  i samhove 
med  det  som  vanleg  tradisjon  lserde.  Men  det  kunde  vel 
vera  tradisjon  i kongsgarden  hjaa  etterkomarane  aat  Harald. 
Der  stridde  det  nok  mot  god  tone  aa  segja  at  settfar  aat  * 
kongslina  var  komen  til  magti  med  aa  bryta  sitt  gjevne 
ord  og  heilage  eidar. 

— I politikken  til  Harald  Gilles  sett  er  det  eit  stort 
brot.  Han  sjolv  (og  sonene  bans)  hadde  studnad  hjaa 
stormennene;  Sverre  og  etterfylgjarane  hans  vende  seg 
mot  hovdingane.  I kongsgarden  kunde  dei  ha  interesse 
av  aa  gjera  dette  brotet  so  lite  som  mogelegt.  Det  kunde 
lettast  gaa  for  seg  paa  den  maaten  at  dei  tagde  um  at 
Harald  Gille  var  so  stor  ein  ven  av  lendmennene  — 
Fgsk.  tegjer  um  det.  (Ovanfor  s.  224). 

' — I soga  um  Gille-sonene  er  Fgsk.  velviljug  mot 

alle  broderne.  Det  kjem  serleg  Sigurd  Munn,  settfaren 
aat  Sverre-setti,  til  godes.  For  Agr.  og  Snorre  segjer  han 
var  den  verste  av  broderne.  (Ovanfor  s.  226 — 227). 

— I soga  um  Magnus  Erlingsson  staar  Fgsk.  paa 
Sverre-setti  si  side.  Ho  inneheld  nokre  utsegner  med 
tendens  mot  Erling  Skakke  og  for  birkebeinane  (ovanfor 
s.  231). 

Forfattaren  av  Fgsk.  maa  ha  staatt  i teneste  hjaa  ein 
konge  av  Sverres  sett.  Og  den  einaste  det  kann  vera  tale 
um,  er  ingen  ringare  enn  den  littersert  interesserte  Haakon 
Haakonsson.  For  han  er  Fgsk.  skrivi;  for  baade  har  ho 
vorte  til  i hans  tid,  og  dessutan  veit  vi  at  Fgsk.  eller 
»Noregs  konunga  tal«  har  vore  i kong  Haakon  sitt  eige 
og  har  hoyrt  til  den  kjseraste  lesnaden  hans ; han  let  dei 
lesa  upp  av  henne  daa  han  laag  paa  dodssengi  i Kyrkje- 
vaag  (sjaa  Flat.  Ill  s.  229 — 230). 

Med  tanken  um  at  Fgsk.  er  skrivi  for  kong  Haakon, 
hover  det  vel  at  ho  har  heimstaden  sin  i Trondelag.  Der 
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var  hovudstodet  for  Sverre-setti,  og  der  vilde  kongen  ha 
lettast  for  aa  finna  ein  sogeskrivar  som  var  viljug  til  aa 
tena  han.  Med  denne  tanken  hover  det  og  at  forfatta- 
ren  har  vore  kunnig  i fransk  (lougha  ipe  — Fgsk.  s.  296i6); 
det  maatte  vera  modespraak  i kongsgarden  etter  at  riddar- 
romanane,  paa  Haakon  si  tid,  var  komne  i vinden. 

Merknad  1.  Ein  mann  som  ferdast  i kongsgarden,  kunde 
lett  verta  litt  byrg  paa  det  og  svivyrdeleg  naar  han  tala  um  smaa- 
folk  og  bonder.  Slik  er  forfattaren  av  Fgsk.  Naar  han  skal  spotta 
over  girugskapen  aat  Eiriks-sonene,  segjer  han  at  dei  goymde  god- 

set  sitt  i jordi  »sem  smabcendr«  (s.  53!  9 20).  Han  har  tydeleg 

moro  av  det  naar  han  faar  hove  til  aa  forte! ja  at  »bcendr  runnu 
me5  byr5ar  a marker«  for  Eirik  jarl  (s.  13621 — 137D  Han  nnner 
dei  stakars  bondene  det  so  godt.  Paa  »aalmugen«  har  han  liti 
tru.  Mork.  fortel  at  bondemugen  samla  seg  og  fekk  fred  millom 
kong  Magnus  den  gode  og  Hordeknut  (Flat.  Ill  s.  264).  Men  den 
fine  hoffmannen  i Fgsk.  segjer  det  var  dei  beste  mennene 
som  fekk  saett  i stand  (s.  196 5).  Mork.  fortel  at  daa  kong  Horde- 
knut andast  av,  gav  alle  hovdingane  og  heile  aalmugeni 
England  Jatvard  kongsnamn  (Flat.  Ill  s.  286).  Fgsk.  tykkjer  hov- 
dingane aaleine  er  fine  nok  til  aa  nemnast,  og  stryk  » heile  aal- 
mugen«  (s.  20418_19). 

Merknad  2.  Kyrkja  hadde  alle  dagar  vore  ein  fiende  av 
Sverre  og  politikken  hans.  Ogso  for  Haakon  Haakonsson  hadde 
erkebiskopen  lagt  hindringar  i vegen.  Vi  torer  tru  at  dette  saman 
med  litt  religios  likessele,  har  verka  sitt  til  aa  gjera  Fgsk.-forfatta- 
ren  »antikyrkjeleg«  i ein  viss  mun. 


8.  Fyreloga  med  Fgsk. 

Det  er  ikkje  aa  venta  at  det  skulde  vera  berre  vit- 
skapleg  og  litterser  interesse  som  dreiv  kong  Haakon  naar 
han  let  den  norske  kongesoga  arbeida  um  og  revidera. 
Det  er  fullt  menneskjelegt  um  han  og  har  havt  meir 
specielle  og  konkrete  grunnar.  Det  ser  ut  til  at  han  har 
havt  eit  politisk  fyremaal. 

Tek  vi  ikkje  i mist,  vender  Fgsk.  seg  mot  jarlen  Skule. 
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Med  det  same  kong  Inge  Baardsson  var  avliden  i 
1217,  vart  det  graatt  millom  Skule  og  Haakon,  um  det 
ikkje  hadde  vore  det  fyrr.  Skule  kravde  riket,  endaa 
han  ikkje  var  kongeboren.  Haakon  og  mennene  hans 
svara  at  etter  St.  Olavs  lov  hadde  han,  Haakon,  retten 
til  Noreg.  Skule  let  um  at  det  var  ikkje  sant;  for  det 
hekk  ikkje  slik  saman  med  setti  aat  Haakon  som  mor 
hans  sa;  han  var  ikkje  son  aat  Haakon  Sverreson.  Skule 
fekk  utretta  so  mykje  med  talen  sin  at  han  fekk  i stand 
eit  riksmote  i Bergen  1218.  Der  bar  Inga,  mor  aat  Haa- 
kon, jarnburd  til  aa  stadfesta  at  son  hennar  var  av  Sverre 
si  sett.  Etter  dette  kunde  ikkje  Skule  ope  negta  at  Haa- 
kon hadde  sett  til  aa  vera  konge.  Men  i stillom  har  nok 
baade  han  og  mennene  hans  skumla  um  at  det  kunde  vera 
tvilsamt.  — Skule  heldt  fram  med  kravi  sine  etter  riks- 
motet  i 1218  og.  Paa  eit  nytt  riksmote  i Bergen  i 1223 
naadde  han  so  mykje  at  han  vart  jarl  over  heile  Frosta- 
tingslag  og  dertil  over  Sunnmore.  Han  styrde  desse 
landslutene  med  stort  sjolvstende;  han  betala  ingen  skattar, 
og  plikta  berre  aa  hjelpa  kongen  naar  det  vart  krig.  Men 
han  var  ikkje  nogd.  Han  vilde  ha  sin  part  av  landet 
heilt  loyst  fraa  kongen  sin  part,  og  vilde  styra  med  full 
suversenitet.  Kravi  sine  paa  meir  magt  heldt  Skule  sten- 
digt  uppe,  og  han  var  ikkje  so  nogjen  paa  kven  han  sokte 
samband  med.  Alt  i 1223  for  han  til  Danmark  og  hadde 
tenkt  aa  faa  hjelp  av  kong  Valdemar.  Men  den  gongen 
sveik  lukka  baade  Skule  og  danskekonggn.  Henrik  av 
Schwerin  hadde  nett  teke  Valdemar  til  fange  daa  jarlen 
kom,  og  Skule  laut  reisa  heim  med  ugjord  serend.  Daa 
kong  Valdemar  kom  laus  att,  nserma  jarlen  seg  paa  nytt 
til  han.  Hausten  1226  sende  han  Kolbein  Katterygg  og 
Grunde  fehirde  til  Danmark  i ei  serend.  Daa  Valdemar 
fekk  krig  med  dei  nordtyske  fyrstane,  stelte  Skule  seg 
til  teneste  og  lova  hjelpa  med  folk  og  skip.  Det  laga 
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seg  slik  at  han  kom  for  seint.  Fyrr  han  naadde  til  Dan- 
mark med  hjelpeheren  sin,  hadde  Valdemar  lide  usigeren 
ved  Bornhoved.  Naar  Skule  hadde  lova  danekongen  hjelp 
til  aa  vinna  over  dei  tyske  smaafyrstane,  so  var  det  vis- 
seleg  meiningi  at  danekongen  skulde  hjelpa  Skule  etterpaa 
til  aa  vinna  over  kong  Haakon.  Etter  slaget  ved  Born- 
hoved kunde  nok  vonene  urn  dansk  hjelp  minka  for  jarlen. 
Likevel  reiste  han  til  Danmark  i 1228,  og  han  og  kong 
Valdemar  var  ofte  saman  til  einmsele.  Det  er  likt  til  at 
dei  har  gaatt  i samband  med  einannan;  for  Skule  fekk 
halvparten  av  Halland  i len.  I alle  tilfelle  var  det  dei 
hadde  millom  seg,  slikt,  at  daa  tvo  av  dei  mest  trufaste 
venene  aat  Skule,  Gregorius  Jonsson  og  junker  Knut, 
skyna  korleis  det  hekk  saman,  so  drog  dei  fraa  Skule 
for  godt. 

Under  slike  umstende  kunde  ei  bok  som  Fgsk.  gjera 
gagn  for  kong  Haakon  paa  fleire  maatar. 

Naar  Skule,  som  ikkje  var  av  den  gamle  kongssetti, 
kravde  riket,  kunde  folk  ha  godt  av  aa  faa  lesa  at  i eldre 
tid  hadde  Haralds  settmenner  stodt  raadt  for  Noreg.  Det 
kunde  vera  nyttigt  um  dei  fekk  vita  at  endaa  til  Lade- 
jarlane  settast  fraa  Harald  Haarfagre  (Fgsk.  s.  58s  ff.,  6614). 
•Um  det  so  var  Magnus  Erlingsson,  so  kunde  han  rekna 
seg  i skyld  med  han  baade  paa  farssida  og  morssida 
(Fgsk.  s.  1044_n,  i lakunen  s.  358  har  staatt  at  mor  aat 
Magnus  var  dotter  aat  Sigurd  Jorsalfare).  Naar  folk  fekk 
skikkeleg  greide  paa  dette,  vilde  dei  ha  lettare  for  aa 
skyna  kor  urimelegt  og  mot  all  tradisjon  Skule  sitt  krav  var. 

Skule  gjekk  nok  og  skumla  um  at  det  var  ikkje  so 
visst  at  det  var  Haralds  settmenner  som  hadde  styrt  i den 
siste  tidi.  Det  var  tvilsamt  um  det  stod  rett  til  med 
Haakon  si  sett,  og  med  Sverre  si  og  for  den  saks  skuld. 
Naar  jarlen  gjekk  attanfor  Haakons  rygg  og  tala  slik, 
kunde  baade  vener  og  fiendar  ha  godt  av  aa  hoyra  kva 
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vitskapen  sa:  »Av  Harald  si  sett  har  Noreg  vorte  lyft  til 
sere  og  heider  (eller  har  faatt  fyrstar)  radt  til  no«  (»her 
til«  — Fgsk.  s.  524— 25)*  Dei  lserde  var  ikkje  i tvil.  Det 
ligg  soleis  ikkje  berre  aalmenn  kongesmeikjing  i denne 
setningi,  men  ei  direkte  neitting  av  jarlen  sine  ljosrsedde 
skuldingar  *).  Ein  og  annan  av  venene  aat  Haakon  ottast 
nok  ein  gong  imillom  for  korleis  det  vilde  gaa  han  til 
slutt.  Daa  kunde  Fgsk.  stiva  dei  upp.  Ho  brukar  lik- 
som  knytneven  mot  Skule:  »Haralds  sett  mun  jamnan 
raada  i Noreg«,  segjer  ho  (525 — 6x).  »Det  skal  ikkje  nytta 
Skule  noko  kva  han  finn  paa«,  ligg  under  desse  ordi. 
Det  laag  styrkjing  i aa  lesa  slikt. 

Kong  Haakon  bygde  rettskravi  sine  paa  St.  Olavs 
lov.  Ho  var  vel  i seg  sjolv  fullkomeleg  heilag,  som  skrive 
staar.  Men  det  kunde  no  ikkje  skada  vyrdnaden  for 
henne  at  folk  fekk  vita  at  ho  for  storste  parten  var  endaa 
eldre  enn  St.  Olav,  ja  so  gamall  som  norsk  lovgjeving 
(Fgsk.  s.  31i3_i4,  cfr.  ovanfor  s.  136).  Og  det  hovde  seg 
for  mennene  aat  kong  Haakon,  som  tala  mykje  um  St. 
Olavs  lov,  aa  kjenna  litevetta  til  denne  lovi  si  historic. 

Daa  Skule  ikkje  kunde  faa  heile  Noreg,  stelte  han 
subsidisert  det  kravet  at  jarledomet  hans  skulde  loysast  ut 
fraa  Haakons  rike  og  verta  eit  eige  rike.  Han  vilde  ha 
Noreg  kloyvt.  Yi  har  set  at  Fgsk.  talar  so  sjeldan  um 

*)  Paastandet  fraa  s.  524 25  tek  A-hskr.  upp  att  ein  gong  sei- 

nare  i ei  litt  onnor  form,  visseleg  i samhove  med  originalen ; 
Fgsk.  A sluttar  kap.  175  (s.  244)  soleis.  »Enn  siftan  er  Haralldr 
kgr  Sighur(5ar  sun  toe  konongdom.  J)a  haefir  af  hans  aett 
halldiz  konongdomr  siftann  um  allt  ivir  Noreghi  |)  o at  noc- 
cot  hafe  sciptzikyn  kvislir  fra  hanom.« 

Kapitlet  skriv  seg  i det  store  og  heile  fraa  Saemund  (ovan- 
for s.  43 — 49).  Men  siste  setningi : »|>o  at  noccot«  etc.  hover 
ikkje  for  han  (Saemund  doydde  1133).  Den  har  Fgsk.-forfat- 
taren  sett  til  paa  eigi  hand,  for  di  han  vil  pointera  at  Sverrre 
og  Haakon  Haakonsson  var  av  den  rette  aetti. 
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at  Noreg  var  sundbytt  raillom  fleire  kongar  i tidi  nserast 
etter  Harald  Haarfagre,  at  det  er  merkelegt  (ovanfor  s. 
253 — 255).  — For  kong  Haakon  var  det  um  aa  gjera  at 
folk  hugsa  so  lite  som  raad  var  at  det  norske  riket  hadde 
vore  kloyvt  i gamle  dagar.  Di  mindre  dei  hugsa  paa  det, 
di  meir  avheimes  maatte  kravet  fraa  Skule  synast  for  dei. 
Di  storre  forbrot  maatte  dei  tykkja  det  var  naar  Skule 
vilde  tviskifta  erveluten  aat  Haakon. 

Yi  har  ofte  nok  peika  paa  at  hovudemnet  aa  kalla 
for  Fgsk.  er  alle  mogelege  danskekrigar.  Og  vi  har  lagt 
merke  til  at  ho  er  meir  illsleg  av  seg  enn  andre  sogor 
naar  ho  talar  um  danene  (ovanfor  s.  255 — 260).  So  har 
vi  nett  peika  paa  at  Skule  sitt  hopehav  med  danene  i 
1227  — 28  — paa  same  tid  som  Fgsk.  er  skrivi  eller  heist 
litt  fyrr  — var  serleg  mistenkjelegt.  I denne  tidi  maatte 
mange  av  Haakon s parti  ottast  for  korleis  det  vilde  gaa 
um  dei  skulde  faa  ufred  med  Danmark,  og  alle  maatte 
ha  interesse  av  aa  vita  korleis  nordmenn  fyrr  hadde  staatt 
seg  mot  daner.  Sam&tundes  maatte  han  eta  seg  inn,  den 
uviljen  mot  danene  som  sagte  var  der  fyrr.  Til  denne 
situasjonen  hover  Fgsk.  godt.  Ho  fortalde  um  kor  glupe 
karar  nordmennene  hadde  vore  til  aa  doyva  danene  fyrr; 
det  kunde  styrkja  trui  hjaa  Haakons  vener  paa  at  dei 
nok  skulde  greida  seg,  um  so  ille  skulde  henda  at  det 
paa  nytt  vart  ufred  med  Danmark.  Og  Fgsk.  fortalde  at 
det  alle  dagar  hadde  vore  »en  medfodt  had  og  ond  for- 
ligelse«  millom  daner  og  nordmenn,  og  at  danene  stodt 
hadde  freista  gjera  Noreg  mein;  ho  fortalde  det  i ein 
chauvinistisk  tone.  Det  maatte  eggja  det  nasjonalhatet  som 
alt  fanst  i Noreg;  og  det  som  meir  var:  det  maatte  kveikja 
harm  hjaa  alle  gode  nordmenn  mot  Skule,  for  di  han  sokte 
samlag  med  Noregs  gamle  fiendar. 

Har  vi  rett,  so  har  det  kanskje  vore  kong  Haakons 
vigtugaste  fyremaal  med  Fgsk.  aa  vekkja  dei  nasjonale 
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instinkti  hjaa  nordmennene,  so  han  kunde  taka  dei  i si 
teneste  under  tevlingi  med  Skule*). 

Um  kong  Haakon  brukte  littersere  vaapn  mot  mot- 
mannen  sin,  var  ikkje  det  so  underlegt.  Bestefar  bans, 
kong  Sverre,  hadde  brukt  slike  vaapn  mot  sine  motmen- 
ner.  I »Ein  tale  mot  biskopane«  hadde  han  gaatt  laus  paa 
hierarkiet.  I Sverresoga  hadde  han  kalla  til  hjelp  mot 
arristokratiet  djuptliggjande  instinkt  hjaa  dei  breide  lag  av 
folket,  dei  demokratiske  og  proletariske  instinkt.  Sverre 
hadde  og  late  ei  tridje  verk  skriva  — kanskje  Agr.  — 
som  handla  um  kongar  fyre  hans  eigi  tid.  At  det  og 
har  vore  ei  politisk  tendensskrift,  kann  vi  knapt  tvila  paa. 
So  kong  Haakon  hadde  den  han  kunde  etterlikna. 

Haakon  var  ein  god  ven  til  keisar  Fredrik  II  so 
han  kunde  gjerne  vera  viljug  til  aa  taka  mot  kerdomar 
fraa  Tyskland.  Der  var  politiske  stridsskrifter  ein  vel- 
kjend  ting.  Alt  den  store  striden  millom  paven  og  keisar 
Henrik  IV  hadde  kalla  fram  ein  heil  litteratur,  med  inn- 
legg  baade  fraa  paveleg  og  keisarleg  side.  Hohenstaufane 

*)  Er  Fgsk.  skrivi  til  aatvaring  mot  aa  slutta  seg  til  uppreist- 
planane  aat  Skule,  so  skynar  vi  betre  kvifor  ho  talar  so  lite 
um  slaget  paa  Stiklestad.  Det  er  ikkje  berre  for  di  forfat- 
taren  skreiv  millom  tronder.  Han  har  havt  for  augo  at  folk 
burde  hoyra  so  lite  som  raad  var  um  den  skammelegaste 
uppreisti  som  nordmenn  — endaa  til  i samband  med  dan- 
skar  — hadde  gjort  mot  ein  lovleg  konge. 

Tilhovet  millom  Einar  Tambarskjelve  og  Harald  Hardraade 
har  ein  viss  likskap  med  tilhovet  millom  Skule  og  kong 
Haakon.  Einar  vilde  jamnast  med  kongen  sjolv  i Trondelag 
liksom  Skule  vilde.  Fgsk.  forsvarar  — i sterk  motsetning 
til  Mork.  — fullt  ut  at  kongen  straffa  Einar  paa  livet.  Kong 
Harald  styrte  nok  (den  rettferdige)  vreiden  sin  lenge,  segjer 
ho,  men  til  slutt  let  han  hemnen  koma.  Skal  Fgsk.  segja  til 
Haakons  vener  og  fiendar  at  Haakon  hadde  full  rett  til  aa 
lata  den  strengaste  straffi  gaa  over  Skule,  og  skal  ho  aat- 
vara  Skule  um  at  han  faar  agta  seg,  han  og? 
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brukte  aandelege  vaapn;  Fredrik  Barbarossa  let  rettslserde 
ferda  nt  ei  liste  over  gamle  keisarlege  fyrerettar  og  bygde 
krav  paa  denne  lista.  Fredrik  II  sjolv  var  ein  littersert 
interessert  mann;  han  og  hadde  godt  skyn  paa  kva  magt 
det  laag  i dei  littersere  vaapn. 

Kong  Sverre  har  late  skriva  Sverresoga  og  kanskje 
Agr.  mot  fiendane  sine,  kong  Haakon  Haakonsson  har 
late  Fgsk.  skriva  mot  Skule,  Magnus  Lagabote  let  skriva 
ei  soge  um  far  sin,  visseleg  millom  anna  med  det  fyre- 
maalet  aa  faa  rettferdiggjort  politikken  hans.  Kor  gild 
ei  oversyn  opnar  ikkje  dette  over  ein  vigtug  og  interes- 
sant  part  av  den  norrone  kongesoga.  Alle  desse  verki 
staar  i samanheng  med  einannan.  Dei  er  alle  saman  fruk- 
ter  av  ei  kongeleg  norsk  hoffhistorieskriving,  som  skulde 
tena  politikken  aat  Sverre  og  settmennene  hans.  Er  det 
slik,  so  er  Noreg  sin  part  i desse  verki  ikkje  so  liten 
som  den  vanlege  lsera  segjer.  Yel  kann  vi  ikkje  hsevda 
at  nokon  nordmann  har  skrive  eit  einaste  av  dei.  Islen- 
dingar  har  skrive  dei  alle.  Men  upptaket  til  aa 
faa  dei  skrivne  er  kome  fraa  norsk  side.  Og  det  er 
brytningane  i det  norske  samfundet  og  det  norske  aands- 
livet  paa  Sverre  og  Haakon  Haakonsson  si  tid  som  i 
hovudsaki  har  kalla  dei  fram.  Og  det  er  likso  vigtugt. 
For  desse  verki  gjeld  i fullaste  meining  Sars  sine  ord: 
» — Sagaskrivningen,  ligesom  Draapadigtningen,  er  knyttet 
til  det  norske  Hof  og  det  norske  Publikum,  og 

det  ikke  blot  ved  et  udvortes  Baand, den  har 

havt  sine  Rodder  og  nserende  Kilder,  ikke  blot  i Livet 
paa  Island,  men  ogsaa  i Livet  i Norge « (»Udsigt«  I s.  521 
utg.  1911). 
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Tillegg  I. 

Tilhovet  millom  Fgsk.  og  Hkr. 

I eldre  tid  finn  ein  dei  som  hsevdar  at  Fgsk.  byggjer 
paa  Snorre.  Tormod  Torfseus  kallar  Fgsk.  »breviarium 
sive  epitome  chronici  Snorrii«.  K.  Maurer  segjer  at  Fgsk. 
vel  ikkje  har  nytta  Snorres  Ynglingesoge  eller  dei  sogone 
han  har  skrive  um  Olav  Tryggvason  eller  Heilag  Olav, 
»wogegen  derselbe  (o : forfattaren  av  Fgsk.)  desselben 
Snorri  Lebensgeschichte  des  K.  Harald  harftradi  geradezu 
in  sein  Yerk  aufgenommen  hat«.  Noko  skal  ho  ha 
laant  fraa  Snorre  si  soge  um  Magnus  Berrfott,  og  Maurer 
finn  det  »wohl  moglich«  at  Snorres  soge  um  Sigurd 
Jorsalfare  og  har  lege  til  grunn  for  Fgsk.  *). 

Det  er  sikkert  at  Fgsk.  ikkje  byggjer  paa  Hkr. 
Det  er  soleis  for  augo  synt  at  Fgsk.  ikkje  har  kjent  Snorres 
sogor  um  Halvdan  Svarte,  Harald  Haarfagre  og  Ha- 
rald Graafeld.  Elies  hadde  ikkje  desse  sogone  i Fgsk. 
vore  so  tunne  og  i visse  stykke  ugreide  som  dei  er.  Det 
er  dessutan  lett  aa  merka  at  Fgsk.  sin  stil,  t.  d.  i stykki 
um  slaget  paa  Stord  og  um  Haakon  jarl  hjaa  danekongen 
og  Gullharald,  er  meir  folkeleg  og  djerv  enn  hjaa  Snorre, 
og  det  forlikar  seg  ikkje  med  at  Fgsk.  skulde  ha  arbeidt 
Hkr.  um.  Det  er  ein  kjend  ting  at  forfattaren  av  Fgsk. 
er  meir  aandeleg  i sky  Id  med  Snorre  enn  med  forfattaren 
av  Mork.  Det  skulde  daa  vera  ein  sjolvsagd  ting  at  han 
for  den  siste  halvparten  av  verket  sitt  vilde  ha  lagt  Hkr., 
ikkje  Mork.  til  grunn,  um  han  hadde  havt  valet  millom 
dei  tvo.  Men  hovudkjelda  er  Mork.  Ein  kann  og  leg- 

*)  Maurer  meinte  at  Snorre  berre  hadde  skrive  specialsogor,  men 
ikkje  hadde  samla  dei  til  eitt  verk,  Hkr.  Han  hadde  difor 
lett  for  aa  forklaara  seg  at  nokre  partar  av  Fgsk.  bygde  paa 
Snorre,  andre  ikkje. 
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gja  noko,  um  ikkje  nett  so  mykje,  vegt  paa  at  Fgsk. 
van  tar  visse  vigtuge  upplysningar  som  Hkr.  har  (cfr. 
Storm,  Sn.  St.  Hist.  s.  44). 

Det  er  daa  heller  ikkje  nokon  som  i seinare  tid  har 
vilja  hsevda  at  Hkr.  har  vore  fyrelag  for  Fgsk. 

Men  um  det  spursmaalet : har  Hkr.  laant  fraa  Fgsk., 
eller  har  dei  baae  laant  fraa  sams  kjeldor?  — har  mei- 
ningane  staatt  kvast  mot  einannan.  G.  Storm  fann  det 
var  avgjort  at  Snorre  i stor  miin  byggjer  paa  Fgsk.  Ser- 
leg  F.  Jdnsson  hsevdar  kraftigt  (Litt.  Hist.)  at  likskapen 
millom  Fgsk.  og  Hkr.  skriv  seg  fraa  det  at  dei  har  brukt 
sams  kjeldor.  — Den  som  sist  har  vore  inne  paa  emnet, 
Nordal  (doktoravhandling  um  Heilag  Olavs  soge),  hallar 
til  den  meiningi  at  til  soga  um  Heilag  Olav  i minsto  har 
Fgsk.  og  Hkr.  havt  ei  sams  kjelde.  — 

Det  torer  henda  at  det  er  rettast  aa  gaa  ein  millom- 
veg  millom  Storm  og  F.  Jonsson.  Snorre  kann  ha  brukt 
Fgsk.  til  sume  av  sogone  sine  og  ikkje  brukt  henne  til 
andre. 

Soga  um  Halvdan  Svarte.  Segnene  um  baae 
giftarmaali  aat  Halvdan  og  um  draumen  hans  staar  baade 
i Fgsk.  og  Hkr.  Draumen  finn  vi  ikkje  no  i andre  ori- 
ginalverk  enn  desse  tvo  sogone.  — Segni  um  det  andre 
giftarmaalet  kann  ikkje  Snorre  ha  fraa  Fgsk.;  for  ho  for- 
tel  annleis  enn  hann.  Segnene  um  det  fyrste  giftarmaalet 
og  um  draumen  kunde  nok  Snorre  ha  fraa  Fgsk.  Men 
det  er  like  mogelegt  at  baade  Fgsk.  og  Snorre  har  det 
fraa  sams  kjeldor  (den  tapte  innleidingi  til  Agr.,  ei  even- 
tyrsoge  um  Harald  Haarfagre?  (Gjessing)).  Det  er  ikkje 
raad  aa  fella  nokon  dom  berre  paa  grunnlag  av  Halvdans- 
soga.  Samanlikningi  av  dei  fylgjande  sogone  maa  vera 
avgjerande. 

Soga  um  Harald  Haarfagre.  Fgsk.  har  ei  rekkje 
med  vers  av  Hornklove  um  livet  ved  kong  Haralds  hoff. 
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Versi  fortel  ura  hirdmennene  aat  kongen,  um  berserkar 
og  ulvhednar,  skaldar  og  narrar,  og  um  kor  raust  Harald 
var  mot  mennene  sine.  Dette  skulde  vera  noko  som 
interesserte  Snorre.  Likevel  har  han  ikkje  nytta  versi. 
Han  skildrar  Haralds  hird  i aalmenne  ordelag  (Hkr.  I 
s.  10717  ff.).  Leikarar  nemner  han  ikkje.  Heller  ikkje 
nemner  han  kor  gjevmild  Harald  var  mot  skaldane.  Skil- 
dringi  aat  Snorre  kviler  paa  refleksjon.  Han  har  ikkje 
kjent  skaldeversi  i Fgsk.  um  Haralds  hirdliv  den  gongen 
han  skreiv  soga  um  Harald  Haarfagre.  Difor  har  han 
ikkje  havt  Fgsk.  i hendene  da  a. 

Soga  um  Eirik  Blodoks  og  Haakon  den 
gode.  Fgsk.  og  Hkr.  har  mange  merkelege  samsvar  i 
denne  soga.  Berre  i Fgsk.  og  Hkr.  og  ikkje  i andre 
sogeverk  som  no  eksisterer,  finst  serleg: 

Eventyretum  Gunnhild  og  finnane  (Fgsk.  s.  30i9_2i>  Hkr. 
har  sett  det  inn  i soga  um  Har.  Haarf.  — Hkr.  I s.  145). 

— Tradisjonen  um  vetar  og  skipreidor  (Fgsk.  kap.  32, 
Hkr.  soga  um  Haakon  d.  gode  kap.  20). 

— Umstendeleg  forteljing  um  »ferd  Eirikssona  til  Noregs« 
(Fgsk.  s.  355  ff.,  Hkr.  soga  um  Haak.  d.  g.  kap.  22). 

— Sume  episodar  fraa  slaget  paa  Frsedoy,  Egill  Ullserks 
haugleggjing  (Fgsk.  kap.  31,  Hkr.  soga  um  Haak.  d.  g. 
kap.  22—27). 

— Segni  um  at  Eirikssonene  herja  i Austerveg  (Fgsk. 
s.  3l5_6,  Hkr.  soga  um  Haak.  d.  g.  kap.  21). 
Dessutan  fortel  Fgsk.  og  Hkr.  mykje  godt  likt  fleire 

stykke  som  ein  og  firm  i andre  sogor. 

Eventyret  um  Gunnhild  og  finnane  har  Fgsk.  teke 
upp  fraa  den  munnlege  tradisjonen  (ovanfor  s.  136).  Hkr. 
har  ikkje  teke  det  fraa  Fgsk.  For  Fgsk.  berre  so  vidt 
nemner  at  Gunnhild  hadde  faatt  upplsering  i trolldom,. 
Hkr.  har  ei  lang  forteljing.  Og  dessutan  segjer  Fgsk.  at 
Gunnhild  var  til  fostrings  hjaa  Mattul  finnekonge,  Hkr. 
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segjer  ho  var  hjaa  tvo  (vanlege)  finnar.  Hkr.  har  og 
teke  eventyret  upp  fraa  den  munnlege  tradisjonen.  Dei 
andre  stykki  som  Fgsk.  og  Hkr.  fortel  meir  eller  mindre 
likt,  har  Fgsk.  fraa  ei  specialsoge  uni  Haakon  den  gode 
(og  Eirik  — ovanfor  s.  35 — 36,  39 — 40).  Det  er  ingen  ting 
aa  finna  i Hkr.  som  talar  imot  at  ho  har  dei  fraa  same 
kjelda.  Det  er  det  rimelegaste  at  so  er.  For  hadde 
Snorre  brukt  Fgsk.,  vilde  han  ikkje  ha  utelate  so  mange 
av  versi  hennar  som  han  gjer  (heile  det  gilde  Eiriksmaal, 
ein  kvidling  av  Gunnhild,  ei  lausvise  av  0yvind  og  ei  av 
kong  Haakon  — Fgsk.  vers  no.  26 — 34,  40 — 41). 

Soga  um  Heilag  Olav.  Fgsk.  byggjer  i hovud- 
saki  denne  soga  paa  ei  specialsoge  um  St.  Olav.  Det 
gjer  Hkr.  og.  Men  Fgsk.  og  Hkr.  har  baae  nokre  stykke 
som  ikkje  finst  i Leg.  S.,  den  beste  reprsesentanten  vi  har 
for  den  specielle  Olavssoga.  Det  vigtugaste  av  desse 
stykki  er  forteljingi  um  at  Olav  fyrste  vinteren  han  var 
i Noreg,  gjorde  ei  ferd  til  Trondelag  mot  Svein  jarl  (Fgsk. 
s.  147i9 — 149i5,  Hkr.  II  s.  56 — 61,  64 — 65).  Ei  liste  over 
dei  andre  specielle  samsvari  millom  Fgsk.  og  Hkr.  finst 
hjaa  Nordal,  Olav  den  helliges  saga  s.  159—161.  No  er 
det  tenkjande  at  paa  dei  stadene  der  Fgsk.  og  Hkr.  har 
innbyrdes  samsvarande  tillegg  til  Leg.  S.,  der  har  Snorre 
fyllt  ut  hovudfyrelaget  sitt  etter  Fgsk.  Men  eg  trur  ikkje 
det  er  so.  Fgsk.  og  Hkr.  fortel  ikkje  heilt  likt  um  Trond- 
heims-ferdi,  det  stykket  som  skulde  vera  mest  avgjerande. 
Fgsk.  segjer  at  kong  Olav  heldt  ting  i Inntrondelag 
og  let  bondene  sverja  seg  truskapseid.  Hkr.  segjer  at 
det  var  i Orkedalen  bondene  svor  truskapseid.  I Inn- 
trondelag derimot  skunda  kong  Olav  seg  alt  han  vann.  Den 
greidaste  forklaaringi  paa  denne  ulikskapen  er:  Baade 
Fgsk.  og  Hkr.  har  nytta  ei  sams  skriftleg  kjelde*).  Men 

*)  Det  kann  anten  vera  ein  tapt  recensjon  av  Olavssoga,  eller 

Ladejarlssoga. 


TILH0VET  MILLOM  FGSK.  OG  HKR. 


289 


ho  har  ikkje  nemnt  noko  um  at  bondene  svor  eidar.  Det 
har  dei  faatt  greide  paa  av  det  verset  av  Sighvat  som 
Fgsk.  citerer  s.  153i0  ff.*)  Men  etter  som  det  berre  ordar 
frampaa  eidsavleggjingi,  og  ikkje  segjer  kvar  ho  gjekk  for 
seg,  kann  Fgsk.  fortelja  ar  det  var  bondene  i Inntronde- 
lag,  Hkr.  at  det  var  bondene  i Orkedalen  som  svor. 

Fgsk.  fortel  um  at  Eirik  jarl  grunnla  Stein kjer 
(s.  1388-9).  Det  var  noko  som  Snorre  nok  hadde  teke 
med  um  han  hadde  kjent  til  det.  Han  nemner  det  ikkje. 

Nordal  har  vist  at  soga  um  Heilag  Olav  er  den  fyr- 
ste  som  Snorre  har  skrive.  (Om  Olaf  den  helliges  saga 
kap.  10).  Daa  han  tok  til  med  Hkr.,  stelte  han  henne 
inn  paa  den  plassen  som  tilkom  henne  i dette  verket. 

Har  vi  slutta  rett,  so  har  Snorre  ikkje  nytta  Fgsk. 
til  dei  eldste  partane  av  Hkr.,  sogone  um  Heilag  Olav, 
Halvdan  Svarte,  Harald  Haarfagre,  Eirik  Blodoks  og 
Haakon  den  gode. 

Soga  um  Harald  (Iraafeld.  Taatten  um  Oyvind 
skaldespillar  er  sereige  for  Fgsk.  og  Hkr.  aaleine  (Fgsk. 
kap.  35,  Hkr.  soga  um  Harald  Graafeld  kap.  1).  Men 
likevel  kann  ein  ikkje  slutta  noko  um  tilhovet  millom  dei 
tvo  sogeverki  ut  fraa  han ; Fgsk.  byggjer  si  forteljing  paa 
munnleg  tradisjon  og  vers,  og  Snorre  kann  gjera  det,  han 
og.  Hkr.  fylgjer  ikkje  Fgsk.  nognare  enn  at  det  er  mogelegt. 

Betre  upplysning  gjev  eit  par  andre  stelle  i denne  soga. 

I.  Fgsk.  s.  5218 — 53i8  skildrar  Eiriks-sonene  sitt 
styre  og  tilstandet  i Noreg  paa  deira  tid.  Skildringi  stoy- 
per  saman  fleire  kjeldor: 


Teksten  i Fgsk. 

Synir  Gunilldar  er  sagt  at  tceke 
skirn  a Englannde  i oesko. 


*)  Verset  finst  berre 
har  kjent  det. 

Historiske  avhandlinger.  IV. 


Fgsk. 


Kjeldor: 

= Odd  Holm.  kap.  1.  s.  2. 
(Odd  AM  laknne):  J>a  er  Jjat  sagt 
at  synir  Gunnhilldar  hofftu  tekit 
skirn  i Englandi. 
men  vi  torer  tru  at  Snorre  og 
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2.  en  er  peir  como  i lannd  oc 
hafftu  tsekit  aller  konongs 
namn.  pa  brutu  pceir  nibr  hof 
oc  blotskap. 

3.  oc  nau(5ga(5u  sengan  mann  til 
kristni  oc  secki  er  sagt  fra 
truar  halide  pseirra.  annat  en 
sa  var  cristinn  er  pat  villdi 
en  hinn  hsei(5inn  er  pat  villdi. 

4 pseir  broe<5r  Gunilldar  synir 
haf5u  margar  hir<5ar  oc  foro 
sumir  et  cefra  um  landet.  en 
sumir  me5  sio. 

5.  oc  giertie  hallsere  mikit  um 
pceira  daga. 

6.  S.  53  7 17  skildrar  naudi  nse- 

rare  i tilknytning  til  e i t 
vers  av  0 y v i n d, 

7.  Synir  iEiriks  gerftoz  agiarner 
vi5  lannz  folket. 

8 oc  hirtu  aekki  um  lannz  logen. 


Eit  vers  som  staar  i Fgsk. 
s.  70  (strofe  no.  73). 

= Odd  Holm.  kap.  1.  s.  2: 
en  po  voro  f>eir  ekci  upp  hallz 
menn  cristninar.  leto  vera  hvern 
hvart  er  villde  cristinn  e5a  hei5- 
inn. 

Ingi  paaviseleg  kjelde.  Set- 
ningi  kviler  paa  original  reflek- 
sjon  av  forfattaren. 

= Odd  Holm.  kap.  1.  s.  2: 
Jm  var  i Noregi  halleri  mikit  ok 
u aulld. 


= Odd  Holm.  kap.  1.  s.  2 : 
Voro  Gunnhilldar  synir  u eir5ar 
menn  ok  agiarnir* 

= Agr.  kap.  8 : (Haraldr) 
gorJ)i  harj)an  rett  landsmanna,  oc 
I J)eir  allir  braufr. 


Hkr.  I s.  228i6 — 2299  fortel  det  same  paa  fylgjande 
maate : 

1.  Gunnhildarsynir  toku  kristni  a Englandi,  sem  fyrr 
var  ritit.  2.  En  er  peir  komu  til  forra5a  i Noregi,  3.  pa 
fengu  peir  ekki  dleidis  komit,  at  kristna  menn  i landi, 
2.  en  alt  par,  er  peir  komu  pvi  vi3  pd  brutu  peir  nidr 
hof  ok  spiltu  blotum  ok  fengu  af  pvi  mikla  ovinattu 
(den  siste  utsegni  inneheld  samme  tanken  som  Fgsk.  s.  53s-io: 
petta  ksende  lannz  folket  gu5a  sinna  rseidi.  oc  pui  er  ko- 
nongarner  leto  spilla  blotsta5um  pseira).  5.  Var  pat  a 
peira  dogum , at  arfer5  spiltisJc  i landi  (cfr. : korn  spill- 
tiz  Fgsk.  s.  538),  4.  pviat  konungar  varu  margir,  ok 
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haf9i  hverr  peira  hir9  um  sik,  purptu  peir  mikils  vi9  um 
kostna9  — 6.  Den  nserare  skildringi  av  naudi  har  Snorre 
flutt  fram  til  s.  252i2  ff.  og  vida  henne  ut  med  laan  fraa 
Agr.,  med  segner  og  vers.  Han  har  der  og  teke  upp 
den  aalmenne  merknaden  i Fgsk.  (5)  um  uaaret:  pa  er 
Gunnhildarsynir  rd9u  fyrir  Noregi,  gerdish  hallseri  mikit. 
— 7.  ok  v^ru  peir  inir  fegjQrnustu,  8.  en  ekki  heldu  peir 
mjgk  lgg  pau,  er  Hakon  konungr  haf9i  sett,  nema  pat  er 
peim  potti  fellt. 

Ein  kan  ikkje  lata  vera  aa  leggja  merke  til  korleis 
baade  Fgsk.  og  Hkr.  har  samla  dei  same  moment,  fraa 
ymse  kjeldor,  paa  ein  stad.  Og  momenti  fylgjer  i 
hovudsaki  i ein  og  same  orden,  og  det  finst  nognare  ver- 
bale  samsvar  millom  Hkr.  og  Fgsk.  enn  millom  Hkr.  og 
Odd,  og  Hkr.  og  Agr.*).  — At  Snorre  ikkje  som  Fgsk. 
(4)  fortel  at  nokre  av  Eiriks-sonene  heldt  seg  ved  sjoen 
og  nokre  inne  i landet,  har  ikkje  noko  aa  segja.  At  dei 
heldt  seg  ved  sjoen,  trong  han  ikkje  taka  upp  att;  han 
har  tidlegare  fortalt  at  dei  heldt  seg  paa  Vestlandet.  At 
sume  av  dei  heldt  seg  inne  i landet,  kunde  han  ikkje 
skriva,  for  han  har  fyrr  fortalt  at  Eiriks-sonene  ikkje 
vaaga  seg  til  det  indre  av  landet  (Hkr.  I s.  2233_n  og 
22516_19). 

So  vidt  innbyrdes  samsvarande  samanstoypingar  av 
ymse  kjeldor  kunde  ikkje  Fgsk.  og  Hkr.  faatt  i stand  utan 
den  eine  hadde  vore  fyrelag  for  den  andre;  Snorre  har 
her  nytta  Fgsk. 

II.  Um  Harald  Graafelds  Bjarmelands-ferd  fortel 
Fgsk.  og  Hkr.  paa  fylgjande  maate  : 


Fgsk.  s.  5719_23: 
f i o r 5 a s u m a r f o r hann 
me5  h se  r sin  noriSr  til 


Hkr.  I s.  2488_12: 
Haraldr  grafeldr  fora 
einn  sumri  m e 5 her  sinn 


')  Sjaa  serleg  dei  ordi  som  er  prenta  kursiv. 
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Biarmalandz.  oc  atte  par 
miklaorrastuaVinobak- 
k a oc  (h  a f 5i  sigr  A)  drap 
par  mikit  folk,  feck  par 
bseSe  gull  oc  silfr.  oc  ru  i k i t ann- 
at  fe.  oc  for  aptr  sama  haust. 


nor  Sr  til  Bjarmalandz 
ok  herjafti  par  ok  atti  orro- 
s t u m i k 1 a vi(5  Bjarma  a V i n u 
b a k k a.  par  h a f 5 i Haraldr 
konungr  sigr  ok  drap  mart 
folk,  herjafti  p&  vi5a  um  landit 
ok  f e k k ofa-m  i k i t f e. 


Fgsk.  skriv  »fior5a  sumar«  for  di  ho  reknar  upp 
fire  vikingferder,  og  dette  er  den  siste;  Hkr.  skriv  »a 
einu  sumri«  for  di  ho  ikkje  nemner  andre  vikingferder 
enn  Bjarmelands-ferdi  i denne  samanhengen.  Fgsk.  byg- 
gjer  utvilsamt  paa  eit  kvsede  av  Glam,  endaa  ho  ikkje 
citerer  nokre  vers.  Hkr.  styd  seg  og  paa  Glums  vers, 
for  ho  hermer  ei  vise  av  han.  Men  samstundes  maa  ho 
ha  nytta  Fgsk.;  det  er  so  mykje  ordrett  samsvar  millom 
dei  tvo  prosatekstane,  som  ikkje  let  seg  forklaara  ut  ifraa 
visa  aat  Glum,  at  det  ikkje  kann  vera  eit  slumpehove. 

Soga  um  Olav  Tryggvason.  I den  parten  av 
soga  som  kjem  Haakon  jarl  ved,  er  det  sumt  som  berre 
finst  i Fgsk.  og  Hkr.,  soleis  forteljingi  um  giftarmaalet 
aat  Haakon  jarl,  um  uvenskapen  millom  Tidende-Skofte  og 
Eirik  jarl,  Tidende-Skoftes  fall  (Fgsk.  kap.  65,  Hkr.  I 
s.  287 — 290).  Nokre  stykke,  t.  d.  det  um  Haakon  jarl 
hjaa  danekongen  og  Gullharald,  fortel  Hkr.  i nserare  sam- 
hove  med  Fgsk.  enn  med  Jomsv.  I alle  desse  tilfelle 
har  baade  Fgsk.  og  Hkr.  laant  fraa  Ladejarlssoga.  ^ 

Likskapen  millom  Fgsk.  og  Hkr.  si  forteljing  um 
Haakon  jarls  aarssele  styre  og  krig  med  Ragnfrod  kjem 
heist  av  at  baae  sogone  har  nytta  same  kvsedi  (Fgsk.  s. 
696— 74i,  Hkr.  I s.  281ft— 28716). 

Det  er  vel  kjent  at  jomsvikingetaatten  byggjer  baade 
Fgsk.  og  Hkr.  paa  den  eldste  Jomsv.  Dertil  har  dei  baae 
til  denne  taatten  og  nytta  Ladejarlssoga. 

Naar  vi  kjem  til  soga  um  Olav  Tryggvason  sjolv,  so 
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er  Odds  Olavssoge  hovudkjelde  baade  for  Fgsk.  og  Hkr. 
Men  det  ser  ut  til  at  Snorre  har  brukt  Fgsk.  til  side- 
kjelde.  For  Fgsk.  og  Hkr.  har  so  mange  innbyrdes 
samsvarande  avvik  fraa  Odd,  at  ein  ikkje  lett  kann  for- 
klaara  seg  det,  dersom  det  ikkje  er  direkte  samanheng 
millom  dei: 

Fgsk.  og  Hkr.  segjer  ty deleg  at  kong  Olav  grunnla 
Nidaros  (Fgsk.  s.  1137_8,  Hkr.  I s.  386).  Odd  uttalar 
seg  so  lausleg,  at  ein  ikkje  kan  sjaa  anten  han  har  visst 
noko  um  grunnleggjingi  eller  ei  (Odd  Holm.  kap.  30,  AM 
s.  5828 — 29)* 

— Odd  fortel  um  Tyre:  Ho  var  hjaa  Burisleiv  i 
11  dagar,  Burisleiv  let  henne  fara  godviljeleg; 
ho  for  til  F a 1 s t e r,  s 1 o seg  til  ro  paa  eignene  sine 
der  og  sende  bod  til  Noreg;  kong  Olav  drog  til 
Falster;  der  stod  bryllaupet  aat  han  og  Tyre.  (Odd 
Holm.  kap.  34,  AM  kap.  45).  Fgsk.  s.  114i8 — 1159  = 
Hkr.  I s.  42022 — 4228  fortel:  Tyre  var  hjaa  Burisleiv 
7 nseter,  romde  til  skogs  med  fosterfar  sin,  og 
for  til  Danmark;  men  der  torde  ho  ikkje  leggja 
i land;  ho  var  rsedd  at  kongSvein,  bror  hennar, 
vilde  senda  henne  tilbake  til  Burisleiv;  ho  sjolv 
for  loynleg  til  Noreg,  og  vart  gift  i Noreg  med  Olav 
Tryggvason. 

— Odd  segjer  um  talet  paa  skipi  aat  Olav  daa  han 
for  0 Yendland:  Olav  hadde  eitt  hundrad  og  tjuge  skip 
daa  han  siglde  fraa  Noreg.  Men  han  gav  leidangsmennene 
heimlov  fyrr  han  sjolv  drog  fraa  Yendland.  Berre  11  skip 
hadde  han  att.  Med  desse  11  skipi  nokre  vender- 
snekkjor  siglde  han  fraa  Yendland  (Odd  Holm.  s.  47  kap. 
51  og  s.  50 — 51  kap  54,  AM  s.  91i5  og  kap.  65  — slut- 
ten  av  kap.  er  ikkje  aa  agta  paa,  for  der  er  innskot  fraa 
Fgsk.). 

Fgsk.  zr  Hkr. : Olav  for  fraa  Noreg  med  6 0 skip. 
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han  drog  fraa  Yendland  saman  med  alle  skipi  sine  -f- 
1 1 andre  skip ; den  spake  vinden  var  skuld  i at 
smaaskipi  siglde  fraa  storskipi,  so  Olav  ikkje  hadde  meir 
enn  11  skip  ved  Svolder  (Fgsk.  s.  11514,  115i9 — 1162,  117  ; 
Hkr.  I s.  429i.  4B3i2  ff.).  No  hermer  baade  Fgsk.  og 
Hkr.  eit  vers  av  Halldor  Okristne  som  vitnar  at  Olav 
hadde  71  skip  daa  han  for  fraa  Yendland.  Difor  maatte 
dei  retta  paa  uppgiftene  aat  Odd.  Men  derav  fylgjer  ikkje 
at  dei  skulde  retta  paa  ei  og  same  vis;  dei  trong  ikkje 
difor  vera  samde  um  at  kongen  hadde  nett  60  skip  daa 
han  for  fraa  Noreg,  at  ingi  skip  fekk  heimlov  og  Olav 
soleis  hadde  sine  60  skip  -f-  11  hjelpeskutor  med  fraa 
Yendland,  og  at  det  var  den  spake  vinden  som  skilde 
floten  fraa  einannan. 

— - Odd  har  kong  Olavs  domar  over  fiendane  sine 
spreidde  paa  ymse  stelle  (Odd  Holm.  kap.  57,  58,  59, 
AM  s.  10213_18,  1037_i3,  10525_32). 

Fgsk.  kap.  79  = Hkr.  soga  um  Ol.  Tryggv.  kap.  104 
samlar  dei  paa  ein  stad. 

— Odd  umtalar  berre  ein  uppgang  som  Eirik  jarl 
gjorde  paa  Ormen  Lange  (Odd  Holm.  s.  59,  Ups.  s.  67, 
AM.  s.  11028  ff.). 

Fgsk.  z=  Hkr.  legg  til  at  Eirik  fyrr  det  lukkast  han 
aa  taka  Ormen,  gjorde  ein  mislukka  freistnad  paa  upp- 
gang saman  med  15  mann.  Stamnbuane  dreiv  han  ned 
att  (Fgsk.  s.  129h_i5,  Hkr.  I s.  450). 

— Odd  tek  den  »porketill«  som  Hallfred  nemner  i 
visa:  »Ogroe5ir  s4  au5a  — . . . .«  for  Torkell  Dyrdell- 
(Odd  Holm,  og  Ups.  kap.  58,  AM  kap.  70). 

Fgsk.  s.  131  = Hkr.  I s.  453  tek.  »porketill«  for 
Torkell  Nevja. 

I sogone  um  kongane  etter  Heilag  Olav  er  ikkje  dei 
specielle  samsvari  millom  Fgskr.  og  Hkr.  so  slaaande. 
Men  ein  finn  daa  at  Hkr.  der  og  har  gjort  tillegg 
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til  hovudkjelda  si,  Mork.,  som  ser  ut  som  laan  fraa 
Fgsk. 

Soga  um  Magnus  den  gode.  Fgsk.  og  Hkr.  har 
fylgjande  sams  tillegg  og  rettingar  til  Mork : 

1.  Upplysningi  um  at  danekongane  hadde  aatt  eit 
jarlsrike  i Yendland.  Kong  Magnus  drog  d*t  for  di  det 
var  gamalt  dansk  land  aa  vinna  att  (Fgsk.  s.  2082o-22> 
Hkr.  Ill  s.  433  ff.,  cfr.  Flat.  Ill  s.  275). 

2.  Mork.  (Flat.  Ill  s.  275)  skriv  hertog  Otto  av 
Saxland,  Fgsk.  (s.  210i)  Otto  av  Brunsvik,  Hkr.  Ill  s. 
46s_6):  hertog  Otto  »af  Saxlandi  or  Brunsvik «. 

3.  Mork.  (Flat.  Ill  s.  275):  Kong  Magnus  kom  imot 

vendene  sud  for  Skotborgaraa;  Fgsk.  s.  2096:  Kong 
M.  kom  imot  dei  nord  for  Heideby;  Hkr.  Ill  s. 
46n  ff. : Kongen  snur  heren  sin  til  Heideby.  Men  daa 
han  laag  ved  Skotborgaraa kom  vendene. 

4.  Mork.  set  slaget  ved  Helgenes  fyrst,  og  slaget 
ved  Aaros  deretter.  Fgsk.  og  Hkr.  har  det  baae  umvendt 
(Flat.  Ill  s.  283  ff.,  Fgsk.  s.  213  ff.,  Hkr.  Ill  s.  52  ff.). 

I samanlikning  med  dette  er  eit  par  tillegg  som  Fgsk. 
har,  men  ikkje  Hkr.,  lite  vigtuge:  Desse  tilleggi  er: 

1.  Fgsk.  motiverer  kong  Magnus  si  tiltru  til  Svein 
Ulvsson  med  at  Magnus  sjolv  var  so  serleg  at  han  ikkje 
kunde  tenkja  seg  til  svik  fraa  ein  annan  (Fgsk.  s.  20617_i8, 
cfr.  Hkr.  Ill  s.  406  ff->  Flat.  Ill  s.  273). 

2.  Fgsk.  legg  Magnus  nokre  vakre  kongelege  ord  i 
munnen  den  gongen  daa  nordmennene  knurra  for  at  dei 
maatte  strida  for  danene  (s.  20910_2o  — berre  der). 

Yigtugare  er  det  at  Fgsk.  s.  216g_n  legg  til  Mork. 
at  Harald  Hardraade  kom  heim  16  aar  etter  Heilag  Olav 
var  fallen,  og  at  Magnus  den  gode  daa  hadde  vore  konge 
i 10  aar,  derav  i 5 over  baade  Noreg  og  Danmark.  Men 
Snorre  kunde  ikkje  taka  med  desse  uppgiftene,  for  di 
dei  hoyrer  med  til  Ssemunds  kronologi,  medan  han  sjolv 
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fy]gjer  Are  si  (sjaa  ovanfor  s.  190,  Storm,  Sn.  St.  Hist, 
s.  173-174). 

Soga  urn  Harald  Hardraade.  Den  vigtugaste 
rettingi  Fgsk.  har,  er  at  ho  minkar  tidi  millom  slaget  ved 
Stanfordbrui  og  slaget  ved  Hastings  fraa  12  maanader 
(Mork.  s.  12324)  til  19  dagar  (Fgsk.  s.  298i2).  Hkr.  har 
same  rettingi. 

Fgsk.  sine  tillegg  um  Yaltjov  jarl  (s.  298^ — 3004) 
finn  vi  att  Hkr.  Ill  s.  21 57 — 21 617. 

Sume  andre  tillegg  som  Fgsk.  har,  kunde  Snorre 
ikkje  bruka;  noko  var  dei  reint  urimelege  (at  dronning 
Zoe  skulde  ha  styrt  saman  med  7 stolkongar,  var  ein 
utruleg  ting  — Fgsk.  s.  2194;  det  er  elles  eit  spursmaal 
um  denne  upplysningi  har  staatt  i Mork.,  og  berre  er  falli 
ut  i Flat.  Ill  s.  290) ; noko  stridde  dei  mot  det  han  fyrr 
hadde  fortalt  (den  kronologiske  notisen  Fgsk.  kap.  175 
strider  mot  heile  Snorres  tidrekning  for  tidi  fyre 
Harald  Hardraade);  noko  hadde  han  fortalt  det  same 
fyrr  (Rude-jarlane,  Torveinar  og  More-jarlane  (Fgsk. 
s.  296)  har  Snorre  fortalt  um  alt  i soga  um  Harald 
Haarfagre). 

I det  fylgjande  har  Fgsk.  flest  tillegg  til  Mork.  for 
tidebolken  1134 — 1139.  Yi  finn  dei  att  i Hkr.  Men 
denne  likskapen  kjem  heist  av  at  baade  Fgsk.  og  Hkr. 
har  nytta  Eirik  Oddssons  Hryggjarstykki. 

Kor  det  no  er  med  det,  so  ser  det  ut  til  at  Snorre 
har  brukt  Fgsk.  til  sidekjelde  til  sogone  um  Harald  Graa- 
feld,  Olav  Tryggvason,  Magnus  den  gode,  Harald  Hard- 
raade, og  vel  og  til  sogone  um  dei  fylgjande  kongane. 
Men  det  siste  er  meir  uvisst,  for  di  Fgsk.  sine  sogor  um 
Magnus  Berrfott  og  kongane  etter  han  har  lite  aa  lsera 
Snorre  utover  det  Mork.  (og  Agr.)  fortel.  Det  som  han 
har  nytta  av  Fgsk.  si  soge  um  Olav  Kyrre,  har  han  stukke 
inn  i soga  um  Harald  Hardraade. 
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Snorre  har  soleis  faatt  Fgsk.  um  hende  medan  han 
arbeidde  paa  Hkr.,  og  har  nytta  henne  ut  for  dei  yngre 
partane  av  verket  sitt. 

M e r k n a d.  Daa  Snorre  skulde  stella  soga  um  Heilag  Olav 
inn  paa  plassen  sin  i Hkr.,  saag  han  fyrst  igjenom  henne  og  ar- 
beidde henne  um.  Det  var  etter  han  hadde  laert  Fgsk.  aa  kjenna. 
Men  ho  inneheldt  so  lite  nytt  um  St.  Olav,  at  Snorre  ikkje  tok 
noko  umsyn  til  henne.  Soleis  fekk  soga  um  Heilag  Olav  heller 
ikkje  ved  revisjonen  med  merknaden  um  Steinkjer  (Fgsk.  s.  1388 9). 


Tillegg  II. 

Kva  lserer  Fgsk.  um  norsk  sogeskriving  og 
norsk  tradisjon. 

Dette  spursmaalet  loyser  seg  naturleg  upp  i tri  ser- 
skilde  spursmaal : 

1.  a)  Har  ein  nordmann  skrive  Fgsk.? 

b)  I tilfelle  av  at  det  ikkje  er  so,  har  likevel 
norske  samfundstilstand  og  norsk  aandsliv 
havt  noko  aa  segja  for  Fgsk.  som  eit  heilt? 

2.  Syner  Fgsk.  at  ein  nordmann  har  skrive  nokre 
av  dei  tapte  kjeldone  hennar? 

3.  Finn  vi  i Fgsk.  mcrke  etter  norsk  munnleg 
tradisjon? 

1.  Paa  l a)  har  andre  svara  fyrr.  J.  torkelsson  har 
i avhandlingi  si  i »Safn  til  sggu  Islands « synt  at  ein  is- 
lending  har  skrive  Fgsk.  Paa  l.b)  har  vi  freista  aa  svara 
i stykket  um  fyreloga  med  Fgsk.  Yi  fann  at  Fgsk.  heng 
paa  det  nognaste  saman  med  politiske  tilstand  i Noreg. 
Paa  grunn  av  det  maa  vi  hsevda  at  endaa  um  forfattaren 
er  ein  islending,  so  har  han  halde  seg  lenge  i Noreg.  Han 
har  ikkje  vore  her  berre  paa  ein  snoggtur. 

2.  Yi  ser  av  Fgsk.  at  forfattaren  av  Ladejarlssoga 
har  havt  grundig  lokalkjennskap  paa  Nordvestlandet.  Aa 
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segja  dersom  vi  har  rett  i at  det  er  fraa  denne  soga  dei 
truverdige  topografiske  uppgiftene  i forteljingane  um  Atle 
jarl  Mjove  og  um  slaget  i Hjorungavaag  skriv  seg.  Det 
er  likt  til  at  han  har  vore  nserare  knytt  til  Nor  eg  enn 
den  mannen  som  har  sett  saman  Jomsv.  Difor  treng 
han  ikkje  nett  ha  vore  nordmann.  Men  han  har  havt 
mykje  med  Noreg  gjera.  Skulde  ein  gjeva  seg  ut  paa 
aa  gissa  paa  nokon  namngjeven  mann  som  £orf attar  av 
Ladejarlssoga,  laag  ingen  nserare  aa  nemna  enn  JBjarne 
Kolbeinsson,  biskop  paa  Orknoyane  1190 — 1222.  Han  var 
halvvegjes  nordmann,  med  di  far  hans,  Kolbein  Hruga, 
var  ein  hovding  fraa  Sunnfjord  som  hadde  flutt  til  Orkn- 
oyane. 

Fyrr  han  doydde,  gav  han  ein  gard  han  aatte  i Sunn- 
fjord til  Munkeliv  kloster  (Munch,  N.  F.  H.  Ill  s.  664). 
Han  har  daa  aatt  jordegods  i fedrebygdi  si  og  har  vel 
vore  paa  dei  kan  tarog  set  til  det.  Der  kann  han  ha  faatt 
kjennskap  til  dei  segner  som  har  knytt  seg  til  Atloy, 
segnene  um  Atle  jarl  og  Haakon  Grjotgardsson*)  (sjaa 
Fgsk.  s.  158). 

Han  har  i alle  tilfelle  vore  fleire  gonger  paa  diplo- 
matiske  ferder  til  Noreg.  Daa  kann  han  ha  studert  baade 
tradisjon  og  topografi. 

Fleire  ting  maatte  vekkja  hugen  hjaa  Bjarne  til  aa 
studera  Ladejarls-setti  si  historie.  Han  var  biskop ; og  daa 
var  det  ein  naturleg  ting  um  han  interesserte  seg  for  den 
fyrste  kristendomsforkynningi  i Noreg  og  motstandet  mot 
henne.  Det  kann  vi  sjaa  den  mannen  har  gjort  som  har 
fortalt  um  Sigurd  Lade-jarl  og  Haakon  Lade-jarl. 

Ein  meir  speciel  grunn  var  det  at  Bjarne  sjolv  kunde 
rekna  seg  i skyld  til  Lade-aetti.  Mor  hans,  Herborg,  var 
dotter  aat  Sigrid,  ei  av  dotterne  aat  Orknoy-jarlen  Paal 


*)  Um  umfanget  til  Ladejarlssoga  ovanfor  s.  80  ff. 


FGSK.  OG  NORSK  SOGESKRIVING 


299 


Torfinnsson.  Paal  var  gift  med  ei  dotter  aat  Haakon 
Ivarsson.  At  Bjarne  hoyrde  med  til  Orknoy-jarlane  si  sett, 
kunde  berre  styrkja  interessa  hans  for  heimstaden  deira  i 
Noreg,  More,  og  for  det  vigtuge  slaget  som  hadde  staatt 
der  mot  jomsvikingane. 

Bjarne  var  vener  med  islendingen  Ravn  Sveinbjorns- 
son  og  med  dei  sogekunnige  Odde-mennene  Loft,  son  aat 
Paal  biskop,  og  Ssemund  Jonsson.  Dei  kunde  stora  han 
til  historisk  studium. 

At  han  verkeleg  har  drive  slikt  studium,  og  nettupp 
granska  soga  um  Haakon  Lade-jarl,  syner  diktet  hans 
Jomsvikingedraapa.  Det  er  ikkje  noko  uliklegt  i det  at 
han  attaat  denne  draapa  har  stelt  til  ei  prosaforteljing  um 
settmennene  sine,  Lade-jarlane. 

Er  so  at  han  det  har  gjort,  og  har  Fgsk.  brukt  soga 
hans,  so  fell  all  vanske  burt  med  aa  forklaara  verbale 
samsvar  millom  Fgsk.  og  Jomsvikingedraapa  (serleg  »jola- 
nott  at  Jadri«).  Dei  ordelagi  som  vi  finn  i draapa,  har 
Bjarne  brukt  i prosaverket  sitt  og,  og  derifraa  er  dei 
vandra  over  i Fgsk. 

3.  Til  svar  paa  det  tridje  spursmaalet  vil  vi  berre 
stella  upp  ei  liste  over  alle  dei  einskildupplysningar  og 
sogedrag  som  vi  i det  fyregaaande  har  meint  aa  kunna 
ettervisa  det  um,  at  dei  skriv  seg  direkte  fraa  tradisjonen: 

1.  Segni  um  haarskurdlovnaden  (Fgsk.  s.  15i4_ig,  194_6> 
cfr.  ovanfor  s.  128  og  266). 

2.  Segni  um  Haakon  den  gode  si  faarefulle  ferd  over 
Nordsjoen,  og  um  Gunnhilds  »visendi«.  Ein  kvid- 
ling  av  Gunnhild  fylgjer  med  (Fgsk.  s.  25 — 26,  cfr. 
ovanfor  s.  134 — 135). 

3.  Eventyret  um  Gunnhild  og  Mattul  finnekonge  (i  ovleg 
stutt  utdrag  — Fgsk.  s.  30i9_2i,  cfr.  ovanfor  s.  139 
—140). 
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4.  Taatten  um  0yvind  Skaldespillar  og  Harald  Graafeld 
(knytt  til  vers  av  0yvind  og  Glum  — Fgsk.  s.  50 — 55). 

5.  Segni  urn  at  Guttorm  Eiriksson  fall  i Austerveg 
(Fgsk.  s.  5 7 4_6,  cfr.  ovanfor  s.  142). 

6.  Segni  um  at  Eirik  jarl  grunnla  Steinkjer  (Fgsk.  s. 
1388_9,  ovanfor  s.  170). 

7.  Den  segnversjonen  at  Eirik  jarl  fekk  sett  i verk 
Rom-ferdi  si  (Fgsk.  s.  1392b  f.,  ovanfor  s.  170). 

8.  Nokre  segner  um  Kalv  Arneson  (knytte  til  vers  av 
Bjarne  Gullbraaskald  (Fgsk.  s.  176,  179 — 180,  191 

-192)). 

9.  Nokre  tillegg  til  settetalet  aat  danekongane  (Fgsk.  s. 
300 — 301,  ovanfor  s.  211). 

10.  iEttetalet  aat  Rude-jarlane,  segni  um  at  desse  jarlane 
var  i skyld  til  More-  og  Grknoy-jarlar  (Fgsk.  s.  296, 
ovanfor  s.  105  og  107). 

11.  Upplysningi  um  giftarmaalet  aat  Skule  kongsfostre 
og  um  setti  aat  kona  hans  (Fgsk.  s.  301ib  ff.  ovanfor 
s.267). 

12.  Segni  um  at  Svein  kongsemne  flydde  til  kon'g  Nicolas 
av  Danmark  (Fgsk.  s.  316  ovst,  cfr.  ovanfor  s.  214). 

(13)  Fraa  tradisjonen  skriv  seg  og  innskoti  i Fgsk.  A 
og  B (sjaa  Storm.,  Indskuddene  i Fgsk.,  i Kr.a  Vi- 
densk.  Selsk.  Forhandl.  1875). 

Det  er  ikkje  meiningi  her  aa  gaa  nserare  inn  paa 
kva  aalmenne  slutningar  ein  kunde  draga  av  denne  lista. 
Men  so  mykje  ser  ein  med  ein  gong  at  tradisjonen  i 
Noreg  har  havt  same  karakter  som  paa  Island.  Vi  firm 
uppdikta  eventyr  (Mattul  finnekonge),  romantiske,  noko 
legendeliknande  segner  (innskoti  um  Harald  Haarfagre  i 
A),  segner  knytte  til  stadnamn  (grunnleggjingi  av  Stein- 
kjer); vi  moter  solid  genealogisk  studium  baade  over 
innlendske  og  utlendske  setter  (innskoti  i B,  settetali  aat 
Rude-jarlane  og  danekongane);  endeleg  har  tradisjon  som 
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bygde  paa  vers,  livt  millom  folket  (taatten  urn  0yvind, 
forteljingar  nm  Kalv  Arneson). 

Vi  ser  og  at  interessa  for  den  historiske  tradisjonen 
ikkje  har  vore  sereige  for  ein  einskild  landslut.  Innskoti 
i Fgsk.  A er  tydeleg  segner  som  har  livt  i Yiki  eller 
derikring,  innskoti  i B er  likso  tydeleg  trondske  (eller 
nordvestlandske)  tradisjonar.  Dei  tradisjonane  som  origi- 
nalen  av  Fgsk.  har  teke  upp,  har  halde  seg  i Trondelag, 
og  dei  nseraste  landslutene  nordanfor  og  sunnanfor  — 
Haalogaland  og  More. 
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